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RoR 1792, Anglia. Lady Katleen Hatton umiera po cigzRim porodzie, wydajgc na Swiat na
Swiat bliZniakgw, Christophera i Nicholasa, urodzonych jednaR w odstepie catej doby pod
dwoma r6Znymi znakami zodiaku. Ojciec - lord Henry Hatton - jest uradowany, Ze ma
dziedzica, lecz nienawidzi drugiego syna, Rtorego obwinia o Smier¢ Zony. Jednak to mfodszy
Nicholas wyraZnie géruje na nieudolnym bratem, czesto teZ bierze na siebie wing za jego
potRnigcia. BliZniacy przyjaZnig sig z towarzyszRg dziecigcych zabaew, mieszRajacq w
niedaleRim majqtRy Alexnadrg Sheffield...



PROLOG

Hatton Hall, 22 lipca 1792
D ziedzic lorda Hattona nie bedzie zadkiem torowal sobie drogi na ten §wiat, ot co! - Poczerwieniala

na twarzy akuszerka nacisng¢ta mocno posladki noworodka, aby go obroci¢, po czym odgarngta wlosy
Ze spoconego czota.

Lezaca na wielkim tozu pigkna mioda Irlandka byta blada 1 wymeczona porodem. Lady Kathleen
Hatton odczuta pierwsze bole o swicie, a dochodzita juz prawie potnoc.

Stuzaca lady Hatton, Meg Riley, ktora opiekowata si¢ Kathleen Flynn w dziecinstwie, zatamata re¢ce.
- Kobieto, ona umiera. Odbierz to dziecko, pospiesz sig!

Akuszerka, ktdra zaraz po przybyciu wykryta dwie glowki, zacisngta mocno usta. Czula si¢ obrazona,
ze ktos podwaza jej kompetencje w obecnosci dwoch miodych, sterczacych w poblizu drzwi
pokojowek.

- Irlandczykom wydaje sig, ze wszystko wiedza! Jesli nie masz doswiadczenia w odbieraniu blizniat,
to lepiej zachowaj dobre rady dla siebie. Rodzenie blizniakow jest niebezpieczne, bardzo
wyniszczajace i grozne dla zycia! - Pomimo roztaczanej wokot siebie aury autorytetu, akuszerka w
skrytosci ducha odczuwata coraz wigksza panik¢. Mocno chwycita malenkie ramig, ktore wlasnie
ukazalo sie¢ na zewnatrz, 1 pociagneta je zdecydowanym ruchem.



Dziedzic lorda Hattona zawital na tym swiecie dwie minuty przed pdinoca; na szczgscie matka stracita
przytomnos¢. Akuszerka podata dziecko Meg Riley.

- Umyj go, potem przekaze go ojcu. Biedak dos¢ si¢ juz naczekat.

Ten ,,biedak" usadowit si¢ w bibliotece, gdzie nie styszal krzykow 1 umilal sobie oczekiwanie
przednia brandy pomyslata ze ztoscia Meg. Myjac noworodka, obejrzata go doktadnie. Byt
najpigkniejszym dzieckiem, jakie widziata w zyciu, miat kepki czarnych kreconych wloséw i czarne
rzesy wokot szarych teczowek oczu. Owingla go w powijaki 1 podeszia do t6zka. Akuszerka
wyciagngla rgce po malenstwo.

- Nie mozesz odejs¢ od lady Hatton - powiedziala Meg. - Musisz odebra¢ drugie dziecko!

- W tej chwili przestata rodzi¢, zacznie by¢ moze dopiero za parg godzin. - Akuszerka wzigta w rece
dziedzica, ktorego przed chwila odebrata od rodzacej matki Szybkim krokiem ruszyta do biblioteki.
Pan Burke, petlniacy funkcj¢ majordomusa, otworzyt przed nig drzwi do biblioteki. Poczul ogromna
ulge Na pierwszy rzut oka wszystko wydawato si¢ w najlepszym porzadku.

- Czy to chlopiec? - spytat Henry Hatton, wstajac z obitego skora fotela. Wokot niego unosita sig
chmura bigkitnego dymu z cygara.

- Tak, milordzie. Gratuluj¢, ma pan wspaniatego syna. - Akuszerka z szerokim usmiechem rozsungla
powijaki aby pokaza¢ swoje trofeum.

W oczach lorda Hattona zaptoneta meska duma.

- Jest naprawdg idealny, skoro sam tak mowig. Trzeba to uczci¢! Burke, zawotaj stewarda 1 lokajow,
wypijemy toast. - Nagle Henry o czyms sobie przypomnial. - A jak si¢ ma lady Hatton? Na pewno jest
Z siebie bardzo zadowolona?

- Jeszcze nie skonczyla rodzié, lecz ja nie checg niczego przyspieszac.



- Dokoncz dzieta 1 odbierz drugie dziecko. Nie checg, zeby Kathleen dtuzej cierpiata.

- Porody blizniat bywaja niebezpieczne, milordzie. Nie chcemy uszkodzi¢ malenstwa.

- Nie przesadzaj. Najwazniejsze, ze mam juz mojego syna, mojego dziedzica. Dopilnuj, zeby jemu nic
si¢ nie stato. Juz postanowilem, jak bedzie si¢ nazywal. Christopher... Christopher Flynn Hatton!

*kk

Nim nadszed! nastgpny wieczor, wszystkich mieszkancoéw domu ogarngta panika. Drugie dziecko
wciaz pozostawato w tonie matki pomimo wysitkow akuszerki, aby wywotac¢ poréd. Wezwano nawet
kucharke, zeby przyniosta kleik z melasa, zas bardzo zaniepokojony pan Burke chyba z dziesig¢ razy
biegal na gore z goracymi ceglami, aby ogrzac stopy swojej pani.

Kathleen Hatton patrzyla szklistymi oczami, lezac bezwtadnie na tozu, podczas gdy Meg Riley
delikatnie obmywata ja i modlita si¢ zarliwie. Po zbolalej twarzy opiekunki sptywaty tzy. Tuz przed
poinoca do sypialni po raz trzeci tego wieczoru wtargnal lord Hatton.

- Dziecko musi juz by¢ martwe, milordzie - powiedziala z rozpacza akuszerka, spogladajac na jego
rozgniewana twarz.

- To 1 lepiej, ze ten pomiot szatana nie zyje! - Chodzit niecierpliwie po komnacie, rzucajac wszystkim
grozby i czerpiac wyrazna satysfakcje z faktu, ze wzbudza powszechny strach.

Kiedy przebrzmiato bicie zegara obwieszczajace poinoc, drugi blizniak wreszcie przyszedt na Swiat.
Meg Riley ze zdumieniem przygladata si¢ dziecku, ktore akuszerka podata jej do umycia. To byt drugi
chtopiec, w kazdym szczegodle taki sam jak jego starszy brat. Te same pigknie uksztaltowane
konczyny, kepki czarnych wlosow, czarne rzesy 1 szare oczy, identyczny dotek w podbrodku.



- To tez chlopiec, milordzie. - Meg podsungla mu slicznego noworodka.

- Niech si¢ do mnie nie zbliza! - ryknat lord Hatton. - On jest zagrozeniem dla nas wszystkich!
Trzymajcie go z dala od mojego syna, Christophera! - Troskliwie wzial pierworodnego na rece i
energicznym krokiem opuscit poko;.

Gdy akuszerka spogladata bezsilnie na swoja umierajaca pacjentke, a Meg tulita odrzucone dziecko,
kucharka ztlowieszczo pokrecita glowa.

- Blizniaki urodzone w odstgpie ponad dwudziestu czterech godzin, pod dwoma rdéznymi znakami
zodiaku... to nienaturalne!

Mtode pokojowki zgodnie pokiwaly glowami. To rzeczywiscie zty omen.

Wypethiwszy w koncu swoja powinnos¢, lady Kathleen Hatton z cichym westchnieniem ulgi zasneta
wiecznym snem.

- Porody blizniakow sa bardzo wyniszczajace 1 grozne dla zycia - zaczeta lamentowac akuszerka
tamigcym si¢ glosem.

- Mo;j sliczny chtopiec - zanucita potgtosem Meg Riley. Z jej oczu poptynely rzesiscie tzy. - Mozemy
nazwac ci¢ Nicholas, za§ twoim drugim imieniem bedzie Flynn, po twojej stodkiej, tagodnej mamie,
ktora przebywa wsrod aniotow. Niech Bég ma w opiece jej duszeg.

Chociaz Henry Hatton wini! drugiego syna za Smier¢ swojej zony, zZ czasem nauczyt si¢ zaciskac zgby
| tolerowac go, gdyz rozdzielenie blizniakow nie byto mozliwe. Od czasu, gdy nauczyli si¢ chodzic,
chlopcy spedzali razem kazda chwile. Lecz od samego poczatku to Nicholas - urodzony jako drugi z
braci - byt naturalnym liderem, za$ Christopher chodzit wsz¢dzie za nim.

Wszyscy stuzacy zgodnie orzekli, ze to bylo z powodu urodzenia si¢ Nicholasa pod znakiem Lwa,
podczas gdy



Christopher przyszed!t na swiat pod znakiem Raka. Z wygladu chlopcy byli absolutnie identyczni,
jednak ich osobowosci stanowity zywy kontrast. Obaj sprawiali wrazenie uroczych tobuziakow, lecz
to Nicholas byl typem ekstrawertyka, ktory robil wszystko z taka pasja, ze catkowicie przy¢miewat
swojego starszego brata.

Ta sytuacja doprowadzata lorda Hattona do furn 1 jeszcze bardziej poglebiata wrogosc, ktora zywit do
Nicholasa. Henry Hatton oczekiwat, Ze to jego dziedzic, a wigc Christopher, bedzie we wszystkim
lepszy, lecz w rezultacie to wlasnie maty Kit czut si¢ bardzo niepewnie. Jego obdarzony silna wola
brat, Nick, stal si¢ wobec niego nadmiernie opiekunczy, nawet wykonywat za mego szkolne zadania,
aby guwerner nie ztozyt ojcu niepochlebnego meldunku. Nick bral na siebie wing za popetnione i
niepopetnione uczynki Kita, kiedy ten me wywiazywatl si¢ ze swoich obowiazkdéw lub nie spehiat
ojcowskich oczekiwan. .

Zanim ukonczyli dziesig¢ lat, blizniacy nauczyli si¢ zmienia¢ rolami, kiedy tylko bylo to dla nich
korzystne, a gdy osiagneli wiek lat pigtnastu, Nick z rozbawieniem obserwowat, jak Kit otrzymuje
wszystkie ojcowskie pochwaty, zas on sam ponosit kary wymierzane przez rodziciela. Blizniacy w
pelni zashuzyli na przezwiska, ktore shuzacy nadali im przy urodzeniu: Rak i Poker.



ROZDZIAL 1

Londyn, lipiec 1813

Szampanska Charlie uSmiechnela si¢ promiennie, rozpoznawszy dwodch ciemnowlosych,
przystojnych klientow, ktérzy wiasnie wkroczyli do jej przybytku przy Pall Mail. Przywitata uroczych
diabtow calusem, za§ mtodzi libertyni odwzajemnili sig, ktadac dobrze wy¢wiczonym ruchem dton na
jej ksztattnych posladkach.

Wyuzdana Neli, najmtodsza stazem nimfa w Krolewskiej Akademii Konnej Jazdy, gapita si¢ na
blizniakdéw, odzianych w nieskazitelne czarne wieczorowe stroje, po czym odwrocita si¢ do
Porywczej Moll.

- Kto t0? - spytata szeptem.

- Bedzie wesoto. - Moll mrugneta porozumiewawczo. - To Rak i Poker.

Neli popatrzyta na nia pytajaco.

- Niewyzyci Braciszkowie! - wyjasnita Moll. - Szampan dla wszystkich, ruszamy do zabawy!

Nagle wydalo sig, ze wszystkie kobiety pracujace w burdelu Charlotte King zgromadzily si¢ w duzej
sali recepcyjnej, udekorowanej lustrami w ztoconych ramach i freskami ukazujacymi péinagie kobiety
w kuszacych pozach. W kieliszkach pienit si¢ szampan, zewszad dobiegaly gltosne Smiechy, podczas
gdy wymalowane lale szybko bazgrolily swoje imiona na matych karteczkach 1 wrzucaty je do
jedwabnych, wieczorowych cylindréw.

Wzrok Neli wedrowat od jednego wysokiego przystojniaka do drugiego - otaksowala ich szerokie
famiona,



podziwiata umig$nione uda, z westchnieniem zerkneta na czarne kr¢cone wlosy 1 diabelskie szare
oczy.

- Jak ich odr6znic? - spytata cicho.

- Tego sie nie da, mozemy tylko zgadywac, ale czy to naprawde takie wazne? Spdjrz na nich! Zaden
inny klient Charlie nie moze si¢ rownac¢ z tymi dwoma

- W dtugosci czy w obwodzie? - rzucita dowcipnie Neli.

- W wytrwatosci, moja droga! To wytrenowani rozpustnicy. Juz ich ojciec, lord Hatton, tego
dopilnowat. Przyprowadzit ich tutaj w dniu, gdy mieli pigtnaste urodziny, aby przeszli inicjacje, ale
juz wtedy nie byli prawiczkami! To jak wprowadzenie dwdoch mtodych ogierow do stajni pelnej
Klaczy w rui. Styszac, ze ich ojciec jest arystokrata, Neli zainteresowala si¢ jeszcze bardzie;.

- Ooo, wigc oni maja szlacheckie tytuly? Moll spojrzata na nia z pogarda.

- Starszy blizniak jest dziedzicem ojcowskiego tytutu, ale gdy mgzczyzna jest nagi, nie liczy si¢ jego
szlachectwo, lecz inne przymioty!

- Wydaja si¢ by¢ w dobrej komitywie z nasza pania. Chyba mi nie powiesz, ze ona tez ich obstuguje?
- powiedziata zdumiona Neli.

- To Niewyzyci Braciszkowie ja obsluguja. Dla nich Charlie lamie swoje zelazne zasady. Tylko ona
potrafi ich odrézni¢, lecz sama przyznaje, ze kiedys zrobili z niej ba-lona! - parskngta Moll,
rozbawiona wlasnym dowcipem.

Powietrze przecinaly wybuchy $§miechu, gdy Rak wyciagnat karteczki z imionami Lizuska 1 Balbina.
- Pol6Zz mnie 1 popies¢ pidrkiem - zachichotata kragta blondynka, biorac pod reke wysokiego
mtodzienca. Przystojniak nachylit sig, zeby szepnac jej co$ do ucha i1 zaraz dostatl w policzek za swoja
sprosna propozycjeg.

Kiedy Poker wylosowat imie ciemnookiej Azjatki, a potem drugiej dziewczyny o przydomku Zadza i
sniadej, kuszacej skorze, Charlie spojrzata nan pytajaco, aby upewnic sig, czy na pewno jest
zadowolony.



- To smakowite przystawki, ale na gldéwne danie, jak zwykle, chce ciebie - powiedziat cicho, aby nikt
inny go nie ustyszal. Miat tak gleboki glos, ze kazdy dzwigk wywotywal mrowienie w kregostupie
Charlie.

- Bede¢ wigc miala okazje¢ okaza¢ ci moja wdzigcznos¢ - odparta szeptem. - Tak jak mi doradzites, w
zesztym tygodniu otworzytam salon gry, dzigki czemu moje przychody zwigkszyty si¢ dwukrotnie!
Szes¢ mil od Londynu, w Longford Manor, Alexandra Sheffield zamkngla na klucz drzwi swoje;j
sypialni i szybko zrzucita ubranie. Zajrzata gleboko w pelne $miatosci oczy, ktore sycily si¢ widokiem
jej nagosci, wreszcie usmiechneta sig filuternie.

- Nareszcie sami! Pragnetam tego od wielu tygodni. Czutam pokusg za kazdym razem, gdy na ciebie
patrzytam. Ludzie plotkuja o mnie, Ze jestem wcielong diablica... teraz udowodnig, ze maja racj¢!
Spogladata, jak dton unosi jej zlocistorude, jedwabiste wiosy, poczuta podniecajacy dreszcz, gdy loki
opadty po jej obnazonych piersiach 1 zawisty swobodnie na wysokosci szczupte; talii.

- Jeste$ pewna, ze tego chcesz? Mamy jeszcze czas, zeby si¢ zatrzymac.

Gdy pytanie zawisto w powietrzu, Alexandra z wahaniem oblizata wargi. To byt jej pierwszy raz, wigc
po fakcie drogi powrotnej juz nie bedzie. UsSmiechnela si¢ podniecona wlasng odwaga.

- Tak, jestem pewna! Miejmy to juz za soba! Jeszcze raz spojrzata na swoje odbicie w lustrze, ujeta
nozyczki 1 obcieta dtugie pukle.

- O Boze, wygladam niesamowicie! - stwierdzita z nuta ztosliwej satysfakcji. Szara, nudna
przyzwoito$¢ stanowita przeklenstwo dla Alexandry, ktéra tesknita za zy-



ciem w Londynie, za osobistym doznaniem szalenstw, bedacych elementem codziennosci wyzszych
sfer.

Zgromadzita kolekcj¢ wszystkich skandalizujacych powiesci pidéra Fanny Burney 1 wyrobita w sobie
ambicjg, aby zostac pisarka. W zesztym miesiacu przeczytata w ,,Town and Country Magazine", ze
powiesciopisarki, chcac by¢ traktowane powaznie, musza obciac¢ sobie wtosy na krotko i
przywdziewa¢ meskie stroje, lecz nawet wtedy w tym zdominowanym przez mgzczyzn Srodowisku
kobiety wydawaty swoje ksiazki anonimowo. Krazyty pogtoski, ze eseista i humorysta Charles Lamb,
W rzeczywistosci byt niewiasta o prawdziwym nazwisku Mary Lamb.

Po kapieli i umyciu §wiezo przycigtych wloséw Alexandra zdecydowata, ze gdy pojedzie do Londynu,
aby wypehi¢ swoje powolanie, bedzie uzywata meskiej wersji swego imienia. Alex Sheffield - to
brzmialo naprawdg niezle! Kiedy wlosy wyschty, ujrzata z przerazeniem, ze calq jej buzig otaczaja
miliony poskrecanych w mate loczki ztocistych kedziorkow 1 pasemek. Wciaz wygladata
zdecydowanie zbyt kobieco. Schodzac po kretych schodach do salonu na podwieczorek, ustyszata
glos swojego brata Ruperta, ktory osadzit ja w miejscu.

- Na Boga, Alex, co$ ty ze soba zrobita? Cate towarzystwo pomysli, ze zbzikowalas, tak jak nasza
babcia! Teraz juz nikt nie poprosi ci¢ o r¢ke, beda ci¢ uwazaé za dziwadlo.

Alexandra odwrdcita si¢ 1 buntowniczo uniosta podbrodek.

- O to mi wlasnie chodzi, Gburze Rupercie! Mam dopiero siedemnascie lat 1 wcale nie chce, zeby ktos
mi si¢ oswiadczat.

- A jednak beda prosi¢ cie o reke, mimo ze zrobitas z siebie straszydto. Jeste§ dziedziczka 1 nic na to
nie poradzisz.

Gdy zeszli na parter, ujrzeli swoja babcig, lady Dorothy Longford, ktora wiasnie zegnata si¢ z jakims
wytwornie ubranym miodziencem.



- Milo robi¢ z pania interesy, wicehrabino.

- Wystarczy proste milady. - Dottie dzgngia go wykonang z kosci stoniowej laska. - A teraz pamigtaj,
maja przyj$¢ po zmroku, bo inaczej nie zostang wpuszczeni. Kazg leSniczemu poszczu¢ ich psami. -
Owdowiata wicehrabina Dorothy Longford byta osoba zasadnicza, ktora lubita dominowa¢ nad catym
otoczeniem.

Rupert i Alexandra przywykli juz do jej ekscentrycznos$ci oraz réznych dziwnych znajomych.
Poniewaz w majatku Longford Manor nie bylo ani lesniczego ani pséw, przestali sobie zaprzatac
mysli mtodym gosciem.

Lady Longford poprawita sobie jaskraworuda perukg, 1 pociagneta za sznur dzwonka, aby podano
podwieczorek. Uniodstszy lorgnon, przyjrzata si¢ doktadnie wnuczce.

- Mmm - mrukneta.

Alexandra oczekiwata ostrej reprymendy.

- Zrobitas z siebie prawdziwy oryginal. Diablica z aureola. .. niespotykane! Te krotkie, potargane
loczki sprawiaja, ze wygladasz na wyzsza. A dzigki dlugim nogom wydajesz si¢ swawolna...
mezczyznom trudno bedzie oprzec sie twemu urokowi. Bedziesz naymodniejsza gwiazda calego
towarzystwa, kochanie, tak jak ja kiedy$ bytam.

Bylo to wielkie niedomowienie; swego czasu Dorothy byta raczej gwiazda niepokorna. Lecz
skandaliczne, niekonwencjonalne zachowanie nie przeszkodzito jej poslubi¢ wicehrabiego Russella
Longforda, najbogatszego arystokrat¢ w hrabstwie Buckinghamshire. Jednak matzenstwo wcale je;
nie poskromito, gdyz miata tyluz kochankow, co krolowa Szarlota dzieci: a bylo ich az pigtnascioro!
- Wcale nie chce by¢ nayjmodniejsza gwiazda - zaprotestowata Alexandra.

- Dyrdymaly! Ztapiesz najlepsza parti¢ w catym krélestwie, tak jak ja. Tak samo jak ja zostaniesz lady,
W przeciwienstwie do twojej matki, ktora zawsze byta moim utrapieniem.

Alexandra nie chciala, zeby Dottie rozwingta temat matki, gdyz te opowiesci niezmiennie sprawiaty
jej cierpie-



nie. Matzenstwo Margaret bylo katastrofa - nieszczgsliwie wyszla za maz za prostego czlowieka,
Johnny'ego Sheffielda, okrywajac hanba dobre nazwisko swoich rodzicow. Aby dopehi¢ czarg
goryczy, uciekta z innym prostakiem, porzucajac wlasne dzieci. Babcia przyjeta Alexandre 1 Ruperta
do swego domu i do swego serca - zapewnita im nie tylko dostatnie zycie, ale tez przelata na nich
swoja mitos¢, ukoita to okropne poczucie odrzucenia. Alexandra wiedziala, ze nie moze skrzywdzié¢
babci w taki sam sposob, jak uczynita to jej matka. Przysiggta, ze bedzie odktada¢ matzenstwo tak
dtugo, jak tylko si¢ da, aby unikna¢ zwiazku z niewlasciwym cztowiekiem. Sheffield ozenit sig z jej
matka dla pieniedzy, wigc Alexandra postanowita, ze za wszelka ceng uniknie podobnej putapki.

- Rupert jest w dobrej sytuacji - podjeta Dottie. - Odziedziczyt po dziadku tytul wicehrabiego. Lecz ty,
kochanie, musisz wyj$¢ za maz, aby uzyskac¢ miano lady.

- Matzenstwo wcale nie uczynito ci¢ wielka dama - odparta Alexandra z przymruzeniem oka.

- Celna uwaga, kochanie! Odziedziczytas po mnie cigty dowcip. Z przyjemnoscia bede obserwowac,
jak doprowadzasz caly Londyn do szatu, zanim si¢ ustatkujesz.

- Zawsze mialem nadziej¢, ze wyjdziesz za mojego najlepszego przyjaciela, Kita Hattona, ale ty nawet
me probujesz zwroci¢ na siebie jego uwagi - poskarzyt si¢ Rupert. .

- Tak wigc wyjdzie za Christophera Hattona. Nie jest Zadna tajemnica, ze lord Hatton 1 ja od wielu lat
mamy w tej kwestii pelng zgodnosc.

Alexandra stuchata tego cate zycie. Ona i Rupert wychowywali si¢ razem z blizniakami Hattona,
ktorego ziemie przylegaty do posiadtosci Longfordow. Diabelsko przystojni bracia fascynowali ja od
wczesnego dziecinstwa, gdy razem z Rupertem uczestniczyli w $mialych eskapadach blizniakow.
Alexandra przypomniata sobie incydent, ktory wydarzyl si¢ w okresie kanikuty, gdy chlopcy mieli po
dwana-



scie lat. Kit Hatton podstuchal, jak stuzacy rozmawiali o rabusiu, ktory zostat powieszony na
wrzosowisku w poblizu Hounslow przy drodze Great West Road. Naméwit brata zeby pojecha¢ do
Hounslow 1 dotkna¢ wisielca

- Chodzcie 1 patrzcie na mnie! - zawotal Nick Z poczatku cata czworka uwazata to za wspaniata
przygode¢ Niebezpieczne wrzosowisko znajdowato si¢ poza dozwolonym dla nich obszarem
przebywania, mimo ze byto oddalone jedynie o dwie mile. Poza tym zadne z nich nigdy wczes$niej nie
widziato nieboszczyka, nie mowiac juz o powieszonym ztoczyncy.

Alexandra przypomniata sobie ekscytujace przerazenie, ktore poczuta, gdy jej oczom ukazata si¢
szubienica Nicholas bez chwili wahania podjechat i odwaznie dotknat wisielca, az ten zakotysat si¢ na
linie, jednak Christopher cofnat si¢ i nie mial ochoty podejs¢ blizej. Rupert - o kilka miesigcy starszy
od blizniakow - takze stracit rezon , wygladat tak, jakby lada chwila miat zwymiotowa¢ Alexandra
pamigtata, ze poczuta wtedy podziw dla odwagi Nicka. Urodzit si¢ pod znakiem Lwa, nigdy nie
opuszczal dumnie podniesionej gtowy. Nigdy, bez wzgledu na wszystko!

Pelna pogardy dla Kita i Ruperta, stwierdzila, ze ona takze dotknie powieszonego rozbdjnika. Nigdy
nie zapomni pelnego podziwu spojrzenia, jakim obdarzyt ja Mck Hatton. Wlasnie to spojrzenie
natchneto ja odwaga, spojrzenie 1 fakt, ze trzymat ja za reke, gdy dokonata tego wyczynu. Do dzis$
pamigtala, jaki przeszedt ja wtedy dreszcz Kiedy wrocili, oczekiwat ich wsciekty lord Hatton Kit
powiedzial, ze to Nicholas wszystkich naméowil, a nawet zmug; Alexandre, aby dotkneta tych
potwornych zwlok. Nicholas wiedzial, ze dostanie porzadne lanie, jednak nie zarzucit bratu ktamstwa.
Usmiechnat si¢ uspokajajaco do Alexandry, powiedzial, ze przyjmie kar¢ z godnoscia Wspomnienia
urwaly sie, gdy wniesiono podwieczorek. Alexandra z westchnieniem popatrzyta na babcig ktora
oczekiwata, ze wnuczka wyjdzie za Christophera



Hattona, dziedzica arystokratycznego tytutu. Rozumiata, ze jedynym sposobem na uniknigcie towcy
posagu jest poslubienie mgzczyzny majetnego i szlachetnie urodzonego. Jednak byta wewngtrznie
rozdarta, gdyz darzyta sympatia obu blizniakow. Z Christopherem laczyto ja zainteresowanie sztuka,
byt on tez najblizszym przyjacielem jej brata, lecz mimo to Alexandra nie miata pewnosci, czy woli
wlasnie tego dziedzica. Bowiem to z Nicholasem taczyla ja prawdziwa przyjazn. Zwierzala mu sig i
ufata od wczesnego dziecinstwa. Lecz z drugiej strony rozumiata, ze teraz nie sa juz dzie¢mi.
Hattonowie stali si¢ m¢zczyznami, obytymi w towarzystwie 1 doswiadczonymi ponad swoj wiek.
Zajmowali prominentna pozycj¢ w elicie, ktorej to pozycji zazdroscili im inni mtodzi ludzie.
Alexandra zatowata, ze obecnie Nick traktuje ja jak siostrg, gdyz ostatnio zapragngla, by zaczal
widzie¢ w niej kobiete. Teraz spojrzata na Dottie 1 natychmiast poczuta wyrzuty sumienia z powodu
swej fascynacji Nicholasem. Cale zycie wmawiano jej, Ze nie moze si¢ kierowac¢ sercem, nie moze si¢
zakocha¢, gdyz ta droga w nieunikniony sposob prowadzi do nieszczgscia.

- A tak przy okazji, przekazcie Annabelle Harding moje wyrazy ubolewania, ale nie bede mogta wziac
udziatu w jej wieczornym przyjeciu. Powiedzcie jej, ze jestem niedysponowana. - Dorothy Longford,
chuda i wyprostowana jak tyczka, byta osoba wzbudzajaca postuch, a chociaz jej twarz przypominata
pomarszczony pergamin, wciaz byty na niej widoczne pigkne rysy, znamionujace niegdysiejsza urodg.
Alex usmiechnela si¢, wyraznie rozbawiona.

- Skoro ty si¢ tam nie wybierasz, ja zostaj¢ z toba.

- Aj tam! Ty musisz i$¢. Ona ma plany, by przechwyci¢ twego narzeczonego dla swojej okropne;j
coruni. I nie ona jedna. Kazda matka z corka na wydaniu bgdzie tam, aby zlapac ktoregos z Hattonow.
Sama wiesz, ze ganiaja za nimi wrgcz bezwstydnie.



- Christopher nie jest moim narzeczonym - zaprotestowata Alexandra.

- Bzdura! Jako przyszla lady Hatton masz obowiazek trzymac te chciwe latawice na dystans.
Mgzczyzni nie przebieraja, kochanie. Podniosa kazda spodniczke, ktora im si¢ nawinie.

W wieku lat trzynastu Alexandra uswiadomita sobie jak kobiety spogladaja na braci Hattonow.
Starsze kobiety oraz debiutantki na salonach zabiegaly o towarzystwo tych uroczych, jakze meskich
diablow. Nie rozumiata ze to zauroczenie ma charakter seksualny, odkryta to dopiero wtedy, gdy
ukonczyta lat szesnascie.

- Nawet nie wiadomo, czy Hattonowie tam beda

- Dyrdymaty! Bedzie tam Henry Hatton. Annabelle kusi mezczyzn hazardem, a te dekadenckie
chinskie lampiony, ktore rozwiesza w ogrodach, zachg¢caja do intryg'

- Bedg ci towarzyszy¢, Alex... za nic w §wiecie nie przepuszcze takiego widowiska. Jesli cheesz,
chetnie ci pozycze jedna z moich peruk, aby$ mogta ukry¢ te okropne wilosy - rzucit ztosliwie Rupert.
Myslac o Nicholasie, Alexandra nagle pozatlowala Ze nie zaczekala jeszcze jednego dnia z obcigciem
swoich wspaniatych lokow.

* k%

-Co ty wyprawiasz? - zawotat Nicholas Hatton obszedlszy wschodnie skrzydto domu. Koto jego nog
biegt postusznie czarny, kudlaty wilczarz.

Tymczasem Christopher wycelowat 1 wypalit, odlupu-jac zakrzywiony dzidb kamiennego gryfa,
trzymajacego wart¢ na narozniku dachu dworu Hatton Hall. Na odglos wystrzatu pies rzucit si¢ do
przodu 1 zaczal wsciekle szczekac¢. Christopher skierowat lufe pistoletu prosto na wilczarza.

- Zawotaj go, bo rozwale mu teb. Nicholas wiedziat, ze brat jedynie odgrywa role bohatera.



- Leo, do nogi - krzyknat. Nie czekajac ani chwili dluzej podszedt i odebrat bratu pistolet.

Kit w uSmiechem wskazat gryf.

- Umiesz tak?

- Nie masz rozumu, by ¢wiczy¢ celnos¢ strzatow na rzezbach Hattonow? Nic nie ma dla ciebie
wartosci!

- Na pewno sta¢ nas na wymiang paru ozdob, jesli zostaty uszkodzone - rzekt przeciagle Kit.

- Tu nie chodzi o pieniadze. Hatton Hall stoi tu od prawie dwoch stuleci. Te gryfy to antyki.
Powinienes$ hotubi¢ dom naszych przodkow. - Nicholas uwielbiat rodzinny dom i t¢ Zyzna, poros$nigta
bujna roslinnoscia ziemig. W jakims sensie bylo to jego jedyne powiazanie z matka, ktora znat z
pelych ciepla i czulosci opowiadan oraz wspomnien stuzacych.

- Moze ty hotubisz go za bardzo, a moze lepszym stowem bedzie: pragniesz? Hatton Hall bedzie
kiedy$s moja wlasnoscia, wigc ta sprawa ciebie w najmniejszym stopniu nie dotyczy. Wiesz, Nick,
masz zwyczaj mowic ludziom, jak powinni Zy¢, co wigcej, Wywyzszasz si¢ 1 robisz to w
protekcjonalny sposob. Sugeruje, zebys zachowat swoje polecenia dla Hatton Grange.

Byto oczywiste, ze Christopher odziedziczy Hatton Hall wraz z wielkim parkiem, podczas gdy
Nicholas otrzyma farme i stadning koni Hatton Grange. Para szarych oczu wpatrywala si¢ w druga
par¢ identycznych szarych oczu, az w koncu jeden z braci spuscit wzrok. W glebi duszy Christopher
wiedzial, Zze Nicholas niczego mu nie zazdrosci. Ze Smiechem uniost powieki.

- Ty zawsze tylko duzo gadasz. Nigdy jeszcze nie dates mi porzadnego wycisku. Od tej pory bede
éwiczyl strzelanie celujac do golebi. - Widzac pogardliwa mine brata, doda! szybko: - Zartowatem.
Interesuja mnie tylko niegrzeczne ptaszyny. Dzi$§ wieczorem zamierzam wyrwac dla siebie taka
wlasnie gotebice.

- Ja tez, ale bedg siedziat przy stole do gry - odpart Nicholas z krzywym usmiechem.



- Dlatego witasnie mnie nazywaja Rakiem, a ciebie Pokerem. - Kit mrugnat okiem.

Nicholas oddat mu pistolet. Wiedziat, ze brat chcial zaimponowac ojcu celnym strzelaniem na
polowaniu, ktore miato si¢ odby¢ w nastepnym tygodniu. Aby uczci¢ ich dwudzieste pierwsze
urodziny, rozestano zaproszenia na galowe przyjecie weekendowe z balem maskowym w sobotg 1
polowaniem w niedzielg.

- Jesli chcesz, ustawimy jutro tarcze i po¢wiczymy. Mogltby$ mnie troche nauczy¢ - stwierdzit
skromnie Nicholas. - Strzelasz o wiele lepiej niz ja.

* k% %

Kiedy wieczorem przybyli do Hardingow, Alexandra odszukata lady Annabelle, aby przekazac jej
przeprosiny od babci Dottie, podczas gdy Rupert pomaszerowat prosto do salonu gry. Hattonowie juz
tam byli, a on - jak zwykle - nie umiat ich odrézni¢. Czasami sprawe utatwialo ich nieco odmienne
upodobanie do koloru ubran: Kit lubit kolor ptowy 1 wisniowy, podczas gdy Nick gustowat racze; w
r6znych odcieniach bigkitu 1 szarosci. Lecz dzis§ obaj wlozyli czarne wieczorowe stroje 1 wygladali
identycznie. Ich ciemne, przycigte wtosy opadaty w poskrecanych lokach na biale, szpiczaste,
wykrochmalone kotierzyki. Mieli misternie zawiazane fulary i nieskazitelnie biate koszule pod
czarnymi frakami, idealnie dopasowanymi do szerokich barkéw obu braci. Ich diugie palce niedbale
trzymaty karty, zas oni sami prowadzili towarzyska pogawedke z innymi graczami.

Wtem Rupert doznat ol$nienia 1 zagadka zostata rozwiazana. Ot6z Kit rzadko wygrywat w karty,
natomiast Nick nigdy nie odchodzit od stotu jako przegrany. Rupert przywitat si¢ ze swoim
przyjacielem Kitem, ktory wlasnie spasowal, oproznit kieliszek 1 wstat od stotu.

- Mam wigcej szczg$cia, stawiajac na ptec pigkna - powiedziat. Przed wyjsciem z salonu wzial z
trzymanej przez



lokaja srebrnej tacy dwa kieliszki i jeden po drugim wychylit ich zawarto$¢. - Mam dzi$ chrapke na
jakis smakowity kasek, Rupercie. Stawiam gwine¢ ze zaciagne w krzaki rododendrona sama Oliwig
Harding.

- Nie wiesz, ze ostatnio Nick zaszczycat ja swoimi wzgledami?

Kit dal przyjacielowi kuksanca w zebra.

- Nie badz ghupi, Rupercie. Oczywiscie, ze wiem. Wiasnie dlatego to tak ciekawy sport. Stawiam
sobie za punkt honoru, by zauroczy¢ kazda kobiete, ktora leci na Nicka. To diabelnie proste!

- Ale ty masz przewagg, bo jestes dziedzicem ojcowskiego tytutu - rzucit Rupert.

- Wiasnie - zasmiat si¢ Kit. - Ja tylko podazam $ladami ojca. Zanim stad wyjdzie, zdazy zaciagnac
Annabelle do t6zka 1 upi¢ si¢ brandy lorda Hardinga, niekoniecznie w tej kolejnosci.

Tymczasem w sali balowej Alexandra odrzucita zaproszenia do tanca od trzech kawalerow, z ktorych
jeden byl dziedzicem hrabiego, po czym uciekta do salonu gry. Natychmiast spostrzegta jednego z
Hattonow 1 wstrzymata oddech w nadziei, ze to Nicholas. Czuta tomotanie serca, gdy on - z nuta
pobtazliwego rozbawienia w szarych oczach - wpatrywat sie w jej wystrzyzone wlosy.

- Witaj, diablico. Widzg, ze znowu szalejesz. Glgboki glos w potaczeniu z niemal intymnym
przezwiskiem sprawit, ze poczula na plecach przyjemny dreszcz.

- Witaj, Nick. Miatam nadziejg, Ze to odstraszy fowcoOw posagu, lecz prozna to byta nadzieja.
Postanowitam uciec tutaj 1 spedzi¢ reszt¢ wieczoru przy kartach.

Z jego oczu zniklo rozbawienie.

- Nie zrobisz tego, Alexandra.

Patrzyt na nia 1 przemawiat jak dorosty do dziecka, co jak zwykle doprowadzato ja do furii.

- Dlaczego nie? - wybuchta. - Moge pokona¢ wszystkich graczy. Powinienes to wiedzie¢, bo sam mnie
nauczytes.



Nicholas dat znak rozdajacemu, ze nie wezmie udzialu w nastgpnej rozgrywce, po czym usmiechnat
si¢ czarujaco do starszych dam siedzacych po drugiej stronie stotu, skinat glowa me¢zczyznom |
gospodarzowi, lordowi Hardingowi.

- Prosz¢ o wybaczenie. - Ujmujac stanowczym gestem tokie¢ Alexandry, wyprowadzit ja z salonu gry.
- Nie mozesz siedzie¢ posrod mezczyzn i caty wieczor gra¢ w karty. To w nieodwracalny sposob
nadwergzytoby twoja reputacje.

- Przeciez tam siedzialy inne kobiety! - odparta oburzona.

- Alexandra, to sa wdowy uzaleznione od hazardu, a w tym wieku juz od dawna nie musza si¢ martwic
0 SWO0ja reputacje.

- Siedzenie przy jednym stole z wdowami na pewno nie zniszczyloby mojej reputacji - stwierdzita
uparcie.

- Do czasu, az zaczglaby$ oszukiwaé, mala diablico. Wtedy zaptacitabys$ bardzo wysoka ceng.

- A czy przynajmniej zdobyltes dla mnie kopi¢ Niebezpiecznych zwiqzkow Laclos'a?

- Nie. - Jego gleboki glos zabrzmiatl niczym warkot. Ostrzegawczy warkot.

Jednak Alex zignorowatla wiszaca w powietrzu grozbe.

- Dlaczego? - spytata wladczym tonem.

- Bo jest to dla ciebie nieodpowiednia literatura. Opowiada o wyjatkowo nieobyczajnym uwodzeniu.
- Musze zdoby¢ wiedzeg o seksie, skoro mam pisa¢ powiesci.

- Znowu nabilas sobie tym glowe? Jeste§ niezno$nym dzieckiem.

Zajrzata mu w oczy. Byly jak nieprzeniknione, szare jeziora, tak gigbokie, ze zapragngla si¢ w nich
utopi¢. Zamrugata, niemito dotknigta jego dezaprobata, pelna obaw, ze zostanie odrzucona.

- Co z toba, Nick? Przeciez wielokrotnie braliSmy razem udziat w smiatych eskapadach, przezyliSmy
niejedna przygodg.



- Bylem wtedy uczniem przystanym z Harrow. Od tamtej pory wydoroslatem, czego z pewnoscia nie
mozna powiedzie¢ o tobie, diablico.

Prychngla niegrzecznie.

- Bedac takim starym, wyniostym dwudziestojednolatkiem, jak mozesz si¢ zniza¢ do tego, by w ogodle
ze mna rozmawiac?

Z pewnoscia byla najbardziej irytujaca kobieta na ziemi, lecz gdy spojrzal na jej jasna glowe, poczut,
jak ogarnia go fala opiekunczo$ci. Zrozumial, ze skoro odwazyla si¢ zrobi¢ tak drastyczna rzecz, jak
obciecie swoich pigknych wlosow, to z pewnoscia potrzebuje rozmowy.

- Jesli obiecasz by¢ grzeczna przez nastepna godzing, to spotkamy si¢ okoto dziesiatej w letnim
domku i wtedy porozmawiamy.

Rupert wdat si¢ w poufata rozmowe ze sliczna blondynka, lecz Nick przywotal go stanowczym
gestem.

- Odprowadz swoja siostrg na kolacj¢. I miej ja na oku, bo potrzebuje straznika. - Wrocit do salonu
gry, przeprosit za przerwe i zasiadt do kolejnego rozdania. W ciggu nastepnej godziny do gry
dotaczyto wielu mezczyzn, wiec zanim wybita dziesiata Nick Hatton wzbogacit si¢ o sto gwinei, ktore
zamierzat dotozy¢ do swoich oszczg¢dnosci przeznaczonych na konia czystej krwi dla stadniny Hatton
Grange.

Przechodzac przez jadalnig, stwierdzil, ze sala jest pusta, wigc chwycit ze stotu butelke szampana,
dwa kieliszki, 'po czym ruszyt w kierunku o§wietlonego lampionami ogrodu. Mtodzi ludzie stali w
grupkach na tarasach, $miali si¢ i flirtowali, podczas gdy bardziej odwazni wyruszyli spacerkiem
przez trawniki oraz zwirowymi $ciezkami pograzonymi w cieniu ciséw i ptaczacych wierzb. Nicholas
wyczul mocny aromat rododendrondw, gdy wtem sposrdd krzakow wynurzyta si¢ posta¢ mtodej
kobiety. Cynicznym spojrzeniem otaksowat Otivi¢ Harding, jej pognieciona sukni¢ i rozczochrane
wlosy.



- Christopher... - wydyszata, z trudem tapiac powietrze. Szybko przesungta ramiaczko sukni, aby
zakry¢ na pot obnazona piers.

- Obawiam sig, ze Nicholas. Christopher stoi za toba. Przerazona Olivia odwrocila sig.

- Ale... - wyjakata - on udawat, ze jest toba... - Wymierzyta Kitowi siarczysty policzek, potwierdzajac,
co migdzy nimi zaszlo. Po chwili znikta w ciemnosciach.

- Ona ktamie - stwierdzit przeciagle Kit, wsuwajac sobie koszulg w spodnie. - Nie mogta si¢ doczekac,
zeby nas poroéwnac 1 sprawdzi¢, czy mam tak samo dobre... atrybuty jak ty. Na szczesScie tak wlasnie
byto.

- Jesli tak bylo to tylko dlatego, ze masz mozg w swoim kutasie - rzucit zimno Nick. Dzielenie si¢
kurtyzanami bylo zupetlie czyms$ innym, tak samo gdy na zmiang niesli 16zkowa pociechg
zaniedbywanym zonom z towarzystwa. Lecz niedos§wiadczone debiutantki to juz catkowicie inna
sprawa. Nick miat ochote obi¢ bratu twarz, jednak wiedziat, ze Kit duzo wypit 1 nie bylby w stanie
podjac réwnej walki. Z wysitkiem powstrzymal gniew, wmawiajac sobie, ze w sercu nie Zywi uczucia
do Olivii Harding ani do zadnej innej kobiety, ktora Kit celowo mu odebral. Bogu dzigki, ze miat na
tyle rozumu, by nie narazac si¢ na niebezpieczenstwo uczucia.



ROzDZIAL 2

Zanim Nicholas dotart do letniego domku, zdgzyt, przynajmniej tymczasowo, opanowa¢ emocje.

- Gdzies ty si¢ podziewal? - spytata niecierpliwie Alexandra. - Czekam tu na ciebie od kilku godzin!
- Czy zawsze musisz tak przesadzaé, diablico? - zbesztat ja Nick.

- Oczywiscie, jestem pisarka! Wszystko musi mie¢ wigkszy wymiar niz w zyciu!

- Jesli mamy porozmawia¢, musisz by¢ powazna, Alexandre

- Przestan traktowac¢ mnie jak dziecko - wybuchta. W glebi ducha Nick musiat przyznac, ze istotnie
myslal

o Alexandrze jak o dziecku; byt to mechanizm obronny przeciwko jej niecodpartemu urokowi.

- Czy gdybym uwazat ci¢ za dziecko, przynidstbym ci szampana? - odpart tagodzaco.

- O, cudownie! Dzigkuje ci, Nick.

- Ja naleje... a ty mow.

- Dottie nalega, abym zacz¢ta udzielac si¢ towarzysko posrod londynskiej Smietanki wraz z
poczatkiem jesiennej sesji parlamentu. Lecz gdy w przysziym miesiacu pojedziemy do Londynu,
chcialabym zosta¢ pisarka, a nie marnowac¢ czas na opedzaniu si¢ od towcodw posagu. Mam dopiero
siedemnascie lat, jestem wigc o wiele za mtoda, by wychodzi¢ za maz. Chcg posmakowac zycia,
wielkich przygod, poznac, jak to jest cieszy¢ sie niezalez-



noscia i wolnoscia, zanim zakopig si¢ na zabitej deskami wsi wraz z m¢zem i dziecmi.

Kiedy spojrzat z gory na jej sliczna buzig, przez chwilg poczul, jak serce w nim zamiera. Jednak po
chwili zelazna samokontrola powrocita na swoje miejsce.

- Twoja babka pragnie dla ciebie tego, co najlepsze. Bogactwo Longfordow obrosto juz legenda, nigdy
nie bedziesz musiala martwi€ si¢ o pieniadze ani zarabiac na zycie, dlaczego wigc nie miatabys wyjs¢
Za maz, a pisarstwa potraktowac jako hobby?

- Nie traktuj mnie jak ghupiej gesi! Myslatam, ze sposrdd wszystkich ludzi chociaz ty jeden mnie
zrozumiesz. Pisanie to moja pasja, tak jak dla ciebie pasja sa konie. Twoja rodzina takze jest zamozna,
ale to nie powstrzymuje ci¢ przed pragnieniem prowadzenia hodowli.

- Tylko ze ja jestem mezczyzna - zauwazyt cierpliwie. -1 mowisz to tonem cholernego mezczyzny!
Czy to cos

ztego, ze kobieta ma ambicje? - zawolata. - Czasy si¢ zmieniaja, Nicholasie. Styl zycia z epoki krola
Jerzego jest juz niemodny, mamy teraz regencj¢! Pudrowane peruki 1 przyzwoitki niedlugo przejda do
lamusa. Nasze pokolenie zada zniesienia ograniczen, wigcej wolnosci, zarowno dla kobiet jak i dla
mezczyzn. Co w tym ztego?

Dobry Boze, jakaz ona jest niewinna. Jesli sadzila, Zze obecne pokolenie ma mniej ograniczen 1 wigce]
wolnosci niz poddani krola Jerzego, to byta w wielkim btedzie. Nie byto wigkszych rozpustnikow niz
owczesni mezcezyzni, zas kobiety przejawiaty tylko nieznacznie wigcej moralnych zasad. Ksigzne
roOwnie czesto robity skoki w bok co ich m¢zowie. Nawet jej wlasna babka cieszyta si¢ dos¢ zla stawa.
- Alexandre mimo ze wciaz o tym mowisz z ogromnym naciskiem, to jednak jeszcze nie jestes
kobieta, natomiast nie jest rzecza wlasciwa, aby siedemnastoletnia dziewczyna zazywata swobod
londynskiego zycia - powiedziat beznamig¢tnym glosem. - Londyn to nie tylko bogate domy w
dzielnicy Mayfair czy ekskluzywne kluby typu Almack's. Z dala od blasku St. James's Street znajduja
si¢ brudne,



zaniedbane dzielnice, bardzo niebezpieczne dla niewinnych dziewczat. A jeszcze dalej sa miejsca tak
przezarte przestepczoscia, ze tam zycie niewielka ma warto$¢. Calymi milami ciagna si¢ ulice, gdzie
nedza i choroby stanowia element codziennego zycia. Londyn ma swoje drugie oblicze, a nie
chcialbym, abys je poznata. I nie chodzi wytacznie o te biedniejsze czgsci miasta. Nikczemnos¢ 1 zto
nierzadko goszcza posrod wyzszych sfer. Oczy Alexandry rozbtysty.

- O tym wlasnie zamierzam pisa¢! Kazdy wytworny dzentelmen ma kochanke, a pigkna kobieta ma
swego kochanka. Sam jestes cze¢scig tego swiata, wigc dlaczego nie chcesz, abym 1 ja do niego weszta?
- Ja wcale nie mam kochanki - odpart z wyrzutem. Alexandra zaniosla si¢ §miechem i wyciagnela
reke,

w ktorej trzymata pusty kieliszek.

- Co cig tak $mieszy? - Tym razem napehnit go tylko do polowy.

- Wypij¢ za szczytne zasady moralne! Ty nie musisz si¢ stara¢ o ptatna kochanke, bo kobiety same
rzucaja si¢ na ciebie i niemalze bija si¢ miedzy soba, aby za darmo wskoczy¢ ci do t6zka.

Spojrzal na Alexandre, czujac sig przy niej jak stary medrzec.

- Nie powinnas nawet wiedzie€ o tych rzeczach, a co dopiero omawiac je z mgzczyzna. Jestes
niepoprawna, powinienem sprac ci pupe.

- A czy ktores z twoich przyjaciotek lubia dostawac lanie?

-Alexandra!

- Skad ty tyle wiesz o tej ciemnej stronie Londynu?

- Jestem mgzczyzna - powtdrzyt. Nie mial zamiaru opowiadac jej niczego wigeej. Jego stowa wcale
nie odstraszyly Alexandry, lecz sprawily, ze 6w rozpustny Londyn wydat si¢ jej jeszcze bardziej
fascynujacy. Spojrzal na nig z rezerwa. - Obiecaj mi, Ze nie zrobisz zadnego glupstwa, na przyktad nie
uciekniesz i...



- Nie znajdziesz sobie kochanka? - zakpita. -Alexandra!

- Czy mozesz mi wyjasni¢, dlaczego tak szokujaca jest mysl o niezamgznej kobiecie, ktora bierze
sobie kochanka, podczas gdy cate spoteczenstwo przymyka oko i traktuje jako zupetlie normalne, gdy
to samo robi me¢zatka?

Nick zrozumiatl, ze jako jedyna przewodniczke w takich sprawach Alexandra miata tylko swoja
ekscentryczna babcig. Postanowil wigc powiedzie¢ jej brutalng prawdg.

- Gdy kobieta wychodzi za maz, musi by¢ dziewica, tak aby pierworodny syn 1 dziedzic byt z prawego
toza. Potem ojcostwo nie jest juz takie wazne.

Tym razem to Alexandra doznala lekkiego szoku.

- Powinnam byla wiedzie¢, ze ma to zwigzek z bogactwem i dziedzictwem. Co za ohyda. W moich
oczach bardziej dopuszczalna jest sytuacja, gdy wtasnie niezamezna kobieta ma kochanka, gdyz nie
popetnia cudzotdstwa, nie zadaje cierpienia mezowi, famiac maltzenskie sluby. Jest to jej wlasna
sprawa, ktdra nikogo innego nie dotyczy. Zobaczysz, ze kiedys stanie si¢ to ogdlnie przyjeta praktyka
- Stwierdzita wyniosle.

- Nie za mojego zycia - odpowiedzial kategorycznie. Alexandra postanowita si¢ nad nim zlitowac.

- Oczywiscie, ze nie uciekng, przynajmniej do twoich urodzin. Za nic nie chciatabym stracic¢
weekendowego przyjecia w Hatton Hall. Zamierzam napisa¢ o dziwactwach i drobnych grzechach
gosci. Trzymaj kciuki, zeby wydarzyt sig jakis skandal.

- Diablica. - Wyciagnat reke, zeby zwichrzy¢ jej wlosy. Przypuszczat, ze celowo tak niemitosiernie si¢
z nim draznita, zywit jednak nadziejg, ze pod tymi ognistymi lokami Alexandra zachowata dos¢
rozsadku. - Napij si¢ jeszcze szampana, a potem pojdziemy poszuka¢ Ruperta.

Kiedy otworzyt przed nia drzwi letniego domku, nagle kto$ szarpnal go mocno za r¢ke 1 Nick ujrzat
rozwécieczonego ojca. Smierdziato od niego brandy, patrzyt oskarzy-



cielsko na mtodszego syna. Nick szybko kazat Alexandrze wyjS¢ 1 byt jej wdzigczny, ze tym razem
bez dyskusji wykonata polecenie.

- Ty rozpustniku! Zwabiles ja tutaj, zeby ja uwies¢! Trzymaj si¢ z daleka od Alexandry Sheffield.
Dobrze wiesz, ze przeznaczylem ja dla Christophera. To wlasnie ci¢ pociaga, co, ty Swinio? Pragniesz
wszystkiego, co przynalezy do niego!

W tym momencie Nicholasa ogarnat slepy szat. Niesprawiedliwe ojcowskie oskarzenia zburzyty cate
jego opanowanie. Nigdy nie pozwolil sobie na to, by angazowac si¢ w uczucie do Alexandry, nigdy
nie bral jej pod uwagg, nie méwiac juz o tym, ze nigdy jej nie pragnal. Zacisnal z¢by, zwinal dionie w
pigsci, walczac z ogarniajaca go wsciekloscia.

Henry Hatton spojrzal znaczaco na pusta butelkg po szampanie

- Probowales ja upic¢, zeby potem odebrac jej dziewictwo... a moze przyszediem za pdzno? - spytat
podejrzliwie, mruzac oczy.

Tego bylo juz za wiele. Nick zamachnat si¢ butelka i uderzyl ojca prosto w skron. Lord Hatton padt jak
sciety 1 bez ruchu lezat na trawie.

Osoby, ktore tymczasem zgromadzity si¢ w poblizu, zamilkty ze zgroza. W koncu ktos spytat:

- Czy on nie zyje?

- Jest pijany w trupa - mruknat z pogarda Nick i szybko oddalit si¢, by dtuzej nie ogladac tego

niesmacznego widoku.
X x

Nastgpnego ranka kiedy Nick Hatton przybyt do Longford Manor, aby uspokoi¢ Alexandre, ze
wszystko skonczyto si¢ dobrze, Dottie Longford podniosta do oczu lorgnon, aby lepiej obejrzeé¢
stajacego przed nia przystojniaka.



- Jestes$ dziedzicem, czy tym drugim?

- Jestem Nicholas, milady - odpart, lekko rozbawiony jej bezposrednim pytaniem.

- Mmm, moglam si¢ domysli¢, ze to nie dziedzic. - Poprawila sobie czarna perukg. - Zaprositabym ci¢
na $niadanie, ale odprawitam dzi$§ kucharke. Stuzba... oni sa nie do zniesienia! - stwierdzita
konfidencjonalnie. W tym momencie do pokoju weszta Alexandra, wigc Dottie zabrata si¢ do wyjscia.
- Bed¢ w kuchni, usmazg sobie sledzia. Komu potrzebna ta stuzaca hotota?

Alexandra przewrocita oczami.

- Egzotyczna jak papuga.

- Wolg papuge od wscieklego byka. Przepraszam ci¢ za wczorajszy wieczor, Alexandre

- Dlaczego on tak si¢ ztosci! na ciebie?

- Tego si¢ nie dowiedziatem - sktamat z uspokajajacym usmiechem - a dzi§ rano ojciec tez niczego nic
pamigtal. Jedyna zaleta nadmiernego picia jest staba pamig¢. Chcialem tylko sprawdzié, czy nie
rozstroil cig ten wczorajszy incydent.

- Rzadko widywatam lorda Hattona, gdy sig na ciebie nie ztoscit. Jakim sposobem potrafisz go
tolerowac?

- Zawsze robi si¢ gorszy gdy nadchodza nasze urodziny, bo wtedy bolesnie wspomina matke -
wyjasnit Nick, aby usprawiedliwi¢ zachowanie ojca.

- Pozaluje tego, gdy rozpozna si¢ w jednej z moich powiesci!

Nick wybuchnal §miechem.

- Przyjedz wcze$nie w sobote i spakuj strdj do konnej jazdy. Znajdziesz mnie w stajni.

- A gdziezby indziej? - spytala, z upodobaniem spogladajac na rozpigty koknierzyk koszuli,
odstaniajacy mocna szyj¢ Nicka. - Zabiorg tez moj szkicownik - stwierdzita. Doskonale wiedziata, co
zamierza narysowac.

Po wyjezdzie Nicholasa z kuchni wyszta Dottie, niosac na patelni przypalonego sledzia.



- Uwielbiam tego chtopca... ach, gdybym tylko byta o dziesig¢ lat mtodsza, pokazatabym mtodym
dzierlatkom, co potrafig.

Alexandra niemalze si¢ zakrztusila. Gdyby Dottie byta

0 dziesi¢¢ lat mtodsza, wciaz mialaby ponad pigédziesiatke! Musiata jednak przyznacé, ze Nicholas
Hatton wywotuje w kobietach, bez wzgledu na ich wiek, tesknot¢ za kochankiem. Coraz bardziej
ekscytowala si¢ nadchodzacym weekendem.

- Musze¢ wymysli¢ jakis kostium na maskarade. - Byta juz niemal zdecydowana przebrac si¢ za
mtodego mezczyzng, gdyz goscie nie beda tak uwazac na stowa w obecnosci przedstawiciela tej pici. -
A ty, babciu?

- Ja pojde przebrana za zakonnicg. Oszukam wszystkich, bo pomysla sobie, ze zyj¢ w celibacie.
Tym razem Alexandra naprawde zaczgla si¢ krztusic¢

1 musiata udawac, ze nagty atak kaszlu powstal z powodu gryzacego dymu z przypalonego $ledzia.
- W dzisiejszych czasach mtodzi ludzie zupetnie nie maja wyobrazni. Sa jacys$ niewydarzeni i
niemrawi. Czy nie wiesz, ze maskarady wymyslono po to, aby mie¢ stodki pretekst do
przywdziewania nieobyczajnych strojow? Gdy Sjylam miodsza, nositam bardzo nieprzyzwoite ko-
stiumy, a jeden z nich byt tak skapy, ze zyskat mi przydomek Godiva. - W jej oczach pojawita si¢
nostalgia. - Ciekawe, co si¢ stato z ta dluga, jasna peruka? Pewnie lezy w jakims kufrze na strychu.
Moglabys tam poszukac jakiegos$ kostiumu, Alexandra.

- Chyba tak... ale najpierw usmaze ci drugiego $ledzia.

- Dzigkuje, kochanie, Prawdziwy aniotek z ciebie. Nieco pozniej Alexandra przyniosta do swoje;j
sypialni

cale nargcze rd6znych kostiumoéw, zas Dottie trzymata kurczowo w dtoni, niczym bezcenny skarb, stara
trabke¢ do ucha.

- Do licha, z tym ustrojstwem bede¢ miata zabawe jak nigdy w zyciu!



- Bedziesz dawac trabka kuksance? - spytata ostroznie Alexandra.
- Nie, moja kochana. Be¢d¢ prowokowac! Bedg udawac, ze nagle stracitam stuch. R¢czg ci, ze nie
bedziesz sie nudzic!

* k%

W piatek, dwudziestego pierwszego lipca, dzien przed swoimi urodzinami, Christopher Hatton z
zadowoleniem odnotowat dostawe duzej drewnianej skrzynki z napisem JOSEPH HEYLIN,
CORNHILL, LONDYN. Heylin byl wytworca najlepszych pistoletow z kabura w Anglii, wigc
Christopher domyslit si¢, ze wtasnie dostarczono jego urodzinowy prezent. Miat Swietna kolekcje
pistoletow 1 z radoscia by ja powiekszyt. Niejednokrotnie wspominal ojcu o parze okutych srebrem
oficerskich pistoletow, jakie widziat w zaktadzie Heylina w Cornhill. Zasiane wtedy ziarno teraz
najwyrazniej przyniosto owoce.

Jednak dopiero po obiedzie lord Hatton wstatl 1 oSwiadczyt:

- Christopherze, jesli chcesz dosta¢ swoj urodzinowy prezent, udaj si¢ do stajni.

Przez moment Kit zastanawiat sie, dlaczego wtasnie do stajni, ale szybko odgadl, ze zapewne pistolety
maja w komplecie przytraczane do siodta kabury. Mrugnat do brata, gdy razem ruszyli za ojcem w
podanym kierunku.

- Uwielbiam niespodzianki.

I faktycznie byta to wielka niespodzianka, gdy Christopher otrzymat od ojca nieokietznanego,
czarnego ogiera czystej krwi. Niemita niespodzianka. Poczul przeszywajacy strach, stat jak wryty w
ziemig, a myslami powrocit do swoich dziesigtych urodzin. Do tamtej pory blizniacy jezdzili jedynie
na kucach, ktorych dosiadali od trzeciego roku zycia 1 ktore nie stanowity zadnego zagrozenia. Potem
Hatton zdecydowal, ze dziesigcioletni dziedzic jest



juz gotowy na spotkanie z narowistym czarnym wierzchowcem stuzacym do polowania.

Zwierzg przerazato Kita, z catego serca pragnat dosta¢ potulna, szarg klacz, ktora przypadta
Nicholasowi. Pamigtat, jak przez dwa dni unikal zblizania si¢ do ogiera, az w koncu ojciec wyrazit
zyczenie, ze chee ujrze¢ pierworodnego na jego grzbiecie. Cicho zblizal si¢ do bestii, niosac siodto 1
sciskajac w spoconej ze strachu dioni palcat.

Kon nie ruszyt si¢ do chwili, az Kit byt juz w polowie stajni, wtedy nagle obnazyt z¢by 1 rzucil si¢ na
chtopca. Kit zamachnat si¢ na §lepo palcatem, lecz to tylko rozwscieczyto wierzchowca. Cofnat sie,
przebierajac gwattownie nogami, gotow rozdeptac bronigcego si¢ Kita. Tego dnia Nick uratowat mu
zycie. - Nie bij go! - zawotat do brata i chwycit widly, ktorymi delikatnie zapedzit ogiera w rog stajni.
- A teraz uciekaj! - zawotal, lecz Kit byl catkowicie sparalizowany strachem. Kon nadal rzucat si¢
niespokojnie, a wtedy Nick porzucit widty, podbiegt do brata i turlajac si¢ wytoczyt go spod
smigajacych w powietrzu kopyt 1 zelaznych podkéw. Tamtego dnia Christopher Hatton zrozumiat, ze
brat kocha go bardziej niz ojciec.

Jednak ocalenie Kita to byta dopiero potowa historii. Ot6z Nick przywdzial ubranie brata 1 dosiadlszy
czarnego konia, zaczat jezdzi¢ pod krytycznym wzrokiem ojca. Potem Nick wyjasnil, ze kon takze
dziatal pod wptywem strachu, a zjedna¢ go sobie mozna byto jedynie za pomoca stanowcze]
tagodnosci. Minat caty rok zanim Christopher mogt dosiada¢ swego konia, nie oblewajac si¢ przy tym
zimnym potem, a po kolejnym roku nauczyt si¢ jezdzi¢ z wtasciwa Nickowi szalencza nonszalancja.
Teraz Kit poczul znajoma struzke potu, ktora zaczgta mu ptyna¢ migdzy topatkami, za§ miazmaty
zwierzecia, siana 1 skory zaczely przyprawia¢ go o mdtosci. Jednak nauczyt si¢ juz, by nigdy nie
okazywac stabosci w obliczu ojca.

- Ma pigkna linig. Jak ci si¢ podoba imi¢ Renegat? - spytal przeciagle.



Henry Hatton usmiechnat si¢ z satysfakcja i spojrzat na Nicholasa.

- A na ciebie, moj chtopcze, czeka w domu para dobrych pistoletow. Jesli bedziesz pilnie ¢wiczyl,
moze kiedys dorownasz celnoscig Christopher owi.

Gdy tylko ojciec znalazl si¢ poza zasiggiem gtosu, Kit zaklat siarczyscie.

- Na Boga, dlaczego on jest taki tgpy? Nicholas objat go ramieniem.

- Nie jest tgpy. Dobrze wie, ze ja uwielbiam konie, a ty bron palna.

Kit bezsilnie zacisnat pigsci 1 zmiat w ustach przeklenstwo.

- Nienawidzg tego skurczybyka, a ty?

Szare oczy Nicka pociemnialy, gdy spogladal za odchodzacym ojcem. W koncu powoli pokrecit
glowa.

- Nie, Kit. Nie czuje do niego nienawisci, tylko litos¢.

**k*

Poniewaz lady Longford, Alexandra oraz Rupert przybyli w sobot¢ przed innymi weekendowymi
gos$émi, a zarazem byli starymi przyjaciéimi rodziny, otrzymali mozliwo$¢ wybrania sobie sypialni.
Alexandra miala specjalng prosbe do majordomusa, pana Burke, 1 poprosita go o pokoj znajdujacy si¢
bezposrednio nad pokojem Nicholasa Hattona. Pamigtala, ze kiedys, gdy byli dzie¢mi, razem z
Rupertem 1 Christopherem podgladali go przez dziur¢ w podtodze. Miata nadzieje, ze otwor wciaz tam
jest, gdyz miata plany, zeby zrobi¢ z niego dobry uzytek.

Otwierajac wysokie okno z widokiem na ozdobny staw, ujrzata kotyszaca si¢ przy brzegu
ptaskodenna 16dz, ktéra natychmiast przywotala wspomnienia z dziecinstwa. Po drugiej stronie
spostrzegta Christophera Hattona 1 przypomniata sobie, ze wlasnie sa jego urodziny, podczas gdy
rocznica Nicka wypadata dnia nastgpnego.



Wiedziata, ze to Kit, gdyz nawet z tej odlegtosci dojrzata sztalugi 1 ptotno. Postanowita do niego
dotaczy¢, zabrata wigc swoj szkicownik 1 wyszla.

- Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin, Kit. Uciekles tu przed swoimi go§¢mi, wigc nie mogtam
si¢ powstrzymac 1 przysztam, by zaktoci¢ twoj spokoj.

- Witaj, chochliku. Skad wiedziatas, ze przed nimi uciekam?

- Po twoim znaku zodiaku. Wiem o tobie wszystko: ze masz zmienne nastroje, jak chowasz si¢ przed
$wiatem niczym slimak do swojej muszli. Jestes studnia tajemnicy o bardzo wrazliwej duszy.
Malowat martwa natur¢ w postaci upolowanych wcze$niej dwoch bazantow, ktore lezaty na ziemi
obok opartej o drzewo dubeltéwki. Chociaz temat martwych zwierzat wydawat si¢ nieco
makabryczny, roznorodnos¢ barw ptasich pior byta oddana z idealna precyzja.

Alexandra wolataby, aby Christopher malowat zywe bazanty, jednak nie mogta odmowi¢ mu talentu.
- Prawdziwy artysta z ciebie, Kit. Zastanawiam sig, czy pod ta arogancka powtoka naprawde ukrywasz
wrazliwa nature?

- Nie, arogancka powtoka skrywa aroganckie wngtrze. - Uniost rozbawione oczy i patrzyt, jak
Alexandra reaguje $miechem. - Dlaczego, u diabta, obcig¢tas sobie wlosy?

- Jestem zdumiona, ze to zauwazytes, bo zwykle jestes zbyt mocno zaabsorbowany wlasna osoba -
zakpita 1 podeszta blizej, by podziwiac jego dzielo. - Moze powiniene§ podarowac ten obraz Dottie.
Dzi$ rano zauwazytam, ze ze Sciany w jadalni znikly dwa malowidta pedzla Thomasa Lawrence'a.
Kiedy ja spytatam, gdzie si¢ podzialy, odparta, ze wyrzucita je na strych, gdyz nie mogta znies¢
widoku tych mizdrzacych si¢ kobiet, ktore widniaty na portretach.

- Jesli woli moje dzieto od Lawrence'a, to jest wyjatkowo ekscentryczna - stwierdzit z wlasciwa sobie
pokora.



Alexandra zrzucita klapki, ktore przesiakly rosa, przysiadia bokiem na wsunigtych pod pupg tydkach 1
uj¢la swoj szkicownik.

- Rozepnij kohierzyk pod szyja. Chcg cig narysowac.

- Masz na mysli jedna ze swoich ztosliwych karykatur?

- Oczywiscie ze nie! Jestes jednym z najprzystojniejszych mezczyzn, jakich w zyciu widziatam. Bez
konca jestem toba zafascynowana.

Kit Hatton juz przywykt do tego, ze jego wyglad fascynuje kobiety, ale niechetnie odnosit si¢ do
takiego zainteresowania ze strony Alexandry. Chociaz byla olsniewajaco pigkna, nigdy nie dal po
sobie poznac, jak silne wywierata na nim wrazenie. Byla jedyna kobieta w trzech hrabstwach, ktéra
nie musiata obawiac¢ si¢ jego lubieznosci, a powod tego byl zupetnie prosty: gdyby chociaz raz
spojrzal na nia pozadliwie, ojciec natychmiast oglositby ich narzeczenstwo, a malzenska niewola byta
ostatnig rzecza, jakiej Kit Hatton pragnat jako dwudziestojednoletni mtodzieniec.

- Fascynuje cie tylko dlatego, ze jestem blizniakiem.

- Zapewne - przyznata. - Przynajmniej po czgsci dlatego. - Juz wczesniej postanowita, ze narysuje obu
braci, a potem bedzie badac¢ cechy, ktore ich odrozniaja. Nick zwykle zaczesywat wtosy do tytu, zas
Kitowi jeden pukiel wlosoOw wciaz opadat na czoto. Alexandra nie mogta pojac, ze skoro obaj
przystojni mtodziency sa fizycznie identyczni, dlaczego tylko jeden z nich wywotywal w jej sercu
gleboka tesknote.

W ciagu kwadransa dotaczyt do nich Rupert.

- A wigc tutaj si¢ chowacie. Chodz, Kit. Musimy przygotowac tras¢. Przyjechal Hart Cavendish i
nalega, zebySmy dzi$ po potudniu Scigali si¢ konno.

- Chyba nie masz na mysli lorda Hartingtona, ksigcia Devonshire? Skad, do licha, go znasz? - spytata
Alexandra. William Spencer Cavendish byl synem niedawno zmarlej, cieszacej si¢ zta stawa ksigznej
Devonshire. W zeszlym roku odziedziczyl po ojcu tytut ksigcia.



- Uczgszezalismy razem do Harrow - odparl niedbatym tonem Rupert. - ByliSmy kolegami.

- Chciatabym mu si¢ przyjrze€ z bliska - stwierdzita Alexandra. - To on dostat ataku histerii gdy jego
kuzynka, Caroline Ponsonby, poslubita Williama Lamba, bo on, Hartington, w myslach uwazat ja za
swoja zong!

- Ale na pewno byt zadowolony, ze Caro byta zong Williama Lamba, gdy wywotlata skandal z
Byronem, ktéry nawiasem mowiac jest jeszcze jednym kolega ze szkolnych lat.

- Och, Kit, dlaczego nigdy mi o tym nie powiedziates? - Alex byta niezwykle cieckawa Caro Lamb,
ktora miala reputacje osoby niezrownowazonej i wystata George'owi Gordonowi Byronowi maty
pukiel swojego tonowego owtosienia. - Czy znasz jakie$ pikantne szczegoliki tego skandalu? - spytata
podekscytowana Alexandra.

Kit ze $Smiechu zaczat turla¢ si¢ po trawie.

- Pikantne szczegoliki! Alexandra, masz dar wysuwania insynuacji w bardzo subtelny sposéb.
Zaczerwienita sie i udawala, ze jej dowcipna uwaga zostata wypowiedziana celowo. Po chwili zabrata
szkicownik, wegiel rysunkowy i czym predzej wrocita do Hatton Hall. Mlody lord Hartington - oto
doskonaty materiat dla ztosliwej karykatury!



ROZDZIAL 3

Zanim nadeszla pora lunchu, w domu gospodarzy zawitata juz ponad potowa zaproszonych gosci, a
chociaz Alexandra znala wszystkich mieszkancow sasiednich majatkow, to wsrod przybytych ujrzata
takze wiele nieznajomych twarzy. Babcia przedstawita ja swojej przyjaciotce, lady Spencer, lecz
dopiero gdy wysoki, atrakcyjny mtodzieniec o jasnych wlosach 1 bigkitnych oczach uniost jej dton do
swoich ust, zdata sobie sprawe, kim oni sa. Hart Spencer Cavendish byt wnukiem lady Spencer,
przyjaciotki babci Alexandry.

- Nie wierze wlasnym oczom, Dottie. Alexandra jest wiernym odbiciem mojej corki, Georginy. Majac
siedemnascie lat byta taka sama, wysoka i smukta picknoscia o ztocistorudych wilosach.

- Nic wigc dziwnego, ze moj ojciec w niej si¢ zakochat - stwierdzit Hart Cavendish z galanteria.
Otwarcie gapi! si¢ na Alexandre, nie ukrywajac faktu, ze dlugonoga picknos$¢ zrobita na nim wielkie
wrazenie. - Czy moge dotrzymac pani towarzystwa?

- Bedzie to dla mnie wielka przyjemnos¢, Wasza Mitosc.

- Prosz¢ mowi¢ do mnie Hart. Nie wiedzialem, Zze Rupert ma tak §liczng siostrg.

Alexandra chciata zarzuci¢ go setkami pytan. Oto mtody mgzczyzna, ktory z pewnoscia miat
niespokojne dziecinstwo, dorastajac w ostawionym Devonshire House po-



srod rozwydrzonych dzieci, w tym samym czasie sptodzonych przez jego ojca zardwno z Georging jak
| z kochanka, Elizabeth Foster. Ten trojkat niezwykle fascynowat Alexandre. Glodnym wzrokiem
patrzyta na Harta Cavendisha, nie widzac w nim jednak mezczyzny, lecz bogate Zrddto informacji o
tym skandalu oraz plotek, ktore mogty da¢ materiat do napisania niejednej ksiazki. Musiat duzo
wiedzie¢ o swojej matce 1 Jego Krolewskiej Wysokosci, Ksigciu Walii.

- Czy przyjdziesz po potudniu popatrzy¢, jak si¢ scigamy? - spytat zapraszajaco Hart.

Alexandra miata zamiar sama wzia¢ udziat w wyscigu, wystapi¢ w bryczesach wpuszczonych w
dtugie buty do konnej jazdy, ale teraz zrozumiata, ze nie chce wypas¢ w oczach Harta Cavendisha jako
niesforna diablica, przynajmniej jeszcze nie teraz. Takie kobiety otaczaly go przez cale zycie. A teraz
najwyrazniej podziwiat ja, chciat si¢ zaprzyjazni¢, zas Alexandra poj¢la, ze pielegnowanie tej
przyjazni z wysoko postawionym arystokrata moze stanowi¢ dla niej furtke do Swiata najwyzszych
sfer.

- Z prawdziwa rozkosza obejrze wasz wyscig - odparia z entuzjazmem i szybko pobiegla na gore,
jednak nie po to, aby przywdzia¢ bryczesy, lecz swoja najtadniejsza dzienng sukni¢ z wzorzystego
muslinu, ozdobiona zielonymi wstazkami nad wysoka talia, co miato przyciaga¢ wzrok do jej
wydatnych piersi.

Tymczasem w stajni Christopher Hatton zaoferowat Hartowi Cavendishowi swego nowego rumaka
pelnej krwi, aby wiasnie na nim stanal do wyscigu.

- To pigkny, szlachetny gest.

- Wecale nie - odparl przeciagle Kit. - Nie wiadomo, czy jest dobry. Ja dosiad¢ mojego mysliwca,
zawsze mowig, ze lepszy ten diabel, ktory jest nam znany.

Nicholas - wlasnie zajety siodtaniem swojego konia imieniem Slate - zrozumial, ze tym sposobem
jego brat znalazt sposob, zeby nie przegra¢ wyscigu. Poczut zadowolenie. Zdecydowanym faworytem
byl Renegat; teraz



Kit bedzie mogl postarac si¢ o zwycigstwo, bo na znanym sobie wierzchowcu mogt 1€ na caiosc.
Trasa wiodla przez wielki park, wokot jeziora, potem wzdtuz brzegu rzeki Crane, dalej fakami Hatton
Grange, lasami Longford az do stajni, gdzie znajdowala si¢ linia startu 1 mety. Trawniki 1 gtowny
dziedziniec stajni roily si¢ od rozeSmianych gosci, ktorzy ochoczo robili zaktady.

Alexandra mimowolnie styszata rozmowg, ktora Henry Hatton prowadzit z grupa starszych
mezezyzn. Byl wsrod nich John Eaton, kuzyn lorda Hattona, zajmujacy si¢ doradztwem finansowym,
Alexandra znala takze putkownika w stanie spoczynku Stevensona, ktéry niegdys stuzyt w Indiach
pod generalem-majorem Arthurem Wellesleyem, obecnie znanym jako lord Wellington, ktory byl na
ustach catego kraju. Rozmawiali o wojnie, gdyz Wellington niedawno odniost wielkie zwycigstwo w
bitwie pod Vitoria w Hiszpanii, ktora przyblizyta go - jak nigdy dotad - do Francji.

- Nie ma powodow do obaw - stwierdzit putkownik. - Wellington zakonczy! panowanie Napoleona na
potwyspie. Pobije Francuzow, to najdzielniejszy general w historii!

Nagle Alexandra ujrzata pomigedzy nimi swoja babcie.

- Wstretni podzegacze wojenni! Ten biedak o zakrzywionym nosie dostanie za swoje, gdy sprébuje
pokona¢ Francuzow, jesli Gwardia Konna bgdzie mu podsytac idiotow w rodzaju generata
Lighthume'a czy putkownika Fletchera! On potrzebuje wigcej zothierzy z zelaznymi jajami, takich jak
sir Rowland Hill!

- Zawsze wiedzialem, ze jest pani zwolenniczka stronnictwa wigow, lady Longford - powiedziat jeden
z me¢zezyzn. Ostry jezyk Dottie nikogo nie razit, a to z powodu jej wieku i wielkiego bogactwa.

- Wigowie i torysi, wszyscy sie na tym bogaca. Jesli tylko maja w tym swoj interes, chetnie puszcza
Anglig z torbami.

Henry Hatton usmiechng! sig.



- Nie widzg nic ztego we wzbogaceniu si¢ na wojnie. Obecny tu Eaton chg¢tnie ci doradzi, jak
zainwestowac w lukratywne rzadowe kontrakty.

Dottie prychngla z wyrazng dezaprobata.

- Co za bzdura! Nie mam zamiaru narusza¢ zainwestowanego kapitalu. Przez te wszystkie lata
przynidst mi krociowe zyskKi.

Alexandra spostrzegla zastanowienie, jakie malowato si¢ na obliczu lorda Hattona.

- Dottie, czy dzi$ po potudniu mozemy razem wypic¢ herbatg i moze po kieliszeczku brandy? Mam z
toba do pomowienia.

Ciekawos¢ Alexandry wzmogla si¢ niepomiernie, lecz w tej wlasnie chwili rozlegt si¢ tetent
nadbiegajacych koni. Lokciami utorowata sobie droge do pierwszego rzedu widzoéw, aby obserwowac
decydujacy etap wyscigu. Dwa wierzchowce biegly teb w teb, znacznie wyprzedzajac pozostatych
uczestnikow gonitwy. Jeden z lideréw byt czarny drugi siwy. Tak daleko jak Alexandra si¢gata pamig-
cia konie Nicka Hattona zawsze byly siwe. Sam wyhodowal rumaka, ktorego dzis§ dosiadal. Gdyby
Alexandra miata milion funtéw, bez wahania postawitaby je na siwka, ale nie miato to wiele
wspolnego z samym koniem. Bowiem najwazniejsza byta osoba jezdzca - i to na mego postawitaby
swoje pieniadze.

Teraz wierzchowce byty juz dobrze widoczne. Stanowity godnych siebie przeciwnikoéw, na
wyciagnigtych szyjach wida¢ byto naprezone z brutalng sila sciggna. Biegly teb w teb, wygladato na
to, ze wyscig skonczy si¢ remisem, lecz Alexandra wiedziata lepiej. Uniosta wzrok na jezdzca
dosiadajacego siwka, ujrzata zgby mtodzienca potyskujace w usmiechu, ktory powiedziat jej, z jaka
luboscia Poker Hatton smakowat t¢ gonitwe. Zadrzata na widok meskiej sity, ktéra dominowat 1
ujarzmial zwierzeca sil¢ pedzacego pod siodlem rumaka. A po chwili triumfalnie jako pierwszy
przebieg! lini¢ mety przed czarnym koniem z Hartem Cavendishem na grzbiecie.



Juz samo patrzenie na Nicka wywotywato u Alexandry niesamowita fascynacj¢. Jej serce bito rownie
mocno i szybko jak jego. Na jego widok czula ekscytujacy dreszcz; mial w sobie gleboka 1
niewzruszong zadze zycia, byt bardziej meski od jakiegokolwiek innego znanego jej mezczyzny.
Piocienna koszula przylegata do jego piersi, zyly na szyi pulsowaty radoscia zycia. Nie chodzito o to'
ze tak bardzo lubil zwycigzac, lecz po prostu nie mogt znies¢ porazki. Moze i byt blizniakiem, ale dla
Alexandry byl tym jedynym 1 niepowtarzalnym.

Patrzyta, jak Hart Cavendish z niedowierzaniem kreci! glowa, po czym z glosSnym Smiechem
pogratulowat Nickowi Hattonowi. Alexandra natychmiast polubita tego jasnowlosego mtodzienca,
gdyz sprawial wrazenie cztowieka dobrodusznego i przyjaznego. Kilka kobiet przepchneto si¢ obok
Alexandry, aby pogratulowa¢ zwycigzcy i poflirtowac z wszystkimi uczestnikami wyscigu. Konie
odprowadzano juz do stajni, zas wsrdd zebranych rozlegly si¢ ozywione rozmowy o tym, kto wygrat,
a kto przegrat postawione pieniadze. Jeremy Eaton, dalszy kuzyn blizniakow, wcze$niej sam si¢
zglosit, aby przyjac 1 zdeponowac zaktady, a nikt nie wyrazit sprzeciwu, gdyz jego ojciec byt doradca
finansowym.

- Gdybym to ja dosiadat Renegata, wygratbym - odezwat si¢ Kit do brata.

- Catkiem mozliwe - zgodzit si¢ Nick.

Styszac te rozmowe, Alexandra zastanowita si¢, czy Nick zwolnitby celowo, aby umozliwi¢ bratu
zwyciestwo. Blizniakow taczyta silna wigz, ktora czasami trudno byto zrozumiec.

Gdy Kit 1 Rupert oddali swoje konie pod opieke stajennych Hattona, postanowili poptywac w jeziorze,
aby troche¢ ochtonac€. Na te propozycj¢ przystali rowniez pozostali mlodziency, zas mtode kobiety
natychmiast zaczety chichotac 1 szepta¢ migdzy soba, zdecydowane ruszy¢ za nimi 1 si¢ przygladac.



Alexandra nie dotaczyta do tego towarzystwa, zamiast tego weszla do stajni, wiedziata bowiem, ze
Nicholas woli sam oporzadzi¢ swojego konia, niz zleci¢ tg prace komus$ innemu. Zaciekawiona
patrzyta, jak rzezwi wierzchowca pelnej krwi oraz swojego siwka, z jakim namaszczeniem i
uwielbieniem odnosi si¢ do zwierzat. Kiedy go

0 to spytata, usmiechnat sig.

- Pan Burke mowi, ze odziedziczylem to wraz z irlandzka krwig mojej matki. Jej rodzina hodowata
wierzchowce i praktykowata stare, tajemnicze rytuaty, znane jako zaklinanie koni.

- Nigdy nie styszatam o zaklinaniu koni - powiedziata urzeczona Alexandra.

- Uczysz si¢ naturalnego zachowania zwierzat 1 nauczasz je poprzez dobroc, a nie przez zapanowanie
nad nimi brutalna sila.

- To dziata jak magia.

Nick usmiechnal si¢ jeszcze szerze;.

- Wokot zaklinania koni narosto wiele mitow, ale osobiscie watpig, czy ma to co$ wspdlnego z magia.
Wedlug mnie dobro¢ daje najlepsze wyniki w kontaktach z ludzmi, tak samo jak ze wszystkimi
Zywymi stworzeniami.

Patrzyta, jak migsnie pod jego skora napinaja si¢

| marszcza, gdy wycieral Slate'a. Miat pigkne dlonie; przez chwilge wyobrazita sobie, jak to by byto,
gdyby ja takze dotykal w podobny sposob. Na sama mysl poczuta, ze stabnie. Miata ogromne
pragnienie, aby go narysowac, uwieczni¢ na papierze jego meskie pigkno, tak aby mogta je zachowac
1 sycic¢ sig jego widokiem, kiedy tylko tego zapragnie. A musiala szczerze przyznacé, ze ostatnio pra-
gnienie, a wrecz pozadanie sptywalo na nig dos¢ czgsto.

- Gdybys miata na sobie swoje stare ubranie do konnej jazdy, mogtaby$§ mi pomoc. Dlaczego wtozytas
te pickna suknig?

- Postanowitam, ze w ten weekend bedg si¢ zachowywac jak mtoda dama, a nie jak diablica.



W szarych oczach Nicka pojawito si¢ rozbawienie.

- Zastanawialem sig, dlaczego nie usilowalas wzia¢ udziatlu w wyscigu. To mita odmiana. - Z
podziwem spojrzal na suknig. - Ale jak dtugo w tym wytrwasz?

- Az mi1 si¢ znudzi. Zauwaz, ze nie pobiegtam nad jezioro, aby syci¢ si¢ widokiem mg¢zczyzn, ktorzy
sciagneli koszule i ptawili si¢ w wodzie ku zachwytowi zenskiej widowni. - Alexandra miata nadzieje,
ze jej stowa rozwieja ewentualne podejrzenia co do jej planow. A plany owe miaty Scisty zwiazek z
Nickiem.

- Ciekawe, moze w koncu troche wydoroslejesz? - Wodzil po niej wzrokiem, zatrzymujac spojrzenie
na piersiach, chwile na ustach, wreszcie przenoszac je na frywolne wiosy.

Alexandra pomyslata, ze w tym spojrzeniu kryla si¢ odrobina zalu, jakby tak naprawdg¢ wcale nie
chcial, aby wydoroslata.

Pierwsze, co zrobita po powrocie do swojego pokoju, to bylo odsunigcie fawy w stylu Chippendale,
stojace] w nogach eleganckiego 16zka. Czujac narastajace podniecenie, zwingla chinski dywanik. Tak!
Otwor wciaz tu jest. Kiedys wybito go w suficie pigtro nizej, aby podwiesi¢ zyrandol, lecz prace t¢
wykonano w nieodpowiednim miejscu, kilkanascie cali od $rodka pokoju. Kiedy w koncu zawieszono
wspaniaty zyrandol, wykonany wczesniej otwor byt z dotu niewidoczny.

Uklekta i przytozyta oko do dziury. Z tego miejsca doskonale widziata znajdujacy si¢ ponizej pokoj,
gdyz jego sufit znajdowat si¢ wysoko nad podtoga. Przyniosta swoj szkicownik 1 wegiel, a takze
poduszke z t6zka, aby byto jej wygodnie podczas oczekiwania na swojego modela. Nie musiata
czeka¢ dtugo. Z powodu wyscigu oraz pdzniejszego zajecia w postaci czyszczenia dwoch
wierzchowcow Nicholas potrzebowat kapieli. Przytozyta oko do otworu i patrzyla, jak Nick wyciaga
zza parawanu miedziana



wanng. Po paru minutach dwoch stuzacych przyniosto wiadra petne goracej wody, ktora wypehili
wanng.

Alexandra lezata ptasko na podlodze, wstrzymujac oddech, gdy tymczasem Nick zaczat zdejmowac
ubranie. Niczym zahipnotyzowana patrzyla, jak zrzucat po kolei czgsci garderoby. Zupehie
zapomniala o szkicowniku, catkowicie zaabsorbowana scena, ktora rozwijata si¢ ponizej. Jeszcze
nigdy nie widziala nagiego mgzczyzny, wigc westchneta z ogromna satysfakcja, ze pierwszym,
ktorego ujrzy, bedzie Nicholas Hatton.

Jego dumna glowa, szerokie ramiona i szerokie plecy wygladaty niczym wyrzezbione z brazu.
Widziata od tytu waskie biodra, mate, jedrne posladki, silne, muskularne nogi. Kiedy odwrocit sie,
aby wejs¢ do wanny, ujrzata ptaski brzuch, lecz jej wzrok z niezaspokojona ciekawoscia powedrowat
nizej. Migdzy nogami miat kepke kreconych ciemnych wtoskow, ktore czesciowo skrywaty meskos¢.
Zanim zanurzyt si¢ w wodzie, Alexandra zdotata spojrze¢ w to miejsce jedynie przelotnie, ale to
wystarczyto, aby mogla si¢ przekonac, ze przyrodzenie Nicholasa jest naprawd¢ imponujace;j
wielkosci. Wprawdzie moda na obciste spodnie nie wymagata nadmiernego uzycia wyobrazni, to
jednak meskie intymne czgsci ciala okazaty si¢ znacznie wigksze, niz oczekiwala. Ciekawito ja, czy ta
prawidtowos¢ dotyczyta wszystkich pandw, czy tez byta to indywidualna cecha Nicholasa.

Dla artysty jego cialo jest absolutnie perfekcyjne, rozptywata si¢ w pochlebnych myslach. Po chwili
do glosu doszta jej wrodzona szczeros¢. Kogo ja oszukuj¢? Dla kobiety jego ciato jest absolutnie
perfekcyjne! Czujac przyspieszone bicie serca obserwowata, jak Nicholas szoruje sw@j tors, namydla
wlosy, potem niknie pod woda, aby optukac cale ciato, wreszcie wychodzi z wanny i suszy si¢
recznikiem. Nagle przypomniata sobie o szkicowniku. Usiadta 1 szybko kreslonymi liniami
narysowata pr¢zna, klasyczna posta¢ mezczyzny, ktoremu z taka uwaga sie przygladata. Spojrzata na
kartke, na ktorej widniat nagi



mtodzieniec, wyjatkowo pigkny okaz przedstawiciela swojej plci.

Ponownie spojrzata przez otwor, gdy Nicholas wolnym krokiem podszedt do szafy. Poczuta zawod.
Gdyby tak mogl pozosta¢ nieruchomo, nagi, specjalnie dla niej. Najbardziej pragngla, aby potozyt si¢
na t6zku, aby mogla pochwyci¢ kazdy szczegot tego wspaniatego ciala. Jej wyobraznia nie
potrzebowata wiele, aby natychmiast stworzy¢ obraz ich obojga, lezacych razem obok siebie Potozyta
si¢ na plecach z cichym jekiem, czula ogarniajaca ja fal¢ pozadania. Przesune¢ta dton na drzaca od
podniecenia piers, dotkneta czubkiem palca stwardniatego sutka Zdumiona reakcja wiasnego ciata,
zaczela wodzi¢ dtonia po klatce piersiowej, unoszacej si¢ 1 opadajacej z kazdym niespokojnym
oddechem. W koncu reka zatrzymata w dolnej czgsci brzucha. Nacisngta nieco mocniej to miejsce,
aby ulzy¢ bolesnemu napigciu i tgsknocie. W koncu me mogac juz dtuzej kontrolowac¢ zywiotowe]
wyobrazni poddata si¢ catkowicie grzesznej fantazji.

* k% %

Z nadejsciem wieczoru Alexandra starannie roztozyta kostiumy na bal maskowy. Przywiozla ze soba
dwa komplety tak aby mogta zrealizowa¢ swoj pomystowy chociaz dos¢ prosty plan. Przywdziala
biata koszule, ktora nalezata do Ruperta, wlozyla ptowej barwy spodnie, ktorych pask, wchodzity pod
stope, aby zapewni¢ dobre przyleganie, wreszcie weiagneta skorzane buty z migkkimi cholewkami.
Dobrze si¢ sktadalo, ze miata nogi tej samej dtugosci co Rupert, bowiem w przeciwnym razie odziez
brata nie bylaby na nia tak idealnie dopasowana

Zapieta ozdobiona ztotym brokatem kamizelke, ktora splaszczyla biust, zas resztg kobiecych
ksztattow starannie ukryta pod bordowym surdutem z poduszkami na ramionach. Zwinnymi palcami
tatwo zawigzata apaszke¢ potem wetkngla swe krotkie wlosy pod nalezaca do brata



peruke. Przemiana byla zdumiewajaca. Nawet bez maski wygladata na modnie ubranego miodzienca.
Chociaz nie miala pojgcia, jakie bedzie przebranie Nicka, to wiedziala, ze Kit i Rupert wybrali
identyczne, biato-czarne stroje arlekina, tak aby cate towarzystwo ulegto zludzeniu, ze pod tymi
kostiumami ukrywaja si¢ blizniacy. Z usmiechem pokrecita gtlowa. Ciekawe jak jej brat zamierzat
przekona¢ wszystkich, ze jest Nicholasem Hattonem, zwtaszcza ze swoimi zdecydowanie we¢zszymi
barkami.

Zeszta na dot 1 od razu przekonata sig, ze pierwszy test wypadt pomysinie, gdy nie rozpoznala jej
wlasna babka. Dottie byla widoczna z daleka w swoim habicie zakonnicy. Ochoczo wymachiwata
trabka akustyczna, zwlaszcza ze znajdowala si¢ w towarzystwie najstarszego przyjaciela i kochanka,
Neville'a, lorda Stainesa, ktory przebrat si¢ za brata zakonnego Tucka. Sala balowa petna byta kobiet
chetnych do tanca. Alexandrze zdawato sig, ze rozpoznata Olivie Harding, jednak bogactwo
sredniowiecznych stroikow na glowach 1 elzbietanskich kryz przeksztatcito wigkszos¢ banalnych
mtodych kobiet w naprawdg intrygujace niewiasty. Kilka kobiet w pudrowanych perukach 1
czerwonych obrozach na szyjach méwito z soczystym francuskim akcentem, za§ inna dama
przywdziata stroj Japonki - cudownie haftowane kimono - a w reku dzierzyta wykonany z kosci
stoniowej wachlarz.

Biblioteka w Hatton Hall zostala przeksztatcona w salon do gry w karty, wigc Alexandra weszla do
srodka 1 zaczela przepychac si¢ wsrdd mezczyzn oblegajacych stolty. Wedrowata wzrokiem po
zgromadzonych tu rycerzach, piratach i zolierzach, usitujac odgadnac, czy Nicholas to jezdziec
Gwardii Konnej, a moze huzar. Jednak okazalo sie, ze ten ostatni to Hart Cavendish, ktory zreszta
wcale jej nie rozpoznat, zas pierwszym z nich byt brat Olivii Harding, Harry, ktory powital Alexandre
stanowczymi stowami:

- Chtopcze, powinienes$ by¢ w kostiumie.

Tymczasem do salonu weszta Dottie i1 przylaczylta si¢ do kregu pochylonych nad stotem gosci, wsrdd
ktorych



byty lady Hortense Mitford, hrabina Lavinia Bingham oraz ksi¢zna Rutland - najwazniejsze matrony
towarzyskiej $mietanki. George Bingham natychmiast wstat i zaproponowat lady Longford swoje
miejsce.

- Dorothy, moja droga, czy chcesz dotaczy¢ do naszej grupy?

Dottie podniosta do ucha trabke.

- Kupy? Czy powiedziates: kupy, George? Tak, konska kupa czyni prawdziwe cuda jako nawoz w
ogrodku przykuchennym. Mnie to nie obraza, ale nie wydaje mi si¢, by kupa byta odpowiednim
tematem w mieszanym towarzystwie, maéj drogi.

Lady Hortense i ksi¢zna Lavinia wydaly sttumiony okrzyk, zas lord Staines dzielnie starat si¢ ukry¢
rozbawienie. Ksi¢zna Rutland natychmiast wkroczyta do akcji, zmieniajac temat.

- Czy wczoraj w teatrze widzieliscie ten pioropusz Annabelle Harding? Miata na gtowie prawdziwe
gniazdo, a w nim bekasa jako ozdobg fryzury!

Trabka znowu powedrowata do ucha.

- Balasa jako ozdobg fryzury? To 1 tak lepiej niz okret wojenny, ktory nosita, zeby dopasowac si¢ do
marynarskiego tatuazu ksigcia Williama.

Na dzwigk tego obrazowego opisu ksiezna Rutland uniosta brwi niemalze do linii wloséw. Z ulga
spojrzala na nowo przybytych lorda i lady Brougham, ktorzy wtasnie podeszli do stotu. Miata
nadzieje, ze skieruja rozmowg na bardziej stosowne tematy. Jednakze srodze si¢ zawiodta, gdy lady
Brougham obwiescita:

- Styszatam, ze ksiaze Walii uhonorowat ksiezniczke Charlotte ogromnym balem, jak bajka.

Lady Longford sprytnie stukngta lady Brougham swoja trabka.

- A, wiem, o kim mowisz - stwierdzita konfidencjonalnie. - Ksiaz¢ Cumberland podobno ma ogromne
jajka! Czy to nie twoja siostra opowiadata nam, ze sa wielkosci tabgdzich jaj?



Wszyscy mezczyzni wydawali si¢ bardzo rozbawieni, jednak kobiety nie podzielaty ich wesotosci.
George Bingham szturchnat starego przyjaciela.

- Zazdroszczg ci, Neville. Sam chetnie zabawitbym si¢ z przygtucha zakonnica.

Alexandra zamkneta oczy, modlac si¢ o wigcej cierpliwosci, ale zaraz odetchnela z ulga, gdy jej babka
opuscita salon w poszukiwaniu innych matron, ktére mogta podda¢ podobnym torturom ku swojej
chorej rozrywce.

Do sali weszta posta¢ w czarnej pelerynie. Czarna skorzana maska 1 migkki kapelusz wygladaty tak
groznie, ze Alexandra nigdy nie poznataby tego przydroznego rabusia jako Nicholasa, gdyby nie
podstuchata jego rozmowy z Hartem Cavendishem. Obaj przyjaciele usiedli przy stole do faraona,
jednej z najbardziej ulubionych przez Nicholasa gier. Alexandra zaje¢ta wolne miejsce obok niego i
niedbatym ruchem podniosta rozdane karty.

Oczywiscie grali na pieniadze. Alexandra postawita wszystko, co wygrata na konnej gonitwie.
Obserwujac, jak Nick glaszcze karty swoimi dtugimi palcami, poczuta dreszcz na wspomnienie
swojej popoludniowe;j erotycznej fantazji z udziatem tego przystojniaka. Jego czarny stroj tylko
pogarszat sprawe, dodajac element niebezpieczenstwa do mrocznej, dominujacej osobowosci.
Bliskos¢ Nicholasa uniemozliwiata jej koncentracjg, tak wigc szybko przegrata wszystkie pieniadze.
Zanim si¢ spostrzegla, miata puste kieszenie.

Nadajac glosowi ostre, chrapliwe brzmienie, odezwata si¢ do Nicka:

- Mozna na stowko? - Odsungta krzesto, wstata 1 opuscita salon.

Nick Hatton wymamrotat przeprosiny i ruszyt za mtodziencem. Kiedy podniost czarng maske,
Alexandra ujrzata, jak taksuje wzrokiem surdut od Westona i buty z pracowni Hoby'ego. Najwyrazniej
doszedt do wniosku, ze przeciwnik w hazardowej grze jest dostatecznie zamozny, aby sptacic¢
karciany dtug.



- Nie mara pienigdzy - stwierdzita beznamigtnie Alexandra.

- Wystarczy mi weksel - odpart ptynnie Nick Pokrecita gtowa.

- Pojedynek o swicie.

Przyjrzat si¢ jej uwaznie, wyczuwajac zart, lecz nie byl w stanie rozpozna¢ swojego rozmowcy.

W tym momencie Alex szybkim ruchem zdje¢ta peruke i potrzasngla ztocistorudymi lokami. -Do licha,
ty diablico! Wystrychnetas mnie na dudka' Roze$smiala si¢ razem z nim, naktadajac peruke' pod ktora
znowu starannie ukryta wlosy. Spojrzata nan z tobuzerskim btyskiem w oku.

- Ide teraz do sali balowej - powiedziata konspiracyjnie - aby zatanczy¢ z kazda mtoda dziewczyna,
ktora debiutuje w eleganckim towarzystwie. Mam nadzieje ze wywolam w nich szybsze bicie serca.
Zalozg sie z toba o wszystko, co przegralam, ze uda mi si¢ sprowokowac ktoras z nich, aby data mi w
twarz.

Nick, krecac glowa, patrzyt za odchodzaca Alexandra To naprawdg byta najbardziej temperamentna 1
zabawna dziewczyna, jaka poznal w caltym zyciu. Kiedy doro-sme i stanie si¢ kobieta, bedzie
wywierala niszczycielski wptyw na otoczenie. Wzrok Nicholasa spoczal na jej ksztaltnych posladkach
1 dlugich nogach, ukrytych pod meskimi spodniami. Poczut suchos¢ w ustach gdyz widok ten wywotat
u niego erotyczne mysli. Dlaczego ojciec wiasnie ja wybrat dla Christophera, skutecznie stawiajac
szlaban drugiemu synowi? Przypomnial sobie jego stowa wypowiedziane tamtej nocy w letnim
domku u Hardingow. To wiasnie cie pocigga, co, ty swinio? Pragniesz wszystkiego, co przynalezy do
niego! Nicholas wiedziat, ze wcale nie chce niczego, co nalezy do brata Niczego oprocz Alexandry
Sheffield!, zakpil jaki§ wewnetrzny glos. Marzenia sa dla dzieci, odpowiedzial sam sobie 1 wrécit do
salonu gier.



* k%

Alexandra wcale nie zamierzata 1$¢ do sali balowej. Zamiast tego wrocita do swojej sypialni, aby
przebrac si¢ w ,,prawdziwy" kostium. Nie musiata si¢ Spieszy¢; wiedziala, ze minie co najmnie]
godzina, zanim Nick znudzi si¢ gra w faraona. Zdj¢ta z siebie nalezace do brata ubranie, po czym -
obserwujac swoje odbicie w duzym lustrze - naciagneta jedwabne, czarne ponczochy, ktore podkre-
slaty dlugosc¢ jej smuktych noég. Wiedziala, ze gdy wlozy jeszcze czarne pantofelki na wysokich
obcasach, efekt bedzie bardzo prowokacyjny, wrecz skandalizujacy.

Nastepnie przywdziata czarny, aksamitny kaftanik, ktory tak idealnie przylegat do jej piersi, ze pod
spodem nie byto miejsca na nic wiecej. Wygladzita sobie wlosy szczotka, a na glowe nasungla czarny
kaptur, tak aby spod niego nie wystawat zaden kosmyk rudych wtosdéw. Ze smiechem spojrzata na
szpiczaste uszy, ktore sterczaly zalotnie.

Umalowatla sobie usta na czerwono, a potem weglem poczernita czubek nosa, a przy kacikach ust
narysowata delikatne linie kocich wasow. Oczy przestonita zielong maska z mnostwem przyklejonych
cekinow. Zza tej maski zielone oczy Alexandry spogladaly kocim wzrokiem na jej odbicie w
zwierciadle. Na wysokosci posladkow przytwierdzita dlugi, czarny ogon, przewiesita go przez ramig 1
naciagneta czarne rekawiczki.

Rezultat byt olsniewajacy. Stawatla przed lustrem w réznych pozach, wyginajac plecy, po¢wiczyta
zgrabny, koci chdd. Byla zachwycona uzyskanym efektem, lecz obawiata si¢ nieco, czy nie zabraknie
jej odwagi, aby w tym stroju opusci¢ sypialni¢ i wmieszaé si¢ w thum zebranych gosci. Przypomniata
sobie, ze kiedys ten wiasnie kostium nosita jej babka, lady Longford. W mlodosci musiata by¢ niezia
wiedzma, pomyslata Alexandra 1 natychmiast doszta do wniosku, ze ma w sobie wigcej odwagi, niz za
mtodu miata Dottie.



ROZDZIAL 4

Kiedy Alexandra dotaczyta do uczestnikéw balu, bardzo szybko zdata sobie sprawe, ze przyciaga
spojrzenia wszystkich mezczyzn, ktorzy natychmiast zaczgli szepta¢ i wymienia¢ na jej temat uwagi.
Nie byta tym faktem zachwycona, gdyz pragneta zwréci¢ na siebie uwagg tylko jednego mtodzienca.
Zapragneta zapasc si¢ pod ziemig, gdy ujrzata, jak lord Hatton zmierza prosto w jej strong. Nawet nie
probowat ukry¢ podniecenia.

- Kociaczku, a gdzies$ ty bywata?

- Ganiatam szczury - sykneta. Zrecznym ruchem wzigta kieliszek z niesionej przez lokaja srebrnej tacy
1 wetkngla go w dton lorda Hattona. - Postaraj si¢ tym ugasi¢ swe pragnienie, Henry. - Dla wlasnego
bezpieczenstwa szybko wybiegla do ogrodu, gdzie w cieniu byla prawie niewidoczna.

Zobaczyta mezczyzng w czarno-biatym przebraniu arlekina oraz morska syreng, z ktéra razem trwali
w mitosnych objgciach. Wyraznie styszata ich rozmowe 1 zdata sobie sprawe, ze kobiecy gtos brzmi
jak gtos Olivii Harding.

- Proponuje kapiel o poéinocy - namawiat mezczyzna.

- Ale jak miatabym wrdcié na przyjecie zupetnie mokra? - odparla rozczarowana.

Arlekin parsknal §miechem.

- Kochanie, po prostu zdejmiesz swoj kostium. - Oboje ruszyli w kierunku jeziora, nie zauwazajac
Alexandry.

Obeszla dom i zajrzata przez okno do biblioteki. Widziala, jak przydrozny rabus zgarnia kolejne

wygrane



1 wstaje od stolu. W salonie unosit si¢ niebieskawy dym, wigc powymyslata, ze Nick zapewne zechce
zaczerpnaé $wiezego powietrza. Wrdcita na kamienny taras z wejsciem do sali balowej i zajeta
pozycje w cieniu obok wielkich balkonowych drzwi, obserwujac sytuacje przez szybe. Pragnela, aby
Nick poszedt za nig 1 zabiegat o jej wzgledy. Nie zamierzata mu tego utatwiac¢, gdyz najwigksza
przyjemnos¢ sprawitby jej taki rozwd; wydarzen, gdy on bedzie probowat wymusi¢ na niej swoja
wolg, a ustyszy jedynie kategoryczna odmowe. Kiedy ujrzata zblizajaca si¢ wysoka 1 ciemna postac,
rzucita przed nig swoj koci ogon. . .

Nicholas dotknat go czubkiem buta, pochylit si¢ i1 z ciekawoscia podnidst. Kiedy pociagnat za ogon, z
ptaczliwym miauknigciem pojawila si¢ kotka. Otworzy! szeroko oczy, z prawdziwa luboscia
przygladajac si¢ kocim ksztattom kobiety w tym kuszacym kostiumie.

- Skradanie si¢ w ciemnosciach moze by¢ niebezpieczne - powiedziat cicho.

- Mam dziewig¢ zy¢ - zamruczata - zas ty, bezczelny rabusiu, jestes na prostej drodze ku szubienicy. -
Celowo cofnela sie o krok.

- W niebezpieczenstwie jest co$, czemu nie mozna sig¢ oprze¢, nie sadzisz? - Wykonat krok w jej
strong.

Widziata, ze jej nie rozpoznat, a meska cieckawos¢ pobudzato jeszcze bardziej prowokujace
przebranie.

- Czy ja cig¢ znam, kociaku? - spytal sugestywnie, wodzac po niej pozadliwym wzrokiem.

- Powinienes. Mieszkam w twojej stajni. Rozesmiat sig.

- Co wigc robisz w domu? Chyba powinienem odprowadzi¢ cig z powrotem do stajni. - W jego glosie
brzmiata przekora oraz wyrazny podtekst.

Chwytata szybko powietrze, czujac gwaltowne pulsowanie serca. Uwodzicielsko otarta si¢ ramieniem
o witasny policzek, lecz po chwili z cichym sykiem obnazyla zgby.



- Sprobuj mnie dotkna¢ lub gdziekolwiek zaprowadzic, ale uczynisz to na wtasne ryzyko, mily panie!
Dotknat jej podbrodka koniuszkiem kociego ogona.

- Czarny kot to symbol czarownicy, a ty juz zdazylas mnie oczarowac.

- Myslatam, ze w nocy wszystkie koty sa czarne - mrukneta.

- Ktokolwiek to powiedzial, niewiele wiedziat o kotach, a jeszcze mniej o kotkach. - Wziat ja za reke,
a druga dton przytozyt do jej plecow tuz nad ogonem, delikatnie kierujac w strong stajni.

Pod Alexandra ugiety si¢ kolana. Nigdy wczesniej nie wykonal wobec niej rOwnie intymnego gestu
jak trzymanie za r¢kg. Czula jak cieplo jego ciata ptynie wzdhuz jej ramienia, wywolujac mrowienie.
Byt tak niesamowicie mgski, wysoki 1 silny, gdy przejmowatl komendg, ze gotowa byta p6js¢ z nim
wszedzie. Po raz pierwszy doswiadczyta takze legendarnego zauroczenia i1 postanowita odegrac to
przedstawienie do samego konca. Juz od roku marzyla o takiej sytuacji, lecz samo oczekiwanie nawet
po czesci nie bylo bliskie temu podnieceniu, ktore teraz odczuwata. Skupiata na sobie cala jego
uwage, co grozito zatraceniem sig.

We wngtrzu pograzonej w mroku stajni niewiele byto widac, co wyostrzyto pozostate zmysty
Alexandry. Ciche, szeleszczace odglosy zwierzat byly znajome 1 dziataly kojaco, jednak zapach siana
i skéry miaty zupehie odwrotny skutek - wybijaty na powierzchnig skryte emocje, jeszcze bardziej
wzmagajac podniecenie.

Nicholas zaciagnat ja do pustego boksu.

- Lubisz by¢ glaskana, kociaku?

W ciemnym wnetrzu uniosta wzrok na wysoka, dominujaca posta¢ m¢zczyzny. Stanowit niesamowita
pokuse, a Alexandra wiedziata, ze nie zdota mu si¢ oprzec.

- To zalezy od dtoni, ktora mnie glaszcze - odparta nieco ochryple, gdyz brakowato jej tchu.

Ujat ja za ramiona silnymi rgkami, tak aby nagle nie rozmyslita si¢ 1 nie uciekta.



- Mogg cig glaskac krotkimi, szybkimi ruchami albo dtugimi 1 powolnymi, tak jak teraz. -
Zdecydowanym ruchem przesunat dton po jej plecach, az do zaokraglonych posladkéw, po chwili
powtdrzyt ten sam zmystowy ruch. - Ktéry sposob wolisz? - wyszeptat.

- Dhugo 1 powoli - zamruczata, wypinajac pupg. Nie zostata rozpoznana, co dawato jej poczucie
bezkarnosci. Niezamezna dziewczyna przenigdy nie pomalowataby sobie ust na jaskrawoczerwony
kolor, nie wlozytaby tak odwaznego kostiumu, ktory bardzo silnie dziatat na meskosé. Kazdego
mezezyzny.

- Czy calowalismy si¢ juz kiedys? - spytat namig¢tnym szeptem, wciaz usitujac odgadnac jej
tozsamosc.

Poczuta mimowolny dreszcz wzdluz kregostupa, tam gdzie ja glaskat.

- Ty mi to powiedz. - Uniosta zapraszajaco usta, wstrzymujac oddech. Ten dlugo wyczekiwany
pocatlunek miat si¢ w koncu ziscic.

Najpierw delikatnie 1 ostroznie otarl si¢ ustami o jej wargi, lecz po chwili pocatunek nabral mocy 1
Nick przywart do niej stanowczo i mocno. Alexandra byla zgubiona. Obj¢la go za szyje, gdy on
przycisnat ja mocniej do siebie. Ogarngto ja niepohamowane pragnienie, tgsknota przerodzita si¢ w
zadze.

Nick przycisnal ja do swego umig$nionego ciata, mocno chwycit za posladki, przywart nabrzmiata
meskoscia do jej mitosnego gniazdka. Po chwili uniost ja kolistym ruchem, tak ze migkkie kragltosci
Alexandry ocieraty si¢ o jego nabrzmiaty czlonek. Chcial, aby poczuta jego pulsowanie, gdy chtong¢ta
pelne zadzy cieplo saczace si¢ z catego meskiego ciata.

Zsungla dtonie z szyi Nicka 1 oparta je o twarda, meska piers. Wiedziata, ze powinna go odepchnac,
lecz ich uda byly mocno zwarte, tak jakby chciata na zawsze zapamigtac to odczucie przylegajacych
do siebie dwoch cial. Jego usta, na przemian wyczekujace 1 stanowcze, z tatwoscia wywolaly w
Alexandrze pragnienie jeszcze mocniej-



szych pocalunkéw. Ponownie objela go za szyje, przywarta don tak mocno, ze bicie dwojga serc zlato
si¢ w jedno szalone pulsowanie.

Zmystowe usta Nicka wymuszaty uleglos¢, co wigcej, sama Alexandra coraz mocniej przywierata do
jego warg! Jej reakcja podniecata go. Chcial jeszcze wigcej. Miata inny smak niz ktorakolwiek ze
znanych mu kobiet, a to wzmagalo jego podniecenie, cieckawos¢, zachgcato do dalszego dziatania.
Zdjeta z siebie peleryna owinal ja 1 przyciagnat jeszcze silniej ku sobie, szukajac dtonmi jej najbar-
dziej sekretnych miejsc, skrytych teraz pod czarna plachta. Jedna r¢ka Nicholasa spoczg¢ta na piersi
nieznajomej, druga zas uniosta podbrodek, tak aby ponownie mogt obja¢ we wladanie jej usta.
Rozchylita zgniecione wargi, aby czubkiem j¢zyka mogl wejs¢ w jej stodkie, cieple usta.

- Smakujesz jak dziki miod... chyba nigdy jeszcze nie czulem twego smaku, kociaku.

- Czy pocatunki tak bardzo si¢ r6znig? - spytata resztka tchu.

Powoli rozpiat jej kaftan, wladcza reke wsunat do srodka, aby ujac¢ jedwabista piers.

- Taka mam nadziej¢. Czy moje nie r6znig si¢ od pocalunkéw innych megzczyzn?

Alex wiedziala, Ze nie powinna pozwoli¢, aby ja dotykal w tak intymny sposéb. Wystraszyta si¢ lekko,
lecz sita woli zignorowatla obawe, gdyz jego dotyk byt tak cudownie grzeszny. Powstrzymata si¢
przed odpowiedzia. Nie mam pojgcia, gdyz byloby to przyznaniem si¢ do braku doswiadczenia, a
wtedy Nicholas najpewniej zaprzestalby swoich podchodéw. Czuta jak przesuwa palcami po czubku
jej piersi, az sutek stwardniat niczym kamyk, za§ ona sama doznata lekkiego szoku, ze mezczyzna
moze robi¢ z kobieta takie rzeczy.

Wydata cichy okrzyk, gdy nagta fala pozadania wytrysneta z jej piersi, rozlata si¢ spirala po brzuchu 1
osiadta migdzy nogami. Probowata skupi¢ uwage, aby zareagowac na zadane pytanie.



- By¢ moze drugi pocatunek da mi odpowiedz. - Oczywiscie nie miala intencji, by zabrzmiato to jak
otwarte zaproszenie.

Zasmiatl si¢ gardtowo. Ona tez chciata wigcej, a on gotow byt zaspokoi¢ wszystkie pragnienia tej
kotki. Zdjat z jej ramion swoja peleryng, roztozyt ja na sianie i pociagnal za soba pigkna nieznajoma.
Jego dton znoéw bezbtednie trafita pod kaftan, wyczut jak pod dotykiem sutek sztywnieje z
podniecenia. Palcami drugiej reki zaczal wodzi¢ po wewngtrznej stronie uda.

- Lubisz smietanke, kociaku?

Zadrzata. W ktorym momencie stracita panowanie nad sytuacja? Jakim cudem udato mu si¢ zwabic ja,
by legia u jego boku? Zawsze wiedziata, ze Nick Hatton jest diabelski i dominujacy; teraz okazalo sig,
ze moze by¢ takze niebezpieczny. O dziwo, to czynito go jeszcze bardziej atrakcyjnym.

Potozyt dton na wzgorku tonowym i lekko zdumiat si¢ reakcja tej nieznajomej kobiety. Poczut, jak
zesztywniala i zwarta nogi, przytrzymujac migdzy nimi jego r¢ke. Nacisnat lekko, z wyczuciem, az jej
uda rozchylity si¢ nieznacznie pod wptywem dotyku poszukujacych czegos wiecej palcow. Przez
migkki materiat zaczat glaskac jej stodkie gniazdko, zataczajac kciukiem okregi wokot matego
koralika, az zajeczata. To zabrzmialo jak najpigkniejsza muzyka. Przywarl wargami do jej ust,
wtargnat jezykiem do srodka, nasladujac ruchy, jakie pragnat wykona¢ swoim meskim
przyrodzeniem. Odszukat pas do ponczoch i zaczat je Sciagac.

- Nie wiedziatam, Zze m¢zczyzna moze doprowadzi¢ kobiete do szalenstwa - wyszeptata glosem
drzacym od pozadania.

Rece Nicka znieruchomiaty. Czy ona usituje mi powiedzie¢, ze nie jest kotka, lecz zupetnie matym
kociakiem? Zajrzatl jej w oczy przez zielona maske 1 w otaczajacym ich mroku zastanowit sig, czy
przypadkiem wyobraznia zbytnio go nie poniosta. Wtedy odezwala si¢ ponownie.



- Nicholas, czy naprawdg bedziesz si¢ ze mna kochac? Serce zalomotato w jego piersi. Cudem
powstrzymat

si¢, by nie odskoczy¢ od niej jak oparzony. Niech to piekto pochtonie, przeciez to Alexandra, ktora
zabawia si¢ w kocice! Po tym, co teraz zobaczyt, jak jej dotykal, nie mogt juz dtuzej uwazac jej za
dziecko. Byta zmystowa mioda kobieta u progu dojrzatosci, gotowa do inicjacji. Ogarng¢la go panika,
lecz po chwili wrocit zdrowy rozsadek 1 determinacja. Wiedziat, ze musi dac jej nauczke, ktorej
szybko nie zapomni. Gdyby tak mogt zasia¢ niepokdj w jej sercu. Bogu dzigki, ze to wlasnie jego
wybrata na to grzeszne spotkanie, bo do tej pory kazdy inny znany mu mezczyzna zdazytby ja
zniewoli¢! Przybrat kpiacy ton.

- Czerpiesz przyjemnos¢ z moich pocalunkow i mojego dotyku, ale ja dobrze wiem, o co ci chodzi.
Pozwolitas§ memu bratu, by ci¢ posiadi, a teraz, jak kazda inna kobieta, chcesz sobie nas poréwnac!

- Nie, nigdy nie marzylam o tym, by kochac si¢ z jakimkolwiek mgzczyzna oprocz ciebie, Nick!
Ujat jej piers, popiescit ja, w koncu rozesmiat si¢ nieprzyjemnie.

- Nie masz sposobu, by wiedzie¢, czy jestem Nicholasem czy Christopherem. Wymieniamy si¢
kostiumami tak samo jak kobietami. A ty wyraznie lubisz bawi¢ si¢ w zgadywanki tak samo jak my,
kociaku.

To wyznanie wstrzasne¢to nia, przez moment byta pewna, ze pomylita Christophera z Nicholasem.
Poczut, jak Alexandra sztywnieje, cofa sig przed jego wladcza dionia 1 ramieniem, ktérym przyciskat
ja do swego ciafa.

- Zapach siana jest bardzo zachgcajacy... stajenna kotka, taka jak ty, na pewno lubi przewracac si¢ na
Stanie.

- Nigdy nie przewracalam si¢ na sianie! Pus¢ mnie!

Ignorujac oburzenie Alexandry, usiadl na niej okrakiem 1 uwigzit miedzy silnymi udami.
Zdecydowanym ruchem wczepit si¢ wargami w jej usta, skutecznie thumiac



protest, jednoczesnie przycisnat ja mocno do aromatycznego, suchego siana.

- Moze zdejme z ciebie cate ubranie z wyjatkiem maski i1 sprawdzg, czy zdotam ci¢ rozpoznac po
twoim pongtnym ciele? W dotyku twoje piersi wydaja mi si¢ znajome, ale musze¢ ich posmakowac,
aby si¢ upewnic.

Wydata cichy okrzyk, gdy zdala sobie sprawg, ze lezacy na niej me¢zczyzna zamierza uniesc jej piers i
ssa¢ sutek swymi sprosnymi ustami, jakby to byta gotowa do zerwania wisienka. Poczuta, jak jego
gorace usta przesuwaja si¢ po szyi.

- Rozsun nogi i pozwo6l mi ci¢ popiescic, kociaku - wyszeptal sugestywnie. - Wkrotce wypelnisz sig
Smietanka, ktorej tak bardzo pragniesz.

Przerazenie Alexandry w polaczeniu z niepohamowana ztoscia uniemozliwity jej wyswobodzenie si¢
z rak tego lubieznika, ktory rzeczywiscie chciat ja zniewolic.

- Nie moge uwierzy¢, ze wlasnie w taki sposob lubisz si¢ zabawiac i robi¢ sobie przyjemnos¢!
Ustyszal jej ciche tkanie, gdy probowata uciec z boksu. Moja kochana, to dato mi az za duzo
przyjemnosci. Ziapat ja 1 zatrzymal, postawit przed soba. Czul, jak cala si¢ trzgsie 1 zaraz poczat
Czyni¢ sobie wyrzuty za to, co jej zrobit. Unidst jej zielong maske.

- Alexandro, nie masz pojecia, w jakim bylas niebezpieczenstwie. Prawie ci¢ posiadiem. Poprzednio
widziatem cig przebrana za chlopaka... z pewnoscia wszystko to sobie zaplanowatas. Bogu dzigki, ze
do swojego eksperymentu wybratas wlasnie mnie! Wigkszos¢ mezczyzn nie okazataby
wstrzemic¢zliwosci.

- Zdecydowanym ruchem owinat ja swoja peleryna.

- A teraz 1dZ na gore 1 natychmiast zdejmij ten prowokujacy kostium.

Teraz juz wiedziala, ze to na pewno jest Nicholas, ze zachowat si¢ w tak nieobyczajny sposob, aby da¢
jej nauczke. Poczuta ogromna ulge, a poprzedni strach ustapi! miejsca niepostuszenstwu.



- Jak ty mozesz zachowywac si¢ niczym moralizujacy ojciec, gdy przed chwila bytes gotow mnie
uwiesc¢?

- Dosy¢ tych impertynencji, mata diablico. Idz juz. Nikt nie powinien nas razem widzie¢. Ojciec juz
zdazyt oskarzy¢ mnie o klusownictwo na terytorium Christophera, a tego nigdy, przenigdy bym nie
zrobit.

To odrzucenie ubodto ja, napetnito wstydem, wigc tym bardziej zaczeta si¢ ztosci¢. Dlaczego, do licha
cigzkiego, wszyscy zaktadaja, ze ona przynalezy do Kita? Chciata goraco zaprotestowac, lecz poczuta
ucisk w gardle, ktory niemalze ja udusit. Owingtla si¢ szczelnie peleryna 1 zaczeta biec.

- Nienawidzg cig, Nicholasie Hattonie! - krzykneta przez ramicg.

**k*

Nastepnego ranka, kiedy Christopher zostal wezwany do pokoju ojca, przypuszczat, ze rozmowa
bedzie dotyczylta kwestii uzyczenia Renegata Hartowi Cavendishowi. Juz wczesniej podjal decyzje,
ze w czasie dzisiejszego polowania sam dosiadzie tego konia, aby unikna¢ ojcowskich naciskdw.
Przez caty tydzien ¢wiczyt strzelanie i oczekiwal, ze przywiezie z fowow jelenia, a moze dwa. Pokaze
temu staremu dziadowi, poprzysiagl, pukajac w drzwi. Ze srodka ustyszal wezwanie, aby wejsc.
Obaj mezczyzni byli ubrani bardzo podobnie: w plowe bryczesy i jasnobrazowe buty do konnej jazdy
oraz czerwone raj troki. Ojciec zaproponowat Christopherowi piwo, ktore ten przyjal, cho¢ wcale nie
mial na nie ochoty. Wolat whiskey. Nabrat upodobania do mocnych alkoholi, bo wiedzial, ze Henry
Hatton podziwia mezczyzn, ktorzy potrafia pi¢ o kazdej porze dnia 1 nocy.

- Wczoraj rozmawiatem z Dottie Longford. Doszlismy do porozumienia w sprawie twoich zargczyn z
Alexandra.

- Zareczyn? - spytal ostro Kit.



- Tak, mysle, ze powinniSmy oglosi¢ je dzisiaj wieczorem w czasie kolacji po polowaniu. Mozesz
podarowac jej pierscionek matki z diamentem 1 szafirami.

Christopher Hatton rzadko przeciwstawial si¢ ojcu, zwykle pozostawiajac to zadanie bratu, lecz teraz
nie waha! si¢ ani chwili.

- Absolutnie nie! To nie wchodzi w rachube.

- Co to ma znaczy¢, do cigzkiej cholery? - ryknat lord Hatton.

- Jestem za mtody, by dac¢ si¢ wzia¢ w niewolg.

- Dziewczyn takich jak Alexandra Sheffield me ma wiele, ty maty ghupcze.

- Nie mam zadnych obiekcji co do Alexandry, ani tez §lubu z nia, ale... do diabta, ojcze, jeszcze nie
teraz. Moze gdy skoncz¢ dwadziescia pigc lat.

- Czys ty oszalal? Ktos$ zaraz zlapie ja jak mucheg. Wystarczy, ze pojedzie do Londynu. Nie
zauwazyles, jak mlody Hartington koto niej weszy? Dziedziczka Longford nie bedzie siedziala z
zalozonymi rekami 1 czekata, az ty stwierdzisz, ze masz dos¢ odwagi, aby si¢ zdecydowac.

- A co z moja wyprawa? Chciatbym objecha¢ Europg,

zanim dam si¢ zaciagna¢ do ottarza.

- W Europie jest teraz wojna i to z naszym udziatem, a moze o tym zapomniales, glupcze?

- Wigc pojadg... na wschod... moze do Turcji. Cheg studiowac sztuke.

- Do Turcji, tez wymyslit! Tylko fircyki i stabeusze interesuja sig sztuka! Zapominasz, mtody
cztowieku, ze ja tu za wszystko ptaceg. I kontroluj¢, na co wydawany jest

kazdy pens.

- Sam zaptace¢ za mdj wyjazd. Teraz, gdy mam juz dwadziescia jeden lat, moja pensja wzrosnie
dwukrotnie,

- Jak $miesz mi si¢ przeciwstawiac? Jeszcze dzisiaj odetng ci pensje, jesli nie obiecasz, ze wypetnisz
swo0j obowiazek 1 sptodzisz dziedzica Hattonow.



Rozlegto si¢ ciche pukanie w drzwi, ktore po chwili otworzyty si¢ 1 do pokoju wszedt Nicholas.

- Czego chcesz? Zawsze wsadzasz swoj cholerny nos tam, gdzie nie trzeba - rzucit wsciekle ojciec.

- Chwileczke, ojcze, ja jednak chciatbym ustysze¢ jego zdanie! - krzyknat Kit.

- Czy wiecie, ze nasi goscie doskonale was stysza?

- spytat cicho Nick.

- On chce oglosi¢ moje zargczyny dzi$ wieczorem podczas Kolacji. A co ty bys zrobil, gdyby on
nalegat, abys poslubil Alexandrg Sheffield?

Nick ukryt zaskoczenie 1 szybko opanowal emocje. Na twarzy brata dostrzegt wyrazna panike, ktora
wywolata perspektywa malzenstwa.

- Ja bym ja wzial bez chwili namyshu - odpowiedziat cicho.

- Ale ja nie jestem gotowy na matzenstwo! - zawotat Kit.

- Ty gnoju! Nie masz jaj zeby cokolwiek zrobi¢, nie liczac hazardu, chlania 1 puszczania si¢ z
dziwkami!

- Miat dobrego nauczyciela. - Nicholas wystapit w obronie brata.

Oczy Kita zwegzity sig, petne nienawisci.

- Mam w sobie znacznie wigcej odwagi, niz myslisz, ojCcze.

- To dobrze! Zatem zachowasz si¢ jak mgzczyzna, gdy dzi$ wieczorem oglosz¢ zar¢czyny. - Spojrzat
na mosigzny zegar stojacy na kominku. - Juz dziesiata, zaraz wypuszcza psy goncze. - Wyjat z
pokrowca dubeltowke.

- Jedziesz, czy moze znowu okazesz si¢ migczakiem, tak jak w sprawie matzenstwa? - spytat z
pogarda.

Alexandra, podobnie jak inni goscie, dobrze styszata sprzeczke lorda Hattona z synami. Chociaz nikt
nie potrafit rozpozna¢ pojedynczych stow, tembr i ton glosow



wyraznie $wiadczyly, ze ma miejsce zazarta kiotnia. Poniewaz glosy blizniakow byly identyczne, nikt
me wiedzial, ktéry z braci tak bardzo wzburzyt lorda Hattona jednak wszyscy mieli §wiadomos¢, ze
najczescie)] wylewal on swoja ztos¢ na Nicholasa. Alexandra rOwniez przyje¢ta takie zatozenie, gdyz
zwyczajowo to wlasnie on byt obiektem ojcowskiego gniewu. Odczuta duza ulge, gdy okrzyki
gwaltownie si¢ urwatly.

Zapukata w drzwi sasiedniej sypialni. Kiedy je otworzyta, ze zdumieniem ujrzata Dottie, ktora miata
na sobie jedwabna sukni¢ zamiast stroju do konnej jazdy.

- Nie jade na polowanie, Alexandra. Lord Staines me czuje si¢ na silach, a dzigki temu bedziemy miec
okazje, by poby¢ trochg¢ sami.

- Styszatas te krzyki?

- Trele-morele, kochana. To nic nie znaczy. W domu pelnym megzczyzn krzyki i stowne utarczki sa na
porzadku dziennym. Nazajutrz po pijanstwie kazdy drobiazg ich drazni. Lepiej unikac ich
towarzystwa przy $niadaniu. A wlasnie, w co zamierzasz si¢ ubra¢ wieczorem na kolacj¢ po
polowaniu?

- Chyba w zielona suknig.

- Nie, kochana, wtoz te r6zowa, jest bardziej dziewczeca I nie rob takiej buntowniczej miny. Przyjde
pomoc ci si¢ ubrac¢ i wtedy mozemy si¢ o to powadzi¢. Nie ma sensu spedzac¢ dnia na ktotni, ktora
mozna przetozy¢ na wieczOr, prawda?

Alexandra rozesmiala sig¢.

- Jest w tym pewna logika - powiedziata. Dopiero gdy zeszta na dot, uswiadomita sobie co$ bardzo
dziwnego: ze babka, jak nigdy, zamierzata pomoc jej przywdzia¢ wieczorna suknig.

** *

Mysliwi zebrani na dziedzincu tworzyli kolorowa grupg - wida¢ bylo jaskrawe rajtroki mgzczyzn i
modne suk-



nie do konnej jazdy ich towarzyszek. Dzis nie zamierzali goni€ za lisem, lecz polowac na jelenia. Psy
goncze rwatly si¢ na smyczach, szczekajac tak gltosno, ze mogly wystraszy¢ wszelka towna zwierzyng
w promieniu pigciu mil. Do siodel mgzczyzn przytroczono pochwy z bronig mysliwska, lecz kobiety
nie byly uzbrojone. Dotaczyty do grupy jedynie w roli widzow.

Alexandra zacisngta mocniej popreg na swoim wierzchowcu i podzigkowata Rupertowi za osiodlanie
jej klaczy. Odszukata wzrokiem blizniakow, domyslajac si¢, ze Kit byl w czerwonym, za$ Nicholas
zielonym rajtroku. Oblala si¢ pasowym rumiencem na wspomnienie intymnych szczegotow spotkania
z Nicholasem. Wciaz mocno bolato ja upokorzenie, ktorego od niego zaznata, gdy odrzucit jej zaloty.
Co wigcej, obaj bracia zaczgli jej unikac¢, wigc ona takze ich zignorowata, dotaczajac do pozostatych
kobiet. Obrzucita wzrokiem petna figure¢ Annabelle Harding, wyobrazita ja sobie bez gorsetu i
zastanawiala sig, czy to prawda, ze sypiala z lordem Hattonem. Usmiechnetla si¢. Alez to by byt
$mieszny rysunek: Anabelle trzyma si¢ kolumny t6zka, gdy Henry walczy z koronkami, usitujac
wcisnac to obfite ciato z powrotem do gorsetu!

BliZzniacy rozmawiali ze soba, trzymajac krotko cugle. Nicholas podarowat bratu swoje nowe
pistolety, aby go nieco pocieszy¢, lecz ten mial nachmurzona ming. Wciaz probowat znalez¢ wyjscie
ze swojej sytuacji.

- Jesli powiem staremu, ze zaczng zabiegaé o wzgledy Alexandry, to myslisz, ze si¢ odczepi?
Moglbym dodac, ze pojdg na jakas ugode, byle tylko nie ogtaszat dzi§ moich zargczyn!

- Alexandra jest jeszcze bardzo mtoda. Ona tez nie jest gotowa na malzenstwo, Kit. Rzeczywiscie
nalezaloby to odlozy¢ na pozniej. - Dlaczego mysl o Alexandrze i Christopherze przerazata go tak
bardzo, skoro obie rodziny juz przed wielu laty porozumiaty si¢ w kwestii ich zaslubin? Bardzo kochat
brata 1 pragnat, aby byl on szczgsliwy.



Problem polega! na tym, ze Nicholas takze kochat Alexandrg - jak siostre, tak przynajmniej sobie
wmawial - i nie mogt znies¢ mysli, ze mogtaby by¢ nieszczesliwa. To najwigksze ktamstwo, ktére sam
sobie powiedziates. Wcale nie kochasz jej tak jak siostry! Jednak Nicholas wiedziat, ze bedzie musiat
desperacko chwyci¢ si¢ tego ktamstwa 1 zy¢ z nim do konca swoich dni.

Zabrzmial odgtos mysliwskiego rogu. Spuszczono psy.

- P6jde 1 porozmawiam z nim. Polowanie zazwyczaj wprawia go w dobry nastroj - powiedzial Kit do
brata, po czym dzgnal Renegata ostrogami 1 ruszyt za ojcem.

Po godzinie fowow Nick dostrzegt tani¢ z matym, ktore musiato si¢ urodzi¢ pod koniec sezonu. Nie
podnidst rogu do ust, by wezwac pozostatych mysliwych, lecz spokojnie patrzyt, jak zwierzeta znikaja
w gestym lesie. Styszat dobiegajace z oddali ujadanie psow. Ucieszyt sig, Ze sa na tyle daleko, by nie
wyweszyC tani 1 jej dziecka.

Jadaca w grupie kobiet Alexandra juz dawno przestata przystuchiwac si¢ nieustajacej paplaninie o
tym, jaka sukni¢ kazda z nich wtozy na kolacj¢ wienczaca polowanie. Wrocita myslami do dziwnej
rozmowy, ktora wczesniej odbyta z Dottie. Wynikalo z niej, ze kldtnia bedzie nieunikniona 1 ze nie
bedzie dotyczylta jedynie wyboru sukni. Zmarszczyta brwi, gdy przypomniata sobie, jak poprzedniego
dnia Dottie i Henry Hatton odeszli razem, aby porozmawia¢ na osobnosci. I nagle doznata ol$nienia:
planowali jej zargczyny z Christopherem. Oczywiscie nie miata nic przeciwko Kitowi - jesli pomina¢
fakt, ze potajemnie kochata si¢ w jego bracie! Natychmiast sciagneta cugle 1 w miejscu zawrocita
konia. Nie dopusci do tego, aby oni decydowali o jej przysztosci. Diablica postanowita wznies¢
otwarty bunt!

**k*

Nicholas, ktory odtaczyt si¢ od polowania, uniost gtowe, nastuchujac dzwigku rogéw i1 ujadania psow.
Nagle, gdzies$



Zupehnie blisko, rozlegt si¢ odglos strzatu. Bez wahania pognat konia w tamtym kierunku, wyciagajac
z kabury przy siodle pistolet, na wypadek, gdyby nagle pojawi! si¢ jelen uciekajacy od strony
wystrzatu. Znalazlszy si¢ na polanie, od razu rozpoznat brata. Po chwili dostrzegt druga posta¢ w
czerwonym rajtroku, ktora lezata na ziemi. Zaalarmowany Kit podniost gtowg,.

- To byt wypadek! - zawotal.

Nick szybko schowat bron i w okamgnieniu zeskoczy! z siodta. Podbiegt do lezacego.

- Na Boga, to ojciec! - Nick zobaczyl okropna rang w piersi, poczul metaliczny zapach krwi, ustyszat
tomotanie wlasnego serca. Bezskutecznie sprobowal wyczuc€ puls. Spojrzal na brata, ktory wciaz
zaciskal w dloni pistolet. - On nie zyje! - powiedzial z niedowierzaniem.

- To byt wypadek, przysiggam ci! Boze, co ja teraz zrobig? - Kit zsiadt z wierzchowca, podszedt o
krok, w koncu odrzucil pistolet 1 obiema dionmi ztapat si¢ za glowe. - To byt wypadek!

- Oczywiscie, ze wypadek - zapewnit go Nick.

- Ale oni nigdy mi nie uwierza... powiedza, ze go zamordowalem. .. Wszyscy styszeli nasza gltosna
ktotnig dzisiaj rano... Na Boga, Nick, pom6z mi!

Nicholas popatrzyt bez cienia nadziei na cialo, ktore podtrzymywat na rekach. Ojciec byt
wyczuwalnie coraz zimniejszy.

- Oczywiscie, ze ci pomoge. Wyjasnimy, to byl wypadek.

- Nikt mi nie uwierzy! Zabilem go 1 miatlem motyw... Aresztuja mnie.

- Nie aresztuja cig, jesli to byt wypadek. Opanuj si¢ 1 powiedz, co sig¢ stato.

- Byl jelen... obaj go zobaczyliSmy... mialem dobra pozycje do strzatu...a on wjechat na lini¢ ognia,
gdy pociagnalem za spust.

Nick potozyt ciato ojca z powrotem na ziemi, wstat z kleczek 1 nachylit sig, aby podnies¢ z trawy
pistolet Heylina ze srebrnymi okuciami.



- To twoja bron, Nick. Powiedz, ze ty to zrobites... bltagam, pom6z mi!

Nicholas spogladatl na $nieznobiate oblicze brata, ktory trzast si¢ niczym osika. Momentalnie wczut
sie w jego potozenie. Zatowal, Ze rzeczywiscie nie jest niczemu winien; jak, na Boga, Kit bedzie mogt
dalej zy¢ z takim ci¢zarem na sumieniu? Podszedt do niego.

- Wez si¢ w gars¢, Christopherze. - Nie objat go, bo w jednej dloni trzymat pistolet, a druga ubrudzit
sobie ojcowska krwia.

Rozlegto si¢ ujadanie psow, z kazda chwila coraz glosniejsze. Kit wpadt w panike.

- Zastrzele si¢! To jedyne wyjscie.

Nicholas nie pozwolil mu siggna¢ po bron, mimo ze juz nie byta nabita.

Na polang wjechato trzech mysliwych,

- Co tu si¢ stato?

- Zatrzymajcie psy! - rozkazatl Nicholas. - Przypadkowo zastrzelitem ojca.



ROZDZIAL 5

Trzej jezdzcy z niedowierzaniem patrzyli na przerazajaca sceng. Coraz wigcej 0sob pojawiato si¢ na
polanie, a Nick z zamierajacym sercem zdat sobie sprawg, ze niektore z nich byty §wiadkami sytuacii,
gdy tamtego wieczoru w letnim domku ich ojciec lezat bezwiadnie na trawie. Doznat nieprzyjemnego
odczucia deja vu, gdy kto$ spytat:

- Czy on nie zyje?

Tak si¢ ztozylo, ze dwaj przedstawiciele prawa potrzebni na miejscu Smiertelnego wypadku
znajdowali si¢ wsrdd gosci. Putkownik Stevenson byt sedzia pokoju, za$ lord Staines pehnit funkcje
miejscowego koronera.

Jako pierwszy zeskoczyt z siodta lord Harding. Popatrzyt przez chwilg na Christophera 1 odezwat si¢ z
wilasciwym dla niego, wladczym tonem.

- Pom6z mi zabra¢ twojego ojca do domu.

Przerazony Kit cofnal si¢ o krok, lecz w tym momencie putkownik Stevenson uznat za stosowne
interweniowac.

- Nie, nie, Harding. Nie wolno niczego rusza¢ do czasu, az doktadnie ustalimy, co tu si¢ stato. Nie
wolno dotykac¢ ciata, gdyz najpierw koroner musi stwierdzi¢ zgon.

Nicholas spostrzegl niezwykta blado$¢ na obliczu brata i przerazenie w jego oczach. Obawiat sig, ze
lada chwila Kit przyzna sig, jak bardzo nienawidzit ojca, albo tez zemdleje z powodu doznanego
szoku. Wiedzial, ze musi odciagnac¢ go od zwtok.



- Christopher 1 ja bgdziemy w domu, putkowniku. Ten wypadek wytracit nas z rownowagi.
Zawiadomig lorda Stainesa, ze jest tutaj natychmiast potrzebny, a potem odpowiem na wszystkie
pytania obu pandw. - Nick odwrocit si¢ do Harta i Ruperta, ktorzy whasnie przyjechali i spogladali
przed siebie oniemiali i bezsilni. - Czy zajmiecie si¢ konmi? - poprosit cicho. Podszedt do brata i
dotknal jego ramienia, dajac sygnat, ze powinni odejsc.

* % %

Pan Burke¢ spojrzat na twarze blizniakow, ktorzy weszli do holu, 1 od razu wiedziat, ze zdarzyto sig cos$
ztego.

- Co sig stato?

- Byl wypadek podczas polowania - odpowiedziat

szybko Nick.

Kit bezwiednie kilka razy przeczesat reka wtosy, starajac si¢ odsuna¢ kosmyk opadajacy mu na czoto.
- Ojciec nie zyje!

Kamerdyner z niedowierzaniem pokrecit gtowa.

- Burke, badz tak dobry i zawiadom lorda Stainesa, ze jest potrzebny na miejscu wypadku. Rupert
pokaze mu, gdzie to jest. - Nick ujat brata za tokie¢ 1 zaprowadzit go na gore do sypialni. Kit drzat jak
osika, potykat si¢ na schodach, mial nogi jak z waty.

Kiedy tylko znalezli si¢ w pokoju, Nick zamknat drzwi na klucz 1 posadzit brata w skorzanym fotelu.
- Daj mi whiskey - poprosit Kit.

Nicholas nalat nieco wody z dzbanka 1 zmyt sobie z rak ojcowska krew, potem podszedt do barku,
gdzie wechem sprawdzit zawartos¢ dwoch karafek.

- Teraz lepsze bedzie brandy... szybciej ci¢ wzmocni.

- Nalat trochg ztocistego trunku do kieliszka 1 zaniost go bratu.

Ten szybkim ruchem wlat sobie do gardta ognisty ptyn, ktory swoja moca na chwilg pozbawit go tchu.
Potrzasnatl glowa, jakby chciat zebra¢ mysli.



- Nie mogg uwierzyc¢, ze on nie zyje! Czujg, ze w kazdej chwili moze tu wpas¢ 1 z wsciektoscia
zmusza¢ mnie do tych cholernych zargczyn.

- Kit, mamy mato czasu. Oni niedtugo tu si¢ zjawia 1 zaczna zadawac pytania.

- Mnie przeciez nie beda o nic pytac. To byt twoj pistolet! I przyznates si¢ do winy... Nie beda mnie
przestuchiwac, prawda? - spytat z desperacja.

- Moga to zrobi¢. Moga pytaé, czy byles §wiadkiem wypadku - wyjasnit Nick spokojnym glosem. -
Maja prawo pytac, o co tylko zechca. Badaja okolicznosci $mierci szlachetnie urodzonego lorda
Hattona.

- Teraz ja jestem lordem Hattonem! Nicholas z niedowierzaniem patrzyt na brata

- To prawda, jestes - rzekt powoli. Nagle si¢ zreflektowal. Nie powinien byt ulega¢ prosbie brata i brac¢
cale; winy na siebie. Nadeszla pora, zeby Christopher wzial odpowiedzialnos¢ za swoje czyny. Byt
dorostym mezczyzna Najwyzszy czas, zeby zaczat si¢ zachowywac, jak na mezczyzng przystato.

- Nie zmienisz swojej wersji? - spytal ze strachem Kit - Zawsze mi pomagates... Tkwimy w tym razem
Nick razem do konca, prawda?

Nicholas westchnat przeciagle. Wiedziat, ze skapituluje

- Nie zmieni¢ mojej wersji. To wzbudzitoby podejrze-ma wobec nas obu... mogliby domniemywac, ze
byliSmy w zmowie, aby go zabic.

- To byt wypadek, Nick. Wierzysz mi, prawda? Nick wiedziat, ze brat nie pozostawil mu wyboru.

- Tak, wierze ci.

* k%

Gdy Alexandra wjechata na dziedziniec, ujrzata mata grupe mysliwych w towarzystwie dwoch
stajennych ktdrzy przewozili co$ cigzkiego od strony lasu. Przez chwile sadzila, ze to jelen, lecz wtedy
dojrzata czerwony rajtrok



1 zrozumiala: to byl me¢zczyzna. Zauwazyta Ruperta, ktory odprowadzat Renegata do stajni. Data
koniowi ostroge i po chwili zrbwnata si¢ z bratem.

- Byt wypadek? - wyrzucita z siebie Alexandra i przytozyta dton do serca, ktére zaczeto niespokojnie
topota¢ w jej piersi. Szukata odpowiedzi na poszarzaltej twarzy Ruperta. - Kit zostal ranny, kon go
zrzucit!

- Nie, Alex. To lord Hatton. Dostat kule.

- Niemozliwe! Jest cigzko ranny?

- Stracit zycie - powiedziat Rupert sztywnymi, pobielatymi wargami.

Alexandra siedziata niczym razona piorunem, patrzac, jak stajenni wnosza ciato do Hatton Hall. Od
razu pomyslata o porannych krzykach gtosnej kt6tni miedzy lordem Hattonem i jego synem. Nicholas,
nie! Poczuta ucisk serca. Obwinia Nicka - zawsze go obwiniaja. Natychmiast odrzucita t¢ mysl, a
przypomniata sobie wlasne stowa, ktore wypowiedziata do Nicka przed przyjeciem: ,, Trzymaj kciuki,
zeby wydarzyt si¢ jakis skandal". Przymknawszy oczy poczula, jak zaczyna ja drazy¢ poczucie winy.

*k*

Na odgtos pukania Nicholas otworzyt drzwi sypialni brata 1 wpuscit do srodka dwdch czekajacych za
nimi mezczyzn. Pytania putkownika Stevensona, sedziego pokoju, byty raczej pobiezne. Catkowicie
ignorujac osobg Christophera, zwracal si¢ wytacznie do Nicholasa.

- Opowiedz mi, co si¢ wydarzyto.

Nick spojrzal putkownikowi prosto w oczy.

- Zobaczytem jelenia, pomyslalem, ze mam dobra widocznos¢ do oddania strzatu. Wtedy ojciec
wjechal na lini¢ ognia.

Putkownik wyciagnat reke, w ktorej trzymat pistolet.

- Czy ten egzemplarz Heylina nalezy do ciebie?

- Tak jest - odpart Nick bez wahania.



Putkownik kiwnal glowa w kierunku lorda Stainesa ktory przyniost ze soba akt zgonu. W rubryce ,
przyczyna Smierci" wpisat: wypadek, a nastepnie podpisat dokument jako upowazniony do tego
koroner. Putkownik Stevenson takze ztozyt swoj podpis jako swiadek, co zakonczylo sprawe z
prawnego punktu widzenia Tak wigc w okamgnieniu cata rzecz zostata zakonczona - czysto, legalnie i
w sposob niebudzacy najmniejszych watpliwosci. Czlonkowie wyzszych klas potrafili posprzatac
zrobiony przez siebie batagan, co zreszta zdarzalo si¢ bardzo czg¢sto. Wsrod towarzyskiej elity
najbardziej liczyly si¢ pozory - miaty one pierwszenstwo przed wszelkimi innymi kwestiami. Jednak
kiedy sprawa zostata prawnie zamknigta, wsréd wyzszych sfer zaczynaty szale¢ plotki bowiem
wyzsze sfery uwielbiaty wszelkie krwawe historie Stevenson i Staines wyszli.

- Czy to juz koniec? Juz po wszystkim? - spytat podekscytowany Kit.

- By¢ moze procedura prawna jest juz zamknigta, ale pozostato jeszcze duzo do zrobienia. Trzeba
zorganizowac¢ duzo spraw, zaplanowaé pogrzeb...

Kit wzdrygnat sig.

- Nie dam sobie z tym rady! - Podszed! do barku i nalat sobie duza porcje whiskey.

- Musimy stawi¢ czoto sytuacji - nalegat Nick. - Musimy zejsc na dot i zobaczy¢, co zrobiono z ciatem
Ojca. I nie mozemy zignorowac wszystkich gosci, ktorzy przebywaja w naszym domu.

Kit pociagnat trzy tyki ognistego trunku.

- Niech stuzba zajmie si¢ gosémi.

- Stuzba 1 tak ma duzo na glowie. Bedzie oczekiwac naszych instrukcji.

Kit podnidst wzrok znad szklanki 1 zajrzat bratu prosto w oczy.

- Caly czas sig trzgsg. Ty jestes$ taki spokojny 1 zimny wigce ty wydawaj im polecenia.



Nick rzucit Kitowi pelne pogardy spojrzenie, gdy brat wlewat w siebie reszt¢ alkoholu. Kit gardzit
ojcem, lecz taczyto go z nim wiele stabosci. Zbyt czg¢sto si¢ upijat. Nick potart sobie kark, aby nieco
ztagodzi¢ napigcie. By¢ moze zbyt wiele oczekiwal od brata, ktory mocno przezywal spowodowany
przez siebie Smiertelny wypadek. Wyrzuty sumienia musiaty zjada¢ go zywcem. Bedzie potrzebowat
czasu, zeby si¢ z tym pogodzic.

- Zejde na dot 1 wszystkim si¢ zajmg.

* k%

Lord Staines zapukat do drzwi sypialni lady Longford, po czym dyskretnie wszedt do srodka.

- Jest tak, jak si¢ obawialiSmy, moja droga. Wypadek okazat si¢ Smiertelny. Henry dostat kulg prosto
w serce. Wlasnie podpisatem akt zgonu.

- Dziwne, ze nie zostal zastrzelony juz dawno temu. Kto go zabil? Maz Annabelle? - spytata bez
ogrodek.

- Moja najdrozsza Dottie. Nigdy nie nawykng¢ do twoich szokujacych wypowiedzi. - Ujat jej dion,
jakby chciat ztagodzi¢ tres¢ swych kolejnych stéw. - Hatton zostat przypadkowo zabity przez swojego
syna.

Zakryta reka szyje.

- Chyba nie przez Christophera?

- Nie, to byt Nicholas. Najlepiej bedzie, jesli udam si¢ do siedziby sadu i jak najszybciej zarejestruje
ten akt zgonu. Chcg, zeby ta sprawa byla uporzadkowana, bez zadnych niejasnosci. Przynajmniej tyle
moge zrobi¢ dla Hattonow. Rupert zawiezie ci¢ do domu. Wybacz, ze sam nie bede mogt ci
towarzyszyc.

- E tam, Neville, przeciez mieszkamy w sasiednim majatku. Dam sobie rade.

Kiedy sobie poszedl, Dottie usiadta cigzko na budu-arowym krzesle i zapatrzyta si¢ w sciang. Dam
sobie rade... dam rade... Radzila sobie zawsze, jak tylko siggata pamigcia. Zawsze starannie i sprytnie
wszystko planowa-



la. W koncu udato sig¢ jej zabezpieczy¢ przysztos¢ ukochanej Alexandry poprzez zr¢czna
manipulacje, dzigki ktore; Henry Hatton zgodzit si¢ na zar¢czyny swego dziedzica z jej wnuczka. A
teraz, ledwie kilka godzin przed finalizacja sprawy, wszystko leglo w gruzach. Co za parszywy los!
Wszystko to byto gra... wielkie bogactwo, inwestycje, naleganie, by Alexandra weszta do
eleganckiego towarzystwa podczas tego sezonu. Nawet jej osobliwa ekscentrycznos¢ zostala
wymyslona po to, by uzasadniata Swiatu dysproporcje miedzy poza Krezusa a pustym juz kontem w
banku Barclays. Tak dtugo jak udawato si¢ utrzymac ten wizerunek, szlachetnie urodzeni przyjaciele
byli dla niej bardzo mili, ale Dottie wiedziala, ze zostato juz niewiele czasu i ze zaczyna jej brakowaé
nowych pomystow.

Ach, kiedys to wszystko byto prawda. Wyszta za najbogatszego szlachcica w catym hrabstwie,
wicehrabiego Longford. Malzonek zaczal jednak trwoni¢ majatek przy zielonym stoliku oraz w
przybytkach cielesnych uciech. Na szczg$cie Russell zapit si¢ na $mier¢, zanim skonczyly si¢
pieniadze, pozostawiajac Dottie ze wspaniatym majatkiem Longford Manor.

Zacisngla pigsci z wsciekloscia na mysl o swoim zigciu, pozbawionym szlacheckiego tytulu Johnnym
Sheffieldzie, ktéry przepuscit caly posag jej corki. Nic dziwnego ze Margaret zostawita go, lecz
jednoczesnie zostawita dwoje dzieci bez pensa przy duszy, dzieci bedacych owocem tego rozbitego
matzenstwa. To byla moja wina. POowinnam byla bardziej stanowczo wplyna¢ na Margaret 1 nalegac,
aby wyszla za zamoznego arystokratg! Dottie znowu poprzysiggla sobie, ze nie dopusci, aby podobny
los spotkat Alexandre.

Bystrym umystem szybko ogarnela istniejace mozliwosci. Jedno byto pewne! Tego wieczoru
zar¢czyny nie zostang ogloszone. Mimo to trwata w nadziei na realizacj¢ swoich planoéw, nie
pozwalajac jej przygasnac. By¢ moze po krotkim okresie zatoby da si¢ zorganizowac cichy slub.



Niecierpliwym ruchem poprawila sobie peruke 1 postanowita przed wyjazdem omowic sprawg z
Christopherem. Pakujac rzeczy, pomyslata o czyms przyjemniejszym - moze udato si¢ sprzedac
obrazy Thomasa Lawrence'a...

Alexandra otworzyta drzwi sypialni Dottie, zdyszana po wspinaczce na trzecie pigtro.

- Styszatas o tym strasznym wypadku? - spytata, lecz wcale nie czekata na odpowiedz. - Nie moge
znalez¢ Nicholasa. .. Wszedzie go szukalam. Muszg¢ do niego i8¢, bo on na pewno potrzebuje z kims$
porozmawiac.

- Alexandra, wejdz 1 usiadz na chwilg. Lord Staines pojechal do sadu, aby zarejestrowac akt zgonu.
Stwierdzit smier¢ w wyniku wypadku, wigc Nicholas nie poniesie zadnych prawnych konsekwencji.
IdZ i spakuj swoje rzeczy, kochanie. Rupert zawiezie nas do domu.

Alexandra pomyslata, ze lepiej nie ktoci€ si¢ z babka, lecz jeszcze mocniej utwierdzita si¢ w swoim
wczesniejszym postanowieniu. Nie miata zamiaru wyjezdza¢, dopoki nie porozmawia z Nicholasem.

**k*

- Burke, bede¢ ci dozgonnie wdzigczny za pomoc przy wydawaniu polecen stuzbie w godzinie zaloby,
ktora ogarnela nasza rodzine. - Nicholas wiedziat, ze zabrzmialo to teatralnie, ale powiedziat to, co
czut w glebi serca. Podzigkowal Meg Riley za zajecie sig cialem ojca. Oczyszczenie rany 1 umycie
zwlok z pewnoscia nie bylo tatwym zadaniem dla starszej juz wiekiem opiekunki. Osobisty stuzacy
ojca takze wykonatl swo6j obowiazek, wybierajac stosowne ubranie, w ktore przyodziat lorda Hat-tona;
jednoczesnie zabrat stroj] mysliwski zmartego.

Zdecydowanym glosem Nicholas przemowit ponownie:

- Niech spoczywa tutaj, w sypialni, do czasu przywiezienia zamowionej przeze mnie trumny. Wtedy
przeniesiemy go do biblioteki, gdzie zgodnie z obyczajem ciato zostanie wystawione na widok
publiczny. Postatem juz



wiadomos¢ do kosciota. Dajcie mi znac, kiedy przyjedzie wielebny Doyle, abySmy mogli poczynic¢
przygotowania do pogrzebu.

Pan Burke ze zrozumieniem kiwnatl gtowa 1 odszedt w towarzystwie stuzacego. Meg Riley
pocieszajaco dotkneta reki Nicholasa. Chociaz sama miata oczy pelne tez, nie mogta znalez¢ stow, by
wyrazi¢ swe wspotczucie dla dotknigtego takim nieszczgsciem mtodego cztowieka, ktorego kochata
najbardziej na §wiecie. Potozyt dton na jej rece 1 Scisnal pokrzepiajaco, dajac kobiecie swoja sile.

- Wszystko bedzie dobrze, Meg. Idz odpocznij. Spogladajac na ojca, Nick oczekiwat, ze odczuje tylko
tepe odretwienie, ale ku wlasnemu zdumieniu stwierdzit, iz ogarnat go prawdziwy zal. Zal z powodu
tych wszystkich lat, gdy nie potrafil zyska¢ ojcowskiej akceptacji, gdy tak bardzo pragnat jego
miloéci, o ktora walczyt, lecz ktorej nigdy nie otrzymat. Zatowal, Ze juz nigdy nie pogodzi sie z
rodzicielem, gdyz ich wspolny czas dobiegl konca.

Idac kretymi schodami do wielkiego holu na dole, zobaczyt zebrany w nim thum gosci czekajacych na
swoje powozy. Wyjezdzali gremialnie, wrgcz nie mogli si¢ doczekac chwili, gdy beda mogli opuscic
Hatton Hall. Wyraznie ustyszat glos ksieznej Rutland:

- Co za diabel wcielony! Az strach pomysle¢, ze nie tylko spowodowal §mier¢ swojej matki, lecz
doktadnie dwadziescia jeden lat pdzniej zabit wlasnego ojca!

Nicholas uniést kacik ust w cynicznym usmiechu. To oczywiste, ze nie oczekiwat od tych ludzi
wspotczucia. Wyprostowal ramiona 1 wszedt prosto w gniazdo zmij, szykujac si¢ na wystuchiwanie
nieszczerych kondolencji. Nagle u§wiadomit sobie, ze wciaz odczuwa gleboki zal po utracie matki,
ktorej nigdy nie znat, a ktora odeszta, dajac mu zycie.

Po odjezdzie gosci Nick pobiegl na gorg, aby jeszcze przed przybyciem pastora sprawdzi¢, co dzieje
si¢ z Chri-



stopherem. To, co ujrzat, wcale go nie zaskoczyto. Pokoj byt w ogromnym nietadzie, wszgdzie walaty
si¢ porozrzucane ubrania. Na dywanie zauwazyt puste karafki po whiskey i brandy. Pijany Kit
spoczywal bezwladnie na 16zku. Nick uznatl, nie ma potrzeby go cuci¢. Najlepiej bedzie, jesli sig
dobrze wyspi.

Kiedy delikatnie zamykat drzwi, spostrzegt zblizajaca si¢ korytarzem Dottie Longford.

- Christopher, moj drogi chiopcze, w tym smutnym dniu calym sercem jestem z toba. Jesli
moglibySmy cokolwiek zrobi¢ dla ciebie i Nicholasa, nie wahaj si¢ poprosi¢ nas o pomoc.

Nick pojal, ze pomylita go z Kitem. Ku wlasnemu zaskoczeniu nie probowat jednak wyprowadzi¢ jej
z btedu. Ujal ja za ramig 1 delikatnie odsunat od drzwi sypialni Christophera.

- To bardzo milo z pani strony, lady Longford. Razem z bratem bardzo cenimy sobie wasza przyjazn.
- Jestem niepocieszona, ze okolicznosci stworzyly konieczno$¢ przetozenia zareczyn, ale cheg cie
zapewnic, ze nic si¢ nie zmienito. Kiedy minie okres zatoby...

Nicholas zrozumiat, Ze oto nadarza si¢ sposobnos¢, aby da¢ Alexandrze rok wolnosci, ktorego tak
bardzo pragnela.

- Serce mnie boli na mysl, ze musi mina¢ caly rok zatoby, zanim zareczg si¢ z Alexandra.

Ramiona Dottie zwisty bezwladnie.

- Caly rok to strasznie dtugi czas, Christopherze. Ale teraz nie pora o tym mowic... Moze innego dnia,
moj najdrozszy chtopcze.

Alexandra poszia do swojej sypialni, zrzucita str6j do konnej jazdy 1 wlozyta migkka sukni¢ dzienna.
Jeszcze raz odwingla dywan 1 zajrzata do pokoju znajdujacego si¢ ponizej. Wygladato na to, ze jest
pusty - nie widziata zad-



nego ruchu ani tez znaku wskazujacego na obecnos¢ Nicka. Wstata z klgczek 1 podeszta do okna.
Kiedy odsuneta zastony, ujrzata go, jak u boku pastora idzie w kierunku kosciota, znajdujacego si¢ na
terenie majatku Hatton Miata pewnos¢, ze to Nick, gdyz caly czas nosit zielony raj trok.

Szybko puscita zastong na dzwigk energicznego pukania w drzwi.

- Alex, jestesmy gotowi do drogi - zawotal Rupert. Wstrzymata oddech, pozostajac w bezruchu. - Alex
jestes tam?

Po chwili ciszy ustyszata odglos oddalajacych sie krokow. Odetchngla z ulga. Wiedziata, ze dopoki
nie rozmoéwi si¢ z Nicholasem, zadna sita nie zmusi jej do wyjazdu z Hatton Hall.

* k% %

Nicholas podjat decyzje zwiazane z organizacja pogrzebu, a nast¢pnie w towarzystwie pastora udat si¢
na cmentarz, aby uzgodni¢ miejsce pochowku. Przyklekna! przy celtyckim krzyzu na grobie matki i -
tak jak zawsze - powiedzial do niej w myslach kilka stow. Z pietyzmem powiddt opuszkami palcow
po wygrawerowanym na krzyzu nazwisku: KATHLEEN FLYNN HATTON. Potem wstat 1 odszed},
skinawszy gtowa grabarzowi, ktory cierpliwie czekal z lopata w dtoni.

Trzymajac rece w kieszeniach, Nick wedrowat po ziemi rodzinnego majatku, ktora tak bardzo
ukochal. Gdy zaczety nadchodzi¢ ciemnosci, skierowat si¢ ku Hatton Grange. Widok klaczy i
zrebakow na trawiastym padoku poprawil mu samopoczucie. Dogladat chowu wigkszosci z nich
osobiscie 1 byl bardzo dumny, ze dzigki jego cigzkiej 1 dtugoletniej pracy stajnie Hatton Grange staly
si¢ bardzo udanym przedsiewzigciem. Zaczely przynosi¢ mu duze zyski z wynegocjowanego
kontraktu



na dostawe¢ wierzchowcow dla Krolewskiej Gwardii Konne;.

Nicholas zapukal w drzwi kwatery 1 wszedt do srodka, aby przekaza¢ masztalerzowi 1 jego zonie
wiadomos¢ o smiertelnym wypadku. Tom 1 Bridget Calhoun byli wstrzasnigci. Nick miat
swiadomos¢, ze oboje wiedzieli o niezrownowazonym temperamencie lorda Hattona. Byli zadowoleni
z faktu, ze pracuja dla Nicholasa, a nie dla jego aroganckiego, wiecznie niezadowolonego ojca.
Zapewnit ich, ze w Hatton Grange nic si¢ nie zmieni, na co zareagowali wyrazna ulga. Przekazali mu
roOwniez stowa wspolczucia.

Opusciwszy teren stajni, Nick skierowat si¢ do wielkiego parku, lecz po drodze stanal, aby ponad tafla
jeziora popatrzy¢ na rodzinny dom. Jak si¢ga! pamigcia, jego pickno i niezmienno$¢ zawsze dawaty
mu poczucie bezpieczenstwa; dzis dom takze emanowat sifa. Stat tam od prawie dwustu lat, dajac
schronienie ludziom mieszkajacym w jego masywnych, kamiennych murach. Nick wiedziat, ze dom
pozostanie dla przysztych pokolen bastionem przeciwko burzliwym wydarzeniom, mial nadzieje, ze
za sto lat jego praprawnukowie beda kochali Hatton Hall tak samo gl¢boko 1 goraco jak on sam.

Z zachwytem ujrzat w jeziorze odbicie wschodzacego ksi¢zyca. Zadarlszy glowe, zaczal wypatrywac
gwiazd.

Fatwo odszukal gwiazdozbior Lwa. Jego najjasniejsza gwiazda, Regulus, wyrdzniata si¢ na
niebosktonie. Nazajutrz miat urodziny. Dwadziescia jeden lat temu w taka wtasnie noc przyszedt na
swiat. Ogrom wszechswiata pomogl mu spojrze¢ na dzisiejsze wydarzenia z pewnej perspektywy,
dzieki czemu odczut optywajacy go catun spokoju. Juz wczesniej nauczyt sie, aby nie zy¢
przesztoscia. W tej wlasnie chwili Nicholas Hatton podjat decyzje, ze nie bedzie ogladat si¢ na to, co
bylo. Zamiast tego zajmie si¢ przysztoscia..



Wrécit do domu, gdzie ogarngla go ciepta, niosaca ukojenie cisza. Ruszyt schodami na gore; solidna,
debowa porgcz schodow wciskata mu w dton swoja wytrzymatosc¢ 1 sitg. Usmiechnat sig, czujac
znajomy dotyk wilczarza, ktory otart si¢ o udo swego pana. Zapalit tylko jedna swiece, zdjat ubranie 1
szeroko otworzyl okno. Oparlszy ramiona na parapecie, nabieral pelne pluca powietrza, w koncu po
raz ostatni spojrzal na gwiazdy. Usiadl na 16zku. Leo wskoczyt 1 usadowit si¢ obok niego, gdy nagle
nocna ciszg rozdart przerazliwy kobiecy krzyk.



ROZDZIAL 6

Alexandra gwattownie otworzyla oczy i ujrzata nagiego mezczyzng oraz wielkie czarne zwierzg, ktore
pochylato si¢ nad nia ztowieszczo. Zanim zdotala si¢ opanowac, wydala niekontrolowany glosny
wrzask.

- Alex, do diabla ciezkiego, co robisz w moim t6zku? - Petne oburzenia i gniewu stowa Nicka godzity
w nig niczym stalowe groty strzat.

Ogarnglo ja przerazenie. Zanim zapadty ciemnosci, oczekiwanie Nicholasa w jego sypialni wydawato
si¢ czyms$ catkowicie normalnym. Teraz, obudzona w jego 16zku, zdata sobie sprawe, ze znajduje si¢
w kompromitujacej sytuacji.

- Ja... musialam zasna¢, gdy czekatam na ciebie.

- Czekata$ na mnie? A po co? To stara sztuczka panienek lekkich obyczajow! Masz tyle rozumu co
pigcioletnia dziewczynka! - Odzyto w nim wspomnienie wczorajszego spotkania w stajni. Juz wtedy
trudno mu bylo oprzec sie pokusie, a teraz, gdy lezata w jego 16zku, stato si¢ to prawie niemozliwe.
Jedyna obrona przed niewiescimi powabami Alexandry mogt by¢ gniew.

Sztuczka panienek lekkich obyczajow? Alexandra poczula si¢ dotknigta. Czy teraz on zechce dac jej
kolejna nauczke? Na sama mysl zabrakto jej tchu. Przeciez miata catkowicie niewinne intencje.
Pragneta da¢ mu pociechg, zaoferowac pomoc w tych trudnych chwilach, okaza¢ wspoéiczucie
zbolatemu tragedia przyjacielowi. Niestety zapomniala, ze w bliskim kontakcie Nick jest bardzo nie-



bezpiecznym mgzczyzna. Postanowita ukry¢ swoj niepokoj pod ptaszczykiem gniewu.

- No c0z, to ty jestes ekspertem od panienek lekkich obyczajow! Zas ja, w mojej okropnej niewiedzy,
myslatam, ze jestem twoja przyjaciotka.

- Prawdziwa dama nie przychodzi do sypialni m¢zczyzny 1 nie czeka nan w jego wlasnym tozku, lecz
dba 0 swoja reputacjg.

Zrozumiala, ze nie zanosi si¢ na kolejna nauczke, lecz raczej na dtuzszy wyktad. Przez chwilg zamiast
ulgi poczuta lekkie rozczarowanie.

- Jesli tak bardzo troszczysz si¢ 0 moja reputacje, dlaczego stoisz przede mna zupeinie nagi?

Zaklat pod nosem, po czym szybko podszedt do szafy 1 wlozyt szlafrok. Zapalit jeszcze jedna Swiecg,
ktora postawit na stoliku obok 16zka, tak aby widzie¢ twarz Ale-xandry.

- Alex, musisz wiedzie¢, ze dzis wieczorem przy kolacji miaty by¢ ogloszone twoje zargczyny z
Kitem.

- Nic mi o tym nie wiadomo! - stwierdzita stanowczo, lecz doskonale zdawatla sobie sprawe, ze to
wilasnie zaplanowali razem jej babka oraz Henry Hatton.

Nicholas byt cierpliwy.

- Nie zaprzeczysz, ze mi¢dzy Dottie 1 moim ojcem od zawsze istnialo porozumienie, ze wyjdziesz za
Christophera i zostaniesz lady Hatton.

- Zyczenia mojej babki sa powszechnie znane, wiec czemu miatabym zaprzeczaé? Ale ty wiesz, ze
pragng roku wolnosci w Londynie, zanim zakopig si¢ na wsi u boku meza.

- Dzisiejszy wypadek zagwarantowat ci ten rok wolnosci. Kit nie moze si¢ ozeni¢, dopoki nie minie
roczny okres zaloby. Ale chyba nie zdajesz sobie sprawy, ze twoje dzisiejsze lekkomysine zachowanie
moze zniszczy¢ ci przyszto$¢. Teraz Christopher jest lordem Hattonem. Czy myslisz, ze je$li moj brat
znajdzie ci¢ w mojej sypialni, w moim 16zku, to kiedykolwiek zechce pojaé cig za zo-



n¢? - Nick naciagnat bryczesy, ktore wczesniej z siebie zdjal. - Zawioze ci¢ do domu, Alex.

- Sama tam trafi¢! - rzucita ze ztoscia. - Nie potrzebuje ojca ani straznika. Nie jestem dzieckiem!

- Wigc, na litos¢ boska, przestan si¢ zachowywac jak mate dziecko. - Odrzucit szlafrok, przywdziat
koszule i rajtrok, w koncu wlozyt buty. - MOw ciszej - powiedziat ostrzegawczo. Zabrawszy jej torbe,
skierowat sie do drzwi.

- Jeszcze jakies$ rozkazy? - spytata zgryzliwie.

- Ani stlowa wigcej, Alex! - Nieznoszacy sprzeciwu ton §wiadczyt o tym, ze Nick jest juz na skraju
cierpliwosci. - Leo, zostan - powiedziat do psa, po czym szybko wyprowadzit Alexandre na korytarz.
Chociaz czula zelazny uscisk jego palcoOw na ramieniu, postusznie nie odzywata sig, gdy popychat ja
korytarzem az do schodow. Kiedy znalezli si¢ na zewnatrz, cierpiata w milczeniu, gdy ciagnat ja przez
Hatton Park w kierunku Longford Manor. Kiedy doszli do zagajnika, oddzielajacego oba majatki,
Alexandra w koncu si¢ zbuntowata i mocno wbita obcasy w ziemig.

- Nie zrobig ani kroku dalej, dopdoki nie porozmawiamy.

Stanat nad nia, zdecydowany jak najszybciej dostarczy¢ ja bezpiecznie do domu, zanim ktokolwiek
zauwazy, ze przebywali razem niemal do potocy.

- A wigc nie pozostawiasz mi wyboru. - Podnidst ja, zarzucit sobie na ramig 1 ruszyt w dalsza drogg.
Do jej oczu naptynety tzy wywotane bezsilnoscia 1 frustracja. To wcale nie miato tak by¢. Chciata go
tylko pocieszy¢ w godzinie potrzeby, zaofiarowa¢ kobiece cieplo i delikatno$¢. A on pragnat pozby¢
si¢ jej jak najszybciej. Jego stowa i1 czyny §wiadczyly dobitnie o tym, ze traktowat ja jak natreta.
Odrzucat ja, a ona poczuta bolesne uklucie w sercu. Sposob, w jaki ja niost, wskazywal, ze wcale nie
uwazal jej za kobietg. Najwyrazniej tez nikogo nie potrzebowat, a juz na pewno nie je;j.



Pokonujac dtugimi krokami odleglos¢ dzielaca oba majatki, Nicholas doskonale wiedzial, ze jego
odczucia co do Alexandry sa catkowicie niewtasciwe. Nieodparta wola, aby ja za wszelka ceng
ochroni¢, pochodzita z gigbokiego afektu, jakim zawsze ja darzyl. Ostatnio ten afekt przerodzit si¢ w
pozadanie, ktoremu nie byt w stanie zaprzeczy¢. Zdawat sobie sprawe, ze wzigcie na siebie winy za
przypadkowa $mier¢ ojca nie tylko ochroni Christophera, ale tez w zaden sposob nie spowoduje
zadnych negatywnych skutkow dla Alexandry. Nick nie miat ztudzen. Matrony z towarzyskiej elity,
ktore jeszcze wezoraj zabiegaty o jego wzgledy dla swoich corek, teraz rzuca si¢ na niego jak
krwiozercze bestie. Spodziewat sig, ze bedzie szkalowany, Ze zostanie napigtnowany 1 usuni¢ty poza
nawias arystokratycznej spotecznosci. Stanie si¢ persona non grata. Zdawat sobie sprawe, ze wszelkie
skandale stanowia najlepsza pozywke dla eleganckiego towarzystwa. Stanie si¢ tematem plotek
krazacych posrod tych ludzi przez co najmniej caty nastgpny rok. Przytrzymujac stanowczym
chwytem Alexandre, utwierdzit si¢ w przekonaniu, ze dobrze zrobit.

Postawit ja na ziemi przed drzwiami domu, nie budzac nikogo z mieszkancow Longford Manor.
Kiedy bezpiecznie znalazta si¢ w srodku, puscit si¢ biegiem w droge powrotna, mijajac drzewa
rosnace na pograniczu obu posiadtosci. Mijajac biblioteke, gdzie jego ojciec juz lezat w dgbowej
trumnie, odmowi! po cichu modlitwe, po czym wolno i cicho wspiat si¢ po schodach, by wreszcie
znalez¢ spokd) w swojej sypialni.

Leo powital go ogromna radoscia i merdaniem ogona. Nick z upodobaniem poglaskat psa, wdzigczny
za jego oddanie, za przyjazn, na ktora nie miaty wplywu opinie ludzi. Znowu rozebrat si¢ 1 polozyt na
tozku, a uszczgsliwiony wilczarz legt obok swojego pana na dywaniku. Odpoczywajac z dlonmi
splecionymi pod gtowa, Nick jeszcze raz ujrzal w wyobrazni wydarzenia minionego dnia. Wat-



pil, czy zasnie, lecz stopniowo jego ciato zwiotczato 1 Nick znalazt si¢ w objgciach Morfeusza.

Zdjqt ubranie i szeroko otworzyt okno. Opariszy ramiona na parapecie, nabieral petne ptuca
powietrza, w koncu po raz ostatni spojrzat na gwiazdy. Nagi usiadt na tozku i stwierdzit, ze nie jest
Sam.

-Alex - mruknaqt chrapliwie - wiedziatem, zZe przyjdziesz. - Delikatnie ujqt jq za ramiona, gdy usiadta
na tozku.

-Ja... musiatam zasnq¢, gdy czekatam na ciebie.

- Wiesz, ze nie powinnas tu by¢, kochanie. Powinnas mysle¢ o swojej reputacji, a nie 0 mnie.

- Nick, jestes dla mnie wazniejszy niz cokolwiek innego w moim zyciu.

Poczul, jak dotkneta jego policzka. Nakryt dioniq jej dion, aby jq tam zatrzymac, spragniony
fizycznego kontaktu..

- Nick, ja wiem, ze ty tego nie zrobites. Wzigles na siebie wine, tak jak zawsze bierzesz na siebie wine
za wszystko, co sie stato w Hatton Hall. Wglebi serca wiem, Ze nie zabiles swego ojca.

- Cicho, nikt nie moze sie o tym dowiedziec. - Otworzyt dion Alexandry i pocatowat jej wewnetrzng
strone. - Tak bedzie lepiej. Nie musze dzwigac przytlaczajqcego poczucia winy. A Christopher
przebrnie przez to, jesli nikt nie bedzie wytykat go palcami ani rozpowiadat plotek na jego temat.

- Wiem, Ze jestes silny, ale nie mogtam znies¢ mysli, ze musiatbys spedzic te noc w samotnosci. Pozwol
mi zostac, Nick, pozwol dodac sobie otuchy.

Wzigl ja w ramiona, przyciskajqc jej policzek do swego serca. Nie mogt zaprzeczy¢, ze strasznie
potrzebowat jej ciepla, strasznie pragnat jej mitosci. Zaborczq dioniq zaczql gladzic¢ jq po wlosach,
Ktorych zapach wypetnit mu glowe, niemalze do utraty zmystow. Wiedzial, ze Alexandra jest jeszcze
cnotliwa, co wywotato w nim instynkt opiekunczy. Siegnqt po szlafrok, aby zakryc¢ swojq nagosc. Kiedy
WrocCifa w jego ramiona, pomyslal, ze czarny aksamit okrywajqcy jego cialo bedzie stanowil
dostatecznq bariere, aby



uchronic jq przed jego szalejqacym pozqdaniem, lecz nie docenit nieodpartego powabu Alexandry.
Uniosta usta w stodkim zaproszeniu, a on dotknqt ich swoimi wargami, z poczqtku lekko i delikatnie.
Wyzwalata w nim zmystowe doznania, ktore wrecz uderzaty mu do glowy. Mocniej przywart do jej ust,
ktore rozchylita, a on wdart sie do gorqcego srodka i pozostat tam, upajajqc sie jej smakiem, cieptym,
zmystowym zapachem jej skory.

- Nicholasie, pozwol mi cie kochac.

Ta wyszeptana prosba byta zbyt silna, aby sie oprzec. Jednym ruchem potozyt jq obok siebie, rozsunqt
poly szlafroka i przyciqgnaqt Alexandre mocno do swego ciata. Cate godziny dotykali sie, piescilli,
szeptali. W koncu powoli rozebrat jq, uczqc sie jej ciata dotykiem, smakiem, az krzyknela cicho, nie
mogaqc opanowac pozqdania. W koncu, zdesperowany, zrozumiat, Ze musi przyniesc jej ulge w jedyny
sposob pozostawiajqcy jq w stanie dziewiczej czystosci. Rozsunqt jej smukie uda i powiodt ustami po
Cieplym, satynowym ciele.

Nick obudzit si¢ przestraszony. Doznat bolesnej erekcji, jego ciato pokrywata cienka warstwa
I$Sniacego potu. Sen byt wciaz zywy przed jego oczami w kazdym szczegole, nawet jaSminowy zapach
Alexandry unosit si¢ nad jego posciela. Przebdg, on faktycznie kochat si¢ z nig swoimi ustami!
Odrzucit na bok posciel 1 wstal z t6zka, czujac ogarniajacy go wstrgt wobec wlasnej zadzy. Do diabta,
co tez si¢ z nim dzieje? Zmarty ojciec lezy w bibliotece, a on mysli tylko o ciele kobiety, ktora bedzie
narzeczong jego brata. Podszedl do okna 1 napehnil ptuca zimnym, swiezym powietrzem. Kiedy krew
w jego zylach nieco ostygta, a do glowy powrdcit rozsadek, Nick usmiechnat si¢ smutno kacikiem ust.
- Bogu dzi¢ki, ze to byl tylko sen, ty napalony draniu - wyszeptat do siebie kpiaco.



* k%

Nastepny tydzien potwierdzit wszystkie przypuszczenia Nicka. Do Christophera, nowego lorda
Hattona, naptywaty zewszad kondolencje, podczas gdy Nicholas nie otrzymat ani jednego listu z
wyrazami wspotczucia. Czul ulge, gdyz ta okazywana Kitowi troska pozwolita mu otrzasnac si¢ z
depresji, pomogta wzia€ si¢ w gars¢ 1 odgrywac role pograzonego w zatobie, lecz oddanego syna.
Nick wiedziat, ze chociaz w gi¢bi duszy jego brat przezywa katusze, zgodzit si¢ jednak ponies¢
trumng razem z bratem, kuzynem ojca - Johnem Eatonem i jego synem Jeremym.

Pogrzeb, w ktorym wzigly udziat bogate rodziny z okolicznych hrabstw, dat sposobnosc¢ elicie
towarzyskiej, aby okaza¢ wyrazy szacunku zmartemu Henry'emu Hattonowi oraz przypochlebic si¢
nowemu baronowi. Jednoczesnie mogli zaspokoi¢ swoja ciekawos$¢ co do mtodszego brata-blizniaka,
ktory - w przededniu swoich dwudziestych pierwszych urodzin - zastrzelit ojca. Oczywiscie
przypadkowo.

Minat lipiec, lecz dopiero z nastaniem sierpnia adwokat lorda Hattona przyjechat z Londynu do
Hatton Hall, zeby odczytac testament. Pan Burke¢ wprowadzit Tobiasa Jacobsa do biblioteki, gdzie
niebawem znalezli si¢ rOwniez obaj bracia.

Adwokat przedstawit si¢, usitujac ukry¢ swe zdumienie na widok dwoch absolutnie identycznych
mtodziencow. Zastanawiajac si¢, ktory z nich jest dziedzicem, wskazat dtonig swoja czarng teczke.
- Czy moge skorzystac¢ z biurka waszego ojca?

- Z mojego biurka - poprawi! Christopher. Machnat od niechcenia reka w kierunku mahoniowego
mebla. - Bardzo proszg.

Jacobs odchrzakna!.

- Dzigkuje, lordzie Hatton.



Bracia usiedli 1 czekali w ciszy, ktora po kilku chwilach stata si¢ juz niezr¢czna. Patrzyli, jak Jacobs
przektada kartki, lecz w koncu adwokat ponownie kilkakrotnie odchrzaknat i przemowit.

- Testament lorda Hattona w wielu kwestiach odbiega od normy. Prosz¢ o cierpliwos¢, a wszystko
wyjasnig. Cztowiek zamozny 1 zaymujacy wysoka pozycje spoteczna zwyczajowo zabezpiecza
finansowo tych, ktorzy stuzyli mu przez cate zycie. Kiedy napomknatem ojcu panow o tym
przeoczeniu, stwierdzit on, ze zadnego przeoczenia nie ma. Oznajmit, 1z stuzacy otrzymywali
adekwatne wynagrodzenie za swoja pracg i ze nie namoéwi¢ go, aby zapisat im chocby tylko
symboliczna pensj¢. - Jacobs odchrzaknat 1 spojrzat ponad druciana oprawka okularéw na
Christophera. - Pan, oczywiscie, moze to zmienic.

Adwokat wziat druga kartke 1 przeczytat:

- Mojemu ukochanemu synowi i dziedzicowi, Christopherowi Flynnowi Hattonowi, przekazuje moj
szlachecki tytut. Zapisuje mu réwniez Hatton Hall oraz tereny Hatton Great Park, razem z cala ziemia
1 wszystkim, co si¢ na niej znajduje. - Jacobs zaczerpnal gigboko powietrza.

- Christopherowi zapisuj¢ takze wszystkie pieniadze zdeponowane w banku Barclays oraz wszystkie
inwestycje przechowywane w moim imieniu przez mojego doradce finansowego, Johna Eatona, ktory
jest takze jedynym powiernikiem 1 wykonawca mojego testamentu.

Jacobs znowu odchrzaknat, wydobywajac z pliku dokumentow kolejna kartke, ktora szelescita w jego
drzacej dioni.

- Christopherowi zapisuj¢ takze farme 1 stajnie Hatton Grange, jej inwentarz wraz z cata ziemia 1
wszystkim, co si¢ na niej znajduje.

- To jakas pomytka, Jacobs - zauwazyt Christopher.

- Wydaje mi sig, ze ojciec zapisal Hatton Grange mojemu bratu.

Nick siedzial nieruchomy jak skata, czujac w sercu lodowate uktucie. Wiedzial, co adwokat odpowie,
zanim jeszcze ten otworzyt usta.



- Nie, lordzie Hatton, nie ma zadnej pomytki. Panski ojciec zapisal Hatton Grange panu, czyli
swojemu dziedzicowi. - Tobias Jacobs odlozyt dokument i bezradnie roztozylt rece. - Zwyczajowo
kiedy starszy syn dziedziczy caly majatek po ojcu, mtodszy syn otrzymuje majatek matki, wniesiony
przez nig do matzenstwa. Oczywiscie mam tu na mysli dom przy Curzon Street w Londynie, ktory byt
czescia posagu Kathleen Flynn. Rowniez w tym wypadku zmarly lord Hatton uczynit odstgpstwo od
obyczaju, zapisujac dom przy Curzon Street swojemu dziedzicowi, Christopherowi.

Jacobs ponownie zerknatl na braci ponad oprawka okularow, by po chwili spusci¢ wzrok na testament.
- Zacytuje stowa pandw ojca: ,,Zapisuje 1 przekazuje moj caly majatek, zarowno nieruchomy jak i
osobisty, mojemu pierworodnemu synowi, Christopherowi Flynnowi Hattonowi". - Wstal zza biurka i
popatrzyl na obu braci. - Teraz dam panom chwilg, abyscie mogli porozmawia¢ na osobnosci. Kiedy
wroce, poprosze pana, lordzie Hatton, o ztozenie podpisu na kilku dokumentach 1 aktach wtasnosci,
aby wszelkim formalno$ciom stato si¢ zados¢.

Kiedy bracia zostali sami, Christopher wybuchnat Smiechem.

- A niech mnie wszyscy diabli. Okazuje sig, ze ten stary drah nie czul do mnie az tak wielkie;j
nienawisci!

- Nie, Kit. Ojciec cig kochat. - Na swoj chory sposab.

- Chryste, ale za to na ciebie musial by¢ strasznie cigty. Do samego konca to ciebie obwiniat za §mier¢
naszej matki. Nie moge w to uwierzy¢... mnie zapisat wszystko, a tobie nic!

- Moje imig nie pojawia si¢ nigdzie w testamencie. Unikat go, jakbym w ogdle nie istniat. - Nick byt
kompletnie zaskoczony, chociaz nagle zdal sobie sprawe, ze wcale nie powinien si¢ temu dziwic.
Autokratyczny ojciec nawet zza grobu wyciagat reke, aby wywotlac¢ zamet. To, co uczynit, miato z
zamysle zniszczy¢ wigz taczaca jego sy-



now. Kiedy zyt, nigdy nie byi w stanie wptynac na ich wzajemna bliskos¢, wigc testament stanowit
ostatnig, desperacka probg wbicia klina miedzy blizniakdéw. Nick zacisnatl szczeki 1 poprzysiagh, ze
diabelskie sztuczki ojca nigdy nie doprowadza do wasni mi¢dzy bra¢mi.

- Jesli Hatton Hall, Hatton Grange i dom przy Curzon Street naleza do mnie, to gdzie ty bedziesz
mieszkac? - spytal Kit.

- Moze u Szampanskiej Charlie? - odpart lekko Nick. Kit ryknat §miechem.

- Przeciez ja zartuj¢. Hatton Hall jest zapisany na moje nazwisko, ale zawsze bedzie rowniez twoim
domem, Nick.

- Dzigkuj¢ i przyjmuje twoje zaproszenie.

- Oczywiscie bedg ci tez wyptacal kieszonkowe.

Nicholas, mistrz maskowania swoich emocji, az wzdrygnat si¢ na te stowa. Wyptacat mi kieszonkowe?
Chyba nie moéwisz tego powaznie? To byla dla niego ogromna zniewaga. Lew uniost swoj dumny teb
| z pogarda spojrzal na brata.

- Jestem dorostym megzczyzna, Kit. Nie czyn ze mnie zebraka, a z siebie wielkodusznego pana na
wlosciach, ktory proponuje mi jatmuzne.

- Do diabta, Nick! Czy nie mozesz trochg poudawac, abym nasycil si¢ préznoscia? Ja tylko
pomyslatem, ze chociaz raz mozesz mnie potrzebowac, bo zawsze byto na odwrot.

Mam w sobie zbyt wiele dumy, a ty masz jej za mato. Niech Bég ma nas obu w swojej opiece,
skonstatowal ponuro Nick. Nie byl §wigty. W rzeczy samej, poczut si¢ gleboko urazony - chociaz
pracowat jak wariat, aby uczyni¢ ze stadniny Hatton Grange rentowne przedsigwzigcie, to jednak nie
osiagnal z tego tytulu zadnych korzysci. Jak na ironig, w poprzednim miesiacu sprzedat tuzin
pigknych watachow Gwardii Konnej, co przyniosto duzy zysk dla majatku Hattona. Wszelako jeszcze
wigksza ironia losu byto to, ze chociaz Kit nigdy nawet nie



kiwnal palcem, zeby pomoc w pracy na Hatton Grange, teraz otrzyma wszystkie profity, co do
ostatniego pensa. Teraz w stadninie pozostaly jedynie karmiace klacze 1 zrebaki, ktore urodzity si¢ na
wiosng. Nick osobiscie dogladat chowu wszystkich zwierzat, wigc poczucie wlasnosci byto dla niego
czyms naturalnym. Zdat sobie sprawg, ze zawsze uwazat Hatton Grange za swoje. Tam planowat
zbudowac swoj dom, gdyby si¢ ozenit. Teraz usmiechnat si¢ drwiaco na mysl o matzenstwie. Ktora
kobieta chciataby wyjs¢ za drugiego syna, ktory jest biedny jak mysz koscielna?

Nicholas zrozumial, ze zaczyna uzala¢ si¢ nad samym soba, lecz w tym momencie ocalito go pukanie
w drzwi biblioteki. Po chwili do $§rodka wszedt Tobias Jacobs i odchrzaknal, jak to mial w zwyczaju.
- Czy nie przeszkadzam, lordzie Hatton?

- Oczywiscie, ze nie - odpart Christopher, podchodzac do biurka. - Zatatwmy szybko formalnosci. -
Przeczytat dokumenty, ktore Jacobs roztozyt przed nim na blacie, po czym ztozyl na nich swoj podpis.
- Ztoz¢ w urzedzie kopie aktow wlasnosci, aby mogly by¢ zarejestrowane na panskie nazwisko, a panu
wreczam oryginaty na przechowanie. - Dokumenty wreczone Kitowi byly zaopatrzone urzedowymi,
czerwonymi pieczeciami. - W dogodnej chwili powinien pan zlozy¢ wizyte w banku Barclays,
milordzie. Tam rowniez bedzie potrzebny panski podpis. Nalezatoby takze spotkac si¢ z Johnem
Eatonem, doradca finansowym panskiego ojca, ktory poinformuje pana o srodkach ulokowanych w
inwestycjach. Jako jedyny powiernik i wykonawca testamentu na pewno oczekuje panskiej wizyty.

- Wie pan co, czuj¢ si¢ nieco obrazony, ze nie zostatem wyznaczony jako powiernik razem z Eatonem
- odezwat si¢ nadasany Kit.

- Jestem pewien, milordzie, ze panski ojciec nie chciat pana obrazi¢. Kiedy lord Hatton sporzadzat
testament, nie mial pan jeszcze dwudziestu jeden lat, za§ on w petni



ufal Eatonowi w kwestiach finansowych dotyczacych waszej rodziny.

Nick uniost brwi.

- Domyslam sig, ze jako powiernik John Eaton jest juz w posiadaniu kopii testamentu naszego ojca?
- Owszem - potwierdzit Jacobs.

Nicholas zaczat si¢ zastanawiac, kto jeszcze wie, ze zostat on catkowicie pominigty w ojcowskim
testamencie. Kiedy ta wies¢ si¢ rozniesie, przypieczetuje jego status czarnej owcy.

Kiedy sprawy formalne dobiegly konca, Christopher wziat karatke z whiskey 1 zaproponowat
Jacobsowi drinka na dobra drogge. Ten jednak podzigkowat.

- Nie pijam mocnych trunkéw, lordzie Hatton. Na pewno rozumie pan, ze osoba na moim stanowisku
musi przez caty czas zachowac jasno$¢ myslenia.

Rozbawiony Kit uniost szklaneczke.

- Rozumiem tyle, Ze osoba na moim stanowisku nie ma takiego przymusu.

Jacobs nie uznal tego za dowcipne, czym predzej pozbieral dokumenty, schowat je starannie w teczce
| skierowat si¢ wprost do drzwi biblioteki.

- Do widzenia, lordzie Hatton - powiedziat, sktonit si¢ lekko i wyszedt.

- Ponury sztywniak! Wysuszony jak pustynia. Raczej ciebie ostatnio bardzo suszy, pomyslat Nick.
Ale zachowat to dla siebie, bo gdyby na glos wyrazil swoja dezaprobate, Kit upitby si¢ w dwdjnasob.
Kit mrugnatl do brata i uniost szklo w lekcewazacym toascie.

- Za bycie pierwszym!

Nick wykrzywit usta w sardonicznym u$miechu. Doceniat tg ironig, nawet dowcip.

- To wstyd, Ze ojciec nie wspomniat w testamencie o panu Burke 1 Meg Riley - powiedziat rzeczowo.
- Musisz to natychmiast naprawic.



- Muszg? - Christopher wychylit zawarto$¢ szklanki i wyszczerzyt zeby. - Od tego dziedziczenia
strasznie chce mi si¢ pi¢. Skoro muszg stawic si¢ w banku, pojedzmy do Londynu, zeby to wszystko
uczci€. Zaprosze Ruperta, zeby do nas dotaczyt. Czuje potrzebg, zeby zrzucic z siebie t¢ ponura
atmosfere, ktora ogarnia mnie w Hatton Hall.

- Ale nie jutro. Przed wyjazdem powinienes zobaczy¢ si¢ z Johnem Eatonem.

- Po kiego diabta? - Kit odgarnal sobie wtosy z czota.

- Musisz z nim omowi¢ interesy. - Nick zmusit si¢ do cierpliwosci. - Powiniene$ dowiedzie¢ sig, w
jaki sposob zainwestowal rodzinne pieniadze, ile ich jest i jaki przynosza zysk. Nie sadzg, by ojciec
kiedykolwiek opowiadat ci o tych sprawach... Nie masz o tym bladego poj¢cia, Kit.

- Gdzies mam te wszystkie interesy. A skoro ciebie tak to interesuje, do diabta, to sam 1dz 1 pogadaj z
Eatonem!

- Nie badz ghupi, przeciez z przyczyn etycznych Eaton nie zgodzi si¢ omawia¢ twoich inwestycji ze
mna. Ja zostalem odstawiony na bok bez jednego pensa. Jak to by wygladato, gdybym pojechat do
niego z pytaniami na temat twojego spadku?

- Sam jestes glupi, braciszku. Po prostu pojedz do Eatona 1 przedstaw mu si¢ jako uroczy i bogaty lord
Hatton. Ty zajmij si¢ interesami, a ja bgde¢ zazywat przyjemnosci!

Nicholas trzymatl swoje mysli 1 emocje na wodzy do czasu, az znalazl si¢ we wlasnej sypialni. Tam
jednak musial da¢ upust ztosci 1 poczuciu straty. Czut sig tak, jakby w jego trzewiach powstata wielka
pusta dziura, ktora szybko rozszerza si¢ 1 dochodzi do serca. Ponownie odczut ogromny zal. Tym
razem z powodu utraty swoich marzen - 1 swojej przysztosci. Ustyszat drapanie w drzwi, wigc
podszedt tam, zeby wpusci¢ do srodka Leo.

Zblizywszy si¢ do lustra spojrzal na swoja twarz. Ujrzat szare oczy, petne stusznego oburzenia, 1 nagle
wybuchnat §miechem. Wciaz byt Nicholasem Hattonem, niezmie-



nionym przez wydarzenia ostatnich dwoch tygodni. Wciaz byt mtodszym, lecz jednoczesnie
silniejszym z blizniakdéw. Przez cale zycie grat losowi na nosie - byl absolutnie pewien, ze teraz nie
przestanie. Byl cztowiekiem, ktory dobrze si¢ czuje w swojej wlasnej skorze. Ani Smierc ojca, ani
testament nie byly w stanie zmieni¢ tego, kim byt w giebi duszy. On i tylko on ma wiadzg nad swoim
zyciem. Nikt nie byl w stanie odebra¢ mu przysztosci, a juz w najmniejszym stopniu ktos zmarty.
Nicholas nalat wody do misy 1 rozebrat si¢ do pasa. Patrzyl na swoj nagi tors 1 z m¢ska proznoscia
stwierdzil, ze barki ma wystarczajaco szerokie, by znosi¢ pociski 1 strzaty zawistnego losu. Wziat
brzytwe. Wiedzial, ze to wlasnie z powodu meskiej dumy golit si¢ dwa razy dziennie. Urodzony pod
znakiem Lwa, miat w sobie nadmiar krolewskiej dumy 1 zawsze rzadzit swoim krolestwem. Spuscit
wzrok na psa.

- Pamigtaj, wsrod lwow nie ma tchorzy. Sa odwazne, grozne 1 dzikie, znosza wszystko ze stoickim
spokojem. Lew zawsze zajmuje centralne miejsce na scenie wydarzen i nigdy nie opuszcza
podniesionej glowy.

Leo zaszczekal potakujaco, na co Nick rozesmiat si¢ glosno. Kiedy wreszcie potozyt si¢ do tozka,
opierajac glowe na splecionych dioniach, poczut si¢ tak, jakby ktos zdjat z niego ogromny cigzar.
Poprzysiagl sobie, ze odsunie na bok swoje chlopigce marzenia i poczyni plany na przyszto$¢. Nagle
oczami wyobrazni ujrzat Alexandrg 1 uczciwie skontrolowat swoje uczucia. Po raz pierwszy przyznat,
ze jej pragnie 1 bawit si¢ mysla, ze gdyby Kit rzeczywiscie nie chciat jej za Zone, to by¢ moze on sam
moglby zabiegac o jej wzgledy 1 zdobyc¢ ja dla siebie. Z gorycza i zalem zdat sobie sprawe, ze jest to
pierwsze marzenie, ktore nalezy odsuna¢ na bok. Teraz Alexandra juz nigdy nie moglaby by¢ jego.
Najbardziej na §wiecie bala si¢ zosta¢ zona ubogiego towcy fortuny. Jej przyszto§¢ zwiazana byta z
osobg Kita. Przeznaczeniem Alexandry bylto zosta¢ baronowa Hatton. Niech 1 tak bedzie.



ROZDZIAL 7

ALexandra Sheffield siedziala zatopiona w lekturze powiesci autorstwa nikogo innego, lecz same;j
Georgmy, ksieznej Devonshire, ktora dostata od Dottie. Oczywiscie miata do swojej babki mndstwo
pytan na temat stynnej matki Harta Cavendisha.

- Przeczytaj to, jesli chcesz zaspokoi¢ swoja ciekawos¢ o niestawnej Georginie. Sylfida to lekko
zawoalowa-na autobiografia, w ktorej Georgina wypisuje z giebi serca niestychane banialuki. O
wszystkim, co jest jej obsesja, mianowicie 0 mgzu, matzenstwie, przyjaciotach 1 o sobie same;.
Napisata to z zemsty, gdy dowiedziata si¢, ze maz ma kochanke.

Ksigzka byta w formie serii listow, napisanych przez stodka, mtodziutka bohaterkg imieniem Julia,
niewinng dziewczyng z prowingji, ktéra przyjechata do Londynu, aby poslubi¢ bogatego mezczyzng z
modnego towarzystwa.

Wszystkie moje nadzieje sprowadzajq sie do tego, aby udato mi sie zyskac aprobate mego meza. Meza!
Jakze to brzmi w ustach ledwie siedemnastoletniej dziewczyny. . .1 to takiej, ktorej wiedza o swiecie
opiera si¢ na domystach.

Dla Alex bylo oczywiste, ze Georgina/Julia t¢sknita za adoracja meza, gdy opisywata bal:
Widzialam, jak na mnie patrzy przez caly czas, lecz nie moge sobie schlebia¢, mowiqc, ze byly to
spojrzenia petne mitosci; te oczy przygladatly mi sie badawczo, uwaznie, jakby obawiatly sie, ze mogq
ujrzec cos nieprzyjemnego.



Alexandra doskonale wiedziata, jak czuta si¢ wtedy Georgina. W ten sam sposob przygladat sig jej
Nicholas Hatton!

Kawatek daiej Georgina/Julia opisywala, jak ekstrawagancko jej maz oddaje si¢ hazardowi. Wkrotce
znudzita si¢ mgzowi, totez i ona ulegta natogowi. Przewracajac kolejne strony Alexandra zrozumiala,
ze gtownym zarzutem Georginy wobec mgza byt brak romantycznej mitosci.

Wciqz pragne jego pieszczot... lecz dla ukojenia subtelnej tesknoty duszy... tej niewyslowionej
delikatnosci, ktora me zalezy od odcienia skory... jednak on o tym nie ma pojecia. Sybaryta w mitosci,
nie uznaje tej delikatnosci, ktora mesie uczuciu prawdziwq radosc¢. Caty jest namietnosciq, lecz
sentyment ulotnit sie i znikt.

Alexandra znowu pomyslata o Nicholasie 1 poczuta przyjemny dreszcz. Nie mogla pojac, dlaczego ta
kobieta narzeka, skoro sama przyznaje, ze jej maz caly jest namietnosciq | sybarytq w mitosci. Z
niedowierzaniem pokrecita glowa, gdy zdata sobie sprawe, ze Georgina odwrocita si¢ od meza ku
Ksigciu Walii w poszukiwaniu subtelnej tesknoty duszy. Ksiazg byl $mieszny, byt karykatura
mezczyzny. Jak Georgina mogta by¢ az tak glupia? Skonczyta ksiazke 1 oddata ja Dottie.

- Miatas racj¢, same banialuki. Z trudem skonczytam czytac te brednie.

- Georgina zr¢eznie rozwiazuje problemy swojej bohaterki, doprowadzajac jej me¢za do samobojstwa.
Niestety, w realnym swiecie ksiaz¢ Devonshire nie okazat si¢ az taki sktonny do wspotpracy.
Alexandra uSmiechneta si¢, wyraznie rozbawiona.

- Przyznaj si¢, ze datas mi t¢ ksiazke, aby zniecheci¢ mnie do pisania. Ale to na nic, bo moja powies¢
bedzie znacznie wigkszego kalibru.

- Tak, kochana, a w efekcie bedzie ja o wiele trudniej wyda¢ drukiem. Masy uwielbiaja czyta¢ mierna
mowge-trawe. Moja rada jest taka: skoncentruj si¢ na obnizeniu poziomu, a nie na podnoszeniu go
jeszcze wyzej.



Ich rozmowg przerwato nadejscie Ruperta. Wezesniej do Longford przyjechat Kit Hatton, po czym
obaj przyjaciele udali si¢ na konng przejazdzke. Kiedy urodziwy Hatton zjawil si¢ w ich domu, serce
Alexandry zabilo mocniej, lecz trwato to tylko do chwili, gdy zorientowata sig, ze gosciem jest
Christopher, ktory szukal towarzystwa Ruperta.

Brat Alexandry miat ten rodzaj otwartej, szczerej twarzy, z ktorej zawsze mozna byto wyczytac¢ jego
mysli. Powrociwszy z przejazdzki, odrzuci! na wysoki stol toczek i1 szpicrute, po czym wszedt do
salonu. Jego oblicze mowilo wyraznie, ze ma w zanadrzu jaka$ sensacyjng wiadomosc.

- Wczoraj przyjechat adwokat Hattonow, zeby odczytac testament - wyrzucit z siebie. - Christopher
dostal spadek!

- Dziedzice zazwyczaj dostaja spadek - rzekta sucho Dottie.

- Nie o to chodzi. Christopher odziedziczyl wszystko! Tytul, Hatton Hall, wielki park, stadnin¢g Hatton
Grange, cale pieniadze, inwestycje, nawet dom w Londynie. Ojciec w testamencie catkowicie pominat
Nicholasa!

- Nie wierzg ci. To niemozliwe! Pite$ cos, Rupercie? - spytata podejrzliwie Alexandra.

- Nie... chociaz, tak, razem z Kitem zjedlismy lunch w gospodzie Pod Bykiem 1 Kogutem, wigc
wypiliSmy za jego pomys$lnos¢ i szczesliwa fortung. Ale ja nie potrafi¢ tego pojac: Christopher
odziedziczyt wszystko!

Alexandra pobladta, za§ Dottie wyd¢ta wargi.

- Ludzie si¢ nie zmieniaja; Henry znienawidzit drugiego syna, zanim ten si¢ narodzit. To jego mata
zemsta.

- Nicholas nic nie dostanie? - wyszeptata Alexandra pobielatymi wargami.

- Nawet ztamanego pensa! - potwierdzil Rupert, palac si¢, by wyjawi¢ im resztg zastyszanych
szczegotow. - Kit zaprosit mnie do Londynu. Ma do zalatwienia pilng sprawg w banku, a potem
ruszamy w miasto! Szczegsliwy los Kita to pech Nicka, rozumiecie? Omineta go fortuna.



Ten zatosny dowcip wprawit AJexandre w jeszcze wigksze przerazenie.

- Kiedy me¢zczyzni sobie popija, kochana, wszystko wydaje im si¢ bardzo zabawne.

- Nie probuj go usprawiedliwiac - ucigta Alexandra. - To obrzydliwos¢.

- Obawiam sig, ze mgzczyzni posiadaja niewyczerpane zasoby obrzydliwosci.

Rupert spojrzat uwaznie na swoja babke. Osmielony wypitym alkoholem postanowit drazy¢ temat
SWojej pensji, przy czym najwyrazniej uznal za bardzo zabawne méowienie na swoj temat w trzeciej
osobie.

- Z czasem, gdy wicehrabia Longford bedzie towarzyszyt lordowi Hattonowi w wyjazdach do
Londynu, bedzie potrzebowat znacznie grubszego portfela. Wicehrabia zastanawiat si¢, dlaczego jego
pensyjka nie zostata zwigkszona, kiedy przed czterema miesigcami ukonczyt dwadziescia jeden lat.

- Powiedz wicehrabiemu, ze chetnie omowi¢ z nim t¢ sprawe, kiedy bedzie trzezwy - odparta Dottie.
Rupert sktonit si¢ uroczyscie.

- Tak jest, prosze pani. Musz¢ znaleZ¢ mojego osobistego stuzacego 1 kaza¢ mu spakowac moje rzeczy
na wyjazd do Londynu.

To begdzie bardzo trzezwiace zadanie, bowiem nie masz juz osobistego stuzacego, pomyslata Dottie z
westchnieniem. Nadszedt czas, aby powiadomi¢ Ruperta o sytuacji finansowej rodziny.

- Na Boga, jak lord Hatton mogt zrobi¢ cos takiego swoim synom? Przeciez oni rzuca si¢ sobie do
gardel!

- Alexandra zaczeta chodzi¢ niespokojnie po salonie.

- Co za obmierzty, podly, nic niewart dran!

- Wcale nie byl nic niewart, kochana. Zostawit swojemu synowi prawdziwa fortung.

- Ale to takie niesprawiedliwe! Nicholas musi by¢ zdruzgotany. Co on takiego uczynil, zeby zashuzy¢
na tak okrutne, msciwe traktowanie?



- Moze chodzi o to, ze po prostu zastrzelil swojego ojca? - przypomniata jej Dottie.

- Co za plugastwo!

- M¢zczyzni sa obmierzli, kobiety plugawe... to nasza natura.

- Jade do Hatton Hall - powiedziata Alexandra stanowczym glosem.

- Bardzo madra decyzja - zgodzita si¢ Dottie. - Juz teraz zgto$ swoje roszczenie do przyszlego mgza,
bo gdy bogaty lord Hatton przybedzie do Londynu, kazda matrona z towarzystwa bedzie zastawiac
nan matzenskie sidla dla swojej coruni na wydaniu.

Alexandra ze zloscia przewrdcita oczami. Babka celowo doprowadzata ja na skraj cierpliwosci.
Wszak byto oczywiste, ze chciata odwiedzi¢ Nicholasa. Pobiegta na gore, aby przebrac si¢ w sukni¢
do konnej jazdy, caty czas rozmyslajac, jakimi stowami moglaby go pocieszy¢. Jednak nic madrego
nie przychodzito jej do glowy. Osiodtawszy klacz Zefiryne, pojechata do Hatton Hall. Gdy pan Burke
zawiadomit ja, ze Nicholas udat si¢ do Slough na spotkanie z Johnem Eatonem, zupeinie
nieoczekiwanie wpadt jej do glowy genialny plan. Na sama mysl rozeSmiata si¢ gtosno. To byto
idealne rozwiazanie!

**k*

Nicholas Hatton, dosiadajac braterskiego Renegata, ruszyt droga na Bath do Slough 1 juz niedtugo
wjechal na podworzec Eaton Place. Kiedy Kit zasugerowat, aby wiasnie Nick odwiedzit doradce
finansowego Hattonow 1 podat si¢ za dziedzica, ten z poczatku myslat, ze to jakis zart. Lecz dzis rano,
gdy Kit wcigz odmawiat spotkania z Eatonem, Nick postanowit pojechac 1 osobiscie porozmawiac z
krewnym ojca.

Nie mial zamiaru podawac si¢ za Christophera do chwili, az w stajni zobaczyt swojego dalszego
kuzyna.



Jeremy spojrzat na niego z pogarda 1 zadzierajac swoj dlugi nos, powiedziat:

- Witaj, Kit. Widzg, ze wech szybko doprowadzit cig¢ do miejsca, gdzie sa pieniadze.

Nicholas poczul, jak ogarnia go wscieklos¢. Nigdy nie lubit tego mtodzika, zwyklego smarkacza,
ktoremu bylo nie w smak, ze Kit odziedziczyl ojcowski tytut. Nick postanowil jeszcze bardziej go
podraznic.

- Wolg, zeby si¢ do mnie zwracac: lordzie Hatton - powiedziat, arogancko przeciagajac sylaby. - Badz
dobrym chtopcem, Jeremy, 1 zawiadom ojca, ze przyjechatem tu w interesach.

Jeremy zwezil szparki oczu i omiotl Renegata wzrokiem. - Ladny rumak... chyba to jego dosiadates$
podczas tamtego fatalnego w skutkach polowania.

Nick natychmiast zdal sobie sprawg, ze ten smarkacz zamierza wzia¢ go na spytki, wigc postanowit
natychmiast zdusi¢ ogien w zarodku.

- Wysuwasz przeciwko mnie jakie$ oskarzenie? - spytat, a gdy odpowiedziato mu milczenie,
ostentacyjnie odwrocit si¢ 1 przekazal Renegata jednemu ze stajennych. Kiedy spojrzat za siebie,
Jeremy'ego juz nie byto.

Przed drzwiami domu powitat go kamerdyner w tak fantazyjnej liberii, ze Nick z trudem opanowat
rozbawienie. Lekko zdumiony rozejrzat si¢ po holu wejsciowym: wszystko kapato od luksusu.
Chociaz majatek Eaton Place byt polozony zaledwie kilka mil na zachdd w sasiednim hrabstwie, Nick
od wielu lat nie miat sposobnosci go odwiedzi¢, dlatego teraz zaskoczyta go ta ekspozycja przepychu.
Doszedl do wniosku, ze zarzadzanie finansami innych musi by¢ niezwykle intratnym zawodem.
John Eaton powita! go bardzo ciepto.

- Chodzmy do biblioteki, drogi chtopcze. Wygladasz znacznie lepiej niz w dniu pogrzebu. Cieszg sig,
ze dzielnic sobie radzisz w tym trudnym czasie.

- Dzigkuje ci, Johnie. Wtasnie dowiedziatem sig, ze ojciec wyznaczyt ci¢ na jedynego powiernika 1
wykonawcg te-



stamentu. Jego... to znaczy moj adwokat, Tobias Jacobs, poradzit mi, abym jak najszybciej
skonsultowat si¢ z toba.

- Nie ma pospiechu, moj chtopcze. Bed¢ dogladat interesow za ciebie, tak jak robitem to dla
Henry'ego. W ogole nie musisz si¢ tym martwic.

Nick natychmiast uswiadomi! sobie, ze zimne, agatowe oczy Eatona zadaja ktam jego tonowi,
znacznie bardziej ojcowskiemu, niz ten, ktory kiedykolwiek pojawiat si¢ w ustach lorda Hattona.
Zabrzmiat bardzo nieszczerze.

- Jestem pewien, ze nie muszg si¢ tym martwic. Przyjechalem tylko po to, zeby zapoznac si¢ z
inwestycjami, ktore odziedziczytem.

John Eaton z usmiechem pogrozit mu palcem.

- Christopherze, w twoim glosie wyczuwam nieufno$é. Zywisz uraze, Ze ojciec nie uczyni! cie
powiernikiem, ale w zaistnialych okolicznosciach tak jest lepie;.

Nick uniost brwi.

- W jakich okolicznosciach?

- Ty odziedziczyles wszystko, a tw@j brat nie dostat nic. W tej sytuacji to dobrze, ze nie zostates
wyznaczony na powiernika. Mozesz by¢ absolutnie pewny, ze bede postgpowal zgodnie z twoim
najlepiej pojetym interesem. Twoj ojciec skorzystat z mojej rady, aby uczynic cig jedynym
spadkobierca.

Nick mial ochotg rozbi¢ mu pigscia ten dtugi, arogancki nos.

- Wigc to tobie mam podzigkowac?

- W duzej mierze tak, moj chtopcze. Dobrze wiesz o animozji migdzy twoim ojcem a Nicholasem, on
nie czynit z tego tajemnicy. Henry'emu szkoda byto przekaza¢ stadning Hatton Grange i ptynace z niej
profity drugiemu synowi, wig¢c doradzitem mu, aby zapisat ja tobie, jako jedynemu dziedzicowi.

- To spisek. - Nick usmiechnat si¢ potgebkiem, skrywajac to przed oczami Eatona. Ojcem kierowata
nienawisc, ale ty byles§ po prostu chciwy. Zalozg sig, ze twoja porada okazata si¢ bardzo kosztowna.



- Jak wspomnialem wczesniej, bede postgpowat zgodnie z twoim najlepiej pojetym interesem. Czy
teraz juz rozumiesz, Christopherze, dlaczego mozesz mi catkowicie zaufa¢ w kwestii swoich
inwestycji?

- Tak, teraz wszystko jest jasne. - Nicholas mial ochot¢ wyjawi¢ temu draniowi swoja tozsamosc.
Warto by byto zobaczy¢ jego ming. Zacisnat mocno szczeki, aby nie pluna¢ mu w twarz swoim
imieniem. - Chciatbym otrzymac list¢ moich inwestycji wraz z podaniem zysku, jaki przynosza. Petne
zestawienie.

Spostrzegl chwilowe zaskoczenie, ktore odmalowalo si¢ na obliczu Eatona. Zapewne nigdy nie
uwazal dziedzica swojego kuzyna za zbyt inteligentnego. Miat jednak §wiadomos¢, ze jest kaprysny i
nawykty do forsowania swojego zdania - zupehnie jak zepsuty do szpiku kosci jego syn, Jeremy.

- Oczywiscie, dostarcze ci pelne zestawienie. Ale chyba rozumiesz, ze to troche potrwa. Wszystko
dostaniesz natychmiast po zaktualizowaniu rejestrow.

Nick podejrzewat, ze to gra na czas, lecz poza zadaniem wgladu do inwestycji niewiele mogt zrobic.
- Dzigkuje ci, Johnie. Nie bede zabierat twego czasu. Oczekujg informacji w ciagu dwoch dni. Mozesz
przesta¢ papiery do domu przy Curzon Street, ktérego odziedziczenie bez watpienia rowniez
zawdzieczam tobie.

Przyjecie, ktore zgotowali mu Jeremy Eaton 1 jego ojciec, dato Nicholasowi duzo do myslenia podczas
drogi powrotnej do domu.

** %

Tymczasem w Longford Manor Dottie weszta do sypialni wnuka i od razu spostrzegla panujacy tam
batagan. Na t6zku lezaty porozrzucane koszule i1 apaszki, zas na dywanie walaty si¢ buty do konne;j
jazdy i ozdobne oficerki. Rupert stat przy drzwiach i ciagna! za sznur od dzwonka.



- Do diabta, dlaczego ten Wilson nie przychodzi, gdy

go wzywam?

- Bo wydaje mi sig, ze cig nie styszy.

- A to niby dlaczego?

- Bo Londyn jest za daleko.

- Co on, do diabla, robi w Londynie?

- Szuka nowego zajecia, bowiem juz dla ciebie nie pracuje.

- Do licha cigzkiego, Dottie, musiatas go ci¢zko obrazi¢! - rzucit oskarzycielsko.

- Recze ci, ze sam to zrobiles, kiedy nie wyplacites mu wynagrodzenia.

Rupert miat na tyle przyzwoitosci, zeby przez moment

zrobi¢ skruszong ming.

- Ale ostatnio nie mialem pieniedzy. Chcialem naprawi¢ to przeoczenie, gdy tylko otrzymam
podwyzke pensiji.

- Usiadz, moj chtopcze. Wiasnie o twojej pensji chcialam porozmawiac. - Mahoniowa laska odrzucita
na bok apaszke, aby po chwili usia$é na t6zku. - Zycie pelne jest wzlotéw i upadkow... Wszystko na
ziemi ma swoje zalety 1 wady... Musimy przyjmowac na siebie dobro i zto... A niech to, dosy¢ tych
komunatow! Nie bed¢ gadac po proznicy, tylko przejde do konkretow. Odziedziczytes po dziadku
tytut wicehrabiego Longford...

- | staratem si¢ zy¢ w taki sposob, aby godnie go nosie - zapewnit ja Rupert.

- Wiem, Rupercie. Russell bylby dumny. Zdotates przepusci¢ duza sume pieniedzy w zdumiewajaco
krétkim czasie, z czcia idac doktadnie jego Sladem. Rupert przewrdcit oczami.

- Tylko mi nie mow, ze musz¢ zaczaC oszczedzac i zacisnac pasa, gdy oczekiwatem podwyzki! Chcesz
mi powiedzieé, ze musze¢ podzieli¢ profity z odsetek na jeszcze mniejsze kwoty, aby wystarczyto mi
na dluzej? - Ty juz wydates wszystkie profity, Rupercie.

- Na Boga! Nie mow mi, ze podbieratem z kapitatu!



- Lepszym okresleniem bedzie: czerpates z niego pelnymi garsciami.

- Ile zostalo? -Nic.

- Nic? - Skoczyt na rowne nogi. W jego glosie wyraznie zabrzmiata panika.

- Nic - potwierdzita Dottie.

Zaczal chodzi¢ po sypialni, intensywnie myslac.

- W tej sytuacji staje si¢ zupelnie jasne, ze kwota, ktora odtozyt dla mnie dziadek, byta nieadekwatna.
Zatem rzucam si¢ do stop, liczac na twoja hojnos¢, 1 blagam, poczyn stosowne zabiegi, aby moja
pozycja bardziej licowata ze statusem wicehrabiego Longford.

- Kiedy Russell Longford zostat moim me¢zem, byl zamoznym cztowiekiem. Przepuscit potowe
fortuny na mocne trunki i kobiety, zas druga potowe utracit przy zielonym stoliku.

Z twarzy Ruperta znikla cata nadzieja.

- Na szczescie pozostata spora kwota, odlozona jako posag dla twojej matki.

Rupert rozjasnit sig.

- Ale two0j ojciec, Johnny Sheffield, przepuscit wszystko. Na obliczu Ruperta znowu odmalowala sig
catkowita

beznadzieja, gdyz wszelkie oczekiwania legly w gruzach. Westchnat z gleboka rezygnacja.

- Jakie to szczesScie, ze ty jeste$ bogata kobieta. Oddaje si¢ na twoja taske, babciu. M los jest w
twoich rekach.

- Nie, Rupercie, twoj los jest w twoich wiasnych rekach. Obawiam si¢, ze moje pieniadze to miraz,
zwykly mit.

- Ale to nie moze by¢ prawda! Po tych wszystkich latach, kiedy myslatem, ze odziedziczg¢ fortung i
bede mogt wydawac jak krezus? Stang si¢ posmiewiskiem! Nie bed¢ mogl spojrze¢ w oczy moim
przyjaciotom, juz pre¢dzej strzelg sobie prosto w mozg!

- Nawet nie probuj. To zbyt maty cel - poradzita mu Dottie.



- Wigc co mam zrobi¢? - spytat beznamigtnie. Parskngta sSmiechem.

- Typowa me¢ska odpowiedz. Nie spytasz: Co teraz zrobi moja babcia? albo: Co teraz zrobi moja
ukochana siostra? Lekarstwo jest bardzo proste: ozen si¢ z jakas dziedziczka. W hrabstwie az roi si¢
od takich dziewczat.

Na twarzy Ruperta pojawila si¢ odrobina nadziei.

- Takie poswigcenie da si¢ znies¢, gdyz tak czy inaczej poslubitbym jakas dziedziczke. Po prostu
stanie si¢ to szybciej niz myslatem - powiedziat zdecydowanie, okazujac zdumiewajacy pragmatyzm.
- Nasze klopoty finansowe musza pozosta¢ w tajemnicy. Moj przyjaciel Kit odrzuci mnie jak goracy
kartofel, jesli cho¢ jedno stowo na ten temat wydostanie si¢ poza nasza rodzing.

- To przeciez oczywiste, ze bede milczata jak grob, moj drogi ghuptasie. Zwiaszcza jesli chodzi o
mtodego Hattona. Alexandra nie miataby najmniejszej szansy zosta¢ lady Hatton, gdyby okazalo sie,
ze jest biedna jak mysz koscielna. Postuchaj, ufam, ze nie wygadasz si¢ przed siostra. W zadnym razie
Alexandra nie moze sie dowiedziec¢, ze nie mamy pieniedzy. Myslac, ze jest dziedziczka, bedzie si¢
zachowywata jak dziedziczka i utwierdzi wszystkich w przekonaniu, ze taka wtasnie jest prawda.
Zas rzeczona ,,dziedziczka" opuscita Hatton Hall i udata si¢ droga na Bath w nadziei, Ze spotka tam
powracajacego ze Slough Nicholasa. Jechata krotkim galopem wzdhuz brzegu rzeki Crane,
rozmyslajac, dlaczego Nick pojechat do Johna Eatona, doradcy finansowego ojca. By¢ moze chwytat
si¢ ostatniej szansy jak tonacy brzytwy w nadziei, ze Eaton znajdzie jakis kruczek prawny. A moze po
prostu pojechal pozyczy¢ troche pieniedzy. Bez wzgledu na prawdziwe powody, catym sercem byta
razem z nim.

Rzeka biegta przez tereny Hatton Grange, wigc Alexandra nie mogta si¢ uwolni¢ od mysli o
niesprawiedliwo-



§ci, jaka byto pozbawienie Nicholasa dobrze prosperujacej stadniny na rzecz jego brata. Sciagnela
cugle, spowalniajac Zefiryng do powolnego klusa. Przygladala si¢ tej bogatej ziemi, lecz gdy ujrzata
Kilka klaczy ze zrebakami, pokusa stala si¢ zbyt silna, aby mogla si¢ jej oprze¢. Zeskoczyla z konia,
wspiela si¢ na drewniang barierke, otaczajaca fake¢ 1 wyciagneta dton do jablkowitej klaczy' ktora
spokojnie skubata trawe. Ta przeszta powoli kilka krokow, a Alexandra rozesmiata si¢, gdy
zdezorientowany malec ruszyt za matka, szukajac mleka.

W tym momencie klacz postawita uszy, a Alexandra uniosta gtowe i ostonita dtonia oczy, spogladajac
w dal. Gdy ujrzata jezdzca na grzbiecie silnego, czarnego wierzchowca pelnej krwi, poczuta rados¢ w
sercu, rozpoznawszy Nicholasa. Nikt nie potrafil tak Swietnie trzymac si¢ w siodle jak on. Pomachata
mu r¢ka, a Swiadomos$c¢ rychtego spotkania zaparta dech w jej piersi. Byla podekscytowana, czuta
przyspieszony topot serca. Nie mogta si¢ doczekac, kiedy wytozy mu swoj genialny plan, ktéry roz-
wiaze wszystkie problemy 1 na zawsze zmieni ich zycie.



ROzZDZIAL 8

Nick, zatopiony w rozmyslaniach, zauwazyt Alexandre¢ siedzaca na ogrodzeniu taki dopiero wtedy,
gdy zaczeta don gwattownie wymachiwac reka. Zmarszczyt ciemne brwi. Miat nadziejg, zZe nie stato
si¢ nic ztego. Ruszyt co kon wyskoczy w jej strong 1 po chwili doznat ulgi, gdy ujrzat jej radosnie
usmiechnigta buzig. Zeskoczyt na ziemig 1 przywiazat Renegata, lecz gdy zblizyt si¢ do Alexandry, jej
usmiech znikt, a oczy napetnity si¢ Izami.

- Co sie stalo, Alex?

Zsungla si¢ z ogrodzenia 1 niecierpliwym ruchem otarta mokra twarz.

- Nick, ja po prostu nie mogge znies$¢ tego, co zrobit ci twoj ojciec!

Stanal w miejscu.

- Wigc Rupert nie mogt si¢ doczekac, zeby ci wszystko wypaplaé. - Byl zty, ze Alexandra dowiedziata
si¢ 0 jego nieszczesciu, lecz z drugiej strony byto to przeciez nieuniknione. Ta wiadomos¢
rozprzestrzeni si¢ szybciej niz pozar, gdyz plotki trudniej powstrzymac¢ niz ogien. Nagle Alexandra
usmiechneta sie przez tzy, a on poczut, jak spoza ciemnych chmur wychodzi stonce.

- Wszystko dobrze, Nick. Mam rozwigzanie na wszystkie nasze finansowe klopoty. Nie potrzebujesz
tych smierdzacych pienigdzy. Mozesz mie¢ moje!

- Twoje? - W jego zimnym glosie zabrzmiato wyrazne ostrzezenie.



-Jestem dziedziczka. Jesli mnie poslubisz, bedziesz bogaty!

Nicholas Hatton zrobit krok do tyhu, a lekka zto$¢ szybko przerodzita si¢ w furig. Alex ptakata z litosci
nad nim. Ta zniewaga uderzyta go niczym cios w splot stoneczny. Swiadomosé ze kobieta,
jakakolwiek kobieta, lituje si¢ nad nim, mocno naruszyta jego dume, tym bardziej wiasnie ta kobieta,
tak droga jego sercu.

- Alex, bede udawat, ze tego nie styszatem - powiedziat sztywno.

- Pleciesz bzdury! To jest rozwiazanie dla wszystkich twoich probleméw.

Zacisnat szczeki tak mocno, jakby byly z zelaza, usitujac zdusi¢ wsciektos¢. Gdyby jakis mezczyzna
powiedziat do niego te stowa, Nick bytby go uderzyl. Odzyskat jednak samokontrolg.

- A kto dat ci do zrozumienia, Zze masz rozwiazywaé¢ moje problemy?

- Bo jestes mi bardzo drogi, Nick! - zawotala z moca. Miejsce ztosci zajeto rozgoryczenie. Nie mial
prawa

gniewac si¢ na Alexandre. Byla tak stodko niewinna i wzruszajaco naiwna, ze nagle poczul ucisk w
krtani. Co jednak w zadnym stopniu nie pomniejszyto jego upokorzenia. Alexandra nieswiadomie
trafita w jego najczulszy punkt, meska dume. Postrzegata go jako zatosna ofiare, potrzebujaca
jalmuzny.

- Jak mozesz mnie stawia¢ w roli fowcy posagu, ktory poslubitby ci¢ dla pieniedzy, skoro przez cale
zycie sama najbardziej obawiatas si¢ wiasnie takiej sytuacji? - powiedziat gigbokim,
przypominajacym warczenie glosem.

Szybko pokonata dzielaca ich odleglos¢.

- Nick, bardziej zalezy mi na tobie niz na pieniadzach! - Aby podkresli¢ wage swoich stow, drobnymi
dtonmi chwycita go za ramiona 1 btagalnie zajrzata mu w oczy.

- Jakim bylbym czlowiekiem, gdybym pozwolit ci na takie poswigcenie, wynikajace ze zle pojetego
wspoltczucia? - Oczy miat szare niczym burzowa chmura.



Pomyslata o jego nieugigtym poczuciu godnosci, nieztomnej prawosci, przez ktora odrzucat jej
btagalne argumenty. Poczula dreszcz: byt tak niesamowicie przystojny, lecz zarazem powazny,
surowy i silny.

- Na lito$¢ boska, Nick, przeciez to nie wspotczucie, przeciez wiesz, ze ja ciebie ko...

- Alexandra! - Wykrzyknat jej imig, aby przestala moéwi¢, aby nie wypowiedziata do konca takiego
bluznierstwa. Dobrze wiedziat, ze Alex mysli, ze go kocha, lecz réwnie dobrze zdawat sobie sprawe z
konieczno$ci wybicia jej z glowy takich fantazji. Myslat intensywnie, szukajac sposobu, aby
przemowic jej do rozsadku, aby zrozumiata raz na zawsze, ze on nigdy nie mogtby wykorzystac
zadurzonej w nim dziewczyny, bo wtedy znienawidzitby samego siebie. A ponadto Alexandra
stanowita dlan catkowite tabu, bowiem wszyscy wiedzieli, ze to przyszla zona jego brata. Nie chciat
jej ranic, lecz innego sposobu nie znalazt. Nie miat wyboru.

Delikatnie wziat ja za reke 1 spojrzat prosto w oczy.

- Dzigkuje ci z catego serca za twoja wielkodusznos¢, ale nasze matzenstwo w ogole nie wchodzi w
gre. Zawsze myslalem o tobie jako o mojej miodszej siostrze 1 teraz nie umiatbym myslec¢ o tobie
inaczeyj.

Patrzyta na niego zawiedziona. Stowa Nicholasa sprawity, ze wydat si¢ jej znacznie starszy, niz byt w
istocie, podkreslity dzielaca ich r6znicg wieku. Niczym dorosty mezczyzna zwracajacy si¢ do dziecka,
delikatnie wskazal, ze przepasci migdzy nimi nie da si¢ zamkna¢, ze ich wzajemne uczucia sa
zasadniczo odmienne.

Puscit dton Alexandry, by po chwili lekko potargac jej jasnorude wiosy.

- Twoje zauroczenie zniknie niczym obtoczek dymu, gdy tylko pojedziesz do Londynu 1 zostaniesz
wciagnigta w wir towarzyskich spotkan.

Alexandra pragneta zapasc¢ si¢ pod ziemig. Jeszcze nigdy w zyciu nie czula si¢ tak niezr¢cznie. Miata
czerwone policzki od wstydu z ponizenia, jakiego doznata, gdy ja



odrzucit, zas serce fizycznie bolalo ja tak, jakby sciskaly je czyjes okrutne, bezlitosne palce. Spuscita
powieki, aby nie widzial cierpienia w jej oczach. Otrzepala z sukni nieistniejacy kurz.

- Obiecalam Dottie, ze pomogg jej przy kolacji... W tej chwili nie mamy kucharki - powiedziata
nieporadnie.

Nick zwalczyt impuls, by wzia€ ja w ramiona 1 tuli¢ do czasu, az ukoi jej bol. Wiedzial, ze musi by¢
okrutny dla jej dobra. Zmusit si¢ do zachowania spokoju, gdy odwiazywata Zefiryne¢ i wskoczyta na
siodto. Wyprostowana, unidstszy wysoko glowe, ruszyta galopem w kierunku Longford Manor.
Dopiero gdy znikta mu z oczu, Nicholas dosiadt Renegata i pojechat do domu.

Kit Hatton wtasnie udzielat instrukcji panu Burke oraz osobistemu stluzacemu w kwestii pakowania
rzeczy na wyjazd do Londynu. Nick postanowil zaczeka¢ do kolacji i dopiero wtedy opowiedzie¢
bratu o niepokojacym przyjeciu, z jakim spotkatl si¢ w Eaton Place. Teraz poszedt do swojej sypialni i
samodzielnie naszykowat swoje ubrania, wiedzac, ze Kit nie zechce odda¢ mu do pomocy nikogo ze
stuzby.

Christopher wszedt do jadalni wyraznie podekscytowany perspektywa jutrzejszej podrozy do
Londynu.

- No widzisz, zupetie zapomniatem, ze bytes dzis u Eatona. Czy miates$ ktopot, zeby przekonujaco
udawac lorda Hattona?

- Kiedy przyjechalem na Renegacie, od razu uznali, Ze jestem toba.

- Dowiedziates sig czegos, czy byta to kompletna strata czasu?

- Dowiedziatem sig, ze John Eaton mieszka w luksusie. A Jeremy zazdrosci ci lordowskiego tytuhu.
Kit wzial widelec 1 si¢ rozeSmiat.

- A kto mi go nie zazdrosci? Siedzg sobie tutaj, ja, dwudziestojednoletni pan na wtosciach 1 zajadam
pstraga ztowionego w mojej wilasnej rzece.



Nick ukradkiem przygladat si¢ bratu, aby ocenic¢ jego reakcje.

- Jeremy wspomniat, ze wie co$ o wypadku na polowaniu. Kit odtozyl widelec, jakby pstrag nagle
stracit smak.

- Co powiedzial zasmarkany gnojek?

- Natychmiast przystapilem do kontrataku i spytalem wprost, czy o co§ mnie oskarza.

- | co odpowiedzial? - spytat Kit, wstrzymujac oddech.

-Nic.

Kit wybuchnat Smiechem.

- Sam widzisz. Jest zielony z zazdrosci, ze mam tytut, a on nigdy go mie€ nie bedzie! - Poniewaz pan
Burke¢ miat wyznaczona inna prace, mloda stuzaca zabrata rybg 1 przyniosta drugie danie. - Jak si¢
nazywasz? - spytal Kit. Obecnos¢ dziewczyny odwrocita jego uwage od rozmowy z Nickiem.

- Ellen, milordzie.

Kit omiott ja wzrokiem od stop do giow.

- Bardzo tadnie - stwierdzit przeciagle. - Kiedy jej policzki spton¢ly rumiencem, roze$miat sig. -
Lepiej nie wchodz Rakowi w droge - rzucit prowokujaco.

- John Eaton zapewnial mnie wielokrotnie, ze dziata w twoim najlepiej pojetym interesie i1 z nalezyta
starannoscia zajmie si¢ twoimi inwestycjami. - Kiedy tylko Nicholas si¢ odezwat, stuzaca skorzystata
z okazji, zeby czmychnac.

- Wigc nie ma si¢ czym martwic.

- Ja mu nie wierze - rzekt sucho Nick.

- Ojciec nie korzystatby z jego ustug finansowego doradcy, gdyby nie przynosit zyskow, bez wzgledu
na rodzinne pokrewienstwo.

- To prawda. Ojciec miat nosa do pieniedzy, a Eaton nie oSmielitby si¢ go oszukac. Staratem si¢
stworzy¢ wrazenie ze obecny lord Hatton takze zwraca duza uwage na pieniadze. Poprositem o petne
zestawienie inwestycji i zyskow, a gdy usitowat zby¢ mnie stwierdzeniem, ze spo-



rzadzenie raportOw wymaga duzo czasu, poprositem o dostarczenie dokumentéw w ciagu dwoch dni.
- Ale wtedy bedziemy w Londynie.

Nick zmusii si¢ do zachowania cierpliwosci.

- Kazatem mu przystac papiery na Curzon Street.

- Alez ty masz podejrzliwa nature, braciszku.

- Nieprawda. Gdybym miat podejrzliwa naturg, pomyslatbym, ze masz nieczyste zamiary wobec
mtodej Ellen.

Kit niemal zakrztusit sie ze Smiechu. Odrzucit serwete.

- Spryciarz z ciebie, Poker. Jestem pewien, ze John Eaton miatby duzy problem, gdyby chciat ci¢
oszukaé. Mylisz sie, Kit. On juz mnie oszukal.

- Po prostu nie chcg, zeby oszukat ciebie.

- Skoro nie ma juz ojca, nie probuj zosta¢ moim aniotem strozem, Nick. To obrazliwe insynuowac, ze
nie jestem tak bystry jak ty, zarowno w kwestiach finansowych, jak i innej natury. Sam potrafi¢ zajaé
si¢ moimi sprawami. Poniewaz teraz wszystko jest moje, tacznie ze stuzba, bede wdzigczny, jesli
przestaniesz si¢ wtraca¢. Moze powinienes skupi¢ si¢ na wtasnych problemach. Na twoim miejscu
pokonatbym wszystkie trudnosci poprzez matzenstwo dla pieniedzy. - Kit uniost reke, gdy zobaczyl,
ze Nick zamierza co$ odpowiedzie¢. - Wybacz moja bezczelnos¢. Wybacz, ze osmielam sig¢ udzielac
rad komus tak madremu, ale jestem pewien, ze drapiezny lew juz wybrat sobie zdobycz.

Duma Nicka za bardzo ucierpiata tego dnia. Wiedzial, ze musi jak najszybciej oddali¢ si¢ od brata, aby
unikna¢ wybuchu.

- Wigc zawrzyjmy zawieszenie broni, dobrze? Ja nie bedg si¢ wtraca¢ do twoich spraw, jesli ty
przestaniesz mieszac¢ si¢ do moich.

Pozniej, lezac w t6zku, Nick zdat sobie sprawe, ze postapit z bratem doktadnie tak samo, jak wczesniej
Alexandra postapita z nim. Smiatoéé, z jaka podjat si¢ rozwiazaé problemy Kita, sugerowata, ze brat
nie potrafi poradzi¢ sobie z klopotami samodzielnie. Wcale nie miat



zamiaru go obrazic, lecz tak wlasnie si¢ stalo. Nick pomyslat, ze to dobry znak. Skoro Kit gotéw byt
przejac na siebie odpowiedzialnos¢ za caty majatek Hattonow, on miat zupetna swobodg, aby zajac si¢
wlasnym zyciem.

Odsunat od siebie mysli 1 podejrzenia zwiazane z osobami Jeremy'ego 1 Johna Eatona. Ostrzegt Kita.
To powinno wystarczy¢. Zamierzal dotrzymac stowa 1 nie mieszac si¢ w jego sprawy. Chciat tez
odrzuci¢ wszelkie mysli dotyczace Alex, jednak ona przenikata jego zmysty. Zaofiarowata mu siebie,
a jej wspotczucie 1 szczodros¢ napetnity go lekiem. Teraz, w odosobnieniu swojego pokoju, musiat
przyznaé, ze odczuwal pokuse. Uczciwie przeanalizowat kierujace nim motywy i wiedzial, ze pokusa
nie miata nic wspolnego z pieniedzmi. Alexandra to mloda kobieta, $miata i pelna zycia. Jej druga
natura byly odwaga i Smiech. Cechowala ja inteligencja, poczucie humoru i promieniujace z wngtrza
pickno. Nick westchnat z podziwem; wspaniate ztocistorude wtosy 1 dlugie szczupte nogi tez byly
niczego sobie! To prawdziwa perfa. Nie mogt zaprzeczyc, ze jej pragnie.

Teraz zamknat oczy 1 wyobrazit sobie, ze wyczuwa w ciemnosci jej jasSminowe perfumy. Zasnal, a ona
zjawita si¢ w jego $nie.

Nicholas wszedt do starego kosciota na terenie posiadtosci Hattonow i z radosciq zdat sobie sprawe,
Ze to dzien jego slubu. Jednakze byta to ceremonia poganska, gdy wiec podszedt do panny mtodej,
zobaczyl, ze Alexandra lezy nago na oltanu, posrod plonqcych swiec i kwiatow jasminu. Odrzucal
mysl, Ze ona ma by¢ ztozona w ofierze. Wladczym wzrokiem wodzit po alabastrowym ciele i ztocistych
wloskach, okrywajqcych jej tono. Pochylit glowe i ztozyl pocatunek na jej sercu, pocatunek peten
naboznej czci, ktoty przypieczetowal ich zwiqzek. Zdjqwszy czarnq peleryne zakryt piekne ciato
Alexandiy, ostaniajqc jej niewinnosc¢. Potem wziql jq na rece i z ogromnq delikatnosciq zaniost do
swojego toza. Ulozyl na poscieli, bielszej niz swiezo opadly snieg, by z uwielbieniem sycic sie j€j
widokiem.



Kiedy tylko wsunat palce w jej jedwabiste loki 1 przywan ustami do jej ust, uniosta powieki, obj¢ta go
za szyje 1 wygiela ciato, wychodzac mu naprzeciw. Zaczgli si¢ kocha¢ dziko 1 nieokietznanie. Lezeli
dyszac, spleceni w uscisku, gdy rozleglo si¢ pukanie w drzwi. Nicholas wyraznie ustyszat glos brata.
,Przyszedtem po moja zong". Nick spojrzat na cudowna kobiete, ktora trzymat w ramionach i
zauwazyt na poscieli swieze plamy kaiminowej krwi. ,,Judasz! Co ja zrobilem?".

Nick obudzit si¢ przestraszony. Jego ciato I$nito od potu. Chryste, znowu to samo. Wstal i zaczal
chodzi¢ po pokoju jak lew w klatce. Z ulga przypomniat sobie, ze nazajutrz wyjezdza do Londynu. Im
szybciej oddali si¢ od Alexandry na bezpieczna odlegtos¢, tym lepiej bedzie dla nich wszystkich. I juz
nigdy wigcej nie moze tworzy¢ w swojej wyobrazni tak erotycznej wizji, nawet podczas snu!

**k*

Kiedy Alexandra wrécita do domu, pragneta zaszy¢ sie w swoim pokoju, zeby wyliza¢ §wieze rany.
Jednak na jej drodze staty rami¢ w ramig trzy przeszkody: Dottie, Rupert i kolacja. Z przerazeniem
zajrzala do spizarni, ktorej zawartos¢ alarmujaco topniata z kazdym dniem. Wzigta zimna szynke,
troche warzyw z ogrodu 1 weszta do kuchni z mocnym postanowieniem, ze przygotuje wieczorny
positek.

- Pomogg ci, kochana - zaofiarowatla si¢ Dottie.

- Gotowanie nie jest twoja domena - odparta zdecydowanym gltosem Alex, wyjmujac jej z reki noz,
zanim zrobita sobie jakas krzywdg.

W kuchni zjawit si¢ takze Rupert. Miat zatroskana ming.

- Alex, ja juz odchodze¢ od zmystow. Musisz pomoc mi si¢ spakowac na wyjazd do Londynu. Moj
stuzacy dal nogg, a ja sam sobie nie poradzg!

- Dopiero po kolacji.

- Dlaczego? - spytat niezadowolony.



- Dlatego, ze zostatam wyznaczona na kuchark¢ 1 do zmywania naczyn. Chyba ze chcesz zrobi¢ to za
mnie?

Przerazony uniost obie rece.

- To jakis dom wariatow. Cieszg sig, ze stad wyjezdzam.

- Kiedy wyjedziesz, bedzie o jednego wariata mniej - stwierdzita Dottie. I jedna geba mniej do
karmienia, pomyslata.

Alex dobrze si¢ spisata z przygotowaniem kolacji, lecz pozniej, kiedy stangta na progu sypialni
Ruperta, niemalze stracita caty rezon. Cala zawartos¢ szafy byla wyrzucona na t6zko i dywan, jakby
wlasnie przeszedl tamtedy tajfun.

Chcac jej pomoc, Rupert zebrat tuzin czystych fularéw i podsunatl je siostrze.

- Trzeba je wykrochmalic.

Alex zakleta w myslach i zrgcznie wymigala si¢ od tej pracy.

- Bedzie o wiele bardziej praktycznie wykrochmali¢ je po rozpakowaniu. - Zerkngla na jego
pootwierane, jeszcze puste walizy. - Oprdocz nich bedziesz potrzebowat duzego kufra, moze nawet
dwodch. Masz ubrania dzienne, wieczorowe i do konnej jazdy, a takze ptaszcze, buty, kapelusze,
peruki, nie wspominajac o koszulach i kamizelkach.

- Potrzebuje¢ stuzacego - powiedzial zatosnym tonem.

- Potrzebujesz kopa w dupg!

- Nie musisz od razu by¢ taka ordynarna, Alex.

- Wigc przestan mnie obrazac. Tyle z ciebie pozytku co z dziurawej tyzki.

- Moze Dottie ma racj¢: przydataby mi si¢ zona. Powiedziala, ze matzenstwo rozwiazatoby wszystkie
moje problemy.

Alexandra stwierdzita, ze bardzo szybko i tatwo zaakceptowat takie rozwiazanie. Natychmiast tez
zauwazyta ogromny kontrast mi¢dzy nim a Nicholasem Hattonem.



Rupert byt niedojrzalym mtodzikiem, a Nicholas mezczyzna, 1 to wlasnie tak bardzo ja do niego
przyciagalo. Nie chcialaby, aby byt inny.
***k

P&6zno udata si¢ na spoczynek. Sila woli zwalczylta pragnienie, by rzuci¢ si¢ na 16zko 1 wyptakac, a
potem zasnac. Chociaz jej uczucia zostaty mocno zranione, wiedziala, ze predzej czy pozniej bedzie
musiala pogodzi¢€ si¢ z rzeczywistoscia. Nick Hatton nie odwzajemniat jej mitosci. Powiedziala sobie,
ze z wlasnej winy odczuwa teraz taka rozpacz. Dottie ostrzegata ja od wezesnego dziecinstwa, ze musi
si¢ kierowa¢ rozumem bardziej niz sercem. Pod zadnym pozorem nie wolno jej si¢ zakochac, gdyz
mitos$¢ prowadzi do nieszczescia. Powiedziata sobie, ze ten afekt do Nicholasa przeminie, lecz w glebi
duszy wiedziata, ze to jest ktamstwo.

Bol w sercu powoli ustqpit, a jego miejsce zajeto wrazenie ekscytacji. Czuta wiatr na twarzy, czuta jak
mocnymi podmuchami splqtuje jej diugie wlosy, ustyszata wtasny smiech, bedqcy wyrazem czystej
radosci, gdy nachylita sie nad Isniqcq, czarng szyjq Zefiryny i przynaglita jq do jeszCze szybszego
galopu. Scigata sie z Christopherem i Nicholasem, a ona sama miata by¢ nagrodq. Odwrocita glowe,
aby popatrzy¢ na Kita, ktory dosiadat Renegata. Wiedziata, zZe on jest w stanie przescignqc jej konia.
Byt taki przystojny na czarnym rumaku, ze zapragnela go narysowac i na zawsze uwiecznic te chwile.
Usmiechneta sie skrycie, gdy jq wyprzedzal. Potem spojrzata w drugq strone, gdzie Nick pedzit na
grzbiecie Slate'a. Poczuta ogromnq radosc. Postawila caly swoj majqtek na siwka, ale nie miato to
duzego zwiqzku z samym koniem, bowiem bardziej postawita na mezczyzne, ktory go dosiadat.
Usmiechnela sie jeszcze szerzej, gdy Nicholas wysunql sie do przodu. Oba biegnqce przed niq konie
zaczely sie oddalac. Byly godnymi siebie przeciwnikami, a ich ukryte pod satynowq skorq sciegna



naprezatly sie z brutalng sitq. Pedzily teb w teb, wygladato na to zZe wyscig nie zostanie rozstrzygniety,
lecz Alexandra wiedziatla lepiej. Podniosta wzrok na mezczyzne dosiadajqcego siwka i ujrzata
usmiech. Wzdrygnela sie na widok jego meskiej sity, ktorq dominowat i ujarzmiat wielkie Zwierze pod
swoim siodtem. W koncu siwek triumfalnie wysunqt sie do przodu i pokonat linie mety przed czarnym
rumakiem Chnstophera. .

Alexandra czula sie zahipnotyzowana samym jego widokiem. Krew pulsowata w jej zZytach tak samo
szybko, jak bifo jego serce. Wystarczylo, ze na niego patrzyta, a od razu ogarnialo jq podniecajqce
drzenie. Plocienna koszula przylegata do jego piersi, a miesnie szyi uwidocznitly sie, gdy wyciqgnaqt
rece i zdjqt jq z siodta. Gdy znalazla sie w jego ramionach, wiedziala, ze nie chodzito mu tak bardzo o
samo zwyciestwo - on po prostu nienawidzit przegrywac. Mogt sobie by¢ blizniakiem, ale dla
Alexandry byl jedyny na calym swiecie.

Trzymajqc sie za rece, pobiegli ze smiechem do stajni. Kiedy pociqgnat jq na siano, nie opierata sie.
Wsunqt wladczq dton pod jej kaftan, ujql piers, ktora natychmiast stwardniata z pozqdania.
Jednoczesnie palcami drugiej dioni cudownie wodzit po wewnetrznej stronie uda Alexandry Kiedy
nachylit glowe, aby objq¢ w posiadanie rowmez jej usta, 'wyszeptata ledwie styszalnym glosem:
,,»Nicholas, naprawde bedziesz sie ze mnq kochat?".

Nagle otworzyta oczy. Siggnela dtonia do krotko przycietych wlosoéw 1 poczuta zal, ze utracita swoje
dtugie loki Kiedy dotarta do niej swiadomos¢, ze to byl tylko sen, doznata znacznie silniejszego
poczucia straty. Nie mogta powstrzymac tez. Usiadla na 16zku, obejmujac zgiete w kolanach nogi.
Jesli kiedykolwiek ma poradzie sobie z tg tgsknota 1 marzeniami o Nicku Hattome, musi trzymac si¢
od niego z daleka. Rano porozmawia z Dottie i namowi ja, zeby obie pojechaty do Londynu razem z
Rupertem.



ROZDZIAL 9

Alexandra wstata dlugo przed $witem, a przed godzina sidédma byta juz spakowana na wyjazd do
Londynu. Kiedy zapukata do pokoju Ruperta i po chwili weszta do srodka, zobaczyta, jak brat stoi
posrod kufrow 1 walizek.

- Czy kiedy zniesiesz na dot swoj bagaz, wrocisz, zeby zabra¢ takze mo;?

- A czy wygladam na bagazowego? - spytat. - Zadzwon po stuzbe.

- Nie moge uwierzyc¢, jaki jestes slepy. Tydzien temu Dottie powyrzucata stuzacych, wigc teraz w
Longford Manor pozostata tylko nasza stara gospodyni, pani Din-widdie, a takze stary Ned, ktory
zajmuje si¢ konmi. Niewazne, sama znios¢ swoje torby.

- Ale kto zniesie moje... A w ogole dokad ty si¢ wybierasz, Alex?

- Do Londynu, oczywiscie. W domu przy Berkeley Square jest mnostwo stuzby, ktora obecnie nie ma
Cco robi¢. Nie moge znies¢ mysli, ze beda zaspokaja¢ twoje kaprysy, wigc jade z toba. Poniewaz nasz
poOwWOz jest w naprawie, zapewne wybierasz si¢ karoca Hattonow?

- Tylko bagaze. My pojedziemy wierzchem.

- A wigc pozostanie tam duzo miejsca dla mnie 1 Dottie.

- Dottie? - wykrztusit przerazony Rupert. - A jesli zaraz po naszym przybyciu ona zacznie wyrzucac z
pracy stuzacych?

- To nie powinno czyni¢ tobie wielkiej roznicy. W Londynie przesypiasz cate dnie, a nocami
wyruszasz w mia-



sto. Poza tym zawsze mozesz zamieszkac przy Curzon Street, u swojego serdecznego przyjaciela,
lorda Hattona.

- Na wszystko masz gotowa odpowiedz - rzucit cierpko.

- No c0z, po prostu wiem, kto zniesie twoje bagaze na dot, wicehrabio Longford - powiedziata stodko.
O dziesiatej Rupert wyjechat do Hatton Hall, lecz dopiero po dwdéch godzinach do Longford Manor
przybyta wielka berlinka, ozdobiona herbami Hattono6w na drzwiach po obu stronach powozu.
Stangret postusznie zatadowat wszystkie bagaze i1 juz chcial poméc lady Longford wsias¢ do srodka,
gdy starsza pani pogrozita mu swoja laska.

- Odsun si¢, smarkaczu! Jeszcze nie wybieram si¢ do ubojni!

- Przepraszam, milady.

Dottie popatrzyla, jak Alexandra wsiada na konia, potem wsiadta do obladowanej bagazami karocy i
opuscila szybe.

- W srodku bedzie ci wygodniej. Dtuga podr6z do Londynu wymeczy cig, kochanie. Nie zmienisz
swojej decyzji?

Alex rozeSmiala sie.

- Przeciez to tylko szes¢ mil, a nie szes¢dziesiat! Nawet konie nie zdaza si¢ zmgczy¢ zbyt dlugim
galopem.

Dottie zamkngta okno i usiadta wygodniej na skérzanej kanapie. Jak miata ktécié si¢ z Alexandra,
ktora wystrzelita z bardzo dobrym pomystem wyjazdu do Londynu? Zamknigcie Longford Manor na
kilka kolejnych miesi¢cy drastycznie zmniejszy koszty utrzymania. Pani Dinwiddie i stary Ned zajma
si¢ wszystkim 1 bez pieni¢dzy.

Z przyjemnoscia przejechali wzdhuz Great West Road, mijajac cudowne ogrody kwiatowe Osterley
Park, ktdrych zapach przenikat ciepte powietrze letniego dnia. Mingli Syon House, wielki kanciasty
dwor, ktéry byt brzydki z zewnatrz, lecz mial cudowne wnetrza. Kiedy dotarli do rogatek miasta,
musieli zwolni¢, lecz Londyn byt dla Alexandry tak bardzo fascynujacy, ze z rado$cia przyj¢la



wolniejsze tempo. Stangret skreci! w Cromwell Road, ktora doprowadzia ich do Knightsbridge, a
dalej pojechali ruchliwa ulica Piccadilly w kierunku Mayfair. W koncu powoz zatrzymal! sig¢ przed
wysokim, kamiennym domem przy Berkeley Square. Woznica zeskoczy! z kozia i przywiazat lidera
zaprzegu do zelaznego stupka, po czym zabrat si¢ za roztadunek kufréw i waliz, uwazajac przy tym,
aby bagaz Hattona pozostat w powozie, gdyz miat by¢ dostarczony kawatek dalej - na Curzon Street.
- Gdzie on si¢ podziewa, do licha cigzkiego? - powiedziata glosno lady Longford, wyraznie
niezadowolona. Kiedy stangret nieufnie zblizyt si¢ do wicehrabiny, bojaz-liwie spogladajac na
hebanowa laske, przywotala go do porzadku. - Stangret ma obowiazki przede wszystkim wobec
swoich pasazerow, a nie bagazu! Do diabta, nie Smiatbys potraktowa¢ Henry'ego Hattona w taki
nonszalancki sposob. Podajze mi ramig, cztowieku!

Alexandra, ktora tymczasem podjechata stepa na tyly domu, gdzie miescity si¢ stajnie, nie byta
swiadkiem tego zwrotu w wykonaniu babki, wigc gdy wrocita i zobaczyla ja oparta na ramieniu
stangreta, byta szczerze ubawiona. Ten przekazat ja pod opiek¢ kamerdynera, ktory czekat na lady
Longford przy masywnych mahoniowych drzwiach ze zlocistymi okuciami.

- Witamy w Londynie, milady. Caty personel i moja skromna osoba jesteSmy zachwyceni pani wizyta.
Bedzie to dla nas prawdziwy zaszczyt stuzy¢ pani.

- To si¢ szybko zmieni, Hopkins - zapowiedziata sucho Dottie.

Kamerdyner, znajac jej ekscentryczne pomysty, tylko skionit gtowe.

Alex wslizneta si¢ do $rodka tuz za plecami Dottie.

- Dzien dobry, Hopkins.

- Dzien dobry panienko Alexandra. Wicehrabia Longford niecierpliwie oczekuje waszego przybycia.
Usmiechnela sig.



- Nazywanie go wicehrabia Longford to zbytnio szacowne okreslenie dla Gbura Ruperta. Jak mozesz
to robi¢ z tak beznamigtna mina, Hopkins? A poza tym reczg, ze nie oczekuje nas, tylko swoich
kufrow.

W tym momencie Rupert zbiegi na dot, a jego widok wywotat w Alex kolejna fale ztosliwosci.

- Zjawiasz si¢ w sama porg, zeby wnies¢ na gor¢ bagaze!

- Nie czas na zarty. Potrzebuj¢ wieczorowych ubran. W banku Barclays spotkaliSmy Harta
Cavendisha, a on zaprosil nas na kolacje do Devonshire House.

- Rozumiem, ze uzyskale$ zaproszenie takze dla Alexandry i dla mnie? - spytata Dottie nieznoszacym
sprzeciwu tonem. Wprawdzie wcale si¢ tam nie wybierata, jednak wazne byto samo zaproszenie.

- Hm, no c6z, skoro bedzie tam stara lady Spencer, wigc 1 ty na pewno bedziesz mile widziana.

- W mojej obecnosci nazywaj ja hrabina Spencer, ty smarkaty gburze! Masz, zanies to na gorg. -
Wreczyta mu duze pudetko na kapelusze, w ktérym schowata wszystkie swoje peruki. - Twoj
serdeczny przyjaciel, Hatton, jest w glebokiej zatobie, gdy chodzi o jego zar¢czyny, ale widocznie jest
zupekie inaczej w kwestii rozrywek, jakie oferuje Devonshire House. Chodz, Alexandra, wybierzemy
ci suknig, ktora podkresli twoja urode dla tych samcow.

Nim nadeszla godzina szosta, Alexandra byta juz ubrana w sukni¢ z kremowego jedwabiu, ktorej
dekolt wspaniale uwydatniat jedrne piersi. Aksamitna wstega w pawim kolorze opasywala ja w talii, a
Sara, bardzo zre¢czna pokojowka, wplotla podobnej zielononiebieskiej barwy wstazke w ztocistorude
wlosy Alex, co stworzylo ol$niewajacy kontrast.

- Wygladasz cudownie, kochana, ale potrzebujesz czegos, co doda ci btysku! - Dottie rozejrzata si¢ w
prawo i w lewo. - Juz wiem! Wezmiesz jeden z moich wachlarzy.

Alex si¢ przestraszyta. Dottie miata cata kolekcj¢ wachlarzy z pior w kazdym mozliwym kolorze,
stanowiacych



istotny element jej teatralnej garderoby. Teraz wyszta do sypialni, a po chwili wrécita, niosac jeden ze
swoich skarbow. Alex wzigta ogromny turkusowy wachlarz ze strusich pior i spojrzata w lustro. Efekt
byl imponujacy Wcale nie wygladata ekscentrycznie, lecz po prostu zachwycajaco!

- Do diabla, pow6z bedzie tu o szostej, a ja nie mogg sobie poradzi¢ z tym fularem - powiedziat
Rupert, stajac bezradnie na progu.

Alex go zignorowala.

- Dottie, juz prawie szOsta, musisz si¢ przebrac!

- Moje dziecko, po co mialabym jechac¢ na kolacje do Devonshire House? Tutaj mamy genialna
kucharke, ktéra juz obiecata mi cog au vin, a potem owocowy biszkopt z sherry. Pojedziesz w
towarzystwie Ruperta, ale pamigtaj, ze masz traktowa¢ lorda Hattona z lekcewazeniem, a wszystkie
usmiechy zarezerwuj dla Hartingtona. To doprowadzi go do szalenstwa!

Tymczasem nadszedt kamerdyner 1 poinformowat

0 przybyciu karety.

- Alex, powiedz im, ze za chwilg bede gotow - polecit Rupert. - Hopkins, poméz mi z tym przeklgtym
fularem. Probowatem we¢zla orientalnego, ale mvsle, ze bedzie musiat wystarczy¢ kaskadowy.

Alex podniosta etolg, pocatowata babke na dobranoc

I lekkim krokiem zbiegta na dot. Stangret sktonit si¢ i otworzyl przed nia drzwi karety, za$ ona stangta
jak wryta, gdy zobaczyla, ze w §rodku siedza bracia Hattonowie.

Obaj tez podniesli na nig zdumione oczy. -Alex, wygladasz...

- Zachwycajaco? Nie panikujcie. Zapewniam, ze zaden z was nie musi si¢ czu¢ zagrozony.

Blizniacy wymienili sardoniczne spojrzenia, petne uznania dla jej olsniewajacego wygladu oraz
ostrego jezyka. W glebi ducha Nick byt tak samo przerazony jak Alexandra, gdyz nie miat pojecia, ze
ona wybiera si¢ do Londynu. Zaklat w myslach - juz teraz $nit o niej po nocach,



a przeciez miat nadziejg, ze trzymajac si¢ od niej z daleka, zdota uniknac jej kuszacej obecnosci. Jej
dzisiejsza blisko$¢ to gwarancja jeszcze czgstszego nawrotu erotycznych snow.

Alexandra wsiadla do karety z pewna siebie ming kobiety sSwiadomej swojego olSniewajacego
wygladu. Jednak w myslach cata drzata, nie wiedzac, co robi¢ dalej. Ciemne wieczorowe stroje
mezczyzn w potaczeniu z mrocznym wngetrzem karety uniemozliwiaty jej rozréznienie obu braci.
Usiadla obok jednego z nich, a naprzeciwko drugiego, ostentacyjnie ignorujac obu. Dobry Boze,
przyjechatam do Londynu, zeby od niego uciec, a teraz siedzg przy nim i ocieram si¢ nogami o jego
uda! Gwattownie przesiadta si¢, mruczac pod nosem, ze nie lubi podrézowac tytem do kierunku jazdy.
W koncu zjawit si¢ Rupert i zajal miejsce, ktore ona przed chwila opuscita. Gdy powoz ruszyl, brat
Alexandry usmiechnat si¢ z uszczesliwiona mina.

- Ach, znowu jak za dawnych lat... cala nasza czworka razem!

- Pomijajac fakt, Ze teraz jeste$ wicehrabia, a ja lordem - zazartowat Kit, porozumiewawczo tracajac
przyjaciela tokciem w zebro.

Alexandra zamarla z przerazenia. Kilka minut temu przesiadia si¢ 1 teraz zajmowata miejsce obok
Nicholasa Hattona, od ktorego przeciez chciata trzymac si¢ jak najdalej. Patrzyta przez okno, udajac
zainteresowanie tym, co dzieje si¢ na ulicy, podczas gdy w rzeczywistosci niczego nie widziala,
sparalizowana blisko$cia Nicka. Kiedy powdz skrecit w Piccadilly 1 zakotysat sig, a ona cigzarem ciala
oparta si¢ na Nicku, momentalnie oblala si¢ rumiencem. Mogta przysiac, ze poczuta przez materiat
sukni jego cieplo, zar grozacy roztopieniem jej lodowatej rezerwy.

Nicholas zacisnal pigs¢, aby powstrzymac si¢ przed dotknigciem jej dtoni. Gdy Alexandra byla tak
blisko, trudno mu byto oprze¢ sig pokusie fizycznego kontaktu. Zadrgaty



mu nozdrza, wyczuwajac jej zapach. Powiedziat sobie stanowczo, ze tak bardzo ciagneto go do niej
tylko z jednego powodu: gdyz byla dlan niedostgpna 1 zabroniona.

- Potem jedziemy do klubu White'a - powiedziat Kit do Ruperta. - Nasze cztonkostwo powinno juz
zosta¢ potwierdzone. - Hart Cavendish jako sponsor zarekomendowat trzech przyjaciot na cztonkow
najstarszego londynskiego klubu dla dzentelmenow, znanego z hazardu.

- A jakie sa roczne optaty? - spytat Rupert. - Bo zapomniatem.

- Ja si¢ tym zajmeg, stary - stwierdzil niedbale Kit. Alexandra oblata si¢ rumiencem. Rupert zachowat
Sig

bardzo niewlasciwie, poruszajac temat pieniedzy, gdy Nicholas nie mial przeciez ztamanego pensa.
Jak to dobrze, ze Christopher wspaniatlomyslnie rozwigzal t¢ kwestig, tak niezr¢cznie zaczeta przez jej
brata.

Tymczasem kareta skrecita w brame Devonshire House, najwigkszego domu przy Piccadilly. Rupert
przypomniat sobie o dobrych manierach 1 wyskoczyt jako pierwszy, zeby pomdc wysias¢ siostrze. Kit
chcial odesta¢ powoz, gdyz zamierzali tam pozosta¢ do rana, jednak Nick kazat stangretowi zaczekac,
aby mogl bezpiecznie odeskortowaé Alex z powrotem do domu.

Alexandra odruchowo poczuta bunt: wigc oni moga bawic si¢ w Londynie cala noc, a ona ma wracac
do domu i i8¢ spa¢ jak grzeczne dziecko. A niech to, zycie jest dla kobiet bardzo niesprawiedliwe!
Zerkngta na Nicholasa, zauwazyla jego nieprzejednana, ztowroga ming 1 od razu wiedziata, ze
oczekiwal, az ona gwattownie zaprotestuje i rozpgta ktotnig. Postanowita rozczarowac tego
dominujacego diabta, wigc dumnie uniosta podbrodek, poruszyta kilka razy wachlarzem ze strusich
pior 1 ruszyta po schodach do drzwi Devonshire House. Z zewnatrz dom wygladat jak wojskowe
koszary, ale w §rodku byl naprawde¢ wspaniaty!

Alexandra znalazta si¢ tu po raz pierwszy. Szeroko otwartymi z podziwu oczami rozgladala sig
dookota,



wchodzac po marmurowych schodach, a po chwili dotaczyta do thumu gosci zgromadzonych pod
wielkimi krysztatlowymi zyrandolami. Ubrany w liberi¢ lokaj wziat jej etole, zas Alexandra
zastanawiata si¢ zdumiona, jak taka liczba osob zmiesci si¢ jednoczesnie w sali jadalne;.

Hart Cavendish, mlody ksiaz¢ Devonshire, natychmiast ja zauwazyl, stojaca w towarzystwie
przystojnych blizniakow. Od razu tez ruszyt do natarcia.

- Alexandra, witaj w Devonshire House. Wygladasz absolutnie fantastycznie. - Ucatowat jej dton. -
Rupert, ty stary nicponiu, dlaczego nic mi nie powiedziales, ze twoja siostra jest w miescie?
Wystatbym jej kwiaty. Chodz, przedstawig cig. - Wyluskat ja spod opieki trzech mtodziencow 1
poprowadzil wsparta na swoim ramieniu hiczym trofeum.

Alexandra powiedziata pierwsza rzecz, jaka przyszta

jej do glowy.

- Nie miatam pojgcia, ze o tej porze roku w Londynie jest az tak wiele osob.

- Och, przez calg jesien i zimg bedzie tu mnostwo rozrywek. Dzisiejsza Kolacja jest na cze$¢ hrabiego
Liverpoolu. Alex nie umiata ukry¢ zdumienia.

- Masz na mysli Roberta Banksa Jenkinsona, nowego

premiera Anglii?

Hart obdarzy! ja zagadkowym usmiechem.

- Nie sadzilem, ze tak mtoda 1 §liczna dama cho¢by w najmniejszym stopniu interesuje sig polityka.
- Mylisz si¢. Mnie bardzo interesuja politycy... zardGwno to, co robia, jak 1 to, czego nie robia. Proszg,
pokaz mi, ktory to jest Jenkinson. Chciatabym przyjrze¢ si¢ cztowiekowi, ktory jeszcze w zeszlym
roku stuzyt pod Spencerem Percevalem jako minister wojny i byt tak bezlito$nie ambitny, ze dat
staremu Percevalowi kopa w... plecy!

Hart rozesmiat si¢.

- Mysle, ze to byla inna cz¢$¢ jego anatomii. Londynska elita fascynowata Alexandre. Miata dar ob-
serwacji 1 przygladata si¢ grze, jaka prowadzili damy



1 dzentelmeni. Patrzyta, jak matrony manewruja swoimi corkami na wydaniu, aby wepchnac je
pomigdzy wolnych 1 zamoznych mezczyzn, posrod ktorych byli Kit Hatton oraz jej wlasny brat,
otoczeni przez debiutujace w wielkim Swiecie panny.

Wedrowatla wzrokiem po kolorowym tlumie, szukajac Nicholasa. Dat jej jasno do zrozumienia, ze nie
jest w jego typie, wigc teraz byta ciekawa, jakie kobiety mu si¢ podobaja. Kiedy go zobaczyta, ze
zdziwieniem stwierdzita, ze rozmawia z jakim$ mlodziencem i zupelie nie wzbudza zainteresowania
zadnej panny na wydaniu. Obserwowata go ukradkiem zza wachlarza i zorientowala sig, ze podchodza
don jedynie starsze kobiety, ktore obdarowywaty go bardzo znaczacymi u§miechami. Alexandra na-
tychmiast poczuta zazdros¢, chociaz od razu powiedziata sobie, ze nic jej nie obchodza jego mitosne
podboje. Kiedy podszedt do premiera i wdat si¢ z nim w - jak si¢ wydawato - powazna rozmowe,
poczuta trudna do wyjasnienia ulgg.

Spojrzata na swojego towarzysza i zdata sobie sprawe, ze otaczaja ich mtodzi m¢zczyzni, czekajacy,
aby zostac jej przedstawionymi. To jej pochlebiato. Hart oficjalnie zapoznat ja z lordami Fitzmaurice,
Tavistock i Burlington. Bylo tam tylu arystokratow, ze szybko przestata odroznia¢ hrabiow od
wicehrabiow.

Siostra Harta, Harriet, lady Granville, wsrdd przyjaciodt znana jako Hary-O, przywitata sig z nia ciepto.
- Jakze mito ci¢ widzie¢. Mam nadziejg, ze lady Longford przyjechata do miasta. Poniewaz nasze
babki sa serdecznymi przyjaciotkami, na pewno bedziemy si¢ czgsto spotykaty.

Wreszcie otworzyly si¢ oba skrzydta drzwi do jadalni, przy ktérych stangli lokaje odziani w liberie w
barwach Devonshire. Wygladalo to na sygnat do rozpoczgcia wyscigu, gdyz panny stojace obok
Alexandry natychmiast ruszyty w tamtym kierunku, aby znalez¢ sobie miejsca



obok kawaleréow do wzigcia, zgodnie z instrukcjami swoich matek.

Alexandra zdecydowala si¢ na bardziej powsciagliwe zachowanie. Leniwie poruszata wachlarzem,
obserwujac, jak inni goscie tokciami toruja sobie droge do jadalni. Kiedy w koncu podeszta do drzwi,
zdumiala si¢ ogromem jadalnej sali 1 dtugoscia stotow. Byly dwa, o dtugosci czterdziestu stop kazdy,
pokryte wspanialymi obrusami z adamaszku, zastawione srebrami i krysztalowymi weneckimi
Kieliszkami. Za co drugim krzestem stal lokaj, gotowy stuzy¢ dwom wyznaczonym mu gosciom.
Zobaczyla, ze Rupert 1 Christopher usiedli obok mtodych dziedziczek. Najwyrazniej zaden z nich
nawet przez chwilg o niej nie pomyslat. Potem zauwazyla Nicholasa. Miegjsce obok niego byto wolne,
wige z przerazeniem pomyslala, ze zajat je wlasnie dla niej. I wtedy doznata olsnienia: Nick byt
persona non grata wsrod matron z corkami na wydaniu. Byt celowo lekcewazony z powodu wypadku
na polowaniu 1 wyniklego skandalu.

Serce jej si¢ Scisneto. Jak oni wszyscy moga by¢ takimi hipokrytami 1 snobami? Uniosta podbréodek 1
zdecydowanym krokiem ruszyta w kierunku miejsca obok Nicka Hattona. Natychmiast wstat i z
ostentacyjna galanterig przytrzymat dla niej krzesto. Kiedy usiadla, obdarzyta go promiennym
usmiechem, oczekujac wybuchu zlosci.

Tymczasem Nick usmiechnat si¢ cierpko.

- Masz zbyt dobre serce, Alex - powiedziat jej do ucha. - Nie musisz si¢ nade mna litowac.

- Nie potrafi¢ pojac, jak oni moga traktowac ci¢ w ten sposob - wyszeptata z furia. - Przeciez wiedza,
ze to byt wypadek.

Zachichotat.

- Masz dobre serce, ale zarazem jeste$ bardzo naiwna. Te matrony nie ignoruja mnie dlatego, ze
zastrzelitem swojego ojca, ale z powodu pominigcia mnie w zapisach ojcowskiego spadku.



Siedziata zaskoczona, gdy prawda tych stow powoli docierata do jej swiadomosci.

- To te matki 1 ich corki sa takimi podlymi sukami Mgzczyzni zachowuja si¢ bardziej kulturalnie.
Widziatam jak rozmawiales z Robertem Banksem Jenkinsonem.

- Hrabia Liverpool byt ministrem wojny, zanim zostat premierem. - Nick chciat co$ jeszcze doda¢, ale
zZmienit zdanie.

- Podobno hrabia idzie po trupach, zeby realizowac¢ swoje ambicje.

- U mezczyzny ambicja jest godna podziwu zaleta Alexandre

Uniosta brwi.

- A jaka ceche u kobiety uznatbys za godna podziwu?

- Lojalnos$¢... ty masz jej az w nadmiarze. Odwagg... tez si¢ ma wykazatas, zayjmujac miejsce obok
mnie. - Kompletna bzdura! Po prostu mam buntownicza naturg i lubi¢ robi¢ na ztos¢ temu
zaktamanemu towarzystwu.

Wykrzywit usta w usmiechu.

- Diablica.

Na Boga, Nick. Nie patrz na mnie w taki sposob. Dlaczego, do licha, nie mozesz zapomnie¢ o swoich
skruputach i ozeni¢ si¢ ze mna? Pohamowata te mysli i spuscita powieki, zanim zdotat odgadna¢, jak
usycha z tesknoty za jego mitoscia. Kiedy odezwat si¢ mezczyzna siedzacy po jej prawej stronie, nie
miata pojecia, co powiedziat Usmiechneta si¢ grzecznie, udajac zainteresowanie, podczas gdy jej
dusza targaly gwaltowne emocje.

Kiedy odwrocita od niego uwagg, Nick poczut duza ulgg. Jej bliskos¢ dziatata mu silnie na zmysty,
obfite piersi, pigknie wyeksponowane przez dekolt sukni, podniecaty go fizycznie do tego stopnia, ze
obcislte bryczesy niemal pekaty w szwach. Jednak z czasem tgpy bol w kroczu przeniost si¢ do jego
Serca.

Tymczasem lady Harriet Granville wstapita na podwyzszenie i poprosita wszystkich o przejscie do
sali mu-



zycznej, gdzie mialy by¢ podane ciasta 1 kordialy. Na dzisiejszy wieczor nie przewidziano tancow,
chociaz muzycy beda grali w tle, gdy goscie oddadza si¢ rozmowom.

- Wigc tu jestes. - Powiedzial Hart Cavendish, ktory widocznie jej szukat. - Chciatem, zebys usiadta do
kolacji z rodzina, Alexandra. Ja 1 Hary-O czekaliSmy na ciebie 1 cieszyliSmy si¢ na twoje towarzystwo.
- Mnie i Nicholasowi jest catkiem dobrze tutaj, na tanszych miejscach - rzucita drwiaco, poruszajac
wachlarzem.

- Wybacz, myslatem, ze jestes Christopherem - przeprosit Hart. Poczut wyrazna ulge, ze Alexandra
nie przebywa w towarzystwie - jak gtosity plotki - przysztego narzeczonego.

- Dzi¢ki za ratunek. Ci Hattonowie to nic dobrego.

- Potozyta dton na jego wysuni¢tym ramieniu. - Idziemy do sali muzycznej?

Hart przygryzt warge 1 wygladal na zdruzgotanego: reszta wieczoru w Devonshire House bedzie
nudna jak flaki z olejem.

Nick sie rozeSmial.

- Ta mata diablica drazni si¢ z toba niemilosiernie, Hart. Ona dobrze wie, ze wybieramy si¢ do klubu
Whitc'a. Zgarnij Kita 1 Ruperta, a ja odprowadzg ja do karety.

Alexandra poszia po etolg, a gdy wrdcita, Nick czekal na nig u szczytu marmurowych schodow.
Przytrzymat ja mocno za tokie¢, po czym zeszli na dziedziniec i w milczeniu odszukali czarna
berlinke. Gestem dat znak Toddowi, zeby nie schodzit z kozta 1 sam otworzyl drzwiczki

- Nie ma w tobie krzty galanterii - przerwata ciszg.

- Po prostu chcesz mie¢ pewnos$¢, ze wroce do domu 1 pojde spac.

- Tak. - Stal, patrzac na nia z gory, wyobrazajac ja sobie w t6zku. W jego 16zku. Nie zrobita ruchu,
zeby wsias¢. Migdzy nimi znowu zapadto milczenie. Zakotysali si¢ ku sobie, potem w przeciwnych
kierunkach. Uliczne odglosy przycichly gdzies w oddali, na chwilg ogarngla ich ciem



nos¢, przenoszac we wlasny, prywatny swiat. Szybkim ruchem wziat ja w ramiona, pochylit gtowg 1
pocatowat goraco w usta. Rozchylita wargi w rozkosznym uniesieniu. - Do zobaczenia, Alex.
Zanim zdazyta zebra¢ mysli, juz go nie bylo. Oszolomiona wsiadta do karety 1 dopiero w polowie
drogi do domu uswiadomita sobie, ze powiedziat jej ,,do zobaczenia" zamiast ,,dobranoc".



RozDzIAL 10

Czworka hazardzistow opuscita Devonshire House 1 wynajgta dorozke, ktora zabrata ich na niezbyt
odlegla St. James's Street. Klub White'a znajdowat si¢ pod numerem 37, na wschodniej stronie ulicy,
naprzeciwko klubu Brooksa. Wyr6zniat si¢ ogromnym wykuszowym oknem. Hart Cavendish wydat
ponad dwadziescia gwinei, co stanowilo optatg wejsciowa dla wszystkich czterech, zas portier zabral
ich cylindry 1 laski do szatni. Poniewaz byli juz po kolacji, od razu przeszli do jednego z salonow gry,
pelnego wieczorowo ubranych mezczyzn. W powietrzu unosit si¢ bigkitny dym cygar, rozlegat si¢
brzek kieliszkow i1 szklaneczek, gdy czterej przyjaciele czekali na wolne miejsca przy ktoryms ze
stolikow.

Nick zasiadt do bakarata na krzesle po lewe;j stronie lorda Seftona, ktory rozdawat. Dzigki temu
wiedzial, ze bedzie rozdajacym jako nastepny w kolejnosci. Rupert natychmiast zaproponowat, ze
bedzie krupierem, aby pomoc graczom w obstawianiu i samemu nie bra¢ udzialu w grze. Celem
bakarata byto uzyskanie dziewigciu oczek z dwoch lub trzech kart. W pierwszym rozdaniu Nick dostat
czworke 1 piatke, a wiec reke nie do pobicia. Natychmiast pokazat karty 1 otrzymat od rozdajacego
wygrang. W drugim rozdaniu mial kolejna zwycigska kombinacje, trojke z szostka. Lord Sefton
pociagnal nosem 1 po raz kolejny wyptacit mu zetony. Nick postanowit nie dobiera¢ kart w kolejnych
dwaoch rozdaniach, podczas gdy pozostali gracze dobierali.



- Masz diabelne szczgscie - mruknai lord Sefton, chociaz nie miat pojgcia, do ktorego z braci mowi.
Chegtnie tez przekazat karty Nicholasowi.

Ten potasowal je, przetozyt, umiescit w czotenku, nastepnie potozyl w banku pigcdziesiat gwinei
wygranych wczesniej i w koncu rozdat karty. Lord Worcester natychmiast zglosit banco, akceptujac
wysokos¢ stawki. Palcem wskazujacym Nick wysunat dla Worcestera jedna kartg koszulka do gory,
potem jedna dla siebie, nastgpnie powtorzyt cata procedurg. Kiedy odwrocili karty, rozdajacy miat
osiem punktow, a Worcester tylko siedem, co dato Nickowi kolejne zwycigstwo. W tym momencie
Nick dostrzegl wolne miejsce przy stole do gry w faraona, zebrat swoja wygrana, ktora teraz wynosita
ponad sto gwinel, by przekaza¢ bank usmiechnigtemu Hartowi Cavendishowi siedzacemu z jego lewe;j
strony.

Tak wigc Nick zasiadl do faraona u boku swego brata, zas Rupert stanat za nimi, aby przygladac si¢
grze. W duchu podziwiat Nicka za odwage w podejmowaniu ryzyka, zatujac, ze sam nie moze tak
grac¢. Byt tak samo biedny, chociaz nikt o tym nie wiedziat. Nie Smial jednak obstawia¢ pozyczonych
pieniedzy, bo znalaztby si¢ w duzych tarapatach.

- Powinni juz miec¢ list¢ nowych cztonkéw. Pojde zobaczy¢ - powiedziat Rupert. Hart Cavendish
zglosil nazwiska przyjaciot, gdy mieli ukonczy¢ dwadziescia jeden lat, zas lista nowo przyjetych byta
odnowiana co trzy miesiace.

Kiedy Rupert wroci! do stotu z kartka w reku, miat czerwone policzki. Na Jiscie nowych cztonkow
znalazl swoje nazwisko tuz pod nazwiskiem swego serdecznego przyjaciela, lorda Hattona, jednakze
w oczy rzucat s~iebrak drugiego z braci.

Kit wychylit szklaneczkg¢ whiskey 1 podnidst wzrok na Ruperta.

- Co jest, stary? Nie zatapales si¢? - zazartowat.

- Przeciwnie, jestem na liscie, ale... by¢ moze jest ona nieckompletna.



Kit, ktory przegrat trzy rozdania z rz¢du, podczas gdy Nick wciaz wygrywat, wyrwal Rupertowi
kartke 1 szybko przebiegi po niej wzrokiem.

- A niech mnie kule bij3!

Nick patrzyt to na jednego, to na drugiego, w koncu wyjat bratu list¢ z dtoni. Szybko wedrowat oczami
po kolejnych nazwiskach i nie potrzebowat czyta¢ ich po raz drugi. Oddat list¢ Kitowi i wolno zebral
wygrane zetony.

- Wybaczcie mi, panowie - powiedzial uprzejmie.

- Na litos¢ boska, siadaj, Nick. Mozesz zosta¢ jako moj gos¢. Wcale nie musisz wychodzi¢ - zapewnit
go Christopher.

- Wiasnie ze musze - odpart cicho Nick. Wymienit Zetony na pienigdze, co dato mu w sumie

prawie dwiescie gwinei, zabrat cylinder oraz laske, a na odchodnym dat portierowi sowity napiwek.
Na zewnatrz mzyt deszcz, lecz Nicholas niemal tego nie zauwazyl, wtozyt kapelusz, naciagajac go
ukosnie na czoto, wreszcie ruszyt St. James's Street. Idac, zawadzat laska o stupki ogrodzenia, czyniac
przy tym niezty hatas, jednocze$nie pogwizdywat beztrosko przez z¢by.

Skreci! w Pall Mail, kierujac si¢ do przybytku Szampanskiej Charlie, gdy mzawka przerodzita si¢ w
ulewg, lecz on wcale nie przyspieszyt kroku. Zanim spacerkiem dotart na miejsce, byt przemoczony
do suchej nitki. Nimfa, ktéra wyszta mu na powitanie, miala niesamowite piersi, a gdy nachylit gtowe,
aby lepiej im si¢ przyjrzec, z ronda kapelusza poptyngla struzka wody 1 wyladowata na tych
wspaniatych poétkulach.

- Aj, zimne! Przyszedles, zeby si¢ ogrzac¢, kochanie? Znam taka zabawe, od ktorej szybko zrobi ci si¢
goraco!

Nick usmiechnat sie.

- Nie przyszedtem na taka zabawe, lecz dla hazardu. Kiedy zblizal si¢ do salonu gier, spostrzegta go
Charlotte King.

- Jestes przemokniety do kosci. Idzze na gore, zanim zniszczysz moje cenne dywany.



- Wigc zgadujesz, ze jestem Nickiem.

- Nie musze zgadywac. Oczekiwaiam cig. - Zabrata mu laske, ktorg wskazata pigtro. - Jestes na ustach
wszystkich w tym pieprzonym miescie!

Kiedy tylko znalezli si¢ w jej prywatnej sypialni, zdjeta zen wieczorowy surdut i rozwiesita go na
mosi¢znej ostonie przed kominkiem. Nick rozwiazat ociekajacy woda fular z muslinu, a Charlie
wyjela spinki z mankietéw koszuli. Postanowita, ze pozwoli mu rozebra¢ si¢ samodzielnie, gdyz juz
sam widok czarnego zarostu na muskularnej piersi wywolywat w niej pozadanie. Zreszta wiedziata, ze
dzisiaj musi postawic¢ jego potrzeby ponad swoimi.

- Przynioseg ci recznik.

Kiedy wrocita, Nick stat plecami do paleniska, zupelnie nagi.

- Ach, jak przyjemnie - wyciagnat do niej ramiona, a ona weszta mu w obje¢cia, potozyta dlonie na
posladkach i zaczela je masowac. - Teraz jeszcze przyjemniej. - Wyjat z jej wltoséw ozdobne spinki i
inne dekoracje z pidr, ktore polozyt na kominku. Szampanskiej barwy wlosy rozsypaty sig na jej
ramiona, a on wsunat w nie palce, aby jeszcze bardziej przytuli¢ ja do siebie.

Spojrzala w te szare oczy, oczekujac, ze zobaczy w nich zlos¢, lecz dojrzata jedynie spokdj, jakby
podjat jakas decyzje¢ 1 zdazyt si¢ z nig pogodzic€.

- Wigce co teraz zrobisz? Ozenisz si¢? Uniost brew, wyraznie rozbawiony.

- Czy to propozycja malzenstwa? Zasmiala si¢ gardlowo.

- Zrobig ci inng propozycje. Mozemy zosta¢ partnerami w przedsigwzigciu hazardowym.

Z kolei on parsknal §miechem.

-Ha! Moje nazwisko jest juz wystarczajaco oczernione.

Niecierpliwymi ruchami rozbierat ja, a ona wiedziala, ze lepiej nie ktoci¢ si¢ z Pokerem Hattonem.
Byl mgzczyzna, ktory wie, czego chee, zadna sita na §wiecie nie byta w stanie powstrzymac go przed
osiagni¢ciem celu. Charlie wat-



pila, ze ozenilby sig dla pienigdzy, gdyz taki uktad dawalby kobiecie przewage w ich zwiazku. A ten
lew nigdy nie sktanial swojej dumnej glowy. Skrywat si¢ pod plaszczykiem nonszalancji nawet gdy
byl nagi. Zwlaszcza gdy byl nagi.

- Co wigc zrobisz?

- Jak to co? Zerzng cig, oczywiscie. - Uniost ja na swoja meskos¢ 1 zaniost na duze, otoczone
zastonami tozko.

Pozniej, kiedy Charlie wyszta w szlafroku ze swojej garderoby, zobaczyla Nicka z recznikiem
przewigzanym wokot bioder. Nachylony nad 16zkiem palit cygaro. Teraz byt juz gotowy do rozmowy.
Wypuscit z ust kétko dymu.

- Postanowitem wstapi¢ do wojska.

- Na Boga, nie mozesz tego zrobic¢! - Podeszta 1 przyklekta tuz przed nim. - Przeciez mamy wojng z
Francja... Wysla ci¢ do Hiszpanii!

- Wiasnie o to chodzi, Charlie. Wiesz, ze lubig ryzyko, przygody, wyzwania. Nie moge dtuzej czekac.
- Moze chociaz wykupisz dla siebie oficerski stopien?

- Sprobuje.

- Kochanka ksigcia Yorku sprzedawala patenty oficerskie, ale po skandalu w parlamencie Frederick
musial zrezygnowac ze stanowiska naczelnego wodza.

- Regent przywrdcit brata na tg¢ pozycje. Frederick urzeduje w koszarach Gwardii Konnej. Poradzono
mi, Zzebym porozmawial z jego osobistym sekretarzem, sir Herbertem Taylorem.

- Och, Nick, czy mogg cokolwiek zrobi¢, zebys zmienit zdanie?

Mrugnat okiem i rozpostart szeroko ramiona.

- Mozesz sprobowac, kochanie.

**k*

Kiedy kareta zatrzymala si¢ przed domem przy Berkeley Square, dobrze przyuczony kamerdyner od
razu nadbiegl z parasolem.



- Dzigkuje¢ ci, Hopkins. Jestes bardzo uprzejmy.

- Chciata mu powiedziec, ze lubi deszcz, ale to umniejszytoby jego zastugg.

Na pigtrze pokojowka juz czekata w sypialni Alexandry, aby pomoc jej przygotowac si¢ do snu.

- To nie bedzie konieczne, Saro. Sama potrafi¢ si¢ rozebrac. Obiecaj, ze juz nie bedziesz na mnie
czekala do p6znej nocy.

Sara dygneta z wdzigcznoscia.

- Babcia panienki pytala, czy panienka do niej wstapi, zeby opowiedzie¢ o swojej wizycie w
Devonshire House.

Alex wdziata nocna koszulg przygotowana przez Sarg i narzucila szlafrok. Dottie lezata w t6zku.
Opierajac si¢ na kilku koronkowych poduszkach, czytata ksiazke 1 popijata maderg.

- A, jestes, kochana. Podobno na dworze leje deszcz.

- Podniosta kieliszek. - Dokonatam dobrego wyboru, bo w Berkeley House sa bardzo dobrze
zaopatrzone piwniczki.

Alexandra zwrdcita uwage na obraz wiszacy nad kominkiem. Podeszta blizej 1 upewnita sig, ze jej
przypuszczenia byly stuszne: byto to erotyczne malowidlo, przedstawiajace naga kobiete, lezaca w
uwodzicielskiej pozie na skorze lamparta. Alex zamrugata: widok ztocistorudych wtosow okalajacych
znajoma twarz oraz podobnych na tonie sprawit, ze na chwilg¢ zaniemowila.

- Do licha, ona wyglada doktadnie jak ja!

- Oczywiscie, kochana. Dziewczyna, ktora pozowata do tego obrazu, jest twoim przodkiem.

- Kto to taki? - spytata, otwierajac szeroko oczy.

- No c0z, w rzeczy samej to ja - przyznata Dottie.

- Ale to jest... nieprzyzwoite - powiedziata zaskoczona Alex.

- Nieprzyzwoitos¢ jest do przyjecia. Nieco grzechu w duszy czyni kobiete jeszcze bardziej atrakcyjna.
Zle ci¢ wychowatam, jesli uznajesz nago$¢ za rzecz szokujaca.



Artysta nie skopiowat tatuazu z moich posladkow, a jest tam napis ,,NA ZDROWIE". Alex odwrocila
si¢ gwattownie, zeby spojrze¢ na babke, lecz gdy dojrzata w jej oczach rozbawienie, domyslita sie ze
ten tatuaz to bajeczka.

- Nie wiedzialam, ze kolor wloséw mam po tobie.

- A tak kiedys bytam tak ol$niewajaca jak ty, kochana. Nositam peruki tak dlugie, jakich ty juz me
pamigtasz. A jesli juz mowimy o ol$niewaniu, jak ci si¢ podobato w Devonshire House?

- Bogactwo przekraczajace moje najSmielsze oczekiwania. Lczegodlnie pokoje recepcyjne sa pelne
przepychu. Przy stolach siedziato ponad sto pi¢édziesiat osob, jak na kolacji u krola.

- Rodzina krolewska nie dorasta do pict rodowi Devonshire... Niemcy to niechluje! Mam nadzieje, ze
me Tedziata§ z mtodym Hattonem, a wszystkie usmiechy zarezerwowatas dla Harta Cavendisha.

- Nie siedziatam z Christopherem.

- Dobrze mu tak, zimny dran. Konkurencja ze strony Hartingtona dobrze mu zrobi, przekonasz si¢
Alex powstrzymata si¢ od uwagi, ze wcale nie mia a intencji dawac¢ nauczki Christophcrowi, wigc
zmienita temat.

- Co czytasz? - Wyznania Rousseau. To biblia romantyzmu Dam ci

kiedy skonczg, a tymczasem musisz si¢ zadowoli¢ czyms raniej lubieznym z mojej biblioteczki
Alexandra przebiegta palcem po kolejnych tytu ach, unikajac romansow, w koncu wybrata ksiazke¢ o
astrologii. Wszystkie mysli o Nicholasie trzymata na wodzy me dopuszczajac ich do siebie az do
momentu, gdy znalazta t w swoje sypialni. Wtedy powrocil. Ponownie przezywat! ten stodki, peten
pozadania pocatunek, zastanawiata sie dlaczego pozegnat ja stowami ,,do widzenia za-mi5\ doSalLc"
Nie chciata zbytnio wglebiac sie w te



kwestig, jednak - cho¢ bardzo sig starata - nie dawalo jej to o sobie zapomniec.

Weszta na t6zko 1 otworzyta ksiazke tam, gdzie byta mowa o jej znaku zodiaku, Strzelcu.

Masz czarujqcy charakter, jestes beztroski i przyjacielski co przyciqga uwage i zjednuje ci mitosc
innych.

- Ha, szkoda ze nie zjednuje mi jego mitosci - mrukngta na glos.

Zawsze masz blysk w oczach, Smiejesz sie, magicznie rozsiewasz wokot siebie rados¢. Twoja
towarzyska natura i poczucie humoru to silne atuty w kazdej sytuacji. Jednakze czesto buntujesz sie i
zyjesz zgodnie z wltasnymi zasadami, ktore wymagajq osobistej wolnosci.

- COz, temu nie zaprzeczg - przyznala.

Jestes znacznie bardziej romantyczny, niz wszyscy myslq I woj idealny partner to ktos na tyle silny, aby
cie zatrzymac jednak zarazem ustepliwy, by pozwolic¢ ci rozwinq¢ skrzydta

Alexandra przerzucita kilka kartek, az odszukata znak Lwa.

Lew rzqdzi wszystkimi innymi znakami. Wielki kot ma w sobie aroganckq dume i radosng swawolnosc
Nie ma Lwow zamknietych w sobie ani tez niesmiatych. Sq sitne zdeterminowane, petne godnosci,
oczekujqc w stoncu na chwile swojej chwaty. Lew chodzi z kocig gracjq, wyprostowany i dumny. Lew
zawsze jest wladczy' i dostojny Jest w centrum wydarzen, a jego rozkazy sq skuteczne, gdyz jest
mistrzem jasnosci wypowiedzi. Ma skfonnos¢ do dyktowania innym, jak powinni zyc.

- Kit zawsze oskarzal o to Nicka - powiedziata cicho - Ze mna robit tak samo.

Lew nigdy nie opiera sie na innych, woli, aby inni opierali sie na nim. Jest dziki, namietny, odwazny i
potrafi zniesc wszystko ze stoickim spokojem. Z upodobaniem oddaje sie hazardowi, stawia wiecej niz
inni, zawsze na wszystko. Jest lojalnym przyjacielem, lecz groznym przeciwnikiem. Ma silny
charakter, czesto wykreca sie sianem nawet morderstwo ujdzie mu ptazem.



Alexandra zamkneta ksigzke, wsuneta si¢ pod koldre i zaczeta rozmyslaé¢ o Nicku. Czy to mozliwe, Ze
zamordowat ojca? Nie, przeciez morderstwo to akt tchorzostwa, a Nicholas byt najodwazniejszym
chtopakiem, a teraz mezczyzna, jakiego kiedykolwiek znata. Zaczeta marzy¢ o pocatunku, jaki tego
wieczora ztozyl na jej ustach - byt zarazem delikatny 1 dziki. Pocatunek na pozegnanie!

Kiedy zasneta, Nicholas znowu pojawit si¢ w jej snach 1 wtedy rzeczywiscie potrafila zjednac jego
mitos¢. Catowat ja godzinami na wszystkie sposoby, o jakich marzyta. Czasami jego wargi byty
delikatne i przekorne, przekonujace i swawolne, zmystowe i grzeszne. Lecz w koncu oderwat si¢ od
niej 1 zrobil krok do tytu, ona zas ustyszata wtasny glos: ,,Nick, prosze cig, blagam, nie zostawiaj
mnie". Nie zwracat na nig uwagi, a gdy odchodzit, zobaczyta, ze ma na sobie czerwona wojskowa
kurtke 1 bron u pasa. Powoli zaczat ogarniac ja strach.

* k% %

Kilka godzin przed switem Nicholas wroci! do londynskiego domu Hattondw przy Curzon Street.
Miat duzo czasu, zeby zrzuci¢ mokre 1 pogniecione ubranie wieczorowe, wykapac sig, ogoli¢, zjes¢
$niadanie 1 zameldowac si¢ sekretarzowi ksiecia Fredericka, sir Herbertowi Taylorowi w
Ministerstwie Wojny w koszarach Gwardii Konnej przy Whitehall.

Przedstawi! sig¢, wymienit nazwisko premiera 1 poinformowat Taylora, Ze przez ostatni rok dostarczat
wierzchowce dla Gwardii, po czym bez trudnosci uzyskat patent porucznika w Krolewskiej Artylerii
Konnej za sume¢ dwustu funtow.

- Potrzebujemy pieni¢dzy na prowadzenie tej wojny, a poza tym brakuje nam ludzi. Wellington donosi
w ostatnim meldunku, 1z jego zolnierze w Hiszpanii grabia, morduja i pala na tak wielka skalg, ze
musial ich odestac.



Nick dowiedzial si¢, ze bedzie stuzyl pod rozkazami generata Rolanda Hilla, ktory obecnie walczy w
Hiszpanii, niedaleko francuskiej granicy. Uzupetnienie wysytano co tydzien droga morska z
Portsmouth do Bilbao i San Sebastian, wigc mogt si¢ zaokretowaé natychmiast. Z Ministerstwa Wojny
udat si¢ od razu do kwatermistrzostwa aby pobra¢ mundur 1 wyposazenie.

Kiedy wrocil na Curzon Street stwierdzit, ze Christopher dopiero co wstal. Ubrany w strdj do konnej
jazdy wybierat si¢ na przejazdzke ze swoim przyjacielem Rupertem po Rotten Row koto Hyde Parku,
dogodnie potozonym przy koncu ulicy.

Kit obrzucit spojrzeniem stroj brata, orientujac si¢ ze ten wrocit wlasnie z nocnej hulanki.

- Gdzie si¢ podziewales?

- U przyjaciot.

- Jestem zdumiony, ze wciaz ich masz, skoro jeste$ persona non grata - zazartowat Kit. - Ja nie
pamigtam, co dziato si¢ po potnocy. Rupert musial przywiez¢ mnie do domu 1 wsadzi¢ do t6zka. A
propos, wtasnie nadeszta korespondencja. Zdaje sig, ze John Eaton przystat wszystkie rozliczenia, tak
jak obiecal. Wczoraj pytalem o mego Harta Cavendisha. Wychodzi na to, ze Eaton ma tak wielu
bogatych klientow, ze otworzyl dodatkowa kancelari¢ tutaj, w Londynie. Nazywaja go Korkociag, bo
potrafi wyciagna¢ pieniadze ze wszystkiego. Wigc mozesz przestac si¢ martwic 1 jeczec jak stara baba.
- Odczuwam prawdziwa ulge, ze §wietnie sobie radzisz bez mojej pomocy - powiedziat dobrodusznie
Nick - gdyz za dzien lub dwa wyjezdzam

- Dokad?

- Do Portsmouth.

- Recze ci, ze warto odwiedzi¢ Brighton, ale co moze byc takim niecieckawym miescie jak Portsmouth?
- Statek, ktorym poptyne do Bilbao. Wstapitem do wojska.



- Co ty gadasz! - Kiedy Kit zorientowat si¢, ze Nick nie zartuje, uderzyt palcatem w cholewg. -
Postapites jak prozny egoista. Jak mozesz oczekiwac, ze samodzielnie bed¢ zarzadzat calym
majatkiem? To ogromna odpowiedzialnosc.

- Kit, badZzmy ze soba szczerzy. Przeciez odrzucasz moje rady i nienawidzisz, kiedy si¢ wtracam.
Uzgodnilismy, ze nie bgdziemy si¢ nawzajem wtraca¢ w swoje sprawy.

- Po prawdzie to jest mistrzowskie posunigcie z twojej strony. Posrod towarzyskiej elity wojskowy jest
symbolem meskiego ideatu. W mundurze bgdziesz reprezentowal najwazniejsze megskie wartosci,
honor, odwagg 1 agresj¢. Gotowos¢ do walki to surowy obraz brutalnej samczej sity. Eleganckie
towarzystwo wybaczy wszystko zolierzowi. - W glosie Kita brzmiata ukryta uraza. - Jaki masz
przydzial?

- Jestem porucznikiem w Krolewskiej Artylerii Konnej.

- Ty ghupcze! Bedziesz na linii frontu... pod gradem kul. - Wzdrygnat si¢. - No c6z, lepiej ty niz ja. Jaki
masz mundur? Niebieski, jak Krélewska Gwardia Konna?

- Tak, ciemnoniebieski, do tego bryczesy i krotka kurtka ze ztotymi guzami, kolnierzem i epoletami.
- Pewnie masz tez dlugie czarne buty, siegajace do potowy uda?

- Owszem, zakrywaja 1 chronia kolana.

- I t¢ wypolerowana blachg na piersi oraz helm z czarnymi i czerwonymi piérami? Jezu, kobiety beda
si¢ czotgac u twoich stop. - Kit nie potrafit ukry¢ zazdrosci. - A jak wyglada stroj galowy?

- Nie wiem. Nie sta¢ mnie na niego. Poza tym nie bgdzie czasu na czotgajace si¢ kobiety. Wyjezdzam
jutro lub pojutrze.



* k%

Alexandra biegta wzdtuz Charles Street, potem skrecita w Curzon Street. Kiedy obudzita si¢ rano,
pamigtata jedynie strzgpy snu. Miata przed oczami wizj¢ czerwonej kurtki 1 broni palnej Nicka,
chociaz bardzo si¢ starala odrzucic¢ ten nawracajacy obraz. Przypomniata sobie pocatunki. Czy to byt
sen, czy tez jawa? W koncu zrozumiata, co najbardziej chciataby zapomnie¢: tamten pozegnalny
pocatlunek! Sen znowu stat si¢ bardzo wyrazny, Nick nie nosit kurtki mysliwskiej, lecz wojskowy
mundur! Boze, czy wlasnie dlatego powiedzial: ,,do zobaczenia"? Wiedziala, ze musi go zatrzymac.
Kiedy zblizyta si¢ do wysokiego, kamiennego domu, w jego otwartych drzwiach pojawit si¢ Nicholas,
ubrany w swoj ulubiony, szary str6j do konnej jazdy. Szybko zszedt po schodach, lecz gdy ujrzat
Alexandre, stanal, zeby na nia zaczekac.

- Bogu dzigki, ze ci¢ znalaztam, zanim zrobites cos ghupiego!

- Alex, wygladasz dzi$ szczegolnie pigknie. - Patrzyt na nia z uznaniem.

- Nie zmieniaj tematu! Powiedz mi prawdg¢: czy zamierzasz wstapi¢ do wojska? - Poczuta ucisk w
gardle, byt tak niesamowicie przystojny 1 meski.

- Klng si¢ na mdj honor, Alexandra, ze nie mam takiego zamiaru. Gdzie ustyszatas t¢ plotke?

- Bogu niech bgda dzigki. To nie plotka, po prostu snite§ mi sig... taki ghupi sen.

Kit usmiechnat si¢, obnazajac z¢by. Wiedziat, ze pomylita go z bratem, lecz nie mial zamiaru
wyprowadzac jej z bigdu.

- Wiesz, Alex, nie powinnas spacerowac po ulicach bez towarzystwa, a przynajmniej bez swojej
shuzace;.

- Przestan traktowa¢ mnie jak dziecko.



- Traktuje cig¢ jak damg. To stodkie, ze tak si¢ o mnie troszczysz, ale zapewniam cig, ze nigdy,
absolutnie nigdy nie zaciagng si¢ do wojska.

- Dlaczego wigc pozegnales si¢ ze mna stowami ,,do zobaczenia", a nie zwyktym ,,dobranoc"?

- Tak powiedziatem? To bez znaczenia. Nigdzie si¢ nie wybieram, a w piatek zapewne spotkamy si¢ w
Burlington House.

Alex poczuta ogromna ulge, bylo jej takze ghupio, ze przybiegla na Curzon Street jak beznadziejnie
zakochana dziewczyna.

- Wybierasz si¢ na konng przejazdzke, wigc nie bede ci¢ zatrzymywac.

- A moze ty ktoregos ranka namowisz Ruperta na przejazdzke, a ja do was dolacze? - spytat.

Nie mogla uwierzy¢ wlasnym uszom. Czyzby Nick naprawde¢ zapraszat ja na przejazdzke? Jej serce
zamarto, gdy mu podzigkowata 1 pozegnala sig.



RozDzIAL 11

Dottie, ktora desperacko potrzebowala pieniedzy, postanowita ztozy¢ wizyte w banku Coutts. Kiedy
byta mtoda, Thomas Coutts zabiegal o jej wzgledy, a jesli dobrze pamigtata, raz nawet zaproponowat
jej carte blanche. Poniewaz w banku Barclays wiedzieli, Zze Dottie nie ma pensa przy duszy, doszta do
wniosku, ze musi udac si¢ do Couttsa. Wszystkie banki znajdowaty si¢ przy odlegtej Lombard Street,
postanowita ztozy¢ wizyte w firmie Spinks and Co, aby sprawdzi¢, czy ten podejrzany dran Spinks
sprzedat jej obrazy pedzla Lawrence'a. Jesli nie, zazada od niego zaliczki, a potem pojedzie dorozka
na Lombard Street.

- Wychodzisz, Dottie? Chetnie wybiorg si€ z toba. Marzg o tym, zeby zobaczy¢ kawatek Londynu -
powiedziata z zapatem Alex.

- Na pewno nie chcesz mie¢ kuli u nogi w osobie starej] wdowy, kochana. Mozesz 1$¢ sama, oczywiscie
pod warunkiem, ze wezmiesz ze soba Sarg.

W glebi duszy Alex byla zachwycona ta sugestia, gdyz stuzaca podjdzie za nia wszedzie bez stowa
sprzeciwu. Odszukata dziewczyne w suterenie, gdzie prasowala bielizng oraz wykrochmatone fulary
Ruperta.

- Mam dla ciebie inne pilne zajecie, Saro. Chce, zebys towarzyszyta mi1 w wycieczce po Londynie.
Sara dygngla grzecznie.

- Czy panienka chce poczyni¢ jakies zakupy?



- Nie. Chce tak po prostu pochodzi¢ tu 1 6wdzie. Potrzebuj¢ ci¢ bardziej jako przewodniczki 1
wspolniczki w mojej malej konspiracji, a nie jako przyzwoitki. Wchodzisz w to?

Sarze zaswiecity si¢ oczy.

- Umiem trzymac j¢zyk za zgbami, jesli panienka to ma na mysli.

- Wiasnie to! Jestes bardzo domyslna, Saro. Pojde¢ po moj szkicownik, przy okazji wloz¢ wygodne
trzewiki. Zaraz ruszamy. Nie masz nic przeciwko pieszej wycieczce?

- Jestem stluzaca, panienko; zwykle chodzg pieszo.

- Wigce kiedy bedziemy razem wychodzi¢, a to zdarzy si¢ na pewno wiele razy, masz mowi¢ do mnie
Alex. - Stwierdzita, ze na tym wczesnym etapie odrobina dyskrecji moze wyjs¢ jej na korzys¢. Nie
powiedziata Sarze o swoim zamysle, by od czasu do czasu przebierac si¢ za mezczyzne.

Kiedy w koncu wyszty na ulicg. Alex powiedziala:

- Na poczatek chce, aby$ pokazata mi wszystkie ekskluzywne kluby, w ktorych mezczyzni oddaja si¢
hazardowi, spozywaja posifki i takie tam.

Sara zakryta dtonig usta, gdyz nie mogta opanowac chichotu.

- Najblizszy to Alfred. - Poprowadzita Alexandr¢ wzdtuz Berkeley Street do Albermarle Street 1
wskazata dom oznaczony numerem dwadziescia trzy. - Podobno to najnudniejsze miejsce pod
stoncem.

Alex patrzyta, jak do srodka wchodzi dwoch staruszkow.

- Juz rozumiem dlaczego!

Sara zasmiala si¢ 1 ruszyta dalej Piccadilly.

- Tam, na rogu Bolton Street jest klub Watiera. Kiedys wtasciciel byt kucharzem Ksigcia Walii, a teraz
klub ma reputacje¢ miejsca, gdzie serwuja najlepsze jedzenie w Londynie. Tyle ze kobiety nigdy tego
nie sprawdza.

Nie bqdz tego taka pewna, Saro. W tych ekskluzywnych meskich przybytkach moze sie zdarzy¢
niejedna niespodzianka.



Skrecity w St. James's Street.

- Klub Boodle jest pod numerem dwudziestym 6smym, a Brooks pod szes¢dziesiatym, oba po
zachodniej stronie 1 bezposrednio naprzeciwko White, ktéry jest najstarszym klubem w Londynie.

- White szczegolnie mnie interesuje. Wlasnie tam byli wczoraj moj brat 1 jego przyjaciele.. Kilku
modnie ubranych dandyséw z uznaniem otaksowato je wzrokiem, lecz Alex calkowicie ich
zignorowala. Gdy znikli w srodku, wzigta swoj szkicownik i zaczg¢ta rysowaé stawne wyku-szowe
okno.

- Jaki$ mezczyzna za oknem macha do panienki.

- Ha, jakbym mogta by¢ zainteresowana takim utracjuszem, ktory spedza caty dzien w salonie gry.

- Nie powinna panienka tak sta¢ tutaj i patrzy¢. Dobrze wychowane miode damy nawet nie jezdza ta
ulica. To wylacznie mgska domena, z wyjatkiem...

- Z wyjatkiem czego?

- No... kokot.

- Kokot? A kto to taki? Dziewczyny opiekujace si¢ kotami? - spytala zacieckawiona Alex.

- Nie, to... kurtyzany - wyszeptata Sara.

- To znaczy prostytutki? Alez to zabawne! Ten osobnik wzigt mnie za ladacznicg. - Rozesmiata sig. -
Alez miat tupet!

Sara pospiesznie skierowala si¢ do King Street.

- To jest klub Almack. Tu wolno wchodzi¢ kobietom, ale oczywiscie musza mie¢ zgodeg jednej z
patronek. - A, tak, moja babka na pewno mi to zatatwi. Zdaje si¢, ze kolacje z balem odbywaja si¢ w
srody, a jesli nie ma si¢ tam wstepu, to jest si¢ osoba towarzysko spalona. Czy mam racj¢?

- Obawiam sig, ze tak. To gtowny rynek matzenski dla salonowych debiutantek w Londynie. Sg tam
tez sale do gier hazardowych, zeby przyciagna¢ mezczyzn.

- Rynek matzenski? To bardziej jak targ migsny, gdzie si¢ handluje cialem! Ponadto inteligentne
kobiety nie



wzbudzaja zainteresowania, gdyz wszyscy wiedza, ze dziewczyny lubia by¢ na nizszej pozycji od
mezczyzn, a malzenstwo to dla kobiet stan naturalny.

- Nie chce panienka wzia¢ w tym udziatu? - spytata z niedowierzaniem Sara.

- Wprost nie mogg si¢ doczekac! Uzyskam nieskonczona ilos¢ materiatu dla moich zmyslnych, lecz
bezlitosnie okrutnych karykatur.

Poszty ulica Pall Mail, gdzie Alex zauwazyta sprzedawce pierozkow. Kupila po jednym dla siebie i
Sary, ktdéra nie miata nic przeciwko jedzeniu na ulicy, ale po raz pierwszy widziata, jak robi to dama.
- Chciatabym zobaczy¢ teatry. Jak dostac si¢ do Covent Garden i na Drury Lane?

Sara byla w kropce. Wiedziata, ze Alexandra nie powinna spacerowac po tak podejrzanej dzielnicy,
lecz musiala przyznaé, iz perspektywa jest bardzo kuszaca. Aktorki oraz r6zni ludzie, ktérych one
przyciagaly, byli fascynujacy. Postanowita p6js¢ na kompromis.

- Nie powinnam panienki tam prowadzi¢, ale jesli opuscimy to miejsce przed zmrokiem, to chyba nic
ztego sig¢ nie stanie.

Do licha, jesli ona ma obiekcje przed zabraniem mnie do dzielnicy teatrow, to co pomysli, gdy zechce
odwiedzic¢ wiezienia i szpital Bedlam dla umystowo chorych?

Kiedy ruszyly wzdhuz Charing Cross Road, Alex stwierdzita, ze na ulicy jest o wiele wigcej przechod-
niow, sposrod ktorych tylko nieliczni nosili eleganckie 1 modne ubrania. Domokrazcy ze
straganiarskimi wozkami glosno zachwalali swoje towary i szybko je sprzedawali. Alex uniosta glowe
1 zobaczyta koscielne wiezyczki, widziata tez liczne tawerny, a takze sklepy tytoniowe wcisnigte
pomigdzy teatry. Ich drzwi byly niedomknigte, a ze srodka dobiega! glosny gwar. W powietrzu unosit
si¢ zapach taniego piwa, ginu i tytoniu, stycha¢ byto przeklenstwa, wrzaski 1 Smiechy. Chociaz byto
dopiero popotudnie, niektorzy goscie, zataczajac sie,



wchodzili 1 wychodzili z pubdw, wyraznie pijani, plujac na chodniki 1 rzygajac do rynsztoku.

Sara i Alex wymienily spojrzenia, przytrzymaly suknie i szybkim krokiem mingty to miejsce. Na
Drury Lane teatry wlasnie zakonczyty popoludniowe przedstawienia, zas wychodzace thumy widzow
rzucaty na ulicg rozne Smiecie: skorki pomaranczy, tupiny kasztanow, skorki chleba 1 inne
pozostatosci po przekaskach spozywanych w trakcie ogladania sztuki. Liczne psy 1 golgbie rywalizo-
waly o te resztki, za$ zaduch spoconych ciat nieprzyjemnie draznil nozdrza Alexandry.

- Nie powinnam byla prowadzi¢ tu panienki - Stwierdzita Sara.

- Przeciwnie, bardzo mi si¢ tu podoba! Przeciez Londyn to nie tylko pigkne domy w Mayfair 1 kluby w
rodzaju Almack. Chce to wszystko zobaczy¢ na wlasne oczy.

- Alex wpatrywatla si¢ w niezwykle przystojnego mtodzienca, ktory stat w towarzystwie trzech
krzykliwie ubranych kobiet, z ktérych zadna nie byta ani czysta, ani mtoda, ani tez fadna. Przez chwilg
zastanowito ja, co on w nich widzi, w koncu zrozumiata, ze to prostytutki, a on jest ich alfonsem!
Miata ogromna ochote narysowac t¢ scene, ale rozsadek nakazywal nie sigga¢ po szkicownik.
Wiedziata, ze musi zaczekac z tym do chwili, gdy znajdzie si¢ w domu, lecz nie powinna miec
problemu z zapamigtaniem tego widoku, gdyz cata czworka wywarta na niej bardzo duze wrazenie.
Dym z londynskich komindéw sprawiat, ze popoludniowy zmierzch nadchodzil wezesniej niz na wsi,
wigc z duza niechgcia Alexandra podjeta decyzjg o powrocie do Mayfair.

- Nie zasztysmy daleko, ale bardzo duzo zobaczylysmy

- powiedziata do Sary. - Zbyt pdZno wyruszylySmy na nasza wycieczke, nastgpnym razem wyjdziemy
na caly dzien. To jest najbardziej fascynujace miejsce na catym §wiecie. Cheg wejs¢ do samego srodka
miasta, wewnatrz jego starych muréw. Chce zobaczy¢ pickno Londynu 1 je-



go drugie dno, ale przede wszystkim mieszkancow - powiedziata z pasja Alexandra. - Wracajmy do
domu inng droga.

Kiedy szty wzdtuz Long Acre, Alex juz chciata kupi¢ od mleczarki osle mleko, gdy ujrzata zebraczke
zZ dzieckiem u spodnicy, a drugim na plecach. Spojrzata przepraszajaco na Sarg i data kobiecie
wszystkie pieniadze, jakie jej zostaty. Dalej poszly Shaftesbury Avenue 1 Regent Street az do Conduit
Street, skad szybko dotarlty do domu.

Kiedy tylko znalazty si¢ przy Berkeley Square, dorozka przywiozta powracajaca z banku Dottie.

- Jestes$ taka podobna do mnie, Alex. Zadna z nas nie potrafi oprzeé sie pragnieniu, by cate popoludnie
buszowac¢ po miescie.

Hopkins spojrzat na Sar¢ z dezaprobata, lecz ta zrobita niewinna ming. Przeniost wzrok na Alexandre.
- Przystano kwiaty dla panienki. Pozwolilem sobie wstawi¢ je do wody.

- Jakie pigckne! - Alexandra nachylita glowe, aby powachac roze i frezje, stojace na stoliku w holu.
Czuta przyspieszone bicie serca. Szybko przeczytata zataczony liscik 1 caly jej entuzjazm znikt. - To
od Harta Cavendisha - powiedziata do Dottie. - Zaprasza mnie na przedstawienie dzi$ wieczorem.

- Péjdziesz?

- Alez tak. Marzytam o tym, by zobaczy¢ dzielnicg teatrow.

* k%

Niecate trzy godziny pozniej Alex siedziala przy swojej toaletce, podczas gdy Sara zapinata malenkie
guziki na plecach jej jedwabnej zielonkawej sukni wieczorowej. Wczesniej przez cate dwie godziny
rysowata ludzi, scenki, ktore widziata podczas spaceru, szybko zjadta podwieczorek - ciasteczka z
herbata - oraz wzigta kapiel.



- Wiesz co, kochana, powinnas sprawi¢ sobie kilka nowych sukni. Okropnie ci¢ zaniedbywatam, a
twoje stroje nie sg ostatnim krzykiem mody. Zima te bufiaste rekawy wyjda juz z mody, wspomnisz
moje stowa. - Dottie miata szeroki gest, poniewaz Spinksowi udato si¢ sprzeda¢ malowidta
Lawrence'a, a poza tym tak skotowata Thomasa Couttsa, ze pozyczyl jej az piecC tysigcy funtow.
Oczywiscie musiata ztozy¢ zabezpieczenie w postaci Longford Manor, ale powiedziata sobie, ze to
zwykla formalnos¢. Teraz polozyla na toaletce dziesigciofuntowy banknot. - To na drobne wydatki.
Nie mozesz chodzi¢ po Londynie w pustymi kieszeniami. - Ich spojrzenia spotkaty si¢ w lustrze. - Nie
bedziesz z Hartem sama w tym teatrze, prawda?

- Mamy si¢ tam spotkac¢ z Hary-O 1 lordem Granville, a takze z druga siostra Harta, jak jej tam...
hrabing Carlisle.

- Na chrzcie nadano jej imi¢ Georgina, po matce. Gdy byta dzieckiem, wotano na niag Mata G, ale teraz
uzywa drugiego imienia, Dorothy. W rzeczy samej to po mnie. Wyszta za George'a Howarda,
hrabiego Carlisle. Jest troche nierozgarnigty, ale o wiele bardziej interesujacy niz ten potworny
nudziarz Leveson-Gower Granville. Hary-O i Doroty chodza na wszystkie wystepy, nie sa tak lek-
komyslne 1 niestale jak ich matka, ale bywaja wszedzie.

- Chyba stysze¢ nadjezdzajacy powodz. - Alex wstata od toaletki i wzigta peleryng.

- Niech chwile poczeka. Nie powinien wyczuc, ze jestes§ zbyt chetna. Mysle, ze moje turkusowe klipsy
beda §wietnie pasowac do twojej sukni. - Diamenty i szmaragdy nalezace do Dottie zostaty zastawione
w lombardzie ponad dwa lata temu, lecz zatrzymata sobie polszlachetna bizuteri¢ z powodow czysto
sentymentalnych.

Hart czekal na Alexandre u podndza schodow. Podzigkowata mu za kwiaty i zaproszenie do teatru.
Czarna kareta z herbem Devonshire na drzwiach byla wyposazona w wypolerowane, mosigzne lampy
olejowe z przodu



1 z tylu, a poza stangretem obstugiwat ja takze stuzacy w liberii, ktory zeskoczyt z tylnego podestu,
aby otworzy¢ przed Alex drzwi. W srodku Hart usiadt naprzeciwko niej, zas ona spuscita powieki, jak
przystato na dobrze wychowana mtoda dame.

Oczywiscie nie trwalo to dtugo, gdyz szelmowska natura Alex nie mogta trwa¢ w uspieniu. Podniosta
oczy i konspiracyjnie usmiechneta si¢ do Harta.

- Strasznie chce zobaczy¢ sztuke¢ Goldsmitha Poniza sie, aby zwyciezy¢. Wolg to niz Sheridana. Jak
sadzisz, czy twoje siostry beda miaty nam za zle, jesli nie bedziemy im dzisiaj towarzyszyc¢?

Hart szybko opanowat zdumienie i mrugnat porozumiewawczo.

- A co nas to obchodzi?

- Nic a nic - odparta ze $miechem. - Czytatam komedi¢ obyczajowa Olivera Goldsmitha i z rozkosza
obejrzatabym ja na scenie. To wyborna rozrywka w wielkim §wiecie. - Wyjeta maske. - Wtoze ja, tak
dla bezpieczenstwa. Przebywanie sam na sam z mgzczyzna to postepek niezgodny z towarzyska
etykieta.

Ciemnos¢ skrywata to, co dziato si¢ na ulicach grzesznej dzielnicy teatréw, czyniac ja bardziej
atrakcyjna. Modnie ubrani ludzie wysiadali z powozdéw, nieswiadomi obecnosci prostytutek, ktore
przybywaty catymi stadami, ani dzieci zebrzacych w bramach. Na kazdym rogu staty mlode
dziewczyny sprzedajace kwiaty lub zapatki dzentelmenom w wieczorowych strojach, za§ chlopcy
sprzedawali plakaty teatralne i satyryczne obrazki.

Kiedy Alex okazala zainteresowanie tymi karykaturami, Hart usmiechnat si¢ do niej, po czym dat
matemu brudnemu urwisowi cata korong za dwa rysunki - byto to wigcej, niz chlopak zwykle zarabiat
przez miesiac. W teatralnym foyer niemal kazdy z towarzyskiej elity podchodzit do ksigcia
Devonshire, zeby si¢ przywitac i rzuci¢ okiem na t¢ szczesciarg o ztocistorudych wilosach, ktora mu
towarzyszyla.



Usiedli na gorze w prywatnej lozy. Gdy w sztuce nast¢gpowaly jakie$ zabawne sytuacje, Alex $miata
si¢ glosno, zas Hart docenial towarzystwo kobiety o tak wyjatkowej 1 naturalnej osobowosci, kobiety
niedbajacej o towarzyskie konwenanse. Natychmiast postanowil, ze zaprosi ja jeszcze raz, na sztuke
Sheridana Rywale. Poniewaz jego siostry ogladaty ja dzisiaj, nie beda mu przeszkadzac.

Po przedstawieniu, kiedy wychodzili z teatru, Alex zebrata cata swoja odwagg i spytala:

- Czy niektore z tych modnie ubranych kobiet to kochanki?

- To nie jest temat na rozmow¢ mig¢dzy nami, Alex.

- No wiem, ale skoro potrzebuj¢ edukacji, to pomyslalam sobie, ze mdglbys by¢ moim nauczycielem.
Jakiz mgzczyzna oparlby si¢ takim stowom?

- Tak, te pickne kobiety sa kochankami, a mniej wytwornie ubrane to zazwyczaj zony. Dzisiaj tatwo
mozna by ci¢ wzig¢ omytkowo za moja kochanke, Alexandre

- powiedziat ostrzegawczo 1 bardzo powaznie.

To juz awans z ladacznicy, za jakq mnie dzisiaj wzieto przy St. James's Street!

- A ile kosztuje kochanka? - spytata z beznamigtng mina.

- Suknie, bizuteria, pow0z z zaprzggiem oraz dom w Chelsea.

- Dlaczego ulice pelne sa... kobiet lekkich obyczajow?

- Ach, to ,.ksiezniczki z Drury Lane". Po pierwszym akcie teatry obnizaja ceng za wstep, wiec
nierzadnice wchodza tam, aby poszuka¢ klientow. Dlaczego ten nieprzyzwoity temat tak ci¢
interesuje?

- To oczywiste: wtasnie dlatego, ze jest nieprzyzwoity

- odparta ze Smiechem.

- Ta cala dzielnica, od Strandu do Holborn jest dosy¢ nieprzyzwoita 1 zupelnie nieodpowiednia dla
niezamegznych panienek. - Sprobowatl zmieni¢ temat. - Czy masz ochote na pdzna kolacj¢?



- Jesli zabierzesz mnie do jakiegos pobliskiego przybytku, to bedzie bardzo interesujace.

- Nie mogg zagwarantowac, ze towarzystwo bedzie na poziomie.

- Gdybys mogt to zagwarantowac, ja nie chciatabym tam pdjs¢.

Mingli stojacego na rogu mezczyzng, ktory grat na katarynce. Jego mata malpka w czerwonym
kapelusiku wyciagneta ku nim tapke z blaszanym kubkiem, a gdy Hart wrzucit tam po6t korony,
zaaferowane zwierzatko uchylito przed nimi nakrycie glowy. Smiejac sig, skrecili w Russell Street,
gdzie Hart zaprosit ja do lokalu, w ktorym serwowano positki i napoje. Byt tam bar z mosi¢zna
porecza pod stopy, przy ktorym mogli stac klienci, mogli tez sia$¢ przy matych okraglych stolikach,
obok statych gosci.

Zgodnie ze zwyczajem Hart zlozyt zamowienie dla Alexandry. Nie cierpiala tej tradycji. Chociaz nie
miata obiekcji co do podanego jej homara hors d'oeuvre, nie posungta si¢ do przyjecia typowego
damskiego napoju w postaci sherry.

- Moze si¢ zatozymy? Zamowie typowa meska kolacje, to znaczy surowe ostrygi 1 koniak, a potem
wypalg jedno z waszych cygar. Jesli przebrng przez to 1 nie zwymiotujg, zgodzisz si¢ zabra¢ mnie tam,
gdzie zechcg jednego wieczoru w przysztym tygodniu. Jesli zas§ nie zdam egzaminu, sam mozesz
wybra¢ miejsce.

Hart Cavendish byt zafascynowany. Alexandra Sheffield chciata by¢ traktowana na réwni z
mezczyznami, a nie stawiana na piedestale, jak wigkszos$¢ salonowych debiutantek.

- Migjsce, ktore chcesz odwiedzi¢, musi by¢ zakazane, skoro proponujesz tak drastyczny zaktad.

- By¢ moze, ale powiem ci, gdzie to jest, dopiero w dniu, kiedy si¢ tam wybierzemy.

- Niezwykle intrygujaca tajemnica! Przyjmuj¢ twoje warunki - powiedziat 1 zamowit dla obojga po
tuzinie ostryg i po koniaku.



Alex szybko rozprawila si¢ z ostrygami na potdwkach muszli, jednak wiedziala, ze koniak bedzie
prawdziwym wyzwaniem. Kiedy Hart otworzyl ztota papierosnicg 1 poczgstowal ja krotkim cygarem,
wzigta je bez najmniejszego Igku: bracia Hattonowie nauczyli ja pali¢, gdy miata czternascie lat.
Kiedy z pelnym sceptycyzmu usmieszkiem podat jej ogien, wiedziata, ze musi to zrobi¢. Popijala
koniak matymi tykami, powoli zaciagata si¢ dymem, az zmruzyla oczy od jego gestej chmury. Jakby
od niechcenia rozgladata si¢ po sali, az nagle ustyszata glosne brawa.

- Czy to nie ta stynna $piewaczka z Ranelagh Gardens?

Odwrocit glowe.

- Tak, Sophia Baddeley. To aktualna kochanka Mel-bourne'a, ale nie przywitamy si¢ dzisiaj, gdyz ja
jestem z dama.

- Przeciez kopcg jak komin, skad on bedzie wiedzial, ze jestem dama?

- Poniewaz dam mu znak, a on od razu bedzie wiedzial, o co chodzi.

- Alez niedorzeczne sa te wasze towarzyskie zasady. Wcale nie musielismy i8¢ do teatru na
obyczajowa komedig; przeciez wtasnie teraz ona rozgrywa si¢ na naszych oczach!

- Przebywanie z toba jest bardziej interesujace niz jakakolwiek sztuka. Wygratas zaktad. Zabiorg cig
tam, gdzie sobie zazyczysz. - USmiechnat si¢. - Zrobilbym to nawet, gdybys przegrata.

- Wiem - odpowiedziata mu usmiechem. - Po prostu chciatam si¢ popisac.

Hart odchylit gtowe i rozesmiat si¢ glosno. Alex mu zawtérowata, stwierdzajac, ze koniak uderzyt jej
do glowy. Swieze powietrze troche ja otrzezwito, gdy poszli piechota do miejsca, gdzie oczekiwata
ich kareta z herbami rodziny Devonshire.

W srodku celowo roztozyla na siedzisku obok siebie peleryne, ozdobna torebke 1 karykatury, ktore
Hart dla



niej kupit, aby znowu musiat zaja¢ miejsce naprzeciwko niej. W ten sposob sygnalizowata mu, ze chce
zachowa¢ migdzy nimi bezpieczna odleglos¢ i nie dopusci do catowania.

Kiedy kareta stangta na Berkeley Square, Hart spytat:

- Czy zobaczymy si¢ w piatek wieczorem w Burlington House?

- Tak, dostaliSmy zaproszenie. W koncu poznam twoja siostr¢, lady Dorothy Howard, hrabing
Carlisle. Nie przepuscitabym takiej okazji za nic na $wiecie - zapewnita go. W jej myslach
natychmiast pojawit si¢ obraz Nicka Hattona.

Hart odprowadzit ja do drzwi 1 niewinnie pocatowat w czoto.

- Dzigkujg¢ ci za niezapomniany wieczor, Alex.

Kiedy wroécit do karety, byt w rozterce. Z powodu katastrofalnie nieudanego zwiazku rodzicoOw nie
miat ochoty szuka¢ sobie zony; wrecz poprzysiagt, ze do konca zycia si¢ nie ozeni. Byt najbogatszym
arystokrata w Anglii i mogiby sobie pozwoli¢ na kazda kochanke. Lecz teraz miat dylemat. Alex
zrobita na nim ogromne wrazenie, tak ogromne, ze zapragnat zostac jej kochankiem, lecz przeciez ona
byla dziedziczka, a proponowanie carte blanche maj¢tnej damie nie byloby dla niej w najmniejszym
stopniu zachecajace.



ROzDZIAL 12

Christopher Hatton obserwowal, jak jego brat pakuje kufer. Zazdros$cit mu munduru Krolewskiej
Artylerii Konnej, a zwtaszcza wydanej broni. Pistolety skatkowe ze srebrnymi okuciami marki
Godsall miaty dwunastocalowe lufy 1 bogato zdobione kolby. Na ptytkach zamka widniat symbol
korony i litery GR - Georgius Rex.

- Zabierasz swojego konia? - odezwat si¢ Kit.

- Tak, znam jego wartos$¢, sam go chowatem. Pojade nim do Portsmouth, a na bagaze najatem konia
jucznego.

- Musisz wyjezdzac juz dzisiaj? - spytat zrzedliwie Christopher.

- A po co miatbym odwleka¢ wyjazd? - Nick wbit wzrok w szare oczy brata. Patrzyli tak na siebie
dhuzsza chwile.

W koncu Kit si¢ odwrocit. Czut duza nieche¢ do brata za jego decyzje. Nie miat nic przeciwko temu,
aby Nick byl wojskowym oficerem, ale dlaczego nie wstapit do Gwardii Konnej, tak aby mogt
stacjonowa¢ w Londynie? To rozstanie ztoscito Kita. Przez ostatnie dwa dni staral si¢ o tym nie
mysle¢, ale byl juz czwartek, wyjazd Nicka nadchodzit nieuchronnie, nie mogl wigc si¢ skupi¢ na
czymkolwiek innym.

Obawial sig, ze bez Nicka straci swoja tozsamos¢. Byli blizniakami, nierozerwalna para. Blizniacy
zawsze si¢ wspieraja, wzajemnie si¢ chronig. A teraz Nick opuszcza go, nagle wyjezdza, co wigcej -
czyni to z wyrazng radoscia! Czul narastajaca panike¢, ogromnym wysitkiem bro-



nit sig, aby nie owladneta nim catkowicie. Zadawat sobie pytanie, czym zastuzyt na tak
niesprawiedliwe traktowanie ze strony brata.

Nicholas doskonale wiedziat, ze Christopher nie akceptuje jego wyjazdu, ale mial szczera nadzieje, 1z
w ostatecznym rozrachunku to rozstanie wyjdzie bratu na dobre. Kit dtugo zyt w cieniu blizniaka, a
teraz stanie na wlasnych nogach 1 bedzie zyt wlasnym zyciem.

Kiedy nadeszta pora wyjazdu, Nick stwierdzil, ze musi zrobic¢ jaki§ gest, aby pokazac bratu, ze go
potrzebuje.

- Jestem goty, Kit. Dasz mi dziesi¢¢ funtow na podrdz?

- Ty glupcze! Czemu wczesniej nic nie powiedziates? - Kit oproznit kieszenie z pienigdzy, potem
poszedt do swojego pokoju 1 przyniost mu jeszcze dwadziescia funtow. W domu wigcej nie mial.

- Dzigki, stary. No to jestem twoim dtuznikiem. - Nick objal brata, uscisnat, po czym wrzucit sobie
kuferek na ramie. - Nie schodz ze mna na dot. Musze zrobi¢ to sam.

Gdy wyszedt, Kit dlugo patrzyt na drzwi. Nick, ty podéy draniu! Wolisz robic¢ wszystko sam!

Do potnocy Christopher Hatton byt kompletnie pijany. Kiedy Rupert zjawit si¢ z wizyta przy Curzon
Street, kamerdyner Fenton powiedziat mu, ze lord Hatton nie przyymuje gosci. Rupert stat przez
chwilg, marszczac czoto. Co on knuje? W koncu mars zniknat z jego twarzy.

- Pewnie ma tam jaka$ spodniczke - mruknat do siebie. - No c6z, wobec tego zobaczg si¢ z nim jutro
wieczorem w Burlington House.

Nastgpnego dnia Christopher Hatton z samego rana udat si¢ do banku Barclays. Kazat sobie wyptacié¢
znaczna sume, rozumujac, ze rozrzutne wydawanie pieni¢edzy poprawi mu nastréj. Jednak zanim
opuscit bank, stanal twarza w twarz z Jeremym Eatonem.

- Witaj, Raku. Miatem nadziejg, ze ci¢ spotkam.



Kit zjezyt sig, gdy kuzyn powitat go, nie tytutujac ,,Jordem Hattonem", lecz ukrylt ztos¢, gdy wyczut,
ze mlody Eaton zjawil si¢ tu w jakims$ konkretnym celu. Poniewaz nie okazat mu naleznego szacunku,
Kit natychmiast wzmogt ostroznos¢.

- Skad wiesz, ze to ja, nie Nicholas? Jeremy parsknat Smiechem.

- A c6z Nick moglby robi¢ w banku, skoro ty dostales wszystkie pieniadze? Chyba ze, oczywiscie,
zaplacites mu za to, ze wzial na siebie wing.

- Nie wiem o czym, do diabta, mowisz!

- Mysle, ze wiesz. Pamigtasz, bylem tam w dniu owego tragicznegowypadku.

Kit pobladt. Poczut, ze lada chwila moze zemdle¢.

- Co ty insynuujesz? - zablefowal.

- Niczego nie insynuuj¢, Raku, chociaz mogtbym. Umiem trzymac jezyk za zgbami. Nie pisnatbym
nikomu ani stowa o tym, ze bylem wystarczajaco blisko miejsca tego wy padku, aby styszec, jak
ktocites si¢ w lesie z ojcem.

Kit Hatton wpadt w poptoch. Krew wrocita do jego glowy, poczut pod czaszka silne pulsowanie. Nick
ostrzegatl go przed tym $mieciem, ktore to ostrzezenie Kit zignorowat. Teraz jego panika niepomiernie
wzrosta - Nick wyjechat i nie bedzie mogt zajac si¢ ta sprawa. W milczeniu przeklat brata, ktory
zostawit go, aby samodzielnie walczy! z tym koszmarem.

Jeremy si¢ usmiechnat.

- Krew nie woda, kuzynie. Mozesz mi zaufac€. A teraz z zupeknie innej beczki: czy mogtbys mi stuzy¢
mata pozyczka? Dostatem poufng informacj¢ o dobrym interesie, ale brakuje mi pigciuset funtow.
Kit wiedziat, ze to zwyktly szantaz, ale jesli pig¢set funtdéw mogloby powstrzymac tego perfidnego
drania przed wyjawieniem faktu, ze to on - a nie Nick - wystrzelit $miertelna kule, bylo warto.

- To da sig zrobi¢ - odrzekt sztywno Kit.



- Dzigkuje, lordzie Hatton, mialem nadziej¢, Ze mogg na ciebie liczy¢.

- Nie ma o czym mowi¢ - mruknat grzecznie Kit.

- Absolutnie - obiecat Jeremy.

Tego samego ranka Dottie Longford wybrala si¢ z Alexandra do Madame Martine, bardzo
szykownego sklepu z modnymi strojami przy Bond Street.

- Jedyny raz, kiedy madame Martine widziata Francje, to bylo w stoneczny dzien, a ona stata na
najwyzszych klifach w Dover, ale jej stroje sa naprawdg przeswietne.

Sklep znajdowat si¢ ledwie pie¢ minut spacerem od Berkeley Square przez Bruton Street, wige Alex
miata sposobnos¢ zobaczy¢ samych modnych klientow, takich jak ona. Kiedy tylko przekroczyty prog
sklepu, od razu podbiegta do nich przymilna obstuga: byto oczywiste, ze madame Martine rozpoznata
bogata wdowg.

- Moja wnuczka potrzebuje sukni na dzisiejsze wieczorne przyjecie w Burlington House. Co$ w
kolorze kontrastujacym z jej picknymi wlosami.

- Dzi§ wieczorem, lady Longford... alez... - Martine byla przerazona tak krotkim terminem realizacji
Zlecenia.

- No nic. Jesli pani nie moze nam pomoc, pdjdziemy gdzie indzie;.

- Non, non, to bgdzie dla mnie wielka przyjemnos¢ - zapewnila ja madame.

- Zaiste - zgodzita si¢ Dottie.

Alex zdusita uSmiech i usiadta w delikatnym zloconym fotelu, aby zaczekaé. Jedna z obstugujacych
kobiet przyniosta dwie biate suknie, obydwie doskonale nadajace si¢ dla salonowej debiutantki.

- Nie chcemy biatej. - Dottie machngta odmownie reka.

- Alez, lady Longford, biata jest w najlepszym smaku.

- Gardz¢ dobrym smakiem, brakuje mu odwagi.



Kobieta zabrata biate suknie i wrdcita niosac dwie kolejne: jedna rézowa oraz jedna w subtelnym
odcieniu lawendy. Podekscytowana Alex przymierzyla t¢ ostatnia i stan¢la przed lustrem, aby
zobaczyc¢, czy stroj dobrze na niej lezy. Drobne szyfonowe faldy opadaty z podniesione;j talii, zas gdy
wykonata kilka krokow, efekty Swiatla 1 cienia sprawialy, ze materiat zmieniat barweg. Oczy
Ale-xandry zaswiecily si¢ i juz miata powiedzie¢, ze wlasnie t¢ suknig chciataby dla siebie, kiedy
spostrzegla, jak Dottie ostrzegawczo kladzie palec na ustach.

- Hm, ta moglaby by¢ - rzekla z powatpiewaniem Dottie - ale wyraznie czego$ jej brakuje. Wezmiemy
ja - wskazata co$ swoja laska - jesli dorzuci pani ten fioletowy szal z wystawy.

Madame Martine, ktéra przestraszyta sig, ze straci zarobek, zaprotestowata gwattownie.

- Alez, lady Longford, to jest najlepszego gatunku kaszmir!

- Tez tak mysle... nie chcemy byle czego. Przydatyby sie tez dlugie rekawiczki. No, niechze pani nie
marudzi. Proszg pakowac¢, nie bedziemy si¢ tu obija¢ caty dzien. Wrdcimy jeszcze po wigcej rzeczy,
gdy bedziemy miaty czas.

Kiedy wyszly ze sklepu, Alex powiedziata:

- Dzigkuje¢ ci za suknig 1 ten pigkny szal. Jestes bardzo sprytna klientka.

- Lubig sig targowac. Jeden z moich przodkow byt stynnym zlodziejem dywandéw na bazarach, a moze
po prostu byt... zdziwaczaly? Sama juz nie pamigtam.

Gdy wrocily na Berkeley Square, Rupert wlasnie wybierat si¢ na przejazdzke po Hyde Parku, aby
zobaczy¢, czy bedzie tam Kit Hatton, gdyz nie widziat go juz od dwoch dni. Gdy zobaczyt pudlo z
suknia Alexandry, uniost wysoko brwi. Bardzo wysoko.

- Na Boga, sklep Madame Martine! Najdrozszy przy Bond Street!

- Wyrazaj sig, jak nalezy, gdy zwracasz si¢ do dam ze swojej najblizszej rodziny 1 mowisz o
miejscach, gdzie ro-



bia zakupy. - Dottie otaksowata go wzrokiem od stop do gtow, znaczaco zatrzymujac spojrzenie na
jego kosztownych bryczesach, kamizelce i raj troku. - Recze ci, ze Bond Street nie jest wcale drozsza
od Savile Row. - Skierowata laske w strong jadalni. - Na stowko, Rupercie.

Postusznie poszedt we wskazanym kierunku, gdyz me Smiat si¢ przeciwstawic¢ osobie tak
oniesmielajacej jak Dottie. Kiedy mowila takim tonem, mezczyzni nie stawiali zadnego oporu.
Kiedy znalezli si¢ w srodku, starannie zamkneta drzwi.

- Jak ci idzie w sprawie zyskania wzgledow jakiejs dziedziczki? Ktéras wpadta ci w oko?

- No... jeszcze nie. Przeciez jestem tu dopiero niecaty

tydzien!

- Wedtlug Biblii Bog w niecaly tydzien stworzyt swiat - powiedziata sucho. - Postuchaj mnie: aby
zwiazac koniec z koncem, udato mi si¢ zaciagnaé pozyczke w banku, z ktorej przeznaczytam tysiac
funtow na twoja sprawg.

- Jaka sprawg? - spytal niepewnie.

- Sprawg znalezienia sobie bogatej zony, ghupcze! Teraz dam ci pig€set na wydatki, pierscionek i tym
podobne rzeczy, a pozostale pigéset otrzymasz, kiedy si¢ zargczysz.

- Tysiac funtow na zdobycie bogatej zony to trochg mato.

- Potraktuj to jako wyzwanie. Masz tytul, jestes mtody, dos¢ przystojny, zdrowy 1 silny. Czego wigcej
moze chcie¢ dziewczyna?

Pomyslat o swoich pustych kieszeniach.

- Czy mogltbym dosta¢ pieniadze dzisiaj?

- Dzisiaj dostaniesz pigcset, jesli dasz mi stowo honoru, Ze nie popadniesz w dtugi. Nie chce, zeby
jaki§ komornik zatrzymat ci¢ na ulicy 1 wtracit do wigzienia przy Fleet Street, co mialo miejsce w
wypadku twojego ojca. Nie mam ani Srodkéw, ani tez zamiaru, zeby ztozy¢ za ciebie kaucje. |
pamigtaj, ani stowa Alexandrze. Odlozg tysiac funtow na jej posag, ale nie mozemy liczy¢ na to, ze
Alex zostanie lady Hatton w ciagu najblizszego roku,



do czasu, az Christopher zakonczy zatobg. - Dottie wskazata drzwi. - 1dzZ juz, tap ptaszyny, ktore
zobaczysz w parku... a dzi§ wieczorem Burlington House bedzie bogatym w zwierzyng terenem
towow, wigc maksymalnie wykorzystaj t¢ sposobnosc.

* % *

Alexandra czuta niezwykte podniecenie, gdy wynajeta kareta jechata wzdhuz Piccadilly do Burlington
House. Nie widziata Nicholasa od tamtej pory, kiedy pognata na Curzon Street po tym, jak przysnit si¢
je] w wojskowym mundurze. Wtedy Nick stanowczo stwierdzil, ze zobacza si¢ wieczorem, nie mogta
wigc mysle¢ o niczym innym.

Rupert wziat pod reke¢ obie swoje panie - babke 1 siostre - 1 poprowadzil je po marmurowych schodach
wiodacych do wielkiego domu, ktory hrabia i hrabina Carlisle wynajmowali od brata hrabiny, Harta
Cavendisha, ksiecia Devonshire. Dottie, olSniewajaca w pomaranczowej peruce i czarnej, zdobionej
koralikami sukni, tworzyla wyrazny kontrast z lawendowym szyfonem Alexandry.

Powitata ich babka Harta, lady Spencer, ktora nie widziala starej przyjaciotki od pogrzebu Henry'ego
Hattona.

- Dottie, spotykamy si¢ w przyjemniejszych okolicznos$ciach. Brakowato mi ciebie w zesztym
tygodniu w Devonshire House.

Rupert zwietrzyt okazje, zeby uciec, lecz Alex pozostata u boku babki. Nie odzywata sig, ale w srodku
az gotowala si¢ z podniecenia. Kiedy gospodarze wyszli im naprzeciw, aby sig¢ przywita¢, Alex miata
nadzieje, ze siostra Harta, Dorothy, nie bedzie pytac¢, dlaczego nie towarzyszyta im w teatrze.
Odetchnela z ulga, gdy uwage Dorothy zwrocit kaszmirowy szal Alexandry.

Podszedt do nich takze Hart, by natychmiast zabra¢ Alex pod pretekstem oprowadzenia jej po domu.
Tymczasem ona szukata wzrokiem Nicka posrod thumu zebra-



nych gosci. W sali balowej zaskoczona ujrzata Annabelle Harding i jej corke, Olivig.

- Dobry wieczor, lady Harding. Witaj, Olivio.

- Wigc lady Longford wczesniej przywiozta ci¢ do Londynu, jak to mito - powiedziata Annabelle, lecz
rozdraznienie w jej oczach przeczylto tresci wypowiadanych stow.

Alex spostrzegla, ze zazwyczaj pelna wigoru i zdrowia Olivia Harding wyglada na chora.

- Lord Harding 1 m¢j syn, Harry, gdzies$ znikli. Czy moze pan ich widzial, Wasza Wysokos¢?

- Pewnie sa w salonie gry, lady Harding. - Hart ukltonit si¢ grzecznie i oderwat Alex od tego
towarzystwa. - Zawsze czuje si¢ trochg¢ niezr¢cznie, gdy tytuluja mnie Wasza Wysokos¢. Znacznie
bardziej wolg, gdy mowia do mnie Hart lub Hartington.

Poniosta na niego wzrok 1 zrobita szelmowska mine.

- Naprawde, Wasza Wysokos$¢? Nie mam poje¢cia dlaczego, Wasza Wysokos¢.

- Bardzo lubisz si¢ drazni¢, Alex. Skoro jesteSmy w sali balowej, to domyslam si¢, Ze panienka
chciataby zatanczy¢?

- A ja domyslam sig, ze pytasz mnie o to tylko z obowiazku. Wolg, abysmy dokonczyli wycieczke po
twoim domu, Wasza Wysokos¢.

Juz mieli wejs¢ na krete schody wiodace ku galerii, gdy siostra Harta, Dorothy, przytrzymata go za
ramig.

- Wiasnie zajechata karoca regenta - wyrzucila z siebie podekscytowana hrabina Carlisle. - Nie
wiedzialam, ze on tu dzisiaj bedzie. Pomdz mi go powitac¢, Hart.

Alex zwolnita go natychmiast.

- IdZ szybko. O, widze tam Dottie. - Ale zamiast dotaczy¢ do babki, ruszyta w kierunku salonu gry,
szukajac tej jedynej osoby, z ktora pragnela spedzaé czas. Poczuta tomotanie serca, gdy w korytarzu
ujrzala znajoma, ciemnowtlosa postaé. - Nick! - zawotata, przyspieszajac kroku, aby go dogonic.



Odwrdcit sig, radosnie usmiechnigty na jej widok.

- To ja, Kit. Ale juz niedtugo przestaniesz nas ze soba myli¢. Nick wczoraj wyjechat.

- Wyjechat? - Z trudem nabrata powietrza.

- Wyjechat z Anglii, aby dotaczy¢ do swojego regimentu. Na pewno ci o tym mowil.

Dat mi stowo. ,,KIng si¢ na mdj honor, Alexandra, ze nie mam takiego zamiaru", powiedziat, gdy
spytala, czy zaciagnat si¢ do wojska. Nick, ty wstretny draniu, celowo mnie oktamates!

- Nie, nie wspominal mi o tym. Powiedzial, ze spotkamy si¢ dzisiaj w Burlington House. - Zaczg¢ta
odczuwac w gltowie bolesne pulsowanie.

- Celowo cig oktamal? Co za nikczemnos¢! Bardzo si¢ spieszyt, wygladato na to, jakby wrecz przed
czyms uciekat. Nie udato mi sie odwies¢ go od tego pomystu, chociaz bardzo si¢ staratem.

On uciekal ode mnie! Boze, zaraz zemdleje.

- Wygladasz dzis wyjatkowo pigknie, Alex. Chciatbym namalowac¢ ci¢ w tej sukni... Jej subtelny kolor
zmienia si¢ w Swietle 1 cieniu, gdy si¢ poruszasz.

Byt uprzejmy, prawit jej komplementy, jednak ona nie zdobyta si¢ na odpowiedz. Wszystkie jej mysli
krazyty wokot Nicholasa. Prawda byto to, co mi powiedziat, gdy zaproponowatam, abysmy si¢
pobrali. Powiedzial: ,,Zawsze myslatem o tobie jak 0 mlodsze;j siostrze i teraz nie umiatbym traktowac
ci¢ inaczej". Do tej chwili nie wierzytam mu. Alez bytam s$lepa 1 glupia. Nienawidzg cig, Nick!
Zblizyt si¢ Rupert.

- Tu jestes, Kit. Przybyt Jego Krolewska Wysoko$¢, Ksiaze Walii. Alex, czy styszalag niesamowita
wiadomosc? Nick zaciagnat si¢ do Krolewskiej Artylerii Konnej! Jak ja mu zazdroszcze odwagi.

- Niektorzy mezczyzni nie potrafig zy¢ bez pychy! - odparta lekcewazaco. - Muszg zobaczy¢ ksigcia
regenta, podobno jest teraz gruby jak hipopotam. Pokaz mi go, Rupercie.



- Zobaczymy si¢ w salonie gier, Rupercie. A ciebie, Alex, mam nadziej¢ ujrze¢ ponownie w sali
bankietowej na kolacji.

Kiedy odchodzita, patrzyt za nia z uSmieszkiem msciwej satysfakcji.

* % *

Kiedy Christopher mijal biblioteke, zobaczyt kr¢caca si¢ w drzwiach Olwige Harding, ktora przywotata
go gestem.

- Witaj, Olivio. Widzg, ze rodzinka do$¢ wczesnie zjawita si¢ w Londynie.

- Wejdziesz do srodka, Kit? Muszg ci cos powiedzie¢. Natychmiast wzmogt czujnosc, styszac w jej
glosie blagalna nute, kontrastujaca ze zwykta u niej pewnoscia siebie.

Jej biekitne oczy byly szeroko otwarte z niepokoju, gdy ostroznie przekroczyt prog biblioteki.

- Kit, mam ktopot - rzucita bez wstepow. Znieruchomiat.

- Jaki ktopot?

- No... wiesz... nie kaz mi tego moéwié. - Polozyla sobie dton na brzuchu. - My... ja chyba bed¢ miata...
- A co to ma, do diabta, wspolnego ze mna, Olivio? A, rozumiem: Nick pojechat na wojng z
Francuzami, co bez watpienia wyjasnia, dlaczego uciekat w takim pospiechu!

Oliwia byta przerazona.

- To nie byl Nick, tylko ty, Kit!

- Jestes w bledzie, Olivio - odparl zimno. - Czgsto jesteSmy ze soba myleni.

- Nie pomylitam ciebie z nim, chociaz z pewnos$cia popetilam ogromny btad. - W jej glosie
zabrzmiato wyczuwalne cierpienie. - Jesli nie poprosisz o moja reke, to co

ja zrobig?

- Olivio - powiedziat sztywno - musisz wiedzie¢, ze gdy bede bral sobie zong, bedzie nig Alexandra
Sheffield. To byla ostatnia wola mojego ojca przed tym tragicznym



wypadkiem. Powszechnie wiadomo, ze wszystko to zostalo ustalone, gdy bylismy jeszcze dziec¢mi.
Twarz Olivii nie byla juz blada, lecz czerwona z powodu upokorzenia, jakiego doznata po
bezlitosnym odrzuceniu przez Christophera Hattona. Ramiona jej opadty, lecz mijajac go, zdotata
dumnie unies¢ podbrodek.

Spogladajac za nia, poczut, jak usmieszek satysfakcji na jego ustach bardzo szybko wigdnie. Teraz
czut tylko panik¢. Nerwowym ruchem odgarnat z czota ciemne wlosy. Boze Wszechmogacy, Nick.
Nie ma ci¢ dopiero jeden dzien, a s¢py juz skacza na swoja ofiarg. Najpierw ten dran Eaton, a teraz
pieprzona Olivia Harding! Zostawites mnie bezbronnego na knowania kazdego drania, ktory dostrzegt
tatwa zdobycz!

**kk

Z10s¢ na Nicka wywolata silne pulsowanie pod czaszka. Usta Alex miala suche, spieczone. Z tacy
trzymanej przez ubranego w liberi¢ lokaja wzigla kieliszek szampana 1 szybko oproznita jego
zawartos¢. Przytozyta sobie dton do glowy - szampan tylko pogorszyt jej cierpienie. Stwierdzita, ze
musi zaczerpnaC swiezego powietrza, wyszla wigc na balkon sali balowej. Tam nagle zauwazyta
stojaca w ciemnos$ci samotna kobieca postac.

- Olivio, przestraszytas mnie. Strasznie boli mnie gtowa, potrzebowatam chwili wytchnienia.

- Mnie tez dreczy okropny bol glowy, Alexandre.

- W jej glosie wyraznie zabrzmiato ciche tkanie, ktorego nie umiata sthumié. - Czuje sig chora.

- Tak mi przykro. Niedobrze ci? - spytata Alex. Zapomniata o ztosci na Nicka, teraz ogarnglo ja
wspolczucie.

- Oczywiscie ze nie! - odparta zaczepnie Oliwia.

- Skad ci to przyszto do glowy?

Alex ustyszata w jej glosie nute strachu i odgadta, ze Olivia obawia si¢ plotek. Bylo jej przykro, ze
zostala tak



szybko posadzona o to, ze jest zdolna do rozsiewania cudzych tajemnic.

- Tak tylko mi si¢ powiedziato. Chyba chce juz wrocic do domu, ale w obecnosci regenta moze to
zosta¢ poczytane za niegrzecznosc.

- O tobie nikt nigdy nie pomysli zle, Alexandro Shefield!

Teraz Alex ustyszata w jej glosie wyrazna urazeg i zaczela si¢ zastanawiac, co takiego zrobita Olivi,
aby zashuzy¢ sobie na takie traktowanie.

- Moze jesli cos$ zjem, poczuje si¢ lepiej. Wybacz mi. - Jedzenie byto ostatnia rzecza, na ktora Alex
miata ochote wiec wyszta z balkonu i wrocita do sah balowej. Nie mingto duzo czasu, gdy zjawit si¢
Hart, ktory jej szukat. Przywdziala na usta promienny u$miech i pomyslata, iak dtugo jeszcze potrafi
tu wytrzymac.

Godzine p6zniej, kiedy Hart zabrat ja do sali bankietowej odszukali jego dwie siostry z mezami,
ktorzy siedzieli w towarzystwie Jego Krolewskiej Wysokosci, ksiecia Jerzego. Jedzenie i picie, ktore
spozyt w duzej ilosci, wprawito go w sentymentalny nastroj, bo gdy tylko zobaczyt ztocistorude wtosy
Alexandry, zaczat si¢ roztkhwiac wspomnieniami o swojej ukochanej Georgime.

- Potrafi zatopi¢ si¢ w trywialnych sprawach — mruknat Hart.

- Nic z tego - odparta zgryzliwie i rownie cicho. - Jesli nadal bedzie wylewat krokodyle tzy, to my w
nich zatoniemy.

Do sali bankietowej wkroczyt Christopher, od razu podszedt do Alex i Harta.

- Miatem nadzieje, Ze to mnie zaszczycisz sworm towarzystwem przy kolacji, Alexandre - powiedziat
tonem pana i wiadcy.

Zmarszczyta brwi, czujac wzmozony boi glowy Co za diabet wstapit w Kita, ze nagle stat sig taki
wladczy? Patrzyla to na niego, to na Harta 1 pomyslata, ze sa jak dwa psy ze zjezona sierscia.



- Nie zgadzam sig na role¢ smakowitej, ociekajacej krwiag kosci - powiedziata cicho. Suki, dodata w
myslach Zostawita ich 1 poszta poszukac Dottie.

Okryta ramiona kaszmirowym szalem i odwrocita si¢ Przed ma stat Hart, ktory z uSmiechem zwrdcit
si¢ do jej babki.

- Lady Longford, chcialbym prosi¢ o pozwolenie na odwiezienie do domu Alexandry.

-Alez, oczywiscie, moj chlopcze. Dodam, ze to bardzo uprzejme z twojej strony, ze proponujesz
odwiez¢ do domu mioda dame 1 jej starg babke.

Pomimo bdlu w skroniach Alex nie umiata si¢ powstrzymac i parskneta Smiechem. Kiedy karoca z
herbami Devonshire przybyta na Berkeley Square Hart uprzejmie odprowadzit obie panie do drzwi,
gdzie pozegnat je cieplo, cho¢ powsciagliwie.

Kiedy razem wchodzity po schodach, Dottie si¢ rozeSmiata.

- Wszyscy mezczyzni sa tacy sami, kochana. Maja tylko inne twarze, aby mozna bylo ich odroznic¢
Alex pomyslata ze smutkiem, ze to nie do konca jest prawda. Bracia Hattonowie wcale nie byli tacy
sami, chociaz mieli identyczne twarze i odroznienie ich byto rzecza prawie niemozliwa!



RozDzIAL 13

Nicholas Hatton dtugo spogladat na port w Portsmouth, lecz po pewnym czasie angielskie wybrzeze
znikto za horyzontem. Chociaz gleboko zatowat wszystkiego, co zostawiat w kraju 1 co nigdy juz nie
bedzie jego - Hatton Grange 1 Alexandrg Sheffield - postanowit przyjac fakty do wiadomosci.
Stanowczym krokiem przeszedl na dziob fregaty, symbolicznie odwracajac si¢ plecami do przesztosci
1 wychodzac naprzeciw jutru, bez wzgledu na to, co si¢ zdarzy.

Na statku roito si¢ od zohierzy piechoty, podrézujacych do réznych regimentow, aby wzmocnic sity
walczace przeciwko Francuzom. Wczesniej bezpiecznie wprowadzit pod poktad swojego
wierzchowca, ktory ptynal z innymi konmi stanowiacymi uzupetienie za zwierzeta padle w bojul.
Czekajac na zaladunek zaprowiantowania, Nick poznat si¢ z co najmniej dziesigcioma zolnierzami
przeznaczonymi do jego oddziatu, Krolewskiej Artylerii Konnej, nawiazal tez rozmowg z sierzantem
Timem 0'Neilem, ktory wczesniej stuzyt w Indiach, a pochodzit z Cork w Irlandii i weciaz méwi! z
wyraznym irlandzkim akcentem.

Dotarli do Bilbao juz po trzech dobach, gdyz na ogét nieprzewidywalna Zatoka Biskajska byta
niezwykle spokojna. Nick wyprowadzil wierzchowca z tadowni, a gdy 0'Neil pomogt mu zatadowac
bagaze na jucznego konia, zrozumial, ze wszystko, co ma na §wiecie, stoi teraz tuz przed nim, na
nabrzezu. Byta to trzezwiaca mysl, jednak



Nick nie mial czasu na dtuzsza refleksj¢. Rekruci zebrali si¢ razem, a kapitan poinformowat ich, ze
armia Wellingtona walczy i wygrywa bitwe o Pireneje, pokonujac ogromne przeciwnos$ci i wbrew
wszelkim oczekiwaniom.

- W ciagu ostatnich dwoch tygodni zadalismy armii marszatka Soulta straty w wysokosci trzynastu
tysiecy ofiar, wzieliémy tez tysiac siedmiuset jencow. - Zohierze stojacy na nabrzezu wydali radosne
okrzyki. - Jednakze gdy braliSmy San Sebastian, stracili$my dwa tysiace ludzi.

Rekruci nagle oprzytomnieli.

- Oddziaty zachowywaly sie¢ Zle; po upadku miasta pijanstwo doprowadzito do aktéw pladrowania,
podpalen 1 gwattow. Niektorzy oficerowie, usitujacy zaprowadzi¢ porzadek, zostali zamordowani
przez wlasnych zolierzy. W zwiazku z tym panuja tu nastroje antybrytyjskie, a Hiszpanie obwiniaja
generatow, a nawet samego lorda Wellingtona. Ostrzegam was, ze takie zachowanie nie bg¢dzie juz
dhuzej tolerowane. - Kiedy zrobil krotka pauze, zapadta absolutna cisza.

- Sztab gldéwnodowodzacego znajduje si¢ w Lesace, dokad natychmiast udadza si¢ zolnierze kawalerii
gwardyjskiej. Rekruci w dywizjach generata Thomasa Grahama przejda do San Sebastian, ktore
znajduje si¢ nad morzem, o pie¢dziesiat mil na wschod stad. Przydzieleni do dywizji artylerii generata
Rolanda Hilla maja rozkaz stawi¢ si¢ w Pampeiunie, na potudnie od Lesaki. Hill oblega miasto przez
caty sierpien, a Wellington odmawia poswigcenia ludzi w ataku bezposrednim, gdyz forteca jest nie
do zdobycia. Jednakze trwa walka w okolicznych miastach.

Porucznik Nicholas Hatton otrzymat mape, podobnie jak garstka innych nowych oficeréw, po czym
kazdy z wyokretowanych zotnierzy zostat pozostawiony samemu sobie,

Nick Hatton przy pomocy sierzanta 0'Neila natychmiast zebral rekrutéw przeznaczonych do
Krolewskiej Artylerii Konnej. Zorganizowal dwa tuziny Zotnierzy



w oddzial, zabezpieczyl wozy 1 zapasy, po czym wyruszyt ku Pampeiunie. Wedtug jego obliczen
droga o dtugosci osiemdziesigciu mil wiodla przez wyzynne, pagorkowate tereny.

Pierwszego dnia wieczorem porucznik Hatton postanowit rozbi¢ obdz dos¢ wezesnie. Wyznaczyt
ludziom zadania, a ci, ktorzy nie byli zajeci rozpalaniem ognisk, przygotowaniem jedzenia lub
oporzadzaniem koni, otrzymali lekcj¢ postugiwania si¢ bronia palna i bagnetami. Niektorzy
mtodziency jeszcze nigdy w zyciu nie strzelali, a Nick postanowil, ze zamiast marnowa¢ amunicj¢ na
strzelanie do tarcz, sprobuja zapolowac. Zanim nadeszlty ciemnosci, mieli juz kilka krolikow 1 ptakow.
O swicie, przed wyruszeniem w dalsza droge, porucznik Hatton znal juz imiona, nazwiska 1
podstawowe informacje o kazdym ze swoich ludzi.

Dwa dni p6zniej, gdy zacz¢lo zmierzchaé, wpadli w zasadzke francuskich dragonow koto Ostiz.
Porucznik Hatton wydat swoj pierwszy rozkaz pod obstrzatem.

- Kry¢ si¢! - Pomyslat, ze to maruderzy szukajacy zaopatrzenia. Kiedy zobaczyl, ze jego ludzie sa w
miar¢ bezpieczni za wozami, przeczolgal si¢ wzdhuz linii, aby spyta¢, kto chce by¢ ochotnikiem.
Zglosilo si¢ tylko trzech Zotnierzy, lecz Nick miat nadziejg, Zze za nimi rusza inni, jesli on sam i O'Neil
natychmiast rusza do ataku. Zabili tylko czterech napastnikow, reszta uciekta. Byt to prawdziwy
pogrom, zas posrod ludzi Nicka tylko jeden zostal ranny - miody Jake Smith dosta! kulg w lewe ramig.
Natychmiast rozbili oboz. Nickowi przypadl w udziale przyjemny obowiazek usunigcia pocisku za
pomoca noza. Potem umyt i opatrzylt rang, rozdart jedna ze swoich ptdciennych koszul, zeby wykonac
temblak. Sam tez jako pierwszy objal wart¢ do potnocy, po czym kazat 0'Neilowi obudzi¢ si¢ o
czwartej, aby mogt rowniez pelnié ostatnia warte przed $witem. Zoknierze juz teraz ufali mu

| szanowali go jako dowoddce, ktory ich dobro stawiat przed swoim wlasnym.



Do popotudnia nastgpnego dnia przybyli do Pampelu-ny. Nick zameldowat si¢ u generata Rolanda
Hilla, a ten natychmiast powierzyl mu state dowddztwo nad rekrutami, ktorych ze soba
przyprowadzit, dodatkowo przydzielit mu jeszcze szesciu, juz doswiadczonych w boju. Udato mu si¢
zatrzymac sierzanta O'Neila jako swojego adiutanta, a potem poznal swojego bezposredniego
dowddcg, kapitana Troya Stanhope'a. Teraz Nick miat pod komenda trzydziestu zolnierzy, zas kapitan
Stanhope cztery razy wigce;.

Podczas gdy jego ludzie zakwaterowywali si¢ w obozie, Nick objechal rogatki oblgzonej Pampeluny,
obejrzat rbwniez najezone dziatami umocnienia obronne tej trudnej do zdobycia fortecy. Potem
kapitan Stanhope przydzielit mu dwoch artylerzystow, aby wyjasnili tajniki armat obl¢zniczych,
lekkich dziat na szeSciofuntowe pociski, innych armat roznych wielkos$ci oraz amunicji artyleryjskie;.
Nick zadawal wiele trafnych pytan, aby nazajutrz méogt nauczy¢ swoich zothierzy wszystkiego, co
powinni wiedziec.

To byt dtugi dzien, wiec Nick z wdzigcznoscia przyjal goracy positek, ktory przyniost mu sierzant
O'Neil - wraz z butelka hiszpanskiego wina. Przed udaniem si¢ na spoczynek umyt si¢ i ogolil, a gdy
legl w namiocie, poczut zadowolenie z dobrze spelnionego obowiazku. Ulozyt sobie w glowie
wszystko to, co zamierzat powiedzie¢ nazajutrz swoim podkomendnym. Przed szkoleniem
artyleryjskim chciat im wylozy¢ regulamin dotyczacy pijanstwa. Doswiadczenia zwiazane z
ojcowskim naduzywaniem trunkéw nauczyty go, ze alkohol czgsto bywa odpowiedzialny za
najbardziej ohydne akty brutalnosci. Cieszyt sig, ze ma tyle zaj¢c, bo dzigki temu nie marnowat czasu
na daremne i tgskne rozmyslanie o Alex.

**k*

Tymczasem w Londynie Alexandra miata wlasne pobozne zyczenia. Odwiedzita kilka domow
wydawniczych z propozycja satyrycznej ksiazki o elicie towarzyskie;.



Wszyscy odrzucili jej pomyst. Interesowaty ich prawdziwe demaskatorskie wyznania brylujacych w
salonach dam pod warunkiem, ze byly wystarczajaco nieprzyzwoite. Tak wigc na razie Alex musiata
przyja¢ do wiadomosci, ze publikowanie prozy nie wchodzi w rachubg, wzigla si¢ wigc do rysowania.
Po godzinie miala juz gotowa karykature Jego Krolewskiej Wysokosci Ksigcia Walii na przyjeciu w
Burlington House. Przedstawiala ona gtowe Jerzego na ciele grubasnego hipopotama, lezacego w
sadzawce pelnej jadla i napojoéw, wplywajacych prosto do jego paszczy. Narysowata butelki
szampana, a takze pawie, tabgdzie 1 bazanty, ktore z przerazeniem patrzyty, jak zblizaja si¢ do tej
rozdziawionej geby. Potem dodata jeszcze wegorze, homary i ostrygi, usitujace salwowac si¢ ucieczka
w oczekiwaniu na pozarcie. Zastanowita sig, by po chwili umiescié¢ pod spodem napis: KROLEWSKI
HIPCIO NA WYSTAWNYM PRZYJECIU.

Odczekala, az Dottie odjedzie kareta razem z lady Spencer, po Czym razem z Sara weszty do pokoju
Ruperta, gdzie Alex zabrata z jego szafy kilka elementow meskiej garderoby.

- Chyba nie zamierza panienka wyj$¢ na ulice w ubraniu brata? - Sara byta wyraznie zszokowana.

- Nie méw do mnie panienko, ale: paniczu! - odparta Alex wciagajac spodnie z paskiem pod stopa.
Szybko zapigta guziki koszuli. - Pom6z mi z tym fularem. Widzisz, z kazda chwila coraz bardzie;j
upodabniam si¢ do Ruperta. - USmiechneta sie. - Boze, jak mezczyzni moga tak chodzie z
wykrochmalonym kohierzykiem, ktory zakrywa im uszy?

Sara zachichotala.

- Daje im to wymowke, ze nie stysza, co mowi kobieta. Kiedy Alex utkneta ztocistorude wlosy pod
brazowa

peruka, Sara z niedowierzaniem pokrgcita glowa.

- Nie poznatabym, Ze panienka to dziewczyna.

- Nie jestem dziewczyna, jestem kobieta, do tego chytra i przebiegla - stwierdzita Alex. - Jesli moja
babka



wrocl, gdy bed¢ poza domem, jako sygnat rozsun firany we frontowym oknie na gorze.

Wyszedtszy z domu, udata si¢ do biura Williama Cobetta, wydawcy tygodnika ,,Rejestr Polityczny",
wspierajacego postepowe zmiany. Poprosilta o rozmoweg z wydawca i ucieszyla sig, gdy ten rozesmial
si¢ na widok karykatury Ksigcia Walii.

- Biorg to - stwierdzit bez zastanowienia. - Cztery szylingi.

Alex zamrugata.

- Cztery szylingi? - Rozczarowata sig. - Przeciez to jest warte co najmniej gwineg.

- Za kogo ty si¢ uwazasz, za Cruickshanka?

Alex doskonale wiedziata, ze Cruickshank jest znanym karykaturzysta, ktorego elita obawiala si¢ i
poprzysiegta mu zemste¢. Zaczela si¢ targowac, ale w koncu obnizyla swoja ceng¢ do pigciu szylingow.
- Cztery, decyduj si¢! Moze nastgpnym razem dam ci pi¢¢, a moze wolisz napisac artykut o
reformach? Chtopcy czyszczacy kominy, zmniejszenie liczby godzin pracy dla dzieci? Cos, co chwyta
za serce, | dobrze wptynie na sprzedaz gazety.

Alex zastanowila si¢ i w koncu wyrazila zgode na cztery szylingi. Wracajac na Berkeley Square,
pobrzekiwata w kieszeni monetami. Co za marne pieniadze! Jak to dobrze, ze nie musze zarabia¢ na
swoje utrzymanie.

Dzisiaj byt dzien, gdy Hart Cavendish miat sptaci¢ swoj przegrany zaktad i zabra¢ Alexandrg tam,
gdzie ona sobie zazyczy. Jeszcze raz poprosita Sar¢ o pomoc w swojej matej konspiracji. Musiata
pozyczy¢ od Ruperta wieczorowe ubranie, lecz trzeba bylo odczekac, az on sam wystroi si¢ 1 opusci
dom. Zajrzata do jego pokoju i az gwizdngla z podziwu.

- Do licha, Rupercie, na kim chcesz zrobi¢ takie wrazenie?

Mial na sobie nowiutkie satynowe spodnie i1 niebieski brokatowy frak.



- Juz ja wiem na kim, a ty si¢ dowiesz, wscibska panno.

- Cherchez lafemme, jesli dobrze zgaduje! - zachichotata.

Rupert spasowiat na twarzy. Dowredzrat si¢ od Harry'ego Hardinga, ze jego siostra, Olivia, jest na
wydaniu, a jej rodzina przyje¢taby wicehrabiego z otwartymi ramionami. Harry powiedzial mu w
zaufaniu, ze cata rodzina bedzie dzi§ wieczorem w klubie Almack, wigc Rupert postanowit przystapic¢
do zdecydowanego dziatania. Niepokoito go tylko jedno - fakt, ze Kit okazat zainteresowanie Otivia.
Jesli byl nig nadal zainteresowany, to Rupert nie mogt sobie czyni¢ wielkich nadziei w zwiazku z
osoba dziedziczki.

- A wigc mitego wieczoru i udanych fowow! - zawotata Alex do brata, ktory schodzit na dot,
zabierajac przed wyjsciem kapelusz i laske. Szybko wslizgneta si¢ do jego sypialni i zabrata z szafy
czarne wizytowe ubranie. Dla pewnosci wzigla takze czarna peleryne.

Sara pomogta jej wlozy¢ wykrochmalona biata koszulg, nastgpnie starannie utozyta fular. Alex byta
juz niemal gotowa, gdy ustyszaty zajezdzajaca karetg.

- Saro, zejdz na dot 1 powiedz Hartowi Cavendishowi, zeby nie wchodzit do domu, ale czekal na mnie
w karocy.

- Zejde 1 zapytam ksigceia, czy bytby tak uprzejmy 1 zaczekat na panienke w karocy.

Alex sie rozesmiata.

- Nie martw sig¢, Saro. On bgdzie tak uprzeymy. - Narzucita peleryng na swdj meski stroj, ukryta pod
nia najlepsza peruk¢ Ruperta 1 chwycita lusterko. Zbiegta na dot i spotkata Sar¢ przed domem na
schodach wiodacych do frontowych drzwi. - Zostawitam liscik dla Dottie, oczywiscie peten unikow.
Bogu dzigki, ze si¢ spoznia.

Hart otworzyt drzwi karety od $rodka 1 pomogt jej wsiase.

- Wiec dokad mam ci¢ zabra¢? - spytat z uSmiechem.

- Potrzymaj to - powiedziata, wciskajac mu lusterko. Zaraz ci powiem. - Ustawita lusterko w jego
dtoni, wycia-



gnela peruke 1 natozyla ja na glowe, weiskajac pod spod sterczace tu 1 Owdzie kosmyki. Zrzucita z
ramion peleryne, pokazujac swoj wieczorowy meski stroj i dopiero wtedy odpowiedziata na jego
pytanie. - Zabierzesz mnie do klubu White'a. Hart rozdziawit usta.

- Zartujesz sobie!

- Nigdy w zyciu nie mowilam powazniej.

- Nie mogg ci¢ tam zabrac, to przeciez klub tylko dla mgzczyzn.

- Stad moje mgskie ubranie. Nie badz taki pruderyjny, Hart. Wez udziat w tej szalonej komedii.
Obejrzal ja od stop do gtow.

- Gdyby nie to, ze muszg sptaci¢ honorowy dlug, odméowitbym twojej prosbie.

Zaczela sig¢ Smiac. Doskonale wiedziata, ze bylby jej odmowit, gdyby grzecznie poprosita. Dlatego si¢
z nim zalozyta. A dla dzentelmena z lepszego towarzystwa splacenie takiego dtugu byto sprawa
honoru.

Hart Cavendish podniost wysoko glowe, gdy w towarzystwie swojego kompana wkroczyt do klubu,
nie mogt jednak opanowac lekkiego rumienca na policzkach. Wszyscy, poczawszy od odzwiernych i
portierow, a na kelnerach skonczywszy, ktaniali si¢ 1 szurali nogami, od chwili gdy przed klubem
zatrzymala si¢ karoca z herbami ksiecia Devonshire. Nawet obecni w klubie jego czlonkowie pod-
chodzili, aby przywita¢ Harta, okazujac, ze pochlebia im cho¢by chwila ksiazg¢cego zainteresowania.
Alex przegladata karte, usitujac wybra¢ jakies danie na kolacje. Kelner skupial cata uwage na Harcie,
ktory zamowit udziec wolowy z szalotkami i grzybami, mial tez dokona¢ zamowienia dla Alexandry,
gdy dostrzegt w jej oczach ostrzegawcze spojrzenie.

- Ja poproszg o pieczona kaczke nadziewana ostrygami i orzechami. - Kelner przyjal zamowienie,
nawet na nig nie patrzac. Kiedy Hart zamowit burgunda, wybra-



ta rum shrub, popularny napoj, ktérego nigdy dotad nie probowata, robiony z rumu, cytryn, cukru i
migdatow.

Kiedy Hart spostrzegl, ze nikt nie zwraca na Alexandre szczegdlnej uwagi, powoli zaczal si¢ odprezac
1 nawet usmiecha¢ na mysl o tej konspiracji, chociaz nadal czul pewien niepokd; w zwiazku z wizyta
w salonie gry. Nie zamowili deseru. Hart miat juz siggnac po cygaro i poprosic¢ o brandy, lecz po
chwili zastanowienia zrezygnowat, wiedzac, ze Alexandra zapewne pdjdzie w jego Slady.

Nachylita si¢ nad stolem.

- Chcg poczytac te stynna ksiazke zaktadow. Przewr6cit oczami i az jeknat z kpiaca rezygnacja.

- Czy istnieje jakies megskie szalenstwo, w ktorym me chciatabys si¢ zaglebic?

- Nie wiem, bo nie znam wszystkich waszych szalenstw. Hart podszedt do wielkiego wykuszowego
okna, gdzie

na wysokim blacie lezata ksiazka zakladow. Alex powiodta czubkami palcow po wielkim,
oprawionym w skore woluminie, zastanawiajac sig, czy jest pierwsza kobieta, ktora ja otwiera i1 czyta.
Wigkszos¢ wpisOw byta mato ciekawa, dotyczyla zakltadow na wyscigi konne w Epsom czy
Newmarket, na mecze krykieta lub walki bokserskie, lecz od czasu do czasu pojawiaty si¢ wpisy
catkowicie groteskowe. W pewien deszczowy kwietniowy dzien lord Alington zatozyl si¢ z
przyjacielem o tysiac funtow, ktora z dwoch deszczowych kropli pierwsza sptynie po szybie na sam
dot wykuszowego okna!

Byly tam strony z zakladami dotyczacymi bitew w wojnie 0 niepodlegltos¢ Hiszpanii, na widok
ktorych Alex przymknela oczy i zmowita w mys$lach modlitwe o zycie i zdrowie Nicka Hattona.
Kiedy je otworzyta, spostrzegla zaktad dokonany przez Jego Krolewska Wysokos¢, Ksigcia Walii.

- Na Boga, nawet stary Prinny wpisuje tu swoje zaktady!

Hart zasmiat si¢.



- Najbardziej niestychany zaktad zawarl kiedys z niezyjacym juz Charlesem Jamesem Foksem.
Zatozyli sig, po ktorej stronie Bond Street znajduje si¢ wigcej kotow. Cwany Fox dobrze wiedziat, ze
kociaki 1ubig stonce, wigc postawil na nastoneczniona strong uticy 1 wygrat trzynascie do zera!

Alex wyobrazita sobie, jaki to musiat by¢ komiczny widok, gdy obaj biegali po Bond Street szukajac
kotow.

- Nie Igkaj sig, nie zamierzam wpisac tu zadnego zakladu, nawet moje szalenstwo ma swoje granice.
Ale chciatabym po6js¢ do sali gier.

Kiedy Hart upart si¢, ze nie pozwoli Alex samodzielnie kupi¢ zetonow, nie oponowala, gdyz miata
przy sobie jedynie dziesi¢¢ funtow, ktore wezesniej dala jej Dottie. Chodzita po salonie, a gdy Hart
stwierdzil, Zze nie wzbudza zadnego zainteresowania, przestat si¢ niepokoi¢ 1 zasiadl do bakarata, ona
za$ stata, aby przygladac sie¢ grze. Po kilku chwilach odeszla, ciekawa innych gier losowych,
odbywajacych si¢ w pelnym dymu salonie.

Zatrzymala si¢, aby popatrzy¢ na gre vingt-et-un, czyli oczko. Juz miata usias$c¢, aby sprobowac
szczgscia, gdy poczula, jak ktos szczypie ja w pupg! Odwrdcita si¢ szybko 1 zobaczyta stojacych obok
siebie dwoch mgzczyzn, lecz nie byla w stanie stwierdzi¢, ktory z nich jest winowajca. Jednym byt
lord Brougham, co stwierdziwszy Alex oblala si¢ rumiencem, gdyz pomyslata, ze ja rozpoznat.
Odwrdcita sig z powrotem do kart oczekujac, ze lord Brougham cos$ powie. Nie ustyszata niczego, lecz
z pewnoscia co$ poczuta. Brougham gtadzit ja dionia po posladku. Zdusita ochote, by da¢ mu w twarz
| wycofata si¢ tam, gdzie bylo bezpieczniej, a wigc w poblize ksigcia.

Hart whasdnie obliczal swoja wygrana. Kiedy wstat od stotu, Alex nachylita si¢ do jego ucha.

- Chyba zostatam rozpoznana - wyszeptata naglacym tonem. - Lord Brougham uszczypnal mnie w
pupg!

Hart Cavendish wygladat na rozgniewanego.



- Nie sadzg, ze ci¢ rozpoznal, Alex. Lecz, na lito$¢ boska, trzymaj si¢ z daleka od tego starego tajdaka.
- Ale on musi wiedziec¢, ze jestem kobieta, Hart, bo po co by mnie tam dotykat?

Popatrzyl na nig skonsternowany.

- Jak mam c1 wyjasni¢ takie zachowanie? - Kilka razy przeczesal dlonia swoje jasne wlosy. - Sa tacy
mezczyzni

- zaczat ostroznie - ktorzy czuja pociag do mtodych chtopcow.

Myslata nad tym przez chwilg, ale dla pewnosci wolata spytac:

- Chyba nie masz na mysli pociagu piciowego?

- Niestety mam, mimo ze to musi by¢ dla ciebie szokujace.

Dla Alex byto bardziej zagadkowe niz szokujace, lecz zarazem odczula rozczarowanie, ze mtodzi
mezcezyzni z towarzystwa s tak dobrze poinformowani o réznych aspektach zycia, podczas gdy
kobiety utrzymywano w niewiedzy.

- Lord Brougham ma zong - powiedziata ostroznie.

- Myslisz, ze ona o tym wie?

- Alez skad! O takich wystepkach nie rozpowiada si¢ wszem wobec - odpart gwattownie. -
Wywolatoby to ogromny skandal.

Alex zachowala sobie t¢ informacj¢, zachwycona, ze oto poznaje nieprzyzwoite grzeszki wielkiego
Swiata. Przez resztg¢ wieczoru czula si¢ doskonale, a gdy wracali na Berkeley Square podzigkowata
Hartowi za to, ze okazat sig¢ tak wspaniatym kompanem. Znowu ukryta megskie ubranie pod peleryna,
zdjeta tez braterska peruke.

- Moja babka by¢ moze nie poszta jeszcze spac. - Rozwichrzyta dtonia sptaszczone przez peruke
wlosy. - Pozwol, Ze ja to zrobig - powiedziat chropawym gtosem.

Zanim si¢ zorientowala, juz siedziat obok niej 1 wsuwat dlugie palce w jej loki.

- Masz w sobie naturalng zuchwato$¢, ktora robi na mnie duze wrazenie. - Przytrzymat ja, aby
pocatlowac.



Nabrata gleboko powietrza. Wiedziata, ze musi mu powiedzie¢, co czuje. Byloby nieuczciwie, gdyby
sobie pomyslal, ze ona pragnie ich romansu.

- Hart, posuwasz si¢ zbyt szybko. A ja chce tylko naszej przyjazni; nie interesuje mnie matzenstwo.
Z usmiechem popatrzyt jej prosto w oczy.

- Mnie tez nie interesuje malzenstwo, najstodsza. Przestraszyla sie.

- Aha - wykrztusita, bo nic innego nie przyszio jej do glowy. W koncu przywart do jej ust w dlugim
pocalunku na dobranoc. Od razu stwierdzita, ze catuje fantastycznie. Jednak nie byto jej tak cudownie,
nie poczuta takiego tomotania serca jak wtedy, gdy catowat ja Nick Hatton.

- Dobranoc, Hart. - Wyskoczyta z karocy i pobiegta do domu, zanim zdazyt uczyni¢ cokolwiek wigce;.

**k*

W klubie Almack Rupert zatanczyt z 01ivia Harding trzy razy, oczywiscie nie byty to trzy tance z
rzedu, ale wystarczyly, by zauwazyla to jej matka, Annabelle, dla ktorej stato si¢ jasne, ze oto nadarza
si¢ sposobno$¢ rozwiazania palacego 1 delikatnego ktopotu, jaki powstal w jej rodzinie. Przeszta do
salonu gry, gdzie ukradkowym gestem przywotata m¢za i syna.

- Wnuk lady Longford okazuje jawne zainteresowanie Olivia - powiedziala zaaferowana.

- To ja napomknalem Rupertowi, ze Olivia jest na wydaniu - rzekt potgtosem Harry Harding - i
zapewnitem go, ze nasza rodzina bedzie dzisiaj w klubie.

Matka obdarzyta go aprobujacym spojrzeniem.

- Rupert juz dawno odziedziczyt tytut po dziadku - odezwata si¢ do me¢za - a o ile dobrze pamigtam,
kilka miesigcy temu ukonczyt dwadziescia jeden lat. Myslisz, ze mozemy wzia¢ wicehrabiego pod
uwagg jako kandydata dla Olivii?



- Jesli si¢ nie pospieszymy, to bedziemy miec¢ szczgscie, jesli pozyskamy jakiegos prostaka z ludu dla
tej malej wszetecznicy! .

- Przymknij sig, na litos¢ boska. Tylko niewinne dziewczyny daja si¢ uwies¢ 1 doprowadzi¢ na skraj
ruiny. - W jej glosie zabrzmiato oskarzenie, ktore wyraznie $wiadczyto o tym, ze moéwi z wlasnego
doswiadczenia.

Harding tylko prychnal, wspominajac, jaka popularng wsrod mezczyzn debiutantka byta kiedys
Annabelle.

- Lepiej wracaj do sali balowej i chwytaj pierwsza sposobnos¢, jaka si¢ nadarzy. Wicehrabia Longford
bylby darem z niebios.

Annabelle Harding odszukata Olwi¢ w sali bankietowej, gdzie ustuzny Rupert wiasnie przyniost jej
kieliszek ratafii. Teraz uklonil si¢ z galanteria.

- Czy mogg przynies¢ pani cos$ orzezwiajacego, lady Harding? Moze kieliszek ratafii?

- Milordzie - odezwala si¢ formalnie Annabelle - az mi serce ro$nie, gdy widzg tak dobrze
wychowanego mtodego czlowieka. A czy moge by¢ tak smiata i poprosi¢ 0 mata sherry 1 kawaltek
ciastka z kminkiem? - Kiedy odszed! spehi¢ jej prosbe, odwroécita sig¢ do Olivii. - Myslisz, ze
umiatabys$ odpowiednio go nakierowac?

Olivia oblata sie rumiencem.

- Nie wiem, mamo.

- Napomknij mu, ze popotudniami czgsto odbywasz przejazdzki powozem po parku - Poprawita
koronki na dekolcie corki, aby lepiej wyeksponowaé przedzialek migdzy jej obfitymi piersiami. - Jesli
chwyci przynete i spotka sig z toba, musisz sprawi¢, zeby odprowadzit ci¢ do domu, i zaprosi¢ na
herbate. Po prostu wprowadz go do salonu, a my z ojcem zrobimy resztg.

* * %

W hiszpanskiej Pampelunie zaczat si¢ wrzesien; w powietrzu bylo goraco, sucho, unosit si¢ kurz.
Dostawy



zywnosci nadchodzily sporadycznie, a Wellington wyraznie powiedzial, ze zolnierze beda musieli zy¢
z ziemi, na ktorej przyszto im pelni¢ stuzbg. Porucznik Nicholas Hatton nauczyt wszystkich swoich
podkomendnych polowa¢, a potem przymknat oko, gdy sierzant 0'Neil szkolit ich, jak z okolicznych
gospodarstw podkradac¢ drob, jajka 1 warzywa, a takze pasz¢ dla wlasnych zwierzat. W tym samym
czasie Hatton i O'Neil przestrzegali zotierzy, aby podczas wypraw po okolicy byli ostrozni |
wyczuleni na putapki, aby patrolujac tereny wokot muréw oblezonego miasta, w kazdej chwili byli
gotowi do walki.

Hatton ustanowit wilasne reguty dla swoich zotnierzy. Pijanstwo bylo zabronione, poza tym kazat im
tworzy¢ dwu- lub czteroosobowe grupy, aby nigdy nie polowali ani nie jezdzili na patrole w
pojedynke. Po tym, jak jeden z Zolierzy dostat kulg¢ w rami¢ z szahcoOw obronnych miasta, Nicholas
nauczyt ich, aby byli dla siebie nawzajem oczami i uszami.

- Musicie obserwowac, co dzieje si¢ za waszymi plecami. Wszyscy mamy mocne i stabe strony.
Silniejsi musza uwazac na stabszych, ale abySmy wszyscy przezyli, musicie by¢ jak bracia. - T¢
koncepcje Nick éwiczyl przez cale zycie. Zotnierze zrozumieli madroéé tych stow, gdy jeden z
porucznikOw kapitana Stanhope'a zostal zabity przez nieprzyjacielska kulg z tych samych obronnych
szancoOw. Stanhope natychmiast przekazat zolnierzy zabitego porucznika pod komendg¢ Hattona, tym
samym podwajajac liczebnos¢ jego oddzialu niecate dwa tygodnie po tym, jak zjawit si¢ pod
Pampeluna.

W Londynie Christopher mocno odczuwatl odpowiedzialnos¢ i obowiazki wynikajace z jego nowe;j
pozycji - lorda Hattona. Wciaz odkrywal, ze podwodjna whiskey z samego rana zdecydowanie
poprawia mu nastroj. Kit



nie odczuwal zadnego bolu, gdy John Eaton, zwany Korkociagiem, ztozyt mu wizyte przy Curzon
Street.

- Ufam, lordzie Hatton, ze gdy otrzymal pan zestawienie inwestycji 1 udziatow, ktore przestatem, jest
pan w pelni zadowolony?

Kit, ktory wceale nie przejrzat tych list zawierajacych odziedziczone aktywa, machnat lekcewazaco
reka.

- M6w do mnie Christopher, tak jak do mojego ojca zwracates si¢ Henry. Przeciez byliscie kuzynami,
John.

- Nie tylko kuzynami, ale tez dobrymi przyjaciotmi. Polegat na moich radach w kwestiach
bezpiecznych inwestycji, kiedy tylko takowe si¢ nadarzaty. Dla ciebie bedg robi! to samo, mdj
chtopcze. Wtasnie dlatego tu dzisiaj jestem. Wojna to ztoty czas dla tych, ktorzy chca ustrzeli¢
fortung. Obserwujac rynek, mozna znalez¢ inwestycje, ktore dadza stukrotny zysk. Trzeba sprawic,
zeby pieniadze same dla ciebie pracowaly.

- John, moje obowiazki wynikajace z obecnej pozycji uniemozliwiaja mi spedzanie catych dni na
obserwacji rynkow. Brat opuscit mnie 1 wyjechal w poszukiwaniu wojennej chwaty, co podwaja
brzemig, ktére muszg nosi¢. Ty znacznie lepiej wiesz, gdzie inwestowac moje pieniadze, a ja
bezwarunkowo ufam twojej ocenie.

- Zamiast bra¢ gotowke z banku, sugerowatbym wzigcie pozyczki z zabezpieczeniem w postaci
nieruchomosci majatku Hatton 1 przeznaczenie tych pieni¢dzy na nowe inwestycje.

- Z kim muszg si¢ zobaczy¢ w sprawie zabezpieczenia? I jaka bytaby stosowna prowizja, jakiej bank
powinien zazadac?

- Nie musisz sobie zawraca¢ glowy bankiem, moj chlopcze. Z przyjemnoscia pozycze ci te pieniadze,
1 to na nizszy procent, niz zrobitby to bank, po czym od razu zainwestuj¢ je w solidny interes. Jest tez
bonus wynikajacy z udzialu w wojennym wysitku. Zwycigstwo w wojnie to trochg¢ wigcej niz zabawa
w zohierzyka.



- Tez tak mysle. A wlasnie, miatem ostatnio sporo wydatkdw. M¢j rachunek bankowy jest prawie
pusty.

- Nie martw si¢ o pieniadze. W razie potrzeby bede wptacal fundusze na twoj rachunek. - Eaton wyjat
z teczki jakis papier. - Tylko podpisz to upowaznienie, dajace mi autoryzacj¢ do dziatania w twoim
imieniu we wszystkich kwestiach finansowych, a juz ja wszystkim si¢ zajmg, tak jak robilem to dla
twego ojca.

- Bardzo to doceniam. Eaton uniost reke.

- Ja tylko wykonuje moja pracg. Jesli bedziesz mnie potrzebowat w jakiejkolwiek sprawie, to moja
londynska kancelaria znajduje si¢ przy Jermyn Street.

**k*

Zanim sprawy mi¢dzy nim a Ohvia Harding przybraty powazny obr6t, Rupert przyjechat na Curzon
Street w odwiedziny do Kita.

- Prawie cie nie widziatem przez ostatnie dwa dni. Co si¢ z toba dziato?

- Prawd¢ mowiac, chodzitem po galeriach 1 sklepach ze sztuka, szukajac ciekawych obrazow. Ojciec
nigdy nie mial czasu dla sztuki 1 uwazat moje hobby za niegodne mg¢zczyzny, wigc pomyslalem sobie,
ze teraz juz jestem wolny 1 moge zaspokoi¢ swoje upodobania. Wydawanie jego pieniedzy na obrazy
daje mi jakas perwersyjna przyjemnos¢. A co u ciebie?

- Tylko si¢ nie $miej, ale postanowitem wejs$¢ na rynek kawaleréw chetnych do ozenku.

Kit wydawat sig przerazony.

- Czy$ ty na mézg upadt?

Rupert nie mogt si¢ zdoby¢ na wyznanie najlepszemu przyjacielowi, ze jest bankrutem 1 musi si¢
ozeni¢ dla pieniedzy. Nie mogl mu tego powiedzie¢ zwlaszcza teraz, gdy Kit zostat lordem Hattonem
1 wlasnie zostat posiadaczem duzej fortuny. Dlatego zdecydowat si¢ na ktamstwo.



- Odziedziczytem po dziadku tytul wicehrabiego Longford, ale wigksza czgs$¢ jego pienigdzy
przypadnie mi dopiero wtedy, gdy ukoncze¢ dwadziescia piec lat. Po prawdzie czulem si¢ ostatnio
troche ograniczony 1 mam juz dosy¢ tych ktopotdéw finansowych.

- Do diabta, dlaczego mi nie powiedziales, ze chwilowo brakuje ci funduszy? Przeciez wiesz, ze ja
mam ich duzo! Nie musisz popetnia¢ samobgjstwa ani si¢ zeni¢. Chyba jeszcze nie zobowiazales si¢
do niczego, co?

- No... nie, wlasnie o to chodzi. Chciatem mie¢ pewnos¢, ze nie zywisz zadnych uczu¢ do Olivii
Harding, zanim podejme zobowiazanie.

Kit Hatton zamilkt. Oto idealne rozwiazanie problemu, ktory faktycznie nie jest moj. Do diabta, teraz
bede musiat wykonac catkowity zwrot.

- Rupercie, nie mialem pojecia, ze myslisz o Olivii. To zmienia postac¢ rzeczy! Ja nie zywig do niej
uczug, ale Nicholas z pewnoscig miat takie uczucia. Ich zwiazek nabieral rumiencow w takim tempie,
ze bylem pewien ich §lubu. Nie co dzien spotykamy dziedziczki tak atrakcyjne jak Olivia. Na twoim
miejscu, stary, fapatbym ja, zanim mdj braciszek przestanie bawi¢ si¢ w zotnierza.

- Myslisz, ze Olivia byta zakochana w Nicku?

- To raczej pewne, Rupercie. Wysocy, ciemnowlosi, niebezpiecznie mescy chlopcy niszczycielsko
dzialaja na niewiescie serca, ale postaraj si¢ dostrzec rowniez dobra strong: jesli jest znowu sama,
tatwo wpadnie w twoje ramiona.

- Méwiac szczerze, ona jest bardzo otwarta, ale nie bardzo mam ochote 1$¢ do Hardinga 1 prosi¢ o reke
corki. Sam wiesz, jaki on jest apodyktyczny.

- Postuchaj, jestes wicehrabia Longford, twoja babka jest bogata jak Krezus. Jeste$ jednym z
najatrakcyjniejszych kawaleréw w Anglii, a co dopiero mowi¢ o Londynie. Harding powinien
ptaszczy¢ si¢ u twoich stop! Radzitbym ci nie okazywaé zbytniego zapatu. Recze, ze Harding podwoi
posag, zwlaszcza skoro jeste$ niechetny do natychmiastowego ozenku.



- Ale ja wcale nie jestem niech¢tny do natychmiastowego ozenku, przeciwnie, potrzebuj¢ szybko
znalez¢ zong.

- Na lito$¢ boska, Rupercie, nie ciosaj sobie wlasnego krzyza! Przeciez Harding o tym nie wie. Jesli
zaczniesz si¢ ociagac, ojciec Olivii obsypie ci¢ pieniedzmi.

- Dzigkuje, Kit. Bardzo wzmocniles moja samooceng. Nie wiem, co bym bez ciebie zrobit.

- Od tego sa przyjaciele.

**k*

Alex pomogta Sarze wyczysci¢ czarne wizytowe ubranie Ruperta, ktore powiesily z powrotem w jego
szafie. Nastepnie wzigla sobie parg spodni o ptowej barwie, rudobrunatny surdut oraz kremowa
kamizelkg. - Dzi$ po potudniu wychodzg, Saro. Czy wybierzesz si¢ ze mna?

Stuzaca obrzucita wzrokiem meski stro;.

-Czypanicz zamierza iS¢ w tym stroju? Alex rozesmiala sig.

- Bystra jestes, dlatego tak ci¢ lubig.

- A dokad tym razem?

- Mam zamiar zbada¢ dalsze tereny, w biedniejszej czesci miasta. Chee napisaé artykut o jakiejs$
waznej sprawie 1 narysowac cos, co ztapie za serce.

-- To nietrudno begdzie znalez¢; w Londynie takie bolesne obrazki mozna znalez¢ za kazdym rogiem.
Mamy szczescie, ze mieszkamy w Mayfair.

Alex wciagnela spodnie, w ktére po chwili whozyta koszule Ruperta.

- Wiem, Saro. A gdzie ty si¢ urodzitas? Stuzaca zawahala sig.

- Bardziej na potnoc, za Soho - odpowiedziata metnie.

- Moze p6jdziemy tam dzisiaj?

- Nie, panienko - rzekta szybko Sara. - Wybierzmy si¢ nad rzeke. Mozemy odwiedzi¢ karmelitow, a
nawet dojs¢



az do mostu Blackfriars Bridge. Jesli braknie nam czasu, mozemy wroci¢ todzia.

- Dobry pomyst. Zaoszczedzimy jeszcze wigcej czasu, jesli wezmiemy dorozke do Charing Cross, a
stamtad pojdziemy pieszo.

W dwojce osob, ktore wysiadly z dorozki przed hotelem Golden Cross, nie bylo niczego godnego
uwagi, poza tym, ze mtody mezczyzna trzymal pod pacha szkicownik. Alex podniosta wzrok, aby
popatrzy¢ na ogromnego lwa, wienczacego Northumberland House - i przez chwilg pomyslata o
Nicholasie. Niech cig diabli porwa, Nick! Przeszty przez Hungerford Market, gdzie Alex pospiesznie
naszkicowata stragan z rybami, na ktorym mozna byto kupi¢ wszystko: od sercowek 1 obrzezkdéw po
by dorszow 1 czarne wegorze, z ktorych kilka jeszcze sig ruszato. W koncu rybi odor wypchnat je na
zewnatrz przez tylne wyjscie kolo rzeki. Tam zatrzymatly si¢ na schodach koto fabryki Warren's
Blacking, aby ztapac troch¢ swiezego powietrza. Jednakze smrod od rzeki spowodowat, ze szybko
oddality si¢ na wschod, w kierunku Tempie.

Na Thames Street powietrze poprawilo sig, teraz byto przeniknigte wonia stodu z pobliskiego
browaru. Ludzie chodzili brudni, odziani w tachmany, zwlaszcza biegajace boso dzieci. Kiedy
okropnie wychudzona dziewczynka o zmierzwionych wtosach podbiegta do nich i zawotata ,,Czy da
mi pan pensa?", Alex odtozyta szkicownik, zeby poszuka¢ kilku monet dla tego dziecka, lecz nagle jej
uwage przykul widok naprawdg rozdzierajacy serce.

Oto w kierunku browaru szli kominiarz z swoim pomocnikiem. Obaj byli pokryci czarna sadza od stop
do glow, a na ich widok Alex wzburzyta si¢, gdyz pomocnik byl matym chlopcem, ktory nie mogt
mie¢ wigcej niz pigc lat.

- lle lat ma to dziecko? - rzucita ostro.

- Powiedziatbym, Ze z osiem, gdyby to byl twoj zasrany interes!

- Jest za maly, zeby by¢ o$miolatkiem.



- Jest maty, zeby mogt weisnac si¢ do kominow. - Mezczyzna zakrecit szczotka na dtugim kiju,
celowo wzbijajac w powietrze chmure brudu, ktéra poleciata w kierunku Alex.

- Chyba nie chcesz mi powiedzie¢, ze wysytasz to dziecko na wspinaczki w kominach?

- Nie, siedzi sobie w salonie 1 zajada buleczki z miodem, a ja odwalam brudna robote - odpart
kominiarz z typowym sarkazmem londynskiego cwaniaka.

- Chce was obu narysowac.

- Odwal si¢ pan!

- Zaptace szylinga.

- Dwa szylingi... kominiarze przynosza szczgscie.

Zgodzita sig, ale miata do§¢ rozumu, zeby da¢ im pieniadze dopiero po ukonczeniu rysunku. Kiedy
blizej przyjrzalta si¢ chlopcu, poczuta ucisk w gardle; zobaczyta, ze tokcie 1 kolana malca pod warstwa
sadzy sa pokryte ranami od poparzen, ze jego wlosy nosza §lady przypalenia. Lecz dopiero oczy
dziecka, smutne i pozbawione wszelkiej nadziei, sprawity, ze Alex z trudem powstrzymala 1zy.

Po zaptaceniu uzgodnionej kwoty nie mogta dluzej znies¢ widoku kominiarza, ciagnacego za soba
matego chtopca do browaru.

- Na Boga, Saro, kominy w zwyklych domach sa wystarczajaco okropne, ale mysl o wysokich
kominach fabrycznych jest nie do zniesienia!

- Kominiarze to nikczemni okrutnicy. Nie daja chtopcom jedzenia, aby byli chudzi, styszatam tez, ze
rozpalaja pod nimi ogien, aby biedactwa szybciej si¢ wspinaty.

- Wracajmy do domu. Dosy¢ juz zobaczytam. - Alex ze smutkiem odwrocila si¢ w kierunku rzeki i
zobaczyta prom.

Kiedy weszly do domu, pierwsza napotkana osoba okazata si¢ Dottie. Obrzucita je filuternym
spojrzeniem 1 powiedziata do shuzace;:

- Chociaz tworzycie pigkna parg, nie pozwdl temu draniowi, zeby naméwi! cig do potajemne;j
ucieczki.



- Och, Dottie, nie czepiaj sig, ze si¢ przebralam w stro) Ruperta. Dzigki temu mogg¢ znacznie tatwiej
poruszac si¢ po Londynie, poza tym bralam ze soba Sarg, tak jak mi radzitas.

- Jesli sadzisz, ze nigdy nie przebieratam si¢ za mgzczyzng, to jestes w bigdzie. Jednak zachowa
dyskrecje. Nie pozwol, zeby Christopher Hatton zobaczyt ci¢ w spodniach, jesli chcesz kiedys$ zostac
lady Hatton.

- Dzi$ napotkatam strasznie przygngbiajaca sceng: kominiarz, ktory mial za pomocnika pigcio-, moze
szescioletniego chtopca.

- Londyn peten jest spotecznej niesprawiedliwosci, kochana. Praca dzieci, zwlaszcza wspinanie si¢ po
kominach, powinna by¢ zakazana przez prawo. Czytalam w gazecie, ze jutro w Izbie Gmin ma si¢
odby¢ debata na ten wlasnie temat.

- Wigce pojde tam!

- W takim razie deputowani beda mieli widownig w liczbie jednej osoby. Niestety reformy nie ciesza
si¢ najmniejszym nawet zainteresowaniem, za co mozna obwinie Jego Krolewska Wyniostos¢.

- Zrobitam szkic tego kominiarza 1 jego pomocnika, ale chce wykonac jeszcze kilka rysunkdw, poki
mam ich §wiezo w pamigci.

- A ja lepiej usung resztke sadzy z surduta wicehrabiego, jesli nie chcemy, zeby dostat apopleks;ji -
powiedziata cicho Sara.

**k*

Jednak dla wicehrabiego surdut stanowit w tym momencie najmniejszy problem. Jezdzil po parku
przez godzing w nadziei spotkania z OHvia Harding, ale zaczynat mie¢ obawy, Ze si¢ z nia rozminat.
Juz miat przejecha¢ mostkiem nad Serpentine w kierunku Rotten Row, kiedy ujrzat ja pod parasolka w
otwartym powozie. Zdjat kapelusz, powitat si¢ ciepto 1 zdziwit sig, gdy kazata woznicy stanac.



- Rupercie, jakie to romantyczne z twojej strony, ze pamigtates o mojej popotudniowej przejazdzce w
parku. - Ztozyta parasolke i podata siedzacej naprzeciwko stuzacej. - Czy dasz si¢ namowic na
wspolna przejazdzke w moim powozie? - Poklepata miejsce obok siebie i spuscita rzegsy, by po chwili
podnies¢ glowe 1 spojrze¢ nan wielkimi brazowymi oczami fani, ktore bez watpienia byty
najpigkniejszym elementem jej urody.

- To bedzie dla mnie ogromna przyjemnos$¢, panno Harding. - Rupert zeskoczyt na ziemig. - Czy moge
przywiazac konia z tylu powozu? - Po chwili wspial si¢ do srodka, usiadt obok niej, skinat glowa
stuzacej 1 potozylt kapelusz na siedzisku.

- Rupercie, mow do mnie po imieniu. Dluga przyjazn usprawiedliwia wigksza zazytos¢. -
Usmiechngla si¢ z falszywa skromnoscia. Miala na kolanach pled, ktorym teraz przykryta takze nogi
Ruperta.

Juz chciat zaprotestowac, ze nie potrzebuje okrycia w tak ciepty dzien, ale nagle poczut dton Olivii na
swoim udzie. Zaczerwienit si¢ lekko 1 zerknat na stuzaca, lecz jej uwage catkowicie pochtaniaty
rosnace w Hyde Parku drzewa. Szybko potozyt reke¢ na gotej dioni Olivii 1 zupelnie nie wiedziat, czy
ma ja odsunac, czy tez nie.

Jednak Olivia doskonale wiedziata, co ma zrobi¢. Odwrocita dion w ten sposob, ze ich r¢ce zetkngly
si¢ wewngtrznymi stronami, po czym uscisngta go w znaczacy sposob.

Pod wptywem tych dziatan natychmiast ogarngto go podniecenie. Ku swemu przerazeniu 1
zazenowaniu doznat gwattownej erekcji, ktora niemalze siggala ich ztaczonych dtoni. Usitujac
zachowac¢ dyskrecje, powoli odsunat ich splecione rece w przeciwnym kierunku, lecz tym samym
spoczety one na kolanach Oliwii.

- Przepraszam - szepnal blagalnie.

Scisngta mocno jego palce, aby nie uciekt z reka.

- Uwielbiam, gdy jestes taki impulsywny - odpowiedziala takze szeptem i pociagnela jego dlon na
swoje tono.



Mgskos¢ Ruperta zaczg¢la dziko pulsowac, wige byl wdzigczny, ze okrywa go pled. Juz wczesniej miat
sporo intymnych doswiadczen z kobietami, ale teraz po raz pierwszy przekroczyt zakazane granice w
kontakcie z de-biutantka na towarzyskiej scenie - i to pochodzaca z bardzo dobrej rodziny. Powoli
zaczynala kietkowa¢ w nim mysl, ze by¢ moze zmystowos¢ jest cecha, jaka moze posiada¢ dobra
dziewczyna. Ten wniosek podniecit go jeszcze bardziej i dodat odwagi, by zbada¢ stusznos¢ swego
rozumowania. W niemalze niezauwazalny sposob zaczat przesuwac kciukiem po wzgorku tonowym
Olivii 1 yjrzat z zachwytem, ze jej Zzrenice zaczynaja si¢ rozszerzac. Czujac jej kobiece ciepto, ktore
zaczeto emanowacd i ogrzewa¢ mu dlon, przycisnat nieco mocniej, wykonujac niewielkie koliste
ruchy. Natychmiast tez spotkata go nagroda, bowiem pod wptywem jego pieszczot Olivia zaczeta si¢
wierci¢, co wigcej, wzigta bardzo gleboki, lekko drzacy wdech. Najwyrazniej byta juz mocno
podniecona, ktory to fakt jeszcze bardziej wzmocnit erekcje Ruperta. Doskonale wiedzial, ze ta
nadmierna ekscytacja czesciowo wynika z faktu, iz robi cos$ zakazanego, w dodatku siedzac
naprzeciwko stuzace;.

Olivia rozchylita nogi, aby umozliwi¢ mu lepszy dostep. Spojrzata mu glgboko w oczy.

- Rupercie, chciatabym, zebys wszedl do srodka - powiedziala ledwie styszalnym glosem.

Na tak bezposrednie zaproszenie poczul suchos¢ w ustach.

- Chciatabym zebys$ wszedl do nas... na podwieczorek.

Zamrugal 1 zdat sobie sprawg, ze pow06z wlasnie zajechat przed dom Hardingdéw przy Clarges Street.
Chwilowa panika juz mu przeszta, chwycit wigc kapelusz, aby nakry¢ gtowe, wyskoczyt z powozu i
pomodgt wysias¢ Olivii.

Ta odwrdcita sie do stuzace;.

- Emily, powiedz stajennemu, zeby zajat si¢ koniem wicehrabiego. - Wzigla Ruperta pod reke i
przytrzymata do czasu, az znalezli si¢ w salonie. Przekonawszy sie, ze



nie ma tu nikogo poza nimi, przywarta do niego 1 zapraszajaco uniosta podbrodek.

Pochylit glowe, szukajac jej ust. Wtulita si¢ w jego wargi, rozchylajac swoje tak stodko 1 delikatnie,
zapraszajac go do srodka. Niemalze wyskoczyl ze skory, gdy nagle ustyszat gltosne chrzaknigcie.

- Przyszedl pan w sama por¢ na podwieczorek, lordzie Longford. Mogg zwracac si¢ do ciebie po
imieniu? - spytata protekcjonalnie Annabelle, wyciagajac reke.

Poniewaz wilasnie pozwolit sobie na zbyt wiele, nie mogl odmowic. Sktonit sig¢ do jej dtoni 1 odtozyt
na bok kapelusz, ktorego juz nie potrzebowat, jako ze podniecenie nagle ustapito.

Gdy czekali na herbatg, Olivia bez konca opowiadata o cudownej przejazdzce po parku, zas Rupert
odczut ulge, gdy do salonu wjechat stolik na kétkach z poczestunkiem. Jednakze chwile pozniej
poczut si¢ troch¢ niepewnie. Kiedy siedziat z filizanka w jednej dtoni i balansowat talerzykiem z
kanapka ustawionym na kolanie, na scenie zjawi! si¢ lord Harding.

- Nie wstawaj - rzucit polecenie Rupertowi. - Widzg, ze zabiegasz o wzgledy mojej corki, co,
chtopcze?

- Tak, proszg pana... to znaczy, za panskim pozwoleniem chciatbym zabiega¢ o jej wzgledy, lordzie
Harding.

- Chyba nie zabawiasz si¢ Ohvia, co, Sheffield? - Harding spojrzal nah ostrym wzrokiem, a Rupert
mial ochote zapasc¢ si¢ pod krzesto, styszac wybrane przez jej ojca okreslenie.

- Zapewniam pana, milordzie, ze moje intencje sa catkowicie... - na chwilg jezyk przykleit mu si¢ do
podniebienia - ...honorowe.

- Ha, pewnie ze tak, maty zartowni§! Przyjrzyjmy sig blizej... odziedziczyltes tytut po dziadku, co?

- Tak jest. Wicehrabia Longford - powiedziat Rupert tamiacym si¢ gtosem.

- Rozumiem, ze razem z tytutem byt znaczny spadek?



Zanim Rupert zdazyt pomysle¢, czy ma potwierdzié, czy tez zaprzeczy¢, Annabelle wstala z sofy i
zabrala corke z salonu pod jakims blahym pretekstem, co oznaczato, ze obaj mezczyzni pozostana
sami, aby omowi¢ sprawy finansowe.

Rupert z trudem przetknat sling przez Scisnigte gardio 1 przypomniat sobie rade, ktorej udzieli! mu Kit.
- Odziedziczylem majac osiemnascie lat, Sir. - Nie powiedzial, ze przepuscit wszystko w
okamgnieniu, jak okreslita to Dottie.

- Wigce jestes gotowy do ozenku, mtody paniczu?

- Myslatem juz nieraz o kwestii przyszlej narzeczonej, lordzie Harding, jednakze nie chcialbym
pozbawia¢ Olivii wszystkich rozrywek i zabaw, jakie niesie ze soba jesienno-zimowy sezon
towarzyski. Wedlug mnie w takich sprawach nie nalezy zbytnio si¢ Spieszyc¢.

- Poniewaz sezon towarzyski juz si¢ zaczat, odrzucitem juz dwie propozycje matzenskie dla moje;
corki. Mtoda kobieta z pensja oSmiu tysiecy rocznie stanowi nie lada zdobycz, ktéra wielu chciatoby
pochwycic.

- To zdumiewajace, jak maty posag moze zwabi¢ towcow fortun, ale majac tak skrupulatnego ojca,
milordzie, Olivia z pewnoscia bedzie bezpieczna do konca roku.

Harding podejrzliwie zmruzyt oczy. Czyzby ten mlody diabel znat wstydliwy sekret corki? Razem z
zona podejrzewali, ze sprawca jest ten dran Nicholas Hatton, ktoéry wtasnie zwiat na kontynent, aby
walczy¢ przeciwko armii Napoleona. Do czasu, gdy zastrzelit swego ojca, spodziewali si¢ matzenstwa
Nicholasa z 0livia, lecz po tamtym tragicznym weekendzie przestali bra¢ to pod uwage. Harding
westchnat ciezko.

- Wedtug mnie ten wir zycia towarzyskiego 1 prezentacja w patacu Buckingham rodza zarozumiatos¢
u miodej dziewczyny. Wolatbym, zeby Olivia w ogole nie brata w tym udziatu, co?

Whbrew rozsadkowi Rupert zacisnat pigsci tak mocno, ze paznokcie wbity mu si¢ w dtonie. Postanowit
wytrwale stosowac¢ si¢ do rad Kita.



- Jestem pewien, ze Olivia czulaby si¢ rozczarowana, milordzie.

- Wcale nie. To nie jest jedna z tych lekkomysinych dziewczat, ktore zyja z glowami w chmurach.
Moglbym zwigkszy¢ jej pensje do dziesigciu tysigcy rocznie za rychty §lub. Twoja babka, lady
Longford, mimo swego bogactwa na pewno nie pogardzitaby taka suma, co?

Rupert wolno rozprostowat palce 1 odetchnat. Kit miat racj¢! A moze Dottie zdota go namowi¢, zeby
jeszcze zwigkszyl te sumg. Na Boga, z taka roczng pensja bede mogl mie¢ wlasna wyscigowa
dwukotoéwke z dwojka koni!

- Moja babka nie rozmawia ze mna o swoich finansach, lordzie Harding. Wicehrabina jest wyjatkowo
skryta, gdy chodzi o pieniadze i inwestycje.

- Tak, tak, bardzo dobrze robi! - Harding wstal. - Annabelle! A, tu jestes, moja droga. Musimy
natychmiast wystosowac zaproszenie na kolacj¢ dla lady Longford. Kto wie, moze juz niedtugo
bedziemy szczesliwa rodzina, co?

Rupert miat pewnos¢, ze Dottie bedzie zachwycona jego postepami. Ba, sam byt z siebie niezwykle
zadowolony! Co wigcej, gdy zareczyny stana si¢ faktem, otrzyma od babki druga potoweg pienig¢dzy,
ktore mu obiecata. Kazdy funt si¢ przyda!

Kiedy wrocil na Berkeley Square, Dottie siedziata w sali jadalnej, popijajac aperitif przed kolacja.

- Otrzymasz zaproszenie na kolacj¢ od lorda i lady Harding. Zabiegam o wzgledy ich corki, Olivii,
wigc oni chca si¢ upewni¢ co do stopnia naszej zamoznosci 1 zaczerpnac¢ informacji z pierwszej reki,
ze tak powiem.

- Moze jestem stara szkapa, ale jeszcze nie wybieram si¢ do rzezni. Dobrze sig spisales, mgj chtopcze.
Przerostes samego siebie. Harding ma tyle pienigdzy, ze mogtby nimi w piecu pali¢. Gdzie tu jest
haczyk?

- Ja jestem haczykiem, Dottie. Uczyni¢ OHvig Harding wicehrabing Longford. Lord Harding byt tak
chetny, ze obiecat podwyzszy¢ posag, jesli §lub odbgdzie sig niedtugo.



Alex, ktora wiasnie weszta do jadalni, ustyszata nowiny z ust brata. Szybko jak btyskawica
przypomniata sobie ten wieczor, gdy odbywat si¢ bal maskowy, a ona zobaczytla, jak arlekin oddala
si¢ w strong jeziora w towarzystwie kobiety, ktorej glos bardzo przypominat Ohvig.

- Och, Rupercie, chyba nie wpedzites jej w klopoty?

- Ktopoty? Do diabta, o czym ty mowisz? - Rupert poczut sie urazony insynuacjami siostry.

- Wczesny $lub to czgsto rezultat wezesnego polegiwa-nia w tozu - wyjasnita sucho Dottie.

Nagle Rupert wspomniat stowa Kita: Ja nie Zywie do niej uczuc, ale Nicholas z pewnosciq miat takie
uczucia. Ich zwiqzek nabierat rumiencow w takim tempie, ze bytem pewien ich slubu. Czyzby Kit mial
jakies podejrzenia? Czy dlatego wiedzial, ze Harding zacznie rzuca¢ we mnie pienigdzmi za zgode na
rychly slub? Rupert natychmiast odrzucil tak niesmaczne podejrzenia. Olivia byta uwazana za
cnotliwa mtoda dame, a on sam nie chciat badac tej sprawy zbyt doktadnie; w koncu zebracy nie moga
stawia¢ warunkow.

- Wiem, wszyscy mysleli, ze Olivia zwiaze si¢ z Nicholasem Hattonem, wiem, ze wysocy
ciemnowtosi, niebezpiecznie mescy chlopey niszczycielsko dziataja na niewiescie serca, lecz
zapewniam was: Olivia nie zakochala si¢ w nim bez pamigci.

W jadalni zapadto milczenie. Dottie starata si¢ nie przybiera¢ cynicznego wyrazu twarzy, Alex
probowata opanowac¢ wtasne zalamanie.



ROzDZzIAL 15
Alex, ubrana w stroj Ruperta, siedziala w Izbie Gmin, z furia robiac notatki na temat dowodow

przedstawianych przed komisja parlamentarna w sprawie dzieci pracujacych jako pomocnicy
kominiarzy. Potem, zanim opuscita budynek, napisata artykut dla czasopisma ,,Rejestr Polityczny".
Smieré¢ chlopca - pomocnika kominiarza

Ponad dwa lata temu kominiarz Grundy zostat najety do oczyszczenia komina w fabryce Cah-erta przy
Upper Thames Street. Towarzyszyt mu jeden z matych pomocnikow, osmioletni Tom Boggs, Kiedy
przybyli na miejsce, Grundy wygasit ogien, ktory palit sie od szesciu godzin, a nastepnie z dachu
spuscit chtopca w komin.

Chiopiec utknqtl w waskim przewodzie, gdzie rozgrzana do czerwonosci rura wewnqtrz konstrukcji do-
prowadzita do smierci od oparzen w ogromnych meczarniach. Chociaz zburzono czes¢ komina, aby
chtopca wyjac, wszelkie wysitki w celu przywrocenia go do zZycia nie przyniosty efektow. Podczas
badania stwierdzono, ze tokcie i kolana chiopca bytly odparzone do kosci, podobnie jak wieksza
powierzchnia nog i stopy, co stanowi dowod, ze dziecko chcialo ratowac sie wspinaczkq, gdy tylko
zrozumiato groze swojej sytuacji.

Jednak ten wysitek okazat sie daremny.



Komisja, ktora dostarczyta ten raport Izbie Gmin, zalecita wprowadzenie zakazu zatrudniania dzieci
do czyszczenia kominow. Autor obawia sie, ze dwuletnie wysitki komisji rowniez pdjdq na marne
Frekwencja na posiedzeniu byta optakana. Zjawito sie tylko kilku cztonkow szlachty i duchowienstwa,
ktorzy albo rozmawiali, albo spali w czasie catej prezentacji. Szanse ze zalecenia zostanqg
wprowadzone w Zycie, sq tak malte, jak mate bytly szanse, aby osmioletni Tom Boggs dozyt wieku
dojrzatego.

Alex przedtozyta artykul w redakcji, a wraz z nim dwa rysunki. Na jednym wida¢ bylo kominiarza z
pomocnikiem o smutnych, wyzutych z nadziei oczach; drugi rysunek przedstawiat karykature
parlamentarzystow, jedzacych, pijacych i $piacych w tawach Izby Gmin, nikt zas me stuchat
gledzacego mowcy. Za swoja prace otrzymata cate siedem szylingdw. Jesli chociaz jedna osoba
przeczyta moj artykut i poczuje wzburzenie, ta praca za jalmuzng¢ warta byta wysitku, pomyslata Alex,
wracajac do domu.

***k

Rupert przyjechat na Curzon Street, aby przekaza¢ Kitowi dobra wiadomos¢. .

- Naleza mi si¢ gratulacje. Skorzystalem z twoich dobrych rad, za ktore jestem ci gigboko wdzigczny 1
nacisnalem Hardinga, az podwyzszyt roczna pensj¢ do dziesigciu tysigcy. .

- Wigc serdecznie ci gratuluj¢! Ja dalem ci rade, a ty postapiles zgodnie z nia. Co dwie glowy to nie
jedna.

_ Nasi blizni zawsze wiedza najlepiej. A wlasnie, czy bardzo tgsknisz za Nickiem?

- Sktamatbym, gdybym powiedziat, Zze mi go nie brakuje. Blizniak to nie tylko brat, to czgs¢ ciebie.
Szkoda ze wyjechal, ale wiem, ze miat swoje powody.

Rupert zmienit temat.



- Nie poczynitem jeszcze Slubnych planow, ale gdy przyjdzie na to czas, chcialbym, abys byl moim
druzba.

Kit Hatton mial dos¢ przyzwoitosci, aby si¢ zaczerwieniC. Kiepski wybor, zwlaszcza ze to mnie panna
mtoda zawdzigcza brzuch. Zamiast schowac si¢ do swojej skorupki, probowat jakos obejs¢ tg
sytuacjeg.

- To mi bardzo pochlebia, Rupercie, ale radzitbym ci poprosi¢ brata 011vii, Harry'ego. Uczynienie mu
tego honoru ustawiloby ci¢ na dobrej pozycji w obliczu rodziny Hardingow.

- O tym nie pomyslatem. Na pewno nie poczujesz si¢ odsunigty?

W tej sprawie jak najbardziej chce by¢ odsunigty.

- Powinienes poprosi¢ Harry'ego.

- A wigc postanowione! A wiesz, dokad chciatbym dzi§ pojecha¢? Do stajni domu aukcyjnego
Tattersalla, zeby obejrze¢ konie. Dzi$§ rano widzialem pedzone ulica stado hrabiego Jerseya i nagle
zapragnatem mie¢ powdz spacerowy, a moze nawet dwukotowa wyscigowke.

- Wigc zrobmy to. Obaj jesteSmy majetni, dlaczego wigc nie mielibySmy folgowac naszym kaprysom?
Po dwoch godzinach ogladania koni Rupert patrzyt z zazdroscia, jak Kit nabywa zgrang pare dobrze
utrzymanych kasztanow. Nastgpne dwie godziny spedzili w wozowni, gdzie Kit kupil najdrozszy z
dostepnych spacerowy faeton.

- Uczcijmy to. Moze pojedziemy do domu, zeby si¢ przebrac¢, a potem spotkamy si¢ u White'a na
kolacji?

- Wybacz, Kit, muszg towarzyszy¢ Olivii w Almack. Kit klepnat go pocieszajaco po ramieniu.

- Predzej czy pdzniej czeka to kazdego z nas, nawet tych najlepszych. Poczekaj, az zaczng zabiegac o
wzgledy twojej siostry. Nie mam watpliwosci, ze ta diabliczka da mi w kos¢.

Wieczorem w klubie White'a Kit zjadt kolacj¢ 1 przeszedt do salonu gier, gdzie zauwazyt Jeremy'ego
Eatona. Chciat si¢ przed nim ukry¢, bo wprawdzie od pewnego



czasu udawato mu si¢ nie mysle¢ o swoim dalekim kuzynie, lecz teraz na jego widok poczut
narastajaca ztos¢. Ttumiac emocje spogladat na zblizajacego si¢ Eatona.

- Witaj, Raku. Miatem nadziejg, ze ci¢ spotkam.

Kit doswiadczyt czego$ na ksztalt deja vu. Ten podly gad uzyt doktadnie tych samych stow podczas
naszego ostatniego spotkania! Z przerazeniem oczekiwat tego, co nastapi.

- Rozumiem, ze mQj ojciec doradzit ci, jak zainwestowac pieniadze w bezpieczne 1 lukratywne lokaty.
Kit przyjat arogancka postawe 1 nie okazatl stabosci.

- Z pewnoscia twoj ojciec nie jest na tyle ghupi, aby omawia¢ moje prywatne interesy z toba, co,
Jeremy?

- Alez nie. M¢j ojciec na pewno nie jest ghupi. Nie ma pojgcia, Ze interesuje si¢ twoja osoba. Tylko my
dwaj wiemy... Na razie - dodat z wyrazna emfaza.

- Czego ty chcesz, do diabta? - spytat ostro Kit, chociaz cata odwaga go opuscita.

- Poniewaz moj ojciec nawet w potowie nie jest tak hojny wobec mnie, jak twdj ojciec byt wobec
ciebie, znowu brakuje mi funduszy. Tez chciatbym zainwestowa¢ troche pieni¢dzy. To ironia losu, ze
twdj ojciec zostawil ci wszystko, prawda, Raku?

Ten zachlanny dran wie, Ze to ja zastrzelitem ojca, a nie Nick. Szkoda ze ten obuz sam nie ulegt
tragicznemu wypadkowi! Ale z drugiej strony, dlaczego si¢ martwig, skoro mam do$¢ pieni¢dzy, aby
uciszy¢ te hieng?

- To bedzie ostatni raz, Jeremy. Ile chcesz?

- Drobna sumka pigciu tysigcy funtow kupi c¢i moja lojalnos¢ 1 dozgonna wdzigcznos¢.

Kit zmruzyl oczy. Zadanie byto dziesieciokrotnie wieksze niz poprzednim razem.

- Spotkajmy sig¢ rano w banku Barclays - powiedziat, odwrocit si¢ na pigcie i poszedt prosto do stolika
gry w faraona. Po kilku minutach Jeremy usiadt przy tym samym stole i z upodobaniem zaczat graé, a
dopisywalo mu diabelne szczescie. Wkrotce miat juz wszystkie pieniadze Kita, uprzejmie tez przyjat
ostatni zeton kuzyna. Kit zamo-



wit podwodjna whiskey. Wilasnie w takich chwilach najbardziej mi ciebie brakuje, Nick. Razem
zniszczylibysmy tego drania, ale sam nie potrafi¢ tego zrobi€. Niech ci¢ wszyscy diabli!

* k%

Porucznik Nicholas Hatton zastanawiat si¢, czy ciazy nad nim jakas klatwa. W pazdzierniku nastapita
wielka zmiana pogody, catkowicie zaskakujac nieprzygotowanych na to zolnierzy. Wrzesien byt
zupehie suchy, za to w kolejnym miesiacu nieprzerwanie lato. Deszcz nie chcial przesta¢ padac,
ziemia zmienifa si¢ w morze btota, a obszary wokot Pampeluny, gdzie stali obozem, przerodzity si¢ w
glebokie po kostki bagnisko.

Nick wydat rozkaz, aby rozbi¢ namioty na nieco wyzszym terenie. Na drugi dzien w nowym miejscu
stwierdzil, ze zagingta nie tylko zywnos$¢ 1 wino, ale skradziono takze bron. Po krotkim §ledztwie
razem z sierzantem Timem 0'Neilem odkryli, kto jest winowajca. Okazato sig, ze czterej Zzotnierze,
ktorzy petnili warte, schronili si¢ w namiocie przed ulewa i dla rozgrzewki oprdznili kilka butelek
wina.

Nick stat z surowa ming 1 zimnym btyskiem w krystalicznie szarych oczach, spogladajac na
winowajcow, ktorzy stali przed nim na baczno$¢. Naturalny instynkt kazal mu chroni¢ te niedorajdy, a
bystry umyst szukat mozliwosci ztagodzenia konsekwencji. Poniewaz zawsze chronit swojego
brata-blizniaka i bral na siebie wing za jego wystepki, czut pokusg, aby i teraz zachowac si¢ podobnie.
Jednak z bolem serca zdat sobie sprawe, ze musi egzekwowac dyscypling, w przeciwnym razie bytoby
to nieuczciwe wobec pozostatych Zzotierzy, pelniacych stuzbe bez zastrzezen. Wiedzial, ze musi
nauczy¢ ich odpowiedzialnosci.

- W obozie nie bedzie wigcej wina. Oddacie wszystkie butelki wiesniakom, odnowicie zapasy
zywnosci, ktore skradziono, a dodatkowo dostarczycie trzydniowy prowiant w postaci dziczyzny dla
catego obozu. - Jego oczy



pociemniaty, twarz wygladata jak wyrzezbiona z granitu. - Dostaniecie podwojne warty, a ja osobiscie
dopilnujg, czy si¢ nie migacie od stuzby. - Zobaczyl, jak si¢ przygarbili Musiat si¢ przemodc, aby nie
ztagodzi¢ kary. - Zostaniecie pozbawieni zoldu do czasu, az zwroca si¢ pieniadze za skradziona bron.
Do diabta, ile jeszcze potrwa to oblgzenie? Moi ludzie potrzebuja dzialania. Pampeluna nie miata juz
pozywienia | wody, byta gotowa skapitulowac, a tu nagle zaczely si¢ te przeklete deszcze!

Nazajutrz ich ob6z odwiedzit sam Wellington, na grzbiecie swojego wielkiego rumaka. Chcial
rozmowic si¢ z generalem Hillem. W naradzie brat udziat takze porucznik Hatton oraz inni
oficerowie.

- Jutro chce przypusci¢ atak z zaskoczenia na Bidasog. Moi ludzie beda pierwszymi brytyjskimi
zolnierzami na francuskiej ziemi. To bgdzie symbol, przedsmak tego, co nastapi. Generale Hill,
pozostanie pan dowodca oblgzenia Pampeluny az do poddania si¢ miasta, dopiero potem ruszy pan do
Francji. Francuskie niepowodzenia w Hiszpanii bylty w duzej mierze spowodowane okrucienstwem
wobec ludnosci cywilnej. Jestem przekonany, ze dobre zachowanie w podbitej Francji bardzo si¢ nam
optaci! - Wellington moéwi! bardzo rzeczowo. Byl niecierpliwym dowodca, nietolerujacym ghupoty. -
Zapowiedzcie zolierzom, ze walczymy przeciwko rzadowi Francji, a nie przeciwko ludnosci
cywilnej.

Wellington odjechat tak szybko, jak si¢ zjawit, znikajac w strugach miotanego wiatrem deszczu.
Generat Hill byt wyraznie rozczarowany, ze nie bedzie wsrod tych, ktorzy jako pierwsi wkrocza na
francuska ziemig, jednakze rozkazal oficerom, aby podtrzymali morale Zotnierzy, a przede wszystkim
ostrzegt, ze gdy Pampeluna padnie, nalezy za wszelka ceng zapewni¢ dyscypling.

W czasie nastgpnych dwodch tygodni Nick wbijat dyscypling w glowy swych podkomendnych, gdy
bez ustanku bombardowali miasto pociskami z armat.



- Pampeluna niebawem upadnie, a ja jestem odpowiedzialny za wasze zachowanie. Nie bedg tolerowat
aktow zemsty na podbitych mieszkancach. Jesli zobaczg, ze ktos morduje, podpala lub gwatci,
zastrzelg go bez chwili namystu. Czy to jest jasne?

Zokierze wiedzieli, Ze stowa te nie zostaly rzucone na wiatr. Szanowali go za niespozyta energie i
prawdziwa dbatos¢ o dobro podwiadnych. Nigdy nie prosit zadnego z nich o zrobienie czegos, czego
sam by si¢ nie podjat. Opatrywat ich rany, leczyl, gdy zapadali na dyzenterig, pocieszat, gdy tgsknili za
domem, nawet pisal listy dla tych, ktorzy pisa¢ nie umieli. Hatton byt urodzonym przywddca, w opinii
zolnierzy o wiele lepszym niz pozostali oficerowie generata Hilla. Poza tym wiedzieli, ze stowo
porucznika Hattona jest zawsze wiazace.

Od czasu do czasu otrzymywali listy z Anglii, ktére zawsze przynosity zotnierzom duzo rado$ci. Nick
sam napisat do Kita, lecz nie dostat odpowiedzi. Od czasu rozpoczecia stuzby pod oblezona
Pampeluna kilka razy zabierat si¢ do napisania listu do Alexandry, lecz nigdy zadnego nie wystat. Nie
chciat robi¢ niczego, co mogloby wzbudzi¢ w niej marzenia zwiazane z jego osoba. Chociaz wciaz
byla obecna w jego myslach, staral si¢ odsuwac je na bok. Jednak nie mial zadnej kontroli nad swoimi
snami, a co najdziwniejsze, te najbardziej zywe przychodzily po dniach pelnych przerazajacych
wydarzen. W snach przezywat przepetnione erotyzmem intymne sceny, szalone niczym ujezdzanie
dzikich koni na latajacym dywanie!

Myslal, ze jest zbyt zmgczony, aby $ni¢, lecz bardzo si¢ pomylit.

Czut radosne oczekiwanie, wykraczajqce poza szczescie, gdyz wiedzial, ze niedtugo, bardzo niedfugo
nadejdzie Ale-zandra. Po catej wiecznosci zobaczyl, jak biegnie do niego, rozesmiana, naga. Chwycit
ja w ramiona i zobaczyt, jak spuscita powieki. Delikatnie, jak trzepot motylego skrzydta, jego jezyk
musnql kqciki jej ust. Usmiechnela sie tajemniczo, nie otwierajqc oczu, i zeslizgneta po jego
obnazonym



ciele, kiekajqc, on zas takze uklqkt przed niq, a jego tesknota byta niczym gtod we krwi. Powoli
powiddt opuszkami palcow po jej policzku, szyi, ramieniu, musnqt jej serce, ktorego szybkie bicie
wyczut pod swojq dlonigq.

Przysunqt usta do sterczqcej piersi, delikatnie tchnagt cieply oddech w nabrzmiaty sutek i patrzyt, jak
ten jeszcze bardziej pecznieje. Przesungt dion pod krqglymi piersiami, wzdtuz zeber i nizej po brzuchu.
Ustyszal, jak podniecona wciqga powietrze, gdy powiodt palcem po jej fonie. A potem, rozmyslnie,
lizat jq i calowal, przesuwajqc sie od szyi do pepka, wykonujqc koliste ruchy wokot koralika ukrytego
posrod wilgotnych wltoskow.

Poczui, jak wstrzqsa nim podniecajqcy dreszcz na dzwiek jej petnych blogosci westchnien, bowiem
wiedzial, iz nigdy wczesniej nie zaznata intymnej rozkoszy. Rozploti jej dlonie, ktorymi obejmowata go
za szyje i delikatnie popchnqt jq na petng kwiecia trawe. Wsunaql rece pod jej posladki, wsunqt patce
miedzy posladki i podniost jq na swoje umiesnione uda. Schyliwszy gtowe, pocatowat wzgorek na jej
tonie, co wywotato w nim niemal szalenczq zqdze. Uniosta powieki, a on zobaczyl, jak w jej oczach
kompletne zaskoczenie ustepuje miejsca zmystowosci, gdy wsunat jezyk w gorqce, jedwabiste faldy.
Czubkiem jezyka wyczut gleboko w Srodku pulsowanie, po czym mitosne gniazdko zaczeto kurczy¢ sie
rytmicznie, przytrzymujqc jego jezvk. Poczul, jak catkowicie rozchylita nogi, aby nie przeszkodzic tej
stodkiej, cudownej pieszczocie, a on juz dobrze wiedzial, czego oczekiwata. W rytmie tak szybkim, jak
bicie ich serc, wsuwal sie w niq coraz giebiej przez kolejne, zapierajqce dech w piersi minuty.
Wreszcie doszla, szybko i mocno. Poczut rozpierajqcq radosé¢, gdy wstrzqsane dreszczem rozkoszy
ciato powoli rozluznito sie, poruszane coraz tagodniejszym drzeniem.

*k*k

Tymczasem w Londynie plany $lubu Ohvii z Rupertem zaczgly si¢ coraz bardziej krystalizowaé. W
jego odczuciu



czas pedzit jak szalony, ona za§ miata wrazenie, ze wlecze si¢ leniwie, gdy bezustannie ukradkowo
ogladata w lustrze swoja figure.

Hardingowie podjeli rozsadna decyzjg, aby slub odbyt si¢ w Londynie, a nie w ich okazalym majatku
w hrabstwie Bucks. Wykorzystali pretekst, ze jesienny sezon towarzyski juz si¢ rozpoczat, lecz w
rzeczywistosci chodzito o to, ze wesele moglo by¢ wyprawione na znacznie mniejsza skalg.

- Czy Olivia powiedziala ci, jak dlugo moze zaczekac na §lub? - Dottie spytata Ruperta.

- Do czasu, az popetni¢ samobojstwo.

- A wigc to juz niedlugo - rzucita sucho Dottie. - Przestan biadoli¢, to takie niemgskie.

- Slub ma si¢ odby¢ w przyszla sobote. Poprositem brata Olivii, zeby zostal moim druzba - odpart
Rupert z rezygnacja.

- Mmm, skoro Christopher Hatton jest w zatobie, to niec miate§ wiclkiego wyboru, ale to oznacza, ze
Olivia odwzajemni ten gest i poprosi na druhng twoja siostre. Taki pos$piech jest wrecz nieprzyzwoity!
- Dottie chciata ugryz¢ si¢ w jezyk, lecz nie zdazyta. - Wobec tego - dodata szybko - pozostato nam jak
najszybciej zabra¢ Alexandre do sklepu madame Martine przy Bond Street. - Starannie odliczyla
piecset funtow dla Ruperta i westchneta na mysl, ze musi ponie$¢ koszt nowej sukni dla Alex. - Masz,
chtopcze, zastuzyles§ sobie na nagrodg za to, ze tak sprawnie wykorzystates nadarzajaca si¢ okazje.
Jestem z ciebie dumna.

Chociaz Dottie wolataby wysta¢ Annabelle Harding do diabta, opanowata swoja niech¢¢ i pozwolila,
aby lady Harding z Olivia towarzyszyly Alexandrze i Dottie do pracowni paryskiej krawcowej, gdyz
madame Martine szyta takze sukni¢ $lubna.

- Zawsze chcialam, aby moje druhny byly ubrane na rézowo. - Byt to ulubiony kolor Olivii, gdyz
neutralizowat jej ciemna karnacje.



- Masz tylko jedna druhng, najdrozsza, ale jestem pewna, ze Alexandra chgtnie zgodzi si¢ na taki
kolor.

- Po prawdzie to wcale nie - odparta Alex. - Mam jaskrawe wtosy, ktorych barwa ktoci si¢ z rézowym.
- Wigc moze cyklamen? - podsungta Annabelle.

- Cyklamen to tez rozowy, tylko jeszcze bardziej wsciekly - stwierdzita Dottie. - Myslg, ze tobie
byloby do twarzy w zgnitej zieleni, Annabelle.

Olivia zachichotata.

- Niebieski nie bedzie kolidowat z twoimi wlosami, Alexandra - powiedziata, z zalem porzucajac
nadziej¢ na roz.

Alex dzielnie postanowila nie grymasic.

- Lepszy bylby biekit o odcieniu niezapominajek, nie sadzicie? Poza tym niesie ze soba sentyment
bardzo stosowny na okazj¢ Slubu.

Kiedy uzgodnity kolor, zaczela si¢ rozmowa na temat fasonu.

- Uwielbiam francuski styl empire, a ty, Alexandra?

- Muszg przyznac, ze ja tez - stwierdzita Alex, usmiechajac si¢ do Olivii.

- Czy wiesz, ze Jozefina Bonaparte spopularyzowala styl empire, aby ukry¢ fakt, ze byta enceinte? -
spytala Dottie nie bawiac si¢ w subtelnosci. Oliwia pobladta, zas Annabelle oblata si¢ rumiencem, co
tylko potwierdzito przypuszczenia Dottie. -Madame swietnie szyje francuskie fasony - powiedziata
szybko Alex. - Moja ostatnia suknia byta wlasnie w stylu empire, a ja otrzymalam za nig wiele
komplementow. Wigc Rupert ma by¢ kozlem ofiarnym! - pomyslata Dottie. A teraz, gdy Annabelle
wie, ze ja wiem, wycisng z nigej, co si¢ da. - Olivio, moja droga, czy myslatas juz o wlasnym domu w
miescie? To chyba oczywiste, ze wicehrabina nie chce mieszka¢ z mamusia i tatusiem? - Dottie
spostrzegla, jak Olivia spoglada pytajaco na matke.

- W rzeczy samej, mamo, jest pusty dom przy Clarges Street, catkiem niedaleko od naszego. Moze tata
podaro-



walby go nam w §lubnym prezencie? - Poniewaz tata niczego jej nie odmowi! od chwili, gdy
ukonczyla dwa lata, Olivia uznala, ze wszystko si¢ jej nalezy.

Dottie spojrzata triumfalnie na Annabelle, ktora usmiechnela si¢ z rezygnacja. Wiedziata, ze i tak robi
dobry interes, bo ocali corke przed skandalem i hanba.

Alex byta swiadoma tej podwdjnej gry, co gorsza, doskonale rozumiata, o co tu chodzi. Oliwia jest
brzemienna, a Dottie o tym wie! Ale czy wie o tym takze Rupert? Zaprzeczyl tym insynuacjom,
jednak zgodzit si¢ na szybki slub, wigc on takze musi wiedzie¢! Stanowczo powstrzymala si¢ przed
jeszcze bardziej doglebnym analizowaniem sytuacji, bo obawiata sig, ze odkryje cos$ gorszego.

Po powrocie od krawcowej starata si¢ nie robi¢ najmniejszej aluzji do czegokolwiek, co mogltoby mieé¢
nawet daleki zwiazek z tajemnica Olivii i Ruperta. Mysli to jedno, ale stowa, gdy juz zostana
wypowiedziane, moga wszystko zmieni€ 1 zada¢ bolesne rany. Wigc usmiechneta si¢ do brata
serdecznie i czule.

- A wlasnie, Rupercie, czy napisate§ do Nicka 1 zawiadomite$§ go, ze si¢ zenisz?

Zesztywnial i spojrzat na nia lodowato.

- Nic mam zamiaru pisa¢ do tego tchorza.

- Jakze to? - Wstrzymata oddech, przerazona ta odpowiedzia.

Zawahat sie 1 odczekal dluzsza chwile.

- Elita towarzyska usungla go poza nawias swojego grona, gdy przypadkowo zastrzelit ojca, a on
zamiast stawi¢ czoto faktom, zwiat jak pies, podwijajac pod siebie ogon.

Alex wiedziata, ze to lodowate spojrzenie nie ma nic wspolnego z tamtym wypadkiem. To musiata
by¢ jaka$ osobista sprawa. Odwrdociwszy si¢ na pigcie, uciekta po schodach na gor¢. W swoim pokoju
chwycita pierwsza lepsza ksiazke 1 cisngla nig o Sciang. To jednak nie uwolnito jej od narastajacych
emocji. Ztapata wiec katamarz, ktory poleciatl w §lad za ksiazka. Widok obrzydliwej pla-



my, ktora powstata na kwiecistej tapecie, przyniost jej chwilowa satysfakcje, ale dopiero gdy rzucita
si¢ na tozko 1 przeptakata cata godzing, zaczgta oczyszcza¢ swoja glowe z mysli o Nicku Hattonie.

* k%

Kiedy Rupert otrzymat od Ol 1 vi i liscik z wiadomoscia, ze ma dla niego jakas niespodzianke, poczut
ciekawo$¢ pomieszana z ekscytacja. Nie bytaby to pierwsza niespodzianka, jaka mu sprawita. Kiedy
zostali sami w salonie u Hardingdw, a on formalnie si¢ oswiadczyl, rzucita mu si¢ w ramiona z
ogromng radoscia. Miata cudowna, pelna kragtosci figure, wigc gdy przylgneta swym migkkim cialem
do jego smuklej postaci, poczut ogarniajaca go falg pozadania. Calowat ja delikatnie, lecz ona
reagowata w sposob tak zmystowy 1 peten niepohamowanej zadzy, ze zaczat si¢ zastanawiac, czy
matzenstwo faktycznie jest czyms tak strasznym, jak powszechnie méwiono, bo wydawato mu si¢
wrecz przeciwnie. Rupert byt pewien, ze gdyby jej rodzice nie krecili si¢ po domu, uwiodiby Ohivig 1
posiadiby ja.

Zdecydowat, ze gdy zawita na Clarges Street, zawiezie jej prezent. Najpierw pomyslat, ze beda to
kwiaty, ale szybko zmienit decyzj¢ na korzy$¢ bomboniery. Trzymajac pod pacha przewiazane
wstazka pudetko, pobiegt po schodkach do drzwi 1 uniost mosigzna kotatke. Chociaz drzwi otworzyt
mu kamerdyner, Rupert od razu spostrzegt Otivig, ktora schodzita do holu przy wejsciu, wiedzial
wigc, Ze na niego czekata. Miata na sobie r6zowa sukni¢ dzienna, ale niosta takze torebke 1 czepek, z
czego wywnioskowal, ze gdzies si¢ wybiora.

- Rupercie - podsune¢ta mu policzek, ktory niewinnie pocatowat - jak to mito, ze przyniostes mi
czekoladki! Zabiorg je ze sobg. Mam dla ciebie wspaniala niespodziankeg.

Usmiechnat si¢ do nie;j.



- A co to takiego, najdrozsza?

- Chce ci to pokazac, zamiast o tym opowiadac. - Zdecydowata, ze zalety ogledzin o wiele przewyzsza
prosty opis. Wziawszy Ruperta za r¢ke, z konspiracyjna ming poprowadzita go chodnikiem wzdtuz
Clarges Street. Gdy mingli trzy domy, Olivia skrecita do czwartego z kolei 1 pociagngta Ruperta na
schody.

W tym momencie entuzjazm Ruperta znacznie przygast, bowiem odgadt, ze ida do kogo$ z wizyta.
Najwyrazniej mieli zupelnie rozbiezne definicje pojecia ,,wspaniata niespodzianka". Kiedy bez
pukania weszla do $rodka, pomyslat, ze to musza by¢ bardzo bliscy przyjaciele Olivii, wigc niechgtnie
ruszyl jej sladem. Stanawszy w wytozonym czarno-biata terakota holu, spojrzat na zyrandol, rozejrzat
si¢ ciekawie po tym Swietnie urzadzonym wnetrzu.

- Czyj to dom? - spytat cicho. Oczy Olivii ptonety z podniecenia.

- Nasz, Rupercie! Tatus$ kupit go jako prezent §lubny. Rupert byt kompletnie zaskoczony. I to bardzo
mile.

Nie usmiechato mu si¢ wspolne mieszkanie z Hardingami.

- Muszg powiedziec, ze to bardzo hojny dar ze strony twego taty.

- Chodz. - Znowu wzigla go za r¢ke 1 przyciskajac bombonierg do piersi pociagngla na pigtro. Tam
weszta do pigknie umeblowanej sypialni, potozyta pudetko na stoliku, otworzyta torebke 1 wyjeta z
niej zelazny klucz.

- Zamknij drzwi.

Rupert dopiero po chwili pojal, ze to byta zaplanowana schadzka, lecz jego ciato juz zaczg¢to reagowacé
- 1 to bardzo gwaltownie. Szybko spetnit polecenie Olivii, wrdcit i oddat klucz. Zdjawszy jej czepek,
szeroko rozpostarl ramiona.

Kiedy zblizyta si¢ i1 rozchylita kuszaco usta, wiedziat, ze nie bedzie w stanie opanowac swojej zadzy.
Sami, w zamknig¢tym pokoju z t6zkiem zapraszajacym do igraszek... Silne postanowienie, aby
zachowac wstrzemi¢zliwos$¢ do nocy poslubnej, nagle ulotnito si¢ jak oblok dymu. Po-



szukat jej ust, lecz zanim jeszcze przywart do mej mocniej sama rozchylita wargi, wabiac go do
srodka. Gdy zaczeli dotykac si¢ jezykami, westchnatl z przyjemnosci jaka dawaty mu jej pelne
inicjatywy, prowokacyjne ruchy.

Ocierala si¢ 0 niego swoim bujnym ciatem, zachgcajac, aby zbadat je swymi dlonmi. Wyczut pelne
piersi, naprezone sutki, gdy zamknat dlon na jednej ksztaltnej potkuli Wydata sttumiony okrzyk
przyjemnosci, jednoczesnie sama zaczeta rozluznia¢ stanik sukni, dajac mu dostep do wszystkiego, co
byto ukryte pod spodem. Zamknat dton na nagiej skorze, aby ja piesci€ 1 ugniatac, a wtedy ona
niecierpliwie zaczela rozbierac takze jego.

Przez moment chcial ja powstrzymac, lecz brakowa o mu sity woli, aby przeciwstawi¢ si¢ instynktom,
gdy ciato plong¢lo juz, wyczekujac jej dotyku. Zaczat wigc zdziera¢ z siebie ubranie, dajac dtoniom
Olivii mozliwos¢ wedrowki po jego napr¢zonym, rozgrzanym ciele. W ciagu kilku sekund byt nagi 1
strasznie podniecony. Instynktownie chciat uchroni¢ ja od widoku tak nabrzmiatej meskosci, lecz
zanim zdotal zebra¢ mysli, chwycita jego fallusa i zaborczo obj¢ta palcami z taka sita, ze Rupert
niemal wyskoczyt ze skory. .

Wiedzial, ze jesli nie zdejmie z niej tej pigknej sukni, to kompletnie ja zniszczy. Drzacymi regkami,
delikatnie unidst spddnice 1 zdjat cala suknig przez gtoweg Olwn Ona sama szybko zdarla z siebie
sliczna bielizng. Rupert nigdy jeszcze nie rozebral do naga kobiety w takim szybkim tempie. Zanim
halka wyladowata na dywanie obok innych czgsci garderoby, Olivia stangta na palcach, objeta go za
szyje 1 uniosta si¢, wychodzac naprzeciw jego erekcji. Szalenie pragneta tego zblizenia.

Wsunawszy dtonie pod jej posladki, przenidst ich oboje na t6zko, gdzie opadli spleceni ze soba w
mitosnych usciskach. Olivia natychmiast przyj¢ta dominujaca pozycje weierajac si¢ biustem w jego
piers, a udami w krocze. Wspigla si¢ na Ruperta 1 wstrzymujac oddech zatopita si¢ w nim z zarliwym
jekiem.



Uniost na nig wzrok: oddychata szybko, poruszajac si¢ zachtannie w gorg 1 w dot. Raz po raz unosita
si¢ wysoko 1 opadata, chciwie pozerajac go na catej dlugosci, ujezdzajac bez wytchnienia, popedzajac,
aby dobrze si¢ sprawil. Wkrotce zaczeta go poganiac, aby poruszal si¢ szybciej, mocniej, a chociaz
robil to, co mogl, wiedzial, ze nie zaspokoi jej pozadania, jesli nie znajdzie si¢ na gorze 1 nie przejmie
catkowitej kontroli. Zanim zdotal obrdci€ ja pod siebie, skakata po nim tak gwattownie, ze dopro-
wadzila si¢ do szczytu, a czyniac to, doprowadzita tam takze Ruperta. Przywart do jej ciata, gdy ona
saczyla zeh wszystkie soki, w koncu zmeczona padta na plecy obok niego. Zamknal oczy 1 unosit si¢
w cieplym morzu btogosci, gdy poczut, jak zaczeta sig o niego ocierac¢ 1 po chwili ustyszal swoje imig.
- Rupert?

Podniost glowe z poduszki 1 zobaczyl, jak wktada sobie w usta cala czekoladke. Za chwilg wzigla
druga, ugryzta ja ostrymi zabkami i wbita jezyk w migkkie rézowe nadzienie, z prawdziwa rozkosza
zlizujac stodki krem. Oblizata si¢ i spojrzata na Ruperta zmystowo 1 znaczaco. Nie miat watpliwosci.
Jeszcze raz? Ona chce si¢ pieprzy¢ jeszcze raz? Pomyslal, Zze na pewno umart i znajduje si¢ w niebie.
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Kilka dni przed slubem Alexandra zaofiarowata si¢, ze pomoze Rupertowi spakowa¢ osobiste rzeczy i
ubrania, aby mozna je przewiez¢ do domu przy Clarges Street. Wzigta sobie do pomocy Sarg, wigc
obie konspiratorki przegladaty garderobeg pana mtodego, wybierajac rzeczy, ktére wedhug Alex bylty
zbyt mato eleganckie dla wicehrabiego i §wiezo upieczonego matzonka. Kiedy skonczyty, Alex miata
cala sterte meskich koszul, fularow, spodni 1 surdutéw w takiej roznorodnosci, ze mogta si¢ odzia¢ na
kazda okazj¢. Rupert pobieznie sprawdzit kufry.

- Gdzie jest moj czarny zakiet? Moze zabratas do prasowania? - spytat Sare.

Poniewaz Alex wiedziala, ze Sara ma awersj¢ do klamstwa, szybko wtracita si¢ do rozmowy.

- Pewnie zostawile§ w Longford Manor razem z innymi modnymi strojami, ktérych nie chcialo ci si¢
zabiera¢ do Londynu.

- Brakuje tez kilku peruk - stwierdzit zdziwiony.

- Wlasnie miatam ci o tym powiedzie¢. Peruki wychodza z mody. Naturalne wlosy staja sig teraz
obowiagzujacym kanonem dobrego stylu.

- Jako$ ostatnio wcale tego nie zauwazylem w klubie Almack. Na pewno mi ich nie podprowadzitas,
Alex?

- A co ja bym miala robi¢ z meska peruka?

- Przychodzi mi do glowy catkiem sporo rzeczy. No dobrze, bede musial przejechac si¢ na wies. Kit
ma nowy faeton i par¢ kasztankow, chcemy je wyprobowac.



- Rozumiem, chcesz wziac€ lejce we wiasne rece, co? Rozesmiat si¢ dobrodusznie.

- Chce mnie podrasowa¢ w kwestiach matzenstwa wscibska panienko. Kiedys nadejdzie twoja kole;.
Kiedy zostaly same, Alex zacz¢la sig przebierad.

- Styszatam o miejscach, gdzie mtodzi chtopcy ucza si¢ ztodziejskiego fachu. Wiesz cos o tym?

- Oczywiscie. Dziewczynki tez biora w tym udziat ale grozba wigzienia 1 chlosty za kradziez popycha
je raczej w strong prostytucji, gdy tylko osiagna odpowiedni wiek.

- A jaki wiek jest uznawany za odpowiedni?

- Jesli panienka chce zna¢ prawde, to dwanascie lub trzynascie lat.

- Chce zna¢ prawdg, chociaz jest ona przerazajaca. Te miejsca podobno znajduja si¢ gdzie§ w St.
Giles. Gdzie to doktadnie jest?

- Jakos na potnoc od Soho, niedaleko High Street - Sara wykonata r¢ka nicokreslony gest.

- Czy to nie tam kiedy$ mieszkatas? Stuzaca poczerwieniata 1 zacisngta usta.

- Nie chcesz, zebym zobaczyla, gdzie kiedy$ mieszkatas, tak, Saro? - nalegata Alex.

- Nie, panienko. Moja matka doznata wielkiej ulgi, kiedy uciektam od tego okropnego miejsca i od
podtego zycia, jakie jest udzialem mieszkancow. Miatam duzo szcz¢scia, ze udato mi si¢ dostac prace
pokojowki w zamoznej czg¢sci miasta. Wtedy matka kazata mi obiecac, ze nie bedg wracata tam
czeScie] niz dwa lub trzy razy w roku.

- Ale ja chcg zobaczy¢ te dzielnicg. Pojdziemy tam dzisiaj.

- To nie jest miejsce dla damy.

- Wiec wloze meskie ubranie, a ty musisz zwracac si¢ do mnie Alex.

- Lepiej nie wkiada¢ eleganckich strojow, bo zostanie panienka napadnigta i obrabowana zaraz po
przekroczeniu granic St. Giles.



Tak wigc Alex, odziana w najstarsze ubrania Ruperta, oraz Sara, owinigta wytartym szalem, ruszyty
wzdluz Charing Cross Road. Im dalej szty na potnoc, tym bardziej nieprzyjemne byty ulice. Widziaty
coraz wigcej zniszczonych, rozpadajacych si¢ domow. W tej czesci miasta znajdowato si¢ mnostwo
brudnych, cuchnacych alejek i popadajacych w ruing kamienic. Odziane w fachmany, bose dzieci
biegaly razem z wychudtymi psami, ktore grzebaty w odpadkach lezacych na pelnych szczurow
ulicach w poszukiwaniu jakichs$ ochtapoéw. Mezczyzni spali skuleni w drzwiach, pijane dziewczgta
zataczaly si¢ na ulicach. Mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze kazda mijana kobieta miata na rekach
niemowl¢ ssace pokarm z obwistej piersi, a w brzuchu nosita kolejne dziecko.

Alex chwycita Sarg za reke i1 Scisngla mocno.

- Przepraszam cig, nie wiedziatam. - Nie wiedziatam, ze takie slumsy w ogole istnieja!

- Jesli Hopkins, kamerdyner, dowie sig, skad pochodze¢, wyrzuci mnie na bruk.

- Saro, obiecujg ci, ze zawsze bedziesz miala posade przy Berkeley Square. Nie pozwolg, zeby
Hopkins dowiedziat si¢ czegokolwiek na twoj temat. Wiem, ze shuzacy potrafia by¢ wigkszymi
snobami niz towarzyska elita.

Stuzaca zaprowadzila Alex do rozpadajacego si¢ budynku, w ktorym znajdowaty si¢ dziesiatki
jednoizbowych mieszkan przypominajacych obskurne nory. Smrod byt wrecz nieznosny. Alex
scisngta sobie nos 1 czekala, gdy Sara zapukata w jedne z drzwi. Otworzyla je stara kobieta, a
zaskoczona Alex stwierdzita, ze to matka Sary, kobieta czterdziestoletnia, ale wygladajaca znacznie
starzej.

- Nie trza byto sprowadza¢ tu swojego dandysa, zlotko. Sara szybko wyjasnita matce, uzywajac
potocznego

ulicznego jezyka, kim jest Alex. Rozmawiaty tak szybko, czgsto rymujacym slangiem, ze Alex
rozumiata co dziesiate stowo, chociaz przystuchiwata si¢ im z prawdziwa fascynacja.



Matka Sary byta czysta, a pokd; schludny, co stanowito wyrazny kontrast w porownaniu z
pozostatymi mieszkaniami w zapuszczonym, czteropigtrowym domu.

- Jestes$ jedynym dzieckiem? - Alex byla zaskoczona, jak w takim miejscu mogta wychowywac si¢
Sara.

- Nie, mama miala nas siedmioro, a ja bytam najmiodsza. Chlopcy dorosli i poszli w swiat, Bog raczy
wiedzie¢ dokad. Moje dwie starsze siostry nie zyja, Boze §wie¢ nad ich duszami.

- Kto nauczyt ci¢ tadnie mowic? W jaki sposob posiadtas umiejetnos¢ zachowywania si¢ jak dama?

- To Maggie, ktéra mieszka po drugiej stronie korytarza. Wzigta mnie do siebie, gdy bytam bardzo
mata, a mama nie byla w stanie wykarmi¢ tylu dzieci. Maggie jest dama, ktora ci¢zkie czasy stracity
do tego rynsztoka. To jej wszystko zawdzieczam, lecz prosze nie zbliza¢ si¢ do niej zbyt blisko -
ostrzegla Sara. - Ona ma suchoty.

Zanim odeszly, Alex zobaczyla, jak Sara czule Zzegna si¢ z matka i daje jej pieniadze. Natychmiast
postanowita, ze porozmawia z Dottie o podwyzce dla shuzacej. Przeszly na drugg strong korytarza. Na
widok Sary Maggie rozjasnita si¢ z czystej radosci, lecz Alex poczuta ucisk w gardle, gdy ujrzata
zapadnigte policzki i oczy kobiety, ktéra ocalita Sarg przed zyciem w tym piekle.

- Maggie, to jest moj przyjaciel, Alex.

- Witam pana. To wielka przyjemno$¢ pozna¢ dzentelmena, bgdacego przyjacielem Sary.

Alex uklonita sie.

- Cata przyjemnos¢ po mojej stronie, droga pani. - Zastanowita si¢, czy Maggie kiedykolwiek byta
pigkna. Jesli tak, to pozostat jej jedynie pigkny gtos. Zapewne kiedys byta wysoka, szczupta i
elegancka, a teraz po prostu chuda, przygarbiona, jakby chronita obolata piers. Alex odsuneta si¢ na
pewna odleglos¢, aby Maggie i Sara mogly swobodnie porozmawiaé. Jakze cigzkie musi by¢ takie zy-
cie dla kobiety urodzonej w dobrej rodzinie. Jak ona to znosi? Zacisneta dton na pieniadzach, ktoére
miata w kie-



szeni, a po chwili wyjeta siedem szylingdw, ktore zarobita od redakcji gazety i potozyta je ukradkiem
na kominku z pustym, zimnym paleniskiem.

Kiedy wyszty, Sara wskazata chylacy si¢ ku ruinie czterokondygnacyjny dom po drugiej stronie ulicy.
- Tam wilasnie tam ucza kras¢ dzieciaki, na dwoch najwyzszych pigtrach.

Teraz Alex juz rozumiata, ze dzieci, ktore zostaly ztodziejami, aby poprawi¢ swoj los, byty catkowicie
usprawiedliwione. Poniewaz spoleczenstwo w ogole si¢ nimi nie interesowato, nie mialy wyboru i
musiaty zadba¢ o swoje interesy, nawet jesli oznaczato to tamanie prawa.

- Tam bym skonczyta, gdyby Maggie Field mi nie pomogta.

- Czy wiesz, kim byla przedtem? Sara pokrecita gtowa.

- Myslg, ze zajetam miejsce jej corki, ktora stracita w jakichs tragicznych okolicznosciach, by¢ moze
przez nia sama zawinionych.

Kiedy wrocity na Berkeley Square, miaty pecha, gdyz w holu natknely si¢ na Dottie, ktora z
dezaprobata popatrzyta na owinigta szalem Sar¢ i ubrang w tachmany Alex.

- Chce z toba porozmawia¢, Alexandra. Chodzmy na gore.

Dottie weszta do swojego pokoju, zas Alex nie pozostato nic innego, jak pdjs$¢ za nia.

- Kiedy wczesniej widziatam ci¢ w meskim ubraniu, myslatam, Ze to jednorazowy wybryk. Co ty
wyprawiasz, Alexandra?

- Robig to, co kocham, Dottie: uczg si¢ Swiata 1 piszg artykuty do gazety. Jest tyle niesprawiedliwosci,
ktora nalezy naprawic¢! Pokaze¢ ci moj artykut o chtopcach, pomocnikach kominiarzy.

- Czytatam go w ,,Rejestrze Politycznym". Jest jak najbardziej godzien pochwaty, lecz co stalo si¢ z
powiescia, ktora chciatas napisac? Takie zajgcie bytoby o wiele bar-



dziej odpowiednie dla mtodej damy, siedziatabys w sukni za biurkiem 1 oddawata si¢ pisaniu.

- Powiesci, ktore ostatnio przeczytatam, sa zupelnie bzdurne! Potrzebujemy reform, a rzad nic nie
robi. Moje artykuly moga pobudzi¢ opini¢ publiczng do zadania zmian. Nastgpny artykul bedzie o
dzieciach, ktore sa przyuczane do ztodziejskiego fachu, a przebieranie si¢ za mgzczyzng utatwia mi
bezpieczne poruszanie si¢ po Londynie.

- A jesli ci tego zabronig? - Dottie wygladata strasznie wojowniczo, gotowa niemalze zia¢ ogniem.
Alex ztozyta dlonie w nieswiadomym blagalnym gescie.

- Proszg, nie zabraniaj mi. To zajecie dalo mi wolnos¢, za ktorg tesknitam, otworzylto mi oczy na to, co
si¢ dzieje poza zamknietym Swiatem lepszego towarzystwa. Czuje, ze zyj¢, czuje, Z€ mam w zyciu
jakis cel. To takze poszerza moje horyzonty, daje mi wiedzg, ktorej nie zdobylabym czytajac ksiazki.
- Terefere! Myslisz, ze te argumenty zmienia moja opini¢? Musisz maksymalnie spozytkowac swoj
pobyt w Londynie. Powinnas§ bywa¢ w towarzystwie i czerpac z tego korzysci dla siebie. Mgzczyzn
nie fascynuja kobiety, ktore poswigcaja sie szczytnym celom, uwazaja je za fanatyczki!

- Obiecuje, ze nie stang si¢ fanatyczka! Pozwol mi skosztowa¢ smaku zycia, zanim zmusisz mnie do
ustatkowania sie w malzenstwie.

- Bedziesz mi musiala obieca¢ o wiele wigcej, Alexandra.

Alex chwytala si¢ wszelkich sposobow, byta gotowa targowac si¢ do konca.

- Obiecam wszystko, co bedzie rozsadne.

- Jesli mam dac¢ ci wolnos$¢, aby$ mogta spelnia¢ swe powotanie, biegajac po Londynie posrod
szumowin 1 wszelkiej hototy, to chce od ciebie solennej obietnicy, ze w przysztym roku wyjdziesz za
maz za lorda Hattona.



- Ja... ale Christopher moze nie wybra¢ mnie na zong!

- Dyrdymaty, Alexandra! Jeszcze nigdy nie styszatam takich bzdur. To nie m¢zczyzna dokonuje
wyboru, lecz kobieta. Kobiety sa o wiele bardziej interesujace 1 fascynujace dla mezczyzn, niz
odwrotnie. Inteligentna dziewczyna, taka jak ty, moze owina¢ sobie wokot matego palca kazdego
mezcezyzng.

- Czy jestes sktonna da¢ mi catkowita wolno$¢? Dottie zawahata si¢, pomyslata o zawgzeniu tego

do rozsadnych granic, lecz w kofcu zrezygnowata.

- Catkowita wolno$¢ w zamian za obietnice, ze zostaniesz lady Hatton.

Alex przelotnie pomyslata o Nicholasie, swojej pierwszej mitosci. Mitosci, ktora juz umarta. Optakata
ja, wyzwolila si¢ z niej i teraz zaakceptowata fakt, ze matzenstwo z Christopherem jest nieuniknione.
Zrozumiata, ze zawsze byto nieuniknione.

- Solennie ci1 to obiecujg, Dottie.

- A ja obiecuje, ze tego nie pozatujesz.

*k*

Porucznik Nicholas Hatton zadat sobie pytanie, czy zatuje wstapienia do Krolewskiej Artylerii
Konnej. Chociaz okazato si¢ to duzym wyzwaniem, wiedzial, ze do tej pory spisat si¢ dobrze 1 prawie
niczego nie zalowal.

Lecz jego zohierze byli coraz bardziej niespokojni, gdyz zblizat si¢ koniec pazdziernika, a oblgzona
Pampeluna nie chciata si¢ podda¢. Wobec tego porucznik Hatton postanowit przej$¢ do ofensywy, aby
nieco pomac losowi. Sity artyleryjskie dysponowaty nadmiarem prochu, ktérego nie wykorzystano
podczas oblg¢zenia miasta, wigc Hatton wystapit z pomystem, aby zrobi¢ z niego uzytek. Poprosit
zohierzy, aby zglaszali si¢ na ochotnika, a nastgpnie wybral mtodych, niezonatych mezczyzn, ktorzy
jeszcze nie zatozyli rodzin.



Ostatniego dnia pazdziernika zabrali dwadziescia barylek prochu i1 rozmiescili je wzdluz murow
miasta w poblizu fortecy. Kazal swoim ochotnikom utworzy¢ tancuch podobny do tego, jaki w czasie
pozaru tworza ludzie podajacy sobie z rak do rak wiadra z woda, lecz tym razem mieli przekazywac
sobie barytki z prochem. Hatton i sierzant 0'Neil ustawili si¢ w gotowosci z lontami 1 knotami do
zapalania swiec, a gdy przejmowali baryltki, szybko zapalali lonty i przerzucali fadunki prochowe za
mury miasta. Caly zespo6t pracowat rytmicznie i bez przestojow, a za murami nastgpowaty po sobie
kolejne eksplozje, wypehiajac powietrze gryzacym, czarnym dymem.

Ramig porucznika Hattona bylo odretwiate z bolu od nadgarstka po bark, gdy w kigbach duszacego
dymu zobaczyli wreszcie biala flage. Z ust jego zolierzy poptynety radosne okrzyki; podobnie
zareagowali ci, ktorzy zebrali si¢ w poblizu po pierwszym wybuchu. Kiedy generat Rowland Hill
wkroczyt do miasta, aby przyjac kapitulacj¢, usmiechnigty Nicholas Hatton przeszedl wzdluz szeregu
swoich dzielnych ochotnikow, aby kazdemu z nich uscisna¢ prawice 1 powiedzie¢ ,,dobra robota",
ktore to stowa zabrzmiaty dla nich jak najwigksza pochwala w zyciu.

Kiedy podkomendni Nicholasa weszli do miasta, dzi¢ki jego czujnosci i pomocy sierzanta O'Neila -
nie przyniesli mu dyshonoru. Poniewaz nie wykazali si¢ okrucienstwem wobec mezczyzn, ani tez nie
wytadowywali swej niemoralnej zadzy na kobietach, przymknat oko na akty grabiezy, zadowolony, ze
nie dochodzito do podpalen. Czut ogromna ulge, ze podczas oblezenia Pampetuny straci! jedynie
dwoch zotierzy.

Jednak los nie sprzyjat im dtugo. Gdy miasto zostato opanowane, generat Hill rozkazat oficerom
przesuna¢ swe oddziaty w kierunku francuskiej granicy i potaczy¢ si¢ z sitami Wellingtona, ktore
niebawem miaty przystapi¢ do walki z armia generala Soulta. Nick kazal swoim Zolierzom rozbié¢
obdz. Z powodu ciaglego deszczu, kto-



ry zmienit ziemig w grzezawisko, przesuwanie lawet armatnich bylo i$cie syzyfowa praca, zwlaszcza
w tak pagorkowatym terenie. Przez ponad tydzien Nick spedzat po osiemnascie godzin dziennie w
siodle, jezdzac wzdtuz linii. Zsiadat tylko po to, aby pomdc odkopac kota zapadnigte po osie w btocie,
zajac si¢ kulejacym koniem lub potozy¢ si¢ na wojtoku i ztapa¢ chociaz cztery czy pie¢ godzin snu.
Kiedy armia Hilla zblizyta si¢ do granicy, Francuzi - obawiajacy si¢ odwetu za okropnosci, jakich
dopuscili si¢ na Hiszpanach - zaatakowali z furig. W krwawej bitwie zgingto dwoch zohierzy
Hattona, a jeden otrzymat postrzat w lewa noge, ktory pogruchotat mu obie kosci. Nick w
okamgnieniu zeskoczyl z siodla, z gal¢zi rosnacego w poblizu drzewa sporzadzit prowizoryczne
tubki, po czym zatozyt polowy opatrunek. Wiedzial, ze jesli konczyna nie zostanie wlasciwie
Opatrzona, zohierz ja straci. Rozkazal dwdm rekrutom zanie$¢ rannego na kocu do oficeréw korpusu
medycznego, ktorzy zorganizowali polowy szpital. Dopiero wtedy zajat si¢ zabitymi. Znal na pamigé
ich imiona i nazwiska oraz miejsca zamieszkania w Anglii. Podczas zimnych, deszczowych godzin
przed samym $witem napisat listy do ich rodzin, wyrazajac swoje wspotczucie 1 opisujac odwage pole-
gtych.

Kiedy sity Hilla dotarty nad rzek¢ Nivelle, okazato sig, ze wartkie, wzburzone wody sa niemozliwe do
sforsowania. Po drugiej stronie oddzialy Wellingtona odpieraty ataki armii generata Soulta - w tej
sytuacji bataliony Hilla mogly zadecydowac¢ o zwycigstwie badz porazce. Hill kazat oficerom rozesta¢
patrole wzdluz rzeki w poszukiwaniu todzi, lecz rekonesans ten nie przyniost zadnych rezultatow.
Porucznik Hatton podszedl do generata.

- Sir, oddzialy Wellingtona musiaty przeciez przekroczy¢ rzeke przed nami.

- Zatozg sig, ze woda nie byla tak wzburzona jak teraz.



- Niewatpliwie, panie generale. Jednak pokonali t¢ przeszkode, wigc tak sobie mysle, ze lodzie 1 barki
musza si¢ znajdowac¢ na drugim brzegu.

- Logiczny wniosek, Hatton. A moze pan podsunac jakies rozwigzanie?

- Przeptyng na drugg strong 1 przyprowadzg todzie.

- Przeplynie pan t¢ rwaca rzeke, poruczniku? To ogromne ryzyko.

- W rodzinnym majatku Hatton mamy nie tylko jezioro, ale 1 rzeke Crane, ktora jest doptywem
Tamizy 1 kazdej wiosny mocno przybiera. Umialem ja przeptynac¢, gdy miatem siedem lat, a w obie
strony gdy miatem lat osiem. Nie dam si¢ porwac jakiej$ rzece na obcej ziemi, panie generale.

Nick Hatton przekazal swoich ludzi pod komendg sierzanta O'Neila, zostawit mu takze pod opieke
swoje pistolety i wierzchowca, po czym zsunat si¢ do zimnej rzeki i zaczat ptynaé, opierajac si¢
pradowi. Nie byt jeszcze w potowie drogi, gdy lodowata woda zmrozita go do kosci. Zdat sobie
sprawg, ze male racje zywnosciowe w polaczeniu z dtugimi godzinami spedzanymi w siodle po-
zbawily go energii. Wiedziat jednak, ze cigzka praca zwigzana z wykonywaniem obowigzkow
zahartowata go i wzmocnila mig$nie, brnat wigc przez spieniona, brazowa wodg tak sprawnie i
szybko, jak tylko mogt.

Gdy znalazt si¢ na srodku, nagle przypomniat sobie czasy mtodosci. Ptywat w rzece Crane,
namowiony przez brata, gdy nagle Alexandra zdecydowala, ze tez chce sprobowac. Wskoczyta w
spienione odmety i wykonata kilka ruchéw, gdy silny nurt wciagnat ja pod wodg. W jednej chwili
podptynat, zeby ja ratowac, lecz gdy wynurzy! jej glowe 1 zaczat kierowac si¢ ku brzegowi, uderzyta
go 1 zawotlala: ,Nie, nie tam, chcg plynac na druga strong! Poméz mi tam dotrze¢, Nick".
Usmiechnat si¢ w myslach, spogladajac z zacigta determinacja na rzek¢. Pomo6z mi tam dotrzeé, Alex.
Bat sie, ze pekna mu ptuca, lecz w koncu doptynat na druga strone 1 dyszac ci¢zko wdrapat sie na
btotnisty



brzeg. Przez ponad godzing przeszukiwat nabrzeze, w gore 1 w dot rzeki, znajdujac jedynie skif 1 mata
t6dz wiostowa. W koncu, gdy zmgczone nogi zaczynaty drze¢ 1 odmawiac postuszenstwa, dopisato
mu szczescie! Zobaczyl zwiazane ze soba linami cztery duze, plaskie, drewniane barki. To odkrycie
natchneto go nowa energia. Przymocowat do barek skif, odcial nozem cume 1 odpychajac si¢ od dna za
pomoca dtugiej tyczki zaczat ptyna¢ na drugg strong rzeki, dzigkujac wszystkim swigtym za to, ze
teraz mogt poruszac si¢ z pradem. Kiedy powrdcit do obozu, powitaty go okrzyki radosci nie tylko
jego wlasnych podkomendnych - wszyscy zolnierze generata Hilla nagrodzili owacjami ten jakze
odwazny wyczyn.

Tej nocy pod ostong ciemnosci przetransportowano na drugi brzeg wszystkich ludzi, zwierzeta 1
dziata, tak aby generat Hill mogt dotaczy¢ do armii Wellingtona. Nastgpnego dnia porucznik Nicholas
Hatton otrzymat awans na kapitana. Sam nie wiedziat, czy ma by¢ dumny, czy tez przerazony, bo teraz
miat pod swoim dowddztwem czterokrotnie wigcej wojska.

Wellington popadt w euforig.

- Soult zbudowal umocnienia w terenie. Teraz mogg zaatakowac wigkszymi sitami pewne punkty, a
Francuzi nie zdotaja skoncentrowac wystarczajacej liczby wojska, aby da¢ mi odpor!

Po raz pierwszy kapitan Hatton i jego zotnierze wzigli udzial w bitwie na otwartym polu. Stowa
Wellingtona okazaty si¢ prorocze. Kiedy francuskie pozycje upadaty jedna po drugiej pod naporem
przewazajacych atakow, Soult nakazat odwrdét catego swojego prawego skrzydta. W ciagu jednego
dnia Anglicy pokonali cztery dywizje 1 zdobyli piecdziesiat dziewie¢ dziat. Tylko pogoda po-
wstrzymata Wellingtona przed poscigiem za uciekajaca armia. Poniewaz zadna rzeka nie wydawata
si¢ do sforsowania, zas ziemia byla pokryta siggajaca kolan warstwa blota, nakazat zolierzom
przyczaic si¢ i czekac. Nick znalazt jakies opuszczone ruiny, wigc skierowal tam swo-



ich zohierzy, aby rozbili oboz. Dzigki temu mieli jako taka ostong przed niesprzyjajaca pogoda.
Gdy deszcz przestat padac, nie musieli dlugo czekac. Bitwa nad rzeka Nive trwata pi¢¢ dni. Chociaz
jeden z gtownych dowodcow Wellingtona, general John Hope, zostat wzigty do niewoli, wojska
brytyjskie stopniowo zyskiwaty przewage. Klgska Francuzéw nadeszta, gdy z ich armii
zdezerterowaty trzy niemieckie bataliony, a Soult podjat decyzje o rozbrojeniu wszystkich
niemieckich oddzialow. Z nieobecna od miesigcy euforia brytyjscy zolnierze cieszyli sig ze
zZwycigstwa.

W pierwszym odruchu Nick Hatton upajat si¢ sukcesem, lecz trwato to dos¢ krotko. Jego entuzjazm
znikt, gdy szukajac na polu walki rannych Zzohierzy, stwierdzil, ze polegly ponad cztery tysiace
nieprzyjaciot. Poruszajac si¢ posrdd zmasakrowanych cial, zagladat w twarze zabitych Francuzow -
wielu z nich byto mtodymi chtopcami. Przeszta mu wszelka ochota na §wigtowanie zwycigstwa.

*k*

Chociaz slub byt skromny - jak na standardy panujace w elicie towarzyskiej - wszyscy chetnie wzigli
udziat w uroczystosciach polaczenia weztem matzenskim Olivii Harding 1 Rupperta Sheffielda,
wicehrabiego Longford. Panna mtoda przywdziata tradycyjny wianek i welon, druhna wygladata
zachwycajaco w sukni o zywej barwie biekitu niezapominajek, zas matka oblubienicy byta
olsniewajaca w odcieniach cyklamenu.

Lady Longford ubrata si¢ w szykowna szara suknig, lecz na zto§¢ Annabelle Harding wtozyta
pomaranczowa peruke. Kiedy wyszli z kosciota, obrzucita ironicznym spojrzeniem cyklamenowa
sukni¢ matki panny mtode;.

- Lepiej by zrobita - szepneta do ucha lorda Hardinga - gdyby za moja rada wtozyta zgnitozielony.
Alexandra w towarzystwie druzby - Harry'ego Hardinga - przejechata krotka droge na przyjecie
weselne kare-



ta razem z nowozencami. Jestem pewna, ze cala nasza czworka zna tajemnicg Olivii, pomyslata.
Popatrzywszy na pann¢ mloda, odegnala cisnace si¢ w jej wyobrazni¢ obrazy jej 1 Nicka Hattona.
Olivia usmiecha si¢ pogodnie, jakby nie musiala si¢ o nic martwic, bo teraz rzeczywiscie nie musi!
Ale w jakiej niezrecznej pozycji stawia mnie. Teraz Olivia jest moja szwagierka. Alex popatrzyla na
brata i natychmiast poczuta wyrzuty sumienia. W porownaniu z jej sytuacja sytuacja Ruperta byta o
wiele gorsza Zastanawiata si¢, dlaczego brat poslubit Ohvig. Doszta do wniosku, Zze musi by¢ w niej
gleboko zakochany. Kiedy wysiedli z karety przed domem przy Clarges Street, ujeta i uscisneta ciepto
jego dton. - Kocham cig, Rupercie.

Pokoje pelne byty gosci, ktorych czgs¢ nie uczestniczyta w koscielnej ceremonii. Lady Spencer
przyjechata ze wzgledu na przyjazn taczaca ja z Dottie. Towarzyszyt jej wnuk, Hart Cavendish, ktory
pojawil si¢ gldwnie ze wzgledu na obecnos¢ Alexandry. W prezencie dla mlodej pary przywiozt
wspanialy zestaw sreber z wygrawerowanym herbem rodziny Longford, ktérym byl lezacy jelen z
podniesionym tbem.

Rupert poczut gleboka wdziecznos¢ dla swojego najlepszego przyjaciela, Kita, gdy ten zjawit sig, aby
udzieli¢ mu moralnego wsparcia. Zdumiata go tez hojnos¢ Hattona - kupit dla nowozencow powoz, a
na zalaczonej karteczce widniato zaproszenie, aby Rupert sam wybrat sobie parg koni ze stajni domu
aukcyjnego Tattersalla.

Christopher Hatton wznidst toast za mtoda parg. Kosztowny prezent §lubny zrobi spora wyrwe w
srodkach zgromadzonych na bankowym rachunku, ale przynajmniej wyeliminuje ngkajace go
poczucie winy.

Olivia spogladata na Kita spod ciemnych rz¢s. Bez watpienia byt jednym z najbardziej przystojnych
mezczyzn, jakich w zyciu widziala, a jego bliskos$¢ przyprawiala ja o szybsze bicie serca. Jednakze
dostata juz sroga nauczke. Teraz nie mogla kierowac sig sercem, lecz



wylacznie rozumem, wigc wyraznie widziata, ze Rupert jest o wiele bardziej uleglym materialem na
meza niz Kit Hatton. Rupert zostat kupiony 1 optacony, wobec czego bedzie tanczyt tak, jak ona mu
zagra - we dnie i w nocy.

Alexandra spostrzegta trzech mlodych mezczyzn, zabiegajacych o jej wzgledy. Hart Cavendish nie
miat klopotu, aby tokciem odsuna¢ na bok Harry'ego Hardinga, Jednak nie mogt si¢ pozby¢ Kita
Hattona. Kiedy zrobito si¢ p6zno, Hart wiadczo objat ja ramieniem.

- Podobno wesela dobrze dziataja na kobiety. Czy czujesz w sobie taki impuls - mruknat szelmowsko
wprost do jej ucha. - Pojedziesz ze mna do domu, kochanie?

Rozesmiata mu si¢ prosto w twarz.

- Chyba pomylites mnie z baletnica, jesli dajesz mi wolng r¢ke. Zamierzam opusci€ przyjecie w
towarzystwie Dottie, ale jesli ktoregos wieczora mialbys ochote na towarzystwopana Alexa,
chetnie przekaze mu twoje zaproszenie.

Kilka chwil p6zniej rowniez Kit zaproponowat jej wspdlne wyjscie.

- Zaloba pozbawila mnie przyjemnosci zatanczenia z toba, ale z rozkosza zabratbym cie na dtuga
przejazdzke kareta, Alexandre

- Jestes niewymownie kuszacy, lordzie Hatton, jednak moja babka nie pozwolitaby mi wyjs¢ z toba o
tak pdznej, bliskiej grzesznej potnocy porze. Moze innym razem.

Dwa;j odrzuceni przyjaciele, uraczywszy si¢ duzg iloscia trunkow, opuscili przyjecie z
postanowieniem, ze pociesza si¢ w klubach.

Mingta druga w nocy, gdy Rupert leza! w t6zku u boku swojej zony. Myslal o tym, z jaka radoscia
wczesniej wniost Olivig przez prog ich wlasnego domu przy Clarges Street, z jaka niecierpliwoscia
oczekiwat poslubnej nocy. Jednak Olivia okazata si¢ znacznie bardziej wymagajaca, niz si¢
spodziewal - po prawdzie jej gtdd cielesnych igraszek przerastal jego wtasna zadze. Chociaz lezat na

ple-



cach zupehie wyczerpany, nie mogl zasna¢. Przypomnial sobie srebra z wygrawerowanym herbem
Longfordow. Odpoczywajacy jelen - jakze stosowny symbol. Nie tylko miat rogi, ale tez lezat na
ziemi, a t¢ pozycj¢ z pewnoscia bedzie musial przyjmowac, kiedykolwiek Oliwia sobie zazyczy.
Przypomniat sobie porzekadto, ktore kiedys ustyszal z ust Dottie: Cesarz ptaci i wymaga, by poddac
sie cesarskiej wladzy.



ROZDZIAL 17

Tydzien po6zniej, gdy Hart Cavendish przyjechat po Alex Sheffield, ona znowu byla przebrana za
mtodego megzczyzng.

- Wigc dokad twa nieprzyzwoita wyobraznia kaze nam udac si¢ dzi§ wieczorem, miodziencze? - spytat
kpiaco. - Proponuj¢ pub o nazwie Szlachetna Zgnilizna.

- Moja wyobraznia nie jest dzi$ nieprzyzwoita, lecz rozpustna. Chce poobserwowac prostytutki -
powiedziata swobodnie Alex. Musiala napisa¢ kolejny artykut.

- Prostytucja to nie jest temat, ktory interesuje damg.

- A powinien! Kazda kobieta powinna wiedzie¢, co muszg cierpie¢ inne kobiety. Prostytucja powinna
by¢ zakazana.

Hart odchylit glowe i rozesmiat si¢, rozbawiony jej naiwnoscia. Usiadl nieco blizej w karecie i wziat ja
za reke.

- Alex, moje kochanie, gdyby ktoras z tych kobiet lekkich obyczajow ustyszata twoje stowa, moglaby
wydrapac ci oczy. Przeciez one sa nierzadnicami z wlasnego wyboru.

- Dyrdymaty! Jeszcze nigdy nie styszatam takich bzdur! - Dobry Boze! Uswiadomita sobie, ze
zaczyna mowic jak babka! - Nierzadnice staly si¢ nierzadnicami, poniewaz nie miaty zadnego innego
wyboru. Co wigcej, jesli nadal bedziesz méwit do mnie ,,moje kochanie", ludzie pomysla, ze jestes
jednym z tych, ktérym podobaja si¢ mtodzi chlopcy.

Uniost jej dton do swoich ust i zaczat przygryzac¢ czubki palcow.



- Ale ten chlopiec bardzo mi si¢ podoba. Pociaga mnie seksualnie - zakpit szelmowsko.

- Przestan - powiedziata zniecierpliwiona.

- Mowilas, ze dzis jestes rozpustna, kochanie. Przyjrzala mu si¢ z namystem, w jej glowie zaczat si¢
rodzi¢ kolejny tobuzerski pomyst.

- Czuje, ze zbliza si¢ kolejny zaktad.

- Zaktady to moja namigtnosc.

- Chceg, zebys przez caty wieczor mowit do mnie ,.kochanie".

- Zgadzam sig, jesli nagroda bgdzie tego warta... na przyktad jesli pozwolisz mi si¢ pocatowac.
Usmiechneta sie.

- Bedziesz mogl mnie catowac tyle razy, ile zechcesz... 0 ile zrobisz to publicznie - powiedziata z
hultajskim btyskiem w oku.

- Zdaje mi sig, ze skandaliczne zachowanie bardzo ci¢ podnieca. Niech bedzie to ,.,kochanie" w
miejscach publicznych, lecz pocalunki musza by¢ na osobnosci.

- Pocatunek. Jeden - poprawita Alex.

Tym razem on si¢ uSmiechnat. Postukatl okuta srebrem laska w dach karety, a gdy stangret odsuna!
panel zakrywajace male okienko, powiedziat:

- Do klubu Mollies.

Kiedy wysiedli w dolnej czgsci Piccadilly, Hart kazat woznicy zaczekac. Podat hasto potrzebne, aby
wejs¢ do srodka, siggnat do drzwi i otworzyt je przed Alex.

- Bardzo proszg, kochanie.

Zdjawszy cylinder, wrgczyta go portierowi, po czym spojrzata zalotnie na Harta.

- Dzigkuje, kochanie. - Byla troche rozczarowana, gdy twarz portiera pozostala catkowicie obojgtna.
W klubie bylo petno wieczorowo ubranych mezczyzn i kobiet w kosztownych, lecz krzykliwych
sukniach. Panowat tam straszny harmider - przy stolach do gry ttoczyty si¢ liczne pary, $miejac sig,
popijajac mocne trunki i1 zawzigcie flirtujac.



- Sadzac po tym rechocie, wszyscy doskonale sie bawia Hart wybuchnat gto§nym $miechem.

- Co cig tak strasznie Smieszy? - sykneta.

- Ty, kochanie. Czego si¢ napijesz? Moze rum shrub?

- Poproszg o szampana... kochanie - dodata przez z¢by. Juz po chwili popijata gazowany napoj, czujac
w nosie taskotanie pekajacych babelkow. Rozgladata si¢ ciekawie po stabo oswietlonym salonie.
Wigkszo$¢ kobiet wygladata wrecz posagowo, a pidra w ich perukach czynity je wyzszymi od
towarzyszacych mezczyzn. Niektore byly chude jak szczapa, bez zadnych kobiecych kraglosci. Alex z
podziwem spogladata na obrozg przyozdobiona wielkim diamentem, ktora zdobila szyj¢ ubranej na
czarno kobiety, gdy wtem dojrzala u niej wyraznie odstajace jablko Adama. Nachylita si¢ do Harta. -
Podejrzewam, ze ta kobieta przy stole do ruletki jest mg¢zczyzna.

- Masz strasznie rozpustne mysli, kochanie. - Rozbawiony, niemalze zakrztusit si¢ brandy.

W tym momencie ich stolik mineta ich para, ktora wtasnie wyszta z sali balowe;.

- Dobry wieczor, Hart. - Odezwat si¢ mtody mezczyzna, w ktorym Alex ze zdumieniem rozpoznata
szwagra Harta, hrabiego Carlisle. Jednakze nie towarzyszyla mu siostra Harta, Dorothy, lecz jakas
pickna, umalowana kobieta o delikatnych dtoniach i smuktych tydkach.

- Jego lordowska mos¢ z prostytutka! Jest taka mloda to oburzajace.

- Przyjrzyj si¢ uwazniej wszystkim kobietom, Alex. Wykonata jego polecenie i po chwili, wyraznie
zszokowana, otworzyta szeroko oczy.

- Ty jestes tutaj jedyna kobieta, Alexandra. Kompletnie ostupiata.

- Wychodze stad! Nie o takie widoki ci¢ prositam, Hart. Celowo mnie nabrates!

- Potowa z nich to prostytutki. Mgskie prostytutki. Alex pedem ruszyta do wyjscia.

Szybko poszedt za nia.



- Kochanie, nie gniewaj sig.

Kiedy wychodzili, przyciagali wzrok wszystkich obecnych.

- Nie nazywaj mnie tak! - sykneta. Miata czerwone policzki. - Wpadtam we wtasne sidta - powiedziata
z rozgoryczeniem w drodze do karety. - Ale swoja droga, to jest obrzydliwe.

- Dlaczego uwazasz, ze gdy m¢zczyzni przebieraja si¢ za kobiety, jest to obrzydliwe, natomiast za
catkowicie dopuszczalne uznajesz to, co sama robisz, chodzac po miescie w mgskim stroju?
Zatrzymala si¢ 1 odwrocita, aby na niego spojrzec.

- Chciates mi da¢ nauczke? To dlatego zaprowadzites mnie w takie miejsce?

Objat ja ramionami, nachylit glowe i1 pocatowal.

- Tak, kochanie. Chciatbym ci¢ nauczy¢ jeszcze wielu innych rzeczy.

Poczuta brandy na jego wargach.

- Koniec z calowaniem do czasu, az wypetnisz warunki naszego zaktadu.

Hart z westchnieniem otworzyt przed nia drzwi karety.

- Waterloo Road - powiedzial do stangreta, po czym usiadl w srodku obok Alex. - No dobrze,
wygratas. Zabiore¢ ci¢ na koncowa stacje.

- A co to takiego?

- Miejsce, gdzie chodza londynskie prostytutki, gdy koncza sig teatralne przedstawienia. To bgdzie
tylko nie nauczka, lecz prawdziwa edukacja.

Przejechali kamiennym mostem na druga strong rzeki koto Westminsteru i wysiedli z karety tuz kolo
miejsca, gdzie wlasnie budowano nowa przeprawe przy Waterloo Road.

- Migj si¢ na bacznosci - powiedziat Hart ostrzegawczo do stangreta.

Alex rozejrzata si¢. Chociaz byto do$¢ chtodno, w kazdej bramie i drzwiach staty skapo odziane
nierzadnice. Wszystkie okna miaty szczelnie zamknigte okiennice, jak



oczy pograzone w drzemce, lecz Hart potozyt dlon na talii Alexandry i skierowat ja ku niewielkim
drzwiom. W $rodku natychmiast oslepito ja jaskrawe §wiatto tysiagca lamp gazowych - zrozumiata, ze
znajduje si¢ we wnetrzu dawnego gin palqce, baru, gdzie niegdys sprzedawano gin, obecnie
funkcjonujacego jako dosc elegancko urzadzony wyszynk.

Po jednej stronie duzej sali w dtugim rzedzie ustawiono stoly, a przy nich tapicerowane, podobne do
sof siedziska. Kazde bylo oddzielone od pozostalych drewnianymi ekranami, zapewniajacymi
odrobing prywatnosci. Po drugiej stronie znajdowata si¢ podwyzszona scena, na ktorej paradowaty
prostytutki w tandetnych acz strojnych toaletach, czyniace wszystko, aby podnieci¢ dokonujacych
wyboru mezczyzn. Ladacznice co chwila unosity 1 opuszczaly fragmenty garderoby, aby jak najlepie;
eksponowaé swe kobiece wdzigki, wdajac si¢ przy tym z przysztymi klientami w niewybredne
rozmowy. Wokot stycha¢ byto smiechy, w powietrzu wisial bigkitny dym, unosita si¢ won tanich
perfum i odor niemytych cial. Zafascynowana Alex patrzyla, jak prostytutki jedna po drugiej
podchodzity z mgzczyznami, ktorzy je wybrali, do stolow uginajacych si¢ pod ci¢zarem trunkéw. Po
chwili spostrzegla, ze ona 1 Hart zostali wyraznie dostrzezeni przez obecnych, a to z powodu
eleganckich 1 kosztownych ubran.

Jedna mtoda dziewczyna o wtosach ufarbowanych na kolor burgunda zaczgta nagabywac¢ Alexandre.
- Kochanie, chcesz, zebym ci possata ptaszka, az zacznie Spiewac?

Przerazona Alex spojrzata na Harta. Ten nie umial ukry¢ rozbawienia.

- Wiesz, co mowia o rudzielcach! - powiedziat, wzruszajac ramionami.

Alex szybko odzyskata pewnos$¢ siebie.

- Nie wiem, ale jestem przekonana, ze nawet w czgsci nie jest to tak skandaliczne jak rzeczy, ktore
mowia



o ksiazgtach! - Miata wrazenie, ze wypity wczesniej alkohol przytepit mu umyst, 1 nie zastanowit sie,
zanim ja tutaj przyprowadzit.

Gdy mingta potnoc, Alex z coraz wigkszym zdumieniem obserwowata, jak do baru wchodzi coraz
wigce] mezezyzn, z ktorych wigkszos¢ sprawiata wrazenie statych klientow.

- To ohyda, ze jest tu az tylu meskich cztonkoéw arystokracii.

Hart wyszczerzyt zegby,

- Rzeczywiscie to meskie cztonki. Potrafisz cudownie dobiera¢ stowa, Alex.

Z pewnoscia napiszeg o tej rozpuscie! Z uptywem czasu elegancko ubrani panowie zaczeli zdeymowac
surduty, kamizelki i1 fulary, poktadajac si¢ na kanapach z dziwkami siedzacymi okrakiem na ich
kolanach lub tez klgczacymi pomigdzy ich rozchylonymi nogami. Oto prawdziwe oblicze me¢zczyzn z
lepszego towarzystwa, nigdy tego nie zapomng!

- Czy tych prymitywow naprawde bawi, gdy poja dziewczyny dzinem, az te kompletnie pijane padna
na podioge?

- Bawi ich to niepomiernie.

Wokot kilku prawie nieprzytomnych, lezacych na podtodze kobiet powstatl krag ttoczacych sig
mezczyzn. Ktorys z nich schylit si¢ 1 wlat w usta jednej z tych kobiet jakas jasnozotta miksture.

- Co on jej dal? - spytata zaalarmowana Alex.

- Zapewne mieszanke¢ musztardy z octem. Efekt tego zabiegu wywotuje ogromna wesotos¢ u tych
swin, ktore maja wigcej pieniedzy niz mozgu.

Nagle mioda prostytutka zaczgla sig krztusi¢, wstrzasane konwulsjami poinagie ciato wilo sig
nieskoordynowanie, ku glosnej radosci obserwatoréow. Na ten widok Alexandra szybko wybiegla z
sali 1 zwymiotowata.

- Proszg, zabierz mnie do domu - powiedziata do pobladiego Harta.



Gdy kareta jechata w kierunku Mayfair, Alex przypomniata sobie stowa Nicka. Londyn ma swoje
drugie oblicze, a nie chciatbym, abys je poznata. Nikczemnosé i zto nierzadko goszczq posrod
wyzszych sfer. Siedziata skulona w rogu karety - w tym momencie nie darzyta zbytnia sympatiag Harta
Cavendisha. Nie lubita tez samej siebie, ani swojej chorobliwej ciekawosci.

**k*

Przez kolejne dwa dni Alexandra trzymata si¢ blisko domu. Pracowicie pisata artykut dla gazety,
potepiajacy potworne warunki zycia w slumsach 1 opisujacy przytlaczajaca nedze, ktéra popychata do
prostytucji nawet dwunastoletnie dziewczynki. Potem skrytykowata arystokracje - nie za
przymykanie oczu, lecz za aprobate 1 wykorzystywanie tej sytuacji. Zachgcata czytelnikow, aby sami
poszli i zobaczyli, jaka rozpusta panuje w miejskich barach.

Musiata opanowac emocje, zanim zabrala si¢ do pracy nad rysunkiem, ktory miat towarzyszy¢
artykutowi, lecz gdy ukonczyta swoje dzieto, stwierdzita z satysfakcja, ze zmigkczy on serca nawet
najbardziej zatwardziatych politykow.

Wyjrzata przez okno sypialni, za ktorym opadaty pierwsze tegoroczne ptatki sniegu, co wprawito ja w
peten melancholii nastrdj. Poniewaz ostatnio spedzata z Dottie niezbyt wiele czasu, postanowila, ze
dzi$ razem zjedza podwieczorek. Dom wydawat si¢ jakis cichy od wyprowadzki Ruperta do wlasne;
rezydencji, za§ Alex musiata w duchu przyznaé, ze teskni za bratem.

Dottie stata przy stoliku w holu, segregujac poczte, ktoéra wiasnie przyniesiono.

- Grieves i Hawks, Goggin Brothers, Huntsman i Synowie, wszystko krawcy z Saville Row. Niech
beda dzigki niebiosom, wszystkim cherubinom 1 aniotom, ze za te rachunki zaptaci teraz Rupert! Co za
chtopaczysko! Myslatam, ze wpadnie do nas cho¢by po swoja korespondenc;jg.

- Ja tez za nim tesknitam.



- Tegsknitas? Ha, nastgpnym razem zdziel go porzadnie w glowg.

Alex rozesmiala sig, od razu czujac poprawe humoru.

- Chetnie sama zanios¢ mu jego listy. Jako Swiezo upieczony matzonek na pewno jest bardzo zajety.
Dottie otworzyta koperte z jakim§ zaproszeniem 1 szybko odrzucita na stol pozostata pocztg.

- Najwyrazniej jest zajety wydawaniem pieniedzy. A wiasnie, o wilku mowa, a raczej o wilczycy, jego
tesciowej Oto zaproszenie na kolacje u Hardingéw. Obawiam si¢, ze Annabelle jest dla mnie zbyt
cigzkostrawna, nawet z moim zelaznym zotadkiem.

- Zelazny zoladek? Bardzo obrazowe.

- To sekret mojej dlugowiecznosci: zelazny zotadek 1 serce z kamienia.

- Dottie, wcale nie jeste$ z kamienia!

- Oczywiscie ze nie, kochana. Dyskredytuj¢ sama siebie dla czystej przyjemnosci ustyszenia, jak inni
zaprzeczaja. Ty nie musisz mnie o niczym zapewniaé. - Naskrobata na dole zaproszenia wyrazy
ubolewania. - Ta kolacja ma na celu zawiadomienie nas o fakcie, ze Olivia jest brzemienna, na co
powinni$my zareagowac zdumieniem 1 falszywymi gratulacjami. M¢zczyzni beda pali¢ cygara
Hardinga, a wiesz, jak nie cierpi¢ mezczyzn z cygarem... wygladaja tak, jakby ssali psia kupe! Mozesz
wzia€ listy Ruperta 1 zanie$¢ przy okazji moja odpowiedz.

Dottie i Alex od razu zalozyly, ze Olivia jest brzemienna, lecz moze to nie byta prawda, moze nalezato
Kierowac si¢ zasada, ze watpliwos$ci przemawiaja na jej korzys¢. Jednak jest to prawda, mozna byto
domniemywac ze Rupert jest ojcem i po prostu zachowat si¢ honorowo, czyniac to, co do niego
nalezato.

Alex postanowita przejs¢ si¢ piechota po osniezonych ulicach. Sadzac, ze zdazy p6js¢ na Clarges
Street 1 wrocic do domu na kolacje, nie zabrata ze soba Sary. Wlozyla ciepla aksamitng peleryne i
zabrata listy ze stolika w holu Na Curzon Street wlasnie zapalano lampy. Alex unio-



sta glowe 1 roze$miala si¢ radosnie, gdy ptatki $niegu osiadaty na jej rzgsach. Po kilku chwilach
zapukata w drzwi domu Olivii i Ruperta. Otworzyta jej pokojowka, ktorej nigdy przedtem nie
widziata.

- Przykro mi, prosze pani. Lady Longford nie ma w domu, jest z wizyta u lorda i lady Harding, ale ma
wréci¢ na kolacje.

- W zasadzie przysztam do Ruperta, jestem jego siostra.

- Jego lordowska mos¢ jest zajety. Moze zechce panienka zaczekac?

- Tak, dzickuje. - Alex wytarta buty o mate, zdjeta peleryne, strzasajac z niej $nieg, po czym powiesita
ja na wieszaku. Pokojowka dygneta szybko i znikta. Alex stata z listami w reku i zastanawiata sig, kim
Rupert jest tak bardzo zajety. Wtedy ustyszata dobiegajace z salonu meskie glosy.

- Myslalem, ze wybierzemy si¢ dzisiaj do Szampanskiej Charlie. Nie byliémy tam juz od paru
miesigcy. Pomysli sobie, ze zmiotlo nas z powierzchni ziemi.

Przeciez to glos Christophera! Bracia Hattonowie mieli tak gigboki glos, ze nie dato si¢ go pomyli¢ z
zadnym innym. Oczywiscie mozna byto pomyli¢ tylko jednego blizniaka z drugim. Podeszta do
drzwi.

- Ale nie do Charlie - ustyszata jeczenie Ruperta. - Nie mozemy po6js¢ do klubu White'a?

- Ostatnio przepuscitem u White'a tyle pieniedzy, ze statem si¢ fatwym lupem dla graczy. U Charlie
moje szczescie moze si¢ odmieni¢. Sprobujmy wigc.

- O ile bedziemy tylko gra¢, a nie oddawac si¢ innym rozrywkom...

- Mow za siebie, stary. Co sie z toba dzieje? Kiedys lubite§ zgrabne krecace sie tyteczki. Nie mow mi
tylko, ze zoneczka trzyma ci¢ na smyczy.

- Nie, Kit. Jej w ogole nie obchodzi, dokad chodzg 1 z kim si¢ spotykam, o ile przed wyjsciem dam jej
satysfakcjg. .. N0 i po powrocie.

- | ty jeszcze narzekasz?



- Conocna gimnastyka na rozkaz moze by¢ meczaca. Wigc spotkajmy si¢ u Charlie.

- A dlaczego teraz nie mogg na ciebie zaczekac?

- Nie wiem, jak dlugo si¢ zejdzie. Wiesz, ona ma w t6zku niespozyte sity.

Kit zasmial sie donosnie.

- Jezu! To ja trzeba obstuzyc!

Alexandra miata ochot¢ zapas¢ si¢ pod ziemig, gdy obaj me¢zczyzni wyszli z salonu, niecomal
uderzajac ja drzwiami w glowe.

- Alex, jak milo ci¢ widzie¢. Jak si¢ miewasz, diablico?

- spytal familiarnie Kit.

- Zi...zimno mi. Wiasnie przysztam, a na dworze $nieg. - Czerwone policzki przeczyty jej stowom.
Probowata unika¢ wzroku brata i obroci¢ wszystko w zart.

- Przyniostam ci listy, Rupercie. Musisz zawiadomi¢ wszystkich, ktorzy ci¢ §cigaja, o swoim nowym
adresie.

Nikt si¢ nie rozesSmiat.

- No dobrze, ja wlasnie wychodzitem. Czy bed¢ miat przyjemnos¢ ujrze¢ ci¢ na premierze nowe]
opery w Co-vent Garden w nast¢gpnym tygodniu? - spytat Kit.

- By¢ moze - odparta ostroznie. Ujal jej dton 1 podniost do ust.

- Trudno sig oprze¢ tak nieuchwytnym kobietom. Dobranoc, Alexandre.

Kiedy zostata sam na sam z bratem, szybko wypetnita cisz¢ swoim delikatnym trajkotaniem.

- Nie widziatySmy ci¢ od dnia slubu. Rupert przegladat otrzymana korespondencjg.

- Niebawem otrzymacie formalne zaproszenie na kolacje¢ - powiedziat sucho.

- Juz dostaly$my. - Pokazata mu koperte¢. - Zamierzam podrzuci¢ Hardingom nasze wyrazy
ubolewania. Rupert otworzy! kolejny list i zmarszczyt brwi.

- To nie do mnie, tylko do Dottie.

Alex odebrata mu kartke 1 schowata do torebki, odwracajac si¢, gdyz do domu wtasnie wrécita Olivia.



- Witaj, Alexandre.. Wychodzisz?

- W zasadzie tak - odparta tamiacym si¢ glosem.

- Wybacz, ze nie mozemy cig zaprosi¢ na kolacj¢, ale mamy z Rupertem inne plany. - Rzucita m¢zowi
gorace, ukradkowe spojrzenie.

Alex zauwazyta, ze obrzucit zon¢ wyraznie chtodnym wzrokiem.

- Alez catkowicie to rozumiem - bakneta. Niczego nie rozumiem. Myslatam, ze Rupert kocha ci¢
doktadnie taka, jaka jestes... Z jakiego innego powodu ozenitby Sie z tobg?

Przed powrotem na Berkeley Square Alex zostawita kamerdynerowi Hardingdw wyrazy ubolewania z
powodu niemoznosci przyjecia zaproszenia. Kiedy skrecita z Garges Street w Curzon Street, zacze¢ta
si¢ zastanawia¢ nad podstuchana wczesniej rozmowa pomi¢dzy Rupertem i Kitem Hattonem.
Wybierali si¢ do lokalu o nazwie Szampanska Charlie, zeby odda¢ si¢ hazardowej grze. Nigdy nie
styszala o takim klubie, lecz z tresci rozmowy wywnioskowatla, ze oprocz gry w faraona sa tam
dostepne takze inne rozrywki. Mimo uczucia obrzydzenia, jakiego doznata w tym okropnym barze, jej
ciekawos¢ wciaz byta niezaspokojona, wigc od razu postanowita, ze sama musi to sprawdzi¢. Jednak
najpierw musiala si¢ dowiedzie¢, gdzie jest Ow przybytek Szampanskiej Charlie.

Zaraz po powrocie na Berkeley Square odszukata Sare.

- Czy styszata$ kiedys o miejscu nazywanym Szampanska Charlie?

Sara zacisnela usta.

- Obiecujg, ze nie kaze ci tam 1$¢.

- To si¢ naprawde¢ nazywa Krolewska Akademia Konnej Jazdy, miesci si¢ przy Pall Mail.

- Jestes$ kopalnia wiedzy, Saro. Poprosze Dottie, zeby podwyzszyla ci pensjg.

Stuzaca usmiechneta sie¢.

- Milady prosita, aby przekaza¢ panience, ze dzi$ bedzie jadta kolacj¢ w t6zku. Znalazta nowa ksiazke
o styn-



nym romansie lorda Nelsona z lady Hamilton 1 zamierza pochlania¢ ja razem z owocowym
biszkoptem.

* k%

Nastepnego ranka Alex przerobita swoj artykut, ktadac nacisk na godzien potgpienia moralny upadek
Anglii oraz potrzebg reform. Po lunchu wlozyta mgskie ubranie, aby zanies¢ artykut i rysunki do
redakcji ,,Rejestru Politycznego". Za swoja pracg otrzymata siedem szylingdw 1 przekonala sig, ze jest
to najwyzsze mozliwe honorarium.

- Regent, psia jego mac, zdusit wszystkie karykatury na swoj temat, gtownie optacajac rysownikow
takich jak Cruickshank. A ludzie chca go ogladac. Satyryczny rysunek o$mieszajacy Jego Krolewska
Mocarnos¢ pomogtby sprzeda¢ duzy naktad gazety. Moze da si¢ co$ z tym zrobi¢?

Wiedzac, ze bedzie to tatwy zarobek, Alex obiecala redaktorowi, Williamowi Cobettowi, ze dostarczy
odpowiednia karykaturg. Majac w kieszeni trochg pieniedzy, postanowita udac si¢ do Szampanskiej
Charlie i zagra¢. Oczywiscie nie chciata tam p6j$¢ wylacznie dla hazardu - interesowato ja wszystko,
Co dzieje si¢ w Srodku. Pall Mail byto bardzo dobra i modna dzielnica, wigc Alexandra miata pewnos¢,
ze nie zobaczy tam zadnych drastycznych scen.

Kiedy wkroczyta do przybytku Szampanskiej Charlie, starata si¢ przybra¢ nonszalancka pozg, chociaz
w srodku byla bardzo spigta. Pierwsza rzecza, jaka rzucita si¢ jej w oczy, byt luksusowy wystroj
wnetrza. Stwierdzila roOwniez, ze przebywajace tu kobiety wcale nie wygladaja jak prostytutki z
londynskich ulic albo z baru. Byty nie tylko piekne i zadbane, ale tez radosne 1 wygladajace na
szczesliwe.

Dwie z nich, ktore wlasnie rozmawiaty z rozbawieniem, spojrzaly na nowego goscia. Za obopdlna
zgoda



mtodsza z nich podeszta do Alex i obdarowata ja promiennym usmiechem.

- Witaj, skarbie. Nie jestes naszym statym klientem ale mam nadziejg, ze to si¢ zmieni. Jestem Reggie
witamy u Charlie.

- To megskie imi¢ - wydukala skonsternowana Alex

- Coz, skoro Charlotte moze by¢ Charlie, to Regina moze by¢ Reggie.

- Tak, oczywiscie. A ja jestem Alex... - W ostatniej chwili powstrzymata sig, by nie poda¢ nazwiska.
- Rozumiem, ze polecit nas jaki§ wspdlny znajomy?

- Tak, owszem - przyznala nerwowo. - Kit Hatton. Reggie rozjasnita sig,

- Wigc znasz blizniakow, Niewyzytych Braciszkéw? Kazdy przyjaciel Raka i Pokera jest rowniez
moim bohaterem. Niewyzyci Braciszkowie? Alex zaniemowita. Kiedy Reggie siggneta po jej reke,
schowala ja za plecami gdyz miata delikatne, smukie, kobiece dtonie. Niezniechg¢cona tym §liczna
blondynka uje¢ta ja za tokiec.

- Jestem tu, zeby poszuka¢ szczgscia - powiedziata szybko Alex. Po chwili zdata sobie sprawe z
popetionej dwuznacznosci. - Przy kartach - dodata - ale moze zobaczymy si¢ poznie;j.

- Mam nadziejg, skarbie, ale ostrzegam: wieczorem Charhe bgdzie bardzo zaj¢ta, ja tez moge nie by¢
dostgpna

- Wyobrazam sobie - rzekta cicho Alex.

Salon byt rownie luksusowo urzadzony jak wielki hol recepcyjny, z ta r6znica, ze w tym pierwszym
nie bylo luster. Wokoét pelno byto malowidel przedstawiajacych nimfy w kuszacych pozach,
odwracajace uwagg grajacych To jeszcze bardziej podnosi nastroj, pomyslata cynicznie Alex,
zajmujac miejsce przy stole do gry w oczko. Rozdajaca byta atrakcyjna kobieta, ale juz niemtoda. W
jakims$ sensie Alex zrobilo si¢ przyjemnie - tutaj przynajmniej me dochodzito do dyskryminacji ze
wzgledu na wiek

Podata rozdajacej pie¢ szylingdw, a gdy dostata w zamian jeden Zeton, z trudem powstrzymata

naptywajacy



na policzki rumieniec wstydu. Na szczescie wygrata kilka razy z rzedu, co dziesigciokrotnie
zwigkszyto jej stan posiadania. Grata dalej, a za kazdym razem, gdy ktorys z szesciu mgzczyzn
siedzacych przy stole zadat potasowania kart, leniwie rozgladata si¢ po salonie. Bylo jeszcze
popotudnie, lecz pomieszczenie juz w ponad potowie wypehito si¢ mezczyznami zasobnymi w
pieniadze, ktore mogli przetrwoni¢. Wigkszos¢ grata niedbale, raczac si¢ obficie trunkami, tak wigc
Alex, ktora koncentrowata si¢ na kartach i nie tracita bystrosci myslenia, dorobita si¢ catkiem spore;j
sterty zetonow.

W salonie nie bylo zegara, lecz spedzita przy grze ponad dwie godziny i przypuszczata, ze musi by¢
juz koto szostej, gdy do salonu weszta kobieta, ktora mozna by okresli¢ jako zjawiskowa. Miata
pigkne rysy twarzy, szampanskiej barwy wlosy ufryzowane w skomplikowany francuski kok. Miata
na sobie gleboko wycieta czarng sukni¢ wieczorowa, na szyi i nadgarstkach nosita przyozdobiona
topazami bizuteri¢. Alex domyslita si¢, kim ona jest, zanim jeszcze przywitata si¢ z jednym z gosci,
ktory wymienit jej imig: Charlie. Poczuta uklucie zawisci 1 zazdroSci, przypuszczajac, ze ta kobieta
zna dobrze Nicka Hattona...

Mtoda kobieta, ubrana jak pokojowka w krotka spddniczke z falbankami zostata powitana radosnymi
okrzykami, gdy podeszta do stojacej pod $ciana szafki i wyjeta z niej nocnik. Alex patrzyta z
niedowierzaniem, jak dziewczyna niesie naczynie do jej stolika i podaje dzentelmenowi siedzacemu
po jej prawicy, ktory natychmiast wstat, aby odda¢ mocz. Zajrzata do nocnika i zobaczyta
wymalowane na jego dnie oczy, z ktorych jedno byto przymknigte w sugestywnym mrugnigciu.
Gwaltownie wstala, niemalze przewracajac swoje krzesto, a krupierka wymienita jej Zetony na
pieniadze, przysuwajac je po stole. Alex zgarneta wygrana i uciekta.

Kiedy szta przez peten ludzi hol recepcyjny, zwolnita i data sobie w myslach reprymendg za
tchorzostwo. Prze-



ciez przyszia tu, aby dowiedzieC si¢ wigcej o prostytutkach pracujacych w ekskluzywnym burdelu.
Jesli nie wda si¢ w rozmowe z ktoras z zatrudnionych tu kobiet swojego celu me osiagnie. Zebrawszy
cala swoja odwagg, usiadta na sofie w alkowie 1 zaczela szuka¢ wzrokiem Reggie W koncu ja
dostrzegla. Teraz miala na sobie sukni¢ z biatego muslinu, z rozcigciem na catym przedzie Pod
spodem nosita dopasowany biaty gorset, biate ponczochy i §liczne czarne podwiazki. Kiedy Alex
przywolala ja gestem, Reggie rozpromienita si¢ i podeszta.

- Szczescie dzis dopisato, skarbie?

- [ to bardzo. Wygratem trzydziesci funtow! Reggie rozesmiata sig.

- Ha, za to kupisz sobie cate pie¢ minut mojego czasu skarbie.

- Draznisz si¢ ze mna, czy mowisz powaznie? - spytata zdumiona Alex.

Reggie usiadla, skrzyzowala nogi i zaczg¢la gltaska¢ Alex po udzie.

- Teraz si¢ z toba drazni¢. Alex zatrzymata jej dlon.

- Ile dostajesz za... no wiesz... zaspokojenie mezczyzny?

- Roznie. Zazwyczaj sto gwinei, chyba ze chcesz zostac¢ na cala noc, wtedy bedzie piecset.

Alex rozdziawita usta, lecz szybko je zamkng¢la.

- Podoba ci si¢ praca tutaj?

- To z pewnoscia lepsze niz stuzba za glodowe wynagrodzenie. Po prawdzie to jestem shuzaca, ale nikt
w Londynie nie ma lepszych warunkow pracy niz ja. Wigc jak pojdziemy do mojego pokoju, skarbie?
- Hm... troch¢ mi brakuje.

- Skarbie, o to si¢ nie martw, przychodza tu mezczyzni roznych wielkos$ci 1 rozmiardéw. Nie badz taki
nieSmiaty.

- Nie, nie. Brakuje mi trochg pieniedzy - wyjasnita Alex bez przekonania.



- Ach, rozumiem! - Reggie rozeSmialta si¢ dobrodusznie. - Zatem, skarbie, wr6¢ do mnie, kiedy
usktadasz wigcej forsy.

Alex wracala na Berkeley Square zupetnie otumaniona. Niektore z jej wyobrazen na temat cigzkiej
doli prostytutek zostaty wywrdcone do gory nogami. Dziwka dziwce nie byta rowna. Istniata wsréd
nich hierarchia, a te inteligentne na szczycie profesjonalnej drabinki wiodly dostatnie zycie z owocow
swojej pracy.



RozDzIAL 18

Kiedy Alex wrocita do domu, odniosta wrazenie, ze jest opuszczony. Pobiegla na gorg¢ do swojego
pokoju, gdzie znalazta ksiazke 1 karteczke od babki.

Posztam pohulaé. Nie czekaj na mnie. Poczytaj o przygodach Emmy!

Dottie

Usmiechngla si¢: babka zostawila jej ksiazke o lady Hamilton 1 lordzie Nelsonie. Postanowita, ze
popracuje nad satyrycznym rysunkiem 1 poprosita Sare, aby przyniosta jej kolacje do sypialni.
Probowatla skoncentrowac si¢ na osobie ksigcia Walii, jednak myslami wciaz wracata do burdelu przy
Pall Mail. Oczami wyobrazni widziata duzy obraz Charlotte King i jej cudownych topazow. Zaplata
za grzech nie jest jednak Smier¢, zaplata sa klejnoty! To dalo jej pomyst na rysunek.
Naszkicowata Ksigcia Walii z pedatami 1 kotami, jakby byt rowerem. Potem dorysowata jego
kochanke, lady Hereford, ktora na nim jechata, wystrojona w klejnoty korony brytyjskiej. Pod spodem
umiescila napis: Rados¢ korzystania z owocéw swojej pracy.

Wykapata si¢ 1 weszla do t6zka, aby poczyta¢ o wyczynach Emmy Hamilton. Nagle przypomniata
sobie o liscie do Dottie, ktory poprzedniego wieczoru schowata w swojej torebce. Wstala, odszukata
torebke 1 wyjeta rozdarta koperte. Pismo byto zaadresowane do lady Longford



a nadeszto z banku Coutts. Wiedziona ciekawoscia czula ogromna pokusg, zeby przeczytac list.
Wyrzuty sumienia z powodu tak niegodnego uczynku powstrzymywaly ja... przez okoto pét minuty.
Uprzejmie zawiadamiamy, ze splaty pozyczki bankowej nie zostaly dokonane i sq juz opoznione. Jest
to trzecie i ostatnie wezwanie do zaptaty, wystawione przez bank Coutts w zwiqzku z Pani rachunkiem,
na ktorym powstaty duze zalegtosci. Jesli nadal bedzie Pani ignorowac te sprawe, zostanie ona
przekazana w rece prawnikow.

Z wyrazami szacunkul...

Zupetnie zdezorientowana Alex wypuscita kartke z dloni. Dlaczego, na litos¢ boska, Dottie wzigta
pozyczke z banku Coutts, skoro posiada tak ogromne bogactwo? Poza tym, czyz jej bankiem nie jest
Barclays? A nawet jesli z powodu jakiegos ekscentrycznego kapiysu zaciagneta kredyt, dlaczego nie
sptacata naleznych odsetek? Przeczesata palcami wlosy, mimowolnie zauwazajac, ze juz nie sa
krotkie. Rano muszg z niag powaznie porozmawiac. Wzigla ksiazke 1 wkroétce tak bardzo zagigbita si¢
w lekturze, ze wszelkie niepokoje odptynety.

Kiedy obudzita si¢ nastgpnego ranka, jej pierwsze mysli skierowaty si¢ ku Krolewskiej Akademii
Konnej Jazdy. Potem rozmyslata o Emmie, ktora zostata kochanka Horatia Nelsona. W koncu
przypomniata sobie to wezwanie z banku Coutts. Narzucita szlafrok na nocna koszulg 1 zastukata w
drzwi sypialni Dottie. Babka lezata w 16Zku, popijajac poranna czekoladg.

- Jak si¢ udaty hulanki? - spytata ostroznie Alex.

- Rewelacyjnie! Po zwyczajowe] popijawie robiliSmy rézne wygtupy, jak wystawianie tytkow za
okno.

- Dottie, proszg, badZ powazna. Mnie nie jest do Smiechu.

- Nie potrafi¢ by¢ powazna po ubawie, jaki zafundowaty$my sobie wczoraj z lady Spencer.
ZostalySmy zapro-



szone do Melbourne House na gr¢ w madzonga. Po przybyciu na miejsce zorientowatysSmy sig, ze Liz
Melbourne chce si¢ pochwali¢ nowym chinskim wystrojem. Jest w tak okropnym guscie, ze ksiaze
Walii poczuje si¢ jak u siebie w domu. Z wielkim trudem opanowywatam rozbawienie a ptytki do
madzonga pobrzekiwaly w mojej dloni gdy usitowatam zdusi¢ $miech. Konwersacja byta orgia czczej
gadaniny, a hipokryzji byto tyle, ze mogtaby zadtawi¢ nosorozca!

- Cieszg si¢, ze wesoto spedzitas czas. - Alex podata jej list.- To bylo w poczcie, ktora wezoraj
zaniostam Rupertowi. Otworzyt go przez pomytke, a potem zwrocit mnie

Kiedy Dottie czytala list, nawet na moment nie uniosta brwi.

- Kochana, moze jednak powinny$Smy przyja¢ zaproszenie na kolacj¢ do Hardingdw. Czy nie byloby
bosko gdybysmy obie przywdziaty cyklamenowe suknie?

- Byloby bosko, gdybys nie odbiegata od tematu Co to za nonsens z ta pozyczka?

- No wiasnie, trafita§ w samo sedno. To zart. Thomas Cutts to moj stary dobry przyjaciel. Kiedys
zaproponowal mi carte blanche... teraz pewnie przezywa druga mtodosc!

Alexandra nie miescito si¢ to w glowie, lecz intuicja podpowiadata jej, ze powinna dokopac¢ si¢ do
prawdy

- To me jest zart, Dottie. To wezwanie do zaptaty a jesli pieniadze nie zostana wplacone, bank grozi
podjeciem czynnosci prawnych.

- Aj tam! Nie zaprzataj sobie glowy takimi rzeczami W okamgnieniu zalatwig tg sprawg.

- Dottie, ja wiem, ze jeste§ ode mnie starsza i madrzejsza, lecz przestatam juz by¢ dzieckiem.
Porozmawiaj ze mna jak kobieta z kobieta.

Dottie zastanowita sig przez chwilg, jakby w mys$lach oceniata wnuczke¢. W koncu chyba pogodzita si¢
z jej zadaniem 1 skapitulowata.

- Bylabys o wiele szczesliwsza, gdybys$ o tym nie wiedziata, kochana. Lecz jesli jestes mloda kobieta,
za jaka



ci¢ uwazam, prawda ci¢ nie zniszczy. Mam tylko nadziejg, ze nie poczujesz si¢ tak zdesperowana, jak
czasami ja.

- Powiedz mi. - Dotkneta dtoni, poznaczonej watrobowymi plamami.

- Moje bogactwo jest mitem, mirazem. Kiedys faktycznie bytam bogata, ale z czasem wszystko
ulotnito si¢ jak poranna mgietka. Twdj dziadek przepit 1 przepuscit na hazardzie caty majatek. Trzeba
mu odda¢ sprawiedliwosc¢, ze odlozyt na boku znaczny posag dla twojej matki, lecz ten prostacki
cham, jej maz, poszedt sladami swego tescia. Kiedy pieniadze si¢ skonczyty, zostawil ja z dwojka
dzieci, a ona, aby rozwiaza¢ swoje finansowe problemy, uciekta z innym prostackim chamem. Na
szczescie zostawila mi ciebie.

- Na szczgscie? - spytata cicho Alex.

- Tak, to byto duze szczgscie. Zostawita prawdziwy skarb, z najczystszej proby ztota. Och, do diabta
cigzkiego, znowu robig si¢ ckliwa! Russell zostawit mi Longford Manor, a kiedy skonczyly si¢
pieniadze w banku Barclays, powoli zacz¢tam sprzedawac meble, obrazy, zwalniaé¢ stuzbe. Twoj
pomyst, aby przyjecha¢ do Londynu, pozwolit nam troch¢ zyska¢ na czasie. Zamkngtam majatek na
cztery spusty 1 zostawitam pod opieka zaufanych ludzi. Potem wzigtam pozyczke w Coutts, aby
dopomoc Rupertowi w znalezieniu bogatej zony i zabezpieczy¢ niewielki posag w wysokosci tysiaca
funtow dla ciebie, kochana, ktorych to pieniedzy nie dotkng pod zadnym pozorem.

Alexandra czula si¢ ogluszona, jak ptak, ktory uderzyt w kamienny mur. Wtedy przypomniala sobie
r6zne oznaki, ktore powinny byty unaocznic€ jej, ze dziatania Dottie, na pierwszy rzut oka
ekscentryczne, mialy na celu oszcz¢dzanie pienigdzy!

- Rozwiazanie naszych klopotow finansowych mamy w zasiggu wzroku. Gdybys$ sprzedata nasz
londynski dom, uzyskalibySmy bardzo dobra ceng, z pewnoscia wystarczajaca, aby zabezpieczy¢
bezpieczne funkcjonowanie



Longford Manor. Ta miejska rezydencja jest luksusem, bez ktorego bedziemy musieli jakos zy¢.
Dottie parskneta ostrym smiechem.

- Kochana, gdyby tylko to bylo takie proste. Wiascicielem tego domu jest lord Staines. Placi pensje
stuzacym, nawet reguluje rachunki za zywnos¢ 1 wino. To byla pilnie strzezona tajemnica; Neville jest
na tyle wspaniatlomyslny, ze pozwala, aby ludzie uwazali ten dom za moj. - Westchnela. - Coz,
przynajmniej problemy finansowe Ruperta zostaly rozwiazane.

Alexandra zrobita wielkie oczy.

- Wigc Rupert ozenit si¢ z Olivig dla pieniedzy. No tak, oczywiscie! To wyjasnia wiele zagadkowych
pytan. Bylam naiwna myslac, ze poslubit ja z mitosci. - Usiadta na 16zku 1 wtedy tknela ja straszliwa
mysl. Zaofiarowatam sig, ze wyjde za Nicka Hattona, aby mogt korzysta¢ z mojego majatku! Dobry
Boze, c6z to bytoby za upokorzenie, gdyby przyjat te propozycj¢! Jednak wciaz bolesnie odczuwata
jego odmowe. Jak to dobrze, Zze nie zywit do mnie glebszego uczucia!

- Kochana, mitos¢ to jeszcze wigkszy mit niz moje bogactwo. Staralam si¢ podtrzymac go od czasu,
gdy ze mna zamieszkatas. Wyobrazalam sobie, ze jestem zakochana w Russellu Longfordzie, twoja
matka myslata, ze jest zakochana w Johnnym Sheffieldzie, i zobacz, do czego nas to doprowadzito.
Mgzczyzni nie zakochuja sig. Oni si¢ zenia dla wlasnych korzysci, a potem szukaja przyjemnosci tam,
gdzie jest im najlepiej. Kobieta, jesli ma rozum, robi tak samo. A ja uwazam cig¢ za rozumna kobiet,
Alexandra.

- Wigc dlatego kazatas mi obieca¢, ze wyjde za Christophera Hattona. Nie chodzi tylko o tytul, ale o
pieniadze 1 bezpieczenstwo.

- Wiasnie! Bogu dzigki, ze to rozumiesz. Ale musisz to zachowaé w najwigkszej tajemnicy, tak jak ja.
W elicie towarzyskiej licza si¢ tylko pieniadze. Gdyby oni si¢ dowiedzieli, ze nie jesteSmy bogaci,
rzuciliby si¢ na nas jak sfora pséw 1 rozdarli na strzgpy.



Nick powiedzial to samo, gdy bylam jedyna osoba, ktorej zalezalo na jego towarzystwie! Wyraznie
ustyszala jego stowa: Masz dobre serce, ale zarazem jestes bardzo naiwna. Te matrony nie ignorujq
mnie dlatego, Ze zastrzelilem swojego ojca, ale z powodu pominiecia mnie w zapisach ojcowskiego
spadku.

Sprobowata zebra¢ mysli, skoncentrowac si¢ na biezacych ktopotach.

- Musimy sptaci¢ odsetki od pozyczki. Mam trzydziesci gwinei, ktore wygratam w karty, moge tez
spodziewac si¢ trochg pieniedzy za moj satyryczny rysunek. A ty wygralas co§ w madzonga?

- Kilka funtow. Zaniosg je do Couttsa, zeby ich uciszyc. Jakos sobie poradzimy, kochana.

- Przypuszczam, ze zastawita§ swoje klejnoty jako zabezpieczenie pozyczki.

- Akurat, klejnoty! Musiatam je sprzeda¢ dawno temu. Musiatam zastawi¢ Longford Manor, co
innego miatam zrobi¢?

Serce Alexandry zamarto. Na Boga, Dottie! Ty nie jestes$ ekscentryczna, ty zupetnie oszalatas!

W meskim przebraniu zaniosta rysunek do redakcji. Kiedy otrzymata za niego jedynie pig¢ szylingdw,
jeszcze bardziej pograzyla si¢ w rozpaczy. W drodze powrotnej na Berkeley Square uswiadomita
sobie, ze nigdy nie zarobi do$¢ pieniedzy, aby wyciagnac Dottie z dlugow. Kwoty, jakie uzyskiwata za
artykuty, nie wystarcza nawet na jedzenie, a co dopiero méwic€ o utrzymaniu Longford Manor 1
zabezpieczeniu dworu przed pozarciem przez wilki. Kiedy Alexandra byla dzieckiem, okolicznosci
zyciowe sprawily, ze zostala bez domu, a teraz widmo powtdrzenia si¢ tej sytuacji napawato ja
przerazeniem. Nawet nie spytata Dottie, jaka kwote pozyczyta z banku 1 jakie odsetki trzeba byto
sptacac.



Po powrocie do domu szybko pobiegla na gore, lecz nie zastala Dottie w jej pokoju. Probowata
opanowac narastajaca panike. Spojrzata na portret babki, wiszacy na Scianie.

- Co ty najlepszego zrobitas? - Naga rudowtosa kobieta spogladata na nig z tajemniczym u$miechem
na ustach, a Alexandra przypomniata sobie stowa babki: Nieco grzechu w duszy czyni kobiete jeszcze
bardziej atrakcyjnq. Teraz zrozumiala, ze obraz wisi nad kominkiem, gdyz jest wlasnoscig Neville'a
Stainesa.

Wrociwszy do swojej sypialni, zaczela przerzucaé kartki ksigzki o Emmie Hamilton, az znalazta
interesujace ja rozdziaty. Kiedy czytata je powtdrnie, w jej glowie zaczat si¢ rodzi¢ pewien pomyst.
Odtozywszy ksiazke, zdjeta ubranie 1 stangla przed lustrem, krytycznie oceniajac swe nagie ciato. To,
co sobie zaplanowata, wymagato o wiele wigcej odwagi niz wszystko, o czym kiedykolwiek myslata
w catym swoim zyciu.

Ubrala si¢ bardzo starannie. Wiedziata, ze musi wygladac ol§niewajaco, wigc zdecydowala si¢ na
kremowa jedwabna suknig, ktorej gigboki dekolt pigknie eksponowat jej jedrne, mtode piersi. Potem
zawolala Sar¢ i poprosita ja o wplecenie w jej wlosy turkusowej aksamitnej wstazki. Wiedziata, ze
zywy kolor bedzie silnie kontrastowa! z jej ztocistorudymi puklami.

Kiedy Sara okazata zdziwienie faktem, ze Alexandra po potudniu ubiera si¢ w wieczorowe stroje,
ustyszata w odpowiedzi:

- Nie zadawaj zadnych pytan, bo nie spodobaja ci si¢ odpowiedzi, Saro.

Narzucita czarna peleryne 1 w ostatniej chwili zdecydowata, ze bedzie jej potrzebny nalezacy do
Dottie wachlarz ze strusich pior, ktory jeszcze bardziej wzmocni efekt. Zanim opuscila ja odwaga,
zamoOwita dorozke 1 pojechata na Pall Mail.

Kiedy dotarta na miejsce, wiedziata, ze nie moze si¢ zawahac, ze musi dziata¢, dopoki czuje silny
impuls. Zamknawszy oczy, odetchneta gleboko i przekroczyta prog



domu. Wszystkie kobiety w holu recepcyjnym popatrzyty na nia znaczaco. Istnial tylko jeden powdd,
dla ktorego mtoda kobieta mogla si¢ tu znalez¢: uprawiata najstarszy zawdd Swiata 1 miala nadzieje
znalez¢ zatrudnienie w tym ekskluzywnym burdelu. Kiedy podeszta do niej jedna z dziewczat, Alex
powiedziata:

- Chcialabym mowi¢ z Charlotte King.

Odwrocita wzrok od obecnych tu mezczyzn, prowadzacych pogawedki z dziewczgtami. Poczuta duza
ulge, ze wezesniej zadnej z nich nie spotkata. Mingty cale wieki zanim do holu wkroczyta Charlie,
ktora najpierw wymienita uprzejmosci z me¢zczyznami, a dopiero potem zblizyta si¢ do nowo
przybyte;j.

Alex spojrzala jej prosto w oczy.

- Mam propozycje¢ dotyczaca wspolnego interesu, o ktorej chciatabym z pania porozmawiac, pani
King. Charlie uniosta idealnie uksztalttowane brwi.

- Propozycje to zaiste moja branza.

Alexandra rozesmiata si¢ na t¢ dowcipna odpowiedz. Jednak nie umiata opanowaé nerwow.
Tymczasem Charlie otaksowata ja wzrokiem, za$ jej uwagi nie uszedt zaden szczegot.

- Chodz za mna. - Charlie poszta na gorg do swojego prywatnego apartamentu. Kiedy zamknety si¢
drzwi, Alexandra zdjeta peleryne. - Dlaczego chcesz dla mnie pracowac?

- Dla pienigdzy, oczywiscie. Teraz Charlie parskngta $miechem.

- Oczywiscie. Jestes dobra w swoim fachu?

- Nie wiem. Jeszcze nigdy tego nie robitam.

- Jeste$ dziewica? - zdumiata si¢ Charlie. - Potrzebuj¢ doswiadczonych dziewczat. Niektorzy z moich
klientéw maja bardzo specjalne potrzeby seksualne. Nie praktykujemy amatorszczyzny; nasza
dziatalnos¢ polega na dostarczaniu przyjemnosci mezczyznom.

- Alez ustuga, jaka proponujg, jak najbardziej dostarczy mezczyznom przyjemnosci... ale nie
fizyczney.



- A czy jest jakis$ inny sposOb? - Charlie nie umiata skry¢ rozbawienia.

- Jest wiele innych sposobow. Ale ja mowig o wzrokowym zaspokajaniu mgskich potrzeb. Chciataby
zosta¢ modelka. To jak male przedstawienie albo obrazek za cienka firana. Dzigki oswietleniu lamp
wida¢ wigcej niz sama tylko postac, jednak pozostaje tajemnica zwigzana z egzotycznym wystgpem.
Chodzi o to, ze modelka zaczyna catkowicie ubrana, a konczy naga. Moglaby zdejmowac ubranie 1
wchodzi¢ na 16zko, albo bra¢ wyimaginowana kapiel. Wszystkie jej pozy sa pelne wyrafinowania,
jednak niesamowicie erotyczne. Najbardziej prowokacyjny element to ta polprzezroczysta firana,
ktora oddziela ja od meskiej widowni, dajac iluzje, ze kobieta jest nietykalna, niedostepna. I tak
wlasnie ma byc¢.

- Rozbierz si¢ przede mna.

Alexandra poczuta sucho$¢ w ustach, z trudem przetkneta $ling. Jakis instynkt podpowiedziat jej, ze
jesli teraz zawaha sig, Charlie wyrzuci ja za drzwi. Wstata, uniosta podbrodek 1 powoli, z godnoscia
zaczeta zdejmowac ubranie. Kiedy halka sfrun¢ta na dywan, nakazata sobie nie okazywac¢ wstydu.
Jesli nie pokaze swego ciala jednej kobiecie, jak miataby stana¢ przed zgraja mezczyzn, oddzielona od
nich jedynie cieniutka zastong?

Kiedy Charlie gestem nakazala jej si¢ obroci¢, Alex zrobita to powoli, z gracja, poruszajac si¢ po
ciasnym okrggu. Potem siggneta po wachlarz ze strusich pior i poruszata nim przed soba, na przemian
zastaniajac 1 ukazujac swoje ciato.

- Ubierz si¢. Jestes mloda uwodzicielka, o czym sama dobrze wiesz. Masz sliczna figure, ale nie
dlatego biorg ci¢ pod uwagge. Chodzi o twoja postawe, dzigki ktorej sprawiasz wrazenie prawdziwej
damy, a to w burdelu wielka rzadkos¢. Jak si¢ nazywasz?

- Caprice - odpowiedziata bez wahania Alexandra.

- A wigce, Caprice, zaptace ci dwiescie pieédziesiat za pig¢ wieczorow w tygodniu, dostaniesz tez
wlasny pokdj 1 pelne utrzymanie.



Alex wystraszyla si¢. Oczekiwata tylko jednego wystepu tygodniowo.

- Dwiescie za jeden wieczor tygodniowo. Czgstsze przedstawienia sprawityby, ze taki show statby si¢
czyms§ pospolitym, a nie wyjatkowym. Poza tym nie potrzebuj¢ pokoju ani jedzenia. I tak nie mogg tu
mieszkac.

- Dwiescie gwinei za jeden wystep? Moje najlepsze dziewczyny dostaja najwyzej sto!

- Za sto gwinei zaspokajaja tylko jednego mezczyzng, a ja dostarcze przyjemnosci wielu z nich.
Nastato dtugie milczenie.

- Sto gwinel, to moja ostatnia oferta. Wezme ci¢ na probg, a jesli zwigkszysz moje dochody,
nawiagzemy statg wspolprace. Mozesz zacza¢ w piatek.

- W sobote. Przyjde w sobote, aby mezczyzni mogli pomysle¢ o czyms przyjemnym, gdy w
kosciotach beda si¢ meczy¢ podczas kazania.

Szampanska Charlie wybuchneta $miechem.

- Masz ciety dowcip, a to duza zaleta.

- Zaleta, ktora pani tez posiada. - Alexandra podniosta peleryng. - Dzigkuje, pani King.

Wracata do domu na migkkich nogach. Wyraznie poszta w slady swojej babki - byta nie tylko
ekscentryczna, lecz po prostu oszalala!

Podczas dtugich zimowych nocy byty chwile, kiedy kapitan Nicholas Hatton myslal, Ze oszaleje. Dni
wypetniata desperacka walka - Napoleon przekazal pod dowddztwo generata Soulta dodatkowe
czternascie tysigcy zotnierzy - a mijaly one niezwykle szybko, pelne krwi, wypatroszonych
wngtrznosci, zniszczenia 1 $mierci. Nick 1jego ludzie mieli czas tylko na zdobywanie nowych terenow
I odwroty, na ataki i obrong. Jednak noce dluzyly si¢ niemitosiernie, byty trudne do zniesienia.
Godziny spgdzane na warcie wywolywaty nostalgi¢ za Hatton Hall z jego



zielonymi pastwiskami, pelnymi koni, ktore sam hodowat. Tg¢sknit za Anglia, rodzinnym domem,
bratem blizniakiem i psem Leo. W jego pamigci odglosy i zapachy nocy w Anglii byly zupetie inne,
nawet powietrze wydawato si¢ tagodniejsze. To uczucie bylo jak niepohamowany gtod, ktéry weiaz
mial we krwi.

Niebawem miato nadej$¢ Boze Narodzenie, a potem nowy rok. Bedzie to trudny okres dla jego
zolnierzy, ktorzy przebywali daleko od domu 1 nie wiedzieli, kiedy tam powroca. Naszla go refleksja,
ze Kit takze bedzie si¢ czul bardzo osamotniony, gdyz do tej pory zawsze spgdzali Swigta razem. Te
beda pierwszymi od czasu, gdy Kit przypadkowo zastrzelit ojca, a Nick zatowal, Ze nie bedzie obecny
w Hatton Hall, aby go pocieszy¢. Nocami nachodzity go mysli, ze moze polec na francuskiej ziemi.
Jednak nie $mierci bal si¢ najbardziej, lecz swiadomosci, ze juz nigdy wigcej moze nie zobaczy¢
Anglii.

Starannie zachowywat swoje przemyslenia dla siebie. Wiedziat, ze skoro sam czuje w ten sposob, to
walczacy pod jego rozkazami zolierze na pewno maja podobne pragnienia i obawy. Stopniowo
zaczat coraz bardziej nienawidzi¢ tej wojny. Rozpoczat stuzbe jako zarliwy wojak, gotow stawi¢ czota
wrogowi z nozem w zgbach, lecz potem stanal w obliczu tylu moralnych dylematow i demonow, ze
zaczely mu dokucza¢ wyrzuty sumienia. Niektorzy z jego podkomendnych, jak na przyktad Jake
Smith, byli jeszcze chtopcami, ktorzy ryzykowali zycie i zabijali ludzi w imi¢ Anglii. Przez t¢ wojng
Nick utracit niewinnos$¢, o ktorej istnieniu nie mial wczesniej pojecia. Wojna byta szalenstwem;
czynita zabijanie cnota, a nie zbrodnia. A on zabit juz tak wielu ludzi, ze uznat swoja dusz¢ za skazana
na wieczne potepienie - o ile, pomyslat cynicznie, takowe w ogole istnieje.

Odsunat od siebie wszystkie mysli o Alexandrze, gdyz inaczej doprowadzitby si¢ do obtedu. Lecz sny
rzadzity si¢ swoimi prawami i w nocnych wizjach wciaz jej pragnat. Wszystkie zaczynaly sig tak
samo. Jego pocatunki byly



gorace 1 petne pozadania, usta wygtodniate, zachtanne 1 dzikie. Gdy zaspokoit si¢ pocatlunkami,
trzymat ja mocno ramionach. Dotyk jej ciata nidst mu ukojenie 1 pociechg. Kiedy czut si¢ naprawde
podle, ona niezmiennie przywracata mu sity. Zawsze budzit si¢ w tym samym punkcie snu, po
namigtnych 1 goracych pocatunkach, lecz przed samym fizycznym zblizeniem. Klat w myslach, ale
doskonale znat przyczyne, dlaczego nigdy nie skonsumowali swego zwiazku, nawet w jego snach.
Alexandra byta dlan niedostgpna, nalezata bowiem do Christophera.



ROzDZzIAL 19

Christopher Hatton wraz ze swoim przyjacielem, Rupertem, zostali cztonkami prestizowego klubu
zaprzegow czterokonnych. Kit zgodzit si¢ na to, poniewaz przynaleznos¢ nie wigzala si¢ z udziatem w
wyscigach. Na kazdym spotkaniu cztonkowie po prostu jechali swoimi faetonami i bryczkami do
odleglego o dwadziescia mil od Londynu Salt Hill. Tam posilali sig, poili trunkami i wracali do
miasta.

Kiedy Kit jechal powolutku wzdtuz St. George Street w kierunku Hanower Square, gdzie cztonkowie
klubu zbierali si¢ przed wyjazdem, na ulicy tworzyt si¢ coraz wigkszy korek wywolany przez
sportowe kolaski. Sadzac, ze zobaczyt Ruperta w jego nowym jasnym stroju do powozenia
zaprzegiem, zatrzymat si¢ przy krawezniku 1 zeskoczyt na ziemig. Gdy jednak wysoki, szczupty
mezcezyzna si¢ odwrocit, Kit stwierdzil, ze popetnit omytke, gdyz mtodziencem okazat si¢ Jeremy
Eaton.

- Co ty tu robisz, do diabta? - Kit nie potrafit ukry¢ irytacji. Cztonkami klubu byli w wigkszos$ci
utytutowani lordowie, wiec nawet nie przeszto mu przez mysl, ze mogltby spotkac tu Eatona.

- Witaj, Raku. Wyglada na to, ze bywamy w tych samych miejscach.

Ty z pewnoscia bywasz nie tam, gdzie trzeba, draniul!

- Ladny zaprzeg, styszalem, ze kupite$ sobie Swietna bryczke. Widocznie czerpiesz spore zyski z
inwestycji. A moje wcale nie wypality.



- Przykre. Powiniene$ poprosi¢ ojca o radg.

- Nie dogadujemy si¢ z ojcem... podobnie jak ty kiedys$ ze swoim - powiedziat przeciagle.

- Co masz na mysli, do cholery? Ojciec mnie hotubit.

- Wigc to prawdziwa ironia losu, ze wlasnie ty pociagnates wtedy za cyngiel, co?

- Shuchaj no, mam juz dosy¢ twoich insynuacji. Jesli chcesz trabié¢ na caly Swiat, Ze to ja, a nie moj
brat, Nick, przypadkowo zastrzelitem ojca, to droga wolna. Nikt ci nie uwierzy.

- Przypadkowo? - spytatl Jeremy, chuchajac w dlonie, aby je ogrzaé. - Jesli wyjawig, ze nie bylo w tym
zadnego przypadku, to wszyscy mi uwierza, tego mozesz by¢ pewien.

Kita ogarne¢to drzenie, wigc szczelniej zapiat peleryng pod szyja.

- Na twoim miejscu zamknatbym gebe. Eaton rozesmiat sig.

- Gebe trzeba zamknad, jesli w poblizu lataja muchy.

- lle chcesz?

- Dziesi¢¢ tysiecy wydaje mi si¢ rozsadna kwota. - Spojrzal na niebo. - Nie wyglada to dobrze.
Nadchodzi burza, a ja nie chciatbym, abys$ utknat w potopie. Zobaczymy si¢ w klubie White'a jutro
wieczorem. Bywam tam w kazdy wtorek, A jeszcze lepiej spotkajmy si¢ rano w banku Barclays.
Doktadnie o dziesiate;.

Kiedy kuzyn odszedt, Kit siggnat do wewnetrznej kieszeni palta i wyciagnat mata flaszke. Trzgsaca
si¢ reka podniost ja do ust. Pieprzony pasozyt! Jesli kiedys zobacze go na drodze, wezme go pod kota!
Wypita whiskey podziatata nah pokrzepiajaco. Zreszta, co za roznica? Jesli oprdzni¢ rachunek, jego
stary znowu uzupelini fundusze Swieza gotowka. Zaczat si¢ Smiac. To dopiero ironia!

* * *

Alexandra ponownie zastanawiala si¢ nad tym, co zrobila, potem znowu 1 jeszcze raz, a za kazdym
razem miata



przerdzne obawy. Z kufra, gdzie Dottie przechowywata swoje kostiumy, wyj¢ta dluga, platynowa
peruke 1 siatkowe body, ktore babka kiedys nosita jako lady Godiva. W tym poktadata cala swoja
nadziej¢, gdyz wiedziata, ze przenigdy nie odwazy si¢ na wystep zupelnie nago. Wiedziata rowniez,
ze jesli pojawi si¢ jakakolwiek inna mozliwos¢ pozyskania pieni¢dzy, natychmiast z niej skorzysta.
Aby nie mysle¢ o jutrzejszym pokazie u Charlie, ktory natarczywie wciskal si¢ w jej Swiadomosc,
zgodzila si¢ wybra¢ z Hartem Cavendishem na operg w Covent Garden.

Kiedy przyjela zaproszenie, ksiaz¢ Devonshire wystosowat liscik do Aberdeena, sekretarza ksigcia
Walii, z zapytaniem, czy moglby skorzystac z prywatnej lozy nastepcy tronu. Kiedy Aberdeen wyrazit
zgodg, tak jak to czynit w przesziosci dla ojca ksigcia, Hart udat si¢ na zakupy. Doktadnie wiedziat,
Czego potrzebuje i starannie wszystko sobie zaplanowat.

Kiedy przyjechat na Berkeley Square, Alexandra zeszla po schodach, obdarzajac go pobtazliwym
usmiechem. Z przyjemnoscia odczut odmiang - dzis nie udawata mezczyzny, lecz nosita kobiece
ubranie.

- Wygladasz tak cudownie, ze zapiera mi dech w piersi. Ta lawendowa suknia pigknie na tobie lezy.
Miatem nadzieje, ze ja wlozysz.

Alex wzigta szal z fioletowego kaszmiru i podata go Hartowi.

- To niezwykle szarmanckie z twojej strony. Wasza Mitos¢.

Kiedy okrywat jej ramiona, pochylit si¢ 1 wyszeptat:

- A co sig stato z ,,kochanie"?

- To byt zaktad, a jesli bgdziesz mi przypominal o tamtym wieczorze, przestang ci¢ uwazac za
dzentelmena.

- Obiecujg, ze dzisiaj ci to wynagrodze, Alexandra. W karecie Alex z ulga stwierdzita, ze Hart
zachowuje

si¢, jak na prawdziwego dzentelmena przystato 1 zajmuje miejsce naprzeciwko niej. Nieco
zdeprymowana zastanawiata si¢, jak dtugo to potrwa. W rejonie Covent Garden



petno bylo powozow nalezacych do towarzyskiej elity. Wszyscy chcieli obejrze¢ nowa operg, a
doktadniej - chceieli zosta¢ zauwazeni, gdy ogladaja nowa oper¢. Niewielu z nich tak naprawdg lubito
tego typu przedstawienia, nie méwiac juz o zrozumieniu.

Plac przed Covent Garden byl zattoczony. Alex rozejrzala si¢, bezskutecznie szukajac wzrokiem siostr
Harta, ktory teraz wziat ja za reke.

- Chodz za mna.

Zaskoczona stwierdzita, ze 1da na gorg, a nastepnie wchodza do prywatnej lozy ksigcia Walii.

- Hart, jak to mozliwe... Mys$latam, ze bedziemy tu z twoja rodzina. - Nie powinnam by¢ z nim sama w
prywatnej lozy ksigcia Walii. Przebywanie na widoku publicznym wywotla plotki 1 stworzy dos¢
oczywiste oczekiwania!

Hart przytrzymat dla niej krzesto.

- Chciatem, abys dzisiaj poczula si¢ naprawde wyjatkowo.

Usiadta 1 rozejrzawszy si¢ po teatrze, zamarta. Oczy wszystkich skierowane byty na nig. Na nich.
Widziata, jak damy ostaniaja si¢ wachlarzami 1 zywo szepcza migdzy soba. Pokazujac ja w prywatne;j
lozy regenta, ksigz¢ Devonshire obwieszczal wszem wobec, Ze sa para. Zanim przygasty Swiatla,
zobaczyla jeszcze Christophera Hattona, ktory zadart glowe i patrzyl z niedowierzaniem w jej strong.
Kiedy podniosta si¢ kurtyna, Alex poczuta wypieki na policzkach 1 szybko przesungla swoje krzesto
nieco do tylu. Muszg przywykna¢ do sytuacji, gdy wszyscy si¢ na mnie gapia, przywotata si¢ do
porzadku. Jutro wieczorem to ja bede na scenie! Chociaz thumaczyta sobie, ze nie bedzie widziata
widzoéw z powodu potprzezroczystych zaston 1 kierunku Swiatet, nie czuta si¢ tym faktem pocieszona.
Widzowie z pewnos$cia beda ja doskonale widzieli. I to cata!

Opera komiczna Weksel matzenski byta dzietem Rossiniego, podowczas niezwykle popularnego w
Wenecji kom-



pozytora. Alex nie rozumiata wtoskiego, lecz juz niebawem zasmiewala sig, sledzac perypetie
panstwa miodych, ktoérzy musieli zaptaci¢ wysoka ceng za matzenstwo - co byto uniwersalnym
tematem. Pomyslata o Rupercie i Olivii, a po chwili o Harcie Cavendishu i sobie. | nagle przestata si¢
smia¢. On chce, aby dzisiejszy wieczor byt wyjatkowy! Na Boga, chyba nie zamierza mi si¢
oswiadczyc!

Szybko zerkneta na niego 1 stwierdzita, ze cata uwagge skupiatl nie na scenie, lecz wtasnie na niej -
Alexandrze Sheffield. Wygladat jak urzeczony, absolutnie zauroczony. Po prawdzie, z jakiego innego
powodu miatby si¢ zgadza¢ na wszystkie jej szalone zadania i pomysty?

Kiedy ich spojrzenia si¢ spotkaty, Hart obdarzyt ja cieptym usmiechem, nast¢pnie si¢gnat do kieszeni
na piersi 1 wyjat podtuzne aksamitne etui, ktore wlozyt w jej dion.

- To dla ciebie, Alexandra.

Poczuta przyspieszone bicie serca. Pigkna aria nagle usungla si¢ i zabrzmiata jakby z oddali, zas Alex
wodzita opuszkami palcoOw po nieduzym, ozdobnym pudeteczku, ktore teraz przykulto cala jej uwage.
Mimowolnie w jej gtowie zaczgly sig pojawiac przer6zne mysli. Obiecala babce, ze wyjdzie za
Christophera Hattona, gdyz Dottie zalezalo na tym, aby zyskata tytut i bezpieczny byt. Ale przeciez
ksiaz¢ Devonshire byt bogaty jak Krezus 1 mogt uczynic ja ksigzna - w tej sytuacji Dottie z pewnoscia
nie miataby zadnych obiekc;ji!

Posrod burzy braw kurtyna opadta, w operowej sali na czas antraktu zaptongtly swiatta. Wigkszos¢
obecnych wstala, aby wyjs¢ na plac, zazy¢ Swiezego powietrza i posili¢ sig, jednak Alexandra i Hart
pozostali w lozy, sam na sam, odizolowani od reszty widzow. Odetchnawszy gigboko, otworzyta etui
1 ujrzata osadzone w naszyjniku biate diamenty i purpurowe ametysty, skrzace si¢ na tle czarnego
aksamitu. Patrzyla zafascynowana, zahipnotyzowana blaskiem klejnotow.

Hart nachylit si¢ do nie;.

- Alexandra, chcg by¢ twoim kochankiem.



Zamrugata 1 podniosta na niego wzrok. To dopiero propozycja. Niemoralna propozycja! Nie
wiedziala, czy ma si¢ Smiac, czy plakac. Nie mogta stwierdzi¢, ze jej nie ostrzegal. Kiedy pocatowat ja
PO raz pierwszy, a ona powiedziata, ze nie interesuje jej matzenstwo, Hart o§wiadczylt z naciskiem, ze
on takze nie bierze $§lubu pod uwagg. Prosit ja, aby zostata kochanka, metresa - i mowit to catkowicie
powaznie.

W glebi serca wiedziata, ze nie ma prawa czuc si¢ obrazona. Sama to sprowokowata swoimi
skandalicznymi wybrykami. Czy mogta oczekiwaé, ze on potraktuje ja jak dame, skoro nigdy nie
zachowywala si¢ jak na dame przystalo? Wymuszata na nim, aby zawozil ja w cieszace si¢ najgorsza
stawa miejsca, wigc czy mozna si¢ dziwic, 1z spodziewat si¢ zostac jej kochankiem? Kiedy o tym
myslata, doszta do wniosku, ze przyjecie tej propozycji nadatoby jej prestiz rOwny protekcji cztonka
rodziny krolewskiej, a nawet wigkszy, gdyz ksiaz¢ Devonshire nie byl postacia karykaturalna.
Zerknegta na diamentowy naszyjnik 1 zrozumiata, ze oto trzyma w dioni rozwigzanie wszystkich pro-
blemow finansowych - swoich i Dottie. Klejnoty stanowity pokuse nie do odparcia. Jesli teraz
pozwoli, aby zapiat koli¢ na jej szyi, nie bedzie musiata i$¢ na wystep do Charlie. Lecz spojrzata
znowu na Harta 1 musiala z niechg¢cia przyznac, ze nie mogiby zostac jej kochankiem. Nic do niego nie
czula.

Zamknela 1 oddata mu aksamitne etui.

- Do diabta, Alex, wiem, ze mogltaby$ sama kupi¢ sobie bizuterig, ale czy odmoéwisz mi przyjemnosci
ofiarowania ci prezentu?

- Oczywiscie, ze nie odmowig - odparta swobodnie - ale to nie moga by¢ diamenty, Hart. Nie jestem
na sprzedaz.

- Przeciez ja wcale nie chee ciebie kupié. Chee tylko...

- I8¢ ze mna do t6zka? - Spojrzata nan prowokujaco spod dtugich rzgs. - Oprocz ciebie sa setki innych,
lepiej ustaw si¢ w kolejce.



Rozesmiat sig, co szybko roztadowato powstate migdzy nimi napigcie. Swiatta powoli przygasty,
kurtyna uniosta si¢ i rozbrzmiata muzyka. Kiedy opera dobiegla konca, wykonawcy powracali na
sceng, wzywani gtosnymi brawami

Na placu w Covent Garden Alexandra zatrzymata si¢ aby pozachwycac si¢ towarami wystawionymi
na sprzedaz'

- Mozesz teraz mie¢ swoja przyjemnos¢ i kupi¢ mi t¢ maske, Wasza Ksiazgca Mos¢.

- Dlaczego chcesz ukry¢ swoja pigkna twarz? - spytal wyymujac pieniadze. '

- Oczywiscie aby ukry¢ rumience, ktorymi si¢ oblewam, styszac nieprzyzwoite propozycje.

- Witaj Kit - powiedzial nagle Hart. - Podobalo ci sie przedstawienie? "

Alex spojrzala na $niada twarz Christophera i poczuta wyrzuty sumienia.

- Owszem, wtoski to jeden z moich ulubionych jezykow. Wtosi to wspaniali artysci. Niedawno
kupitem obraz Canaletta Regaty na Canale Grande. - Popatrzyt na Alex - Chcialbym ci go pokazac.
Hart uniost brwi.

- Chyba mylisz si¢ co do tytutu. Regaty na Canale Orande wisi na $cianie w moim domu w
Chatsworth

Alexandra zobaczyla reakcje Kita, ktorego twarz pozostata kamienna, lecz oczy ulegly diametralne;j
zmianie przyjmujac barwe otowianych chmur. Tego wieczoru Alex zwrocita na siebie wystarczajaco
duzo uwagi, nie potrzebowala eskalacji napigcia miedzy mtodymi mezczyznami. Powiedziata szybko:
- Mito cig¢ byto spotkac, Kit. Dobranoc.

* * *

Christopher Hatten byt wsciekty na caly §wiat Los sprzysiagt si¢ przeciwko niemu, a on nie czut si¢ na

sitach, aby temu zaradzi¢. Czar¢ goryczy przepehit fakt, ze Alexandre wsz¢dzie towarzyszyt Hart
Cavendish! Kilka



ostatnich dni to byt prawdziwy koszmar, w ktorym tracit pieniadze niekonczacym si¢ strumieniem.
Najpierw ten podty gad, Eaton, a teraz dodatkowo nieuczciwy handlarz dzietami sztuki. Z samego
rana odnios¢ Canaletta 1 zazadam zwrotu pieni¢dzy, a potem kazg aresztowac ztodzieja 1 oskarzg go o
przestepstwo! Zrobitby to jeszcze tego samego wieczoru, ale sklep z pewnoscig byt zamknigty. Zrobit
wigc jedyna rzecz, jaka mu pozostala: poszedt do pobliskiego baru, gdzie powoli upit si¢ na smutno.
Kiedy zaproponowano mu opium, skorzystat 1 zapalit.

**xx

Do sobotniego popotudnia Alex zdazyta pogodzi¢ si¢ z losem. Przed wlozeniem ubrania przywdziata
siatkowe body, ktore przylegato do ciata niczym druga skora. Potem nalozyta podwojna halke 1 dwa
komplety podwiazek, wychodzac z zalozenia, ze im wigcej bedzie miata ubran do zdjgcia, tym mniej
czasu spedzi naga. Gdy Dottie spostrzegla na jej 16zku maske i dluga jasna peruke, Alex wiedziala, ze
musi ja uraczy¢ jakims$ niewinnym klamstwem.

- Jakas maskowa impreza dzi$§ wieczorem? - spytata zdziwiona babka.

- Tak. - Z pewnos$ciag mozna to nazwac¢ maskowa impreza.

- Z kim si¢ wybierasz 1 u kogo ma byc¢ ten bal?

- Z Ohvia 1 Rupertem do jakich$ przyjaciot Hardin-gow, nawet nie pamigtam ich nazwiska. - To
podwdjne ktamstwo, ale dzigki niemu Dottie nie bgdzie chciata mi towarzyszy¢.

- Kochana, to juz beze mnie. Wolatabym zosta¢ zywcem pogrzebana.

Godzing pézniej Alex zebrata w sobie cata odwagge, wyprostowata si¢ i weszta do przybytku
Szampanskiej Charlie. Sala ze sceng zostata czasowo zamknigta i prze-



znaczona wylacznie na wieczorny wystep. Charlotte King, doskonale wiedzac, jaki klimat chciala
stworzy¢, kazata rozwiesi¢ przezroczyste, wykonane ze zlocistej gazy draperie. Cato$¢ miata by¢
podswietlona od tytu, za§ miejsca dla publicznosci byty pograzone w mroku. Alex poczuta ulge, ze
bedzie oddzielona od widzow zastona, dzigki czemu poczuje si¢ tak, jakby byta sama. Chociaz to
tylko iluzja, nie zobaczy swojej, catkowicie mgskiej publicznosci.

- Jakich rekwizytow potrzebujesz na wystep? - spytata Charlie.

Zastanawiata si¢ dosy¢ dtugo 1 doszta do wniosku, ze lepiej bedzie zachowa¢ maksymalna prostote.

- L.67ko 1 krzeslo... moze takze niewielki parawan, na ktérym powiesz¢ zdejmowane ubranie.

Dwaj stuzacy wniesli na sceng¢ zelazne, pomalowane na biato toze, inny przyniost puchowy materac,
przescieradia 1 poduszki.

- Posciel z czarnej satyny? - spytata zdziwiona Alex.

- Tutaj wszedzie posciel jest czarna. Dzigki niej kobiece ciato wyglada bardziej erotycznie
dekadencko 1 kuszaco, nie sadzisz?

Alex musiata si¢ zgodzi¢. Kiedy scena byta gotowa, przygladata si¢, jak stuzacy ustawiaja krzesta dla
widzow. Bylo ich niewiarygodnie duzo, kilkadziesiat, lecz Alex miala nadzieje, ze tylko kilka miejsc
bedzie zajetych. Oniemiala, gdy jedna z dziewczat pokazata jej zaproszenia, ktore Charlie rozestata do
klientow.

Charlotte King z caltym szacunkiem poleca sie lordowi. .. i pozwala sobie zawiadomic, ze w sobote
wieczorem punktualnie o godzinie 8 piekna dziewica imieniem Caprice zaprezentuje swoj stynny
wystep, podczas ktorego bedzie przybierac pozy w artystycznym stylu lady Emmy Hamilton.

O siodmej trzydziesci Alexandra cofnela si¢ za zastong 1 stangla w drzwiach klatki schodowej z boku
sceny. Dlu-



ga, jasna peruka byla mocno przytwierdzona do jej gtlowy, zas twarz pozostala zakryta maska.
Owingla si¢ szczelniej peleryna. Czujac coraz szybsze tetno, zapragneta zapasc si¢ pod ziemig. Lecz,
oczywiscie, ziemia nie rozstapita si¢ pod jej stopami. Alex nastawita uszu, lecz poza uderzeniami
swojego serca ustyszata jedynie odglos otwieranych drzwi. Po kilku minutach zaptonelty gazowe
lampy, co bylo dla niej znakiem, Ze czas rozpoczac¢ wystep. Przez jedna straszna chwilg poczuta si¢
catkowicie sparalizowana, niezdolna poruszy¢ noga ani reka. Zamkneta oczy, wstrzymata oddech 1
rzucila si¢ w otchian.

Jej ruchy byly leniwe, lecz wystudiowane. Weszta na sceng, ktora zostata wystrojona jak sypialnia, 1
powoli, z gracja zamknela za soba drzwi. Przybrawszy wdzi¢czna poze, zaczeta zdeymowac peleryne.
Przesuwajac delikatnie dlon, aby zrzuci¢ z siebie ten pierwszy element garderoby, ustyszata glosne
westchnienie. Powiesita wierzchnie okrycie na parawanie 1 przybrata kolejna pozg, tym razem
glebokiego uktonu. Kiedy staneta prosto, zakrecita sig, przez co spddnice sukni uniosty sie lekko
wokot niej niczym rozkwitle platki roz, ukazujac zgrabne tydki. Alex miata §wiadomos¢, ze tworzy
magiczng wizj¢ w wyobrazni ogladajacych. Byta mioda debiutantka, ktora wlasnie wrocila z
maskowego balu.

Wtem ziewneta 1 w kolejnej pozie przeciagnela sig ospale. Byta to ng¢caca aluzja, ze jest zmgczona,
aby widzowie oczekiwali, az potozy si¢ na 16zku. Wolno, cal po calu, zacz¢la Sciagac dhuga,
giemzowa rekawiczke. Kiedy ukazala juz cate ramig, znowu ustyszata westchnienia i ciche okrzyki na
widowni. Wobec tego w jeszcze wolniejszym tempie zaczeta prowokujaco rozpinac guziki sukni.
Zsunawszy re¢kawy, obnazyla ramiona, przybierajac kolejna pozg. Lekkim krokiem wyszta poza obreb
opadtej na sceng sukni 1 powiesila ja na parawanie, ukazujac widzom swoje zwiewne halki. Teraz
usiadla na krzesle 1 pokazata rozpalajacy zmysty, kobiecy rytuat rozczesywania wtosow. Po kilku
minutach uniosta noge



1 w nastgpnej pozie bez pospiechu Sciagng¢la podwiazke, to samo zrobita z podwiazka na drugim udzie,
wreszcie wstata i zrzucita z siebie halkg. Usiadla ponownie, tym razem aby zdja¢ pantofelki, drugi
komplet podwiazek oraz ponczochy. Kiedy powolutku $ciagata je z nog, ustyszata glosne ,,aaach".
Ten pomruk zadowolenia 1 podziwu powiedziat jej, ze - jak dotad - wystep jest naprawde udany.
Wstata, ubrana juz tylko w krotka koszulke 1 w kolejnej pozie oparta dtonie na biodrach, rozmyslajac,
jak znajdzie w sobie odwage do kolejnego etapu rozneglizowania. Skromnos$¢ kazata jej odwrécié si¢
plecami do zastony, po czym zaczgta rozwiazywac tasiemki przytrzymujace malenki gor-secik.
Potozyta go na krzesle 1 zrzucita majteczki. Kiedy stangta w nastgpnej pozie, epatujac ksztalttnymi,
nagimi posladkami, rozlegly si¢ spontaniczne gwizdy. Zorientowala si¢, ze na widowni musi by¢
naprawde wielu patrzacych na nia me¢zczyzn. Wystraszyla sig, ze jesli nie skonczy szybko wystgpu,
zemdleje.

Zakrywszy dtonmi piersi, odwrocila si¢ leniwie 1 nagle tkneta ja mysl, ze rude wioski na jej tonie,
wyraznie widoczne przez zastong, nie pasuja do koloru platynowych lokéw. Odstonita piersi, aby one
przyciagnely wzrok widowni. Ostatnim wysitkiem jeszcze raz ziewnela i przeciagnela sig, w koncu
legta na czarnej satynowej poscieli. Ku jej ogromnej uldze gazowe lampy przygasty.

Natychmiast wybucht glosny aplauz. Alex odniosta wrazenie, ze siedza tam thumy tudzi. Rozlegty si¢
meskie okrzyki, ktore zrozumiata dopiero po dtuzszej chwili.

- Bis! Biiis!

- Wyjdz do widowni! - syknat jaki$ glos zza kulis.

Alex zeskoczyta z 16zka, chwytajac peleryng. Poprawita sobie peruke i dotkneta maski, aby upewnic
sig, ze jest na miejscu. Owinawszy si¢ od stop do gtow, wyszta przed zastong 1 wykonata pelen gracji
ukton. Bezbrzeznie zdumiona, otworzyta szeroko usta: nie tylko wszystkie



krzesta byly zajete, lecz wokodt nich stali inni mgzczyzni, dla ktorych zabrakto miejsc. Uciekla za
zastong 1 obiecata sobie, ze juz nigdy nie wyjdzie poza tg granice, ktora dawata jej poczucie
bezpieczenstwa.

* % *

Christopher Hatton mial obawy, ze jesli pokaze swoja twarz na miescie, stanie si¢ powszechnym
posmiewiskiem wobec tego zamknat si¢ szczelnie w swojej skorupie Sklep, w ktorym zakupit obraz
Canaletta, okazat si¢ pusty a handlarz dzietami sztuki ulotnil si¢ w powietrzu. Kit wydat ogromna
fortung 1 zostat po krolewsku oszukany Jak zwykle pod koniec roku, zaczety naptywac rachunki, a
zeby dopehic¢ kielicha goryczy - nadeszto takze zawiadomienie z banku Barclays o debecie na jego ra-
chunku. W przesztosci, gdy na koncie topniaty fundusze, Eaton zasilal je kolejnymi wptatami. Kit
przeklinal swego doradce finansowego 1 postat list do londynskiej kancelarii, wzywajac go na Curzon
Street.

John Eaton przybyl w grudniowy, niepogodny, smezny dzien. Zdjawszy palto, podat je
kamerdynerowi i zostat zaprowadzony przed oblicze Kita.

- Lordzie Hatton, to bardzo roztropnie zasias¢ w tak chtodny dzien przed cieptym kominkiem i
rozgrzewac si¢ szklaneczka whiskey.

Kit nalat nieco trunku dla Eatona 1 podal mu szklankg.

- Na moim rachunku jest debet, John - powiedzial, me bawiac si¢ w zbedne wstepy. - Jak mogto to ujsé
twej uwagi?

- Reczg ci, ze nie uszlo. Jestem mocno zaniepokojony

stanem twoich finansow.

- Wigc jaki jest ,,stan moich finansow"? - spytat sarkastycznie Kit.

Eaton odchrzaknat.

- Jest rzecza oczywista, ze twoje wydatki znacznie wykroczyty ponad wptywy.



- Przeciez odziedziczylem fortung po ojcu. Gdzie ona jest?

- Na to sam musisz sobie odpowiedzie¢, milordzie

- Pozwalam sobie mie¢ odmienne zdanie! Zawiadujesz moimi finansami, wigc to ty powinienes$ znac
odpowiedz!

- Twoj ojciec madrze inwestowal w statki 1 przewozone nimi towary. Niestety, w wyniku wojny ze
Stanami Zjednoczonymi liczne statki zostaly zatrzymane. Henry takze inwestowal duzo pieniedzy w
Ameryce, jednak od tamtej pory utraciliSmy trzynascie kolonii.

- Myslatem, ze jesteSmy w stanie wojny z Francja! Eaton przewr6cit oczami.

- Oczywiscie, milordzie, a wojny wysysaja pieniadze z calego kraju. Wojny doprowadzity do
zalamania si¢ stabych rzadow regenta 1 ministrow nad parlamentem.

Kit Hatton niewiele z tego rozumiat.

- Mowiles, ze na wojnie mozna dobrze zarobic.

- Tylko wtedy, kiedy si¢ wygrywa - rzekt sucho Eaton. - Oba konflikty zbrojne w szybkim tempie
zubozaja Angli¢. Przez nie mamy teraz wysokie ceny, duze podatki 1 ogromne bezrobocie.

- Mnie interesuje moje zubozenie! Potrzebuje pieniedzy!

- Ostrzegatem cig przed nadmiernym wydawaniem gotOwki, prawda?

- Tak - przyznat Kit - ale powiedziale$ tez, ze jesli kiedykolwiek bede¢ potrzebowat pieniedzy,
pozyczysz mi na nizszy procent niz w banku... chyba dwa procenty, jesli dobrze pamigtam.

Eaton ponownie odchrzaknat.

- To sa dwa procenty miesigcznie.

- Ale to wychodzi dwadziescia czteiy rocznie!

- W odréznieniu od bankowych odsetek, ktore wynosza dwadziescia szes¢ procent.

- A te rachunki? - Kit wskazat stert¢ papieréw lezacych obok karafki z whiskey. - Podpisatem ci
petnomocnictwo na zatatwianie wszystkich moich finansowych spraw.

John Eaton przejrzat rachunki.



- To coroczne ptatnosci: podatki od Hatton Hall, podatek gruntowy, podatek od nieruchomosci w
Londynie, roczne pensje dla stuzby i personelu. - Eaton nawet nie zwrocit uwagi na rachunki za
ubrania, jedzenie i wino.

- Boze, jesli podatki nie zostana zaptacone, strace dom! Powinienes$ byt przynajmniej uregulowac te
naleznosci podatkowe!

- Jestem doradca finansowym, a nie nianka.

- Wigc mi doradz, do cigzkiej cholery!

- Twoje inwestycje sa na wyczerpaniu, nic nie sa warte jako zabezpieczenie. Dam ci pozyczke na
pokrycie corocznych ptatnosci, ale bede musiat zatrzymac tytut wlasnosci majatku Hatton do czasu
sptacenia dtugu.

Kit niechgtnie poszedt do sypialni 1 wrécit z aktem wlasnosci Hatton Hall. Podat Batonow1 dokument
opatrzony oryginalng czerwong pieczgcia.

- To jest do zwrotu, rozumiesz?

- Z tatwoscia splacisz dlug, jesli porzucisz luksusy, ograniczysz wydatki 1 poskromisz swoj brak
umiaru.

- Jestem arystokrata - powiedziat Kit przez zaci$nigte zgby.

- Wobec tego sugeruje, abys uczynit to, co czynia inni arystokraci, ktorzy popadli w ktopoty
finansowe: ozen si¢ z bogata dziedziczka.

Po wyjsciu Eatona Kit zapomniat o rachunkach, a w jego myslach pojawila si¢ znacznie
przyjemniejsza wizja Alexandry.

**k*

W tej samej chwili Alex obserwowata Dottie, ktora czytala list otrzymany od lorda Stainesa.

Moja najdrozsza Dorothy,

Gleboko zatuje, zZe nie bede mogt spedzic¢ z Tobq swiqt Bozego Narodzenia. Doktor kazat mi leze¢ w
tozku, bo podobno dostatem jakiegos ataku. Kono-



wat nie da sobie powiedzied, ze dla mnie ty jestes najlepszym lekarstwem, kochana. Tylko Twoj,
Neville

Dottie natychmiast spakowala swoje rzeczy

- Wiem, ze do Swiat zostaly tylko trzy dni, ale pojade zaopieckowac si¢ Neville'em. Zreszta to
odpowiada mi o wiele bardziej niz towarzystwo twojego brata i Hardingow. Pilnuj swojej reputacji,
Alexandre. Na wszelkie przyjecia masz chodzi¢ w eskorcie Ruperta, a w ciagu dnia ma ci towarzyszy¢
Sara.

- Nie martw si¢ o mnie - powiedziata Alex, czujac ogromna ulge, ze jej wypady do Szampanskie;j
Charlie nie wyjda na Swiatto dzienne.



RozDzIAL 20

Na liniach frontu we Francji Krolewska Artyleria Konna nie miata czasu na obchody Bozego
Narodzenia. Zohierze kapitana Nicholasa Hattona $cigali armie Soulta, podczas gdy inne dywizje
otrzymaty bezpieczniejsze zadanie blokady Bayonne.
Powoli acz systematycznie zdobywali jedno wzgorze po drugim, zmuszajac przeciwnika do odwrotu i
przyjecia nowych pozycji obronnych na tytach. Wyparli armi¢ Soulta z Gave de Pau do Orthez, by
niebawem zajac¢ rowniez i t¢ kolejna rubiez. W terenie znajdowaty si¢ zdradliwe gorskie przetecze 1
rwace rzeki, w ktorych utongto kilku zotnierzy Nicka. Prowadzil ich, jak najlepiej umial, lecz teraz
dowodzit juz catym batalionem w liczbie tysiaca ludzi, wobec czego nie mogt kazdemu z nich okazaé
swego osobistego zainteresowania i uwagi.
Z kazdym zwycigstwem Nick nabierat coraz gltebszego przekonania, ze koniec wojny jest juz bliski.
Noca chodzit po obozowisku miedzy ogniskami, dodajac otuchy zotnierzom i1 podnoszac ich kulejace
morale.
- W kazdej mijanej wiosce 1 miasteczku widzg coraz wigcej dezerterdw z francuskiej armii. Ich
ostrzyzone krotko glowy wida¢ na mile. Niektorzy ida boso, a wojsko, ktore nie ma butow, stoi w
obliczu kleski!
Nick uciszat defetystyczne pogtloski, zas powtarzat te, ktore napawaty nadzieja.



- Nasi zwiadowcy szacuja, ze w okolicy jest okoto pigciu tysigcy dezerterow. Marszalek Soult probuje
bronic si¢ ostatkiem sil. On wie, ze koniec jest bliski!

Zoknierze kapitana Hattona zaczeli mu wierzy¢, kiedy zajeli St. Sever. Oddziaty Soulta wycofywaty
si¢ tak szybko, ze nie mialy czasu zniszczy¢ swoich magazyndw. Anglicy coraz czg¢sciej mowili o
zwycigstwie, o planach na powojenna przysztos¢, gdy Napoleon zostanie pokonany. Wigkszos¢
pragnela porzuci¢ armi¢ 1 wrécié do ojczyzny. Jednak niektdrzy - ku zaskoczeniu Nicka - pragneli
kontynuowac¢ karier¢ wojskowa. Trwala jeszcze inna wojna, w Stanach Zjednoczonych, a kontynent
amerykanski fascynowatl wielu ludzi. Nicholas Hatton pragnat tylko jednego - wroci¢ do domu. Po
zakonczeniu wojny zamierzal si¢ zdemobilizowac, lecz wiedziat, ze najpierw musi przezy¢ 1 doczekac
zZwycigstwa.

**k*

Na poczatku nowego roku Alex wybrata si¢ do banku Coutts. Dottie wciaz przebywala na wsi z
Neville'em Stainesem, wigc Alex postanowita, ze wezmie sprawy finansowe w swoje rece.
Dowiedziala si¢, ze babka pozyczyla piec tysigcy funtow 1 zalegata juz ze sptatami w kwocie trzystu
funtow. Wplacita wszystkie pieniadze, ktore zarobita u Szampanskiej Charlie i z bolem serca zdata
sobie sprawg, jak dtugo bedzie musiata wystepowac, aby sptaci¢ nie tylko odsetki, ale 1 wtasciwa
pozyczke. Wiedziata, ze nie ma wyboru, gdyz jako zabezpieczenie kredytu Dottie zastawita Longford
Manor.

Kiedy wrdécita do domu, ze zdumieniem dowiedziala si¢, ze pod jej nieobecnos¢ zjawit sie Kit Hatton
| pozostawit dla niej krotki liscik. Kiedy go przeczytata, zdumiala si¢ jeszcze bardziej, bo zaprosit ja
na wieczorne przedstawienie do teatru. Przepraszal za tak p6zne zawiadomienie, jednak z listu
emanowalo autentyczne pragnienie jej towarzystwa. PoSpiesznie naskrobata kilka stow,



w ktorych przyjela zaproszenie, a nastgpnie wystala lokaja z wiadomoscia na Curzon Street.
Obejrzeli sztuke Sheridana, za$ Alex stwierdzita, ze - 0 dziwo - bardzo przyjemnie mijaja jej godziny
wieczoru, na zakonczenie ktorego Kit zaprosit ja na p6zna kolacje.

- Pojechatem do Hatton Hall, zeby tam spedzi¢ Boze Narodzenie, ale bylo tak ponuro, gdy samotnie
chodzitem po pustych salonach, ze nie moglem si¢ doczekac powrotu.

Alex schlebiato, ze poswigcat jej cala swoja uwage, jednak w jej mniemaniu mogt to by¢ skutek jej
wczesniejszego pobytu w operze w towarzystwie Harta Cavendisha, ktéra to sytuacja wywotala nie
tyle zazdros¢, co raczej chec¢ rywalizacji. Kit przyjat zalozenie, ze Hart takze stara si¢ o reke
Alexandry. Teraz starata si¢ skry¢ swoje rozbawienie i postanowita nie wyprowadza¢ go z btedu.

- Chyba nie widywates ostatnio Ruperta?

- W czasie swiat byt zaabsorbowany swoja nowa rodzina, lecz prawd¢ moéwiac matzenstwo wceale nie
zaszkodzito jego stylowi zycia. Jako maz nie zarzucil naszych wspolnych wyjs¢, wigc teraz ja sam
zaczynam postrzega¢ zwiazek matzenski w nieco innym swietle.

Alex szukala na jego twarzy najmniejszego cho¢by wyrazu kpiny, lecz w szarych oczach zobaczyta
tylko szczeros$¢. Zatrzymata wzrok na jego gestych brwiach, skosnych kosciach policzkowych,
kwadratowej szczece z dotecz-kiem na srodku. On naprawdg jest jednym z najprzystojniejszych
mezczyzn, jakich widziatam w zyciu. Szkoda, Ze ja nie postrzegam matzenstwa w innym swietle.
Kilka godzin p6zniej, kiedy zasneta w swojej sypialni, miata sen, w ktorym gléwna rolg odgrywat
mezczyzna o ciemnych, gestych brwiach 1 skosnych kosciach policzkowych. Byt tak blisko, ze czuta
cieplo jego ciala, widziata cien kwadratowej szczeki. Wyciagneta dton 1 czujac podniecajacy dreszcz,
potozyta palec na doteczku w jego podbrodku. Jednak megzczyzna, ktory dominowat w jej snach nie
byl Kit Hatton, lecz jego brat, Nicholas.



W St. Sever Nick Hatton nie miat duzo czasu na sen, nie méwiac juz o sennych marzeniach.
Wellington wydat rozkazy, aby bezustannie naciskac przeciwnika 1 zapewnil, ze sojusznicy z poinocy
sa gotow1 wziac Paryz.

Kapitan Hatton odbyt ze swoimi porucznikami narade, podczas ktorej omowili strategi¢ zdobycia
kolejnej twierdzy. Mont de Marsan byto niezwykle waznym punktem, gdyz miasto petnito funkcje
centralnego magazynu nieprzyjaciela. Caty dzien pada! gesty $nieg, co pomogto ukry¢ ich natarcie.
Zanim nadeszto pdzne popotudnie, batalion osiagnat swoj cel 1 przejat Mont de Marsan. Nick nie
zdazyt jeszcze pochwali¢ swoich Zotnierzy za odniesione zwycigstwo, gdy nastapita potworna
eksplozja magazynoéw prochu, ktora wypetnita powietrze drazniacym, czarnym dymem, a
pomaranczowe ptomienie buchnelty wysoko w gorg. Bylo wiele ofiar - zabici stracili konczyny, zywi
otrzymali potworne rany.

Hatton rozkazal zorganizowac szpital polowy, sam tez nosit rannych, nieprzerwanie przeklinajac
bogow wojny. Czut rozdzierajacy bol w sercu, patrzac na swych poparzonych zohierzy. Kilka dni
pOzniej otrzymali rozkazy od Wellingtona, aby rusza¢ dalej. Wspaniaty dowodca, sam cierpiacy na
ostre przezigbienie, przyjechat na swoim rumaku w marcowa $niezna burze, aby osobiscie przekazac
generatowi Hillowi informacje o usytuowaniu wojsk marszatka Soulta nad rzeka Aire. Natarli na prze-
ciwnika skomasowanym atakiem i odrzucili go w kierunku Tuluzy.

Wellington byt nieustepliwy. W ciagu niecatych dwoch tygodni zebrat wszystkich swoich generatow i
rozkazal im, aby wszystkimi sitami razem zaatakowac Tuluzg. Soult zdecydowatl si¢ zostac 1 walczy¢
w ostatnim porywie oporu. Krwawa bitwa, ktora nastapita, zostawila po obu stronach liczne zastepy
zabitych i rannych. Kapitan Nicholas Hatton, uwznioslony m¢stwem swoich zohierzy,



odczut ogromng satysfakcje, gdy zobaczyt, jak walcza, wykorzystujac wpojona im przez niego
defensywna taktyke. Pod koniec dnia stato si¢ jasne zarowno dla Brytyjczykow, jak 1 Francuzow, ze
dalszy opér Soulta nie ma sensu. Pokonana armia zacze¢la uciekac.

Nick obrocit si¢ w siodle 1 ujrzal dragona, ktory pedzit wprost na niego z podniesiong szabla, gotow
scig¢ mu glowe. Nick natychmiast wystrzelit z pistoletu, ratujac swoje zycie, lecz jezdziec wraz z
wierzchowcem wpadli na niego, wyrzucajac go z siodta. Przez chwilg byt oszotomiony upadkiem, a
gdy wstal, ustyszat potworne rzgzenie swojego konia. Patrzyt z przerazeniem, jak jego siwek wije si¢
na ziemi, a z rozdartego podbrzusza wychodza mu wngtrznosci. Nick w okamgnieniu odbezpieczyt
drugi pistolet i strzelit prosto w gtowe Slate'a.

Na polu bitewnym nie brakowato bezpanskich koni, lecz zanim Nick wybrat sobie jednego z nich,
potozyt czule dton na wciaz cieptym boku Slate'a 1 poczut ucisk w gardle, tak silny, ze zabrakto mu
tchu. Popatrzyt dookota i zrozumiat, ze walka dobiegla konca, a bitwa zostata wygrana. Idac powoli
posrdd Scielacych sie wszedzie ciat, nie czut radosci z tego zwycigstwa. Poleglo wielu ludzi, a
nieprzyjaciel uciekt, zostawiajac wielu rannych.

Dopiero kolo pétnocy sprawdzit stan swojego batalionu. Potem, gdy lezal w ciemnosci, zupehie
wyczerpany fizycznie, psychicznie i emocjonalnie, opadt go sen. Nick pomstowat na Boga, m§ciwego
| spragnionego krwi. Kiedy tu przybylem, wszystko na swiecie byto mi odebrane oprécz Slate'a. Ale
Ty nie bytes zadowolony do czasu, az zabrates mi takze jego! Czut si¢ surowy, oszukany, opuszczony
1 smutny, o krok od obtedu. Lecz gdy tak lezat w ciemnosci, nastapita dziwna transformacja. Powoli,
stopniowo odzyskal spokoj 1 jasno$¢ myslenia. Wiedziat, ze procz Slate'a nie ma czego zatowac.
Wojenne nieszczgscia nauczyty go rzeczy, ktorych nigdzie indziej nie moglby si¢ nauczyé¢. Chociaz
stat si¢ bardziej cyniczny, jego wiara w siebie 1 swoje mozliwosci stala si¢ niezachwia-



na, zas poczucie wlasnej wartosci wzrosto dwukrotnie. Zamknawszy oczy, zaczat $ni¢ o domu 1 o
Alexandrze.

KX I

- Te dodatkowe pig¢ szylingdw tygodniowo, ktore panienka daje mi od Bozego Narodzenia, to dla
mnie ogromna roznica - powiedziata Sara, dygajac pigknie.

- Mow do mnie: Alex i nie przyklekaj przede mna. Nie jestem jakas$ $wigta. - Alex obiecata jej
podwyzke, gdy sadzila, ze jej babka jest bogata wdowa, nie miata wigc wyboru 1 musiata dawac Sarze
odrobing z tych pienigdzy, ktére zarabiata u Charlie.

- Ja tylko chce, zeby panienka wiedziala, jak bardzo to doceniam. Teraz moge¢ kupowa¢ mamie par¢
luksusowych rzeczy, ktorych nigdy przedtem nie miata.

- A jak ona si¢ miewa, Saro?

- Kiedy ostatni raz u niej bytam, miata si¢ dobrze. Ale niestety zima nie okazata si¢ przyjazna dla
Maggie. Bardzo Zle si¢ czula. Dzi§ w powietrzu czuc juz wiosng, wigc miejmy nadzieje, ze jej si¢
polepszy.

- Masz racje, czu¢ juz wiosng. Moze pdjdziemy je odwiedzic?

- Naprawdg? Zaniosg jej troche herbaty, jest taka droga. Alex pomyslata o wysokich cenach
importowanych

luksusowych towaréw i podzickowala drogiemu Neville'owi Stainesowi za to, ze placit wszystkie
rachunki za zywnos¢ przychodzace na Berkeley Square. Pomodlita si¢ za jego powro6t do zdrowia.
Opiekujaca si¢ nim Dottie wrocita juz dwa tygodnie temu 1 powiedziata, Ze jego stan znacznie sig
poprawil, ale wczoraj pojechata don ponownie, aby si¢ upewnic.

Na zewnatrz blade §wiatto stoneczne odbijato si¢ w oknach mijanych domoéw. Kiedy zblizyly si¢ do
Regent Street, ujrzaly, ze pickna pogoda wyciagngla na ulice sprzedawcow z towarami. Stare kobiety
oferujace wiosenne kwiaty kusity Alex, by zostawi¢ im kilka pensow,



jednak oparta si¢ temu pragnieniu, bo musiata kupi¢ matce Sary co$ uzytecznego. Weszly do ktoregos
sklepu, gdzie Sara nabyta dwie uncje herbaty, a Alex wybrata garnuszek miodu. Pod wptywem
impulsu kupita takze drugi garnuszek dla Maggie Field.

Ruszyly dalej w kierunku zaniedbanej czgs$ci miasta.

- Lepiej ukryjmy te rzeczy - odezwala si¢ ostrzegawCzo Sara - bo wyrwie je nam pierwszy napotkany
rzezimieszek. - Schowata herbate do kieszeni, a Alex poszia za jej przyktadem. Domy w ubogiej
dzielnicy wydatly si¢ jeszcze bardziej zrujnowane niz poprzednim razem, zas ciepla pogoda sprawila,
ze cala okolice wypelnial wstretny odor.

Kiedy doszly na miejsce Alex wyjasnita matce Sary, ze przy ostatniej wizycie byla odziana w ubranie
brata. Posmiaty si¢ z tego, a gdy matka Sary zobaczyla herbate i midd, byla w siodmym niebie. Alex
usungla si¢, aby mogty porozmawia¢ swobodnie. Udawala, ze nic nie widzi, gdy Sara wsung¢ta matce
w dton parg szylingdw. Zostaty tam przez pot godziny, potem pozegnaly si¢ 1 zapukaty w drzwi
naprzeciwko.

- Powiedziala, zeby wejs¢ - stwierdzita Sara, unidstszy zasuwke, po czym obie przekroczyty prog. - To
ja, Sara. Czy czujesz si¢ lepiej?

Maggie potlezata na waskiej sofie, z wysitkiem starajac si¢ usias¢. Kiedy zobaczyta, ze Sara nie jest
sama, przestata si¢ usmiechac, a w jej zapadnigtych oczach pojawit sig¢ strach.

- Nie... nie... zabierz ja stad - powiedziata, z trudem tapiac oddech.

- Proszg sig¢ nie lgkac, pani Field. Kiedys juz bytam tu z Sara, tylko Ze ubrana w str6j mojego brata. -
Niesmialo dotkneta swoich wlosow, gdy Maggie z niedowierzaniem patrzyta na ich kolor. -
Przyniostam pani troche miodu.

- Alexandra... odejdz ode mnie - jekneta.

- Ona boi sig, ze panienka zlapie od niej suchoty - wyjasnita Sara.



- Ona zna moje imi¢! - powiedziata zaskoczona Alex. - Maggie, czy pani mnie zna, a moze moja
babke?

- Nie! - To zaprzeczenie byto zbyt szybkie. I zbyt bolesne.

Maggie Field, ty mnie znasz. Margaret Field... Margaret. .. Alex zakrylta usta r¢ka, ktora po chwili
opadta na jej serce.

- Nazywasz si¢ Sheffield... Margaret Sheffield, czy tak? Kobieta opadta na sofg.

- Odejdz... i nie patrz na mnie! Alex cofng¢la sig.

- Przepraszam, nie chcialam pani urazic.

- Lepiej juz chodzmy - powiedziata Sara. Alex kiwneta gtowa i wyszta za nia na zewnatrz.

- Twarz panienki jest biata jak ptotno. Czy panienka zna Maggie?

- Kiedys ja znatam. - Alex zacisnela usta. Nie byla w stanie rozmawia¢ dtuzej z Sara na ten temat,
pospiesznie stawiata kroki, opuszczajac zaniedbang dzielnice. Musiata uporzadkowac poplatane
mysli. Nie umiala si¢ skupi¢, pograzona w emocjonalnym chaosie. Jej wewnetrzny spokoj legt w
gruzach.

Idac przez Soho w kierunku Mayfair, powoli odzyskiwatla jasnos¢ myslenia. Kiedy dotarly na
Berkeley Street, Alex odwrdcita si¢ do Sary.

- Janie id¢ do domu, muszg jeszcze co$ zatatwié. Sara zawahala sig.

- Czy mam i8¢ z panienka?

- Nie, ale dzigkujg¢ ci. - Ruszyta w kierunku Curzon Street 1 dalej skrgcita w Clarges Street. Drzwi
otworzyla jej ta sama shuzaca co zawsze. - Czy moj brat jest w domu?

- Jestem, ale juz niedlugo. - Rupert, ubrany w str6; do powozenia, wiasnie schodzit do wejsciowego
holu.

- Widze, ze wybierasz si¢ na przejazdzke. To dobrze pasuje do moich plandw.

- Ale ty, niestety, nie pasujesz do moich planow. Jadg na wiosenne spotkanie cztonkéw klubu
Zaprzegow.



- Beda musieli poradzi¢ sobie bez ciebie - powiedziata stanowczo. Musisz mnie gdzie§ zawiezc,
Rupercie.

- Muszg, panno szefowo? A moze powiesz mi, o co chodzi?

- Nie mogg... koniecznie chcg ci cos pokazac. Z salonu wyszta Olivia.

- Witaj, Alexandra. - Spojrzata na rodzenstwo. - Jesli zabierasz siostr¢ na przejazdzke, ja jade z wami.
Taka jazda moze pomoc dziecku wydostac si¢ na swiat.

Przerazona Alex zerkneta na wielki brzuch Olivii.

- Nie mozesz jezdzi¢ po miescie otwartym powozem w twoim stanie. Chodz, Rupercie!

Wyszedt za nig przez frontowe drzwi.

- Z kazdym dniem robisz si¢ coraz bardziej podobna do Dottie - syknat przez zeby.

- Poczytam to sobie jako komplement.

Stajenny, ktory czekat przy powozie zaprz¢zonym w parg dobranych koni, przekazat lejce Rupertowi,
a Alex wsiadla do $rodka, nie czekajac na niczyja pomoc.

Kiedy brat zwolni! hamulec, powiedziata:

- Jedz do St. Giles.

- Co takiego? - spytat z niedowierzaniem. - Nie zamierzam zapuszczac si¢ w tg okolice. Czys ty
postradata zmysty?

- To wysiadaj, sama bgde¢ powozila. - Popatrzyl na nia, lecz ona odpowiedziata mu spokojnym
spojrzeniem. - Nie prositabym cig o to, gdyby nie bylo to absolutnie konieczne.

Dojrzat w jej oczach cos, co go przekonato, ze nie ma wyboru.

- Widzg, ze naprawdg mowisz powaznie.

- Nigdy w zyciu nie mowitam powazniej. Ostroznie pokonat pierwszy zakret 1 spojrzat przez ramig na
siostre.

- Czytatem w ,,Rejestrze Politycznym" twoj artykut o kominiarczykach. - Zerknatl na droge, po czym
znowu odwrocit si¢ do niej. - To godne podziwu, ze opowiadasz



si¢ w tak stlusznej sprawie, o ile nie wpadniesz w natog robienia tego zbyt czgsto.

Alex z trudem powstrzymala si¢ od komentarza.

Rupert skrecit w Oxford Street.

- Postuchaj, jesli to jakas twoja Zle pojeta misja, aby ocali¢ ktdregos uciskanego nieszczgs$nika, to
powinnas zdac sobie sprawg, ze pokrewienstwo ma pierwszenstwo.

- Co masz na mysli?

- Mysle, ze nadszedt juz czas, abys si¢ dowiedziata, ze Dottie nie jest bogata wdowa, za jaka ja
uwazasz. Nie mozesz marnowac jej pieni¢dzy na cele dobroczynne, bo ona nie ma zupehie nic.

- Doskonale zdaj¢ sobie sprawe z finansowych trudnosci, w jakie popadia nasza rodzina. Kazde z nas
musi radzi¢ sobie z tym w taki sposob, jaki uzna za najlepszy.

- Potgpiasz mnie, bo ozenitem si¢ dla pieniedzy?

- Na Boga, oczywiscie ze nie! - Dotkngla jego dloni. - Jeszcze w tym roku ja zrobig to samo.

- Do diabta, Alex! Slub z Kitem Hattonem to nie to samo. Znacie si¢ od dziecka. Zawsze byto
wiadomo, ze bedziecie malzenstwem.

- Skre¢ w te ulice.

- Jest zbyt waska... Boze, nic dziwnego, ze tak tu Smierdzi, przeciez to slumsy! Alex, pokazanie mi
tego wcale nie bylo absolutng konieczno$cia, mogtas mi po prostu powiedziec.

- Zatrzymaj sig tutaj.

Jechal powoli, wigc konie zatrzymaly si¢ natychmiast, gdy tylko Sciagna! lejce. Zablokowal hamulec 1
uniost obie rece w gescie rezygnacji. Alex zeskoczylta na ziemig i zaczela i8¢, dajac mu znak, aby
rusza! za nia.

Weszta do budynku. Bez pukania podniosta zasuwe na drzwiach do mieszkania Maggie i $miato
wkroczyta do srodka. Tam pospiesznie podbiegta do sofy i przyklekta obok zanoszacej si¢ kaszlem
kobiety.

Brat stanat tuz za nia. Spojrzawszy z gory na chora, probowat ukry¢ obrzydzenie.



- Kim jest ta osoba?

- To jest nasza matka, Rupercie.

Na dobra minute w pomieszczeniu zapanowato milczenie. Zszokowany Rupert cofnat si¢ o krok.

- Mylisz si¢. Nasza matka ma czterdziesci kilka lat, a ta na pewno skonczyla szes¢dziesiat.

- Nie myle si¢. Wezme koc 1 chce, aby$ zaniost ja do powozu. Zabieram ja do domu.

W drodze powrotnej Alex siedziala z tylu obok matki, tak aby nie musiata odpowiada¢ na pytania
Ruperta, ktérych z pewnos$cia miat cate setki. Maggie, a raczej Margaret - jak myslata o niej Alex -
najwyrazniej nie miata sily, aby zaprotestowac, chociaz pomigdzy kolejnymi atakami kaszlu z jej
twarzy emanowat strach.

- Proszg, nie martw si¢. Chce, zebys wyzdrowiala. Nie mozesz dtuzej by¢ sama, kto§ musi si¢ toba
zaopiekowac.

Kiedy powo6z zatrzymat si¢ na Berkeley Square, Alex wysiadla i wzigta Ruperta na strong.

- Powinienes$ ja wnies¢ do domu.

- Alex! - W jego glosie wyraznie zabrzmiato przerazenie, na twarzy pojawil si¢ autentyczny Iek. - Czy
Dottie o tym wie?

- Jeszcze nie. - Alex grata na zwloke. Nie pozwolila, aby dopadty ja watpliwosci.

- Ja tam nie wejde! Ona obarczy mnie cala wina za to wszystko... rozszarpie mnie zywcem!

- Nie ma jej w domu, wyjechata na wies.

Ulga na abliczu Ruperta bytaby dobrym powodem do $miechu, gdyby Alex nie miata podobnych
odczu¢ wzgledem nieuniknionego gniewu babki.

I wtedy Ruperta tkneta jeszcze jedna straszliwa mysl.

- Co ja zrobig, kiedy dowiedza si¢ o tym Hardingowie?

- W ogole nie powinienes$ z nimi rozmawiac na ten temat. To tylko 1 wylacznie nasza sprawa.
Zani6st ostabiong choroba Margaret na gore 1 zgodnie z poleceniem Alex potozyl ja w eleganckie;
sypialni, ktéra zwolnit po $lubie z Ohvia. Starat si¢ ignorowac¢ zdu-



miong stuzbg, lecz Hopkins wszedt za nim na gore¢ 1 podal mu jakas kartke.

- Przyniost to lokaj, milordzie. Oczekuja pana w domu.

Kiedy Rupert przeczytat wiadomos¢, wystraszyt si¢ nie na zarty.

- To Olivia... dziecko... muszg wraca¢. Wybacz mi, Alex.

Po jego wyjsciu Alex wyjasnita Sarze, ze Maggie Field jest jej matka. Stuzaca ostupiata na te wiesc,
lecz zarazem odczula wdzigcznos¢, ze kobieta, dzigki ktorej mogta opusci¢ slumsy, zostata ocalona
przez wlasna corke.

- Jak mogg¢ pomoc, panienko? Moze powinnam ja wykapac?

- Kapiel moze zaczekac. Najbardziej przydatby si¢ jaki§ odzywczy positek. Zejdz na dot 1 powiedz
kucharce, zeby podgrzata rosot 1 przygotowata troche chleba i sera. Ja tymczasem zmieni¢ posciel na
t6zku Ruperta. A potem sprowadze¢ do niej doktora.

W tym momencie ustyszatly trzask drzwi wejsciowych, ktéremu towarzyszyt glosny wrzask. To Dottie
wiasnie wrocita do domu, najwyrazniej bardzo rozztoszczona. Alex zeszla na dot, aby ja powitac.
Miata serce w gardle.

- Bogu dzigki, ze wrdcitam do normalnego domu! Zwalila si¢ bratanica lorda Stainesa, a caly ten
wariacki chaos uspokoit si¢ dopiero wtedy, gdy ja porzadnie zbesztatam! - Hopkins wziat torbg
podrézna Dottie i spojrzat oskarzycielsko na Alex, jakby mowil: Zaraz panienka przyprawi swoja
babcig o apopleksje! - Jest jeden gatunek ludzi, ktorych nie cierpig: niewdzigcznicy, pasozyty
przebrane za bliskie krewne, ktore spadaja niczym s¢py na wzmianke o Smiertelnej chorobie. Na sam
widok mam ochote odszukac ich gniazdo i1 rozwali¢ wszystkie jajka! - Dottie weszta na schody.
Alex ruszyla jej sladem.

- A jak sig czuje lord Staines? - spytata z autentyczna troska.



Dottie wbita w nig przenikliwy wzrok.

- By¢ moze nie ma w sobie juz tyle werwy co kiedys, ale r¢cze ci, ze nie zamierza jeszcze kopna¢ w
kalendarz.

- Zauwazyla Sare, ktora przemykata si¢ obok z ming winowajczyni. - Dlaczego wszyscy biegaja jak
koty z pecherzem? - Uniostszy glowe zaczeta nastuchiwac. Z pokoju Ruperta wyraznie dochodzity
odglosy uporczywego kaszlu. Dottie natychmiast ruszyta w tamta strong. Kiedy przekroczyta prog,
stan¢ta w miejscu jak stup soli.

Alex zaczeta nerwowo wykrecaé sobie palce. Twarz Dottie wygladata jak wyciosana z granitu. Alex
oblizata wargi 1 otworzylta usta, zeby co$ powiedziec.

- Zostaw nas - rozkazata Dottie tonem niedopuszczajacym najmniejSzego Sprzeciwu.

Miegdzy dwiema kobietami nastato kilkuminutowe milczenie.

- Wybaczysz mi, matko? - wyszeptata Margaret. Mingto jedno uderzenie serca, gdy Dottie - thumiac
tzy

- wzieta corke w ramiona.

- Nie mam ci czego wybaczac, kochana, z wyjatkiem tego, ze wrocitas do mnie tak pdzno.



RozDzIAL 21

Widzac w oddali strome klify wokot portu w Dover, Nicholas Hatton odczuwat coraz wigksza radosc.
Stal przy relingu na poktadzie, rozmyslajac o wydarzeniach ostatniego miesigca. Po zwycigstwie pod
Tuluza, zarbwno to miasto, jak i Bordeaux powitaly wojska okupacyjne z otwartymi ramionami.
Potem nadeszta wiadomos¢, ze Napoleon abdykowal w Fontainebleau 1 zostat pod silng eskorta
szybko przetransportowany na wysp¢ Elbg. Wellingtona ogloszono bohaterskim zwycigzca.
Nickowi zaproponowano kontynuacj¢ stuzby we Francji lub przeniesienie do Ameryki, jednak nie
skorzystat z tych mozliwosci. Miat juz dosy¢ wojny, wigc zrezygnowal z kapitanskiej kariery.
Doskonale wiedziat, co chce zrobi¢. Pragnat zaoferowaé bratu zarobione w armii pieniadze jako
zaliczke za Hatton Grange. Tam chcial zamieszkac 1 hodowac konie. Teraz spojrzat na biate klify.
Pragng tylko spokoju... spokojnego zycia... zycia wypetnionego spokojem.

*k*

Serce Alexandry przepehita rados¢, gdy dowiedziata si¢ o zakonczeniu wojny. Jej pierwsza mysla
bylo, ze Nick wroci do domu! Lecz zaraz nadeszta kolejna, mniej szczgsliwa refleksja. Olivia urodzita
coreczke. Wszyscy byli zgodni co do tego, ze dziecko ma ciemna karnacje¢ po matce, zas Rupert z
ojcowska duma ogtosit, ze nadali



matej imi¢ Amanda. Jednak Alex nie mogta zapomnie¢ lodowatego glosu brata, gdy oskarzat Nicka o
tchdérzostwo 1 ucieczke z podwinigtym pod siebie ogonem. Nienawidze cig, Nicholasie Hatton!

** %

Londyn oszalat na wies¢ o zwycigstwie 1 pokonaniu tego opgtanca Napoleona. Z tej okazji wszystkie
panie domu planowaty przyjecia, a w parkach urzadzano festyny dla uczczenia brytyjskiej wiktorii.
Najbardziej uroczyste obchody, ktdére zaplanowano w Vauxhall, miat uswietni¢ swoja obecnoscia
ksiaze Walii. Zaplanowano je na trzy kolejne noce, a posrod przewidzianych atrakcji byta parada
wokot Rotundy, a na jej zakonczenie wspaniaty pokaz fajerwerkow, jakiego dotad nie widziatly
ludzkie oczy.

Alexandra przyjeta zaproszenia od Harta Cavendisha i Christophera Hattona, namawiajac ich, by
kazdy towarzyszyt jej w kolejne wieczory. Obaj byli rozczarowani, ze odmowita wzigcia udziatu w
atrakcjach ostatniego dnia, ktore zapowiadaly si¢ najbardziej spektakularnie. Alex wiedziata, ze w
sobot¢ musi wystapi¢ u Szampanskiej Charlie, gdyz teraz, po odnalezieniu matki, pieniadze byty
jeszcze bardziej potrzebne. Opiekowatly si¢ nig razem z Dottie 1 Sara, lecz nie mogly unikna¢
wydatkow na doktora. Alexandra postanowita, ze jeszcze przed powrotem do Longford Manor splaci
catoroczne nalezne odsetki do banku Coutts.

- Wszystko juz sobie przemys$latam, kochana - powiedziata do niej Dottie. - Zabierzemy cale
wyposazenie z dwoch skrzydel dworu, ktore zamkniemy na trzy spusty. Bedziemy mie¢ jeden
luksusowo urzadzony salon recepcyjny i tam bedziemy przyjmowac gosci, wigc nikt o niczym nie
musi wiedzie¢, zwlaszcza te dwie dobrane nimfy Annabelle i Olivia, a przede wszystkim Christopher
Hatton, gdy bedzie przyjezdzat zabiegac o twe wzgledy. O ile si¢ nie mylg, a nie mylg si¢ nigdy, lord
Hatton sprawia ostatnio wrazenie bardzo chg¢tnego do zalotow.



Prawde mowiac, lord Hatton znajdowat si¢ w coraz bardziej rozpaczliwej sytuacji. W proznym
wysitku, by odzyska¢ chociaz czg$¢ pieniedzy, przez ostatnie dwa tygodnie razem z Rupertem
spedzali kazdy wieczor w klubie White'a. Gral ryzykancko i przegrywal, pograzajac si¢ jeszcze
bardziej w dlugach. Oddawat zetony z fatszywa nonszalancja, wiedzac, ze musi ukrywac przed
przyjacielem swoje finansowe klopoty. Malzenstwo z siostra Ruperta stato si¢ dlan ostatnia deska
ratunku, gdy wszystko inne diabli wzigli.

Co gorsza, teraz - gdy wojna dobiegta konca - nalezato oczekiwac rychtego powrotu Nicka. Kit
doskonale rozumiat, ze nie ma najmniejszej szansy utrzymac¢ w tajemnicy przed bratem swej
tragicznej sytuacji finansowej. Nick byl zbyt przenikliwy 1 inteligentny. Jedyna nadzieja pozostato
wymysli¢ jakies rozsadne wyjasnienie dla tych lekkomyslnych wydatkow 1 mie¢ w zanadrzu gotowe
rozwiagzanie. Kazdego wieczoru, gdy Rupert zostawial go przed drzwiami domu przy Curzon Street,
Kit topil swe smutki w alkoholu i koit Igk za pomoca opium.

**k*

Nicholas Hatton zaprowadzil konia do powozowni usytuowanej na zapleczu przybytku Charlie przy
Pall Mail, po czym usmiechnat si¢ w ciemnos¢. Wydawato mu si¢ bardzo stosowne, by po przybyciu
do Londynu pierwsze swoje kroki skierowa¢ do miejsca, gdzie spedzit ostatnia noc w Londynie
niemal rok temu.

Wszedt do 1$niacego od ztocistych ornamentow holu. Chociaz miat dtugie wlosy 1 zarost na twarzy,
Charlotte King od razu wiedziata, ze 6w mgzczyzna w znoszonym mundurze to Nick.

- Poker Hatton, niech mnie kule bija! Wrdcil nasz zwycigski bohater. Jak dobrze ci¢ widzie€.

- Witaj, Charlie. Twoj widok to prawdziwe ukojenie dla zmeczonych, obolatych oczu. Wciaz jestes
najbardziej



elegancka kobieta w Londynie. Nie, nie dotykaj mnie. Muszg si¢ wykapac 1 ogolic.

- Zalozg sig, ze potrzebujesz czegos wigce;!

- A gdziez to si¢ wszyscy podziewaja? Tylko mi nie mow, zZe interes stabo idzie.

- W soboty nigdy nie bylo lepiej niz teraz. Cala klientela siedzi w tamtej sali 1 oglada wystep Caprice.
- Wskazata zamknigte drzwi - Zajrzyj tam, a potem mi powiesz, co o tym sadzisz.

Nieco zdeprymowany otworzyt drzwi, wszedl do pograzonego w potmroku salonu 1 stanat z tyhu.
Najpierw uderzyta go cisza, oczy powoli przyzwyczajaty si¢ do stabego swiatla, emanujacego ze
sceny. Odgtos meskich oddechow - bez zadnych dodatkowych dzwigkdéw - wydawat sie zupelnie
nienaturalny. I wtedy ja zobaczyl. Ta kobieta byla eteryczna, wrecz nieziemska. Potprzezroczyste
zastony w potaczeniu z gazowym $wiattem nadawaty jej ztocista otoczkeg. Wszystko, co w niej
widzial, ekscytowato go - elegancja, mtodos¢, niewinnos¢ i ol$niewajace pigkno. Jej delikatna
cudowna uroda byta tego rodzaju, ktory natychmiast wywotuje w mezczyznie tgsknotg i pragnienie.
Nick wpatrywal si¢ w nia jak urzeczony, gdy usiadta 1 uniosta swoja szczupta noge. Powoli zdjeta
podwiazke, po czym uniosta druga noge i na chwilg zastygta w tej pozie. Poczul suchos¢ w ustach.
Bez watpienia miala najdtuzsze nogi, jakie kiedykolwiek widziat u kobiety. Kiedy zastygta w tej
pozycji i po chwili zaczgta powoli Sciaga¢ ponczochg, Nick poczut tak silng erekcje, ze moglby roz-
bija¢ nig orzechy. To dlatego, ze od tak dawna nie mialem kobiety. Tak dziata tworzone przez nia
wrazenie, gdy odstania wszystko, a zarazem pozostaje nietykalna. Spojrzat na siedzacych w potmroku
mezczyzn. Nie tylko ja tak reaguje, oni wszyscy wydaja si¢ kompletnie zahipnotyzowani. Dziewczyna
trzyma ich w garsci. Byt zdumiony tym podnieceniem, jakie w nim wywotala, a uczynita to, udajac, ze
jest w swojej prywatnej sypialni.



Zaklal pod nosem. Jej cena musiata by¢ bardzo wysoka - z cala pewnoscia stanowita specjalnos¢ tego
domu. Nie moglo by¢ mowy o tym, by wydat cigzko zarobione w czasie stuzby wojskowej pieniadze
na dziwke, bez wzgledu na to jak atrakcyjna. Zasmiat si¢ z samego siebie. Taki w petni sprawny
seksualnie samiec jak on byt skonczonym ghupcem, ze nawet na nia patrzyt. Odwrocit sig, poprawit
materia! spodni, uciskajacy go w krocze i wyszedt z sali.

Charlie od razu podeszta do niego.

- No 1 jakie sa twoje wrazenia?

- Masz tam prawdziwa atrakcje.

- Caprice to co$ wigcej. Dzigki niej widzowie tak si¢ napalaja, ze niektorzy biora sobie dwie
dziewczyny naraz.

Wzruszyt ramionami.

- Ghupi dwa razy traci.

Zblizyta si¢ o krok 1 spojrzata na jego sniada twarz.

- IdZ do moich prywatnych pokoi. Kaz¢ przygotowac ci kapiel.

* k%

Gdy tylko lampy zostaty zgaszone, Alex zebrala swoje rzeczy. Nauczyla si¢ szybko opuszczac sceng,
wybiega¢ przez tylne drzwi i uciekac na gore. Charlie pozwalata jej przebieraé si¢ w swoich pokojach,
z ktorych Alex wychodzita w pelerynie i masce na twarzy. Kiedy pojawila si¢ przy schodach, zgubita
trzewik i1 nachylila si¢, aby go podnies¢. Wyprostowata si¢ i wtedy zobaczyta, ze nie jest sama. Od
strony holu szedl w jej kierunku wysoki mgzczyzna ubrany w wyblaklty mundur. Miat dlugie wtosy 1
czarna, kedzierzawa brode. W jednej chwili rozpoznata go - to byt Nick. Poczuta si¢ jak w putapce.
Byta bliska omdlenia, lecz zrobita gi¢boki wdech, aby si¢ nieco uspokoi¢. Myslata tylko o jednym: on
nic moze si¢ dowiedzie¢, ze to ja.

Powoli wykrzywit usta w usmiechu.



- Caprice. - Wypowiedziat jej sceniczne imig, jakby sprawdzat jego brzmienie i smak. - Moge
powiedziec, ze jestes pigkna, dlugonoga klacza.

- Non! - Uniosta reke w obronnym gescie. - Nie gadam z klyentamy. - Miala nadziej¢, ze ten mocny
akcent dobrze ukryje jej glos.

Nick wydawalt si¢ coraz bardziej rozbawiony.

- Nie utrzymujesz z nimi zadnych stosunkow?

Alez z ciebie diabel, Nick! Ta sprosna gra stow ma na celu wytraci¢ mnie z rOwnowagi.

- Chcem przejs¢, monsieur.

Zrobit krok w jej strong 1 stanat niczym drapieznik nad swoja ofiara. Czujac jej zapach, poruszyt
ptatkami nosa. Zwalczyt pozadanie, zanim catkowicie nim owtadngto. Pojmatem tylu Francuzow, ze
mam juz dosy¢ obywateli tego kraju. Sktonit si¢ lekko 1 pozwolit jej odejsc.

Skonsternowana zobaczyla, jak otwiera drzwi do prywatnych pokoi Charlie 1 znika w §rodku. Przeszia
przez hol 1 otworzylta pierwsze drzwi z brzegu, modlac si¢ w duchu, aby pomieszczenie za nimi byto
puste. Trzgsacymi sig r¢kami pospiesznie wlozyta ubranie. Ty rozpustny draniu! Jak ja mogtam
kiedykolwiek mysle¢, ze jestem w tobie zakochana?

**k*

Nastgpnego ranka, kiedy Nick przybyt na Curzon Street, byt wykapany, ogolony, modnie ostrzyzony 1
uczesany - jak zwykle - do tytu. Zaprowadzit konia do stajni za domem i obejrzat pickny I$niacy
faeton oraz parg¢ zaprzegowych kasztanow. Stuzacy powitali go z niektamana radoscia. Wbiegt po
schodach, skaczac po dwa stopnie naraz. Chcial jak najszybciej zrzuci¢ z siebie ten wytarty mundur i
wlozy¢ ubranie do konnej jazdy. Delikatnie uchylit drzwi sypialni Kita, oczekujac, ze brat jeszcze $pi,
gdyz zazwyczaj wstawal dos¢ pozno. Usmiechnat si¢ czule, gdy ujrzat jego ciemna gtowe. Ci-



cho zamknat drzwi, aby go nie obudzi¢ i przeszedt do swojego pokoju.

Kiedy ukazal si¢ ponownie, miat na sobie szare spodnie z kozlej skory oraz ciemnozielony rajtrok.
Kiedy wktadat bryczesy stwierdzit, ze sa luzne w pasie, lecz obciste w udach - zapewne wskutek tak
wielu godzin spedzonych w siodle. Kiedy zabrat ze stajni wierzchowca, przesunat dtonia po 1sniace;j
siersci 1 zamyslit si¢. Znalazl tego konia na polu bitwy. Wtedy zdziwit sig, ze jest to klacz, a nie
walach. Zostata wyhodowana na silng 1 wytrzymatla, a nie po to, aby by¢ pigkna, lecz gdy obmyt ja z
krwi 1 kurzu, jej siers¢ stata si¢ ISnigca jak satyna.

Pojechat do Hyde Parku, zachwycony wszechobecng zielenia, od trawy poczawszy, a na szczytach
drzew skonczywszy. Na jeziorku Serpentine ptywaty tabedzie, w gorze fruwaty skowronki. Nick
jeszcze nigdy dotad nie byl tak oczarowany angielska wiosna. Klania! si¢ dzentelmenom, ktorzy
podobnie jak on zazywali porannej przejazdzki, zdejmowat kapelusz na widok dam w otwartych
powozach. Wigkszos¢ osob zapewne mylita go z bratem, ale stwierdzil z ulga, ze nie miato to zadnych
konsekwencji. Byt w domu i nic nie moglo odebra¢ mu radosci, jaka odczuwal w sercu.

Zanim wrdcil na Curzon Street, Kit zdazyl juz wstac 1 wlozy¢ ubranie. Kiedy stuzacy powiadomili go
0 powrocie brata, wpadtl w panike i natychmiast zdecydowal, ze wraca do Hatton Hall. Nick odnalazt
go w sali jadalnej. Spojrzal na twarz blizniaka - identyczna jak jego wlasna - po czym odchylit glowe
do tytu 1 rozesmiat sig, a na koniec klepnat Kita w plecy.

- Juz zapomniatem, jaki z ciebie przystojniak. Kit zawtérowal mu smiechem.

- Ciebie wojna takze nie zmienita. Obawiam sie, ze zmienita.

- Nauczyta mnie, jak wazny jest dom i rodzina. Mam dla ciebie propozycje. Chcialbym wykorzystac¢
zaoszczgdzony zotd jako zadatek na Hatton Grange. Bedg tam



mieszkal i hodowat konie. - Wzial jedna kielbaske z talerza brata.

- lle? - spyta! zywo Kit.

- Niecate dwa tysiace, ale kiedy zaczng sprzedawa¢ wyhodowane konie, zaptace ci uczciwa ceng za
stadning.

- Dwa tysiace? Tylko tyle zaptacili ci za walke w tej krwawej wojnie? Ja wigcej przegralem wczoraj u
White'a. - Kit ugryzt si¢ w jezyk. Dlaczego tak nieostroznie chlapnat jezykiem?

Jednak Nick nie obrazit si¢ za t¢ pozbawiona wyczucia uwagg.

- Twoj pech przy kartach obrost juz legenda. To dobrze, ze masz w sobie dos¢ zdrowego rozsadku 1 nie
popadtes w hazardowy nalog.

Nagle Kit odczul potrzebe, aby wyzna¢ prawde.

- Niestety, popadtem w ten natdg. Rozrzucatem zetony i weksle jak confetti.

- Do diabta, powiniene$ mie¢ wigcej rozumu! - Nick poczut si¢ tak, jakby mowit do jednego ze swoich
zomhierzy. - Dhugi karciane musisz zawsze sptacac¢ gotdwka, bo w przeciwnym razie wierzyciele wejda
ci na glowe. - Poklepal go po plecach. - Nie pozwolg ci zniszczy¢ mojego dobrego nastroju. Dzigkuj
Bogu, ze jeste$ bogatym cziowiekiem. Moze pdjde¢ dzi§ do klubu razem z toba i1 sprobuje odegrac si¢
Za ciebie?

- Wiasnie wybieralem si¢ do Hatton Hall... stuzacy pakuje moje rzeczy... ale to bardzo dobry pomyst,
zebys odzyskat trochg przegranych przeze mnie pieniedzy. Bedg ci bardzo wdzigczny, Nick.

Nick z niedowierzaniem pokrecit glowa. Nic si¢ nie zmienito. Kit wciaz oczekuje, ze bede go
wyciaga! z ktopotow. Gdyby wiedzial, jak bardzo chcg wroci¢ do domu, nie prositby mnie o to.

- Zrob mi listg swoich wierzycieli - powiedziat z rezygnacja.

Godzing pozniej, kiedy patrzyl na odjezdzajacego faetonem brata, zwrdcit uwagg na parg
zaprz¢gowych kasz-



tanoOw. Mial nadzieje, ze Kit nie zaptacil za nie duzej sumy, gdyz konie nie stanowity zgranej pary. Nie
moge krytykowac wszystkiego, co on robi; tak zachowywat si¢ nasz ojciec, przeszto mu przez mysl.

* k%

Wieczorem Nick wlozyl eleganckie ubranie i obejrzal w lustrze, jak na nim lezy. Zobaczyt w odbiciu
swoje szare oczy. Tak, wiem. Poprzysiaglem, ze nigdy wigcej nie wejde do klubu White'a, a juz teraz
sprzeniewierzam si¢ swoim zasadom. Po chwili ustyszat w myslach szyderczy glos: Wojna nauczyta
cig, ze tylko glupiec ma jakiekolwiek zasady! Poniewaz nie byt cztonkiem klubu, 1 tak musiat udawac
Christophera. Kiedy tylko zjawil si¢ Rupert, Nick postanowil wyprébowaé, jak sprawdzi si¢ w tej roli.
- Wczesnie przyjechates - zawotat z gory 1 zwichrzyt sobie wlosy, aby niesforny kosmyk opadt mu na
czoto.

- Wcale nie. Jak zwykle to ty sie spdzniasz. Schodzac na dot zauwazyt, ze Rupert zmizerniat.

- Po tylu latach powinienem si¢ poprawic.

- Nie oczekuje gruszek na wierzbie. Ty si¢ nigdy nie zmienisz.

- Co za literacka aluzja. - Nick natozy? cylinder. - Chyba nie powiesz mi, stary, ze czytujesz ksiazki?
- Przebog, nie. To jedno z powiedzonek Dottie. A wlasnie, prosita mnie, abym mimochodem
obwiescit ci, ze Alexandra bedzie dzi$ na raucie w Burlington House razem z Hartem Cavendishem.
Na te stowa Nick poczut uktucie zazdrosci.

- Naprawdg¢? To mozemy wpas¢ do Burlington House po wizycie w klubie.

Rupert otworzyt drzwi 1 spojrzat przez ramig.

- Mnie to pasuje! Moja Zona 1 jej matka urzadzity z domu wielki zaktad opiekunczy dla dziecka.



- To ty jestes zonaty? - Dobrze si¢ stalo, ze szedt za Rupertem, gdyz na jego twarzy odmalowato si¢
wielkie zdumienie. - Kto jest twoja zona?

- Po narodzinach dziecka matka OUvii wzigta wszystko pod swoja kontrolg. Dzisiaj wprost nie mogla
si¢ doczekac, kiedy sobie pojdeg.

Wigc ozeniles si¢ z Ohivig 1 juz masz dziecko? Wsiadajac do karety, Nick miat w glowie chwilowy
zamgt. Kiedy wyjezdzal, to Kit interesowat si¢ Olivia. Podejrzenia Nicka doprowadzity go do
prostego wniosku. To niedorzeczne! Przeciez gdyby to mdj brat zrobit jej dziecko, na pewno
zachowatby si¢ honorowo.

W klubie, jak zwykle, pelno bylo mezczyzn uzaleznionych od hazardu, zas$ trzech z nich miato weksle
Kita. Nick byt w niebezpiecznym nastroju. Upatrzyl sobie pierwsza ofiare 1 zasiadl do bakarata
naprzeciwko lorda Broughama.

- Ha, znowu ten maty Hatton! Chcesz wigcej, co?

- Znacznie wigcej. - Wbit pewny siebie wzrok w przeciwnika. Grat swoimi pienigdzmi 1 nie byto
najmniejsze] mozliwosci, aby cokolwiek przegrat. Blefowal w kazdym rozdaniu, a sterta wygranych
zetonOw systematycznie rosta, tak jak rosta jego determinacja. Po pewnym czasie wyczyScit
Broughama do zera. - Ufam ci, Ze teraz podrzesz méj weksel, milordzie.

Nick poprosit Ruperta, zeby wymienit jego zetony na gotowke, po czym skierowat si¢ do stotu, przy
ktorym grano w wista. Nienawidzil tej gry. Usiadlszy, spojrzat z ukosa na hrabiego Bingham.

- Jestem tu, aby odmieni¢ twa dobra passg, milordzie. - Po nieco ponad dwdch godzinach trzy weksle
Kita Hat-tona przeszty do historii, za§ Nick wzbogacit si¢ o sto gwinei. - Chyba juz wystarczy na
dzisiaj - poinformowat Ruperta. - Jestem gotowy na wizyt¢ w Burlington House.

Kiedy przybyli do ogromnego gmachu przy Piccadilly, Rupert udat sig, aby ztozy¢ wyrazy szacunku
pani domu. Nick nie poszedt od razu do salonu gier, lecz zaczat si¢ leniwie przechadza¢ po pokojach
recepcyjnych, szukajac



wzrokiem rudych wiosow. Jednak nigdzie nie dojrzat Alexandry i poczut znacznie wigkszy zawod, niz
si¢ spodziewal. Postal chwile w sali balowej, aby si¢ upewnic, ze ona tam nie tanczy, po czym
skierowal si¢ do salonu gier.

Tam wiasnie ja zobaczyl. Siedziata obok Harta Caven-disha i grata w karty, wywotujac u Nicka fale
zazdrosci. Zdawat sobie sprawg z tej silnej emocjonalnej reakcji, ze zranionych uczu¢. Zaskoczyto go
to. Zawsze byt dumny z tego, ze panuje nad emocjami. Normalnie byt spokojny, chiodny,
niewzruszony, bez wzgledu na okolicznosci.

Kiedy Alex uniosta wzrok, spostrzegta go i postata mu przelotny usmiech, poczut si¢ jakby byt nikim.
Obudzit si¢ w nim wsciekty lew, ktory za nic nie chciat odejs¢. Grali w oczko, wigc Nick natychmiast
zasiadt do stolu. Dopiero wtedy zauwazyt hrabiego Carlisle - sadzac po stercie zetonow, pan domu
wyraznie wygrywal. Poniewaz kazdemu z graczy wolno bylto tasowac i przektadac¢ karty, Nick
wycCiagnat po nie reke.

- Zagrajmy o wartos¢ mojego weksla z zesztego tygodnia - zwroécit si¢ do hrabiego Carlisle.

- Grasz o wysoka stawke, Hatton - odpart wyniosle Carlisle.

Nick wiedziat, ze skupiali na sobie powszechna uwage. Zwezit szparki oczu.

- Masz do czynienia z m¢zczyzna, a nie z matym chlopcem.

Alexandra zamrugata z niedowierzaniem. Czyzby Kit wprost robit aluzj¢ do stabosci hrabiego wobec
mtodych chtopcow? Zobaczyla, jak Carlisle czerwieni si¢ 1 w losowym miejscu odwraca talig.
Ukazala si¢ dwojka, najnizsza karta. Kit kiwnal glowa 1 nie przektadajac kart oddat je rozdajacemu.
Chociaz starat si¢ udawac, ze jest inaczej, bliskos¢ Alexandry mocno tkwita w §wiadomosci Nicka. Po
przegraniu dwoch kolejnych rozdan przestata grac i zaczeta obserwowac¢ Harta Cavendisha. W tym
momencie Nick zdecydowalt, ze ksiaze juz wystarczajaco nacieszyl sig jej



atencja. Wstat i swobodnym krokiem obszedt stot, by zatrzymac si¢ tuz za Cavendishem. Opart dton
na jego ramieniu.

- Zabieram ci Alex do tanca. Chyba nie masz nic przeciwko temu?

- Oczywiscie ze nie - odpart zaskoczony Hart. Co prawda miat duzo obiekcji, ale nie wypadato mu
powiedzie¢ tego na glos.

Alex takze byla zaskoczona. Grzecznie przeprosita Harta, a potem - z wyrazajaca zdziwienie ming -
wyszta w towarzystwie Kita Hattona z salonu gier.

- Myslatam, ze w zatobie nie tanczysz.

- Wiasnie dzisiaj podjalem decyzje o zakonczeniu mojej zatoby.

Moéwit glosem bardzo gigbokim, podobnym do cichego warkotu. A stowa wypowiadat stanowczym
tonem. Czyzby dawal do zrozumienia, ze skoro zaloba po smierci ojca dobiegla konca, to teraz
zacznie zabiega¢ o jej wzgledy? Odetchneta gleboko, aby zachowac¢ spokoj. W jej glowie zaroito si¢
od pytan, przed oczami wyobrazni ukazat si¢ wizerunek Nicholasa. Ciekawe dlaczego Christopher nic
nie wspomniat o powrocie brata.

- Czy Nick juz wrocil? Skinat glowa.

- Tak bardzo cieszy si¢ z powrotu do Londynu, Ze niewiele z nim rozmawiatem.

Przymkngta powieki 1 zakleta pod nosem, wsciekla na siebie, ze w ogdle wymienita imig tego
libertyna.

Kiedy weszli do sali balowej, od razu wziat ja w ramiona. Alex skupita si¢ na muzyce w takcie walca,
aby w odpowiednim rytmie stawia¢ kroki. Nie musiata si¢ niczego obawia¢. Okazalo sie, ze Kit jest
bardzo wprawnym tancerzem. Prowadzit ja stanowczo 1 pewnie, odwaznie popychal w obroty, a co
trzecie tempo przyciagat ja ku sobie. Poddata si¢ ruchom jego ciata, kotyszac si¢ pod delikatnym
naciskiem mocnych ramion.



Pozwolita, by owtadnat nia rytm tanca. Przymknawszy oczy zaczeta sobie wyobrazac, ze to Nicholas
tak wladczo trzyma ja w ramionach. Zatopita si¢ w oceanie cieptych doznan, spolegliwie oddajac swe
migkkie ciato jego twardej, mgskiej postaci.

Nick spogladat na Alexandre, czut ocierajace sig¢ o jego uda faldy sukni 1 coraz dotkliwiej cierpial z
powodu swej bolesnie zranionej duszy. Wyobrazit ja sobie w 16zku, lezaca pod nim z
potprzymknigtymi oczami, z ktérych emanowata mitosna blogos¢. Patrzyt na nia glodnym wzrokiem.
- Dlaczego nigdy ze mna nie flirtujesz?

Powoli uniosta powieki. Flirtuj¢ z toba od wielu lat, pomyslata. Nagle zorientowata sig, ze przeciez
tanczy z Kitem, z ktérego ust padio to pytanie. Ogarnety ja wyrzuty sumienia z powodu tych marzen o
Nicholasie.

- My... przeciez jestesmy starymi przyjaciotmi. Nie czuje potrzeby, zeby z toba flirtowac.
Wykrzywit usta w sardonicznym u$§miechu.

- Niezbyt pochlebna odpowiedz. - Wiedziat, ze jesli bedzie miat ja w ramionach przez jeszcze jedna
minute, to przycisnie ja do siebie ze wszystkich sit i wpije si¢ w jej rozowe usta, ktore kusity go ponad
wszelka wytrzymatosc.

- Goraco tu, a mamy taki pigkny, wiosenny wieczor. Moze wyjdziemy na zewnatrz odetchnac
Swiezym powietrzem?

Zgodzila si¢ 1 zeszla za nim z parkietu. Frontowymi drzwiami wydostali si¢ z Burlington House prosto
na Piccadilly. Budynek byl znakomicie oswietlony, wigc stangli w cieniu rzucanym przez jedna z
kolumn. Kit nie wydawat si¢ skory do rozmowy, wobec tego Alex stwierdzita, ze bedzie to dobry
moment, aby wyjawic¢, ze odnalazta swoja matke. Stuchajac, ruszyt wzdhiz rzedu oczekujacych karet,
ona za$ szla obok, dotrzymujac mu kroku. Oczekiwata z jego strony catkowitej dezaprobaty, on tym-
czasem zareagowal w sposob, ktory zupehie ja zaskoczyt.



- A ty zabrata$ ja do domu i sprawilas, ze pogodzita si¢ z Dottie, ktora kiedys wyparta si¢ wyrodnej
corki? To szlachetny, ptynacy z dobroci twego serca uczynek, Alexandre. - Spojrzat na nig z takim
podziwem, ze poczula si¢ jak ktos bardzo wyjatkowy. - Masz tak samo pigkna duszg jak ciato.

Jego zrozumienie 1 pochwaly sprawity jej ogromna przyjemnosc.

- Dzigkuje ci, Kit. - Zaczgla szuka¢ w myslach innego tematu. - Mam nadziejg, ze obraz Canaletta,
ktory kupites, nie okazat si¢ falsyfikatem - powiedziata powaznie.

- Obraz Canaletta?

- Kiedy spotkates mnie 1 Harta w operze, on wydawat si¢ przekonany, ze posiada ten obraz, ktory ty
wiasnie kupites.

- To tylko nieporozumienie. - Nick zbagatelizowat t¢ sprawe, lecz zachowat informacj¢ w pamigci. -
Widze, ze Hart Cavendish dos¢ czegsto ci towarzyszy. - Staral si¢ ukry¢ niezadowolenie w glosie.

- Lubig jego towarzystwo - odparta lekko.

- To catkowicie zrozumiate. Kazda dama bylaby zachwycona towarzystwem samego ksig¢cia.

- To nie ma nic wspolnego z jego arystokratyczna pozycja.

- Tytut ksigcia czyni zen lidera towarzyskiej elity 1 zyskuje mu powazanie, jakiego nie majq inni.
Posiada wigcej bogactwa i przywilejow niz niejeden cztonek krolewskiej rodziny. Chyba nie powiesz
mi, ze ta Swiadomos$¢ nie sprawia ci przyjemnosci, Alex.

- Absolutnie przyznajg, ze sprawia mi to przyjemnos¢! A co w tym ztego?

- Nic, o ile nie oczekujesz, Zze on uczyni ci¢ swoja ksi¢zna. Hart nie szuka Zzony, lecz kochanki, a ja nie
chcg, aby stata ci si¢ krzywda.

Prawda tych stow mocno dotkneta jej proznos¢. Zapragneta rzuci€ si¢ na niego 1 podrapa¢ mu twarz,
lecz zamiast tego postanowita zrani¢ go celna riposta.



- Hart byl ze mna zupehie szczery. Powiedzial mi wprost, ze pragnie zosta¢ moim kochankiem.
Nick zatrzymat si¢ 1 chwycit ja mocno za ramiona.

- Obij¢ go harapem!

Spojrzata na grozna ming Kita i zadrzata. Wydostawszy si¢ z jego uscisku, ruszyta dale;.

- Nie potrzebujg straznika, sama potrafi¢ o siebie zadbac.

Dopadt ja dwoma szybkimi susami.

- Alex, nie chce, zebys$ wigcej wychodzita w jego towarzystwie!

- Jestes o niego zazdrosny! - rzucila oskarzycielsko. Patrzyta nan z niedowierzaniem.

- Dlaczego miatbym by¢ zazdrosny o najbogatszego ksigecia w Anglii, ktory wygladem przypomina
ztotego boga?

Zatrzymala si¢ pod gazowa latarnia 1 uniosta na niego wzrok. Wpatrywata si¢ w te niezgl¢bione szare
oczy ponad sko$snymi kosciami policzkowymi, omiotta spojrzeniem pigkne usta 1 dotek w podbrodku.
- Jeste$ jednym z najprzystojniejszych mezczyzn, jakich widziatam w caltym moim zyciu. - Rozejrzala
si¢ 1 stwierdzita, ze ida wzdhuz Berkeley Street w kierunku Berkeley Square. W pewnym momencie
odchylita glowe 1 wybuchneta §miechem.

- Co cig¢ tak rozbawito? - warknat.

- Celowo odciagnates mnie od Harta Cavendisha 1 odprowadzite§ do domu, ty szczwany diable!

- Przyznajg sig. - Wykrzywit usta w uSmiechu. - Moj rywal nie ma zadnych szans. - Nie mogt oderwac
oczu od jej slicznej, rozesmianej buzi. - I to tak ci¢ rozbawito?

- Rozbawito mnie to, ze Hart Cavendish nie jest twoim rywalem, nigdy nim nie byt i nie bedzie.
Rywalem jest twoj brat blizniak. Przez wiele lat bytam w nim zadurzona

- Bytas?

Ustyszata w jego glosie silng emocj¢ 1 nie mogla zdoby¢ si¢ na to, aby zada¢ mu jeszcze wigce]
clerpienia.



- Oczywiscie to juz minglo. To bylo takie dziewczgce zauroczenie. Zanim Nick wyjechal, powiedziat
mi wyraznie, ze mysli o mnie jak o siostrze.

- Nick to glupiec. Zawsze mial wybujale poczucie honoru. - Wziat ja w ramiona i przywart wargami
do jej ust. Poczut, jak zesztywniala, ale nie pozwolit, aby si¢ odsungla. Zaborczo wpijat si¢ w nig coraz
mocniej, kuszac, smakujac, zach¢cajac do uleglosci. Rozparta go rados¢, gdy w koncu oddata mu
pocatunek. Ten fizyczny, intymny kontakt sprawial mu ogromna przyjemnosc.

Alex niechgtnie pozwolita Kitowi na ten pocatunek, ale stwierdzita, ze jest on w tym tak samo
wprawny jak w tancu. Kiedy zamkngla oczy miata doktadnie takie samo wrazenie jak wtedy, gdy
calowal ja Nicholas. Przestata si¢ opierac. Jej cialem owtadnety cudowne doznania, gdy przywarta do
niego 1 poddata si¢ tym zmystowym ustom, niosacym jej niewystowiong rozkosz.

- Nick - szepngla bezwiednie. Potem otworzyta oczy i odsungla si¢ szybko. - Dobranoc, Kit. -
Zwawym krokiem pobiegla do domu w nadziei, ze nie ustyszal, jak wypowiedziata imie jego brata.
Patrzyt za nia, dzigkujac Bogu, ze wyszeptala jego imig. Jednoczesnie ogarngto go poczucie winy.
Gdy odeszta, dlugo stal na rogu Berkeley Square i zastanawiat si¢, jak rozwiaza¢ ten dylemat, ktory
drazyt jego dusze.



ROZDZIAL 22

Kiedy Nicholas wrocit na Curzon Street, stwierdzil, ze kamerdyner wciaz jeszcze nie polozyt sig spac.
- Nie musisz na mnie czekac¢ do tak poznej pory, Fenton. Twoj dzien pracy jest wystarczajaco dtugi.
Sam zamkng drzwi 1 wygasze Swiatla.

- Tak jest, sir. - Poszedt korytarzem, lecz po chwili zatrzymal si¢ i z wahaniem zawrocit.

- O co chodzi?

- O dostawcg trunkow, prosze pana. Dwa dni temu zostawit rachunek i powiedzial, ze przyjdzie
nazajutrz. Kiedy dalem rachunek panskiemu bratu, wyrzucit go do kosza na $Smieci.

Nick wziat kartke 1 przeczytat.

- Trzysta funtow za whiskey? Niestychane! To musi by¢ jakas omylka.

- Rachunek zapewne zostal zawyzony. A ten dostawca odgrazat si¢. Chetnie sam datbym mu jakas
zaliczke, ale... nie otrzymatem jeszcze pensji.

- Od grudnia nie dostajesz pienigdzy? - Nick wpadt w ztos¢. Co Kit wyprawia, do cholery? - Czy nikt
ze shuzby nie otrzymatl pensji?

- Obawiam sie, ze nie, Sir.

Nick czut coraz silniejsze wzburzenie, ale nie chciat okazywac¢ go w obecnosci stuzacego. Wyjat z
kieszeni swoja wygrana.

- Tu jest ponad sto funtéw. Na razie powinno wystarczy¢. Prosze cig, przepro$ ode mnie wszystkich
pracowni-



kow - Machnat w powietrzu rachunkiem za alkohole. - A tym si¢ nie martw, Fenton. Jutro pojde i
porozmawiam z dostawca. .

Wszedl na gore 1 od razu skierowat si¢ do pokoju Kita. Tam otworzyt szufladg biurka w poszukiwaniu
ksiggi z rejestrem wszystkich domowych wydatkow. Zaklat siarczyscie, kiedy zobaczyt caty stos
zaleglych rachunkow. Kit nie dokonat w ksi¢dze ani jednego wpisu. Znalazt kwit od handlarza
dzietami sztuki za obraz Canaletta - widniata na nim kwota dziewigciu tysigcy funtéw. Jezu! Przy-
pomniat sobie stowa Alexandry o fatszywym obrazie pgdzla tego samego malarza. Omiott wzrokiem
sypialni¢, zajrzat pod t6zko. Bez rezultatu. Otworzyl szaf¢ Kita, odsunal ubrania i znalazt obraz.
Zabral malowidlo oraz dowdd zakupu do swojego pokoju. Rozebrawszy si¢, otworzyt okno. Kit
potrzebuje zarzadcy, jest calkowicie nicodpowiedzialny! Pomyslat o odzyskanych dzis wekslach. Nic
dziwnego, ze uciekt do Hatton Hall, zanim ja dowiedziatem si¢ o tym wszystkim. Napetniajac ptuca
wiosennym powietrzem, uswiadomit sobie, ze bedzie musiat wzia¢ sprawy w swoje rece. Podjat
stanowcze postanowienie. Jutro zacznie od tego specjalisty od fatszywych obrazow.

* k% %

Nazajutrz wczesnym rankiem Nick ztozyl wizyte w firmie Spinks & Co. Stary handlarz dzietami
sztuki byt jednym z najbardziej oblatanych specjalistow w tej dziedzinie zatem Nick przypuszczal, ze
moze mie¢ wiedzg o tym, co si¢ dzieje w legalnym 1 nielegalnym $wiatku tego rynku.

Spinks zerknat na nazwisko i adres wypisane na pokwitowaniu.

- To nie jest jego prawdziwe nazwisko. Naprawdg zwie si¢ Wicklow. Co miesiac zamyka jeden sklep
i otwiera kolejny. Niech pan sprobuje na Warwick Lane, koto katedry Swigtego Pawta.



Nick wiedzial, ze odnalazt Wicklowa, gdy mezczyzna natychmiast uciekt na zaplecze. W jednej
chwili Nick wszedt do duzego magazynu 1 stanat twarza twarz ze ztoczynca. Dwaj chtopcy pracujacy
przy warsztacie szybko wybiegli tylnymi drzwiami,

- Sprzedates mi falsyfikat Canaletta. Przyszedlem po moje pieniadze.

- Nie ma pan na to dowodu - zaprotestowal. - Prosz¢ wybra¢ sobie inny obraz.

Nick wybral olejne malowidto, zapalit zapatke i podpalil je.

- Albo oddasz mi pieniadze, albo do jutra zostang tu tylko zgliszcza.

- Chryste, nie! - Wicklow zdusit ptomienie podeszwami butdw. - Przejdzmy do sklepu, milordzie.
Obaj stalismy si¢ ofiarami oszustwa. Podzielmy sig¢ strata.

Nick Hatton podszedt blizej, stajac nad nim z grozna ming. Przeszywat go lodowatym spojrzeniem
szarych oczu.

- Smiesz sig targowaé?

Wicklow usitowat ukry¢ strach, lecz bezskutecznie. Po chwili otworzyt potezny, zelazny sejf'i
odliczyt dziewie¢ tysiecy funtow.

- Jeszcze tysiac odsetek - powiedzial Nick nieprzejednanym tonem. Zanim Wicklow zdazyt sig
zastanowic, dodal ztowieszczo: - Czy wspomniatem o tym, ze wsrod popiotow znajda si¢ takze kosci?
Po pigciu minutach Nick byt juz w drodze do dostawcy trunkow z siedziba przy Thames Street. Maty
sklep byt tylko cze¢scig duzego magazynu, mieszczacego si¢ w dokach. Nick pokazat mu rachunek.

- Przyjechatem uregulowac naleznos¢. - Nick wiedzial, ze kazda firma w Londynie probuje wytudzi¢
pieniadze. - Mam powody, aby twierdzi¢, ze ten rachunek jest zawyzony. - Strategia ataku okazata si¢
skuteczna. Dostawca zmniejszyl naleznos¢ o sto funtow.

Zanim Nick wrécit na Curzon Street, wiedzial, ze nie ma duzego wyboru. Nazajutrz bedzie musiat
pojechac



do Hatton Hall i rozmowi¢ si¢ z bratem. Lord Hatton czy nie lord Hatton - Kit okazat si¢ czlowiekiem,
ktoremu nalezato zabroni¢ prowadzenia spraw zwigzanych z rodzinnym majatkiem w tak bezmyslny,
nieodpowiedzialny sposob.

Dottie zapukata w drzwi sypialni wnuczki 1 delikatnie je otworzyla.

- Kochana, muszg z toba porozmawiac.

- Wejdz, prosze. Wlasnie pisze artykul do gazety. - W rzeczywistosci nie byto zadnego artykutu. Alex
obliczala, jaka kwote musi nazajutrz zanie$¢ do banku, aby sptaci¢ nalezne odsetki.

- Chodzi o Margaret. Chociaz udajemy, zZe jest inaczej, ty i ja obserwujemy wyrazne pogarszanie si¢
jej zdrowia. Powinny$Smy zabra¢ ja do Longford, aby mogta odpoczywaé w stoncu w ogrodzie. By¢
moze to nie poprawi jej stanu, ale przynajmniej bedzie przebywala w otoczeniu pigkna i spokoju.

- Wspaniaty pomyst. Tak si¢ cieszg, ze nie masz mi za zte, ze ja odnalaztam 1 sprowadzitam do
naszego domu.

- Kochana, tak miato by¢. Ile z nas dostaje szansg, aby wybaczy¢... 1 otrzymac przebaczenie?

Alex wiedziata, ze nie moze sobie pozwoli¢ na wynajecie karety.

- Jutro p6jd¢ do Ruperta i poprosze go o pomoc.

Nazajutrz Alex poszta do banku Couttsa i sptacita catoroczne odsetki od pozyczki zaciagnigtej przez
Dottie. Chociaz nie byla w stanie sptaci¢ cho¢by czesci kwoty gldéwnej kredytu, miata nadzieje, ze
przynajmniej pozwoli to odwlec zajecie obciazonej jako zabezpieczenie nieruchomosci Longford
Manor. Aby zaoszczedzi¢ pieniadze, przeszia piechota calta droge z banku na Clarges Street. Kiedy
przybyta do domu Olivii i Ruperta, okazato sig, ze oboje wlasnie nadzoruja pakowanie w zwiazku



z przeprowadzka na sezon letni do Harding House. Rupert trzymat na rekach Amandg, podczas gdy
Olivia wydawata polecenia pokojowkom, ktore biegaty z gory na dét i z powrotem, przenoszac
dziecigce rzeczy.

- Rupercie, musz¢ porozmawia¢ z tobg na osobnosci.

- Chodz, usiadziemy sobie w salonie. Tam nie bedziemy nikomu przeszkadzali.

Alex usiadta, z przyjemnos$cia odciazajac zmeczone nogi.

- Czy moge wziac ja na r¢ce? - spytala cicho. Kiedy brat podat jej dziecko, spojrzata z zachwytem na
sliczng dziewczynke. Wszystkie niemile podejrzenia dotyczace ojcostwa natychmiast znikty. To nie
miato znaczenia! Poczuta nagly przyplyw macierzynskiego instynktu. Och, jakze bym pragne¢ta, aby
to dziecko byto moje!

- Jest cudowna - powiedziala glo$no. - Szkoda Ze to nie moja corka.

Rupert usmiechnat sie.

- Im szybciej wyjdziesz za maz, tym predzej bedziesz miata wlasne dzieci - stwierdzit madrze. Kiedy
tamtego wieczoru Kit przyszed! po ciebie do Burlington House, wyszliscie razem. Czy zaczat
zabiegac¢ o twoje wzgledy?

- Chyba tak. - Szybko zmienila temat. - Potrzebny nam srodek transportu do Longford, a nie sta¢ mnie
na wynaj¢cie karety. Dottie uwaza, ze mama lepiej si¢ poczuje na wsi.

Rysy jego twarzy nagle stwardniaty.

- Widzg, ze ty 1 Dottie wybaczylyscie juz Margaret Sheffield... aleja chyba nie potrafig.

Alex oddata malenstwo i zajrzata glgboko w oczy brata.

- Potrafisz, Rupercie, bo przebaczenie jest w twojej naturze. Margaret umiera, zapewne nie zostat jej
nawet rok zycia. Juz do$¢ si¢ wycierpiala za swoje grzechy.

- Przykro mi, ze to ty musisz dzwigac na sobie ten cigzar. Oczywiscie pomogg wam wroci¢ do
Longford. I chce, zebys zatrudnita dwojke stuzacych. Same z Dottie nie po-



radzicie sobie. Ja zaptace ich pensje. Wiem, ze nie powodzi si¢ wam najlepie;.

- Dzigkujeg ci, to bardzo pigkny gest. - Wiedziata, ze w ten sposdb Rupert okazywat przebaczenie, a
zarazem o nie prosil.

* % *

Nicholas spakowat cz¢$¢ swoich ulubionych ubran oraz wojskowe pistolety skatkowe, nast¢pnie
zszedl na dol, aby osiodiac klacz. Zajrzal tez do Renegata, ktory jednak byt narowisty 1 niespokojnie
kopat w barierki swojego boksu.

- Jak si¢ masz, stary. Wyglada na to, ze potrzebujesz troche ruchu.

Zapytat o to stajennego.

- Ja tylko dbam o jego czystos¢, prosze pana. Nie Smiatbym go dosiasc.

Nick postanowit, ze pojedzie do Hatton na grzbiecie Renegata. Osiodtat go 1 przywiazat dtugi rzemien
do uzdy swojej klaczy. Szesciomilowy galop byt wlasnie tym, czego Renegat potrzebowat, a zanim
jeszcze majatek Hatton ukazat si¢ na horyzoncie, kon juz reagowat na spokojny gtos Nicka, ktory
postanowil, ze potaczy te dwojke w parg. Zrebak nie bedzie koniem pehnej krwi, ale powinien
wyrosnac na silne 1 pigkne zwierze.

Na dziedzincu stajni spotkat Kita, ktory wczesniej byl na polowaniu, a teraz wrocit z para bazantow na
ramieniu. Jego przerazona mina wyraznie §wiadczyla o tym, ze nie jest uszczesliwiony widokiem
brata. Od razu tez przystapi! do ataku.

- Bylbym wdzigczny, gdybys$ uszanowal moja wlasnos¢ - powiedziat z naciskiem, wskazujac
Renegata.

- Na szacunek trzeba sobie zastuzy¢. - W glosie Nicka zabrzmiata grozba. - Gdybys tak bardzo cenit
tego konia, czesciej zabieralbys$ go na przejazdzke.



Kit odwrdcit si¢ do niego plecami 1 ruszyl w kierunku drzwi do kuchni.

Kiedy tylko je otworzyt, jakis ciemny ksztatt przemknat obok Kita, niemalze go przewracajac, 1
pognat ku mezczyznie siedzacemu w siodle.

- Leo! - Nick zeskoczy! na ziemig, a pies stanat na tylnych lapach, opierajac przednie na ramionach
swego pana. Radosne szczekanie przeplatato si¢ z lizaniem twarzy Nicka, ktory zanurzyl twarz w
grubej, czarnej siersci. - Ja tez cig kocham - zaburczat wesoto. Wilczarz poszedt za nim do stajni 1
usiadl, uderzajac ogonem w kamienne podtoze, podczas gdy Nick rozkulbaczyl Renegata i napoil oba
wierzchowce.

Kiedy wszedt do kuchni, Meg Riley zaczeta Smiac sie przez tzy.

- Tak myslatam, ze to mozesz by¢ ty, kiedy pies wybiegt jak oparzony. Modlitam si¢ za ciebie kazdego
wieczoru. Jakze si¢ cieszeg, ze wrocites bezpiecznie do domu.

Odtozyt sakwy podrozne, aby ja objac 1 przytulic.

- Dzigkuje¢ ci, Meg. A teraz otrzyj tzy, bo chcg ustyszec, jak si¢ Smiejesz.

Pan Burke pokrecit gtowa.

- Witaj w domu, Nicholasie.

- To cudowne uczucie, by¢ znowu w Hatton.

- Tu jest twoje miejsce - powiedziat z glebi serca Burke.

Nick udat si¢ na poszukiwanie brata 1 niecbawem znalazt go w bibliotece, czyszczacego strzelbg.
Wiedziat, ze w ktopotach Kit zawsze wycofuje si¢ 1 unika rozmowy, podczas gdy on sam wolat
bezposrednia konfrontacje' Teraz wyjat z sakwy 1 potozyt na biurku listg wierzycieli, ktérym Kit
zostawit swoje weksle. Cztery z szesciu nazwisk byty skreslone.

- Zawsze miale$ diabelskie szczgscie. - Chociaz w glosie Kita zabrzmiata niech¢¢, jednak zarazem
odczut ogromna ulge.

Z kolei Nick wyjat plik niezaptaconych rachunkow 1 bez stowa potozyt je obok listy.



Kit natychmiast si¢gnatl po druga ze swoich ulubionych taktyk, ktora nigdy go nie zawiodta. Zdat si¢
na litos¢ 1 taske brata.

- Nick, przysiggam ci, ze to nie jest moja wina. Bylem przekonany, ze John Eaton zajmie si¢ tymi
finansowymi zobowiazaniami, wigc zakupitem obraz Canaletta, ktory okazat si¢ falsyfikatem. Ten
handlarz mnie oszukatl, a ja potrzebuje¢ twojej pomocy, zeby go odnalez¢.

- Juz go odnalaztem... 1 odzyskatlem pieniadze wraz z odsetkami..

- A skad dowiedziales si¢ o tym obrazie? I jak wydusites pieniadze od tego oszukanczego totra?

- To nieistotne. Natomiast wazne jest to, abys przestat tak nieodpowiedzialnie gospodarowac
pieniedzmi, ktére otrzymates. To sa Srodki na utrzymanie Hatton. Majatek tej wielkosci wymaga
wielu wydatkow. Musisz podejs¢ do sprawy powazniej i nauczy¢ si¢ zarzadzania.

- Masz racje! Na Boga, Nick, jakaz to ulga, ze udato si¢ odzyskac te pienigdze. - Siggnat po whiskey.
- To trzeba oblac.

Nick odsunat karatke poza jego zasieg.

- O, nie. Wlasnie splacitem trzysta funtow, ktore bytes winien za dostarczona whiskey. Niepotrzebny
nam kolejny taki rachunek. Zaptacitem tez zalegle pensje stuzbie w Londynie.

- Nick, Bog mi cig¢ zestal! Co ja bym bez ciebie poczal? - Posgpny nastrdj Kita odszedt w sing dal.

- Wyladowaltby$ w wigzieniu Fleet za dhugi.

- To prawda! Kazde twoje stowo brzmi jak ewangelia. Dostalem nauczke. Zarzadzanie majatkiem
Hatton to powazna sprawa. Od tej chwili bedg juz odpowiedzialny 1 skrupulatny w kwestii pieni¢dzy.
Nick przeniost sakwy do wbudowanego w $ciane sejfu.

- Tutaj wlozg twoje pieniadze, a dodatkowo dwa tysiace funtow jako zadatek za Hatton Grange. Skoro
siedzisz przy biurku, mozesz napisa¢ umowe sprzedazy Hatton Grange i wystawi¢ mi pokwitowanie
za pieniadze.



Kit rozesmiat sie.

- Ty mi nie ufasz! - Wziat kartke i zaczat pisaé. - Ale zobaczysz, Nick. Od teraz bede robi! to, co
nalezy, a ty bedziesz ze mnie dumny. Kiedy tylko Alexandra Sheffield wroci do Longford, poprosze ja
o r¢ke 1 ustatkuje sie.

Nick poczut si¢ tak, jakby ktos uderzyt go obuchem w gtowe. Zachowat jednak obojetna ming, aby nie
ukaza¢ swego wewnetrznego wzburzenia.

- Nic mi nie powiedziates, ze Rupert si¢ ozenit 1 ma dziecko.

- A, tak, wyznal mi, ze od lat kochat si¢ w Olivii. To byto calkowicie zrozumiale, a ja dzigki temu
uswiadomitem sobie, ze od lat kocham si¢ w Alexandrze. No i tego zawsze pragnal dla mnie nasz
ojciec.

Nick odwrdécit wzrok. Nie mozna bylo zaprzeczy¢, ze ojciec zawsze chcial, aby Alexandra wyszta za
jego dziedzica. Jednak sceptycznie odnidst si¢ do mitosnej deklaracji Kita. Zastanawial si¢, czy wojna
uczynita go az tak cynicznym, ze teraz nie potrafit uwierzy¢ bratu na stowo. Wedrowatl wzrokiem po
potkach w bibliotece.

- Jutro wprowadze si¢ do Hatton Grange. Zabior¢ moje ksigzki o koniach. - Zabral podpisana umowe
| pokwitowanie za pieniadze. - Tylko stuzba wie, ze wrocitem. I chcialbym, aby na razie tak zostato.
* k% %

Nazajutrz Nick zabrat czgs¢ swoich rzeczy do Hatton Grange i rozmowit si¢ z Tomem i Bridget
Calhounami.

- Wprowadzam sig tutaj. Podjatem decyzj¢, zeby kupi¢ od brata Hatton Grange 1 ponownie zajac sig
hodowla koni.

- Cieszymy si¢ z pana powrotu. Prosz¢ mi wybaczy¢ te stowa, ale lord Hatton nie interesowat si¢
stadning.

- Leo takze pragnie si¢ tu zadomowic. - Spojrzal na Bridget. - Nie bedziesz si¢ go bata?



- Nie jest taki wsciekly, jakiego udaje. On czgsto tu przychodzi. Bedzie wspaniale, gdy pan tu
zamieszka, to przeciez wielki dom, a wszystkie pokoje na gorze i potowa na dole Swieca pustkami. My
z Tomem mieszkamy obok kuchni.

- Bridget Swietnie gotuje - stwierdzit Tom.

- Pamigtam. Czg¢sto mnie karmita, kiedy bylem zbyt zmgczony, aby wraca¢ do domu - przypomniat
sobie Nick. - Te zrebaki na wybiegu sa juz roczniakami. Dobrze si¢ spisate$, Tom. Wypadl nam jeden
rok, ale sprobuje zdoby¢ pare klaczy i w przysztym sezonie wszystkie si¢ ozrebia.

Nick spedzit popotudnie na wedrowce po ziemi, ktora kochat bardziej niz jakiekolwiek inne miejsce
na swiecie. Majac przy sobie wiernego Leo, zaniost kwiaty na grob matki, potem obszedt jezioro. Z
czasem odczuwat coraz wigksza wdzigcznos¢, ze w koncu znalazt si¢ w domu. Tego dnia czut si¢
najszczesliwszym cziowiekiem w catej Anglii.

Kiedy wrocit do Grange, rozpalit w kominku w gtownej sypialni. Powiesit robocze ubranie w szafie,
podczas gdy Bridget kiadla swieza posciel na wielkim dgbowym tozu. Po kolacji, ktora spozyt w
kuchni razem z Irlandczykami, poszedt na gore, aby rozpakowac ksiazki, ktére przywiozt z biblioteki
w Hatton Hall. Niektore z nich dotyczyty hodowli i rozrodu, inne chowu zwierzat, kilka omawiato
konskie dolegliwosci, sposoby leczenia 1 medykamenty. Nick wzial dziennik, w ktorym zapisywat
imiona ojcow i matek wszystkich wyhodowanych przez siebie zrebakow. Potem wziat do reki inny
dziennik, wygladajacy jednak zupehie obco. Pismo nie byto jego, lecz - 0 dziwo - nosit on tytut
Dziennik kapitana Nicholasa Hatto-na, 1662. Zafascynowany usiadt przy kominku, aby przeczytac
stowa napisane sto piecdziesiat lat wezesnie;.

Przez ostatnie dwa lata wiodlem potajemne Zycie przestepcy. Teraz to sie skonczyto, a to dzieki
sprzyja-



jacej fortunie krdla Karola i przywroceniu w prawach wszystkich jego lojalnych kapitanow, jednakze
kresle te stowa jako przewodnik dla przysztych Hattonow, ktorzy stracq wszystko i popadng w nedze.
Oto przezyje ten z Hattonow, ktory znajdzie w sobie dos¢ odwagi, aby zostac przydroznym rabusiem.
Odpowiedzig na modlitwy ubogiego hultaja jest Hounslow Heath!

Wszystko zaczeto sie od ognistej ktotni, jakq miatem z moim ojcem. Kiedy krol zostal zabity i
rozpoczetla sie wojna domowa, bytem petnym ideatow mtodziencem po stronie rojalistow. Moj ojciec,
ze wzgledu na doraznq korzysc, opowiedziat sie po stronie Cromwella. Nasza kfotnia skonczyta sie
wymiang ciosow, wstqpitem wiec do wojska i walczytem w oddziatach ksiecia Karola pod Worcester.
Jednak przegralismy, ja zas udatem sie razem z ksieciem na wygnanie do Europy. Zadnymi stowami
nie zdotam wyrazic, jak bardzo tesknitem za majqtkiem Hatton. Dopiero po dziewieciu diugich tatach
Karol zostat koronowany na kréla. Gdy powrocitem do Hatton w roku 1660, majqtek byl w optakanym
stanie. Po dwoch tatach wytezonej pracy zdotatem napetnic jego szkatuty i przywrocic dwor do
dawnej swietnosci. A teraz, jak na ironie, los sie odwrocit: krol Karol i jego kapitanowie otrzymali
wielkie przywileje. Nie musze juz zatrzymywac dylizansow na Hounslow Heath, po prostu przebywam
na krélewskim dworze, gdzie jestem obsypywany zlotem. Oczywiscie, jest to takze pewna postaé
kradziezy, lecz czyniona za powszechnym przyzwoleniem.

Nick przestat czytac 1 zaczal przygladac si¢ rysunkom. Byly to mapy 1 plany terenow wokot
wrzosowiska Hounslow Heath, ukazujace trasy dylizanséw, najlepsze miejsca na zasadzki i miejsca,
gdzie kon 1 jezdziec mogli si¢ ukry¢. Nick zdumiat sig, ze chociaz mapy naszkicowano przed stu
pigcdziesigciu laty, uktad tej okolicy nic si¢ nie zmienil, ba, pozostaty nawet niektore
charakterystyczne miejsca.



Odtozywszy na bok dziennik, zaczal rozmysla¢ o podobienstwach taczacych go z autorem. Nie tylko
mieli to samo imi¢ i nazwisko, ale tez obaj cierpieli z powodu napigtych stosunkdw z ojcem. Obaj byli
kapitanami, spedzili trochg czasu w Europie, gdzie tesknota za Hatton dawata si¢ im mocno we znaki.
Byt jeszcze jeden element, ktory sprawit, ze Nicholas identyfikowat si¢ z dawnym przodkiem: 6w
cztowiek tak bardzo ukochal Hatton, ze wstapil na drogg przestepstwa, aby ratowac¢ majatek. Nick w
pelni rozumiat t¢ glgboka, nieprzemijajaca mitos¢, ktora doprowadzita tamtego Nicholasa do ztamania
prawa w imi¢ utrzymania si¢ w Hatton.

Kilka godzin poznie;j, lezac na t6zku, Nick zaczat rozmysla¢ o swoim bracie. Nie miat juz wobec niego
prawie zadnych iluzji. Podejrzewal, ze Kit zdazyt si¢ juz dobra¢ do karatki z whiskey 1 do sejfu.
Odbywszy kréotka wewnetrzna walke Nick odsunat od siebie dezaprobate wobec brata. Kit zawsze byt
lekkomys$lny i nieodpowiedzialny, a takze skryty - co dawato mu poczucie bezpieczenstwa - jednak
Nick wiedziat, ze sam ponosi cz¢s¢ winy za zachowanie brata. Od dziecinstwa chronit go, biorac na
siebie wing za jego sprawki oraz zaniedbania. Teraz Nick wierzyl, ze to z jego winy Kit nigdy nie
musiat ponosi¢ zadnej odpowiedzialnosci. NieSwiadomie po raz kolejny usprawiedliwiat blizniaka,
biorac wszystko na wtasne sumienie. Musiatem by¢ we wszystkim lepszy! Uwielbiatem $ciagac¢ na
siebie uwage! Musiatem przewodzi¢, przewyzszac Kita we wszystkim, co robilismy. Pomyslat o
Ale-xandrze. Zawsze byto wiadomo, Ze ona wyjdzie za Kita. Czy tylko z tego powodu tak jej pragnat?
A moze jej atrakcyjnos¢ wynikata z faktu, ze byla jedyna kobieta, ktorej nie mogt, nie wolno mu bylto
mie¢? Nie poznawszy odpowiedzi, zasnal, a juz chwilg potem zaczat $nic.

Nicholas siedzial okrakiem na swoim koniu w kompletnej ciemnosci, czekat na cos, nastuchiwat.
Wykazywal sie ogromnq cierpliwosciq, gdyz wiedzial, Ze predzej czy pozniej dylizans musi tedy
przejezdzac. To bylo nieuniknione.



Usmiechnqt sie lekko na dobiegajqcy z oddali cichy toskot kétl. Zuchwale odczekat do ostatniej chwili
[ wytonit sie spomiedzy drzew. Ryzyko czynifo te gre o wiele bardziej podniecajqcq.

Scisnqt kolanami czarnego rumaka, wyciggnqt z olster przy siodle $miercionosne pistolety o
dwunastocalowych lufach i wyskoczyt na gosciniec tuz przed dylizansem.

- Stac!

Woznica Sciqgnat lejce, a Nick wycelowal pistolet prosto w jego glowe.

- Rzuc¢ orez! - Byt zbyt ostrozny, aby pozwolic¢ robie na ryzyko jakiejs ukrytej broni. Pognat konia do
drzwi powozu i kopngt w nie butem. Ktos otworzyt je od srodka, a wtedy Nick zobaczyt dwoje szarych
oczu, identycznych jak jego wlasne. - Przepraszam za te zmiane planow, milordzie. - Schowal jeden z
pistoletow, po czym wykonat przywotujqcy gest odzianq w czarng rekawice dloniq. Kobieta podeszia
do niego bez wahania, w mitczeniu, z dumnq buntowniczq minq. Posadzit jq przed sobq na siodle,
uniost pistolet i wystrzelit w powietrze. Przestraszone konie rzucity sie do biegu, drzwi dylizansu
samoczynnie sie zamknely. Nick mocniej objqt ramieniem swojq zdobycz i dzgnql konia ostrogami.

- Przysztam do ciebie tylko dlatego, zebys go nie zabil, ty bandyto!

- O nie, moja stodka ktamczucho. Przysztas, bo wiesz, kim jestem.

Nick obudzit sie powoli, nie otwierajac oczu. Czul na swoim ciele jej wygigte plecy, czut w dloniach
aksamitna skore mtodych piersi. Jaki$ kosmyk przesunat si¢ po jego wargach, a wtedy zanurzyt twarz
w jejJ gestych wlosach. Natychmiast doznat silnej erekcji pomigdzy jej posladkami. Kiedy otworzyt
oczy, trudno mu bylo uwierzy¢, ze Alex nie ma w jego tozu. Zbesztat si¢ w myslach za wlasna ghupote.
Tylko w snach pragnat odebra¢ ja swojemu bratu.
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Christopher Hatton wiedzial, ze musi wygra¢ wyscig

z czasem. Jego brat byl niezwykle bystrym cztowiekiem, zatem Kit doskonale zdawat sobie sprawg z
jednego: musi zachowa¢ zimna krew, jesli nie chece, aby Nick dowiedziat si¢, w jakim finansowo
optakanym stanie znajduje si¢ majatek Hatton - przynajmniej do chwili, gdy zapewni sobie r¢ke
dziedziczki.

W bibliotece Kit zostawit karafke z whiskey nietknigta, postanowit roéwniez, ze pod zadnym pozorem
nie moze tknac ani pensa z pieni¢dzy, ktore brat umiescit w sejfie. Chceial odzyskac zaufanie Nicka:
gdyby ten wrocit do biblioteki, aby sprawdzi¢ zawartos¢ sejfu 1 karafki, okazatoby sig, ze nic z nich
nie ubylo.

Nazajutrz rano Kit wtozyt ubranie i buty do konnej jazdy, po czym udat si¢ do stajni, aby osiodtac
Renegata. Celowo pojechat do Hatton Grange, aby pokaza¢ Nickowi, ze dba o dobra forme¢ swego
konia.

Nicholas zdziwit si¢, widzac brata o tak wczesnej porze, jednak ciepto go powitat.

- Popatrz, sprowadzitem sobie t¢ klacz z Francji. Nie jest petnej krwi, ale za to ma ogromna
wytrzymatos¢ 1 zapewne dobry rodowod. Czy pozwolisz, Zeby Renegat ja pokryl?

- Ja nie mam nic przeciwko temu, ale on moze mie¢ opory. Twoja klacz nie jest zbyt urodziwa.

- Niechaj wiec bedzie to malzenstwo z rozsadku - zasmiat si¢ Nick.



Kit spojrzat ostro na brata, podejrzewajac drwing z jego wlasnych planow matzenskich, lecz po chwili
on rowniez wybuchnal $miechem.

- Mozesz przyj$¢ po niego w kazdej chwili. A teraz jadeg dalej, potrzebuj¢ ruchu tak samo jak Renegat.
Nick pomachat mu na pozegnanie. Przyjechal specjalnie po to, aby mi pokazac, ze postegpuje zgodnie
z moimi sugestiami, pomyslat. Ciekawe, o co mu chodzi?

Kit cieszy! sig, ze jak dotad brat niczego nie podejrzewal. Oczywiscie zdawat sobie sprawe, ze Nick
ma na jego punkcie stabos¢, co zawsze dawalo mu pewna przewage. Pognat galopem przez pola, dalej
wzdhuz brzegu rzeki Crane. Kiedy wjechat na ziemie majatku Harding, zdziwiony zobaczyl Ruperta
powozacego konmi zaprz¢zonymi do karety po dlugim, wysadzanym cisami podjezdzie. Kit zawotat
go.

- Nie wiedziatem, ze juz wrécites - powiedziatl, gdy Rupert Sciagnat lejce 1 zatrzymat powo6z.

- Wczoraj przywioztem rodzing, a teraz wracam do Londynu po Dottie i Alex.

- To wspaniala wiadomos¢! Chociaz migdzy nami takie ceregiele nie sa konieczne, jednak obyczaj
wymaga, abym poprosit ci¢ o pozwolenie, zanim oswiadczeg si¢ twojej siostrze, Alexandrze.

- Na Boga, najwyzszy czas! Hart Cavendish ostatnio spgdzat z nig tyle czasu, az obawiatem sig, ze
uczyni z niej ksigzna!

Kit odchylit glowg do tylu 1 si¢ roze$mial.

- Rupercie, jeste$ naprawde lojalnym przyjacielem. Zaden inny mezczyzna w catej Anglii nie wolatby,
aby jego siostra wyszla za mnie zamiast za ksigcia Devonshire.

- Powinienem ci co$ powiedzie¢. Kilka tygodni temu Alex odnalazta nasza matke. Jest bardzo chora,
wigc razem z Dottie 1 moja siostra przenosimy ja do Longford. Nikt o tym nie wie, ale nie chce, aby$
byt zaskoczony, kiedy je odwiedzisz.



Chociaz mysl o tym, ze Margaret Sheffield zamieszka w Longford byta dla Kita odrazajaca, poczut
wdzigcznos$¢ do Ruperta za ostrzezenie.

- Dzigkuj¢ ci za zaufanie.

- Skoro zamierzasz zosta¢ cztonkiem naszej rodziny, nie mogto by¢ inaczej - odpart logicznie Rupert.
**k*

Przed podrédza Dottie kazata Margaret zazy¢ porcj¢ laudanum. Poprosita takze Sare, by pozostata z
nimi na wsi przez cale lato. Chociaz to Neville Staines ptacit jej pensje, Dottie wiedziala, ze nie bedzie
miat obiekcji. Kiedy przybyli na miejsce, Rupert zaniost §piaca Margaret do swojej starej sypialni, a
potem, poczuwajac si¢ do obowiazku, pomogt wnies¢ bagaze, gdy Alex poszta odprowadzi¢ klacz do
stajni.

- Aha, zanim zapomng. Christopher wrécit juz do Hatten Hall. Dzis rano powiedzialem mu, ze
przywoze was z Londynu, wigc nie zdziwcie sig, jesli przyjedzie, aby was powitac.

- Do diabta! Nie jesteSmy gotowe, zeby go przyjac! - zawotala Dottie.

- Ale on przyjedzie w konkury! Nie mow mi, ze zmienita$ zdanie i juz nie chcesz, aby Alex zostala
tady Hatten?

- Oczywiscie, ze nie, ghuptasie, ale zeby przyjac hrabiego musimy mie¢ przyzwoity salon. Wobec tego
zdejmij surdut 1 zawin rekawy, bo bedziesz musiat poprzesuwac trochg mebli.

- Boze, za kazdym razem, kiedy masz mnie pod r¢ka, gonisz mnie do roboty. Czyja przypominam
muta, Dottie?

- Mut czy osiol, wszystko jedno. A wlasnie, potrzebujemy kucharki. Sara i ja bgdziemy si¢ opiekowaly
Margaret, ale musimy mie¢ kucharkg.

- Zajmg si¢ tym, jesli tylko zwolnisz mnie z cigzkiej pracy.



- Rozumiem, ze niebawem wybierzesz si¢ na polowanie. Przeciez kucharka musi mie¢ co wlozy¢ do
garnka.

Zabrato to petne dwie godziny, lecz gdy po tym czasie Dottie, Alex i Rupert spojrzeli na swoje dzielo,
ocenili, ze salon jest gotow na przyjecie cho¢by samej krolowe;.

Ledwie Alex zdazyta pdjs$¢ na gore, aby wzia¢ kapiel i umy¢ pokryte kurzem wtosy, gdy zjawit si¢
Christopher Hatton.

- Lordzie Hatton, zapraszam do $rodka. - Dottie wprowadzita go do luksusowo urzadzonego salonu i
machneta reka. - Jak widzisz, mamy prawdziwe urwanie gtowy, bo dopiero co wrocitysSmy.

- Chciatem przyjechac 1 powita¢ pania w domu, lady Longford.

- Jakie to szarmanckie, ze witasz powracajaca wdowg. - Jeste$ stanowczo zbyt przystojny. Moja
wnuczka musi ci¢ poslubi¢, skoro mamy uratowac¢ Longford Manor, ale nie mysl sobie, ze mozesz
tutaj wejsC 1 ja sobie zabrac, jakby juz do ciebie nalezata.

Kit sklonit sie.

- Czy zastatem Alex?

Dottie zrobita zdumiona ming, po czym uniosta lorgnon, aby lepiej si¢ mu przyjrzec.

- Alexandra nie przyjmuje dzisiaj gosci. Jesli zechcesz zostawi¢ swoja kartg, milordzie, powiadomig
ja o twojej wizycie.

Kit tego si¢ nie spodziewal. Nie miat przy sobie wizytdwek. Takie upodobanie do formalnosci
zapewne wynika z jej ogromnego bogactwa. Wezesniej myslal, ze wszystko zostato juz zawczasu
ustalone przez jego ojca 1 lady Longford, lecz nagle sptyngto nan objawienie: ona bgdzie musiata go
zaakceptowac, zanim pozwoli mu na zabieganie o wzgledy Alexandry.

- Milady, czy bedzie mi wolno ztozy¢ ponowna wizyte w dniu jutrzejszym?

- Alez oczywiscie, drogi chtopcze. Wiesz, w czasach mojej mtodosci, kiedy dzentelmen sktadat
wizyte, nigdy



nie zjawia! si¢ z pustymi r¢kami. Prezent nie byt konieczny, ale troch¢ dziczyzny albo parg townych
ptaszkow. A czy ty polujesz, lordzie Hatton?

- Oczywiscie, lady Longford. Zatem do jutra? - Na Boga, ta suka zamierza da¢ mi popalic!

**k*

Nastepnego ranka niebo byto bezchmurne. W ogrodzie przy Longford Manor pigknie kwitty roze,
wigc Dottie stwierdzita, ze ciepte stonce dobrze zrobi Margaret. Alex pomogta matce zejs¢ na dot i
wyprowadzila ja na trawnik, gdzie razem z Sara wczesniej ustawily wiklinowy szezlong z
poduszkami. Alex usiadta na trawie obok, aby dotrzymac jej towarzystwa.

- Musimy porozmawia¢ - wyszeptata Margaret.

- Ale mowienie ci¢ mgczy, dostajesz atakow kaszlu...

- To niewazne. - Margaret z trudem nabrata powietrza. - Popelnitam okropne bledy 1 zmarnowatam
swoje zycie. Ztamalam serce mojej matce, a co gorsza, moj egoizm sprawil wiele cierpien moim
dzieciom. - Zaczela kaszle¢, zakrywajac usta duza ptdcienna chusta.

- Ale to juz przeszio$¢, nie ma potrzeby czyni¢ sobie gorzkie wyrzuty 1 wylicza¢ swoje grzechy.

- Jest potrzeba... Nie chcg, aby$ popehita te same btedy co ja. - Przycisnela chuste do ust i przez
chwilg oddychata powoli. - Odmowitam poslubienia mezczyzny, ktérego wybrata dla mnie Dottie.
Uciektam do Londynu, zachowywatam si¢ bezwstydnie. Nie przejmowatam si¢ obowiazkami. W
przejawie otwartego buntu wysztam za prostego cztowieka, ktory uczynit z mego zycia piekto.
Przepuscil wszystkie moje pieniadze, a moi rodzice musieli sptacac jego dtugi. - Margaret dostata
ataku kaszlu.

- Nie mow juz wigeej. Wiem, co byto pozniej. Matka odetchngla wolno kilka razy.



- Dobrze, ale blagam cig, 1dz za rada Dottie. Wybierajac droge obowiazku, dotrzesz do szczgscia.

- Zlozytam juz babci taka obietnice.

Margaret usmiechneta si¢. Po chwili zamknela oczy 1 zasngta.

W tej chwili do ogrodu przyszia stara gospodyni, pani Dinwiddie.

- Alexandra, przybyt jaki§ dzentelmen. Idz, a ja zostang z Margaret.

Alex weszta do domu przez kuchenne drzwi 1 zobaczyla, ze na stole lezy mnostwo dziczyzny. Kiedy
znalazta si¢ w salonie, ujrzata Kita 1 Dottie, Smiejacych si¢ z jakiego§ dowcipu.

- Wiasnie odwiedzit nas Christopher. Przywio6zt tyle upolowanej zwierzyny, ze wystarczy nam na
tydzien.

- Witaj, Kit. Dottie z pewnos$cia zrobita wyrazna aluzje.

- To bylo wigcej niz aluzja. Wyznaczylam mu zadanie, szlachetng misjg, a on ja wypehnil. Zdobyt
sobie moje serce.

- Dzien dobry, Alex. Przyszedtem zapytac, czy moze wybralabys si¢ na przejazdzke?

Juz chciala si¢ wymowic, ale opanowata si¢ 1 obdarzyta go usmiechem.

- Z przyjemnoscia. Tylko pdjde si¢ przebra¢. Wtozyla sukni¢ do konnej jazdy, a Sara przyniosla jej
buty.

- Lord Hatton jest tak przystojny, ze az mi¢gkna mi kolana.

Alex natychmiast pomyslata o Nicku, lecz po chwili starannie usungla z wyobrazni jego obraz i
wrocita do Kita.

W stajni Kit osiodtat Zefiryng mimo gwaltownych protestow Alexandry.

- Alex, odczuwam ogromna przyjemnos¢, gdy moge cos dla ciebie zrobi¢. - Zerknat na nia z ukosa. -
Lepiej do tego przywyknij.

Kiedy uniost ja na siodto, spojrzata z gory na jego pigkna, $niada twarz. Lepiej bgdzie, jesli przywykng
do wszystkiego, co robisz. Patrzyla, jak wskakuje na sio-



dto 1 zrozumiata, ze nie jest wobec niego sprawiedliwa. Nie mogeg odrzucac Kita. Nie moge myslec, ze
Slub z nim oznacza wyrok $mierci. Zawsze go lubita, teraz musi da¢ mu szansg, aby zdobyt jej serce.
- Scigajmy si¢ do lasu! - zawotata.

Zdziwita sig, gdy dotarta do drzew jako pierwsza. Nick nigdy nie pozwolilby jej wygrac¢. To pelne
galanterii zachowanie Kita nieco rozmigkczyto jej serce. Rozesmiani poszli dalej stepa przez lisciasty
las, az znaleZli si¢ kolo rzeki, gdzie Kit zdjal ja z siodta. Konie zaczety pi¢ wodg, a on zaprosil, ja, aby
usiadta na pniu powalonego drzewa.

- Alex, kiedy spytatem Ruperta, czy moge zabiega¢ o twoje wzgledy, bardzo si¢ ucieszyt. Udato mi si¢
tez pozyskac¢ sympati¢ twojej babki... co nie byto tatwe. Teraz chce ustysze¢ twoje zdanie.
Spogladata nan szelmowskim wzrokiem.

- Prosisz mnie o pozwolenie, aby$ mogl zabiegac

0 moje wzgledy?

- Nie, prosze o twoja reke!

Wesote ogniki w jej oczach szybko zgasty.

- Christopherze, chyba najpierw powinienes zalecaé si¢ do mnie?

- Do diabla, Alex, od naszego dziecinstwa bylo wiadomo, ze bedziemy malzenstwem. Pragnie tego
Rupert, Dottie, chciat tego rowniez mdj ojciec. Czy zaprzeczysz?

- Nie, ale tego musimy chcie¢ takze my oboje, Kit.

- Czy to oznacza, ze nie chcesz mnie za m¢za? - spytat wprost.

- Alez skad, wcale tego nie powiedziatam. - Potozyta reke na jego dtoni, zawstydzona, ze wyczul jej
odmowe. Och, Kit, dlaczego po prostu nie wezmiesz mnie w swoje stanowcze ramiona, tak jak
zrobites$ to w Londynie?

- Alex, na lito$¢ boska, nie baw si¢ ze mna w kotka

I myszke. Cheeg zna¢ odpowiedz. Jesli nie otrzymam twojej obietnicy, to cig strace.



- Zanim dam ci t¢ obietnicg, potrzebuje troche czasu.

- Oczywiscie. Ten czas bedziemy spedzali razem. Jutro zabieram ci¢ na przejazdzke moim faetonem. |
chce wydac przyjecie z kolacja, tylko dla rodziny, aby wszyscy wiedzieli, ze jestes przyszla lady
Hatton. Nie musisz jeszcze podawa¢ doktadnej daty.

Nie mogg jechac jutro na przejazdzke, bo wieczorem mam wystep u Charlie, przeszto przez mysl
Alex.

- Mozemy pojezdzi¢ twoim faetonem w poniedzialek, a kolacje urzadzimy moze innego dnia... skoro
tak ci na tym zalezy.

- Zalezy mi. A wigc we wtorek. Alexandra, nigdy si¢ nie dowiesz, jak bardzo mnie uszczgsliwitas!
Zauwazyla, jak szybko zmieniaja sig¢ jego nastroje, czemu zreszta nie powinna si¢ dziwic¢: Christopher
zawsze taki byt, bardzo wrazliwy, przez co tatwo si¢ obrazat. Bedzie musiala uwazac, aby go nie ranic.
W drodze powrotnej do Hatton Hall - po tym jak wcze$niej odeskortowat Alex do jej domu - w Kicie
wezbrala ztos¢. Nie tylko musialem przywiez¢ prowiant tej starej wariatce, ale jeszcze czotgac si¢ u
stop jej wyniostej wnusi, ktoéra uwaza, ze nie jestem dla niej wystarczajaco dobry! Malzenstwo byto
dla Kita prawdziwym przeklenstwem. Bal si¢ stalego zwiazku, bo zawsze uwazal go za pulapke i
niewol¢. Z drugiej strony zdawat sobie sprawe, ze jest przyparty do muru i nie ma innego wyjscia.
Najbardziej przerazata go mysl, ze to malzenstwo stanowito realizacjg¢ ojcowskich planéw wobec jego
osoby. Henry Hatton postawit w koncu na swoim!

Poszedt prosto do biblioteki i podnidst karafke. Musiat si¢ napi¢. Koniecznie. Jednak rozumiat, ze jesli
wypije jedng szklaneczke, to nie przestanie, az oprozni cala karafke. Drzaca reka odstawil ja na stot.
W tym momencie ustyszal, jak ktos wchodzi do biblioteki. Odwrocit sig¢ szybko.

- Poczta, milordzie. - Burke podal mu dwie koperty.



Kiedy zobaczyl, ze jeden list przyszedt z banku Barclays, a drugi od Johna Eatona, poczut mdtosci.
Nie chciat ich czyta¢, wigc rzucit je niedbale na biurko.

- Burkg, dobrze ze jestes. Chcg, zebys zaplanowat kolacj¢ na wtorek. To bedzie kameralne przyjecie...
tylko kilkoro gosci: Alex 1 lady Longford, Rupert ze swoja wi-cehrabing, Hardingowie, brat Ol Kii,
Harry oraz Neville Staines. Ma to by¢ formalne, eleganckie, co$ wyjatkowego. To zargczynowe
przyjecie, Burke. Alexandra zgodzila si¢ zosta¢ lady Hatton.

- Gratulujg, milordzie. Lady Alexandra bgdzie niezmiernie mile widziana w Hatton. Czy Nicholas tez
bedzie zaproszony?

- Przebog, skadze znowu. On nie chce, aby ktokolwiek dowiedzial si¢ o jego powrocie. Zostanie w
Hatton Grange. - Kit wiedzial, ze w ciagu kilku minut cala stuzba bedzie juz wiedziala o zar¢czynach.
By¢ moze wiadomos¢ ta dotrze rowniez do stuzacych w Longford Manor i Harding House. Im wigcej
0sob bedzie o tym wiedziato, tym lepiej. W tych warunkach Alexandrze nie bedzie tatwo odrzucié¢
jego oswiadczyny. W czasie kolacji podaruje jej jeden z pierscieni, ktore kiedy$ nalezaty do jego
matki. Wtedy zargczyny stana si¢ oficjalnym faktem, dokonanym na oczach swiadkow.

Spojrzal tesknie na whiskey, po czym przeklal wszystkich, ktorzy doprowadzili go do tej nieznosne;j
sytuacji. Gwattownym ruchem wyjal z pokrowca dubeltowke. Wiedzial, ze jesli czego$ nie ustrzeli, to
sam wybuchnie od §rodka.

* k%

Gdy tylko gazowe lampy przygasty, wybucht glosny aplauz. Alex pospiesznie zebrata swoje ubrania z
parawanu i ruszyta ku schodom. Tego wieczoru jej pokaz obejmowat kapiel w delikatnie
pomalowanej porcelanowej wannie z wyimaginowana woda. Z calego serca pragneta,



aby nie musiata juz wigcej wystepowaé u Szampanskiej Charlie. Musisz jedynie wyj$¢ za
Christophera Hattona, mowit jej wewngetrzny gtos. Obiecatas juz Dottie, ze to zrobisz!

Wracajac dorozka na Berkeley Square, wciaz styszata ten sam glos. Kiedy go poslubisz, bedziesz
musiala wyznac, ze bogactwo Dottie jest mitem. To nie powinno mie€ znaczenia, przekonywala sama
siebie. Ojciec zostawil Kitowi wszystko, wigc z pewnoscia on nie zeni si¢ ze mna dla pienigdzy.
Powrot do Longford nazajutrz bardzo poprawit jej nastroj. Angielskie krajobrazy byly przepigkne.
Alex poczuta si¢ szczesliwa, ze wlasnie tu mieszka. Byto coraz cieplej, a w taka pogode Londyn
stawal si¢ coraz mniej atrakcyjnym miejscem, nawet w najlepszych dzielnicach. Z Tamizy roznosit si¢
nieprzyjemny odor, w rozlegtych slumsach roito si¢ od ludzi, ktorzy nigdy w zyciu nie zaznaja
niczego wigcej ponad nedzg, ubostwo i nieszczescie.

Dzigki swojej ukochanej babce Alexandra wiodta zycie osoby uprzywilejowanej. Miala pigkne stroje,
wlasnego wierzchowca, stuzbg, mieszkata w duzym majatku na wsi. Jej adorator byt nie tylko
zamozny 1 utytutowany, lecz takze najprzystojniejszy na tej ziemi. Zachowat si¢ z wielka galanteria,
kiedy w piatek poprosit o jej reke 1 dal czas na podjgcie ostatecznej decyzji. Jesli zgodzi si¢ wyjs¢ za
niego za maz, przeprowadzi si¢ z Longford Manor do Hatton Hall, najwspanialszego dworu w calym
hrabstwie. Czujac na twarzy lekki powiew porannej bryzy, przypomniala sobie stowa matki:
Wybierajqc droge obowiqzku, dotrzesz do szczescia.

**k*

We wtorek w Hatton Hall przygotowania do kolacji trwaty przez cale popotudnie. Pan Burke
zaplanowat specjalne menu. Wedzone pstragi pochodzity z ich wlasnej rzeki, pieczona jagnigcina z
wlasnej hodowli, owoce z sa-



dow lezacych w majatku Hatton. Nawet kwiaty zdobiace stot zerwano w przylegte; do domu cieplarni.
Christopher Hatton spedzit popotudnie na odrgcznym wypisywaniu bilecikow, ktore miaty
wskazywac gosciom ich miejsca przy stole. Umiescit na nich skomplikowane celtyckie symbole,
pasujace do eleganckich zaproszen, jakie rozestat trzy dni wczesniej. Teraz przynidst je do sali
bankietowej, gdzie na widok poczynionych przez Burke'a przygotowan z aprobata pokiwal gtowa.
Dhugie zapachowe swiece zdobity stol oraz kominek. Na ciezkim, adamaszkowym obrusie 1$nity
krysztatlowe kieliszki do wody, wina oraz sztuéce z rodzinnym monogramem.

- Szampan juz si¢ chlodzi, milordzie, ale moze wasza lordowska mos¢ zechcialby wybra¢ wina?

- Nie jestem koneserem win. Lepiej bedzie, jesli zejdziesz ze mna do piwnic i co§ mi doradzisz.

Obaj mezczyzni zeszli po kamiennych stopniach, prowadzacych z kuchni do piwnic, gdzie
przechowywano wino. Odsuwajac pajeczyny, Kit zorientowat sig, ze od $mierci ojca nikogo tutaj nie
byto.

- Do dania rybnego proponuj¢ bialego burgunda. Te butelki napetniono doskonatym winem z winnic
Chardonnay. Natomiast z daniem gtdwnym sugerowalbym podac to czerwone bordeaux z
Langwedocji.

- Zdaje si¢ na ciebie, Burke. - Kit przeszedt wzdtuz drewnianych stojakow. - A co to takiego? Na
Judasza, przeciez to brandy! - Zabrat z potki dwie butelki. - Harding uwielbia brandy. - Przeszed! na
koniec rzedu, aby zobaczy¢, czy znajdzie jeszcze cos$ ciekawego. Zatrzymal si¢ przy cigzkich
drzwiach w starej scianie i od razu opadly go wspomnienia. Za tymi drzwiami znajdowat sig
podziemny tunel, prowadzacy do stajni. Odkryli go razem z Nickiem, gdy mieli chyba szes¢ lat. Nie
osmielili si¢ wejsS¢ glgbiej, gdyz panowala tam zupetna ciemnos¢. Kiedys ojciec przytapat ich, gdy sig
tam bawili - 1 za kare zamknal w Srodku.



Nawet teraz Kit doskonale pamigtal tamten paralizujacy strach, ktory nim owtadnal. Przykleil si¢
wowczas do Nicka i ptakat jak niemowle. Gdy ustyszat czmychajace w ciemnosci szczury,
mimowolnie zaczatl drze¢ i si¢ zmoczyl. Nick chcial, zeby poszli tunelem i poszukali wyjscia, Kit
uczepit si¢ drzwi i nie chciat ich pusci€. Kiedy brat odszedt, zostawiajac go samego, Kit poczut si¢
zupehie opuszczony. Ogarngta go panika, zaczat drapac¢ drzwi, zdzierajac sobie palce az do krwi.
Jego wyobraznia stworzyta demony z piekta rodem, ktore wysysaly mu powietrze z ptuc, aby nie mogt
krzycze€. Po jakims czasie Nick wrocit z latarnia, ktora przyniost ze stajni, 1 uchronit go od obtedu.
Teraz Kit wrocit do Burke'a, niosacego cate nargcze butelek.

- Moze pomoge? - powiedzial cicho, czujac, jak cos Sciska go w piersi.

- Trzymam je bezpiecznie, milordzie.

Kit chwycit brandy 1 szybko wrocil kamiennymi schodkami do kuchni. Odetchnat gigboko - poczut na
plecach struzke potu, ktora sptyneta miedzy jego topatkami. Sprawdzit czas. Chociaz do przybycia
pierwszych gosci pozostaty jeszcze dwie godziny, poszedt na gore, aby si¢ wykapa¢. W sypialni
zobaczyl, ze stuzacy przygotowat juz dla niego wieczorowe ubranie. Postawit dwie butelki brandy na
stoliku obok 16Zka, po czym otworzyt szuflade 1 wyja! mate pudeteczko z matczynym pierscionkiem.
Spogladajac na klejnot, ustyszat w myslach stowa ojca. Rozmawiatem z Dottie Longford. Doszlismy
do porozumienia w sprawie twoich zareczyn z Alexandrq. Powinnismy oglosic je dzisiaj wieczorem w
czasie kolacji po polowaniu. Mozesz podarowacé jej pierscionek matki z diamentem i szafirami.

- Jestes zadowolony, ojcze? Zawsze chciale$ tego malzenstwa, zaplanowales je dla mnie! - Kit
wycedzit przez zaci$nigte zgby. - Nawet ten pierscionek sam wybrates! - Rzucit pudetko na stolik,
gdzie staly butelki z brandy.



- W dniu fatalnego wypadku poktocilismy si¢ wlasnie o matzenstwo. Twoja Smierc potozyta kres tym
planom. Tamtego dnia to ja wygratem, a ty przegrales, ojcze!

Rozpiat obcisty fular 1 zdjat koszulg, Henry Hatton zawsze stawiat na swoim. Kit poczut si¢ tak, jakby
ojciec wyciagat zza grobu reke, aby zmusi¢ go do wypehienia swojej woli. Z tej pulapki nie bylo juz
wyjscia. Po slubie z Alexandra to ojciec bedzie zwycigzca! Kit odkorkowat pierwsza z brzegu butelke
1 podniost ja do ust.



ROZDZIAL 24

Dwie godziny pozniej pan Burke zapukal w drzwi Hatton Grange. Kiedy Nicholas zobaczyt jego
zafrasowana ming - stanowiaca przeciwienstwo zwykle spokojnego, pewnego siebie oblicza - od razu
zrozumial, ze cos si¢ stato.

- Wejdz, proszg.

- By¢ moze wiesz, ze milord zaplanowat przyjecie na dzisiejszy wieczor? - zaczal ostroznie Burke.

- Nic mi o tym nie wiadomo. Bylem zbyt zajety, aby interesowaé si¢ wszystkimi planami brata.

- Wszystko jest juz przygotowane, lada chwila zaczna zjezdzac¢ goscie... ale... lord Hatton trochg Zle
si¢ czuje.

- Jego sktonnos¢ do kieliszka to nic nowego. Musisz po prostu przeprosic¢ gosci. Obaj mamy juz dobra
wpraw¢ w wymyslaniu dla niego usprawiedliwien.

- Nie wiesz jednak, ze to ma by¢ wyjatkowy wieczor. Wérod gosci sa lady Longford, lord Staines,
Hardingo-wie, Rupert z zona. Lord Hatton zaplanowat to przyjgcie aby oglosi¢ swoje zargczyny z
panienka Alexandra.

Serce Nicka zamarlo. Ciekawe, czy Alex o tym wie, czy tez jest to niespodzianka, ktora szykuje dla
niej Kit?

- Lepiej pojde 1 porozmawiam z nim - powiedziat, lecz kamerdyner spojrzat nan z powatpiewaniem. -
Moze wyleje mu na glowe kubel zimnej wody.

Kiedy mijali salg bankietowa, Nick poczul aromat kwiatéw, zobaczyt btysk krysztatow 1 sreber na
pigknym obrusie. W powietrzu unosit si¢ zapach pieczonej jagnig-



ciny, sosu mi¢towego oraz pikantnie przyprawionych wisni. Weszli na drugie pigtro 1 skierowali sig
do potozonej we wschodnim skrzydle sypialni Kita.

Nick znalazl brata lezacego na podtodze obok dwoch pustych butelek po brandy.

- Obawiam sig, ze kubet zimnej wody juz nic nie pomoze - stwierdzit Nick.

- Tak. Ale na kolacji musi by¢ gospodarz.

- O, nie, nie patrz na mnie!

- Nikt nie musi o tym wiedziec, a ty jestes dla niego jedyna nadzieja, Nicholasie. Boli mnie mysl o
tym, ze moze okry¢ si¢ hanba, za$ panienka Alexandra dozna rozczarowania. Obaj wiemy, ze ona jest
przyszia lady Hatton... a to ma by¢ jeden z najszczesliwszych wieczordw w jej zyciu. - Burke spojrzat
Nickowi prosto w oczy. - Goscie moga si¢ zjawi¢ w kazdej chwili. Przyniose goracej wody do golenia.
Postanowienie Nicka mocno si¢ zachwialo, gdy pomyslat o Alexandrze. Pragnat jej szczgscia tak
samo jak swojego. Wychowywala si¢ w przeswiadczeniu, ze zostanie lady Hatton, a skoro tego
pragneta, wigc 1 on tego pragnat.

Miat pewne obawy, czy Kit bedzie dla niej dobrym mezem, ale musiat przyznac, ze w taki sam sposob
myslatby o kazdym innym mezczyznie. Gdyby wybor meza dla Alex zalezal od niego, egoistycznie
wyznaczyltby samego siebie. Jednak decyzja lezata catkowicie po jej stronie. Skonstatowat, ze jesli
Alexandra poslubi Kita, otrzyma nie tylko tytut, ale tez majatek Hatton Hall z calym jego bogactwem.
Mysl, ze rodzinne gniazdo przypadnie wiasnie jej, a w przysztosci jej dzieciom, wydawala si¢ na
miejscu 1 przyniosta mu poczucie satysfakcji. Burkg ma racj¢: kiedy mtoda dama sig zargcza,
powinien to by¢ jeden z najszczesliwszych wieczoréw w jej zyciul



* k%

Alexandra siedziala przy toaletce, podczas gdy Sara upinata jej juz dos¢ dlugie wlosy w modny kok,
zostawiajac po jednym ztocistym loku na kazdej skroni i na karku. Miata na sobie swoja najstarsza,
lecz najbardziej kobieca, blador6zowa suknig. Jej spodnica byta z warstw szyfonu, ktore w czasie
ruchu unosity si¢ w powietrzu. Szyj¢ Ale-xandry zdobit pojedynczy sznur matych peret.

Wzigta do reki zaproszenie 1 przesungla czubkiem palca po liniach tworzacych ztozony celtycki wzor.
W tym momencie ol$nito ja, ze narysowany przez Christophera obrazek to matzenski wezet! W ten
sposOb zrozumiala, ze dzi§ wieczorem ponownie bedzie prosit o jej reke, lecz tym razem publicznie. A
ona wciaz nie byla gotowa, by da¢ mu odpowiedz.

- Saro, przemienita$ ja w niewinng debiutantke¢ na towarzyskich salonach. Jak ci si¢ to udato?

Alex uSmiechneta si¢ smutno do babki.

- A ty w tej Slicznej srebrzystoszarej sukni wygladasz na bardzo bogata wdowe. Jakim sposobem
udato ci sie¢ dobra¢ do niej odpowiednig peruke?

- To nie peruka, to moje prawdziwe wlosy, zuchwata pannico. Jest tu Neville, przyjechat kareta, aby
wiatr nie popsul nam fryzur. Zostaw w koncu to lustro, kochana. Juz za p6zno, zeby zmieni¢ twgj
dziewiczy wyglad.

- Juz schodze. Tylko pokazg si¢ mamie. Razem z Sara poszty do sypialni Margaret.

Oczy lezacej w 16zku kobiety wypehily sig¢ tzami, lecz byly to tzy szczgscia.

- Jestes piekna, odziedziczytas urode po swojej babce. Czuje, ze to bedzie magiczny wieczor.

Alex postata jej calusa i pospiesznie zeszta na dot, gdzie czekata juz berlinka, ktora miata ich
przewiez¢ do pobliskiego Hatton Hall. Kiedy powdz zatrzymat si¢ na dziedzincu, pozostali goscie
zdazyli juz wysias¢ z karet 1 zmierzali po stopniach ku gléwnemu wejsciu do dworu.



- Tak jak nalezy - powiedziala Dottie, opierajac si¢ na ramieniu Neville'a. - Najlepsze na deser.

Jako pierwszy gosci przywitat pan Burke, ktory odebrat od pan etote 1 wprowadzit wszystkich do
salonu, pigknie oswietlonego zapachowymi swiecami. Gospodarz zjawil si¢ doktadnie w tym samym
momencie, gdy Alexandra weszta do salonu. Ich spojrzenia spotkaty si¢, a wtedy poczula ucisk w
gardle: w wieczorowym stroju Christopher sprawial piorunujace wrazenie. Wydawat si¢ wyzszy,
bardziej mroczny i wtadczy niz pozostali me¢zczyzni - zupehie inny od tego Kita, ktorego znata. Dzi$
tak bardzo przypominat Nicka, przez co wywolat u niej przyspieszone bicie serca. Zafascynowana
patrzyta, jak z naturalng tatwoscia zajmuje si¢ gos¢mi. Najpierw przywitat si¢ 1 z Dottie 1 ucatowat jej
dton. Szepnat jej do ucha co$ $miesznego 1 w jednej chwili zyskat jej sympati¢. Potem odwrocit sie do
Annabelle.

- Lady Harding, czy pomoze pani nala¢ dla nas wszystkich szampana?

Alex widziata, jak Annabelle pecznieje z dumy, ze potraktowano ja jak panig domu.

Z kolei sktonit si¢ Olivii, ktora stala z kamienng mina, a potem przyjaznie potozyt dlon na ramieniu
Ruperta.

- Nie musze ci moéwié, ze wybratas sobie najbardziej warto§ciowego megzczyzne w Anglii. - Po tych
stowach oblicze Olivii ztagodniatlo. Gospodarz w koncu uscisnat reke lorda Hardinga i powiedziat don
konfidencjonalnie: - Whiskey jest w bibliotece, milordzie.

Potem ciepto ujat w obie dlonie wyciagnigta reke lorda Stainesa.

- Cieszg sig, ze widz¢ pana w dobrym zdrowiu, milordzie, - Alex patrzyta, jak Christopher z uwaga
stucha Neville'a opowiadajacego o swojej niedawnej chorobie 1 z najwyzszym uznaniem
wyrazajacego si¢ o Dottie, dzigki ktorej catkowicie wyzdrowial.

Kiedy pan domu zobaczyl, ze wszyscy juz maja szampana, cata uwage skupit na Alexandrze. Nie
spuszczajac z niej wzroku, powiedziat gltosno:



- Chcialbym, aby wszyscy wypili razem ze mna toast na czes¢ Alexandry, ktora jest moim gosciem
honorowym. Od dziecinstwa jestesmy oddanymi sobie przyjaciotmi. Patrzytem, jak wyrasta na
najcudowniejsza kobietg 1 mam szczera nadzieje, ze nasza przyjazn bedzie si¢ poglebiac 1 trwac
wiecznie. - Uniost kieliszek. - Za Ale-xandrg. - Jego stowa byly tak czule, ze Alexandrze zdawalo sig,
iz wypowiada je Nick. Jak to si¢ stato, ze do tej pory nie zauwazyla tej jakze wspanialej cechy Kita?
Dla wszystkich w salonie, a zwlaszcza dla Alex stato si¢ oczywiste, ze Christopher zywi do niej
prawdziwe uczucie. Te stowa byty wrecz namacalne. Alex czula na sobie ich dotyk, tak ciepty jak
spojrzenie, ktorym ja piescil. Przelotnie pomyslata, czyjej obsesja na punkcie Nicholasa nie o$lepita
jej w stopniu uniemozliwiajacym dostrzezenie wewngtrznego uroku Christophera.

Zaskoczona obserwowata, jak wprawnie poczyna sobie z pozostatymi gos¢mi. Ujat wszystkich
swobodna, przyjazna postawa, ktora stworzyta sympatyczna atmosferg i zachg¢cita wszystkich do
milej rozmowy. Po chwili znowu skierowat na nia cala uwage, sprawiajac, ze poczuta si¢ wyjatkowo.
Stowa i czyny Kita byty tak podobne do zachowania Nicka, ze Alexandra bez reszty ulegla jego cza-
FOWI.

Kiedy zapowiedziano kolacj¢, wprowadzit gosci do sali bankietowej i wskazat Alexandrze miejsce
obok siebie u szczytu stotu. Pozostate osoby usiadty parami naprzeciw siebie, tak jak ustawiono
wizytowki, zas Harry Harding zajat miejsce naprzeciw pana domu 1 Alexandry, ktora usmiechngla si¢
w duchu, widzac ten sprytny uktad. Neville Staines, ktoremu byla bardzo droga, siedziat po jej lewe;j
stronie, za$ Dottie poczytata sobie za komplement, zajmujac miejsce po prawicy gospodarza.
Jedzenie bylo wyborne, doskonale dobrane wina uzupehiaty kazde kolejne danie, a obstuga wzorowa.
Biesiadnicy prowadzili mila ozywiona konwersacj¢ na rozne biezace tematy. Gdy delektowali si¢
deserem, pan domu



-jakby celowo - skierowat rozmowe¢ na temat, co do ktorego nie byto zgody: polityka.

Kit z usmiechem wyjat bladoczerwona r6zg sposrod kwiatow stanowiacych dekoracj¢ stotu 1 po chwili
wreezyt ja Alexandrze. Odsunat lekko jej krzesto.

- Zechca nam panstwo wybaczy¢ - powiedziat gtosno, silnym ramieniem objal ja w talii 1 wyprowadzil
z sali bankietowej. Kiedy znalezli si¢ przy drzwiach, objat ja pod kolanami, wziat na r¢ce i wynidst na
ZeEWNatrz.

- Chcg ci cos pokazac.

- Nie mozemy tak po prostu wyjs¢ - zaprotestowata lekko zdyszanym glosem.

- Oczywiscie ze mozemy. Oni rozmawiaja o polityce, a niebawem zaczna si¢ ktoci¢ tak zazarcie, ze
nie zauwaza naszego zniknigcia. Wypehilem moja powinno$¢ wobec gosci, a teraz moim
obowiazkiem jest skupi¢ si¢ na tobie.

Te hipnotyzujace stowa ja zauroczyly. Dzisiaj Kit zachowywat si¢ w sposéb tak bardzo
przypominajacy Nicka, ze byla nim zupelnie oczarowana. Przez cienki materiat sukni czula jego
twarde migsnie, mocne ramiona, doswiadczajac lekkiego podniecenia. Powachala rozg. Uniostszy
1Z¢sy, spojrzata mu prosto w szare oczy.

- Co chcesz mi pokazac?

- Chce, zebys zobaczyla, jak ksiezyc wschodzi ponad tafla jeziora. Alex, gdyby to zalezalo od mnie, co
wieczor przynositbym cig tu, aby$ mogla patrzy¢ na ksigzyc.

Te romantyczne stowa sprawily, ze poczuta ucisk w gardle. Przesuneta ptatkami r6z po doleczku w
jego podbrodku, a on nachylit sig, by musnaé wargami jej usta.

- Gdy zapada ciemnos¢, resztka ciepta po zachodzacym stoncu wypetia powietrze zapachem lilii, 16z
I lewkonii. Te cudowne wonie zawsze przypominaja mi ciebie.

- Postawil ja na trawie 1 wziat za reke, obejmujac palcami. Znad jeziora dobiegt ich krzyk polujace;j
czapli. - Czy czujesz magiczna sit¢ wody, ktora przyciaga nas coraz blizej ku sobie? Chodz ze mna,
Alex.



Jego niski glos wywotal w niej kolejny, ekscytujacy dreszcz. Ponownie byta zahipnotyzowana
pelnymi romantyzmu stowami, ktore tak bardzo przypominaty je;

0 Nicku. Kiedy tak szli ku jezioru, trzymajac si¢ za r¢ce, zaskoczona Alex musiata przyznaé, ze ten
dotyk przynosi jej niewymowna przyjemnosc¢. Silna mg¢ska dton dawata jej poczucie bezpieczenstwa,
palce zawinig¢te wokot jej palcow uswiadamiaty, ze Kit jest wtadczy 1 zaborczy. Czuta si¢
przytloczona jego osoba, jakby rzucit na nig urok

| umyslnie wyostrzyl jej zmysty. USwiadomila sobie, jak materiat sukni z tfopotem ociera sig o jej nogi,
gdy podchodzili coraz blizej jeziora. Czuta na skorze delikatne wieczorne powietrze, wdychala
odurzajacy aromat kwiatow. Wygladato na to, ze Christopher stworzy! ten romantyczny nastroj
specjalnie dla niej. Jeszcze nigdy w zycCiu nie czula si¢ tak bardzo kobieco. Potozyla glowe na jego
ramieniu, sycac si¢ tg cudowna chwila.

- To ty masz t¢ magicznag sil¢, ktora przyciaga mnie coraz blizej.

Nick spojrzal na nia z gory. Wydawata mu si¢ taka mata, ze wyzwolita w nim instynkt opiekunczy. W
swietle ksiezyca miata tak delikatna, zachwycajaca urode, ze poczut w sercu bolesng tesknote. Kiedy
doszli nad brzeg jeziora, zobaczyla znajoma, ptaskodenna 16dz. Nie zaprotestowata, kiedy znowu
wzial ja na rece, zanidst do todki i zajal miejsce obok niej.

Westchneta, gdy zaczal wiostowac, a wokot nich na wodzie rozchodzity sig¢ krggami tagodne
zmarszczki.

- Hatton musi by¢ najcudowniejszym miejscem w Anglii. Swiadomosé, ze dwor stoi tu od prawie
dwustu lat, z pewnos$cia napawa ci¢ duma.

- Kocham je calym sercem i dusza.

Niski, zarliwy glos znowu wywotat w niej emocjonujacy dreszcz. Kobieta databy wiele, aby by¢ tak
mocno Kochana.

- Alex, czy i ty moglabys$ nauczy¢ si¢ kocha¢ to miejsce?



- Ja juz je kocham, zawsze kochatam.

- Chcialbym dac ci ksigzyc 1 te wszystkie gwiazdy! Wskazata ich odbicie w wodzie.

- Dzi$§ podarowates mi je wszystkie.

- Spdjrz na mnie, Alex. Powiem ci co$ prosto z serca. - Z nabozenstwem przesunat wierzchem palcow
po jej policzku. - Pragng, abys$ wlasnie ty zostala lady Hatton, pania tego domu. Ty, nikt inny. Pragne,
aby jego pigkne, historyczne Sciany daty ci schronienie 1 poczucie bezpieczenstwa. Chce ujrzec, jak
twoje dzieci biegaja radosnie po tych takach, a potem przekazuja to wszystko twoim wnukom. Mam
nadziejg, ze przyszte pokolenia pokochaja to miejsce tak samo gleboko jak ja.

Wiedziata, ze otworzyl przed nia swoje serce i ze mowil nie tylko o swoich uczuciach do Hatton.
Wyraznie dawal do zrozumienia, ze podobne gtebokie uczucie zywi rowniez do niej. Wyznawat jej
swoja mito$¢! Magiczny nastroj, ktorym ich oplétl, byl tak cudowny, ze catkowicie zapomniata o tym,
kto siedzi obok niej.

Teraz siegnat do kieszeni, skad wyjal mate pudeteczko. Kiedy unidst wieczko, swiatto ksigzyca
zal$nito na diamentach i szafirach, wzbudzajac ukryty w nich blask.

- Alexandra, ten pierscien jest dla mnie bardzo cenny, nie z powodu szlachetnych kamieni, ale dlatego
ze naleza! do mojej matki. Jesli go przyjmiesz, wypetnisz me serce prawdziwym szczesciem.

- Och... - westchneta gleboko wzruszona. - To bgdzie dla mnie zaszczyt. Na zawsze zostanie moim
najcenniejszym skarbem. - Wyciagneta dton, a on nasunat pierScien na jej palec. W glebi serca
wiedziala, ze jej prawdziwa mitoscia jest Nicholas, ze wlasnie jemu obiecata swoje serce.

- Czy przyjmujesz moje o§wiadczyny? - Nick wstrzymat oddech, oczekujac odpowiedzi.

- Tak - odparta cicho.

W myslach przeklinat samego siebie, bo wiedziat, ze przywiddt ja do podjecia takiej decyzji. Nie
chciat jej na



ciska¢ w sprawie ustalenia daty slubu, Kit bedzie musial zrobi¢ to osobiscie.

- Chyba powinnismy wroci¢ do domu, zanim nasi goscie skocza sobie do gardet.

Rozesmiala sie.

- Stawiam na Dottie. - Doznata ulgi, ze nie zepsut tej picknej chwili, nalegajac na szybki Slub.
Wyczuta, ze bedzie si¢ starat dopasowac do jej zyczen, tym bardziej wige jej serce przepehnita
wdzigcznos¢, bo najwyrazniej jego celem byto to, aby uczyni€ ja szczesliwa. Z przyjemnoscia dala si¢
przenies¢ z todzi na suchy lad, gdzie stanat 1 wpatrywat si¢ w nia bardzo dtugo, jakby trudno mu byto
wypuscic ja ze swoich ramion. Wreszcie postawit ja na ziemi, objat ramieniem i tak przytuleni wracali
do Hatton Hall.

* k%

Nazajutrz wczesnym rankiem we dworze zjawit si¢ Nick, ktory przyszedt z Hatton Grange.

- Burke, gdy moj brat zejdzie na dot, badz tak dobry 1 powiedz mu, ze jestem w bibliotece. - Czekajac
na niego, Nick ogladat kolekcje¢ broni palnej i zauwazyt par¢ nowych pistoletow uzywanych w
pojedynkach. Na kolbach ozdobionych srebrnymi okuciami widniaty wygrawerowane inicjaty RH —
zapewne Rak Hatton. Nick nie byt zachwycony kolejnymi wydatkami, ktorymi brat zaspokajal swoje
zachcianki. Usiadlszy za mahoniowym biurkiem zaczat rozmys$la¢ o tym, co méwili goscie po jego i
Alex powrocie z przejazdzki todzia po jeziorze. Oczywiscie wszyscy spodziewali sig zareczyn, gdyz
natychmiast otrzymat mnostwo gratulacji, zas Alex musiata pochwali¢ si¢ pierScionkiem. Wyjal z
kieszeni puste etui 1 potozyt je na blacie biurka.

Kiedy Christopher wszedt do biblioteki, miat bardzo skruszona ming. Osunat si¢ na fotel i jak matly
chtopiec przeczesat palcami wlosy.



- Burke powiedziat mi, ze wczoraj zastapites mnie w roli gospodarza na przyjeciu. Nick, strasznie ci¢
przepraszam za to, co si¢ stato, nie mam slow na swoje usprawiedliwienie. To ta wycieczka do
piwnicy mnie wykonczyla. Kiedy zobaczytem drzwi do podziemnego przejscia, stanat mi przed
oczami horror z dziecinstwa, gdy zostalem tam uwigziony. Musiatem tykna¢ brandy, aby si¢ uspokoic¢
i doda¢ sobie odwagi, bo miatem poprosi¢ Alex o reke.

Nick przesunat w jego kierunku mate aksamitne etui.

- Juz jeste$ oficjalnie zareczony. Reszta nalezy do ciebie - powiedzial oschle.

- Nick, nie wiem, jak mam ci podzigkowac...

- Nie dzickuj mi - warknat Nick. - Do diabta, nie zrobitlem tego dla ciebie, tylko dla Alexandry! Kiedy
dama si¢ zargcza, to powinien by¢ jeden z najszczgs§liwszych dni w jej zyciu. Gdybym nie wkroczyt na
sceng, to bytaby katastrofa. Ale postawig sprawg jasno, Kit: to byt ostatni raz, absolutnie ostatni, kiedy
wykonuj¢ za ciebie czarna robote! - Nick uderzy! pigscia w biurko.

Kit spojrza! na zacisnigta pigs¢ brata, ktora zatrzymata sie na dwoch lezacych na blacie kopertach.
Ogarnigty panika, Kit skoczyt na nogi i rzucil sig, aby pochwyci¢ listy.

- Jak $miesz czyta¢ moja prywatna korespondencj¢? Zawsze wsadzasz nos w nie swoje sprawy. Chyba
muszg ci przypomniec, ze to ja jestem lordem Hatton, a ty przebywasz tu z mojej faski! - krzyknat
zdesperowany, usitujac wyrwac listy spod zacisnigtej pigsci brata.

W okamgnieniu Nick chwycit n6z do papieru 1 dZzgnal nim reke Kita, ktory natychmiast cofnat dton.
Nick wyjat z koperty pierwszy list 1 zaczat go czyta¢. Bank Barclays zawiadamiat lorda Hattona, ze na
jego rachunku znowu powstat debet.

Nick popatrzyt na brata beznamig¢tnym wzrokiem.

- Co to oznacza, Kit?

- A jak myslisz, do diabla? To oznacza, ze nie ma juz pieni¢dzy... skonczyly sie... co do ostatniego
szylinga!



- Chcesz powiedzie¢ - zaczat Nick niskim, spokojnym tonem - ze podczas jednego roku moje;j
nieobecnosci wydates wszystkie pieniadze, ktore odziedziczytes po ojcu?

- To nie byta moja wina, Nick! - zawotlat Kit. - Ten dran Eaton zmusit mnie do podpisania
upowaznienia, dajacego mu prawo do podejmowania w moim imieniu wszystkich finansowych
decyzji!

- Zmusit cig? - spytat ztowieszczo cichym glosem Nick.

- To wszystko stato si¢ bez mojego udzialu! On pozyczyt pieniadze na lukratywne inwestycje, potem
stracit wszystko 1 powiedzial mi, ze udziaty ojca sa bezwartosciowe. Oszukat mnie, gdy zostalem
przyparty do muru! Miates racjg, nie powinienem byt mu ufac!

Nick uniést dton w gescie nakazujacym milczenie.

- Chcialbym to dobrze zrozumie¢. Stracites nie tylko pieniadze zdeponowane w banku, ale takze
wszystkie inwestycje?

Wziat drugi list, nadany przez Johna Eatona, ktory informowat go, ze zbliza si¢ termin sptacenia
pozyczek.

Jak wiesz, mam u siebie tytul wlasnosci Hatton Hatl, zatem jesli do konca tego miesiqca nie zostanq
sptacone pozyczki w kwocie ponad piecdziesieciu tysiecy funtow, wspomniana nieruchomosc
formalnie podlega konfiskacie na mojq rzecz.

Nick uniést wzrok znad listu. Jego oczy nie byly juz szare - miaty barwe czarnego obsydianu.

- Date$s mu akt wlasnosci Hatton Hall. - To nie byto pytanie.

Kit blagalnie postapit krok w kierunku brata.

- Splace te pozyczke pienigdzmi Alexandry!

Pierwszy cios wyladowat na policzku Kita, drugi na jego zotadku, przewracajac go na ziemi¢. Skulony
obracal si¢ na dywanie, resztki wypitej poprzedniego wieczoru brandy wyptynety z niego silnym
strumieniem.



Nick popatrzyt na Kita z pogarda.

- Jestes zatosny. - Podszedt do okna 1 otworzyt je na cata szerokos¢, spogladajac niewidzacymi oczami
na rozposcierajacy si¢ ponizej ogrod. Zobaczyt mtodych ludzi, ktérzy stuzyli pod jego rozkazami,
ludzi honorowych, odwaznych, walczacych i umierajacych za ojczyzng, podczas gdy ten
marnotrawca, jego brat, przehulat cala fortune.

W drzwiach biblioteki stanal kamerdyner, przerazony scena, ktora ujrzat.

- Przyniosg¢ wiadro 1 Scierke.

- Mozesz przynies¢ wode, Burke - powiedzial nieugigcie Nick - ale od tej chwili Christopher Hatton
bedzie musiat sprzatac¢ po sobie samodzielnie.



ROZDZIAL 25

Nick podszedt do wbudowanego w $ciang sejfu. O dziwo, pieniadze, ktére w nim schowatl, byty
nienaruszone - prawie dwanascie tysiecy funtow. Wzial je i poszedt do swojej sypialni, aby si¢
spakowac¢. Nie potrzebowal wielu rzeczy, gdyz wigkszos¢ eleganckich ubran znajdowata si¢ w domu
w Londynie. Nie mial jeszcze gotowego planu dzialania, ale przeciez nie mogt zaszy¢ si¢ w stadninie.
Jedno bylo pewne: Eaton nie potozy swoich zachtannych tap na Hatton Hall. Musiatby najpierw go
zabic.

Postanowit zabra¢ ze soba wszystkie pieniadze. Nie §miat zostawi¢ ich w Hatton, gdyz czyhato tu zbyt
wiele pokus. Wyscigi konne w Epsom, pojedynki bokserskie w Chiswick, a jeszcze blizej - w
Hounslow - znajdowat si¢ zajazd Pod Bykiem i Kogutem, gdzie dwa razy w tygodniu na
wewngetrznym dziedzincu odbywaty sie walki kogutow. Nick zdecydowal, ze zdeponuje pieniadze w
banku Coutts, gdzie nie beda dostepne ani dla Kita, ani dla Eatona. Otworzywszy szuflade, zobaczy!
swoja czarng skorzana maske. Natychmiast w jego wyobrazni pojawito si¢ kilka zuchwatych
pomystow, ktore jednak szybko odrzucil. Mimo to jakis perwersyjny kaprys kazal mu wsunac ja do
podréznej sakwy.

Opuszczajac dom, zatrzymatl si¢ jeszcze na progu biblioteki. Kit zdotat wdrapac¢ si¢ na fotel, a Meg
Riley obmywata mu twarz. Kiedy Nick zobaczyt pokazny siniak na policzku brata oraz podbite,
mocno opuchnigte 1 niedajace si¢ otworzy¢ oko, poczut gleboka satysfakcje.



- Nie mozesz wyjechac! - zawotlat Kit i1 zaraz syknat z bolu. - Nie moge pokazac si¢ Alexandrze w
takim stanie.

- Sugeruje, zebys wystat jej kwiaty 1 przepraszajacy liscik z wiadomoscia, ze musiates wyjechac do
Londynu w niecierpiacej zwloki sprawie. Tym sposobem zyskasz tydzien czasu, aby wyleze¢ si¢ w
tozku 1 wylizac z ran.

* k%

Po przybyciu do Londynu Nicholas natychmiast udat si¢ do banku Coutts, gdzie zdeponowat
wigkszos¢ pienigdzy pod nazwiskiem Flynn Hatton. Zatrzymat sobie sto funtow na hazard, wiedzac,
ze bedzie to zapewne jedyny sposob na szybki zarobek. Pozostawil konia w stajni koto domu przy
Curzon Street 1 natychmiast poszedt na gore do sypialni brata. Metodycznie oproznit zawartos¢ jego
biurka 1 w koncu znalazt to, czego szukal. Byla to lista inwestycji, ktora John Eaton przystal na dzien
przed wyjazdem Nicka do Hiszpanii.

Kiedy czytal liste, w jego gtowie zaczeto si¢ rodzi¢ straszliwe podejrzenie. Po pierwsze wydawata si¢
ona zupehie nieadekwatna, a po drugie byto mato prawdopodobne, aby taki biznesmen jak Henry
Hatton wydat pieniadze na wymienione inwestycje. Mogl uwierzy¢, ze ojciec ulokowat fundusze w
statkach, ale nie bylyby one amerykanskie, lecz brytyjskie. Nick watpil takze, by ojciec utopit
pieniadze w takich uzywkach jak uprawiany w koloniach tyton, skoro Anglia byta w stanie wojny z
Ameryka. Produkcja przemystowa w Wielkiej Brytanii byta u szczytu rozwoju, fabryki wytwarzaty
wszystko - od broni po maszyny wtokiennicze, na ktorych tkano materiat na mundury. Byto
niewiarygodne, aby ojciec nie wykorzystat takich sposobnosci wystepujacych podczas wojny. Nick
ztozyt listg, wsunat ja do kieszeni 1 postanowit odwiedzi¢ Tobiasa Jacobsa, bylego adwokata ojca,
ktory miat swoja kancelari¢ przy Chancery Lane.



W tej czgsci miasta miescito si¢ wiele firm prawniczych, lecz w koncu Nickowi udato si¢ znalez¢
Jacobsa, ktorego kancelaria zajmowala pomieszczenia w starym domu z drewnianymi schodami.
Wszedt przez drzwi oznaczone napisem ,,Adwokat", gdzie zaskoczony ujrzat mtodego mezczyzng o
znajomej twarzy. Zmarszczyt brwi, szukajac w pamigci jego imienia.

- Jake... Jacob Smith... pracujesz tutaj? Mtodzieniec usmiechnat si¢ od ucha do ucha.

- Kapitan Hatton. Jacob to prawdziwa czastka nazwiska, ale nigdy nie nazywatem si¢ Smith. Mowilem
panu, ze ojciec chcial, abym zostat u niego sekretarzem, wigc uciektem 1 wstapitem do wojska,
pamigta pan?

- Rzeczywiscie, przypominam sobie. Tylko mi niemow, ze twoj ojciec to Tobias Jacobs? - spytat Nick
Z niedowierzaniem.

- Tak jest, panie kapitanie. Gdy si¢ przekonalem, jak smakuje prawdziwa wojna, z ulga wrocitem do
domu, aby zosta¢ sekretarzem w prawniczej kancelarii. Zaraz po6jde po ojca.

Tobias Jacobs wyszedt z potozonego w glebi kancelarii pokoju.

- To pan jest kapitan Hatton? Ten, ktory wyjat kule z ramienia mojego syna 1 wziat go pod swoje
skrzydta? Ale przeciez pan jest tym blizniakiem, ktory odziedziczyt wielki majatek. Dlaczego wstapit
pan do wojska?

- Jestem Nicholas. Ten drugi blizniak, ktory zostat wydziedziczony. - Nick podat mu list podpisany
przez Kita, w ktorym brat upowaznial go do dziatania w jego imieniu.

- Teraz to zaczyna mie€ sens. Chyba nie potrafi¢ panu pomoc, kapitanie Hatton. Chociaz testament
ojca byt strasznie niesprawiedliwy, zostat sporzadzony zgodnie z litera prawa.

- Nie przyszediem tu po to, aby obali¢ testament, panie Jacobs. Mam podstawy podejrzewac, ze
doradca finansowy ojca zle zainwestowat pieniadze odziedziczone przez mojego brata. Mimo
wszystko mam nadziejg, ze



gdy sporzadzal pan testament ojca, posiadal pan listg inwestycji powierzonych kurateli Johna Eatona.
- Bardzo mozliwe, skoro wiedziatem, ze bed¢ musiat przygotowac wyciag z aktywow 1 pasywow
majatku potrzebny do urzegdowego zatwierdzenia testamentu. Zaraz poszukam teczki panskiego ojca.
W ciagu dziesigciu minut Jacobs przekazat liste inwestycji Nicholasowi, ktory wyjat z kieszeni
zestawienie dostarczone przez Eatona i zaczat je porownywac. Od razu spostrzegl, ze calkowicie si¢
roznia.

- Udzialy w kopalniach wegla, otowiu i miedzi to znacznie bardziej prawdopodobne inwestycje
Henry'ego Hattona - stwierdzit Nick. Przeczytat do konca liste, na ktorej znajdowaty si¢ takze fabryki
z poinocy produkujace nie tylko bron, ale tez miedziane rury do przesylania wody i gazu.

- Pamigtam, jak myslatem, ze dalekowzrocznie zainwestowat w gaz. Wtedy gazowe latarnie na
ulicach byly w fazie eksperymentow, lecz teraz istnieja plany, aby oswietli¢ pot Londynu, a ja jestem
przekonany, ze w koncu trafia do wszystkich angielskich miast.

- Potrzebna mi bedzie ta lista - powiedzial zdecydowanie Nick.

- M¢j syn sporzadzi dla pana kopig, ktora sam poswiadczg. Jesli mysli pan o rozstrzygnigciu tej
sprawy w sadzie, prosz¢ o nas pamigtac.

- Mam nadziejg, ze do tego nie dojdzie. Pozwy sadowe wiaza si¢ z kosztami. Ale z catego serca
dziekuje wam obu za okazang mi pomoc.

- To my jesteSmy panskimi dtuznikami.

Nick zbiegt po drewnianych schodach, skaczac po dwa stopnie naraz. Gdy jego podejrzenia okazaty
si¢ uzasadnione, poczul w sobie wzbierajaca ztos¢, ktora grozita niekontrolowanym wybuchem. Od
dawna wiedziat, ze Eaton to chciwy, zachtanny dran, a teraz okazat si¢ zdeprawowany i zepsuty. Nick
wiedzial, ze nie zazna spokoju, dopdki nie stanie twarza w twarz z tym totrem. Po-



szedt na Stand, skad wzial dorozke na Jermyn Street. Kiedy zobaczyl, ze numer dziesig¢ to pigkna
ceglana rezydencja, odgadt, ze John Eaton prowadzi swoja dziatalnos$¢ z kancelarii mieszczacej si¢ w
domu. Zapuka! glosno, dwa razy, a po chwili drzwi otworzyt jaki§ m¢zczyzna w binoklach. Wygladat
na strapionego

- Tak?

Nick zauwazyt plamy od inkaustu na jego palcach, domyslit si¢ wigc, ze to sekretarz Eatona.

- Mam spraw¢ do Johna Eatona.

- Przykro mi, ale przybyl pan za p6zno. Pan Eaton zamkna! kancelari¢ na cale lato, a my wlasnie
pakujemy rzeczy, aby je przewiez¢ do domu w Slough.

Nicholas opanowat ztos¢ 1 starannie ja zamaskowat.

- Jestem pewien, ze pan Eaton mnie przyjmie, jesli zawiadomi go pan o moim przyjezdzie.

- Niestety, to niemozliwe, prosz¢ pana. Pan Eaton ma spotkanie towarzyskie 1 wcze$nie opuscit dom.
Prosze¢ mi wybaczy¢, ale zanosi si¢ na deszcz, a ja muszg przenie$¢ dokumenty do karety, zanim
zacznie si¢ ulewa.

Nick zaklat siarczyscie, gdy mezczyzna zamknal mu drzwi przed nosem. Swedziaty go palce, aby
pogrzeba¢ w dokumentach Eatona. Gdybym miat bron, uwolnitbym ci¢ od tych dokumentow! Wtedy
przypomniat sobie, ze przeciez na Curzon Street ma pistolet. Przywidzl takze maske. Przeszedt na
druga strong ulicy, aby obserwowa¢ dom z dyskretnej odleglosci. Zorientowat sig, ze koto tylnych
drzwi rzeczywiscie stoi kareta, ale koni nigdzie nie byto wida¢. Nick doszedt do wniosku, ze skoro
Eaton ma spotkanie towarzyskie wieczorem, to pewnie dopiero jutro wybierze si¢ do Slough.
Wewngtrzny glos podpowiedziat mu, ze bgdzie to prosta kwestia wlamania si¢ do karety po potnocy i
wykradzenia dokumentow.

Poczut na twarzy zimne krople deszczu. Byla dopiero trzecia po poludniu, mial wigc do zabicia co
najmniej osiem godzin. Wiedzial, ze potrafi spozytkowac je lepiej niz stojac w strugach deszczu.



* k%

Szampanska Charlie obserwowata rozgrywke w bezi-ka, szybka gre, ktora stawata si¢ coraz
modniejsza, lecz w pewnej chwili z promiennym usmiechem zblizyla si¢ do wysokiego, sniadego
mezezyzny, aby go powitac.

- Nie ma przy tobie Ruperta, a to znaczy, ze jestes Nickiem.

- Witaj, Charlie. Przyszedlem, zeby cig o cos spytac.

- Och, a ja sadzitam, ze wpadte$ na nastgpne golenie - odparla przeciagle z uroczym sarkazmem.

- Wybacz - powiedziat krotko. - Jestem dzi$ zdesperowany. Potrzebuje pieni¢dzy, tyle ile si¢ da. Czy
wiesz moze, gdzie graja na wysokie stawki?

- Na pewno nie tutaj przy beziku. Zdaje mi si¢, ze ma by¢ ostra gra w klubie Mollie, ale to nie w twoim
stylu. Lepiej zaczekaj do soboty. W Lisiej Norze zjawia si¢ ten pijak ksiaz¢ Walii, ten bufon jego brat
Frederick i ich rozrzutny kuzyn ksiaz¢ Gloucester. Przegraja grube tysiace, ktore wpadna w tapy
ksiecia Rutland 1 ksiecia Bedford.

- Coto jest Lisia Nora?

- Jaskinia gry, ktora otworzyl James Fox. Obok Carlton House. To rzut kamieniem stad.

- Myslatem, ze ten przybytek zamknigto po Smierci Foxa.

- Tylko oficjalnie. Przed kazda gra Prinny wznosi me-lodramatyczny toast za Foxa, wygadujac rozne
patetyczne bzdury. Czasami zamawiaja sobie kilka moich dziewczat, ktore po powrocie sa zmgczone
od $miechu. Tam mozesz duzo wygrac.

Unidst do ust jej dion.

- Charlie, nigdy sig na tobie nie zawiodtem. Wyszed!l na Pall Mail i spojrzat w niebo. Wciaz padat
drobny deszcz, lecz zbierajace si¢ sine chmury odebraty miastu sporo Swiatla, powodujac
wczesniejsze zapadnigcie zmroku. Poniewaz Curzon Street byta dos$¢ blisko, Nick - zgodnie ze swoim
nastrojem - postanowit zaryzy-



kowac spacer. Mijajac klub White'a, poczul ogromna ochotg, zeby ulec pokusie hazardu, lecz
wiedzial, ze zanim noc si¢ skonczy, zaryzykuje znacznie wigcej niz przemoknigcie do suchej nitki.
Pomyslat o klubie Mollie, gdzie homoseksualiSci 1 mgzczyzni przebrani za kobiety spotykali si¢ na
intymne kolacyjki z ostrygami oraz dekadenckie rozrywki, ktorym mogli si¢ oddawaé w prywatnych
pokojach klubu. Jednak zanim szli na gére na swoje lubiezne zabawy, rzucali si¢ W wir hazardu w
luksusowo urzadzonych salonach gier. Nick zdat sobie sprawe, ze klub Mollie znajduje si¢ bardzo bli-
sko miejskiej rezydencji Eatona, ktora planowat odwiedzi¢ jeszcze tej nocy. Juz wiedzial, gdzie
zasiagdzie do kart.

Po lekkiej kolacji, ktora podal mu Fenton, Nick mial jeszcze czas, aby przebrac si¢ na wieczorne
wyjscie, wiec wziat egzemplarz ,,Rejestru Politycznego". To, co przeczytal, jeszcze bardziej go
wzburzyto. Wprost kipiat ze zlosci. Poniewaz opinia publiczna uwazata Wellingtona za bohatera,
ktory w szybkim tempie stawat si¢ najbardziej popularnym cztowiekiem w Anglii, ten idiota, ksiaze
regent potepiat go bezlitosna krytyka, za wszelka ceng starajac si¢ zapobiec decyzji rzadu, aby
powracajacego do Anglii generata powita¢ ze wszystkimi honorami. Nick rzucit gazetg na podtoge. W
sobotni wieczor z najwigksza satysfakcja plunie w twarz ksigciu Walii, wygrywajac od niego
krolewskie ztoto.

Kiedy ocenil, ze nadeszla juz pora, starannie ubrat si¢ na swoja wieczorna wyprawg. Natozyl czarny
Wieczorowy stroj, czarng apaszke na szyje, na nogi weiagnat czarne buty do konnej jazdy. Jedynie
koszula byta biala, lecz t¢ zamierzat zdjac przed spenetrowaniem karety Eatona. Do kieszeni surduta
wsunat czarng skorzana maske, w koncu nalozyt czarna wieczorowa peleryng oraz troj-graniasty
kapelusz. Okrycie nie tylko zabezpieczy go przed deszczem, ale tez pozwoli ukry¢ tozsamos¢. Wsunat
do portfela liste, ktora sporzadzit dlan Jacobs. Postanowit, Ze od tej pory nigdy nie bgdzie si¢ z nig
rozstawal.



Natadowawszy swoje wojskowe pistolety, zabrat je do stajni 1 umiescit w olstrach u siodta, ktore
narzucit na grzbiet swej klaczy. Nie zwlekajac ani chwili dtuzej, pojechat na Pall Mail, gdzie
pozostawit ja w powozowni na tylach domu schadzek Charlie, a nastgpnie ruszy! pieszo na Piccadilly.
W drzwiach klubu Mollie stal ogromny wykidajto

0 groznej twarzy zawodowego boksera. Zamiast hasta Nick dyskretnie wreczyt mu pie¢ gwinei i od
razu zostal wpuszczony do $rodka, gdzie panowal ogromny ttok z powodu dzisiejszej gry na wysokie
stawki. Nick nie mogt si¢ dopchna¢ do szatni, wigc zdjal kapelusz, a peleryng przewiesit sobie przez
rami¢. Trzymajac si¢ w cieniu, obszedt dookota salon gier, skupiajac si¢ na jasno oswietlonych
stofach, nie zas na wymalowanych gosciach w jaskrawych sukniach, ktoérzy oddawali si¢ hazardowi.
Gtosne smiechy

| przesadnie wysokie gtosy mocno bily po uszach. Nick zmruzyt oczy i poprzez mgietke siwego dymu
szukat stotu, na ktoérym lezato najwiecej pieniedzy. Kiedy go juz znalazl, okazato sig, ze to gra w
ruletke. Zamrugatl, aby upewnic sig, ze nie $ni, gdy jego wzrok padl na stert¢ zetonow, ktore musiaty
by¢ warte dwadziescia lub trzydziesci tysigcy funtéw. Poruszyt nozdrzami. Juz za chwilg miat ruszy¢
prosta Sciezka w kierunku wirujacego kota fortuny, gdy wtem zobaczyt cos, co osadzito go w miejscu.
Kiedy odzyskat wladz¢ w nogach, natychmiast usunat si¢ do cienia.

- Joan, kochanie, zalozg¢ sig, ze zaraz rozbijesz bank!

- Och, Joan, pozwdl, Ze cie przytule, tak na szczescie!

- Mozesz mnie przytuli¢ dla przyjemnosci, ale nie na szczgscie! - padta wyniosta odpowiedz od
kobiety nazwanej imieniem Joan.

Nick patrzyt jak zahipnotyzowany na to stworzenie w jaskrawej czerwonej sukni 1 czarnej peruce. To
niemozliwe; to tylko moja chora wyobraznia! A jednak im dluzej wpatrywatl si¢ w twarz tej kobiety,
tym bardziej utwierdzat si¢ w przekonaniu, ze te agatowe oczy i dtugi, aro-



gancki nos bardzo mu kogos przypominaja. Nie mogt by¢ tego absolutnie pewny, ale podejrzewat, ze
Joan to wcale nie Joan, lecz John... John Eaton!

- Prosz¢ obstawiac, drogie panie! - powiedziat krupier. Kiedy koto si¢ zatrzymalo, rozlegtly si¢ radosne
okrzyki, a Nick zostal odepchnigty na bok przez napierajacy ttum, zadny uczestnictwa w tym
podniecajacym widowisku. Stracit z oczu kobiet¢ w czerwonej sukni,

Wiedziat, ze musi stad wyj$¢€. Jesli to naprawdg Eaton, Nick nie mogt ryzykowac, ze zostanie przez
niego rozpoznany. Lecz jesli miat racj¢, wiasnie zdobyta wiedza bedzie dlan znacznie cenniejsza niz
pieniadze, ktore moglby wygrac przy zielonym stoliku. Narzucit wigc peleryng, wlozyt kapelusz 1
wyszedt na ciemna ulicg. Z daleka dobiegt odglos burzy, ktora szalata gdzie§ na zachodniej stronie,
lecz w samym Londynie deszcz przestat padac. Nick przeszedt na druga strong ulicy 1 stanat w
cofnigtej bramie jakiego$ domu, szykujac si¢ na dtugie oczekiwanie. Nie miat wyboru - musiat si¢
przekonac, ze me¢zczyzna w jaskrawej czerwonej sukni to rzeczywiscie John Eaton. Jesli byt stalym
bywalcem cieszacego si¢ zta stawa klubu Mollies, wtedy Nick mogt zyska¢ nad nim ogromna
przewage.

Czekat krocej niz sig spodziewal. Nie mingla godzina, gdy Joan wyszta z klubu w eskorcie poteznego
wykidajty. W czarnej skorzanej torbie z pewnoscia znajdowaly si¢ wygrane pieniadze, co z duzym
prawdopodobienstwem oznaczato, ze ochroniarz jest uzbrojony. Nick wstrzymat oddech. Spodziewat
si¢, ze lada chwila podjedzie kareta 1 zabierze obu m¢zczyzn. Kiedy jednak szybkim krokiem zblizyli
si¢ do rogu ulicy, optymizm Nicka niepomiernie wzrdst. Sita woli zmusit ich, by skr¢cili w przecznice
| poszli prosto na Jermyn Street numer 10. Kiedy znikli mu z oczu, opanowat niecierpliwos¢. Policzyt
w myslach do dwustu, zanim wyszedl z ciemnej bramy i ruszyl za nimi. Zachowywat spora odleglos¢
od tej dziwnie wygladajacej pary, nie wierzac w sprzyjajaca mu fortung do cza-



su, az Joan weszta do swojej miejskiej rezydencji, a wykidajto gdzies§ zniknat.

Kiedy na pigtrze zapalito si¢ swiatlo, Nick z catej sity powstrzymywalt si¢, aby nie wybuchnac
spazmatycznym Smiechem. Co za widok dla zmegczonych oczu! Nawet nie Smiat sobie wyobrazi¢, jak
Joan szykuje si¢ do t6zka. Skupit si¢ na oczekujacym go zadaniu, szacujac, ze minie cata godzina,
zanim wszyscy w domu pograza si¢ we $nie. Wycofat si¢ wigc 1 poszedt po swojego konia, obliczajac
w myslach, czy sakwy u siodla pomieszcza dokumenty, ktore zamierzat wykras¢ z karety Johna
Eatona.

* k%

Kiedy Nick wrécit na Jermyn Street, calty dom pograzony byt w ciemnosci. Szybko zesliznat si¢ z
siodta. Miat na sobie czarny strgj, twarz zakryt tej samej barwy maska, a jego biata koszula
spoczywala bezpiecznie w sakwie u siodta. Przywiazawszy konia do drzewa, z najwigksza
ostroznoscia przekradt si¢ na tyly domu.

Niech to piekto pochtonie! Kareta znikta! Z niedowierzaniem opart si¢ o Sciang. Jego mozg zaczat
intensywnie szukac jakiego$ wytlumaczenia tej sytuacji. Juz po minucie doszedt do wniosku, ze Eaton
zapewne udal si¢ na gore, aby zmieni¢ ubranie, po czym od razu wyruszyt do Slough. Nick szybko
odwiazat klacz 1 przesunat dionia po jej kigbie.

- Chodz, moja sliczna, mamy robote w sam raz dla nas. Wskoczyt na siodto 1 zdjat maske, aby nie
zaslaniata

mu widoku, po czym skierowatl si¢ na Piccadilly w nadziei, ze zauwazy tam karet¢ Eatona. Tego
wieczoru z powodu deszczu niewiele osob jechato wierzchem, ale za to ulice pelne bylty powozéw.
Ruch nieco zmalat w okolicy Kensington, jednak dopiero w Chiswick udato mu si¢ spostrzec jadaca
daleko przed nim, cigzka karete. By¢ moze to wtasnie jej poszukiwat.

- Jesli skreci w Great West Road, to chyba dopisalo nam szczescie.



Jechat pod deszcz, ktory siekt go prosto w oczy, co utrudniato mu obserwacj¢ karety, lecz wtem na
niebie zalsnita btyskawica. Nick wykrzywit usta w sardonicznym usmiechu, gdy zobaczyt, jak
stangret kieruje zaprz¢g w Great West Road.

- Teraz, moja sliczna, chodzi o to, zeby dojecha¢ do Hounslow przed nimi.

Galopujac za kareta pomyslat z rozbawieniem, ze uderzenia piorunow oraz gtosne dudnienie kot
zaghuszaja stukot kopyt. Odniost dziwne wrazenie, jakby to byto nieuniknione, zawczasu ustalone.
Czut si¢ tak, jakby juz kiedys znajdowal si¢ w podobnej sytuacji, by¢ moze w innym zyciu.
Przypomniat sobie stowa starego wiersza:

Przez wrzosowiska do Hounslow drogq Podrozny jedzie zdjety trwogq. Pod drzewem kazdym skrywac
sie moze Rabus w masce o nocnej porze.

Nicholas doskonale wiedzial, w ktérym miejscu na dzikim wrzosowisku kareta musi skreci¢ z Great
West Road w Bath Road. To jedyna droga do Slough. Dzigki pamigtnikom odlegtego przodka,
zaopatrzonym w szczegotowe szkice Hounslow, wiedziat takze, ktory punkt na trasie najlepiej
nadawat si¢ do realizacji jego planu. Wjechat do zagajnika na skraju drogi, gdzie pozwolit klaczy
jecha¢ wlasnym tempem i pokierowal nig w taki sposob, aby szerokim tukiem wyprzedzi¢ karete.
Kiedy ponownie znalazt si¢ na drodze, pognat klacz do petnego galopu 1 Sciagnal cugle dopiero na
grzbiecie wzgorza. W tej okolicy drzewa gesto rosty po obu stronach drogi, tworzac idealna kryjowke.
Nick zeskoczyt z siodla i przywiazatl klacz do drzewa. Na ziemi w lesie lezatlo mnoéstwo odtamanych
debowych gatezi, ktore zaciagnat na droge w miejscu najbardziej stromego podjazdu. Galezie nie byly
na tyle duze, aby zatrzymac ci¢zka karetg, ale Nick doskonale wiedzial, Ze na widok nieoczekiwane]
przeszkody konie wpadna w pa-



nike. Znowu wskoczyt na siodlo 1 zaczait si¢ pod roztozystym dgbem. Powoli natozyt maske, a
wyciagnawszy pistolety upewnit sig¢, ze panewki sa napetnione suchym prochem.

Niebawem ustyszat uderzenia kopyt 1 dudnienie kot karety, jednak dopiero po dluzszej chwili
zobaczyt sinozoétte swiatto lamp. W taka pogode stabo oswietlaty droge 1 w ogole nie przynosity
wielkiego pozytku dla stangreta - jednak okazatly si¢ niezwykle pomocne dla kogos, kto obserwowat
powoz. Nick czekal cierpliwie, czujac powolne bicie serca. Nie bat sig, po prostu naprawiat wyrza-
dzone zto. To nie on byl zlodziejem, lecz Eaton.

Kareta mingta bagnisty teren i zwolnila, rozpoczynajac wspinaczke na wzgorze. Nagle konie
zobaczyly lezace na srodku drogi galezie. Zarzaly ze strachu i stangly, zapierajac si¢ nogami, aby
unikna¢ kolizji z dziwna przeszkoda. Stangret rzucil przeklenstwo i1 zaciagnat hamulec.

- Wiooo! Jazda!

Powozem szarpneto, lecz po chwili znowu znieruchomiat. Woznica odtozyt lejce 1 zeskoczywszy na
ziemig, chwycit uzde lidera zaprzegu.

W tym momencie otworzyty si¢ drzwi karety.

- Do diabta, co ty wyprawiasz, cztowieku? Dlaczego stanates? - zawotat z wngtrza Eaton swoim
aroganckim glosem.

- Wszystko w porzadku, jasnie panie. Burza nawiata trochg gal¢zi na trakt.

- Wigc je usun, ghupcze!

Zamaskowany jezdziec usmiechnat si¢ z satysfakcja, gdy w swietle lamp zobaczyl, ze stangret
zostawit na kozle swoj skatkowy muszkiet. Uniost pistolety 1 kolanami skierowat klacz ku drzwiom
POWOZU.

- Wysiadac¢!

Jego glos - gleboki, rozkazujacy i grozny - nie zostawial miejsca na jakikolwiek sprzeciw. John Eaton
zajrzat w dwunastocalowe lufy pistoletow 1 wiedzial, Zze nie ma wyboru. Na dzwigk rozkazu stangret
az podskoczyl, wciaz



trzymajac w reku dgbowa galaz. Rabus w milczeniu wykonal wymowny ruch pistoletem. Woznica
rzucit galaz i stanat obok swojego pana.

- Dawajcie, co tam macie. - Zarepetowat obie sztuki broni.

Eaton wyciagnat z wngtrza karety duza walizg 1 rzucit ja na droge. Nie byla to skorzana torba, w ktorej
schowal wygrane pieniadze.

- Dawajcie wszystko. - Nick wycelowat prosto w glowe Eatona.

Ten niechgtnie siggnal pod kanape 1 wyciagnal torbe z pienigdzmi.

- Nie ujdzie ci to na sucho!

- Grozisz mi? - spytat Nick niskim, przerazajacym glosem. Eaton rzucit torbe, ktora wyladowata obok
walizy.

- Ty! - Nick spojrzat na stangreta. - Powiedzialem wszystko!

Kiedy wozZnica co predzej si¢gnat do wnetrza karety, aby wydobyc¢ spod siedzisk metalowa skrzynke z
dokumentami, Eaton zaprotestowat.

- Nie, reszta to moje osobiste papiery. Sa uzyteczne tylko dla mnie.

- Dajesz albo zginiesz!

Stangret ostroznie zsunat skrzyni¢ na gosciniec, ani na chwilg nie spuszczajac wzroku z gotowych do
strzatu pistoletow. Eaton nie $§mial juz protestowac.

- Dalej 1dziecie piechota. No juz! - powiedziat Nick nieprzejednanym glosem.

Zanim oddalili si¢ na dwadziescia pi¢¢ jardow, Nicholas zaczal przektada¢ dokumenty do sakw u
swego siodla. Torbg z pienigdzmi przywiazat do teku, po czym zaciagnat waliz¢ wraz z pusta skrzynia
za wielki dab. Chwilg pdzniej siedziat juz na grzbiecie swojej klaczy, lecz zanim dZgnal ja ostrogami,
wystrzelit ostrzegawczo w powietrze, by zaraz znikna¢ w ciemnej, przesiagknigtej deszczem nocy.



ROZDZIAL 26

Nick znajdowat si¢ niecale dwie mile od Hatton Hall. Niestety, w podobnej odlegtosci od dworu byt
takze John Eaton. Nick stusznie przewidzial, ze po powrocie do karety pojada wlasnie w tym
kierunku. Ruszyl pod wiatr, z rozwiana peleryna niczym duch gnat co kon wyskoczy w kierunku
Hatton 1 zwolnit dopiero koto stajni. Wprowadziwszy klacz do boksu na tylach, okryl ja derka, potem
zapalit lampg 1 odsunat sterte siana, pod ktora byta ukryta klapa na zawiasach, zajmujaca potowe
podtogi. Po kilku minutach jezdziec 1 kon znikli w tunelu wiodacym ku piwnicom Hatton Hall.
Kiedy doszli do konca, znajdujacego si¢ pod starymi fundamentami, Nick zdjat z konskiego grzbietu
sakwy 1 skorzang torbg Eatona. Rozsiodtawszy klacz, wytarl ja swoja niegdys biala koszula, ponownie
okryt ciepta derka 1 podrapat za uszami.

- Nie dokonatbym tego bez ciebie, moja Sliczna - wyszeptat czule.

Po oporzadzeniu wierzchowca zadbat w koncu o siebie. Zdjal czes¢ mokrych ubran 1 usiadl na
podtodze, opierajac si¢ plecami o Sciang. Postawil obok latarnie¢, otworzyt sakwy 1 zaczat uwaznie
przegladac¢ ukradzione Eatonowi dokumenty.



Nie mingia godzina, gdy John Eaton zaczat si¢ dobija¢ do drzwi Hat ton Hall. Pan Burke poSpiesznie
wlozyt ubranie 1 pobiegt otworzy¢. Natychmiast rozpoznat kuzyna Henry'ego Hattona 1 zrobit bardzo
zdziwiong ming.

- W czym moge pomoc, panie Eaton?

-- Pomozesz mi, usuwajac si¢ z drogi. - Przepchnat si¢ obok kamerdynera. - Chce si¢ natychmiast
widzie¢ z Hattonem.

- Lord Hatton jest niedysponowany. Wczesnie udat si¢ na spoczynek.

- Bedzie jeszcze bardziej niedysponowany, gdy zobaczy, ze Sledzitem go az do jego bartogu! Godzing
temu zostalem napadnigty przez rabusia na drodze, niecate dwie mile stad. Dawaj tu szybko Hattona!
- Jak pan sobie zyczy, ale zargczam, ze lord Hatton caly wieczor spedzit w domu. - Obruszony Burke
poszedl zawiadomi¢ Christophera, ze przybyt bardzo rozdrazniony gos¢, zadajacy natychmiastowego
spotkania.

Kit, ubrany w napredce zarzucony szlafrok, zszedt za kamerdynerem na dot do wejsciowego holu.

- Co to za bzdury z tym napadem? Juz od dziesigciu lat nie byto w tej okolicy zadnych rabunkowych
napaddow!

Widok Christophera Hattona - ktory swiezo wstat z t6zka i nie tylko masowat posiniaczona twarz, ale
I leczyt oghlupiajacego kaca - mocno zachwial podejrzeniami Eatona.

- Méwig ci, ze moja kareta zostala zatrzymana na drodze, a mnie obrabowano! Poszlismy prosto do
zajazdu w Hounslow z prosba, zeby wezwali wiadze, ale odmowili zrobienia czegokolwiek przed
nastaniem §witu.

- Pod Bykiem i Kogutem? - parsknat Kit. - To melina dla wszelkiego rodzaju rzezimieszkow.
Zapewne odwotali walki kogutéw z powodu burzy, a twoj powdz stat si¢ tupem rozdraznionego
hazardzisty, ktory potrzebowat pieniedzy.



- Wezwij stajennego, zeby odprowadzit moje konie z zaprzggu. Ja 1 moj stangret zostaniemy tu na noc,
a rano zawiadomimy witadze.

- Nie mam zadnych stajennych, Eaton! A ty jestes bezczelny, przyjezdzajac tu w srodku nocy i
rzucajac rozkazy, jakbys byl u siebie w domu!

- To niedlugo bedzie moj dom. Z pewnoscia nie wyparowato z twojego przesiaknigtego whiskey
mobzgu, ze jestem wierzycielem dwoch zaleglych pozyczek pod zastaw Hatton Hall, ktorych termin
sptaty uplywa na koniec tego miesiaca?

- Wobec tego proponuje, zebys podjat swoja niefortunng podrdéz do Stough 1 wrécit tu na koniec
miesigca

- odpart Kit z petnym satysfakcji, grzecznym sarkazmem.

- Burkg, odprowadz go do drzwi.

Eaton jeszcze raz wytadowat swoja zto$¢ na stangrecie.

- Ten przeklety bandyta lezalby teraz bez zycia na wrzosowisku, gdybys zrobit to, za co ci ptace!
Zanim pojedziemy, chce zajrze¢ do tutejszej stajni. Mokry kon bedzie wystarczajacym dowodem,
abym wrdcit tu jutro z szeryfem 1 postawit oskarzenie.

Stangret zlazt z kozta, poniewczasie dzierzac w dioni bron, i ruszyt za Eatonem przez podworzec w
kierunku stajni. W srodku wyszukali po omacku lampg, ktora udato im si¢ zapali¢ dopiero po dtuzsze;
chwili. W z6itym $wietle zobaczyli, ze w ogromnej stajni sa jedynie trzy konie. W pierwszym boksie
stal Renegat. Eaton kazal woznicy sprawdzi¢ czarnego, niespokojnego rumaka.

- Suchy jak pieprz, sir. Przez caty dzien nawet pyska nie wystawil poza stajnig. - Stangret spojrzal na
pare zaprzegowych kasztanow i faeton. - Te tez sa suche, podobnie jak powo6z. Bytyby ubtocone az po
same zady, gdyby w taka noc odbyly przejazdzke przez wrzosowisko.

- Nic wigcej tu nie znajdziemy. Ten bandyta na pewno znalazt schronienie w zajezdzie. Zazadam
ujawnienia nazwisk wszystkich klientow, ktorzy byli tam dzis wieczo-



rem. A teraz zabierz mnie do domu i nie oszcz¢dzaj koniom bata!

Zaraz bedziemy na miejscu. Do Slough zostaty juz tylko trzy mile droga na Bath.

Godzing po odjezdzie nieproszonych gosci pan Burke zszedt do piwnic, gdzie otworzyt drzwi
prowadzace do podziemnego tunelu.

- Tak myslalem, ze to mozesz by¢ ty - powiedziat cicho.

Nicholas wciaz siedziat na ziemi posrod roztozonych dookota papierow.

- Skad, do licha, wiedziates, Ze tu jestem - spytal zdumiony.

Kamerdyner unidst kciuk.

- Mieszkam tuz nad piwnica, a tylko ty kiedykolwiek odwazytes si¢ wejs¢ do tunelu. - Chociaz byto
zupehie oczywiste, ze to Nick dokonat napadu na Johna Eatona, pan Burke skomentowat tylko
jednym zdaniem. Z westchnieniem podnidst ubrudzona wieczorowa biata koszulg Nicholasa. -
Przykro mi, ale ona nie odzyska juz swojej nieskazitelnej bieli.

Nick si¢ usmiechnat.

- Pom6z mi. Muszg zabraé to wszystko do mojego pokoju.

- Mam nadziej¢, ze nie musimy prowadzi¢ klaczy po schodach na gore?

Nick jeszcze bardziej wyszczerzyt zgby.

- Przed pierwszym brzaskiem zabiorg ja do Hatton Grange 1 nakarmig. Zashuzyta na duza porcj¢ owsa.
Czy byt tu moze jakis niemity gosc¢?

- A owszem. John Eaton najpierw dobijat si¢ do drzwi, a potem opowiedzial niestychang histori¢ o
napadzie na drodze, ale kiedy twdj brat wygramolit si¢ z t6zka, wygladajac jak smier¢ na choragwi,
podejrzenia Eato-



na stopnialy niczym $nieg w lipcowym stoncu. Kiedy lord Hatton odmowit mu gosciny, razem ze
swoim pachotkiem pojechali do Slough.

- Biedny Kit, spotkat go jeszcze jeden koszmar na zakonczenie 1 tak podtego dnia. Wynagrodz¢ mu to,
ale juz nie dzisiaj. Niech si¢ dobrze wyspi.

Zanim Nicholas dotart do swojej sypialni, przeszta mu cala sennos¢, ba, nigdy w zyciu nie czut si¢ tak
rozbudzony. Dwie godziny spedzone na czytaniu dokumentoéw bardzo si¢ optacity. Chciat krzyczec z
radosci, gdy odnalazl pognieciony dokument, ktory okazat si¢ oryginalem aktu wlasnosci majatku
Hatton, zaopatrzonym we wszystkie urzedowe pieczgcie. Od tego momentu nie odczuwat juz
dyskomfortu spowodowanego przemoczonym ubraniem, ktore wcieralo mu si¢ w cialo do zywego
migsa, nie czut tez skurczow od dwugodzinnego przesiadywania na wilgotnej ziemi. Jakby na deser
znalazt jeszcze upowaznienie podpisane przez Kita, w ktorym udzielal Eatonowi petnomocnictwa do
wykonywania w jego imieniu wszelkich operacji finansowych. Nick starannie wlozyt oba dokumenty
do szuflady biurka i zamknat ja na klucz. Z wewnetrznej kieszeni peleryny wyjat portfel, po czym
rozebrat sie 1 rozpalil ogien w kominku. Dopiero po cieptej, przyjemnej kapieli otworzyt skorzana
torbg, aby policzy¢ wygrane przez Joan w klubie Mollie pieniadze.

Az gwizdnal, gdy wyciagnat cztery trzycalowej grubosci pliki dwudziestofuntowych banknotow.
Kiedy je przeliczyl, okazato sig, ze tacznie jest tam ponad czterdziesci tysigcy funtow. Bez watpienia
byt to najcudowniejszy nielegalnie zdobyty tup, jaki widziat w swoim zyciu. Mogt sobie tylko
wyobrazi¢ wscieklos¢ Eatona, kiedy musiat oddac torbg. Do czasu, az bedzie mogt zdeponowac
pieniadze w Londynie, postanowil schowac¢ je w szufladzie razem z dwoma niezwykle waznymi
dokumentami.

Do $witu pozostata juz tylko godzina, ale Nick wiedziat, ze musi cos$ jeszcze zrobi¢. Zanim pierwsze
promienie stonca sptyna na wrzosowisko Hounslow Heath, za-



mierzal wtozy¢ pozostate dokumenty z powrotem do metalowej skrzyni razem z pusta skorzang torba
po wygranej w klubie Mollie.

Spojrzat w lustro i zastanowit sig, czy ma dos$¢ czasu na golenie. Ujrzal tez swoje rozeSmiane, szare
oczy.

- Koniec koncoéw, Nicholasie Hatton, musz¢ stwierdzi¢, ze miate§ bardzo przyjemna noc! - Potart
palcami szczecing zarostu. - Ale zanim dokonczg dzieta, czeka mnie wiele znacznie przyjemniejszych
chwil!

* k%

Alexandra otworzyta oczy, gdy pierwsze promienie porannego stonca wdarty si¢ do jej sypialni.
Wczorajszy deszcz sprawil, ze musiata zosta¢ w domu, wigc teraz nie mogla si¢ doczekac, kiedy
osiodta Zefiryng 1 wybierze si¢ na przedpotudniowa przejazdzke. Jednak zamiast wygramoli¢ sie spod
poscieli, lezata nieruchomo, usitujac przypomniec sobie szczegdly snu, ktory wciaz krazyt w jej
glowie. Byla to frapujaca wizja z udzialem braci Hattonéw. Najlepiej zapamigtata to, ze nie mogta ich
od siebie odrozni¢. Kiedy zjawili si¢ razem, byta zdezorientowana, niepewna. Kiedy byta z
Christopherem, myslata, Zze to Nicholas.

Gdy jestes z Christopherem, pragniesz, aby byt on Nicholasem, szepnat do niej wewngtrzny glos. To
ktamstwo! Gdy Kit tamtego wieczoru zabral mnie na jezioro, byl znacznie bardziej romantyczny od
Nicholasa. Kiedy dal mi pierscien swojej matki, bardzo si¢ wzruszytam, a gdy powiedzial, ze pragnie
uczyni¢ mnie lady Hatton, wiedzialam, ze méwi catkowicie szczerze. Mowil o swojej glebokie;
mitosci do Hatton Hall i tym zjednat sobie moje serce. Poczutam z nim taka bliskos¢ 1 jednos¢, jakiej
nigdy dotad nie zaznatam. Kiedy mnie pocatowat, nie chciatam, aby przestat!

Alex wstata z t6zka i wzigta do reki liscik, ktory Kit przystat jej poprzedniego dnia. Czytajac go,
usmiechngla si¢ lekko.



Moja najdrozsza Alexandro,

Kiedy obudzitem sie dzis rano, miatem przed oczami obraz Twojej slicznej buzi, ktory przestonit mi
catly swiat, az wpadtem prosto na drzwi mojej sypialni. Nie chce, abys ogladata mojq posiniaczonqg
twarz, wiec przez kilka dni powstrzymam sie od sktadania Ci wizyt, ale gdy znowu bede mogt pokazac
sie publicznie, mam nadzieje, ze pojedziesz ze mnq do kosciota, gdzie wyznaczymy date naszego slubu.
Z wyrazami uwielbienia, Christopher

Alex uznata, ze chociaz Kit wotat jej nie odwiedza¢, ona nie bedzie miata takich skruputdow.
Zamierzata pojechac¢ do Hatton Hall 1 zobaczy¢, jak miewa si¢ jej narzeczony, a takze ustali¢, kiedy w
kosciele beda odczytane zapowiedzi. Skoro byli juz oficjalnie zargczeni, nie byto sensu odktadac
slubu. Z tajemniczym usmiechem zerkneta na pigkny pier§cien. Obwieszczal swiatu, ze Alex nalezy
do Christophera, a teraz przypomniat jej, jakiz on byt stanowczy 1 wtadczy, kiedy wykradt ja Hartowi
Cavendi-showi i tanczyt z nia na balu w Burlington House. Wspomnienie bylo tak zywe, ze gdy
zamkneta oczy, poczuta, jak ich ciata kotysza si¢ w rytm muzyki.

Podczas porannej kapieli podjeta wazna decyzje. W sobote po wystepie u Szampanskiej Charlie
zawiadomi Charlotte King o rezygnacji z dalszych wystepow. Poczuta ogromna ulge. Nie zalowata
tego, co zrobita, gdyz byt to jedyny sposob, aby zarobié¢ pieniadze i pomoc Dot-tie i matce. Z drugiej
strony byla szczg¢sliwa, ze w nastepne soboty nie bedzie juz musiata jezdzi¢ na Pall Mail.

Wtozyla jasnoszara spodnice do konnej jazdy 1 zotty zakiet, ktory radosng barwa idealnie pasowat do
jej nastroju. Po szybkim $niadaniu udata si¢ do stajni, gdzie ze zdziwieniem zobaczyta Dottie w
trakcie rozmowy z Ru-pertem, ktoremu towarzyszyto jeszcze dwoch mezczyzn.

- Panowie! Tu, w Longford, jest siedlisko dam. To niestychane, Ze podejrzewacie jedna z nas o
dokonanie na-



padu na drodze koto wrzosowiska. Nie, zdecydowanie nie zgadzam si¢ na przeszukanie mojego domu
| stajni! - powiedziata dobitnie.

- Dottie, on niczego takiego nie podejrzewa - zapewnit ja Rupert. - Szeryf Thorpe chce po prostu
rozejrze¢ si¢ w stajni, zeby sprawdzi¢, czy bandyta nie ukrywa si¢ tutaj bez naszej wiedzy. Przeszukat
juz stajnie u Hardin-gow, a ja przyjechalem tu razem z nimi, abys si¢ nie przestraszyta.

Dottie podniosta do oczu lorgnon, aby uwaznie przyjrzeé si¢ przybyszom.

- I ty twierdzisz, ze jestes stangretem Eatona? Moje szczere kondolencje! - Odwrocita si¢ do Thorpe'a.
- A pan reprezentujesz wtadze hrabstwa Middlesex?

- Thorpe skinat potwierdzajaco glowa. - Wigc wszystko jasne. Tu jest hrabstwo Bucks, a pan nie masz
tu zadnej wiadzy!

- Lady Longford, czy woli pani, aby sprowadzi¢ tu policje z Bow Street w Londynie? Oni zjada tu
calymi tabunami i nie zostawia pani odrobiny prywatnosci.

- Policja londynska ma dos¢ rozsadku, by nie marnowac czasu na pogon za jakims urojonym
rabusiem. Powinniscie raczej zajrze¢ do gospody Pod Bykiem i Kogutem w Hounslow. Na pewno
okaze sig, ze byty to dzikie harce w pijanym widzie!

Rupert w koncu zorientowat si¢, ze Dottie pragnie, aby pozbyt si¢ nieproszonych gosci.

- Panowie, znam wiasciciela tego zajazdu. Pojedzmy tam 1 zbadajmy sprawe do konca.

Nie odeszli jeszcze poza zasigg gtosu, gdy Dottie zwrdcita si¢ do Alex.

- Wybaw mnie od towarzystwa tych wiejskich ghupkéw z Slough!

Alexandra si¢ rozeSmiala.

- Jade do Hatton zobaczy¢, jak si¢ miewa Kit. Jesli zobacze rzezimieszka ukrywajacego si¢ w boksie
Zefiryny, nadziej¢ go na widty!



- Nie, kochana, przyslij go na gor¢ do domu. Chetnie spotkam si¢ z mrocznym i niebezpiecznym
nocnym jezdzcem.

Pokonujac niewielka odlegtos¢ dzielaca Longford od Hatton Hall, Alex rozmyslata o balu
maskowym. Oczami wyobrazni ujrzata wyrazny obraz Nicholasa w przebraniu przydroznego rabusia.
Wrazenie byto tak silne, ze na moment zabraklo jej tchu. Tamtego wieczoru bylam w nim tak
szalenczo zakochana. To cud, ze pokonatam w sobie to uczucie. Jadac przez pickna take nalezaca do
Hatton Grange, spostrzegta mezczyzng, ktory stal obok czarnego konia. Poczuta gwattowne tomotanie
serca. To nie moze by¢ Nick! Moja wyobraznia tworzy jego wizje, bo o nim mysle! Lecz z drugie;j
strony nie mogt to by¢ przeciez Kit, ktdry nie dbat o konie. Zblizyta sig, a gdy wzrok powiedziat jej, ze
to jednak nie jest wytwor wyobrazni, doznata zawrotu gtowy i zachwiata si¢ w siodle.

- Alex! - Nick chwycit ja, zanim upadta i trzymat na r¢kach do chwili, az otworzyta oczy. - Nic ci si¢
nie stato?

- Nic - odpowiedziata cicho. Dobry Boze, to nieprawda. .. wlasnie ze sie stato! - Nie oczekiwatam, ze
ci¢ tu spotkam. - Tesknitam za spotkaniem z tobq. - Kit powiedziat mi, ze wrocite$ z Francji caly i
zdrowy. - Widziatam cie na wiasne oczy u Szampanskiej Chartie! Dobry Boze, myslatam, ze
wywietrzates mi z glowy, ale teraz wiem, ze nigdy nie przestane cie kochac!

Ostroznie postawit ja na ziemi. W duchu przeklinat si¢ za to, ze przez niego zemdlata.

- Mozesz sta¢ o wlasnych sitach, Alexandra?

- Oczywiscie. - Zobaczyta, ze zmywat btoto z n6g swojej klaczy. Gdy wrzosowisko Hounslow ptonie,
wszystkie drogi tona w biocie. Stowa starego porzekadta kotataty sig po jej glowie. Na Boga, Nick, czy
to ty jestes przydroznym rabusiem? Wiedziata, ze on potrzebowat pieniedzy. Ojciec go wydziedziczyl,
a zold to przeciez psie pieniadze. Miala takze Swiadomos¢, ze Nick jest wystarczajaco lekkomysiny,
aby ryzykownie nadstawi¢ karku. Poczuta



ucisk w sercu. Gdyby cokolwiek mu si¢ stato, umartaby. -Przyjechatam... do Christophera.
Zmarszczyt czoto.

- Nie dostatas jego listu?

. - Tak... napisat mi, ze uderzyt w drzwi... Muszg si¢ przekona¢ na wtasne oczy, ze to nic powaznego.
- Zawahala si¢. - Zargczylismy sig.

- Wiem. - Ujat jej dton i spojrzat na pier§cien. - Najbardziej na §wiecie pragne tego, abys zostata lady
Hatton.

- Dzigkujg ci. - Spuscita powieki, aby z jej oczu nie mogt wyczytac¢ cierpienia. - Lepiej juz pojdg. -
Uniosta wzrok. - Nie, nie sadzaj mnie na siodle. Przespaceruje si¢ razem z Zefiryna. - Czula sig tak
krucha, ze gdyby ja dotknal, pewnie rozpadiaby si¢ na milion czastek.

Idac powoli w kierunku Hatton Hall, czuta w glowie kompletny zamgt. Nie potrafita sobie poradzi¢ z
ta gmatwaning emocji i stracita ochote na odwiedziny u Christophera. Zapragneta wskoczy¢ na grzbiet
Zefiryny i odjecha¢, lecz gdyby poddata si¢ temu impulsowi, moglaby juz wigcej tu nie wrocic.
Zrugala si¢ w myslach za wlasne tchorzostwo. Miata zobowiazania wobec Christophera 1 wobec
swojej rodziny, nie mogta wigc odstapi¢ od danych obietnic. Uwiazawszy Zefiryng, zapukata w
pigknie rzezbione drzwi Hatton Hall.

- Dzien dobry panienko Alexandro. Lord Hatton wlasnie spozywa $niadanie w jadalni. Przyniosg
panience filizanke czekolady.

Cieple stowa, ktorymi powita! ja pan Burke, poprawily jej nastrgj, a gdy ujrzata posiniaczong twarz
Kita, cata niech¢¢ do spotkania z nim szybko mingta.

- Wiem, napisates, ze przez kilka dni nie mozesz si¢ ze mng zobaczy¢, ale chciatam si¢ upewnic, ze to
nic powaznego. Bardzo ci¢ boli?

- Tylko wtedy gdy oddycham. - Moze to miat by¢ zart, lecz w jego stowach zabrzmiato rozdraznienie
| rozczulanie si¢ nad samym soba.



Pan Burke przyniost jej filizank¢ czekolady, ale Kit odezwatl si¢ dopiero po jego wyjsciu. Wypita kilka
tykoéw 1 podjeta temat matzenstwa.

- Wspomniates w liscie, ze chciatbys$ pojechac do kosciota 1 ustali¢ datg slubu. Z tego, co wiem,
zapowiedzi sa odczytywane przez trzy kolejne niedziele, wigc jesli chcesz, slub méglby si¢ odby¢ za
miesiac.

- Nie, to za p6zno! - powiedziat ostro. - Zdobede pozwolenie, abySmy mogli oby¢ si¢ bez zapowiedzi.
Dwa tygodnie to chyba wystarczajaco dtugi okres oczekiwania?

Przerazilo ja, ze dzisiaj zachowywal si¢ zupetnie inaczej. Oczywiscie od dawna wiedziala, ze
Christopher miewa zmienne nastroje i jest wrazliwy na nawet najdelikatniejsza oznake odrzucenia.
Nie chciata si¢ z nim klocic.

- No wigc zdobadz to pozwolenie. Masz racje¢, nie ma na co czekac. - Tak oto przynajmniej nie bedzie
czasu na zaplanowanie kosztownego przyjecia weselnego 1 zapraszanie potowy hrabstwa. Odstawita
filizanke¢ 1 obdarzyta go promiennym usmiechem. - Kit, moze wybierzemy si¢ na konna przejazdzke?
Takie pigkne stonce. Na pewno poczulbys sig¢ lepie;.

- Bardzo boli mnie glowa. Pomyslatem, ze pojde nad jezioro 1 trochg pomaluj¢. Chyba rozumiesz moja
potrzebe przebywania w samotnosci?

- Oczywiscie! Gdy samotnie rysuje, odczuwam zarowno przyjemnosc¢, jak i spokdj, wyciszenie.
Potrzebujesz wlasnie samotnosci. Zobaczymy si¢ kilka dni, gdy poczujesz si¢ lepie;.

Pedzac galopem wzdtuz rzeki, Alex rozmyslata o swoim narzeczonym, ktory sprawiat dzi§ wrazenie
zamknigtego w sobie 1 chorego, a mimo to nalegat na przyspieszenie daty slubu. Westchneta. Nie
powinna byta naruszac jego prywatnosci. Napisal w liscie, ze nie chce, aby ogladata jego posiniaczona
twarz. Szkoda ze zignorowata jego zyczenie. Gdyby nie wybrata si¢ do Hatton, nie zdataby sobie spra-
wy, Zze wciaz beznadziejnie 1 szalenczo kocha Nicholasa.



* k%

Nick Hatton nie spieszyt si¢ na spotkanie z Johnem Eatonem. Dopiero po lunchu wsiadl na konia 1
wyruszyt do Slough. Przypuszczal, ze o Swicie Eaton zawiadomil wtadze hrabstwa o napasci
dokonanej na jego karete w poblizu wrzosowiska Hounslow Heath i kto$ juz na miejscu bada sprawg.
Po odnalezieniu bagazu 1 dokumentéw Eatona w Dog's Hollow, z pewnoscia wszystko zostato
zwrocone wilascicielowi. Dla swojej wiasnej perwersyjnej przyjemnosci Nick chcial ztozy¢ mu wizyte
juz po tym fakcie.

Kiedy wjechatl na dziedziniec Eaton Place, starannie zamaskowat swoje rozbawienie 1 grzecznie skinat
glowa stangretowi, ktorego poznat ostatniej nocy, zajetemu zmywaniem blota z czarnej berlinki.
Zostawiwszy swoja klacz pod opieka stajennego, Nick ruszyt prosto do frontowych drzwi dworu.
Otworzyt mu ubrany w liberi¢ ma-jordomus.

- Bardzo mi przykro, proszg pana, ale pan Eaton jest teraz zaj¢ty.

- Zaczekam - powiedzial nieustgpliwie Nick i usiadl w luksusowo umeblowanym holu wejSciowym.
Kiedy stuzacy odszedt, Nick ustyszat gtosy dobiegajace z gabinetu Eatona. Usmiechnat si¢ z
satysfakcja, bo odgadt, ze przybyt z wizyta w idealnym momencie.

- Rozumiem, zZe ta niefortunna przygoda byla tylko pijackim wybrykiem, panie Eaton. To pewnie
zwykty kawal mlodzikow, ktorzy spotkali si¢ w zajezdzie na walki kogutow. Oczywiscie takie
zachowanie jest godne potgpienia, ale zdarza si¢ dos¢ czgsto.

- Innymi stowy, Thorpe, nie znalazt pan zadnych podejrzanych?

- Nie ma pan zadnych $wiadkow, a ja odnalazlem panskie bagaze doktadnie w tym miejscu, gdzie
dokonano zatrzymania karety, co sugeruje, ze byt to zwykty pijacki wybryk.



- Odnalazt pan moja walizg 1 dokumenty, ale w skorzanej torbie byta duza suma pienigdzy! Ograbiono
mnie, oszukano, ale panu wyraznie nie chce si¢ prowadzi¢ sledztwa!

- A czy posiada pan dowdd na to, ile pieni¢dzy byto torbie?

- Dowo6d? Nie zdaje pan sobie sprawy, ze jestem doradca finansowym migdzy innymi ksigcia
Devonshire? Moje stowo powinno by¢ wystarczajacym dowodem!

- Nie kwestionuj¢ panskiego stowa, jednak faktem jest, ze torba lezala cata noc na wrzosowisku, gdzie
kazdy, kto tamtedy przechodzil, mogl zabrac jej zawartosc.

- Panska niekompetencja jest niestychana! Ztoze na pana skarge do panskich przetozonych.
Powinienem byt od razu osobiscie zgtosi¢ si¢ do wladz w Londynie.

- Mam powody przypuszczac, ze londynskie wladze nie marnowalyby swego cennego czasu na
gonitwe za urojonym rzezimieszkiem, grasujacym na Hounslow Heath. Moim zdaniem taka
opowiescig narazilby si¢ pan na posmiewisko 1 podat w watpliwos¢ swoje kompetencje w kwestii
nadzoru nad pienigdzmi panskich klientow. Zegnam pana.

Po wyjsciu szeryfa Nicholas zosta! zaproszony do gabinetu. Eaton juz gotowa! si¢ ze ztosci, co
oczywiscie stawialo go W gorszej pozyciji.

- Witam pana. Jestem tu w imieniu mego brata, lorda Hattona. - Nick méwit tak samo stanowczo jak
podczas wojny wydawat rozkazy swoim podkomendnym, gdy dowodzit ponad tysiacem zohierzy.
Siggnawszy do kieszeni na piersi swego niebieskiego, cienkiego surduta, wyjat list, ktory Eaton
wystat Christopherowi. Potozyt pismo na biurku. - O co tu doktadnie chodzi?

Eaton niecierpliwie chwycit list 1 przeczytat.

- Przeciez to proste! - wykrzyknat. - On nie moze sptaci¢ pozyczek, ktore u mnie zaciagnat. A
poniewaz ja mam akt wlasnosci Hatton Hall, majatek ten podlega konfiskacie na moja rzecz.



Nick wykrzywit usta w u§miechu.

- To musi by¢ jakis zart. M¢j brat jest zbyt inteligentny, aby zrzec si¢ domu naszych przodkow.
Eaton rzucit okiem metalowa skrzynig, ktora lezala na podtodze w miejscu, gdzie postawi! ja Thorpe.
Nagle zawahat sig, jakby stracit pewnos¢ siebie. Utracit nieco rumienca z czerwonych policzkow, gdy
w jego mysli wkradta si¢ watpliwos¢. Buta odptynela, a jej miejsce zajela obawa.

Nicholas ponownie siegnat do kieszeni 1 wyjat kartke papieru, ktora takze potozyt na blacie biurka.

- Oto prawdziwa lista inwestycji mojego ojca, poswiadczona notarialnie przez jego prawnika, Tobiasa
Jacobsa. Lord Hatton pragnie wycofac je spod panskiego zarzadu.

Eaton spurpurowiat na twarzy 1 juz otworzyt usta, aby go spotwarzy¢, jednak Nick unidst reke.

- Zanim zaprotestujesz, pozwol, ze wyjawig ci powod, Joan,kochanie. Lord Hatton nie ma
zyczenia wdawac si¢ w interesy ze zboczonym doradca finansowym, ktory jest cztonkiem
dekadenckiego klubu Mollie. Bardzo watpig, by nasz dobry przyjaciel, Hart Cavendish, chciat nadal
ci¢ zatrudnia¢, kiedy dowie sig, co naprawd¢ oznacza twoje przezwisko Korkociag.

Nagle Eaton zaczat si¢ pocic¢. Nie byl juz czerwony na twarzy, ktora momentalnie poszarzata.
Nicholas czut nosem zwycigstwo. Kiedy trzyma si¢ m¢zczyzng za jaja, ten bardzo szybko migknie.

- Jestem rozsadnym cztowiekiem, Eaton, mam tez duze zasoby cierpliwosci. Bedg siedziat cicho, az
wydobedziesz udziaty i obligacje mojego brata ze swoich lochéw. W zamian za to ja zrezygnuj¢ z
przyjemnosci wyjawienia twoich bulwersujacych sekretow wszystkim londynskim gazetom.



ROzZDZIAL 2 7

Nick wracal do domu z poczuciem triumfu. Kiedy z daleka zobaczyt Hatton Hall, zrozumiat, ze
jeszcze nigdy caly ten majatek - z pokrytymi bujna zielenig pastwiskami, spokojna tonia jeziora - nie
wygladat pigkniej 1 nie znaczyt dla niego tak wiele. Usunatl grozbe jego utraty 1 teraz glgboko wierzyt,
ze podjete ryzyko bylto nie tylko tego warte, ale 1 w petni usprawiedliwione.

Nie mogt si¢ doczekac, kiedy podzieli si¢ wspaniata wiadomoscia z bratem. Zdawat sobie sprawe, ze
beda musieli odby¢ powazna rozmowe na temat inwestycji 1 wybra¢ godnego zaufania doradce
finansowego, ktory bedzie $cisle kontrolowat wydatki Kita. Lecz na razie Nick zdecydowal, ze ta
sprawa moze zaczekac. Dzisiaj chciat razem z bratem cieszy¢ si¢ pomysing chwila 1 uczcic sprzyjajaca
1m fortune.

- Kit, jestes w domu? - zawotat od progu.

- Milord wyszedt, zeby malowa¢ w plenerze. Zapewne wrdéci, gdy swiatlo zacznie stabnac -
przepowiedziat pan Burke.

- Mam bardzo dobre wiesci. Mozemy si¢ juz nie obawia¢ Johna Eatona. Sadzg, ze w najblizszej
przysztosci nie pojawi si¢ w Hatton Hall.

- Ja nigdy nie miatem obaw. Wiedziatem, ze Eaton nie ma szans w pojedynku z cztowiekiem, ktory
pokonat Napoleona.

Nicholas odchylit gtowg do tytu 1 rozesmiat sig.

- Wellington troch¢ mi w tym pomogt. - Pobiegl na gore, gdzie wyjat z sakw udziaty i obligacje.
Spoglada-



jac na te papiery wartosciowe, z podziwem pomyslat o ojcowskiej przezornosci. Ojciec popetnit tylko
jeden btad, zawierzajac swojemu kuzynowi. Dla Eatona, tego przezartego chciwoscia szubrawca,
powierzone mu inwestycje 1 nieudolnos¢ Kita stanowity zbyt silng pokusg.

Nick otworzyl szuflade biurka i umiescil w niej papiery oraz czterdziesci tysigcy funtow. Zanim
zamknat ja na klucz, wyjal tytut wtasnosci Hatton Hall oraz upowaznienie podpisane przez
Christophera, dajace Eatonowi prawo podejmowania w jego imieniu decyzji finansowych.
Usmiechnal si¢ na mysl, jaka ming zrobi Kit, gdy dostanie ten dokument do reki. Powiesit w szafie
sw0j niebieski surdut, wyjal nakrochmalong apaszke po czym rozpial guziki haftowanej kamizelki.
Kiedy ustyszat z dotu glos brata, chwycit dwa cenne dokumenty 1 zbiegl po schodach, aby podzieli¢
si¢ z nim dobrg nowinag.

- Wejdzmy na chwile do biblioteki. Mam dla ciebie niespodzianke.

Kit odtozyl ptotna 1 bojazliwie ruszyt za nim.

- Pamigtam niespodzianke, jaka mi sprezentowates, gdy poprzednio byliSmy w bibliotece!

Nick zasmiat sie.

- Przepraszam, ze ci¢ uderzylem. Ale naprawdg nie pamigtam, zebym kiedykolwiek wczesniej byt na
ciebie az tak wsciekly. - Obejrzat twarz Kita 1 z ulga stwierdzit, ze siniaki juz prawie znikty. -
Christopherze, gdyby$ miat jedno, jedyne Zzyczenie na Swiecie, jakie by ono byto?

W oczach Kita pojawita si¢ tesknota.

- Chcesz poznac¢ prawdg?

- Zawsze, tylko prawdg. - Cos mowito Nickowi, ze nie powinien byt o to pytac.

- Chciatbym pojecha¢ do Italii i tam studiowa¢ malarstwo. Czy wiedziates, ze wigkszos¢
najwspanialszych dziel sztuki powstaje we Florencji?

- Do Italii? A co z Hatton?

- Hatton to kamien mtynski, ktory wisi na mojej szyi. Czasami nienawidze tego miejsca! - powiedzial
Z pasja.



Nick byt kompletnie zaskoczony. Pozatowal, ze od razu nie przekazal mu pomysinych wiesci.

- John Eaton nie ma juz aktu wlasnosci Hatton Hall. My go mamy! Hatton juz nie bedzie dla ciebie
ci¢zarem.

Kit patrzyt zdumiony na dokument opatrzony czerwonymi pieczgciami.

- Do licha, jakim sposobem wydarte$ go temu ztodziejowi?

- Napadtem na jego karete koto wrzosowiska.

- Wigc to ty jeste§ owym rabusiem? - spytal Kit z niedowierzaniem.

Nick wyszczerzylt zgby.

- Odzyskatem nie tylko ten dokument. - Podal bratu podpisane przezen upowaznienie. - Pomyslatem
sobie, ze z przyjemnoscig wrzucisz to do ognia.

Kit az pisnat z radosci.

- Nick, jestes niesamowity! Gdybys nie wyjechat, zeby wstapi¢ do wojska, nigdy nie popadibym w
takie tarapaty. Gdy jestesmy razem, nikt nas nie pokona! - Zapalit Swiece, przysunat dokument do
ptomienia, a gdy papier zajal si¢ ogniem, rzucit go do wygaszonego kominka.

- Zabieram akt wtasnosci Hatton Hall do Londynu, a tam umieszcze go w bankowym schowku, aby
nikt nie mogt potozy¢ na nim swoich zachtannych tap.

- Alez z ciebie arogancki dran, Nick. Juz zapomniates, ze to ja jestem lordem Hattonem i akt wlasnosci
nalezy do mnie?

- Jestes gotowy bi¢ si¢ ze mna, aby go zdoby¢? - Wlozyl sobie dokument pod koszulg. - Zapewniam
ci¢, milordzie, ze tylko w ten sposdb mozesz go zdobyc.

Dhuzsza chwilg patrzyli sobie gigboko w oczy.

- Przeciez ja tylko zartowatem. Do licha, ale teraz mi lekko. Chyba w weekend pojade z Rupertem do
Epsom, zeby to uczcic!

Nick natychmiast zdecydowat, Ze nie jest to najlepszy moment, aby powiedzie¢ bratu o odzyskanych
inwesty-



cjach. Stwierdzil rOwniez, ze to juz najwyzszy czas, aby zabral cala zawartos¢ swojego biurka do
Londynu.

- Nie dotacz¢ do was. Muszg jeszcze cos zalatwi¢ w miescie.

- Wobec tego moze wyprobujesz moj facton? Ta dwojka zaprzggowych kasztanow sprawita mi
zawod. Nie umieja biec jednym krokiem. Moze tobie uda si¢ rozwiazac ten problem.

Problem polega na tym, zZe konie do siebie nie pasuja, nie stanowia zgranej pary.

- Dobrze, przejadg si¢ powozem i zobacze. - Nick zawahat si¢. Byt bardzo ciekaw porannej wizyty
Alexandry. - A, jeszcze jedno. Czy zdecydowaliscie juz o dacie Slubu?

- Powiedziatem Alex, ze to musi si¢ odby¢ za dwa tygodnie, bo sadzitem, ze bede potrzebowat
pieni¢dzy na uratowanie Hatton Hall, ale dzigki tobie mogg jej teraz da¢ miesiac, o ktory prosita.

- Powiedziates jej o swoich ktopotach finansowych?

- Na Boga, skadze! Nie chcg, aby myslala, ze zenig si¢ z nig dla pienigdzy. Ale dowie sig o tym juz
wkrotce.

Nick zacisnat pigsci 1 poprzysiagt, ze odda bratu pieniadze, ktére ten tak lekkomyslnie roztrwonit.
Uczyni wszystko, co w jego mocy, aby Kit nie zenit si¢ z Alexandra dla jej majatku.

**k*

Nazajutrz rano, kiedy Kit jeszcze spal, Nick przetozyt udzialy 1 obligacje oraz cztery pliki
dwudziestofuntowych banknotow z zamknigtego na klucz biurka do swojej walizy. W osobna torbe
spakowal swoje czarne ubranie, ktore pan Burk¢ uprzednio starannie wyczyscil, wlozyt tam rowniez
czarng maske, a takze wojskowe pistolety. Udawszy si¢ do stajni, zaprzagt kasztany do powozu,
przywiazat do niego swoja klacz 1 niecbawem byt juz w drodze do Londynu.



Jadac Great West Road, uwaznie obserwowal bieg koni 1 zauwazyl, ze co jakis$ czas lzejsze zwierzg
nie potrafito dotrzymac¢ kroku drugiemu koniowi. Doszedt do wniosku, ze gdyby przystonit mu oczy
klapkami w taki sposob, aby nie widziat silniejszego konia, wtedy musiatby przystosowac si¢ do
rytmu i fatwiej dotrzymatby mu kroku. Naszta go refleksja: to samo robit teraz z Kitem. Skrywat przed
nim cata prawdg¢ o finansach, aby utrzymac go w ryzach. Po chwili zaczat rozmysla¢ o sprawach, ktore
mial jeszcze przed soba.

* k%

Alexandra nie powiedziata jeszcze Dottie o tym, ze zgodzita si¢ poslubi¢ Christophera juz za dwa
tygodnie. A w piatek otrzymata od narzeczonego kolejny list, w ktérym dawat jej nieco wigcej czasu.
Moja najdrozsza Alexandro,

Wybacz mi moje zachowanie w dniu, kiedy mnie odwiedzitas. Bede szczesliwy, mogqc spetni¢ Twoje
zyczenie, aby w kosciele odczytano nasze zapowiedzi. Dla niecierpliwego pana mtodego miesiqc moze
sie wydawac wiecznosciq, ale rozumiem, ze panna mtoda potrzebuje czasu, aby sie do slubu
przygotowac.

Z wyrazami szczerej mitosci, Christopher

PS W sobote wyjezdzam razem z Rupertem do Epsom.

Z wysitkiem opedzajac si¢ od mysli o Nicholasie, Alex wyszta do ogrodu, aby podzieli¢ si¢ nowina z
Dottie i Margaret.

- Christopher 1 ja zdecydowalismy si¢ wzia¢ $lub za miesiac. Przez kolejne trzy niedziele w kosciele w
dobrach Hatton beda odczytywane nasze zapowiedzi, a w nastepna sobote odbedzie si¢ Slub.



- Kochana, to wspaniale. Musisz mie¢ na t¢ okazje wspaniala suknig.

- Nie sta¢ nas na taka ekstrawagancje - zaprotestowata Alex.

- Terefere. Masz zosta¢ lady Hatton, wigc nie mozesz i8¢ do swego meza odziana w szmaty! Pojedz do
Ruperta i powiedz mu, ze jutro musi nas zawiez¢ do Londynu.

- Niestety, Rupert z Christopherem wybieraja si¢ do Epsom na wyscigi. Pojade do miasta tak samo jak
w ostatni weekend. Muszg dostarczy¢ artykut do redakcji ,,Rejestru Politycznego" - zmyslita na
poczekaniu.

- Nie mozesz jecha¢ do miasta sama, to niestosowne! Sama nie wiem, jakim cudem pozwolitam ci na
to w zesztym tygodniu.

- Wioz¢ ubranie Ruperta 1 jego peruke. Nikt nie bedzie wiedziat, ze jestem kobieta, a poza tym
przysiggam, to juz bedzie ostatni raz! MiatySmy umowg, Dottie. Obiecatas mi catkowita swobodg,
jesli zgodze si¢ zosta¢ lady Hatton. Ja dotrzymatam stowa!

- Mmm... - Dottie spojrzata oskarzycielsko na Margaret. - Dobrze wiem, co si¢ moze wydarzyc¢, kiedy
milodej kobiecie czegos si¢ zabrania. A poniewaz nie chcg, abys$ uciekta z jakims$ prostakiem i
pijakiem z plebsu, lepiej bedzie, jesli pozwolg ci na ten ostatni haust catkowitej swobody, jak to
okreslitas. Poza tym z wielka checia przeczytam ten twoj artykut.

Alex z trudem przetkneta $ling.

- Jeszcze nie jest gotowy. Lepiej zabiorg si¢ do pracy. Kiedy zaczgla pisac, spod jej pidra szybko
poplynely

stowa zgryzliwego artykulu o regencie i jego ohydnym zachowaniu wobec nowego angielskiego
bohatera, Wellingtona. Byta tak zadowolona ze swojej pracy, ze postanowila zawiez¢ go z rana do
redakcji ,,Rejestru Politycznego" i postara¢ sig, aby zostal wydrukowany. Potem narysowata jeszcze
karykaturg ksigcia Walii 1 jego kumpli siedzacych przy karcianym stoliku, uginajacym si¢ pod cata go-
rq pienigdzy.



* *k

W sobotni ranek Rupert przyjechatl factonem do Hatton Hall po swojego przyjaciela, Christophera, po
czym obaj udali si¢ na potudnie w kierunku Epsom, gdzie odbywat si¢ doroczny wyscig Oaks, drugi
co do waznosci po Derby. Bliska odleglos¢ Epsom od Londynu gwarantowatla uczestnictwo wielu
szlachetnie urodzonych mtodzianéw, a takze innych osob liczacych na tatwy zarobek: prostytutek,
kieszonkowcow oraz wszelkiego rodzaju handlarzy, sprzedajacych przerézne towary. Poniewaz
mocne napitki stanowity gtowna stabos¢ arystokracji, rozstawiono liczne namioty w oczekiwaniu
duzych wptywow ze sprzedazy wina, whisky oraz innych trunkow.

Christopher starannie unikat jakiejkolwiek wzmianki o swoich klopotach finansowych w obecnosci
przysziego szwagra, jednakze postanowit bez skruputdw korzysta¢ z zasobow przyjaciela,
wykorzystujac jego hojnos¢. Rupert wytozyt pieniadze na zaktady przed pierwsza gonitwa, a kiedy
Kitowi dopisato szczgscie, bez zastanowienia schowat wygrana do kieszeni. Ujrzawszy ksigcia Yorku
z aktualng kochanka, Kit sktonit si¢ z szacunkiem, skrywajac swoja zazdros¢ do chwili, az Jego
Ksigzgca Wysokos$¢ znalazt si¢ poza zasiggiem stuchu.

- Gruby Freddie uzaleznit si¢ od wyscigow! Ten fartowny dran zawsze wygrywa nieprzyzwoicie duze
kwoty. Nic dziwnego, ze kobiety uganiaja si¢ za tym grubasem. W nastgpnej gonitwie sprobujmy
obstawic¢ te same konie co on.

Coraz przyjemniej spgdzali czas, zwlaszcza ze nieustannie rosta suma wygranych przez nich gwinei. Z
kazda kolejna wizyta w namiotach, gdzie serwowano trunki, mieli coraz lepszy humor i coraz glosnie;j
wybuchali §miechem. Dopiero p6znym popotudniem Kit nieco otrzezwial, gdy niespodziewane
spotkanie popsuto mu dobry nastréj. Rupert wlasnie odszedl, aby zawrze¢ zaktady na przedostatnia
gonitwe, za$§ Kit zostal w namiocie, aby



dopi¢ whiskey, gdy ustyszat za plecami gtos, od ktorego momentalnie zrobito mu si¢ zimno.

- Witaj, Raku. Tak sobie myslatem, ze mogg ci¢ tu spotkac.

- Odczep si¢ ode mnie, Jeremy. Ty 1 twdj ojciec zdotaliScie oskuba¢ mnie ze wszystkich pienigedzy!

- Mam co do tego pewne watpliwosci, kuzynie. Ty niczym robak potrafisz wypetzna¢ z kazdej trudne;j
sytuacji. Wiesz, mamy ze soba wiele wspolnego. Kltopoty z ojcami to chyba juz nasza rodzinna
tradycja. Moj stary wykopatl mnie z domu naszych przodkéw. Na szczescie wolg Londyn od Slough,
bo w stolicy jest wygodnie blisko do klubu White'a.

- Nie potrafisz wbi¢ sobie w ten pusty teb, ze wszystkie moje pieniadze si¢ rozeszty? Nawet taka
pijawka jak ty nie da rady wyssac ani kropli krwi z kamienia.

- A czy ja wspominalem cokolwiek o pieniadzach? Mialem na mys$li mieszkanie. O ile sobie
przypominam, twoj dom przy Curzon Street znajduje si¢ w bliskiej odlegtosci od klubu. Roczny
darmowy najem w pelni by mi odpowiadat.

- Lepiej miej sig¢ na bacznosci - powiedzial Kit z grozba w glosie. - Jesli m¢j brat si¢ dowie, ze mnie
szantazujesz, tak ci da do wiwatu, ze niepredko si¢ podniesiesz.

Jeremy roze$miat mu si¢ prosto w nos.

- Paradny jestes. Na twoim bracie, podobnie jak na tobie, ciazy wina za popetnione kryminalne
przestgpstwo. Obaj braliscie udziat w fatszerstwie 1 sktamaliScie w sprawie §mierci waszego ojca.
Jestem pewien, ze nasz dzielny kapitan nigdy by ci nie wybaczyt, gdyby prawda wyszla na §wiatlo
dzienne. Przemysl to sobie, kuzynie. Za moje milczenie musiatby$ zaptaci¢ bardzo niewielka ceng.
Bede w klubie White'a w najblizszy wtorek.

Kit spogladat za nim, gdy odszedl, aby obejrze¢ ostatni wyscig. Nigdy si¢ od niego nie uwolni¢! Dran
bedzie mnie szantazowat do konca zycia! Kiedy wyruszyt na poszukiwanie Ruperta, raz po raz
przychodzity mu do glo-



wy rozne pomysly na ostateczne pozbycie si¢ tego krwiopijcy. Kazda z tych wizji konczyta si¢
strzatem prosto w glowe mtodego Eatona. Kit odrzucat je po kolei jako zbyt ryzykowne, gdy
nieoczekiwanie olsnito go, w jaki sposob mogltby go zastrzeli€ - 1 to catkowicie bezkarnie. Bez
watpienia idealnym rozwiazaniem na zaistniate ktopoty byt pojedynek!

- Do diabta, gdzies si¢ podziewal? - spytat Rupert. - Wygrales w ostatnim wyscigu, a nawet nie
przyszedies, zeby go obejrzec.

- lle? - spytal bezwiednie Kit, myslac zupetie o czyms$

innym.

- Zaktady przyjmowano na dwadziescia do jednego, wiec wygrales cate dwiescie gwinei! - powiedziat
podekscytowany Rupert.

- Recze ci, ze moj los wihasnie si¢ odwrocit - stwierdzit Kit. - Moze wybierzemy si¢ na par¢ dni do
Londynu i potazimy do klubow? Trzeba jeszcze troch¢ poszale¢, zanim dam si¢ zaku¢ w matzenskie

kajdany.

*k*

Alexandra w meskim przebraniu pojechata do siedziby gazety bezposrednio po przybyciu do
Londynu. Redaktor ,,Rejestru Politycznego" byt tak zadowolony z artykutu 1 karykatury, ze zaptacit
jej cale dziesigc szylingow, a wigc najwigksza kwoteg, jaka do tej pory otrzymata za swoja tworczos¢.
To wprawilo ja w bardzo dobry nastr6j. Ten kraj pilnie potrzebowat reform, a jesli jej praca cho¢ w
najmniejszym stopniu mogta si¢ do tego przyczynic¢, warto bylo ten wysiltek podja¢. By¢ moze po
slubie datoby si¢ namowi¢ Christophera, aby bardziej zainteresowat si¢ praca rzadu. Jako cztonek
Izby Lordoéw miat prawo glosu i powinien z niego skorzysta¢, aby zmieni¢ niesprawiedliwe przepisy |
naciskac regenta w kwestii reform.

Zostawita Zefiryne w stajni przy Berkeley Square, po czym weszta na gorg, zeby zdja¢ meskie
ubranie. Kiedy



Hopkins podat jej lekki lunch, przy okazji spyta! o Sar¢ 1 pania Margaret - jak nazywat jej matke.

- Myslg, ze Margaret dobrze si¢ czuje po powrocie do Longford Manor. Codzienny odpoczynek w
ogrodzie wyszedt jej na zdrowie. A Sara tez polubita wiejskie zycie. Od stonca dostata piegow, a ja
ucze ja jezdzi¢ konno. - Nabrata gigboko powietrza i przeszta do wazniejszych spraw. - Hopkins, chce
ci podzigkowac za twoja nieustajaca zyczliwos¢, jaka mi okazywate$ podczas moich wizyt w
Londynie. Bez wzgledu na to, czy ubieram sig jak kobieta, czy przebieram za mezczyzng, bez wzgledu
na dziwne pory wychodzenia i powrotu do domu, nawet najmniejszym gestem nie okazates mi
dezaprobaty. Po obecnej wizycie zapewne niepr¢dko wroce na Berkeley Square. Niedtugo wychodze
za maz.

- Zycze panience wszelkiego szcze$cia. Jesli tym szcze$ciarzem jest Christopher, lord Hatton, to
babka panienki z pewnos$cia bedzie zachwycona wyborem tego matzonka.

- Dzigkuje¢ ci, Hopkins. Przed wyjazdem z Longford Dottie kazata mi obieca¢, ze pojd¢ do pracowni
madame Martine przy Bond Street i przynajmniej obejrze¢ nowe suknie, ale to taka ekstrawagancja.

- Kazda panna mtoda powinna mie¢ na §lub nowa sukni¢. To nie ekstrawagancja, lecz tradycja.

- No dobrze, przekonales mnie. Lepiej juz pdjde, poki jestem w nastroju, bo zaraz moge zmienic
zdanie.

Idac Burton Street w kierunku Bond, z powoddw praktycznych decydowata si¢ nie wybiera¢ sukni w
kolorze bialym. Jeszcze przed data slubu zatoba Christophera oficjalnie dobiegnie konca, a poniewaz
niebawem zaczna naplywac zaproszenia na imprezy towarzyskie dla lorda 1 lady Hatton, stwierdzita,
najlepsza decyzja begdzie zakup nowej sukni balowej. Zamierzata wzia¢ ja na rachunek Dottie, a potem
znalez¢ jaki$ sposob, aby za nia zaptacic.

- Chciatam panience bardzo podzigkowac, za zarekomendowanie mojej pracowni siostrom ksigcia
Devonshire. Zarowno lady Granville jak i lady Carlisle przyszty



do mnie po kaszmirowe szale, podobne do tej, ktora wybrala sobie panienka, a w koncu kupity takze
wiele innych ubran.

- Cieszg sig, ze wlasnie u pani wydaly pieniadze. Dzisiaj przysztam obejrze¢ suknie. By¢ moze wezmg
szal dla mojej babki, ona tak bardzo lubi pigkne rzeczy.

Kiedy madame Martine przyniosta sukni¢ z bladozielonego muslinu, Alex od razu wiedziata, ze musi
ja mie€. Przezroczyste rekawy pigknie si¢ uktadaly, a gleboko wycigty stanik byt udekorowany
matymi r6zyczkami 1 lis¢mi z zielonego jedwabiu. Kiedy przymierzyta sukni¢, pasowata na nig jak
ulat.

- Czuj¢ si¢ w niej bardzo kobieco. Nie opre si¢ takiej pokusie! - Obejrzala szale, z ktorych jeden
zdecydowanie si¢ wyroznial. Byt wykonany z kremowego kaszmiru, ozdobiony czarnymi,
jedwabnymi fredzlami. Dottie z pewnoscia bytaby zachwycona. - Prosz¢ zapakowac te dwie rzeczy.
Zabiorg je ze soba.

Wracajac spacerem na Berkeley Square, z przyjemnoscia obserwowata popotudniowe zycie na
londynskich ulicach. Nie chciata rozmysla¢ o tym, co czeka ja za kilka godzin.

Dopiero gdy zegar wybit siodma, zacze¢ta si¢ szykowac na swoj ostatni wystep u Szampanskie;j
Charlie. Z przerazeniem zobaczyla, ze siatkowe body w kolorze ciata po wielokrotnym praniu nagle
zupehie si¢ rozpadto. Od razu zrozumiata to, co stato si¢ nieuniknione: ten jeden raz b¢dzie musiata
wystapi¢ zupehie naga. Szybko si¢ ubrata. Czuta ulge, Ze to juz ostatni raz, jednoczesnie zywita
nadzieje¢, ze Charlotte King nie bedzie zla, kiedy si¢ dowie o ostatnim wystepie Caprice. Idac wzdluz
Pall Mail musiala przyznac, ze pani King zawsze traktowata ja po krolewsku, pozwalata korzystac¢ ze
swoje] prywatnej sypialni, aby mogta si¢ przebra¢ po wystepie, zawsze osobiscie przynosita jej sto
gwinei. Odetchneta, uniosta wysoko podbrodek i weszta do przybytku Charlie. Za trzy godziny bede z
powrotem na Berkeley Square i nikt nigdy nie pozna mojej grzesznej tajemnicy.



ROZDZIAL 28

Kiedy Nicholas Hatton przybyt do Londynu, natychmiast zdeponowat pieniadze w banku Coutts na
rachunku, ktory zatozyt na nazwisko Flynn Hatton. Zebrata si¢ juz na nim kwota przekraczajaca
pigcdziesiat tysigcy funtow. Pod tym samym nazwiskiem wynajat skrytke w bankowym sejfie, gdzie
umiescit akt wlasnosci Hatton Hall, a takze udziaty, obligacje 1 certyfikaty inwestycyjne. Miaty tam
przebywac do czasu, az Nick znajdzie nowego doradcg finansowego, ktoremu obaj z bratem beda
mogli zaufac.

Nastepnie odszuka! swojego przyjaciela, Harta Cavendisha, ktory jak nikt inny potrafi! poleci¢
solidnego finansiste.

- Styszatem, ze wrocites z wojny, Nick. Szczerze zazdroszczg twojej odwagi. Czy warunki byty
rzeczywiscie tak zte, jak pisano w gazetach?

- Zapewne gorsze. Wellington wygrywat kolejne krwawe bitwy, wydzierajac wrogowi przewage. To
wojskowy geniusz, bo wszystko wskazywato na to, ze mial bardzo niewielkie szanse.

- Przedstawilem regentowi propozycje, aby nagrodzi¢ Wellingtona tytutem ksigcia w uznaniu jego
zastug dla Korony, niezmiennie wykraczajacych poza zakres zwyklego obowiazku.

- Obawiam sig, ze twoja propozycja odbije si¢ jak od ghuchej Sciany. Rzad Igka sig, ze bedzie mial do
czynienia z wojskowym dyktatorem, a regenta trawi malostkowa zawisc.



- Co w tym dziwnego? Nasz nardd wielbi bohateréw, a Prinny nigdy nim nie zostanie. To tylko
zalosny btazen, z ktorego ekscesoOw wszyscy si¢ nasmiewaja.

- Te ekscesy szybko przeradzaja si¢ w klopoty. Z tego co wiem, przegrywa ogromne kwoty w
prywatnym salonie zwanym Lisia Nora.

- To prawda - wyznal Hart. - Zaproszono mnie na kolacj¢ do Carlton House, a potem na karty do tej
jaskini hazardu, ale odmowilem, ratujac si¢ wymowka, ze wyjezdzam. Znam naszego ksigcia Walii az
za dobrze! Kiedy przegra wszystkie swoje pieniadze, bez pytania zaktada, ze ja bed¢ mu pozyczat, a
potem bardzo wygodnie zapomina o dhugu.

Nick zachowal w pamigci informacjg, ze regent zaprasza swoich kamratow na kolacj¢ do Carlton
House, skad

- mocno juz podpici - udawali sie do Lisiej Nory, doktadnie tak, jak opowiadata mu Szampanska
Charlie.

- A skoro mowa o pienigdzach, czy mégltbys poleci¢ mi dobrego doradce finansowego? Kuzyn mojego
ojca, John Eaton, okazat si¢ bardzo niesolidny. Powiem ci w zaufaniu, Zze on, 1 jego syn takze, spedzaja
za duzo czasu przy zielonym stoliku.

- Naprawdg? Kiedy teraz o tym mysle, to rzeczywiscie Jeremy Eaton ostatnio ciagle przesiaduje u
White'a. Wigkszos¢ moich inwestycji jest pod kuratela Jamesa Balfoura, cztonka zarzadu
londynskiego Lloyda. Poza Londynem maja swoje kantory we wszystkich wigkszych centrach
przemystowych, takich jak Birmingham, Manchester czy Sheffield. Jesli chcesz, wysle Balfourowi
zawiadomienie, ze go odwiedzisz.

- Dzigkuje ci, Hart, bardzo doceniam twoja pomoc.

- Nick wstat 1 uscisnal reke przyjaciela ze szczera wdzigczno$cia za uzyskane cenne informacje.

Z Devonshire House do Carlton House nie byto daleko, wigc Nick przeszed? si¢ na tyly rezydencji
regenta, gdzie na dziedzincu staty jego karety. Udajac, ze razem z ksigciem Devonshire zostat
zaproszony na kolacje, spy-



tal, czy koto stajni znajdzie si¢ miejsce dla ich powozow. Okazato sig, ze nie, poniewaz swoja
obecnos¢ zapowiedzieli takze ksiaze Yorku oraz rozwiazly kuzyn regenta, Gloucester. Zadawszy
kilka niewinnych pytan, Nick dowiedziat si¢ ponadto, ze cata grupa wyrusza zawsze o tej samej porze,
0 godzinie dziewiatej, na cotygodniowa dawke hazardu.

Nick przeszedt z Carlton House do Lisiej Nory 1 oszacowal, ze dzieli je odlegtos¢ niecatej pot mili.
Jego plan byl prosty, chociaz niezwykle brawurowy. Wiedzial, Ze na realizacj¢ pozostanie mu tylko
kilka minut, za§ kluczowym elementem, decydujacym o koncowym sukcesie, byta ucieczka przez
pobliski park. Kilka razy przeszedt ta sama droga, az nabrat pewnosci siebie, wtasciwej ludziom
urodzonym pod znakiem Lwa. W koncu wrodcit na Curzon Street, aby zaczekac na zapadnigcie
ciemnosci.

**k*

Kilka minut przed 6sma Alexandra weszta do salonu za scena, na ktorej wystgpowata. Chociaz
pomieszczenie na razie bylo puste, odwrocita wzrok od krzeset i spojrzata na czerwono-czarny dywan
z Axminster. Zawsze gdy przechodzita za firan¢ oddzielajaca ja od widzow, trochg si¢ uspokajata, lecz
dzisiaj napigcie wcale jej nie opuscito, bo wiedziala, ze bedzie musiata wystapic¢ nago.

Jak zwykle sprawdzita rekwizyty na scenie, t6zko 1 wanne. Poniewaz to miat by¢ jej ostatni popis,
chyba los zdecydowat, ze musiata da¢ widzom to, za co zaptacili. Spojrzata, czy na toaletce lezy
szczotka do wlosow, przesuneta nieco parawan, na ktérym wieszala zdj¢te ubrania.

Kiedy staneta koto drzwi, za ktorymi zaczynaly si¢ schody, z trudem chwytata powietrze. Wieczor byt
wyjatkowo ciepty, a ona miata na sobie gruba warstwe garderoby oraz peleryng, byto wiec jej duszno.
Czuta pot na dioniach. Nastawita ucha, stuchajac odgloséw meskiej klienteli, zajmujacej miejsca w
salonie. Drzacymi dlonmi



zawigzala maske 1 poprawita dluga peruke¢. Gdy zaptonely gazowe lampy, nagle poczuta nudnosci 1
przez chwilg pomyslala, ze zaraz zwymiotuje. Co si¢ z toba dzieje? Robiltas to juz ponad dwadziescia
razy, mowil z wyrazna przygana jej wewnetrzny glos. Ale to nie czyni dzisiejSzego wystgpu
tatwiejszym, wrecz przeciwnie, pomyslata. Im wczesniej zaczng, tym wcezesniej to si¢ skonczy!
Opanowata zdenerwowanie, przekrecita gatke u drzwi 1 wstapita na o§wietlong scene.

**k*

Nicholas zostawit Satin w boksie. Konia tatwo wysledzi¢, dlatego dzisiaj zamierzat poruszac sig
wylacznie na wlasnych nogach. Wieczor byl tak ciepty, ze pod czarna peleryna nie miat ani koszuli ani
surduta, za$ uzyskana swoboda ruchéw dodawata mu pewnosci siebie. Poniewaz nie mial zamiaru
nikogo zabi¢, wsunat sobie za pasek tylko jeden pistolet oraz swoja czarng maske.

Zajat pozycje w glebokim cieniu podworza przy Carlton House, na ktorym staty trzy karety, kazda
zaprzegnigta w parg¢ wspaniatych koni pod opieka stangretow i stajennych. Spokojnie natozyt maskg.
Wiedzial, ze zakryty od stop do glow czernia bedzie catkowicie niewidoczny w ciemnosci. Bylo
oczywiste, ze tym trzem grubasom z krolewskiej rodziny nie bedzie si¢ chciato i8¢ piechota, mimo ze
od Lisiej Nory dzielito ich niecale osiemset metrow - po dwugodzinnym biesiadowaniu na pewno
beda mieli problemy z zachowaniem rownowagi. Nick wykalkulowat, ze pojada we trzech jedna
kareta w eskorcie dworskiego koniuszego.

Przed dziewiata otworzyly si¢ przeszklone drzwi. Na dobrze oswietlonym tarasie pojawili sig Ich
Krélewskie Wysokosci - regent Jerzy, Frederick oraz William - ktorzy po kamiennych schodkach
zeszli na dziedziniec do oczekujacej karety. Ksiaz¢ Walii, w charakterystycznym bladobtekitnym
satynowym stroju, kroczyt w asyscie



oficera Gwardii Konnej, dzierzacego pokaznych rozmiaréw teke. Nick skrzywit si¢ pogardliwie.
Zokierze ksiazecego regimentu byli rozpieszczonymi mtodzianami, ktorzy idealnie nadawali si¢ na
lokajow.

Dopiero po kilku minutach korpulentni ksigzgta zdotali wdrapac si¢ 1 usadowi¢ w cigzkiej karecie.
Zamknawszy drzwi powozu, stangret wskoczyt na koziot 1 chwycil lejce. Powoz zatoczyt szeroki tuk,
w koncu zaprzeg ruszyt lekkim ktusem w krotka droge. Nick ruszyt susami obok karety, z fatwoscia
utrzymujac tempo. Kiedy pojazd znajdowat si¢ juz okoto czterystu metrow od Lisiej Nory, Nick
otworzyt drzwi 1 wsliznat si¢ do srodka, zwazajac, aby nie spostrzegt go stangret.

Zanim jeszcze pasazerowie zdazyli wydac¢ okrzyki zdumienia, Nick przycisnal lufe
dwunastocalowego pistoletu prosto do serca ksi¢cia Walii.

- Ani stowa, panowie - odezwat si¢ grzecznym, lecz $miertelnie powaznym tonem. - Mam dla was
wiadomos$¢ od Charlesa Jamesa Foksa. Nie ryzykuj, Wasza Ksiazgca Mos¢, graj bezpiecznie.

Ksiaze Yorku byt zbyt pijany po dniu spedzonym w Epsom, a nastepnie po suto zakrapianej kolacji w
Carlton House, aby wiedzie¢, co si¢ dzieje. Gloucester jeczal cicho, a regent zatkat, gdy tza sptyn¢la
po jego rumianym policzku.

- Wyciagajcie pieniadze 1 wrzucajcie je tutaj. - Nick podsunat worek z czarnego aksamitu gwardziscie,
ktory wydobyt z ksiazecej teki okoto dwudziestu tysigcy funtow. Gloucester takze dorzuci! do worka
swoje fundusze, jednak Frederick nawet si¢ nie poruszy!, tylko siedzial jak nadgta ropucha. William
szybko zabrat mu wygrane w Epsom pieniadze, ktore takze wyladowaty w czarnej sakwie.

- Panowie, byt to dla mnie prawdziwy zaszczyt. - Nick otworzyt drzwi 1 wyskoczyt z jadacej karety,
ktora wlasnie zblizala si¢ do Lisiej Nory. Ruszytl pgdem w kierunku parku, gdy pow6z w koncu
zatrzymat si¢, a gwardzista wybiegt na ulicg z glosnym krzykiem.



- Lapac, trzymac ztodzieja!

Nagle tuz przed Nickiem wyro6st jak spod ziemi konny policjant, ktory wiasnie wyjechat z parku. Nick
mogt go zastrzeli¢, lecz osobisty kodeks honorowy nie pozwolit mu dokonac takiego czynu. Przeklat
swoj pech, szybko zawrocil na pigcie 1 puscit si¢ w przeciwng strong, ku Pall Mail. Jednak policjant
nie miat takich skruputéw co do uzycia broni. Huknat strzal. Niemal w tej samej chwili Nick poczut
przeszywajacy, piekacy bol z tylu glowy. Uderzenie niemal powalito go na kolana, lecz pomimo
odniesionej rany biegl dalej. Wiedziat, ze gdyby kula ugodzita go w mozg, juz by nie zyt. Czut
sptywajaca po karku ciepla krew - miat nadziejg, ze wsiaknie ona w peleryng, aby nie pozostawic
sladow na ziemi.

Skrecit w Pall Mail, a nogi bezwiednie poniosty go znang droga w kierunku domu Szampanskiej
Charlie. Zgubit gdzies kapelusz, a wbiegajac przez drzwi zerwat z twarzy rOwniez czarng maske, ktora
wsunat w kurczowo $ciskany aksamitny worek.

Pickne kurtyzany rozdziawily szeroko usta, patrzac, jak jeden z braci Hattonéw biegnie przez hol
recepcyjny w kierunku schodow. W tym wtasnie momencie Charlie - ubrana w bordowa suknig z
brokatem - schodzita na dot. Jednoczesnie rozlegly si¢ gromkie brawa na zakonczenie wystepu
Caprice, wigc Charlie chciata by¢ posroéd opuszczajacych podniecajace widowisko gosci.

- Gonig mnie - powiedzial ostrzegawczo Nick, mijajac ja na schodach.

- Na Boga, ty jestes ranny! - Natychmiast ruszyta za nim na gorg i dalej korytarzem do prywatnych
pokaoi.

Pospiesznie wbiegli do srodka i zamkneli drzwi. Nick rzuci! pod 16zko aksamitny worek z pienigdzmi
1 pistolet, po czym zdjat czarng peleryne, ktora na plecach byta przesiaknigta jego krwia.



Zanim wystep dobiegi konca, Alex trzgsta si¢ na catym ciele. Zwykle przedstawienie trwato okoto
godziny, ale dzi$§ miala wrazenie, ze mingly co najmniej dwie. Kiedy gazowe lampy przygasty, gdy
chwilg potem wybucht glosny aplauz, poczuta si¢ stabo, a zarazem doznata ogromnej ulgi, ze ta
szargajaca jej nerwy meczarnia dobiegta konca. Drzac z zimna, okryla swoja nagos¢ peleryna. Nie
mogta zrozumiec, ze wczesniej ten wieczor wydawat sig jej taki cieply. Na migkkich nogach zbierata
swoje ubranie, lecz co chwila upuszczata ktorys element garderoby. Nachylita sig, zeby podnies¢
ponczochg 1 w koncu wybiegta przez drzwi wiodace na oswietlone schody. Na chwilg zatrzymata sig,
aby sprawdzi¢, czy ma przy sobie wszystko, wreszcie wzieta gigboki oddech 1 ruszyta na gore.

Bez przeszkod dotarta na gore i przebiegla kilka krokow dzielacych ja od prywatnej sypialni Charlie.
Otworzyta drzwi... 1 niemal zemdlata. Tuz przed soba ujrzata rozebranego do pasa Nicholasa Hattona
oraz Charlotte King, ktora wygladatla pigkniej, niz przystoi kobiecie. Oboje stali tak blisko siebie, ze
ich ciata niemalze si¢ dotykaty. Jej szerokie toze, tak dekadenckie 1 ngcace, bylo ledwie kilka cali od
nich.

- To tylko Caprice! - powiedziata z ulga Charlie.

- Nie, to nie Caprice! - Alex rzucita ubrania na podtoge, zdarta maske i jasna perukeg. Ztocistorude
wlosy rozsypaty si¢ na ramiona. Patrzyta wscieklym wzrokiem na tego nikczemnego diabta, ktory
nieustannie przyprawial ja o bdl serca. - To Alexandra!

Nick patrzyl na nia jak zahipnotyzowany. Naprawde¢ uwierzyl, ze utrata krwi wywo!ata w nim
halucynacje.

- To dobrze, ze si¢ znacie! Szybko, wskakujcie do t6zka. Ja zejde na dot 1 sprobuje odwiesé ich od
przeszukania catego lokalu.

- Alex! Na lito$¢ boska, co ty tutaj robisz? - wyrzucit z siebie Nick. Przycisnat dton do potylicy, aby
powstrzy-



mac¢ gwaltowng fale bolu. Kiedy odsunat reke, byta pokryta jasnoczerwona krwia.

- Na Boga, Nick, jestes ranny! - Jej ztos¢ natychmiast ustapita miejsca trosce o mezczyzng, ktory
znaczy! dla niej wigcej niz jej wlasne zycie.

- Dostatem postrzat w glowe. Alex, musisz si¢ ukry¢, bo zaraz bedzie tu policja, zeby mnie
aresztowac.

- Wykrwawisz si¢ na Smierc! - zaniosta si¢ ptaczem.

- Nie, to tylko drasnigcie. Rany czaszki zawsze krwawia jak diabli. Zrob, co ci mowig, uciekaj stad i
schowaj sig. - Zachwiat si¢ na nogach.

Alex chwycila jego peleryng, ktora wytarta mu zakrwawione dtonie i ramiona. Potem odwingta
narzut¢ 1 wepchngla Nicka w czarna satynowa posciel.

- Przycis$nij glowe do poduszki... na czarnej poszewce krwi nie bedzie widac. - Zrzucila swoja
peleryng 1 naga wslizgneta si¢ do 16zka obok Nicka. Uslyszata walenie w drzwi... lecz to byto
zhudzenie, gdyz po prostu tak glosno i mocno bito jej wlasne serce. Zakryta mu dlonig usta. - Cicho...
kochany... nie odzywaj si¢... ja bede mowié. - Wiedziala, ze juz dtuzej nie potrafi skrywaé swojej
mitosci do Nicholasa. W obliczu tak ogromnego niebezpieczenstwa jej stowa 1 czyny staty si¢ az nadto
wymowne. | dobrze.

Po kilku sekundach drzwi sypialni si¢ otworzyty. Do srodka wkroczyt policjant, ktory postrzelit
Nicka. W reku trzymat gotowy do strzatu pistolet.

Alex podniosta sig i spojrzala nan uwodzicielsko przez ramig.

- Bedziesz musiat zaczeka¢ na swoja kolej, kochasiu. Lubi¢ panéw z duza armatka.

Nie podnoszac glowy z poduszki, Nick obrzucit go gniewnym spojrzeniem.

- Co to ma byc¢? - spytal przeciagtym, aroganckim gtosem. - Wykupitem ja na cata noc.

Konstabl spogladat na naga par¢ w 16zku. Zauwazyt dton m¢zczyzny, ktéra spoczywata zaborczo na
okragtych



posladkach kobiety. Rozejrzat si¢ uwaznie po sypialni. Po chwili skinat gtowa.

- Proszg sobie nie przeszkadzac, milordzie.

Kiedy wyszedt, Alex opadta na lezacego pod nia megzczyzng.

- Och, Nick, cos ty zrobit?

- Obrabowatem karete¢ ksiecia Walii, ale wracajac do rzeczy, diablico, co ty robisz w burdelu?

- Zarabiam pieniadze.

-Zarabiasz pieniadze? - Chwycil ja bardzo mocno, wigc od razu poznala, iz nie grozi mu
szybka $mier€.

- Nick, nie jako kurtyzana. - Gestem wskazata swoje ciato, przylegajace do jego postaci. - Robitam
pokazy erotycznych poz.

- Caprice! - powiedzial przez zacisnigte zeby. - Widzialem to twoje skandalizujace przedstawienie!
Juz dawno powinienem ci¢ przelozy¢ przez kolano i zla¢ ci pupg, ty mata, niepostuszna suko.
Kiedy na nig spojrzat, zrozumiat, ze nie moze juz dtuzej udawac.

- Mdj Boze, Alex, tak bardzo ci¢ kocham! Chwyta mnie za serce, ze ryzykujesz swoje bezpieczenstwo
| reputacje, aby mnie ochroni¢. - Delikatnie pogtadzit jej policzek opuszkami palcow.

- Ja ciebie zawsze kochatam. W moim sercu nie ma miejsca dla nikogo innego... Musiates o tym
wiedziec!

- Oczywiscie, ze wiedziatem. Ale bylas$ przyrzeczona Christopherowi, a ja miatem nadziejg, ze
pokonasz to uczucie do mnie, chociaz wiedziatem, ze zawsze bedg ci¢ kochac.

Pragneta uwierzy¢ w te deklaracje mitosci, ale obawiala sig, ze odniesiona rana wprawita go w
deliryczny nastroj. Pocalowata czubki swoich palcow i przylozyta je do ust Nicka.

- Lez 1 nie rusza; sig, kochany.



W tym momencie do pokoju weszta Charlie. Zamkneta za soba drzwi.

- Teraz wyszedl, ale moze wroci¢, wigc lepiej na razie tu zostancie.

- On stracit duzo krwi. Trzeba to zaszy¢, bo si¢ wykrwawi.

- Nie patrz na mnie - zaprotestowata Charlie. - Nie jestem typem kury domowej, a na dole nie
prowadzeg kotka haftu dla gospodyn.

- Sama to zrobig. Tylko potrzebna bedzie igta 1 nici. Nicholas zamknat oczy 1 jeknat.

- Nie moge uwierzy¢, ze wy dwie si¢ znacie!

- To cudowne zrzadzenie losu, ze si¢ znamy, Hatton!

- odparta Charlie. - Wasnie ocalitySmy twoje jaja. Zaraz przyniosg igle i nici.

Kiedy tylko zamknety si¢ drzwi, Alex wyskoczyta z t6zka i nalozyta koszule. Odkrecita nieco mocnie;j
Swiatto w lampie, ktora postawita na stoliku obok tozka.

- Muszg to obejrze¢. Ostroznie usiadt.

- Powiedz mi, jak to wyglada.

Skupita si¢ na ogledzinach rany. Pigkne czarne loki byly przesiaknigte krwia, ktora wciaz saczyla sie z
rozdartego pociskiem skalpu. Rozsungwszy palcami wtosy, uniosta je nieco, a wraz z nimi ptat skory,
pod ktora wyraznie zobaczyla biata czaszkg. Wzigla poduszke 1 szybko przycisngla ja do rany, aby
zatamowac uptyw krwi.

- Nie jest tak Zle, jak myslatam. - Moj Boze, jest znacznie gorzej, niz myslatam! - Kula przecigta
gleboko skore.

- Rana jest rozlegta i bardzo gteboka!

- Do diabta, skad dowiedziatas si¢ o tym przybytku Szampanskiej Charlie? - spyta! gwattownie Nick.
- I dlaczego rozbierasz si¢ za pieniadze?

- Nick, jesli nie bedziesz spokojnie siedziat, to krwawienie nie ustapi. Im wigcej na mnie krzyczysz,
tym szybciej tracisz krew. A i tak stracites jej bardzo duzo.



- No dobrze, teraz bedg cicho, ale bgdziesz musiata mi to wszystko wyjasnic!

- A ty sadzisz, ze nie bedziesz musiat niczego wyjasniac? - Spojrzata mu ze zloscia w oczy.

Nick, jak zwykle, dostrzegl komizm sytuacji.

- Niezla z nas para: diablica i1 przydrozny rabus. Na szczgscie wyglada to raczej na farsg niz na
tragedig!

Charlie wrocita z igla 1 szpulka czarnych nici, ktore potozyla na stoliku koto 16zka. Potem nalata
Nickowi podwdjna porcje¢ brandy.

- Wypij, to dobrze ci zrobi. Usmiechnatl si¢ kacikiem ust.

- Nie bardzo. Przez to odczuje mniejszy bol, ale stracitem duzo krwi, wigc powinienem pi¢ wode. Usta
mam suche jak pieprz.

Mimo wszystko wypit brandy, tymczasem Alex nawlekta igle, zas Charlie przyniosta ze swojej
garderoby dzbanek z woda.

- Policjant przeszukuje inne domy przy Pall Mail, wigc przypuszczam, ze nie widzial, jak tutaj
wchodzisz.

- Nick, nie ruszaj si¢. Ta operacja zajmie troch¢ czasu i nie bedzie przyjemna - ostrzeglta Alex,
klekajac na t6zku za jego plecami.

- Operacje rzadko bywaja przyjemne, kochana - rzekt powaznie.

- Widze, ze znacie sie do$¢ dobrze - stwierdzita Charlie.

- Od dziecinstwa - przyznat Nick.

- On wciaz mysli, ze jestem dzieckiem - powiedziala oskarzycielskim tonem Alexandra, zawiazujac
pierwszy szew. Cierpiala z powodu bolu, ktory mu zadaje.

- Przekonalem si¢ na wilasne oczy ponad wszelka watpliwos¢, ze jeste$ kobieta, chociaz, niestety, nie
jestes dama. - A ja przekonatam si¢ na wlasne oczy ponad wszelka watpliwos¢, ze jestes mezczyzna,
chociaz, niestety, nie jestes dzentelmenem.

- Obiecuje, kochana, zZe to si¢ juz wigcej nie zdarzy.



Charlie patrzyla, jak Alex zawiazuje ostatni szew i1 odcina nic.

- Jak zwykle kazalam przygotowac ci kapiel. To juz rytuat 1 pokojowka grzeje wodg, gdy widzi, jak
wychodzisz po wystepie - powiedziata sucho Charlie. - Zabior¢ t¢ pokrwawiona posciel. Czysta
znajdziesz w garderobie - zwrocita si¢ do Alex. - Nick, musze popilnowaé interesu, wigc zostawig ci¢
pod wprawng opieka twojej ukochane;.

- Wcale nie jestem jego ukochang - zaprotestowata Alex, lecz Charlie zabrata brudna posciel i wyszta.
- Wiesz, ze jestes.

Gleboki glos zza jej plecow sprawil, ze poczuta mocny dreszcz.



ROzZDZIAL 29

Nicholas siedzial w r¢cznie malowanej wannie Charlie, a Alex stata za nim i delikatnie myta jego
przesiaknigte krwia wlosy. Gdy przyznatl, ze jest jego ukochana, rozradowata sig, lecz wtasnie w
tamtym momencie stuzacy przyniesli goraca wodg na kapiel. W koncu zrozumiata, ze zapewne
powiedziat to pod wplywem wypitej brandy. Skoncentrowata si¢ na umyciu jego ubrudzonej gtowy,
przy okazji sprawdzita, czy z rany juz nie saczy si¢ krew.

- Wyglada nieZle... krwawienie ustato. Masz. - Podata mu dzbanek z woda. - Wypij do konca, a wezme
dzbanek, zeby cie optukac.

- Dzigkuje ci, kochanie. - Siggnal za glowg, aby Scisnac lekko jej dion. - To jak spetnienie moich
fantazji z twoim udziatem, ktore mialem we Francji. Z ta rdznica, ze teraz jesteSmy razem.

Oblata si¢ rumiencem.

- Wypite$ za duzo brandy.

- Nie, kochana, jestem cudownie trzezwy.

Chciata mu wierzy¢. Bardzo chciata. Uwierze mu, tylko na dzisiejsza noc, co w tym ztego? Zabrata z
jego rak pusty dzbanek 1 z uSmiechem zaczgta polewac¢ Nicka woda, ktora sptywajac mu po plecach 1
piersi, ISniagcym blaskiem uwydatniata jego migsnie. Ma cudowne ciato, takie silne 1 muskularne. Tak
bardzo go pragng... ze az brak mi tchu. Postawita dzbanek i przesungta czubkami palcow po obojczyku
Nicka. Nagle doznat silnej erekcji, a jego



nabrzmiaty cztonek wystawit swoja aksamitna gtowke ponad powierzchni¢ wody- Och! - zawotata i
szybko spuscita powieki. Jak to mozliwe, ze si¢ tak podniecit, skoro jest ranny? - Mniej cig boli?

- Teraz czuj¢ tylko jedna glowe, t¢ migdzy moimi nogami, a boli mnie jak wszyscy diabli - przyznat z
zalem.

Zapragneta utuli¢ ja w dloniach, aby ztagodzi¢ ten bol. Juz wyciagneta reke, ale szybko ja cofneta,
przestraszona wtasnym grzesznym zachowaniem.

Na sama mysl o tym, ze moglaby go tam dotkna¢, Nick prawie wyskoczyt ze skory. Wykrzywit usta w
oczekiwaniu. Wiedzial, ze pragneta go dotkna¢, musiata jedynie pokona¢ niesmiatos¢, Rumieniec na
jej policzkach wypehit mu serce radoscia. Alexandra - pomimo swego gtodu wiedzy o zyciu i §wiecie
- byla wciaz niewiarygodnie niewinna. Rozkoszowatl si¢ mysla o tym, ze oto nadeszto na nia
przebudzenie.

- Tylko nie probuj sam wychodzi¢ z wody - polecita mu, zaniepokojona. - Zaraz przyniose¢ recznik.
Kiedy wstata w swojej skapej, wilgotnej od wody koszulce, jego erekcja jeszcze bardziej przybrata na
sile. Zastanawial si¢, czy moze juz umart i oto znalazt si¢ w niebie. Parsknal gardlowym $Smiechem. A
moze jako nasienie szatana byl na prostej drodze do piekta?

Alex wyszta z garderoby, niosac czysta czarna posciel i dwa suche reczniki. Posiawszy t6zko, dopiero
po chwili zblizyta si¢ do wanny. Potrzasneta recznikiem, aby sie rozprostowat.

- Oprzyj si¢ na mnie, zebys nie upadt.

Wstat. Woda sptywata po jego umigsnionych udach, lecz nie uczynit ruchu w jej strone.

- Nigdy w zyciu nie szukalem na nikim oparcia, wigc 1 teraz tego nie zrobig..

Spogladata, jak Nick wychodzi z wanny, wyjmuje z jej dioni recznik 1 energicznie si¢ wyciera. Az
zaschto jej w ustach od tego widoku porazajacej zmysty, prowokacyj-



nej meskiej nagosci. Jesli z taka sila bedzie wyciera! sobie wlosy, to rana si¢ otworzy, pomyslata z
przestrachem.

- Ja osuszg c1 wlosy. - W tym momencie zdata sobie spraweg, ze jest za niska, aby sprostac¢ temu
zadaniu. Zauwazyla niski podnozek i pobiegla, zeby go przyniesc.

Kiedy si¢ nachylita, koszulka uniosta si¢, odstaniajac cudownie kragte posladki.

- Alex, przysiggam na Boga, ze celowo draznisz i kusisz mnie... Jeste$ urodzona kokietka!

Szybko si¢ wyprostowala.

- To ty mnie draznisz, diable jeden, zebym si¢ ciggle okrywala rumiencami.

- Chce, aby rumience byty jedyna rzecza, jaka ci¢ okrywa, kochanie.

Postawita zydel 1 wzigta drugi recznik. Trzymajac Nicka za ramiona wspigta si¢ na taboret za jego
plecami.

- Mam nadziejg, ze nie sprawilam ci bolu - spytata zaniepokojona.

- Niemalze rzucitas mnie na kolana, ale z pewnoscia to zrobisz, zanim dokonczysz dzieta, diablico.
- Cho¢ przez chwilg badZ powazny - odparta z wyrzutem. - A teraz stoj absolutnie nieruchomo, bo
musze¢ wytrzec tyt twojej gtlowy. - Delikatnie dotykata rany opuszkami palcéw, potem przytrzymata
recznik, aby wchionat wodg z kreconych czarnych wlosow. - Jeste$ prawie jak nowy - obwiescita w
koncu.

Odwrocit si¢ do Alexandry, wyjat z jej rak recznik i rzucit go na podtogg. Nastepnie Smiatymi ruchami
zdjal z niej przez glowe koszule, ktora upuscit na recznik. Ujal w dlonie jej twarz 1 z uwielbieniem
zajrzal w oczy Alex, potem spuscil wzrok na usta, by po chwili unies¢ spojrzenie i przyciagnac ja ku
sobie. Pocatowat ja delikatnie.

- Uwielbiam cig, Alexandra.

Dtonie 1 usta miat tak delikatne, pelne naboznego skupienia, ze poczuta ucisk w gardle. Powoli jego
wargi stawatly si¢ coraz bardziej natarczywe, dtonie oderwaly si¢ od twarzy, rece objely ja, by
przytuli¢ jej ciato do jego



muskularnej postaci. Migdzy nimi sterczal jego twardy jak skata fallus. Alex gwattownie nabrata
powietrza, jakby sprawit jej bol.

- Tak bedzie nam o wiele wygodniej, zaufaj mi. - Wsunat go migdzy jej nogi, wzdtuz jej rozgrzanego
podnieceniem tona. Mimo ze stala na podnozku, musiala wspia¢ si¢ na palce, aby ustawic si¢ w
komfortowej pozycji. Nick jeknal. - Jestes cudowna na tym piedestale, kochanie. Przysi¢ggam ci, ze
ilekro¢ spojrz¢ na taboret, bede myslat o tobie.

Czula smak brandy na jego ustach, ale to nie miato znaczenia, bo od tego pocatunku, ktory napetni! ja
tak ogromna t¢sknota, az zabraklo jej tchu. Za kazdym razem, gdy ocierata si¢ sutkami o jego
owtosiony tors, chciala krzycze¢ z podniecenia. Wiadczymi dlonmi gtadzit ja po plecach 1 posladkach,
wprawiajac w blogostan. Stowa, ktore wypowiadal do jej ucha glebokim szeptem, stawaty si¢ coraz
bardziej zachrypte od pozadania. Miat polprzymknigte, przeniknig¢te zmystowa rozkosza oczy.
Reagowala na niego katastrofalnie. Wiedziala, ze nie ma to nic wspolnego z przesiaknigtym
erotyzmem charakterem burdelu, za ktorego drzwiami czaito si¢ niebezpieczenstwo. Od ponad pigciu
lat marzyta o tym $niadym, dominujacym me¢zczyznie. A moze i dluzej. Rzeczywistos¢ tego
romantycznego spotkania byta przytlaczajaca, wywotywata tysiac razy mocniejsze doznania niz w
jakiejkolwiek dziewczgcej fantazji. Dotykiem zniewala! jej zmysty, znacznie silniej niz jakikolwiek
srodek odurzajacy. Cieplo Nicka przenikato w jej ciato, rozpalajac ptomienie pozadania, ktore mogly
wymknac¢ si¢ spod kontroli 1 catkowicie ja pochtonaC. Dyszata z pragnienia, jej piersi unosily si¢ 1
opadaly na muskularny meski tors. Piescila 1 chwytata go za ramiona, aby si¢ nie rozptynac, nie
rozpusci¢ w jezioro zadzy u jego stop. Oczy Nicka przybraty teraz barwe dymu. Modlita si¢ w duszy,
aby pragnat jej tak samo jak ona jego.



Syci! zmysty dotykiem aksamitnej skory Alex, ztocistorudych wtoséw, miodowym smakiem ust.

- Boze, sprawiasz, ze caty drzeg.

Alex obudzita si¢ z transu i spojrzata nan petnym skruchy wzrokiem.

- To nie ja... to dlatego, ze stracites duzo krwi! Powinienes potozyc¢ si¢ na 16zku. - Popatrzyta na jego
twarz, szukajac objawow zblizajacego si¢ omdlenia.

- Moze rzeczywiscie skorzystam z 16zka - odparl powaznie, spogladajac jej prosto w oczy - gdyz
musimy zostac¢ tu co najmniej do pétnocy.

Cofneta biodra, a wtedy jego cztonek wydostat si¢ na wolnos¢ 1 powedrowal w gore az do jej pepka,
wprawiajac Alex w rozkoszne drzenie.

- Kochanie, chciatem cig tam zanies¢ - zaprotestowat. Musneta ustami jego wargi.

- Gdy wrocisz do zdrowia, bedziesz mogt nosi¢ mnie catymi dniami 1 nocami, jesli tylko tego
pragniesz.

- Pragng. - Przesunat czubkiem j¢zyka po konturze jej ust, jakby nie mogt znies¢ nawet najkrotsze;
roztaki. W koncu wzial ja za reke 1 pomogl zejs¢ z podnozka. Kiedy ruszyt w strong t6zka, nagle
poczuta nieSmiatos¢, zawahala sig, lecz on trzymat ja mocno za reke, wiec musiata podazy¢ za nim.
Zaciagnat zastony wokot loza 1 legi na czarnej poscieli, pociagajac ja, aby potozyla si¢ na nim w
dominujacej pozycji. Nastapit dlugi pocatunek. - Usiadz, abym mogl na ciebie patrzy¢. - |
rzeczywiscie patrzyt. Kiedy uniosta sie na kolana tuz obok niego, nie przeoczyt ani jednego szczegdtu,
gdy wzrokiem wielbit jej ciato, jakby rzeczywiscie odbywat z nig mitosny akt.

Alex spogladata z gory na wspaniatego me¢zczyzng. Na tle czarnej poscieli jego $niade pigkno,
bardziej kuszace od grzechu, wywotato w niej nieznana dotad namigtnos$¢. Czarne jak noc rzgsy
okalaty te szare jeziora, tak glebokie 1 kuszace, ze z rozkosza moglaby w nich utona¢. Byt
niesamowicie meski, twardy i silny, przez co poczula si¢ bardzo kobieco, jak migkka i delikatna istota.



Objat ja palcami za nadgarstki i z luboscia wyczul przyspieszony puls.

- Dotknij mnie - powiedziat kuszaco.

Wciaz nie puszczal jej nadgarstkow, a ona wyciagneta rece, by piesci¢ wydatne migsnie na
niewiarygodnie szerokiej piersi Nicka. L.agodnie przesunat jej dton, by pogtadzita go po twardym
brzuchu, by wsung¢ta palce do pgpka. Westchnat przeciagle, dzigki czemu poznata, ze daje mu
ogromna przyjemnos¢. Potem przyciagnal reke Alex do swojego nabrzmiatego cztonka, a gdy
przesuneta opuszkami palcow od aksamitnej gtowki po catej dlugosci, Nick szeroko otworzyl oczy,
jeszcze bardziej pobudzony.

- Teraz ty wez mnie za nadgarstek i poprowadz moja dton.

Postuchata 1 uniosta jego palce do swych ust, a potem nieSmiato opuscita je na swoje serce.

- Czujesz, jak gwaltownie bije? - Cialo Alex mocno reagowato na kazdy jego dotyk. Wstrzymujac
oddech, uniosta si¢ nieco, aby moglt objac i zwazy¢ w dloni jej piers. Oczarowana doznaniem
westchnela glosno, gdy powiodt palcem wokot nabrzmiatego sutka. Osmieliwszy sig jeszcze bardziej,
przesungla jego dion na druga piers i juz po chwili sptyneta na nig kolejna fala przyjemnosci. Ze-
brawszy w sobie cata odwage, przytozyta reke Nicka do swego brzucha 1 zndéw zadrzata, gdy zaczat
wodzi¢ palcem wokot jej pepka 1 wsunat go do srodka. Trzymala go mocno za nadgarstek, nie Smiejac
przesunac si¢ jeszcze nizej, a jednak pragngla, tgsknita za tym, by dotknatl jej tona. W koncu po prostu
puscila go 1 pozwolila, aby sam zawegdrowat tam, gdzie tylko chce.

Przesunat palce po jej ztocistorudych wtoskach.

- Czy ty zdajesz sobie sprawe, ile razy robitem to w moich marzeniach? UsigdZ na mnie okrakiem,
kochanie.

Nie mogta zdoby¢ si¢ na kolejny krok: rozsuna¢ nogi na tyle szeroko, by obja¢ nimi biodra Nicka,
chociaz byty znacznie wezsze od jego piersi. W tej sytuacji usiadta



okrakiem na umig¢snionym udzie, czujac kolanem jego pokazny worek. Zareagowat jekiem, a ona
przestraszyla sig, ze zadata mu bol.

- Nic ci nie jest?

- Nie, najdrozsza. Jestem w agonii pozadania, lecz btagam, zostaw swe kolano tam, gdzie jest. Teraz
odchyl si¢ do tyhu.

Uczynita, o co prosit, a wtedy w najbardziej bezczelny sposob natychmiast siegnatl do jej kedziorkow.
Z fascynacja patrzyta, jak zaczal bawic sig ztocistorudymi kosmykami i matym koralikiem u nasady
jej gniazdka.

- Nicholasie! - wyrzucita z siebie, czujac, jak w jej wnetrzu coraz bardziej nakreca si¢ mala sprezynka
rozkoszy. Kiedy ustyszat swoje imig, zachgcony si¢gnat duzym palcem migdzy faldy jej kobiecosci i
delikatnie wodzit po napigtych, stodko wilgotnych Sciankach. Chciata mu zabronié, lecz doznania
byty tak cudowne, ze zapragneta, by nigdy nie przestal. Zaczeta dyszec, poruszac si¢ 1 wyginac, bo
chciala wciaz wiecej 1 wigce;.

- Nicholas... nie!

Natychmiast cofnat palec i zakryt jej fono cata dtonia. Scisnat je mocno, aby ztagodzié bol, ktory sam
wywotal, w koncu wyciagnat ku niej ramiona.

- Chodz do mnie, kochanie.

Legla wigc, a on objat ja silnymi ramionami. Wiedziala, ze w jego objeciach juz zawsze bedzie
bezpieczna. Rozchylita usta, a on posiadt je we wladczym pocatunku, ktory nie pozostawial cienia
watpliwosci, jak bardzo jej pragnal. Jedna dtonia gladzit ja po plecach, druga pokryl delikatna piers.
Silna erekcja wciskala si¢ w jej brzuch niczym rozpalone zelazo do wypalania pigtna.

- Nick... prosz¢!

Zajrzat w jej sliczna twarz - wrecz nie dowierzat, o co ona go blaga.

- Alexandro, moja ukochana, ja nie chcg, abys$ przezyla swoj pierwszy raz w burdelu na czarnej
satynowej poscieli!



Dla Alex caty §wiat jakby stanat w miejscu. Lezeli spleceni w cieptym kokonie intymnos$ci, pelnym
goracego uczucia 1 magii. Miala wrazenie, ze nikt 1 nic nie jest w stanie ich dotkna¢. Nawet jej
zdolnos$¢ myslenia zostata jej odebrana przez tego sSniadego, dominujacego i niebezpiecznego
mezezyzng, ktory lezat nagi obok 1 czule ja obejmowat. Usmiechngla si¢ tajemniczo. On kierowat si¢
swoim surowym kodeksem honorowym, ktorego zakres najwyrazniej obeymowat takze kwestig
miejsca, gdzie moglby si¢ z nia kochaé. Pocatowata doteczek w jego podbrodku, ktdry zawsze tak
bardzo ja fascynowat.

- Kto nauczyt ci¢ by¢ takim honorowym?

- W ciagu ostatniego roku moj stosunek do honoru przeszedtl drastyczng przemiang w wielu sprawach,
ale nie wobec ciebie. Honor jest rzecza instynktowna. Nikt ci go nie da, ani ci go nie odbierze. Jest to
cos, co mozna podarowa¢ samemu sobie.

Przytulita si¢ do niego jeszcze mocniej. Ow honor nie pozwalat sig jej zblizy¢ do Nicka przez wiele
lat, gdyz jako przeznaczona jego bratu, byta dlan niedostepna. Przez jedna straszliwa chwile
pomyslata, ze nigdy nie wezmie jej w swoje posiadanie. Jesli znowu mnie odrzuci, wtedy umre!
Gtaskat ja po posladkach tak zaborczo, ze Igk przed odrzuceniem ustapit miejsca cieptemu doznaniu
przyjemnosci. Ptyneta ku brzegom wiecznego raju. Przylegala fonem do jego uda, a za kazdym razem
gdy si¢ poruszyl, ogarnialo ja coraz wigksze podniecenie. Powoli przesuwat wargi po jej szyi, co
jeszcze bardziej podgrzato jej krew, ktora goraca falg sptyneta do piersi 1 w dolna czgs$¢ brzucha, by
kaskada rozla¢ si¢ miedzy jej nogami, rozpali¢ ptomieniem pozadania. Wygigta ciato, opierajac si¢
mocniej o udo Nicka, potem zsunela si¢ 1 zaczeta ociera¢ tonem o jego umig$niona noge.

Jej surowa zmystowos¢ zdumiata go. W myslach dzickowat Bogini Mitosci, bo to na pewno ona
zestata na nich ten cudowny dar. Postanowit podtrzymac Alex w tym sta-



nie delikatnego podniecenia do czasu, az bedzie mogt potozy¢ ja w swoim 16zku przy Curzon Street.
Dopiero wtedy da upust swej namigtnosci, ktora trzymat na wodzy od tylu lat. Ponownie odszukat je;
wargi, powiddt po ich obwodzie niecierpliwym jezykiem, ktorym po chwili wszedt w jej gorace usta.
Jednoczesnie opuszkami palcow rozsunat ztocistorude wtoski 1 wniknat do r6zowego gniazdka,
bezbtednie odnalazt delikatng mata rozyczke, ktora po chwili pieszczoty rozwingta swe ptatki.
Poruszat jezykiem w zmystowym rytmie, znanym ludzkosci juz od zarania dziejow. Przycisnat mocno
palce do rozgrzane;j, wilgotnej dziupli, by rozpoczac¢ powolne, koliste ruchy, majace zaprowadzi¢ ja na
szczyty podniecenia.

Wiodt ja tam coraz wyzej 1 wyzej, az wzleciata w przestworza, gdzie oszotomienie i cudowne
odurzenie wprawily ja w stan nieziemskiej btogosci. Zapragneta, by nigdy, przenigdy nie przerywat
tych pieszczot. Uswiadomita sobie, ze zaczyna odczuwa¢ w podbrzuszu topotanie tak delikatne, jak
ruch motylich skrzydet, ktore to doznanie przerodzito si¢ powoli w coraz silniejszy ucisk. Wygigta
biodra ku gorze, wychodzac naprzeciw jego dtoni, a on wprawnie doprowadzit ja na sam szczyt.
Wszystko stangto w miejscu, czas przestal pltynaé, a ona niebezpiecznie kotysata si¢ na krawedzi... i
wtedy... z szalencza odwaga rzucila si¢ w te przepasc. Rozblysk §wiatta wprawit ja w taka rozkosz, ze
wbila zeby w ramig Nicka. Ustyszata okrzyk, ale wiedziata, ze to jej wlasny glos. Bylo to najcu-
downiejsze doznanie, jakiego kiedykolwiek doswiadczyta. Poczatkowa eksplozja rozkoszy ustapita
miejsca mocnym skurczom, poczatkowo szybkim, potem coraz wolniejszym. Kiedy ustapily,
Alexandra poczula si¢ bezwladna, lecz w pelni nasycona.

Nicholas trzymat r¢ke na tonie Alexandry, rozkoszujac si¢ wyczuwalnym pulsowaniem. Nakryt
pocatunkiem jej usta, z ktorych wydobywaty si¢ ciche westchnienia. Wtasnie takiej jej pragnal kazde;j
nocy przez reszt¢ zycia: zeby wita si¢ pod nim w dzikiej zadzy, gdy on bedzie wnikat w nig



do samego konca. Cierpiat w meczarniach niespetnienia, gdy porzucit jej usta, opuscit glowe na jgdrna
piers 1 liza! twardy jak kamien sutek, obeymowatl wargami, wsysat do srodka.

Gdy poczula, jak ja lekko przygryza, ptomien pozadania szybko powrocit. Wiedziata, ze w kazde;j
chwili Nick moglby rozpali¢ ja do czerwonosci. Nagle zapragneta dowiedzie¢ sig, co mogtoby u niego
wywolac taka zadze, spowodowac, by krzyczat z rozkoszy. Teraz skoncentrowala si¢ na jego
przyjemnosci, chciata poznac sposoby zaspokojenia meskiej chuci. To sposoby kobiece, grzeszne, na
pewno jest ich co najmniej kilka! Odwaznie wyciagnela reke, zeby dotkna¢ go miedzy nogami, lecz on
nakryt ja swoja silna dlonia 1 odsunal na bok.

- Nie réb tego, kochanie, bo dojde.

- A nie chcesz doj$¢? - spytala niesmiato.

- Bardzo chce, ale nie teraz i nie tutaj. Potrzebna mi cata moja sita - wymyslit napredce, nie wiedzac,
jak jej to wyjasnic.

- Och, Nick, jestem taka niedobra, myslatam tylko o przyjemnosci. Czy mogg cokolwiek zrobi¢, zeby$
poczut sie lepiej?

Zacisnat zeby, aby zachowac¢ panowanie nad soba 1 powstrzymac si¢ od wytrysku, ktorym lada chwila
mogt ja pokry¢.

- Porozmawiaj ze mna, to moze mi dopomoc. Opowiedz mi, co, na Boga, robisz u Szampanskie]
Charlie?

Nabrata duzo powietrza 1 postanowita zdoby¢ si¢ na odwage, instynktownie przedstawiajac swoje
uczynki w jak najbardziej korzystnym Swietle.

- Nick, miales racje, gdy $miales si¢ z moich pisarskich ambicji. Szybko stwierdzitam, ze sprzedanie
powiesci jest niemozliwoscia. W meskim przebraniu udato mi si¢ zdoby¢ pracg polegajaca na pisaniu
artykutow do ,,Rejestru Politycznego", ale nawet gdy dotaczytam skandalizujaca karykaturg ksigcia
Walii, zaptacili mi psie pieniadze.



- W meskim przebraniu? - powtorzyt cicho, jakby powatpiewal w jej rozsadek.

- W takim stroju byto o wiele tatwiej chodzi¢ swobodnie po obskurnych dzielnicach Londynu, gdzie
kwitnie przestepczos¢ i bieda. Miates racje, ze miasto ma drugie dno, a teraz rozumiem, dlaczego nie
chciales, abym je poznata.

- Chodzi¢ swobodnie tam, gdzie kwitnie przestgpczos¢ i bieda? - Nie mogt uwierzy¢ wlasnym uszom.
- Ale najlepsze bylo to, ze mogtam odwiedza¢ miejsca, gdzie czgsto bywaja osoby z towarzyskiej
Smietanki, na przyktad klub White'a albo przybytek Szampanskiej Charlie.

Nick odsunat od siebie Alexandre, aby uwaznie popatrzy¢ na jej twarz.

- Przysztas do Charlie w meskim przebraniu?

- No a jak inaczej miatam odby¢ intymna rozmowe z ekskluzywna kurtyzana?

- Rzeczywiscie. Mow dalej, kochanie.

- Doznatam olsnienia, gdy dowiedziatam sig, ile kobieta moze zarobi¢ w takim miejscu. Do tamte;j
pory widziatam jedynie uliczne prostytutki, ktorym zazwyczaj towarzyszyt ich nadzorca.

- Alexandro, po prostu brak mi stow. - To prawdziwy cud, ze nie zostata zgwatcona albo zabita!
Przytulit ja mocniej. Ona naprawdg potrzebuje opiekuna, cho¢by po to, aby obronit ja przed jej
wlasnymi pomystami. Jednak miat dla niej takze podziw: nie siedziata sobie cichutko w salonie,
obszywajac koronkowe serwetki, gdy on walczyt na wojnie!

- A potem odnalaztam moja matke, ktora mieszkata w slumsach na St. Giles. Byta bardzo chora,
potrzebowata opieki. Zabralam ja do domu do Dottie. Pomyslatam, ze powinnam wzia¢ na siebie
wydatki zwiazane z jej leczeniem. W koncu przysztam do Charlie z pewna propozycja.

- Ty przysztas do Charlie z propozycja? - spytal stabo. - Ale z twojego opowiadania wynika, ze byt to
zupeltnie racjonalny postgpek.



- [ rzeczywiscie taki byt. Wiedziatam, ze lady Emma Hamilton pozowata nago i pomyslalam, ze dom
schadzek moze odnies¢ korzys¢ z podobnej atrakcji. Charlie zgodzita si¢ 1 oto tu jestem.

- Owszem, jeste$. Naga z mgzczyzna, ktory nie wie, czy ma ci spuscic¢ lanie, czy tez kochac si¢ z toba.
Zanim nadejdzie Swit, zapewne stanie si¢ i jedno, i drugie!

- Nigdy nie wystapitam zupetnie nago. Nositam siatkowe body w kolorze ciata, ktore zakrywato mnie
od szyi do kolan. Kiedys nalezato do Dottie, byto czgscia jej kostiumu lady Godivy. Jednak w koncu
siatka rozleciala sig, wigc dzi$§ nie miatam wyboru i musiatlam wystapi¢ nago.

- A wigc to Boza opatrzno$¢ doprowadzita mnie dzisiaj do Charlie.

- Nie sadze. To wynik twojej lekkomysInosci 1 brawury. Naprawdg¢ obrabowates$ ksigcia Walii?

- Tak - przyznat powaznie - a takze Fredericka i kuzyna Gloucestera. Moj tup jest w torbie pod tym
tozkiem.

Nagle wybuchneta Smiechem.

- Dobrana z nas para! - Jej piersi unosily si¢ i opadaty. - Mamy o wiele wigcej szczgs$cia niz rozumu.
Ustyszeli zegar, ktory wlasnie wybil potnoc.

- Przynies swoje odzienie, ubiorg ci¢. - Poczut sucho$¢ w ustach na sama mysl o tym, ze bedzie
wciagat ponczochy na jej dlugie nogi, naktadat podwiazki.

Kiedy zjawila si¢ Charlie, Nick miat na sobie spodnie i buty, a Alexandra byta catkowicie ubrana.

- Dam sobie rad¢ bez koszuli, ale chyba musze ci¢ prosi¢ o jakis surdut, moja droga Charlotte.
Obrzucita go petnym zachwytu spojrzeniem.

- Dam ci ubranie jakiego$ stuzacego. Nie mogg ukras¢ surduta ktoremus z moich klientow bez
wzgledu na to, jak chetnie pozbyt sig tego cigzaru.

Kiedy wrécita z bordowym surdutem, Nick podzickowat jej z galanteria. Gdy zaczeta odliczac sto
gwinei dla Alexandry za jej wystgp, patrzyl na nia z ponura mina.



- Caprice juz tu nie wroci - powiedziat tonem wykluczajacym jakikolwiek sprzeciw.
- Domyslatam si¢ tego. Rozumiem takze, ze juz nie bedziesz nas odwiedzat - powiedziata jednym
tchem. - Chyba znalazles tg, ktérej szukates.

* k%

Wyszedlszy na Pall Mail, Nicholas wsiadl do dorozki, a gdy zorientowat sig, ze nikt nie biegnie, aby
go aresztowac, dat sygnat stojacej w drzwiach Alexandrze.

Jak si¢ okazato, nie musiat si¢ niczego obawia¢. Regent i jego towarzysze z krolewskiej rodziny byli
wsciekli na gwardziste i na policjanta, ktory najpierw strzelit, a potem wszczat poscig. Jednak pod
zadnym pozorem ksigze Walii nie chciat zwraca¢ na siebie uwagi, gdy oddawat si¢ niezaspokojonemu
pragnieniu uprawiania hazardu. Zwlaszcza w tej jaskini nieprawosci, jaka byta Lisia Nora, gdzie cale
towarzystwo bawilo si¢ w kompanii kurtyzan z burdelu Szampanskiej Charlie. Gdyby taka
wiadomos$¢ wyszla na jaw, nawotywania do reform szybko przerodzityby si¢ w nieodparte zadania.



RozDZzIAL 30

Nicholas opart si¢ w narozniku dorozki 1 wziat Alexandre¢ w ramiona. Jedna niecierpliwa reke wsunat
pod jej peleryng, aby ujac jedrna piers. Chociaz glowa pulsowata bélem, bliskos¢ Alex tagodzita to
cierpienie, napetniajac jego zmysty czysta radoscia. Musnat wargami jej skron, pocatowat powieki,
czubek nosa, w koncu przywart do jej ust w dtugim pocatunku, ktoéry miat podtrzymac ja w stanie
cudownego podniecenia.

Westchneta z zalem, gdy dorozka zatrzymata si¢ przed domem na Curzon Street. Jeszcze przed chwila
ciemne wngtrze powozu byto takie przytulne, intymne, kotyszac ich ciala w zgodnym, zmystowym
rytmie. Szkoda, ze ta przejazdzka skonczyla si¢ tak szybko.

Kiedy Fenton otworzyt drzwi, Nick powiedzial mu, ze moze udac si¢ na spoczynek. Za plecami Nicka
stala Alexandra, probujac ukry¢ twarz przed kamerdynerem.

- Powinnam byla natozy¢ maske - powiedziata cicho, gdy majordomus oddalit sig, nie obrzuciwszy jej
cho¢by jednym spojrzeniem.

- Juz za pdzno na maske, kochanie. Stuzacy i tak zobacza cig jutro, chyba ze zatrzymam ci¢ w t6zku
przez caty dzien. - Poprowadzit ja schodami na gore, niosac w reku swoj wojskowy pistolet oraz torbe
zawierajaca pienigdze zrabowane trzem krolewskim arystokratom. W pokoju od razu ukryt te rzeczy
w biurku, po czym zwigkszyl ptomien lampy 1 popatrzyt na Alexandrg. Zaczety go nachodzi¢ mysli o
tym, ze formalnie jest narzeczona Kita, lecz



szybko odsunat je na bok. - Przysiggam ci, ze jestem najwigkszym szczg¢sSciarzem na catym swiecie.
Kiedy wyruszatem do Londynu, nie miatem pojecia, ze oczekuje mnie nagroda w postaci ciebie. To
los wepchnal ci¢ w moje ramiona. Czy zdajesz sobie sprawg, jakim jestes dla mnie skarbem?

Jej serce $§piewalo z radosci.

- Naprawde mowisz to szczerze?

- Zanim opuscimy t¢ sypialnig, przekonam ci¢ o tym, kochanie. - Podszedt do kominka 1 zapalit
stojace na nim w dwoch lichtarzach swiece. Pokoj zalato delikatne, cieple §wiatlo. - Chce na ciebie
popatrzy¢. Nigdy si¢ nie nasyce tym widokiem.

Alexandra zawahata sig, rozdarta miedzy mitoscia do tego mezczyzny i swoim zobowigzaniem wobec
Kita. Byta zar¢czona z bratem Nicka. Teraz staneta przed moralnym dylematem i musiata dokonaé
wyboru. Miat taki gleboki, intensywny glos, ze poczula na plecach silny dreszcz. Podjawszy decyzje,
rozpigla peleryng, potozyla ja na krzesle wraz z maska 1 torebka, a w koncu nie§miato podniosta wzrok
1 spojrzala mu w oczy.

- Tym razem to ja bed¢ miat przyjemnos$c¢ ci¢ rozebrac. - Probowat si¢ usmiechnac, lecz na jego
sniadej twarzy malowato sie pelne napiecia pozadanie. Zdjal pozyczony surdut 1 powiesit go w szafie
obok wyblaktego munduru. Wyciagnat przed siebie ramiona. - Chodz do mnie. Czuje si¢ tak, jakbym
czekat na ciebie przez cale zycie.

Chciala rzucic€ si¢ w jego objecia, lecz przypomniala sobie o §wiezo zaszytej ranie, wigc podeszia don
ostroznie 1 powoli. Owladnigta szczgSciem przymkngla powieki, gdy poczuta, jak ramiona Nicka
zamykaja si¢ wokot niej 1 przytulaja ja do serca.

- Nicholasie, tak bardzo ci¢ kocham... zawsze ci¢ kochalam.

Muskat wargami wlosy, ktore opadty jej na czoto, potem, przesuwajac je wzdtuz policzka, wyszedi na
spotkanie jej ustom, ktore zetknely si¢ w ognistym, goracym



od pozadania pocalunku, wydobywajac z obojga kochankow niedajace si¢ zaspokoi€ pragnienie. Nick
byt w pelni §wiadomy gwattownosci swoich uczu¢, usitowatl poskromi¢ ogarniajaca go dzika zadzeg.
Przypomniat sobie, ze w kwestiach fizycznej mitosci Alex jest stosunkowo niedoswiadczona. W
swojej niewinnosci zapewne uwazala, ze przeszta juz inicjacje, ale Nick wiedzial, ze miata przed soba
jeszcze daleka droge. Zamierzal czerpac petng rados¢ z kazdej nastgpnej chwili. Usiadlszy na t6zku,
pociagnal ja na swoje kolana 1 zaczat rozpina¢ guziki sukni.

Alexandra celowo wybrata sukni¢ zapinana na dhugi rzad guzikéw, aby moc rozpinac je powoli i
kuszaco dla widzow w domu schadzek u Charlie. Teraz 6w wybieg obrocit si¢ przeciwko niej, gdy
palce Nicka podniecajaco necity ja, rozpalajac wyobrazni¢ niemalze do granic wytrzymatosSci.
Obnazyt jej ramiona 1 przysunat usta, by dotkna¢ skory ISnigcej; w cieptym swietle Swiecy. Delikatnie
rozebrat ja do pasa, ujat dionia jedrna piers 1 unidst ja do swych wygtodniatych warg. Zaczal wodzic¢
jezykiem po sutku, az ten stwardnial niczym grot wtdczni, wbijajacej sig teraz jeszcze giebiej w jego
usta. Podgryzal go delikatnie, ssat, piescit, az zaczeta wydawaé rozkoszne westchnienia.

Uniost Alex ze swych kolan i potozyt ptasko na 16zku. Wsunat palce w jedwabiste wtosy, rozsypujac
je wokot ramion w cudownym, ztocistorudym pioropuszu. Zanurzyl twarz w tych cudownie
pachnacych lokach, wdychajac ich odurzajacy aromat. Kiedy unidst glowg, by spojrze¢ w oczy
Alexandry, pozadanie widoczne na jej pigknej twarzy zaparto mu dech w piersi.

Wyciagngla drzace palce, aby wodzi¢ nimi po $niadej, meskiej skorze Nicholasa. Dotkngta czarnych
jak smota rzgs, potem po mocno wyrzezbionych kosciach policzkowych dotarta do kacika ust. Gdy
przesuwata opuszkami po wargach, te rozchylity si¢ zapraszajaco, wigc wsuneta palec do srodka.
Zaczal go ssac¢, a wtedy fala goracego pozadania poptyng¢ta wzdtuz jej ramienia, przenikneta



piers 1 brzuch 1 zatrzymala si¢ miedzy udami, gdzie zacz¢ta skrzy¢ sig i trzaska¢ ptomieniami ognia. -
Nicholasie... proszg!

Obiema r¢kami unidst posladki Alexandry 1 Sciagnat z niej ubranie, pozostawiajac tylko czarne
ponczochy i podwiazki. Pochyliwszy gtowe rozpoczal wedréwke wilgotnymi ustami od jej szyi
poprzez serce, brzuch az po migkkie uda, gdzie w intymnym miejscu konczyty si¢ ponczochy. Niczym
zahipnotyzowany patrzyl, jak wypr¢zyla si¢ 1 uniosta swe wygiete ciato, wotajac jego imig. Czut w
kroczu bolesne pulsowanie, wiec szybko sciggnat spodnie, aby wydoby¢ swa meskos¢ z ciasnego
wigzienia. Sztywny fallus ochoczo wystrzelit do przodu. Udato mu si¢ zdjac jedna ponczochg 1
podwiazke, lecz zdat sobie sprawe, ze nie bedzie w stanie dluzej czekac.

- Rozchyl szeroko nogi, kochanie - powiedzial niecierpliwie - i obejmij mnie nimi. - Siegnat nizej i
ustawit swoja nabrzmiata meskos¢ wzdluz jej wrazliwego gniazdka. Powoli potozyl si¢ na Alex,
delikatnie przygniatajac ja tylko potowa swego ci¢zaru. Catujac jej ucho, zaczat szepta¢ mitosne
stowa, w ktorych ze szczegdtami powiedzial, co zamierzat z nig zrobi¢, co ona bedzie odczuwac, jak
bardzo to rozogni jego zadze, jak dtugo 1 ile razy bedzie si¢ z nig kochac 1 na ile ré6znych sposobow.
Palcami badat kazda migkka faldg jej ciala, az zaczeta wic si¢ 1 jecze€, w koncu az krzyczec z
pozadania.

Gdy przesuwal cztonek wzdtuz jej mokrych warg, gwaltownie nabierata powietrza 1 wydawata ciche
okrzyki rozkoszy. Chwycit go dlonia, wsunat czubek do srodka, gdzie zaczat wykonywac koliste
ruchy wokot matego rozowego koralika. Wygigla si¢ jeszcze mocniej ku gérze, owladnigta ognista
pasja. Jej gtowa na poduszce obracala si¢ gwattownie z jednego policzka na drugi do chwili, az jego
wladcze usta zatrzymaly ja stanowczo, przywierajac do jej ust. Zaczat wpycha¢ w nia jezyk w takim
samym rytmie, w jakim za chwil¢ mial to uczyni¢ jego nabrzmiaty cztonek.



Teraz wsunat si¢ w nia glebiej, jeszcze glebiej, az poczul, ze Alex delikatnie si¢ rozciaga. Cofnat si¢
wigc, by od nowa raz po raz rytmicznie wchodzi¢ w nia z nadzieja, ze krew gra w niej tak mocno, jak
jego wilasna. Mokra szparka byta gtadka niczym aksamit, rozgrzana tak bardzo, ze niemal go parzyta,
gdy coraz dalej wnikat do srodka. Kiedy Alex byla juz bliska szalenstwa, gdy krzyczata i gryzta go w
rami¢ malymi, ostrymi zgbami, jednym ruchem przebit si¢ przez jej dziewictwo i wszedl do samego
konca. Wtedy znieruchomial, aby przyzwyczaila si¢ do odczucia, gdy ma go gleboko w swoim
wnetrzu.

- Czy bardzo cig boli, kochanie?

Wigc tak to jest, gdy mezczyzna wchodzi w kobietg 1 czyni ja swoja wlasnoscia. To nie byto podobne
do zadnego z jej wczesniejszych wyobrazen. Ciato Nicka byto ogromne, twarde, mocne, catkowicie
dominujace. W tym momencie zdata sobie sprawe, ze moze si¢ oprzec¢ albo ulec. Wybor nalezat do
niej, a ta Swiadomos¢ dodata jej sit.

- Kochaj mnie, Nick.

Ulegta mu catkowicie, z prawdziwa radoscia, oddajac mu catkowita kontrole nad ich ztaczonymi w
mitosnym akcie cialami. Przylgngta don stodko, gdy poruszat biodrami w gore 1 w dot, ignorowata
bol, skupiajac si¢ na przyjemnosci. Niemal natychmiast przystosowala rytm swego ciata do jego
ruchow, a on zabrat ja na skraj wszechswiata. Czuta w swym wngtrzu jego pulsowanie, niepewna, czy
to moze miotane wstrzasami jej wtasne cialo. Zdumiona zrozumiata, ze ich ciala wibrowaty razem w
starym jak $wiat rytuale mitosnego potaczenia dwojga kochankow.

Krzyknat, czujac zblizajaca si¢ kulminacje, a ona zawtorowata mu, gdy wystrzelit w jej wnetrzu.
Poczuta coraz silniejsze skurcze migsni wzdtuz nog, a po chwili wszystko w niej stopnialo i rozlato sig
niczym goraca lawa. Z niedowierzaniem zobaczyla, ze w momencie spelnienia Nicholasem
wstrzasaly spazmy dziesig¢ razy silniejsze od tych, ktorych sama doznata. Lezeli mocno przytuleni w
swoilm



cieplym gniazdku wielkiego toza, rozkoszujac si¢ ta cudowna chwila, gdy mogli razem leze¢ nago we
wlasnym swiecie, gdzie nie miat wstgpu nikt inny.

Powoli usiadia i spojrzata na niego z gory, owtadnigta cudownym klimatem intymnej bliskosci, jaki
sami sobie stworzyli. Wiedziata, ze Nick odmienil ja na zawsze, ze juz nigdy nie bedzie taka sama.
Usmiechngla sig tajemniczo. Juz nic nigdy nie bedzie takie samo! Wtedy zobaczyta czerwone kropelki
krwi na bialym przescieradle.

- Znowu krwawisz! - zawotata przestraszona.

- Myslg, ze to jednak twoja krew, kochanie. Zamrugata.

-Ach... moze masz racj¢... zapomniatam!

Z bolesna delikatno$cia przytulit ja do serca. Wiedziat juz, ze to jest jego kobieta.

Godzing p6zniej Alex smacznie spata, wtulona w Nicholasa. Jednak on sam byt daleki od zasnigcia -
lezat przy swej ukochanej 1 wpatrywat si¢ w ciemnos$¢. Nie zalowal swoich uczynkdéw z ostatnich
kilku dni. Rabunki ktérych si¢ dopuscit, uznawat za dokonanie aktu sprawiedliwosci. Zreszta skoro
seria przestepczych czyndw dobiegla konca, nie zamierzat w zwiazku z nimi dokonywac giebokiej
introspekcji. Jednakze mial bolesne wyrzuty sumienia wobec brata. Naruszyt zasady, ktorymi si¢
Kierowat, a co$ takiego nigdy w zyciu mu si¢ nie zdarzyto. Wigc mimo ze nie zatlowal swojej mitosci
do Alex, drazyto go poczucie winy.

Starannie przeanalizowat swe uczucia do kobiety ktora lezata teraz obok niego. Kochat ja gleboka,
pelna mitoscia, calym sercem 1 cala dusza, lecz procz tego chciat ja takze chroni¢. Byla dlan
bezcennym skarbem, ktory wyniost ponad wszystkich innych ludzi na §wiecie, zatem pragnat dla niej
wszystkiego co najlepsze. Unidst pukiel ztocistorudych wioséw i1 potart go migdzy palcami Nie miat
watpliwosci, ze Christopher byl w stanie dac jej wszystko, czego on sam pragnat dla jej dobra. Gdyby
poslubita jego, Nicka, utracitaby tytut 1 majatek Hatten.



Trudno mu byto znie$S¢ mysl, ze z mitosci do niego miataby poswigcic¢ to wszystko. Przytozyt jej
wlosy do swych ust. Chociaz wiedzial, jak wiele Kit mogt jej dac¢, byl pewien, ze juz nigdy nie
wypusci jej z rak. Poprzysiagl sobie, ze bedzie ja wielbit do konca swoich dni.

Tymczasem w Hatton Hall Christopher spal do samego potudnia. Kiedy wreszcie zwlokt si¢ z 16zka,
mocno skacowany, poczut tak silny zawrét glowy, ze nieomal opadt na kolana. Czy to wczoraj bytem
na wyscigach w Epsom? Zerknat na stolik obok 16zka, zobaczyt wygrane pieniadze 1 uswiadomit
sobie, ze dopisalo mu szczgscie. Zmarszczywszy czoto, probowat przypomniec sobie jakas
nieprzyjemna sytuacje, ktora blakata si¢ w ciemnych zakamarkach jego pamigci. I nagle go ol$nito:
spotkanie z Jeremim Eatonem. Az usiadt cigzko na t6zku. Wszystko nagle wrocito - poczucie
beznadziejnosci pomieszane z desperacja.

Miat kiepskie samopoczucie, co w potaczeniu z niemitym wspomnieniem okazato si¢ zbyt duzym
ci¢zarem jak na poczatek dnia, mimo to nie si¢gnal po whiskey. Zdawat sobie sprawe, ze musi pozby¢
si¢ tego krwiopijcy 1 szantazysty, do czego potrzebna mu bedzie jasno$¢ mysli. Obmyslit plan. Jesli
glowa przestanie pulsowaé bolem, po potudniu wybierze si¢ postrzelaé. Chociaz byt wybornym
strzelcem, kazde kolejne ¢wiczenie poprawialo jego umiejgtnosci i celnos¢ oka. Przeciez w pojedynku
nie mozna popeini¢ najmniejszego biedu.

Kit nie mogt sobie przypomnie¢, czy wspomnial Ru-pertowi, ze planuje w przysztym tygodniu
pojecha¢ do Londynu. Poniewaz obecno$¢ najlepszego przyjaciela stanowila istotna czes¢ planu, Kit
postanowit, ze wybierze si¢ do Hardingow, gdy tylko minie mu alkoholowe zamroczenie. Pociagnat
za sznur od dzwonka i do przybycia Burke'a siedzial z oci¢zata glowa w dtoniach.



- Zrob mi te miksture, ktora przyrzadzates dla ojca, gdy miatl kaca. I schowaj gdzies t¢ whiskey. W
Zyciu nie czulem si¢ gorzej!

*k*

Kiedy Alexandra otworzyla oczy 1 ujrzata wpatrujacego si¢ w nia Nicholasa, obdarzyta go
promiennym usmiechem.

- To najpigkniejszy poranek w moim zyciu! - Rozchylita zapraszajaco wargi, a on nachylit si¢ i ztaczyt
z nig w pocatunku. Mimowolnie zwingta palce stop - Jak twoja gtowa? - spytata z niepokojem.

- Nie boli bardziej niz na kacu. Na szczescie najlepsze lekarstwo mam w zasig¢gu reki - odpart z
usmiechem. Wczesniej obserwowat ja, gdy spala, a nigdy przedtem nie sadzit, ze taki przywilej bedzie
mu dany. Byla eterycznie pigkna. Jej przymknigte powieki byty tak delikatne 1 potprzezroczyste, ze
widziat ich malenkie biekitne zytki. Ciemne rzgsy ze zlocistorudymi koncéwkami rzucaty tukowate
cienie na wyrazistych kosciach policzkowych. Miata maty, prosty nos, a pod nim wydatne usta,
ktorych kaciki wyginaty si¢ ku gorze nawet podczas snu, jakby $nita o sekretnych przyjemnosciach.
- Zawsze bylam lekarstwem na twoje bolaczki, ale ty nigdy si¢ na tym nie poznates.

- Zawsze o tym wiedziatem, kochanie. Jak sadzisz, jakim sposobem przetrwatem caty rok na wojnie?
W najczarniejszych godzinach myslatem o tobie, dzigki czemu wszystko stawato si¢ bardziej znosne.
Do tej chwili bytas tajemnica mego serca.

Te stowa przyprawity ja o cudowny dreszcz. Wyciagngta dton, aby poglaskac¢ go po piersi, tam, gdzie
bito jego serce. Poczuta mocne, rownomierne uderzenia.

- Wigce juz nie jestem tajemnica. Co my teraz zrobimy? Unidst kaciki ust.

- Oczywiscie bedziemy si¢ kocha¢ na wszystkie grzeszne sposoby, o ktérych ci szeptatem tej nocy.



Objela go za szyje 1 podciagneta si¢ wyzej.

- Lubig¢ by¢ kobieta, zwlaszcza twoja. Jeszcze raz naznacz mnie jako swoja wlasnosc.

- Wlasnie zamierzam to zrobi¢, moja dtugonoga fanio. Kiedy kochankowie wyszli z t6zka, bylo juz
potudnie.

Jeszcze nigdy w swoim zyciu Nick nie wsta! o tak poznej porze Kiedy zadzwonil, aby przyniesiono
goraca wode do kapieli, Alex schowala si¢ za drzwiami i wyszta z ukrycia dopiero wtedy, gdy wanna
byta juz gotowa. Szybko wskoczyta do wody 1 zamruczata z przyjemnosci, gdy ciepto rozchodzito si¢
po jej ciele, cudownie rozluzniajac wszystkie migsnie. . .

- Ty diable, nie miatam zielonego pojecia, ze kochanie si¢ moze by¢ tak mgczace. Zawsze myslatam,
ze kobieta po prostu lezy i nie rusza sie.

Odchylit gtowe do tytu 1 wybuchnat Smiechem.

- Ogromna przyjemnos¢ sprawia mi wyprowadzanie ci¢ z twoich dziwacznych przekonan, kochanie -
Takze wszedl do wanny, spehiajac kolejna ze swoich ulubionych fantazji. - Rozkosz z dzielenia z
toba loza i wanny zdecydowanie wykracza ponad moje najsSmielsze oczekiwania. .

- My do siebie nie pasujemy! - zawotata z kpina.

- To wlasnie mowitas wezesniej, ale juz udowodnilem ci Ze to nieprawda - odpart zartobliwie.
Usiadlszy w wannie, posadzit sobie Alexandre na kolanach.

- Wigc mylitam si¢ w obu sprawach; pasujemy do siebie jak dwie tyzeczki z jednego kompletu -
powiedziata radosnie, ocierajac si¢ pupa o twardniejace krocze Nicka.

Dopiero gdy nadeszla pora, aby si¢ ubrac, stwierdzita, ze nie ma przy sobie czystej odziezy.

- Muszg 1$¢ na Berkeley Square po ubrania. Gdziez jest moja druga ponczocha?

_ Poszukaj na t6zZku. Miala$ ja na sobie, gdy kochalismy si¢ pierwszy raz.

Odrzucita posciel. Faktycznie, ponczocha byla we wskazanym miejscu, lecz jednoczesnie znajdowat
si¢ tam



dowdd 1ich mitosnego aktu. Po raz pierwszy uswiadomita sobie, ze ktos ze stuzby Nicholasa dowie sig,
co zaszto w tym tozku. Skonsternowana, popatrzyta na niego

- Nie moge tu wrocic¢. Nie bytabym w stanie spojrze¢ w oczy Fentonowi. Czy mozemy si¢ przenies¢
na Berkeley Square?

Wzial ja w ramiona, palcem uniost jej podbrodek 1 zmusit, by popatrzyta prosto na niego.

- W twoim domu tez sa stuzacy. Jedyna roéznica bgdzie taka, ze ja bedg sypial w twoim tozu, a nie ty w
moim

- Hopkins nigdy nie ocenia mojego postgpowania przynajmniej do tej pory nigdy tego nie robit. -
Przygryzta paznokie¢. - Dzis$ niedziela, Dottie bedzie oczekiwa¢ mnie w domu. Kaz¢ Hopkinsowi
wystaé do niej kogo$ z listem, w ktorym napisze, ze co$ mnie zatrzymalo i zeby si¢ nie martwita. ’
Nicholas wyczul, ze Alex pragnie wroci¢ sama na Berkeley Square.

- Spakuj¢ troche ubran i przyjde do ciebie za godzing Po potudniu mozemy si¢ wybrac na przejazdzke
do parku. - Usmiechnat si¢ szelmowsko. - Nie chcg wystraszy¢ Hopkinsa, wigc nie zaciagng ci¢ od
razu do tozka.

Zaczerwienila sig, potem rozesmiala, chociaz zdata sobie sprawe, ze juz niebawem beda szokowali nie
tylko Hopkinsa. Starala si¢ nie mysle¢ o Christopherze i jego reakcji, gdy si¢ dowie, co zrobila jego
narzeczona. Jeszcze bardziej przerazata ja mysl o tym, co powie Dottie Na pewno wpadnie w szal na
wiesC o tym, ze jej wnuczka popeita Smiertelny grzech i uciekta z chamem bez tytutu, jak obrazowo
okreslata Nicholasa Hattona!

* * *

Gdy Alexandra przybylta na Berkeley Square, Hopkins nawet me mrugnat okiem na to, Ze cata noc
spedzita poza domem. Szybko przebrata si¢ w sukni¢ do konnej jazdy i napisata list do Dottie.
Hopkins podat jej lekki lunch



po ktorym wreczyta mu list 1 poprosita o dopilnowanie, by zostal jak najszybciej dostarczony.

- Nie chcg, zeby Dottie martwila si¢ o mnie. Napisatam jej, ze musiatam oddac¢ do poprawki suknig,
ktoéra kupitam u madame Martine. - To klamstewko przywotato rumieniec na jej policzki, ale Hopkins
wzial list, w najmniejszy nawet sposob nie okazujac swojej dezaprobaty.

Kiedy tylko skonczyta positek, pobiegla na pigtro 1 stan¢ta w oknie, wypatrujac Nicholasa. Juz za nim
strasznie tgsknita. Na sama mysl czuta mocniejsze, przyspieszone bicie serca, zmysty wymykaty si¢
spod kontroli. Byla cudownie zakochana, rozpierala ja nieziemska rados¢. Nagle rozesmiata si¢. Teraz
rozumiem, jak to si¢ stalo, ze Caro Ponsonby oszalata na punkcie Byrona do tego stopnia, ze data mu
kosmyk swych tonowych wiosow!

Na widok Nicka dosiadajacego Satin, serce skoczylo jej do gardta. Powstrzymata si¢ przed
karkotomnym biegiem na dot po schodach, wzigta kilka glebokich wdechdw na uspokojenie i
zastanowita si¢, co powie Hopkinsowi. W koncu otworzyta drzwi sypialni 1 wolnym krokiem zeszta
do holu przy wejsciu.

Hopkins znalazt si¢ tam pierwszy i otworzyt frontowe drzwi. Na widok przybysza usmiechnat si¢
szeroko.

- Lordzie Hatton, niech mi bedzie wolno ztozy¢ panu serdeczne gratulacje z okazji zareczyn. To
prawdziwy zaszczyt powita¢ pana na Berkeley Square. Jestem pewien, ze uczyni pan wszystko, co w
panskiej mocy, aby uszczgsliwi¢ panienkg Alexandre.

Alex szybko pokonata kilka ostatnich stopni.

- Hopkins, to nie jest... - Zerkneta na Nicka, ktory energicznie pokrecit glowa, zamykajac jej usta.
Przylizal dtonia wtosy gestem charakterystycznym dla Christopher a.

- Alexandra chciata powiedziec¢, Ze nie powinienem by¢ z nia tutaj, w Londynie, do czasu naszego
slubu. Myslg, ze jednak rozumiesz moje niecierpliwe zachowanie.



- Nikomu nie wyjawi¢ waszego sekretu, milordzie. Wezmg t¢ torbe.

- Sam sobie poradzg. - Nick mrugnat okiem 1 wsuna! Hopkinsowi do kieszeni pigciofuntowy banknot.
Oblana pasowym rumiencem Alexandra odwrdcita si¢ i pospiesznie ruszyta na gorg. Nick pobiegl za
nia, a kiedy zamkngli za soba drzwi sypialni, wydala lekki okrzyk.

- Dlaczego pozwolites mu uwierzy¢, ze jestes Christo-pherem?

- Aby 0szczedzi¢ mu zazenowania, a tobie konieczno$ci udzielania wyjasnien na temat mojego
skandalicznego zachowania. Chcialem ocali¢ twoje dobre imig.

- M6j Boze! Ja juz nie mam reputacji, ktéra mozna by ocali¢, rzucitam ja na wiatr. I dobrze, niech
sobie leci. Nie licze sie z kosztami!

Wzial ja w ramiona 1 pocatowatl ztocistorude wlosy. Jesli mnie poslubisz, to poniesiesz koszty,
powiedziat w myslach. Stracisz tytul 1 Hatton Hall.

- Hopkins nawet nie mrugnat, gdy pomyslat, ze jestem twoim przysztym me¢zem. Niech tak zostanie.
Uniosta wzrok, by popatrzy¢ mu w oczy. Z jej spojrzenia emanowala rados¢ 1 szelmowska figlarnos¢.
- W koncu przeciez jeste§ moim przysztym megzem, wigc z prawdziwa rozkosza nie bedg tego
zmieniac.

Przywart do jej ust w zaborczym pocatunku. Na dzien dzisiejszy, jestem nim, moja kochana.

- Wybierzmy si¢ na przejazdzke. Nie moge si¢ doczekac, zeby pochwali¢ si¢ toba w parku.

* % %

Zanim kochankowie wrocili z konnego spaceru, zaczgto juz zmierzchaé. Alex patrzyta, jak Nicholas
zdejmuje siodta 1 zaymuje si¢ konmi, a gdy skonczyl, zostali jeszcze w stajni, szepczac sobie mitosne
zaklecia 1 catlujac si¢ do czasu, az na dworze zapadly zupelne ciemnosci.



Kiedy weszli do domu, Hopkins obwiescil, ze kolacja niecbawem bedzie gotowa, a smakowite zapachy
dobiegajace z kuchni §wiadczyly o tym ze bedzie to cos wyjatkowego.

- Czy to bedzie duzy klopot, jesli poprosimy o podanie kolacji na gorze, Hopkins? - spytal Nick z
beznamigtng mina.

- Zaden klopot. Sam ja przyniose i dopilnuje, zeby nikt panstwu nie przeszkadzal.

Poczerwieniata ze wstydu Alexandra szybko uciekta na pigtro. Zdumiewajace, jak bardzo mezczyzni
bywaja dla siebie uczynni, gdy w gre wchodza mitosne igraszki! Usmiechneta si¢ tajemniczo. A moze
ubiore si¢ dla niego w moja nowa sukni¢. Podata Nickowi jego torbg.

- Mozesz si¢ przebra¢ w pokoju po drugiej stronie korytarza. Chce ci zrobi¢ niespodzianke.

- To mamy si¢ specjalnie ubra¢ do kolacji? - spyta! z niedowierzaniem. - Wolatbym zjes¢ w 16zku. To
bardzo pobudza apetyt - dodat obiecujaco.

- IdZ juz! - Wypchngla go z sypialni. Szybko zrzucita sukni¢ do konnej jazdy, po czym nalata wody do
misy, aby umyc¢ rece 1 twarz. Wtem drzwi sypialni otworzyty si¢ gwaltownie. Nick chwycit Alexandre
za nadgarstek 1 sila zaciagnat do pokoju Dottie.

- Kto to malowal, do diabla cigzkiego? - spytat, wskazujac obraz wiszacy nad kominkiem.

Alex poczuta, jak zaczynaja w niej ptonaé¢ szelmowskie ogniki.

- Nie sadzisz, ze artysta dobrze uchwycit podobienstwo?

- Ach, ty diablico! Bedeg ci¢ musiat rozebra¢, zeby wydac uczciwa opinig. - Zanim zdotata uwolnic si¢
z uscisku Nicholasa, przez glowe zdjat z niej koszulg, stanik, Sciagnal tez reformy. Ztos¢ mu juz
mingla, ale glos miat zachrypnigty. - Chce, zebys zdj¢la ponczochy 1 podwiazki tak samo, jak robitas
to na scenie.

- Ty rozbierz si¢ pierwszy - postawita warunek.



Nie tracac czasu, wyskoczyl z ubrania. Kiedy byl juz zupelnie nagi, uniosta jedna smukta nogg,
sciagngla podwiazke, a potem powolutku, cal po calu, zsungla ponczoche w czarno-biale paski.

Nie czekat, az Alexandra powtdrzy to samo przedstawienie z druga noga. Unidst ja wysoko i pozwolit,
by zsungta si¢ prosto na jego oczekujacy cztonek.

- No Boga, Nick, przeciez ten obraz nie przedstawia mnie. To Dottie. A ja nie mogg tego robi¢, gdy
ona na mnie patrzy!

- Jakie to szczescie, ze twoje t0zko jest w innym pokoju. - Podtrzymujac mocno jej posladki, przeszedt
na druga strong korytarza.



RozDzIAL 31

W niedzielny wieczor Christopher Hatton odbyt dwugodzinne ¢wiczenia w strzelaniu, korzystajac z
pistoletéw przeznaczonych do pojedynkow. Skonczyt dopiero, gdy zapadl zmrok, stusznie rozumujac,
ze podczas pojedynku o Swicie bgdzie jeszcze mato Swiatla. Kiedy zblizat si¢ do Hatton Hall, jeszcze
raz zatadowal bron 1 strzelit do jednego z kamiennych gryfow na dachu doktadnie na linii wzroku. Byt
pewny siebie 1 gotowy na wyzwanie, ktore czekato w niedalekiej przysztosci.

W poniedziatkowy poranek spakowatl torbg, dosiadl Renegata i pojechat do Harding House.

Rupert powitat go z wyrazna ulga.

- Juz si¢ batem, ze zapomniate$ o naszej wyprawie do Londynu w tym tygodniu. Nie mogg si¢
doczekac, zeby znalez¢ si¢ w miescie bez moich kochanych tesciow.

-1 bez kochanej zony - usmiechnat sig Kit.

- Och, ostatnio z Olivia jako$ dobrze si¢ dogadujemy. To jej ojciec 1 Annabelle sa tacy apodyktyczni.
- Nigdy nie rozumialem, dlaczego md;j ojciec zaciagnat ja do t6zka - stwierdzit ironicznie Kit.

- Moze ona ma nienasycony apetyt - powiedziat Rupert. Pomyslat, ze to zapewne ich rodzinna cecha.
- Jestem juz spakowany 1 gotowy do drogi. Myslalem, ze przyjedziesz swoim faetonem.

- Nick zabrat go do Londynu, wigc pow6z bedzie na miejscu, jesli zechcemy ze niego skorzystac.
Rupert zaczat siodta¢ konia.



- W Epsom miates$ szczgscie. Nadal czujesz, ze sprzyja ci fortuna?

- Zawsze to czujg, gdy zasiadam do kart. Ale los, ten wredny dran, szybko rozwiewa moje ztudzenia. -
Kit zerknat na przyjaciela i zasial pierwsze ziarno swojego planu. - Ten dran Jeremy Eaton wciaz ma
moj weksel. Moze mogtbym namowic Nicka, zeby go odzyskal; Poker Hatton nigdy nie przegrywa.

- Myslg, ze los jednak patrzy na ciebie faskawym okiem. Ojciec zostawil wszystko tobie, facznie z
tytutem, a teraz masz si¢ ozeni¢ z Alexandra. Z pewnoscia nie chciatbys$ zamieni€ tego wszystkiego na
szczescie, ktore sprzyja Nickowi?

- Oczywiscie, ze nie.

Dosc¢ szybko pokonali szes¢ mil, ktore dzielity ich od Londynu. Christopher zostawil Ruperta przy
Clarges Street, a nast¢pnie skrecit na rogu w Curzon Street. Na miejscu przekazat Renegata pod
opieke stajennego, ktoremu nakazat nakarmic 1 napoi¢ wierzchowca. Wlasnym kluczem otworzyt
frontowe drzwi 1 od razu stanal twarza w twarz z Fentonem.

- Czy jest tu moj brat?

- Niestety nie, milordzie. - Poniewaz Fenton niespecjalnie lubil mtodego lorda Flattona, nie udzielit
mu zadnych dodatkowych informacji. - Czy zechce pan zjes¢, milordzie?

- Oczywiscie, ze chce, Kaz poda¢ za godzing - wydat dyspozycje. - Ale wieczorem nie bedzie mnie w
domu na kolacji.

- Tak jest, milordzie.

Kit sam zabral torbe na gorg i ostroznie wyjal pistolety do pojedynkéw, a nastgpnie przeszedt do
znajdujacej si¢ po przeciwnej stronie korytarza sypialni brata. Natychmiast przeszukat jego biurko, ale
niczego nie znalazl. Do diabta, musiat juz zabra¢ akt wlasnosci do banku. Wida¢, jak bardzo mi ufa!
Podszedt do szafy, w ktorej wisiato tylko kilka ubran. Spojrzat na wyblakty mundur i wy-



obrazit sobie siebie w wojskowym uniformie, lecz po chwili zamknat drzwi szafy 1 wrocit do wlasnej
sypialni. Byl mocno spigty, ale wiedziat, ze musi co$ zrobic, aby si¢ rozluzni¢. Pragnienie, zeby si¢
napi¢ czegos mocniejszego, bylo bardzo silne. Jednak nie poddat si¢ pokusie, lecz otworzyt szuflade
wlasnego biurka, wyjatl tali¢ kart 1 zaczat je bardzo starannie tasowac,

Wieczorem zjawit si¢ Rupert, oczekujac, ze pojada do klubu White'a, lecz Kit namowit go na wizyte w
Boodle, gdzie chciat przecwiczy¢ swoje karciane umiej¢tnosci przed wtorkowym spotkaniem z
Jeremim Eatonem.

Od samego poczatku bylo zupehie jasne, ze szczgscie mu nie sprzyja. Zanim wybila jedenasta,
przegrat wigkszos¢ pieniedzy wygranych w Epsom. Kiedy zaczat rozdawac¢ weksle, Rupert bardzo si¢
zaniepokoil.

- Skonczmy na dzi$. Nie cheg patrzec, jak pieniadze przeciekaja ci przez palce!

Bylo jeszcze wczesnie, ale Kit zgodzil si¢ wroci¢ do domu.

- Do diabta, alez ja mam pecha! Los to podty dran: odwraca si¢ ode mnie, za to usmiecha si¢ do
mojego brata. Nick nigdy nie przegrywa, niech go piekto pochtonie!

Wrociwszy na Curzon Street Christopher z ulga stwierdzil, ze Nicholas jeszcze nie wrocil. Nim udat
si¢ na spoczynek, stanal przed lustrem, po raz kolejny myslac

0 uderzajacym zewngtrznym podobienstwie do brata. Zajrzat w szare oczy, ktore spogladaty nan ze
zwierciadia. Jak dotad wszystko idzie dobrze, pomyslat z satysfakcja, usmiechajac si¢. Kolejne ziarno
zostalo zasiane!

* k%

Przy Berkeley Square Nicholas 1 Alexandra rowniez stali przed lustrem. Siggata Nickowi ledwie pod
brodg¢. Widziata silne mgskie ramiona, ktérymi ja objat od tytu

| przyciagnat do siebie. Zamkngla oczy 1 wypowiedziata w myslach zyczenie, aby zawsze mogli by¢
tacy szczgsliwi jak w tej wlasnie chwili.



Dzis miata na sobie bladozielong sukni¢. Kolacj¢ zjedli, siedzac naprzeciwko siebie na krzestach przy
matym stoliku, zamiast w t6zku, jak poprzedniego wieczoru Jednak zanim skonczyli deser, odczut
ogromna potrzebe aby ja dotknaé.

- Czy ty masz pojgcie, jaka jestes teraz pigkna? Pokazg ci. - Podnidst ja 1 trzymat przed owalnym
uchylnym lustrem.

Zobaczylta, ze oczy Nicka przybraty ciemnoszara barwe, ze lekko zmatowiaty z pozadania. Patrzyta,
jak ja rozbiera, a gdy juz byta naga, piescit ja wzrokiem. Uwodzicielskie spojrzenie zatrzymywato si¢
na wszystkich intymnych miejscach, az poczuta si¢ bardziej kobieco niz kiedykolwiek wczesniej w
calym swoim zyciu. Jej serce bito coraz szybciej, kazde uderzenie odzywato si¢ coraz wigkSzym
ptomieniem pozadania.

Nakryt jej piersi swymi silnymi dtonmi. - Tak bardzo ci¢ kocham, moja najdrozsza. Nigdy nie bede ci¢
miat dosy¢. - Nachylit gtowe, zblizajac usta do jej ucha. - Chce, zebys patrzyla, jak si¢ z toba kocham
Chcg, zebys$ widziala, jaka jestes pigkna.

Patrzyta wigc, niczym zahipnotyzowana, jak klgknal przed nia. Po chwili ujat rekami jej posladki.
Glaskat je jednoczesnie przyciagajac ku sobie. Poczula, jak jezykiem odszukat koralik u nasady
wilgotnego gniazdka bezwiednie wsunela palce w jego czarne wlosy, by powstrzymac si¢ przed
okrzykiem rozkoszy. Kiedy jezyk wnikal coraz gigbiej 1 glgbiej, penetrujac, wdzierajac si¢ do srodka,
wbita paznokcie w szerokie barki Nicka Wtedy zobaczyta w lustrze swoja twarz 1 zrozumiata ze
wczesniej powiedzial jej czysta prawde. W tym momencie byta dziko pigkna: jej tycjanowskie loki
rozsypaly si¢ beztadnie wokot jej glowy, ktora poruszata niesiona falg zadzy, jej zielone oczy
btyszczaly z nieznana wczesniej namigtnoscia, jej petne, migkkie usta emanowaty zmystowoscia.

- Nicholas!



Podniost ja 1 zanidst do 16zka. Kiedy si¢ rozbieral, ani razu nie odwrocit wzroku od swojej ukochane;.
PrzewrQcit ja na bok, a sam potozyt si¢ za nia, przylegajac twardym meskim ciatem do catej postaci
Alexandry. Trzymajac jej piersi, wszedt w nia od tyhu i powoli ustawit w pozycji, w ktorej sam mogt
uklekna¢. Odczekat petna minutg, aby mogla przywyknac¢ do nowej sytuacji, w ktorej przyjmowata go
w sobie. Wreszcie powolnymi, lecz stanowczymi ruchami zaczal prowadzi¢ ich ku obopolnej
rozkoszy. Zacisne¢ta pigsci na przescieradle, wydajac okrzyki rozkoszy.

Zanim zasneta, Nicholas uniost jej cudowne wlosy 1 pocatowat ja w kark.

- Pasujemy do siebie jak dwie tyzeczki z jednego kompletu. - Przytulajac ja do serca, Nick wiedziat, ze
pomimo szlachetnych intencji, mimo pragnienia, by Alexandra otrzymata tytut i zostata pania w
Hatton Hall, nawet nie dopuszcza do siebie mysli, by odda¢ ja bratu. Ona byta jego sercem i jego
dusza.

Kiedy Alexandra obudzita sig, jej serce chciato spiewac z radosci na widok lezacego obok Nicholasa.
To bylo najbardziej bajkowe uczucie na §wiecie. Jednak gdy weszta w jego objecia, zaczety ja drgczy¢
wyrzuty sumienia. Pozwolita mu na jeden dlugi pocalunek, lecz potem odsun¢ta si¢, poki jeszcze
mogta mowic¢ do rzeczy.

- Nick, mowiliSmy o tym, ze zostaniesz moim megzem, ale zanim si¢ pobierzemy, muszg ci wyjawic
pewna moja tajemnice.

Nawet nie mrugnat.

- Cokolwiek mi powiesz, nie jest w stanie pomniejszy¢ mojej mitosci do ciebie, kochanie.

- Ja... ja nie jestem dziedziczka, tak jak ci sugerowano. Fortuna mojej babki przepadia. Pozyczyla z
banku pieniadze pod zastaw Longford Manor. To jest prawdzi-



wy powod, dla ktorego zarabialam pieniadze u Szampanskiej Charlie.

Patrzyt na nig zaskoczony.

- Jesli to prawda, Dottie jest znakomitg aktorka.

- To cudowna babcia! Nie mozesz o tym nikomu powiedzieC, Nick. To bardziej sekret Dottie niz moj.
Nawet ten dom nalezy do Neville'a Stainesa. Mam posag W Wysokosci tysiagca funtow, ale to niewiele
w poréwnaniu z prawdziwa fortuna.

Nagle Nicholas zaczat si¢ Smiac, az tzy poptynety mu po policzkach. Otart oczy. Co za ironia losu!

- Nie widze w tym nic Smiesznego - powiedziata cicho. To wyznanie pozbawilo Nicka wszelkich
skruputow

w zwigzku z faktem, ze ukradl swemu bratu narzeczona - przeciez Kit wcale nie chcialtby poslubi¢
ubogiej Alexandry.

Oczywiscie nie mogt jej tego powiedzie¢, nigdy nie potrafitby zadac jej cierpienia.

- Kupuje od brata Hatton Grange. Myslg, ze potrafig nas utrzymac. Jesli nie, zawsze pozostanie nam
wrzosowisko Hounslow! - Po raz kolejny wybuchnat $miechem.

Chociaz serce Alexandry przepetniata rados¢, ze jej stan majatkowy nie czyni dla niego rdznicy,
daleko jej byto do $miechu. Ich skryty romans musi si¢ skonczy¢.

- Muszg¢ powiedzie¢ Dottie o moich planach, a przede wszystkim musz¢ zawiadomi¢ Christophera, ze
nie moge za niego wyjsc. - Wstata z 16zka 1 podeszta do szafy, aby wybra¢ sukni¢ do konnej jazdy.
Kiedy na nia patrzyl, przywdziata czysta koszulg i nalata §wiezej wody z dzbanka do miski. Wtem jej
wzrok padt na pigkny zargczynowy pierscionek. - Nie powinnam go nosi¢, nie mam do tego prawa.
W jednej chwili znalazt si¢ obok niej.

- Nie waz si¢ go zdjac! - Kiedy uniost jej dton, §wiatlo porannego stonca zal$nito na diamentach 1
szafirach, odbijajac si¢ wewnatrz kamieni. - Alexandra, ten pierscien jest dla mnie bardzo cenny, nie z
powodu szlachetnych ka-



mieni, ale dlatego ze nalezat do mojej matki. Jesli go przyjmiesz, wypelnisz moje serce prawdziwym
szczesciem.

Popatrzyta na niego uwaznie. Dokladnie te same stowa ustyszata tamtego wieczoru, kiedy otrzymata
pierscionek od Christophera. 7o nie Kit mi go dat. To byt Nick! Po chwili nieco otrzezwiala i zlajata
sama siebie. Nie badz gtupia! Nie myl ich ze soba, przeciez to identyczni blizniacy. Wrocita pamigcia
do tamtej nocy na jeziorze, gdy siedzieli w todzi. Kit mowit o swojej gtebokiej mitosci do Hatton Hall
1 tym zyskat jej serce. Czula z nim jednos¢, jakiej nie doswiadczyta nigdy przedtem. Kiedy ja
pocatowal, nie chciala, zeby przestat. To dlatego, ze to nie byt Christopher, lecz Nicholas!

Nick z nabozenstwem przesunat wierzchem dloni po jej policzku. Zdata sobie sprawe, ze on czgsto
wykonuje taki wlasnie gest, zrobit to rowniez tamtej nocy na jeziorze, gdy powiedziat: Spdjrz na mnie,
Alex. Powiem ci cos prosto z serca.

Teraz poczuta skurcz w swoim sercu. Odsuneta jego dton 1 wyciagngla reke przyozdobiona cennym
klejnotem. Jej palce zaczely drzeg.

- To ty dales mi pierscien swojej matki. To wcale nie byl Christopher, prawda? - Miala zmieniony
glos, ktory zabrzmiat dziwnie nawet w jej wlasnych uszach.

Szare oczy zajrzaly w zielone. Szybko stwierdzit, Zze nie ma sensu brna¢ w ktamstwo.

- Tak, to ja datem ci ten pier§cionek, Alexandra.

Na jej twarzy odmalowato si¢ oburzenie pomieszane z przerazeniem.

- Jak mogtes?

- Kolacja byta zaplanowana w najdrobniejszych szczegotach, a tego wieczoru Kit nagle si¢
rozchorowat.

- Nie mam na mysli tego, ze podszytes si¢ pod Christophera. Jak mogle$ skusi¢ mnie do zargczyn ze
swoim bratem?

- Teraz sam siebie za to przeklinam, ale wtedy wydawato mi si¢ to wtasciwe, Alexandra.



- Wiasciwe? Czyja dobrze stysz¢? To najbardziej niewlasciwa rzecz, o jakiej w zyciu styszatam! -
Czuta si¢ zdradzona. Nicholas oswiadczyt si¢ jej w imieniu swojego brata. Gdyby ja naprawde kochat,
nie uczynitby tego. Miala wrazenie, ze jakas zelazna dion chwyta jej serce i powoli kruszy je na
drobne kawalki. Uzyta jedynej broni, jaka jeszcze miata, aby go zrani¢. Wiasnego j¢zyka. Szyderczym
tonem rzucita mu w twarz jego wlasne stowa.

- Pragne, abys wlasnie ty zostata lady Hatton, paniq Hatton Hall. Ty, nikt inny. Chce ujrzec, jak twoje
dzieci biegajq radosnie po tych tqkach, a potem przekazujq to wszystko twoim wnukom. Mam nadzieje,
ze przyszle pokolenia pokochajq to miejsce tak samo gleboko jak ja. - POSpiesznie natozyta suknig i
wciagneta buty.

Rozdrazniony, chwycit ja za ramiona 1 potrzasnat mocno.

- Diablico, czy postuchasz, co chce ci powiedziec?

- Kolejny stek ktamstw? Zabierz ode mnie swoje rece!

- Mata suka! - zaklat.

- Jestes diablem! Nienawidze cie, Nicholasie Hatton!

W pierwszym odruchu chciat pobiec za nia 1 zatrzymac, ale wiedziatl, ze ona ma racjg. Nie byto
zadnego usprawiedliwienia dla tego, co zrobit Alexandrze. Moze lepiej pozwoli¢ jej ochtonac 1
wszystko sobie przemysle¢. Kiedy zrozumie, jak bardzo ja kocha, zmieni zdanie 1 wroci. Przeciez wie,
jak ja uwielbia. Czyz nie okazat jej tego wielokrotnie w ciagu ostatnich dwoch dni?

Kiedy po godzinie nie wrécita, Nicholas stopniowo zaczat watpi¢, czy Alexandra darzy go prawdziwa
mitoscia. Spakowawszy swoje rzeczy do torby, poszedt do stajni 1 osiodtat klacz. Pojechat prosto na
Curzon Street. Kiedy wjechat do stajni za miejska rezydencja Hattondéw, zobaczyt Renegata. Ostatnia
osoba, jaka pragnal teraz widzie¢, byt jego brat. Nie zsiadajac z konia, zawrocit 1 wyruszyt do Hatton
Hall.

Alexandra byta juz niemal w Longford Manor, gdy przypomniata sobie o sukni i kaszmirowym szalu
dla Dot-



tie. Do jej oczu naptyngty tzy. Wige znowu bedzie musiata ktamaé. Mialta juz serdecznie dosy¢
oszukiwania swoich najblizszych.

**k*

Tego wieczoru Christopher Hatton stanat przed lustrem w sypialni brata przy Curzon Street. Wiedzial,
ze jesli jego podstgp ma si¢ udac, musi zwroci¢ baczng uwage na szczegOly. Zaczesat wlosy do tyhu,
tak jak robit to Nick. Byl ubrany w najlepszy czarny stroj wieczorowy, starannie zawiazat muslinowy
fular w ulubiony przez brata sposob. Spojrzat na swoje odbicie w lustrze i odezwat si¢, jakby méwit do
Nicholasa:

- Wygladamy identycznie, mamy taki sam glos, potrafi¢ by¢ tak samo nonszalancki jak ty, gdy uniose¢
si¢ twoja lwig duma. - Zmruzyt oczy, przygladajac si¢ swemu wizerunkowi. - Masz tylko wigcej
pewnosci siebie, niech cig¢ piekto pochtonie!

Ustyszal, jak otwieraja si¢ frontowe drzwi, a po chwili dobiegt go gtos Ruperta, ktory przywitat si¢ z
Fentonem. Zdusit wkradajaca si¢ panike, a zanim stuzacy zdazyl podja¢ rozmowe, zawotlat przyjaciela
Z gory.

- Rupercie, przyjdz tutaj do mnie, dobrze?

Kiedy Rupert zobaczyt, ze sypialnia Kita jest pusta, zaskoczony odwrocit si¢ w strong pokoju jego
brata.

- Kit naméwil mnie, zeby p06jS$¢ dzisiaj z wami do klubu White'a. Chce, zebym odzyskal weksel od
naszego nieznosnego kuzyna, mtodego Eatona. Poniewaz nie jestem czionkiem klubu, bed¢ musiat
wejs¢ jako twoj gos¢. Nie masz nic przeciwko temu, prawda?

- Oczywiscie ze nie. Ale gdzie jest Kit?

- Po potudniu wyjechat do Hatton. Mowit cos, ze chece spedzi¢ wieczor z Alexandra.

- To dobrze. Az do tej zareczynowej kolacji watpitem, czy zbierze w sobie dos¢ odwagi, by si¢
oswiadczy¢ - wyznal Rupert.



- Kit jest znacznie odwazniejszy, niz ludzie sobie wyobrazaja - odpart ostro. Wziat cylinder 1 laske. -
Idziemy?

Kiedy przybyli do klubu, okazalo si¢, ze jak na wtorek jest tam sporo ludzi. Doszli do wniosku, ze
wigkszo$¢ mezczyzn zostawita swoje zony na wsi, folgujac swoim miejskim stabosciom.

Kit dokonat szybkich ogledzin salonow gry 1 stwierdzil, ze Eaton jeszcze si¢ nie zjawit. Zaklat pod
nosem: czekanie na tego n¢dznika bedzie go kosztowac jeszcze wigcej nerwoéw. Trzech roznych
mezcezyzn powitato go jako lorda Hattona, a on trzykrotnie musiat ich poprawi¢. Ich odpowiedzi byly
niemal identyczne, gdy podat si¢ za Nicholasa. Kiedy pogratulowali mu stuzby w armii, ktéra poko-
nata Napoleona, a potem serdecznie powitali w Londynie, sila powstrzymywat sig, zeby nie zgrzytac
ze¢bami.

Kupit od kasjera zetony i podszedt do stotu, przy ktorym grano w faraona - ulubiona gre Nicka, lecz na
pewno nie bylta to ulubiona gra Christophera. Grat do$¢ nonszalancko, trochg wygrat, trochg przegrat,
lecz wiedzial, ze gdy przyjdzie Eaton, wtedy przesiadzie si¢ do gry w oczko. Z biegiem czasu miat
coraz wigksza ochote napic¢ si¢ whiskey, ale uprzejmie przyjat kieliszek czerwonego wina, ktéry
przyniost mu Rupert, poniewaz witasnie to zwykle pit Nicholas, gdy oddawat si¢ hazardowi.

Wtem Christopher poczut, jak wlosy jeza mu si¢ na karku. Instynkt podpowiedziat mu, ze wrog
wlasnie znalazt si¢ w poblizu. Nie odwracajac sie, Kit porzucit gre w faraona 1 podszedt do drugiego
stotu.

Rupert powegdrowat za nim, klaniajac si¢ po drodze mtodemu lordowi Mitford, ktory byt znajomym
obu blizniakow.

- Witaj, Kit. Czekales na mnie? - odezwat si¢ Jeremy przeciagtym gtosem.

- Wybacz, muszg ci¢ rozczarowac. Jestem Nicholas, ale w rzeczy samej czekatem na ciebie.

Na moment Eaton stracit pewnos$¢ siebie, lecz po chwili odzyskat rownowagg.



- Mam sprawg z twoim bratem. Gdzie on jest?

- Jestem tu w jego imieniu, wigc to ze mna bedziesz musiat zalatwic t¢ sprawe. Rozumiem, ze jestes w
posiadaniu weksla wystawionego przez lorda Hattona. Chce go odzyskaé - powiedzial zachecajaco
Kit. - Moze zagramy?

- O, widzg, ze dzielny kapitan przybyt na ratunek braciszka. Nie pierwszy raz, prawda? - Eaton
prychnat szyderczo. - Pono¢ w kartach dopisuje ci diabelne szczgscie, ale mam przeczucie, ze
przychylny los niebawem sig od ciebie odwrdci.

Rupert stal za krzestem Hattona jak wryty, styszac t¢ naszpikowana ztosliwoscig rozmowg.

Kit Hatton w porg si¢ opanowal, zanim przeczesal dlonia wlosy. Wiedzial, ze to nerwowy gest, ktory
mogt zdradzi¢ jego tozsamos¢. Zamiast tego zajat sie tasowaniem 1 rozdawaniem kart. Odwrocit gérna
karte, pokazat ja wszystkim grajacym, po czym umiescit ja na spodzie talii. Rozdat po jednej karcie
kazdemu z graczy 1 zaczekal, az postawia pieniadze. Kazdy rzucit na stot po dwa zetony, wtedy Kit
oglosit podwojenie stawki, do czego miat prawo jako rozdajacy.

Z drwiacym usmieszkiem Eaton podwoit liczbe postawionych zetondw 1 patrzyt, jak Hatton rozdaje
kazdemu graczowi po jednej odkrytej karcie. Usmiech zniknat z ust Eatona, gdy zobaczyt, ze Hatton
wydatl sobie asa.

Z¢ swoboda, ktorej wcale jednak nie odczuwat, Kit odwrocit kréla, wige miat dwadziesdcia jeden oczek
1 zebrat cata pulg. Nie spogladajac na Eatona, ponownie potasowat karty 1 rozdat po jednej dla kazdego
z graczy, ktorzy postawili stawki. A Kit znowu rozdat sobie asa.

Jeremy Eaton poderwat sie z krzesta.

- Oszukujesz, Hatton!

Na taki ogromny zarzut przy stole zapadla grobowa cisza. Udajac oburzenie Kit wstat i stanat twarza
w twarz ze swoim kuzynem.



- Rzucasz mi wyzwanie?

- Tak, rzucam wyzwanie twojej uczciwosct!

- Jesli wyzywasz mnie na pojedynek, to przyjmuje! - Swietnie! Potknat przynete i rzucil mi wyzwanie
na oczach wszystkich!

Jeremy Eaton zbladl.

- Rupercie, bedziesz moim sekundantem. Jako wyzwany na pojedynek mam prawo wyboru broni,
czasu i miejsca - stwierdzit Kit. - Green Park o §wicie. Przywyktem do wojskowego or¢za, ale mam
pistolety do pojedynkdéw. Wybierz sobie sekundanta, Eaton.

Pobielalymi wargami Eaton poprosit o t¢ przystuge Trevora Mitforda 1 sktonit si¢ sztywno, gdy
Mitford wyrazit zgode.

Kit poczut przyspieszone bicie serca, ktore go wrecz ogluszato. Udato mu si¢ zrealizowac pierwsza
cze$S¢ planu. Kosci zostaty rzucone 1 nie byto juz odwrotu. Zebra! wygrane zetony i opusci! salon gry.
Trevor Mitford spojrzat na Ruperta.

- Swit bedzie juz za kilka godzin. Mamy niewiele czasu, zeby wszystko zorganizowaé.

- Potrzebny nam bedzie doktor - powiedzial potprzytomnie Rupert.

- Mam przyjaciela, ktory jest lekarzem - zaproponowat Mitford. - Natychmiast posle po niego.
Rupert odwrocit sig, zeby porozmawiac z Eatonem, ale ten juz zdazyt juz wyjs¢. Poczul na sobie
wzrok wszystkich obecnych, wigc dumnie uniést podbrédek i odpowiedziat im spokojnym
spojrzeniem.

**k*

Jeremy Eaton bat sig. Zostat wciagnigty w pojedynek ze znakomitym przeciwnikiem, nie z tym
drugim bratem, ktory byl mi¢czakiem. Poszedt szybko wzdtuz St. James's Street 1 skrecit w Piccadilly,
rozpaczliwie myslac, jak wy-



dostac si¢ z tej pulapki. Nogi si¢ pod nim uginaty, z trudem szedl, wigc szybko zatrzymat dorozke.

- Jedz przed siebie!

Miat taki metlik w glowie, ze w ogole nie zauwazyl, gdzie si¢ znajduje. Dopiero po chwili rozpoznat
Covent Garden. Spogladajac na ulice zauwazyt tabliczke z napisem Bow Street. Tu byla siedziba
policji. Natychmiast pojat, ze ratunek jest w zasiggu reki.

Byto juz po drugiej w nocy, gdy Rupert i Trevor Mitford obejrzeli w Green Parku miejsca nadajace si¢
do pojedynku i wybrali jedno z nich, ostonigte drzewami. Potem Milford podwidzt Ruperta na Curzon
Street, a sam pojechat po doktora. Okolo trzeciej Rupert wszedt po schodach do sypialni Nicka.

Na widok Nicholasa otworzyt szeroko zdumione oczy. Hatton byt ubrany w mundur Krolewskiej
Artylerii Konnej, nieco sptowiatly, lecz ozdobiony kapitanskimi dystynkcjami, co dodawato mu
autorytetu.

- Czy nie bedziesz mial ktopotow, przystepujac do pojedynku w wojskowym mundurze?

Kit rozesmiat sie.

-1 tak bede mie¢ klopoty, bo przeciez pojedynki sa zabronione przez krola.

- Prawda! Mozesz to jeszcze odwotaé - zasugerowat Rupert, poluzowujac nieco fular.

W odpowiedzi Kit Hatton podal mu skorzany futerat z pistoletami.

- Na widok tego munduru Eaton posika si¢ ze strachu! - W jego oczach zaptongty niebezpieczne
ogniki.

- Myslg, ze Kit jednak nie chce, zeby$ zastrzelit Eatona z powodu karcianego dtugu.

- Mylisz si¢. On wiasnie tego oczekuje. Rupert zwazyl w r¢kach futerat.



- Nie jestem ekspertem od broni palnej... ale rozumiem, ze powinienem sprawdzi¢ te pistolety.

- Nie ma takiej potrzeby. Wyczyscitem je wczesniej. Wszystko jest w najlepszym porzadku. Kule i
proch sa w woreczku.

- Przypuszczam, ze we Francji codziennie byle$ na linii ognia... lecz mimo to trochg si¢ obawiam.

- Pistolet moze by¢ twoim najlepszym przyjacielem, Rupercie. - Strach w potaczeniu z podnieceniem
sprawity, ze jego oczy I$nity jak czarne diamenty. Rupert oblizal wyschnigte usta.

- Dochodzi czwarta. Zbierajmy sig.

Poszli Curzon Street 1 skrecili w Clarges. Kiedy Rupert mijat swoj dom, spojrzal na niego tak, jakby
chciat pobiec tam 1 znalez¢ bezpieczne schronienie we wtasnym 16zku. Minawszy Piccadilly, weszli
na teren Green Park i ruszyli sciezka, ktora zaprowadzila ich w ggsto porosnigte drzewami miejsce. Po
chwili ujrzeli w ciemnosci dwa powozy 1 grupkg mezczyzn.

Rupert odszukat Trevora Mitforda.

- Przywioztes lekarza?

Mitford skinat glowa w kierunku jednego z powozow.

- Jednak nie widziatem Eatona od czasu, kiedy wyszedt z klubu.

- Miejmy nadziejg, ze sig nie zjawi! To wszystko jest zupehie nierealne.

Gromadzilto sie coraz wigcej widzow, potwierdzajac, ze towarzyska elita jest uzalezniona od
krwawych sportéw.

- Czy mogg sprawdzi¢ pistolety? - spytal Mitford. Kiedy Rupert podat mu futerat, Mitford otworzyt go
1 wyjat jeden z pistoletow, ale w ciemnos$ci niewiele mogt zobaczy¢. - Wydaja si¢ w porzadku. - Oddat
bron Rupertowi.

Ten wrocit do Kita.

- Ani §ladu Eatona - powiedziat.

- To ma na celu wyprowadzi¢ mnie z rownowagi, ale jego plan si¢ nie powiedzie - uciat Kit, tym
samym dowodzac, ze wlasnie traci opanowanie. Zaczat chodzi¢ po tra-



wie tam, 1 z powrotem, a z nastaniem brzasku spostrzegt, ze wszyscy coraz, czg¢sciej] wlepiaja wzrok w
jego mundur. Wyprostowat ramiona 1 uniost gtowe, imitujac Nicholasa, ktory czesto obnosit si¢ ze
swoja lwia duma.

Kiedy niebo zaczglo si¢ rozjasniac, wszyscy ujrzeli nadchodzacego w pojedynke Eatona. Mitford
natychmiast do niego podbiegl, po czym obaj wdali si¢ w cicha rozmoweg. Chwilg p6zniej Mitford
przywolal gestem Ruperta, ktory zblizyt si¢ do nich niechgtnie 1 otworzyt futerat z pistoletami, a gdy
Eaton je zobaczyl, obejrzal si¢ ze strachem przez ramig.

Christopher Hatton nie mogt juz dtuzej czekaé. Podszedt do stojacej razem trojki mezczyzn, wybrat
pistolet i zaczat tadowa¢ go kula i prochem. Mitford podal Batonowi drugi pistolet, lecz gdy
mtodzieniec nie wykonatl zadnego ruchu, sam zatadowal za niego bron.

- Panowie - odezwat si¢ nerwowo Rupert - na pewno mozecie wyjasni¢ dzielace was roznice w
bardziej cywilizowany sposéb.

- Nie ma mowy! - prychnat Hatton. - Eaton zakwestionowat moja uczciwos$¢. Nalezy mi si¢ petlna
satysfakcja.

Tym razem si¢ odezwat Mitford, gtosem podniesionym o cata oktawe.

- Panowie, staniecie plecami do siebie i odliczycie dziesie¢ krokdéw. Potem odwrdcicie si¢ 1 oddacie
strzal.

Smiertelni wrogowie stangli w wyjéciowej pozycji. Eaton byt bialy jak papier, Hatton czerwony jak
burak. Trevor 1 Rupert zaczgli liczyc¢:

- Jeden... dwa... trzy... cztery... pig¢... sze$¢... siedem...

W tym momencie na scen¢ wjechali na koniach trzej policjanci.

- Sta¢, w imieniu prawa!

Przeciwnicy odwrdcili si¢ w chwili, gdy miata pas¢ komenda ,,osiem". Kit wystrzelil, Jeremy Eaton
upadt na ziemig. Jeden ze str6zow prawa podszedt do lezacego, dwaj pozostali natychmiast osaczyli
mezczyzng w wojsko-



wym mundurze kapitana. Jeden z nich odebrat mu pistolet, drugi zakut go w kajdanki.
- Nicholasie Hatton, aresztuj¢ ci¢ jako podejrzanego

0 zamordowanie ojca, Henry'ego Hattona. Kit zaczal si¢ szarpac.

- ZhapaliScie nie tego czlowieka! - zawotal. Jednak te protesty na nic si¢ nie zdaty. Dwa;j policjanci
otoczyli go

| zaczeli prowadzi€. - Rupert! Rupert! Znajdz mojego brata i przywiez go do mnie jak najszybciej!
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Rupert wciaz stal jak wryty, po tym jak policjanci zabrali Nicholasa Hattona. Dobry Boze, aresztowali
go jako podejrzanego o morderstwo. Widocznie nie wierza, ze wtedy na polowaniu to byt
przypadkowy strzal! Krzyki Nicka wciaz dzwigczaty mu w uszach. Znajdz mojego brata i przywiez go
do mnie jak najszybciej! Rupert usitowat przypomnie¢ sobie doktadne stowa Nicka, gdy spytat go o
miejsce pobytu Kita. Po potudniu wyjechat do Hatton. Mowit cos, ze chce spedzi¢ wieczor z
Atexandrq. Rupert zmobilizowat si¢ 1 energicznym krokiem opuscit Green Park, kierujac si¢ na
Clarges Street, gdzie w stajni przebywat jego wierzchowiec. Byt juz w polowie drogi do Hatton, gdy
nagle zdal sobie spraweg, ze nie wie, czy Jeremy Eaton przezyl, czy tez zmart.

* k%

Ostatnio wielebny Doyle nie sypiat zbyt dobrze. Zazwyczaj wstawal bardzo wczesnie 1 kazdego ranka
przed szosta stat juz przed oltarzem w kosciele w Hatton. Dzisiejszy dzien nie byl wyjatkiem.
Zawdzigczal swoje utrzymanie Hattonom i rzadko krytykowat ich poczynania, jednak naprawde
doznat szoku, gdy lord Hatton nie zjawit si¢ na zadnej z niedzielnych mszy, podczas ktorych byty
odczytywane zapowiedzi jego Slubu. Narzeczona Christophera, Alexandra Sheffield, takze byta nie-
obecna. Jego obowiazkiem bylo udzieli¢ im ostrej repry-



mendy. Uczyniltby to natychmiast, gdyby nie obawiat si¢ utraci¢ zrodta utrzymania.

Doyle odczekal dwa dni, ale sumienie gryzto go coraz bardziej, wigc zdecydowal, ze musi dziatac. Z
modlitewnikiem w dloni zamknat drzwi kosciota i postanowit uda¢ si¢ do Hatton Hall.

*kk

Nicholas Hatton lezat na t6zku. Cata noc nie mogt zasnac, kiedy ponownie przezywat w myslach
wydarzenia kilku ostatnich dni. Wszystkie wydawaly si¢ jakie$ nierzeczywiste, zbyt fantastyczne, aby
mogly by¢ prawdziwe. Naprawde obrabowat regenta, a uciekajac otrzymat postrzat w gtoweg. Spotkat
Alexandr¢ w burdelu, a potem zabrat ja do swojego t6zka przy Curzon Street. Odebrat jej dziewictwo,
a wczesnie] wyznat mitos¢. Poprosit ja tez o reke.

Wstat z t6zka, mamroczac przeklenstwo. Opartszy ramiona na parapecie okna, obserwowat wschod
stonca. Caly wieczor czekat na nia w Hatton. Nawet teraz nie chciat porzucic¢ nadziei. Jesli go kocha,
przyjdzie.

Kiedy pan Burke przyniost mu swiezo nakrochmalona koszulg i fular, Nick si¢ zawahat. Czy wlozy¢
ubranie bardziej nadajace si¢ do pracy przy koniach, czy tez przywdzia¢ najlepszy stroj na wypadek
nadejs$cia Alex? Zdecydowat si¢ na kompromis: ubrat si¢ w biala koszulg oraz ptowe spodnie i bezowe
skorzane buty. Wziat ksiazke, ktora probowat czyta¢ pé6znym wieczorem, i zaniost ja do biblioteki.
Juz miat podejs¢ do okna, kiedy zwrdcit uwage na lezacy na biurku papier. Podszedt blizej, zeby to
sprawdzi¢, a wtedy z jego ust padto kolejne przeklenstwo. Byta to specjalna licencja na §lub,
sporzadzona na nazwiska Christophera Flynna Hattona oraz Ale-xandry Sheffield.

Kiedy przeczyta! jej imig, poczul bolesny ucisk w trzewiach. Serce méwito mu, ze Alex go kocha i

nigdy nie wy-



szlaby za jego brata. Jednak rozum méwit innego: Nick nie mogt jej zapewni¢ majatku ani tytutu. Poza
tym zawiodt jej zaufanie. Dlaczego wigc nie miataby wyjs¢ za Christophera?

**k*

Alexandra obudzita si¢ o swicie 1 wyciagngla reke, zeby dotkna¢ Nicholasa. Minglo jedno uderzenie
serca, gdy nagle wszystko sobie przypomniata, zrozumiata, ze lezy we wlasnym 16zku w Longford
Manor. Zamkneta oczy, uswiadamiajac sobie bolesna rzeczywistos¢, jednoczesnie poczerwieniala na
wspomnienie swojej powsciagliwosci w rozmowie z babka, mimo ze to okolicznosci dyktowaly, co
powinna powiedzie¢, a co zachowa¢ w tajemnicy.

- Margaret czuje si¢ znacznie gorzej, moja kochana, ale bardzo chce dotrwac do twojego §lubu z
Christopherem - powiedziala babka.

- Muszg do niej p6js¢!

- Nie, doktor podat jej laudanum, wigc wreszcie spokojnie zasneta. Nie budz jej teraz.

Wtedy Alexandra powiedziata jej, ze suknia, ktorag zamowita na slub, nie jest jeszcze gotowa. Nie
uczynita najmniejszej aluzji, ze nie poslubi Christophera. Cierpienie spowodowane sytuacja z
Nicholasem byto zbyt silne i zbyt osobiste, aby mogla si¢ nim podzieli¢, lecz dzi$ musiata znalez¢
stowa, ktorymi wyjawi prawde swojej babce. Jednak najpierw pojedzie do Hatton, aby rozmowic si¢ z
Kitem. Obaj blizniacy oszukali ja we wspolnej konspiracji, a ona czuta ogromna potrzebe, aby stanac
z nim twarza w twarz.

Witozyta szara spodnicg do konnej jazdy, rezygnujac z zottego zakietu, ktory zwykle przywdziewata
na takie okazje. Nie byla w zbyt dobrym nastroju, wybrata wigc szary zakiet z czarnymi lamowkami.
Czeszac wlosy, stwierdzita, ze sa juz bardzo dtugie, wigc niecierpliwie odgarneta je za ramiona.
Wiedziata, ze jedzenie utknglo



by jej w gardle, wigc zrezygnowata ze $niadania 1 poszia prosto do stajni, zeby osiodta¢ Zefiryng.
Kiedy wyruszyta do Hatton Hall, spostrzegta w oddali samotnego jezdzca. Zatrzymata konia 1
spojrzala w tamta strong, ostaniajac oczy od stonca. Nagle poczuta, jak serce skacze jej do gardta.
Tylko Nicholas jezdzit z tak szalencza szybkoscia. Wytezyta wzrok i wtedy stwierdzita, ze to jednak
nie Nick, lecz Rupert. Pognata galopem na spotkanie brata.

- Rupercie, na litos¢ boska, co si¢ stato?

- Ja... to znaczy... musze¢ przekaza¢ wiadomos¢ dla Kita.

- Cos si¢ stalo! MoOw natychmiast!

- Nick walczyl w pojedynku w Green Parku 1 zostatl aresztowany.

- W pojedynku? - Alex myslata, ze to musi by¢ jakas pomyltka. - Z kim walczyl?

- Ze swoim kuzynem, Jeremim Eatonem. By¢ moze zginal.

- Nick? - Nie czekajac na odpowiedz, uderzyla konia pigtami i juz chciala ruszy¢ cwatem, lecz Rupert
ja zatrzymat, chwytajac cugle.

- Zaczekaj! - krzyknat za nia. - Nick zyje... miatem na mysli Eatona.

- Muszg jecha¢ do Nicka, jesli aresztowali go za zabicie Eatona.

- Aresztowali go jako podejrzanego o popetlienie morderstwa.

- To niedorzeczne! Pus¢ mnie!

- Jako podejrzanego o zamordowanie swojego ojca, Alex.

Kompletnie zaskoczona, otworzyta szeroko oczy. Byta blada jak przescieradto.

- To w ogole nie ma sensu. Dokad go zabrali?

- Nie wiem. Nick poprosit mnie, zebym sprowadzit Kita do Londynu. Ty sama nic nie mozesz zrobic,
Alex, to jest zadanie dla Kita. Przeciez on jest lordem.



Kiedy tak si¢ ktocili, mingta ich czarna kareta lorda Neville'a Stainesa, kierujaca si¢ do Hatton Hall.
- Zte wiesci szybko si¢ rozchodza - powiedziat Rupert. Po chwili oboje ruszyli za powozem.
Kiedy zeskoczyli z siodet 1 przywiazali swoje konie do drzewa, lord Staines, putkownik Stevenson 1
jeszcze jeden mezczyzna zdazyli juz wejs¢ do dworu. Zobaczyli takze wielebnego Doyle'a, ktory
pospiesznie zdazal w kierunku rodzenstwa, aby ich zatrzymac, zanim znikna w srodku.

- Panienko Sheffield, jesli wolno, chcialbym z panienka porozmawiac.

- Prosz¢ o wybaczenie, pastorze, ale bardzo si¢ $piesz¢. Popatrzyl na nia surowo.

- Nie bylo ci¢ na niedzielnej mszy w kosciele, gdy oglaszalem wasze zapowiedzi!

Alexandra zlapata Ruperta za re¢kaw, aby nie odszedt.

- Nieprzewidziane sprawy zatrzymaty mnie w Londynie.

- A lady Longford? - naciskat duchowny.

- Moja babka musiata opiekowac si¢ nasza chora matka. Prosz¢ nam wybaczy¢, ale musimy
porozmawia¢ z lordem Hattonem.

* k%

Styszac energiczne pukanie, pan Burke otworzyt drzwi 1 wpusci! do srodka trzech mezczyzn.

- Czy moge w czyms pomoc, lordzie Staines?

- Tak, Burke. To jest sierzant Norton z policji w Londynie. Zawiadom lorda Hattona o naszym
przybyciu.

Burke natychmiast wzmogl ostroznosc.

- Czy mogltbym przekaza¢ milordowi, w jakiej sprawie panowie przybywacie?

- Nicholas zosta! aresztowany. Bedziemy musieli uda¢ si¢ do Londynu.

Pan Burke doskonale wiedzial, ze Nicholas znajduje si¢ w bibliotece, zatem aresztowanym byt
Christopher.

- Natychmiast zawiadomig¢ milorda.



Szybko pobiegl na gore, wybrat elegancki surdut z pracowni Schultza i1 zszedt na dot prosto do
biblioteki.

- W holu sa lord Staines, putkownik Stevenson i sierzant Norton z londynskiej policji. Twierdza, ze
Nicholas zostal aresztowany 1 chca rozmawiac z lordem Hattonem. Najwyrazniej pomylili was ze
soba. Nick zmarszczyt czoto.

- Wyprowadzites ich z btedu?

Burkeg przytrzymat surdut, a Nick szybko wsunat rece w rekawy.

- Chca rozmawiac¢ z lordem Hattonem, wigc powiedziatem, ze natychmiast zawiadomi¢ milorda.

Po chwili kamerdyner wprowadzit przyjezdnych do biblioteki.

- Czy zyczy pan sobie co$ jeszcze, milordzie?

- Dopilnuj, zeby nam nie przeszkadzano.

- Christopher, to jest sierzant Norton z policji przy Bow Street. Dzi$ rano twoj brat zostat aresztowany
pod bardzo powaznym zarzutem.

- O swicie przerwalismy pojedynek w Green Parku

- odezwat si¢ Norton - 1 aresztowaliSmy panskiego brata jako podejrzanego o dokonanie morderstwa.
- Pojedynek? - Co za idiota! Czy jego szalenstwom nigdy nie bedzie konca? - To musi by¢ pomytka.
Skad wiecie, ze to byt Nicholas Hatton?

- Nie ma zadnej pomytki, milordzie. Panski brat byt ubrany w mundur Krélewskiej Artylerii Konne;.
Nick ostupiat. A wigc Kit rozmys$lnie wcielit si¢ we mnie! - Czy zabil swojego przeciwnika?

- Jego przeciwnik, Eaton, zostal ranny w pojedynku

- odpart Norton.

Na Boga, ktory z Katonow? John czy Jeremy?

- Jesli zostat jedynie ranny, dlaczego aresztowano go za domniemane morderstwo0?

- Podejrzenie morderstwa dotyczy zastrzelenia waszego ojca - odpowiedziat lord Staines. - Ktos$
poinformo-



wal policje, ze to wcale nie musiat by¢ wypadek. Poniewaz bytem koronerem, ktory podpisatl akt
zgonu, a obecny tu putkownik jest sedzia pokoju w naszym hrabstwie, Norton przyjechal, aby nas o
wszystkim zawiadomi¢. Postanowitem, aby przed wyjazdem do Londynu przyjechac tuta;j 1
zawiadomic cig¢ o zaistniatej sytuacji.

- Ale przeciez $mier¢ mojego ojca byla wynikiem wypadku - powiedzial Nick nieustgpliwym tonem.
- Oczywiscie ze tak - zgodzil si¢ lord Staines. - Jednak teraz musi si¢ odby¢ sledztwo, ktore oczysci
dobre imi¢ twojego brata. A tymczasem Nicholas jest zamknigty w Wood Street Compter.

- To chyba tuz obok Guildhall. Wyrusze tam jak najszybciej. Dzigkuje panom za dostarczenie mi
wiadomosci.

- 1 ja dzigkuje, lordzie Hatton. - Norton si¢ uktonit, a Staines 1 Stevenson skingli glowami. Kiedy
Neville otworzyt drzwi biblioteki, do srodka wbiegla Alexandra w towarzystwie Ruperta, a za ich
plecami stary Burke. Wielebny Doyle zatrzyma! si¢ z wahaniem w szerokim przej$ciu.

- Nie moglem ich zatrzymac, lordzie Hatton - powiedzial przepraszajaco Burke.

- Nie bylo takiej potrzeby - odpart Nick, po czym Burke kiwnal glowa 1 wyszedt, aby odprowadzié¢
trzech gosci.

Nick spojrzal wygtodniatym wzrokiem na Alexandrg. Dzi$ jej wlosy wygladaty jak dziki ptomien,
mocno kontrastujac z szarym strojem do konnej jazdy. Byta blada, w jej oczach czait si¢ niepokdj.

- Nicholas zosta! aresztowany pod zarzutem zamordowania waszego ojca. Wiesz, ze to by! wypadek.
Musimy natychmiast jechac 1 co$ zrobic!

- My? - Jego nadzieje si¢ rozbudzity. A wigc myslata, Ze on ma klopoty 1 byla gotowa mu pomoc.

- Nie chcg, zeby Alexandra si¢ w to mieszata - powiedziat Rupert.

- Czy byles obecny przy aresztowaniu mojego brata? - spytat go Nick.



- Tak. Razem z Nickiem wybralismy si¢ do klubu Whi-te'a, aby odzyska¢ two; weksel od mlodego
Eatona. | nagle, na oczach wszystkich, Eaton oskarzyt Nicka o oszukiwanie. Nick poprosit mnie,
zebym zostal jego sekundantem 1 nalegat, zeby pojedynek odbyt si¢ o swicie. Kiedy przyjechat do
Green Park, mial na sobie swd; wojskowy mundur. Staratem si¢ go namowic, zeby odwotat pojedy-
nek, ale nie chcial o tym stysze¢. Kiedy juz odmierzali kroki, zjawili si¢ policjanci na koniach, zeby
ich powstrzymac, jednak Nick strzelit mimo wszystko i trafit. Nawet nie wiem, czy Eaton zyje.

- Jest ranny, tak mowi sierzant Norton, ktory wiasnie stad wyszedl. - To byt celowy plan, aby pozby¢
si¢ Eatona. Gdyby cokolwiek si¢ nie udato, cata wina spadtaby na mnie, pomyslat Nick. Nawet Rupert
wierzy, ze to ja sprowokowatem ten pojedynek.

Alexandra patrzyta z niedowierzaniem na swojego brata. Nick poszedt gra¢ w karty u White'a? Po
tym, jak go opuscitam i ze ztamanym sercem wrocitam do domu? Myslatam, Ze lepiej znalam go lepiej
niz jakiegokolwiek cztowieka na Swiecie. Musiatam si¢ bardzo pomylic!

- Czy on bedzie sadzony za zamordowanie waszego ojca? - spytat Rupert.

- Neville Staines twierdzi, ze zostanie wszczete dochodzenie w celu zbadania $mierci ojca. Jesli
znajda si¢ jakie§ dowody nieczystej gry, sprawa znajdzie si¢ w sadzie.

- Nie! - zawolala Alexandra. - Nie moga sadzi¢ go za morderstwo. Nicholas nie bytby w stanie
popehnic takiego ztego uczynku. Kit, musisz tam jechac 1 powiedzie¢ im to!

Szare oczy zajrzaly glgboko w zielone.

- Czy ty kochasz Nicholasa?

Blade policzki Alexandry sptongty rumiencem. Oderwata wzrok od Kita i spojrzata na brata, potem na
pastora, ktory stat milczaco niczym posag, bedac niemym



swiadkiem tej sceny. Nie moge zrazi¢ Christophera, pomyslata. Tylko on moze pomoc Nicholasowi.
- Nie, oczywiscie ze go nie kocham.

- Ona jest twoja narzeczona, przyszta lady Hatton - przyszedt z odsiecza wielebny Doyle. - Jak mozesz
zadawac takie pytania?

Nick spojrzat na duchownego, potem na Ruperta.

- Czy mozecie zostawi¢ nas samych? Chciatbym porozmawia¢ z moja narzeczona na osobnosci.
Alex odczekata, az obaj wyjda, po czym od razu zaczeta szybko mowic.

- Kit, musimy przetozy¢ nasz slub. Ktopoty twojego brata sa teraz znacznie wazniejsze,

- Nie dla mnie - odpart cicho. Doznata szoku.

- Pojedziesz tam 1 go wybronisz. Jako cztonek Izby Lordow zrobisz wszystko co w twojej mocy, aby
dowies¢ jego niewinnosci 1 uzyskaé jego uwolnienie, prawda, Christopherze?

- To zalezy od ciebie.

- Ode mnie? - szepne¢la, gdyz zaczeta si¢ domyslac, co zaraz nastapi.

- Jesli za mnie wyjdziesz, uczynig wszystko, by dowies¢ jego niewinnosci.

- Przeciez obiecatam, ze za ciebie wyjdg. - Starala si¢ go przekonac, ze nie unika odpowiedzi.

- Czy naprawdg tego chcesz, Alexandra? Wiedziala, ze jest gotowa powiedzie¢ wszystko, aby go
tylko namowi¢ do wystapienia w obronie Nicholasa.

- Oczywiscie, ze tego chcg.

Podszedt do drzwi biblioteki 1 je otworzyl. Rupert z pastorem weszli do srodka, a Nick przywotat
gestem takze Burke'a. Po chwili podszedt do biurka i wziat lezaca na nim kartke.

- Mam tu specjalna licencjg¢, wielebny Doyle. Proszg, udziel nam §lubu.



Alex chwycila si¢ za gardlo. Mezczyzna stojacy przed nia jakim$ sposobem wiedzial, Ze jej serce
nalezy do Nicka. Teraz nie pozostawit juz cienia watpliwosci: pojedzie do Londynu jedynie po slubie
z Alexandra.

Uniostszy brwi oczekiwat jej kapitulacji. W tym momencie jego obecnosc i jego wola catkowicie
zdominowaty wszystkich obecnych.

- Jesli dotrzymasz obietnicy 1 zrobisz wszystko co w twojej mocy, aby pomoc Nicholasowi.

- Zaufaj mi, Alex. - Wyciagnat ku niej reke. Z ogromna niechecia podata mu swoja dton. Doyle stanat
przed nimi 1 otworzyl modlitewnik.

- Czy bierzesz te kobiete za zong i Slubujesz zy¢ z nig zgodnie z prawem Bozym w $wigtym stanie
malzenskim? Czy bedziesz ja kochal, szanowat, pocieszat 1 towarzyszyt jej w zdrowiu 1 w chorobie 1
bedziesz jej wierny tak dlugo, jak oboje bedziecie zy¢?

-Tak.

Pastor zadat to samo pytanie Alexandrze. Poruszyta ustami, ale nikt nie ustyszal wypowiedzianego
szeptem stowa. -Tak.

- Kto wydaje t¢ kobietg za tego mezczyzng?

- Ja - rzekt z duma 1 powaga Rupert.

- Powtarzaj za mna: Ja, Christopher Flynn Hatton, biorg ciebie Alexandre Sheffield za matzonke na
dobre 1 na zte, w bogactwie 1 w biedzie, w zdrowiu 1 w chorobie i slubuje ci mitos¢, wiernos¢ oraz ze
ci¢ nie opuszcze az do $mierci.

Kiedy przyszta kolej na Alexandre, zajakngla sie, mowiac: mifos¢ wiernos¢ i postuszenstwo. Jej dton
drzala, kiedy pan mtody wypowiadat kolejne stowa Slubnej ceremonii.

- Ta obraczka ci¢ poslubiam, moim cialem cie wielbig, 1 wszystkie moje doczesne rzeczy tobie
poswigcam.

Kiedy Doyle ogtosi! ich m¢zem i zona, Alex poczuta wielka ulge, ze maz nie usitowat jej pocatowac.



Pan Burke podszedt, aby uscisna¢ prawice panu mtodemu.

- Gratuluje, lordzie Hatton. - Odwrocit si¢ do Alex. - Lady Hatton, niech mi bedzie wolno jako
pierwszemu powita¢ pania w Hatton Hall.

- Alex, zostawig ci¢ pod opieka pana Burke. Rupercie, rozumiem, ze wracasz ze mna do Londynu?
- Ja tez chce jechac! - zawotala glosSnym, wyrazistym gltosem, ktory nie tolerowal sprzeciwu.
Malzonek obrzucit ja dlugim, spokojnym spojrzeniem.

- Jak sobie zyczysz, lady Hatton.

- Muszg spakowac torbe 1 oczywiscie zawiadomi¢ Dottie, co si¢ stalo. Zaczekacie na mnie? - spytata
sztywno.

- Moze Rupert bedzie tak mity 1 zabierze ci¢ swoim powozem. Ja pojade wierzchem, mogg by¢ na
miejscu juz za godzing.

Rupert zacisnat usta, ale nie mogt odmowic.

- Jesli uwazasz, ze tak bedzie najlepie;j, Kit, jestem do ustug. Ruszajmy juz - powiedzial
przynaglajaco, jako pierwszy opuszczajac biblioteke.

Kiedy Alexandra takze odwrocila si¢ do wyjscia, osadzit ja w miejscu gleboki glos meza.

- Zaufaj mi, Alex.

- Jestes diabtem, Kit - sykng¢la. - Juz nigdy wigcej nie zaufam ani tobie, ani twojemu bratu!



RoOzDZIAL 33

Nicholas dotart na Curzon Street w czterdziesci minut, zostawit w stajni Satin 1 osiodtal Renegata.
Skoro miatl by¢ lordem Hattonem, musiat dosiada¢ jego wierzchowca. Podczas szesciomilowe]
podrdzy targaty nim sprzeczne emocje. Z jednej strony czut euforig, gdyz byt juz m¢zem Alexandry,
lecz jednoczes$nie ogarniata go rozpacz z powodu szalenczej ghupoty brata.

Minawszy katedre Swiqtego Pawta, wjechal w Cheapside, nastepnie skrecit w Wood Street. Koto
matego wigzienia, znanego jako Compter, przywiazatl Renegata 1 wszedt do srodka. W drewniane]
sciance byto mate okienko, przez ktore odezwat si¢ do straznika.

- Jestem lord Hatton. Macie u siebie mojego brata, Nicholasa?

Straznik przebiegi palcem po nazwiskach w rejestrze zatrzymanych.

- Tak, milordzie. Nicholas Hatton, aresztowany dzis$ rano.

- Chce z nim moéwic.

- Jedna chwile, milordzie.

Trwalo to znacznie dluzej niz jedna chwila, lecz w koncu Kit Hatton zjawit si¢ przy zakratowane;
bramie. Wciaz miat na sobie wyptowialy mundur.

- Bogu dzigki, ze jestes! Powiedz im, zeby mnie rozkuli... Wydostan mnie stad!

- Zdj¢cie kajdan kosztuje gwineg - powiedziat straznik, ktory przyprowadzit Christophera.



Nick siggnatl do kieszeni, wydobyt gwineg i podal przez krate¢ straznikowi, ktory pospiesznie zdjat z
Kita zelastwo.

- To nie wystarczy - stwierdzil autorytatywnie Nick.

- Chce porozmawiac¢ z bratem na osobnosci. Pojde do jego celi.

- Jestem w duzej celi... z cala zgraja przestgpcow!

- zawolal Kit, pocierajac nadgarstki. - Nikt mi nie wierzy, ze jestem lordem Hattonem!

- Udawanie mnie nic ci nie pomoze. - Nick spojrzat na straznika. - M6j brat niedawno wrocit z Francji.
Byl kapitanem w armii Wellingtona. Na strazniku zrobito to duze wrazenie.

- Uscisng panska dton. - Wyciagnal reke do Kita, ktory si¢ cofnat.

- Z kim mam rozmawia¢ w sprawie pojedynczej celi dla mojego brata?

Straznik skierowal go do swojego kolegi. Kiedy Nick podszedt do drewnianej $cianki, do wigzienia
wkroczyli Staines, Stevenson i Norton.

- Czy mQj brat moze wyjs$¢ za kaucja?

- To niemozliwe - odpart Norton.

- Zostat umieszczony w duzej celi z pospolitymi przestepcami. Poprositem o pojedyncza celg dla
niego. Jak dtugo tu zostanie?

- Najdtuzej trzy dni. Potem zostanie przewieziony do Newgate.

- W ciagu najblizszych dwoch dni postaramy si¢ o wszczgcie dochodzenia - powiedzial Staines. -
Musimy zweryfikowa¢ dowody i zebra¢ przysigglych. Stevenson jest sedzia, a my obaj mamy miejsce
w Izbie Lordéw. Powinno nam si¢ uda¢ nada¢ sprawom szybszy bieg, Christopherze.

- On potrzebuje §wiezej bielizny, brzytwy...

- Dopilnuje, zeby dostal osobna celg, a ty idZ 1 przynies wszystko, czego mu potrzeba. Nie traémy
Czasu.

W ciagu godziny Nick wrocit z czystym ubraniem 1 przyborami toaletowymi brata. Musiat wsuna¢
straznikowi dziesigciofuntowy banknot, aby ten wpuscit go



do celi. Za kolejne dziesig¢ funtéw drugi straznik zostawi! ich samych.

- Na lito$¢ boska, dlaczego ukartowate$ ten pojedynek z Jeremim Eatonem?

- Nie masz pojecia, jaki to byt dla mnie koszmar! Kiedy tylko opuscites mnie 1 wyjechates, zeby
walczy¢ na tej glupiej wojnie, ten totr zaczal mnie szantazowac. Wyplacitem mu, ile chcial, ale on
wcigz wracal po wigcej. Wiasnie na to poszta wigkszos¢ pienigdzy! Razem ze swoim ojcem oskubali
mnie do gotej skory!

- Nie krzycz tak - ostrzegt go Nick. - Dlaczego nic mi nie powiedziate$? Postawilem si¢ jego ojcu i
wygratem. A takiego robaka jak nasz kuzynek rozdeptatbym obcasem.

- Bohaterski zwycigzca - zaszydzit Kit. - Czy nie ty sam mi mowiltes, ze juz najwyzszy czas, abym
zaczat samodzielnie walczy¢ o swoje?

- Ale nie walczytes$, prawda? Zamierzales go zabi¢, lecz chciates, aby wszyscy uwierzyli, ze to ja go
zastrzelitem. Kit przeczesat palcami wtosy.

- Nie! Wiedzialem, Ze on przestraszy si¢ munduru, co da mi przewage. Musialem go uciszyc!

- Dlaczego?

- Grozil, ze powie catemu $wiatu, iz to ja zabilem przypadkowo naszego ojca, a nie ty. Chciat
napigtnowac nas obu jako ktamcow 1 ujawnic¢, ze oszukalismy wiadze.

- Jeremy Eaton musiat wszystko widzie¢ tamtego dnia.

- Tak, do diabla. Widzial kazdy szczegot!

- Zostalte$ aresztowany pod zarzutem morderstwa. Kit przeczesal wlosy palcami obu dtoni.

- Eaton msci sie. To on mnie oskarzyt, a raczej ciebie! Dwie pary szarych oczu wpatrywaty si¢ w
siebie. W koncu jeden z braci spuscit wzrok.

- Kit, czy $mier¢ naszego ojca bylta dzietem przypadku?

- Tak! Nie! Sam nie wiem!

- Wiesz - powiedziat cicho Nick. Wstrzymat oddech. Czekajac na odpowiedz poczut si¢ tak, jakby
jego serce



przestato bi¢. Kazda czastka swego ciala pragnal, aby tamta smier¢ okazata si¢ wypadkiem. Kit
ponownie wbit palce w swoje wlosy.

- Bylismy na polanie, ktociliSmy si¢ w sprawie ogloszenia moich zargczyn. Oskarzyl mnie o
tchdérzostwo. Doprowadzi! mnie do furii. I nagle zobaczytem co$ czerwonego, to byta jego krew.
Zabilem go w ferworze tej ktotni.

Nicholas poczut skurcz w sercu, ktore po chwili zaczg¢to powoli, spokojnie bi¢. Sadzitem, ze wojna
pozbawita mnie catej mojej niewinnosci, ale mylitem sig, pomyslat. Do tej chwili jeszcze ja w sobie
miatem. Wiedziales, ze to nie byl wypadek, kiedy mnie btagaltes, abym przyznat si¢ do postrzelenia
ojca. Byles gotow zrzuci¢ na mnie wing za to morderstwo. Zamierzales zamordowa¢ Eatona i za-
planowales to w taki sposdb, ze ponownie cata wina spadtaby na mnie. JesteSmy z krwi 1 kosSci tacy
sami. Jak to mozliwe, by jeden z blizniakow zrobi! co$ takiego swojemu bratu?

- Musisz mi pomdc! Zawsze przychodzites mi z odsiecza, Nick... Tkwimy w tym razem, prawda?
Nicholas wbil wzrok w Kita.

- Oddatem ci juz cale moje braterskie poswigcenie - powiedziat wolno.

- Jest mniej prawdopodobne, ze skaza cztonka Izby Lordow. Musisz ich przekonac, ze jestem lordem
Hattonnem.

- To bedzie niemozliwe. Bowiem to j a jestem lordem Hattonem.

Pokonujac niewielka odleglo$¢ dzielaca Hatton Hall 1 Longford Manor, Alexandra nie odzywata si¢
do brata. Jechata w milczeniu, gdyz caty Swiat zacierat si¢ przed jej oczami, gdy targaly nia emocje, a
w glowie kigbity si¢ mysli. Na Boga, dlaczego pozwolitam Kitowi, aby wmanew-



rowal mnie w matzenstwo? Wewngtrzny glos szybko udzielit odpowiedzi: Poniewaz byt to jedyny
sposob, aby Kit pomogt Nicholasowi. Poprzysiggtam, ze uczyni¢ wszystko, zeby pomoc Nickowi,
wigc nie mogg sobie pozwoli¢, abym zatowala tego uczynku. Gtos spytat: Czy moge zaufac¢ Kitowi,
by dotrzyma! danego stowa 1 pomogt bratu? I znodw sobie odpowiedziata: Nie mogg, ale nie spelnig
matzenskich obowiazkéw, dopoki Nicholas nie zostanie uwolniony, a jego imi¢ nie zostanie
oczyszczone! Z kuchni wyszla Dottie 1 spojrzata na swoje wnuki.

- Alex czesto wybiera si¢ na poranny galop, ale nie sadzitam, ze cokolwiek jest w stanie wywabi¢
Ruperta z t6zka o tak wczesnej godzinie. No chyba ze zmoczyt posciel.

- Rupert przyjechat z Londynu. Nicholas zostatl aresztowany pod zarzutem zamordowania swojego
ojca.

- Na Boga! Musimy posta¢ po Neville'a.

- On juz wie... Razem z putkownikiem Stevensonem juz pojechali do Londynu, aby wszcza¢ sledztwo.
My z Rupertem tez tam jedziemy.

- Alex nie podzielila si¢ z toba wspaniala wiadomoscia. Wiasnie wzigta Slub z Kitem! Zawarli zwiazek
matzenski przed obliczem wielebnego Doyle'a w bibliotece w Hatton. A ja oddatem ja panu mtodemu.
- Alexandra, kochana, zaprawdg to wspaniata wiadomos$¢. I bardzo madra decyzja w tych okropnych
okoliczno$ciach. Szybkie i konkretne dziatanie to zawsze najlepsza droga. Lady Hatton... a czasem
myslatam z rozpacza, ze nigdy nie bede mogta zwrocic¢ si¢ do ciebie tymi stowami. - Dottie serdecznie
objeta wnuczke, po czym odsuneta ja na dlugos¢ wyprostowanych ramion. - Masz taka przerazona
ming. Taki jest skutek slubu, ale zwykle dotyczy pana mtodego. P6jdziemy powiedzie¢ Margaret?
Dottie i Alex poszty razem na gore, a Rupert za nimi. Kiedy weszli do pokoju, Sara pomagata
Margaret wypi¢ rumiankowa herbate.

- Jak sig czujesz? - spytata cicho Alex.



- Twoja wiadomos¢ bedzie lepszym lekarstwem niz ta herbatka. Alex jest juz lady Hatton. Dzi$ rano
poslubita Christophera.

Margaret rozpromienita sig.

- Alexandra, sprawilas mi ogromna rados¢. - Jej oczy zawilgotnialy od tez szczescia. - Wynagrodzitas
caty smutek i przykros¢, jaka przed laty wyrzadzitam mojej wiasnej matce.

- Terefere. Kochalam cig tak samo, bez wzgledu na twoje szalenstwo. A teraz, Alexandra, biegnij
spakowac si¢ na wyjazd do Londynu. Jako lady Hatton musisz zabra¢ wszystkie swoje najlepsze
stroje.

- A ja pomogg - zaofiarowala si¢ Sara. Pragneta poznac szczegoty przyspieszonej ceremonii $lubne;.
- Lord Staines zamieszka przy Berkeley Square, wobec tego ja pojade do Londynu razem z tobg -
stwierdzita Dottie. - Christopher i Neville beda potrzebowali naszego wsparcia, oczywiscie Nicholas
takze. Kiedy rozpocznie si¢ dochodzenie, cate towarzystwo zacznie krazy¢ niczym stado sepow w
nadziei na krwawe widowisko.

Alex wiedziala, ze nie zdobedzie sie na rozmowe o Nicholasie albo $ledztwie, nawet z Sara.

- Sama sobie poradze¢ z pakowaniem. Dzigkujg ci, Saro. Lepiej pom6z Dottie.

- A ja pojade do domu 1 przygotujeg karetg - oswiadczyt Rupert.

- Co za energial! Ani sladu po twojej opieszatosci. Rupert zrobit obrazona ming.

- Bylbym juz w Londynie, gdybym nie musiat zapewnic¢ transportu paniom z mojej rodziny!

* k% %

Dwie godziny pozniej dotarli na Berkeley Square.

- Ja tu wysiade, Rupercie, ale Alexandra z pewnoscia chce od razu pojecha¢ na Curzon Street.

- Wcale nie. Na razie wolalabym zostac¢ tutaj.



- Nie mozesz trzymac si¢ mojej spodnicy, kochana. Teraz jeste§ zamezna. Opanuj si¢ natychmiast.
Mgzczyzni HattonOw nie styna z celibatu.

Alex pobladta.

- Christopher bedzie poswigcal caty czas Nicholasowi. I nie bedzie go w domu na Curzon Street przez
wiele godzin.

- No wigc chodz ze mna. A ty, Rupercie, zanim dotaczysz do Kita, odstaw kufer siostry do domu
Hattonow.

Kiedy Hopkins otworzyt frontowe drzwi, byt kompletnie zdumiony. Nie dlatego, ze postanowila
spotkac si¢ z lordem Stainesem, lecz ze zabrata na t¢ randke Alexandrg. Zazwyczaj kochankowie
zachowywali si¢ bardziej dyskretnie.

- Dzien dobry, lady Longford, panienko Alexandra. Zaraz zawiadomi¢ milorda 0 waszym przybyciu.
- Od dzisiejszego ranka ona jest juz lady Hatton, HopKins.

- Lady Hatton, to wspaniata wiadomos¢, ogromnie si¢ ciesze.

Alex zacisneta usta. Hopkins patrzyl na nia z ulga, gdyz me¢zczyzna, ktorego przyjeta do swego toza,
zachowat si¢ uczciwie i uczynit ja swoja zona. Z perspektywy czasu ocenil jako niezmiernie
szczesliwa oceng, 1z jej kochankiem byt lord Hatton.

U szczytu schodow pojawit si¢ Neville.

- Dottie, jaka cudowna niespodzianka. Domys$lam sig, ze dotarly do ciebie smutne wiesci.

- Nie wszystkie wiesci sa smutne. - Pobiegla na gore tak lekko, jakby byta nastoletnia dziewczyna. -
Dzi$ rano Alexandra i Christopher wzigli slub.

- Dzi$ rano? Po moim wyjezdzie z Hatton Hall?

- Tak - odpowiedziata Alex. Pozwolita, Zzeby ja mocno przytulil, a szczera sympatia, jaka ja darzyl,
przyniosta jej pociechg.

Ledwie weszli do salonu, Hopkins zjawit si¢ z szampanem i kieliszkami.



- Pomyslatem, milordzie, ze zechcecie panstwo wznies¢ toast na czes¢ panny miode;.

- Nalej tez dla siebie, Hopkins. - Neville uniost kieliszek. - Pij¢ za twoje szczgscie, moja droga. Nie
bytbym z ciebie bardziej dumny, nawet gdybys byta moja wlasna wnuczka.

- A skad wiesz, ze nie jest? - spytata filuternie Dottie.

- Co$ wisi w powietrzu. Cata ta mowa o pannach mtodych i §lubach wywoluje we mnie poczucie
zawisci. Dlaczego tylko mtodzi maja miec przyjemnos¢? Dottie, a moze pokazemy im, jak to si¢ robi?
- Jak radzi¢ sobie z zaparciami, Neville?

- Jestem absolutnie powazny, moja kochana, w przeciwienstwie do ciebie.

- M¢j kochany stary misiu, a masz pewnos¢, ze dasz radg?

- W moim wieku cztowiek juz rozumie, ze nie powinien traci¢ czasu. Nie jestem gotow spocza¢ w
drewnianej skrzyni 1 stucha¢, jak ziemia spada na wieko.

- Ty to zawsze potrafisz ubra¢ wszystko w pigkne stowa. Odpowiedz brzmi: ,,tak". Jakze mogtabym ci
si¢ oprzec?

* k%

Alex nagle zrozumiata, ze problemy finansowe babki dobiegly konca. Natychmiast tez poczula
wyrzuty sumienia z powodu swojego wyrachowania. Powinna byta przede wszystkim pomysle¢ o
szczgsciu Dottie. Objela ja serdecznie.

- Data$ dobra odpowiedz. A, mam dla ciebie prezent zargczynowy! - Udata si¢ do swojej sypialni,
zeby zabra¢ kaszmirowy szal. Pokoj peten byl swiezych, intymnych wspomnien zwiazanych z
Nicholasem, wigc szybko wyszta, aby jej nie przyttoczyty.

Dottie otworzyta pudetko z pracowni madame Martine i wyjeta kremowy szal z czarnymi fredzlami.
- Dzigkuje ci, kochana. Dobrze znasz mdj gust. Wszystko, co teatralne, bardzo mnie... pobudza.

- Mnie takze - rzuci! kpigco Neville.



Alexandra sptongta rumiencem na t¢ dwuznaczna wymiang zdan migdzy kochankami 1 poczuta, ze
tego juz jej zdecydowanie za wiele.

- Naprawde muszg juz i8¢, ale czy wczesniej moglabym dowiedzie€ si¢ czegos o Nicholasie?

- Przebywa w areszcie przy Wood Street. Twoj maz zatatwil mu osobna celg, a my staramy si¢ ustali¢
date natychmiastowego wszczgcia dochodzenia. Christopher przekaze ci wszystkie szczegoty.

- Dzigkuje. - Miala zbyt Scisnigte gardlo, zeby powiedzie¢ cokolwiek wigcej. Usciskata Neville'a,
ucatowata Dottie 1 wyszta. W pierwszym odruchu 'chciata biec na Wood Street. Przeciez wiesz, ze nie
pozwola kobiecie na odwiedziny, napomniata siebie w myslach. A nawet jesli jakims cudem uda ci si¢
go zobaczy¢, to co mu powiesz? Ze wysztas za jego brata? Jej serce upadlo tak nisko jak jej duch.
Chociaz ze wstretem myslata o Curzon Street, nie miata dokad p6js¢. Niechgtnie skierowata swe kroki
wzdhuz Charles Street i skrecita na rogu.

Nie mialta klucza, wigc musiala zastuka¢ w drzwi z obawa myslac o chwili, gdy Fenton je otworzy.
Razem z Nicholasem spedzita tutaj noc z soboty na niedzielg, a Fenton z pewnos$cia doskonale
rozrozniat blizniakow.' Co on sobie o niej pomysli - przeciez poslubita Kita trzy dni po tym, jak
zmieniat posciel w tozu, ktore dzielita z Nickiem?

Kiedy Fenton otworzyt drzwi, zobaczyla jego nieprzeniknione oblicze.

- Witam pania, lady Hatton. Pozwolitem sobie zanies¢ pani kufer na gore. Czy zyczy pani spozy¢
lunch, milady?

- Nie, dzigkuje. - A wigc Rupert juz mu powiedziat kiedy przywi6zt kufer! Wyprostowata sig, uniosta
podbrodek i weszta po schodach do pigknie urzadzonego salonu. Tam usiadta i zaczeta bezwiednie
patrzy¢ w pusta przestrzen. Dwie godziny pozniej wciaz tak siedziata Wedrowata wzrokiem po
salonie. Na Boga, jakze on



zniesie areszt w celi przy Wood Street? Po chwili pomyslata o znacznie ci¢zszym wigzieniu:
Newgate!

To miejsce cieszylo sig straszliwg stawa. A jesli zostanie skazany na dozywocie? W jej mysli wdarta
si¢ o wiele bardziej przerazajaca mozliwos¢. A jesli zostanie skazany na $mier¢ i powieszony? Przed
oczy wyobrazni powrocito okropne wspomnienie wiszacego na drzewie rozbojnika, ktorego widzieli
jeszcze w dziecinstwie. Rozbojnik! Przeciez Nick i to miat na sumieniu! I obrabowat ksigcia Walii!
Co bedzie, jesli to wszystko wyjdzie na jaw? Byl nieustraszonym 1 lekkomyslnym hultajem, ktory
wzial prawo w swoje rece, aby wymierzy¢ sprawiedliwos¢, lecz Alexandra nie mogta uwierzyc, ze
potrafilby popeti¢ morderstwo. Nigdy.

Uniosta kolana, objeta je rekami 1 kulac sie przycisneta do piersi. Christopher na pewno dopilnuje, aby
Nicholas zosta! uwolniony. Musi zaufa¢ m¢zowi. Nagle roze$miala sig, ale wcale nie byta
rozbawiona. To niedorzeczne, ze obawiata si¢ tego, co widziat Fenton. Gdy na szali lezato zycie jej
ukochanego, tak btahe sprawy naprawde nie mialy znaczenia.

* k% %

Byto juz zupelnie ciemno, gdy Nick dojechal na Curzon Street. W stajni zostawit Renegata, nakarmit
I napoit Satin oraz dwa zaprzggowe kasztany. Kiedy pochwalit stajennego za porzadek i czystos¢,
chtopak popatrzyl nan zdumiony: przeciez jego lordowska mos¢ nigdy nie udzielal pochwat. Nick
uzyt wlasnego klucza, zeby otworzy¢ drzwi, lecz w holu 1 tak czekal Fenton.

- Dobry wieczor, milordzie. Milady jest na gorze. Czy podac kolacjg?

- Bardzo chetnie, Fenton.

Powolnym, miarowym krokiem wszedt po schodach, ciekawy, z jakim spotka si¢ przyj¢ciem.
Odnalazt Alex w salonie.



- Do diabta, co tu robisz, siedzac tak po ciemku? - Szybko podszedt do kominka 1 zapalit Swiece.

- Nie zauwazylam. - Zamrugata, gdy w oczy uderzyt ja blask swiatta.

Omiott ja wzrokiem 1 spostrzegt, ze miata na sobie t¢ sama szara sukni¢ co rano, kiedy wypowiedzieli
stowa matzenskiej przysiggi.

- Niebawem Fenton przyniesie nam kolacj¢. To nasza slubna kolacja. Moze chciatabys si¢ przebrac?
- Nie, raczej nie. Checialabym dowiedzie¢ sig, co z Nickiem,

Ogarneto go wspotczucie. Znowu ja oszukiwat lecz powiedziat sobie, Ze czyni to dla jej dobra. Dla
catego swiata Alexandra byla lady Hatton, a on zrobi wszystko, co konieczne, aby ona rowniez w to
uwierzyta, gdyz catkiem mozliwe, 1z nie zdota przeciagnac przysiggtych na swoja strong.

- Przebywa w areszcie przy Wood Street. Przeniesiono go z celi ogdlnej do pojedynczej. Neville
Staines i sedzia Stevenson przygotowuja wszczecie dochodzenia.

- Neville juz mi to wszystko powiedziat.

- Widzialas si¢ z lordem Stainesem?

- Tak. Rupert przywi6zt takze moja babke. SpotkaliSmy Neville'a w jego... to znaczy przy Berkeley
Square

Nick wiedzial, ze Alex nagle u§wiadomita sobie, iz opowiedziala o ktopotach finansowych Dottie
Nicholasowi, ale Kit nie miat o tym pojecia. Spogladat, jak chowa t¢ wiadomos¢ dla siebie. W
myslach cieszyla sig, ze jej maz nie poslubit dziedziczki.

- Dottie 1 Neville postanowili wzia¢ slub.

- To wspaniata wies¢. - USmiechnat si¢ szeroko.

- Nick, ja... - Szybko zakryta reka usta, przerazona, ze wymkneto sig jej wlasnie to imig. - Przepraszam
ci¢ Kit wybacz mi!

- Wszyscy od czasu do czasu niechcacy nazywaja nas imieniem drugiego brata. Moze po prostu méw
mi Flynn jesli imi¢ Christopher jest dla ciebie zbyt trudne



- Na Boga, dla mnie trudne jest znacznie wigcej niz twoje imi¢! - Zaczerpngla powietrza. -
Przepraszam. Nie obrazaj si¢. Flynn to pigkne imig. - Katheleen Flynn. Spuscita wzrok na pierscionek.
- Jak Nick si¢ trzyma?

- Po doswiadczeniach we Francji areszt przy Wood Street to butka z mastem. - Usmiechnat si¢
uspokajajaco.

- Zaniostem mu czyste ubranie.

- On begdzie potrzebowal czegos wigcej: twojego wsparcia 1 pomocy. Musisz wykorzysta¢ swoj
szlachecki tytut, bogactwo 1 wpltywy, oraz oczywiscie swoje zeznania, aby go zwolniono.

Nick ucieszyt si¢, ze wlasnie nadszedt Fenton 1 zaprosit ich na kolacje. W tej chwili nawet nie chciat
mysle¢ o udzielaniu pomocy bratu. Przeszli do matej jadalni, gdzie Alex usiadta i patrzyta najedzenie
niewidzacymi oczami.

- Musisz co$ zjes¢, Alex - powiedziat tagodnie. Podniosta na niego wzrok. Bylo w nim tyle btagania,
ze Nick poczut uktucie w sercu.

- Dzi$ rano prosites mnie, zebym ci zaufala. Jesli dotrzymasz stowa i zrobisz dla Nicholasa wszystko,
CO W twojej mocy, ja takze dotrzymam matzenskiej przysiegi.

Zadne z nich nie tkneto weselnej kolacji. Kiedy Alex odsuneta krzesto od stotu, Nick natychmiast
wstat 1 podszedt do nie;j.

- Czy pomozesz mi zabra¢ m¢j kufer z twojej sypialni?

- spytata, unikajac jego wzroku. - Potrzebuje troche czasu, zanim zamieszkam z tobg w jednym
pokoju.

Serce Nicka przepehita rados¢. Gdyby pokornie poszia do t6zka jego brata, czulby si¢ zdruzgotany.
**k*

Zgodnie z jej prosba Kit podniost kufer 1 przeniost go do sypialni Nicholasa po drugiej stronie
korytarza. Alex patrzyta, jak postawil go na podtodze przy nogach 16zka, nastepnie pocatowat ja w
policzek 1 zyczyt dobrej nocy.



Kiedy tylko zostala sama, ogarnegly ja wspomnienia intymnych chwil, pelnych radosci 1 grzechu,
ktorym oddali sig tutaj razem z Nicholasem. Zakryta dtonmi oczy, aby odegnac te wizje, lecz one staty
si¢ jeszcze bardziej wyraziste. Wszedzie widziata slady jego obecnosci - mogta ich dotkna¢, tak jak
mebli, a zwlaszcza duzego 16zka. Czuta ja takze we wdychanym powietrzu. Przyttaczaty ja emocje,
ktore rozbudzity si¢ wlasnie w tym miejscu. Jednak stopniowo zdata sobie sprawg, ze nie jest w stanie
zmieni¢ przesztosci, a nawet gdyby mogta, nie zrobitaby tego Teraz nosita tytut lady Hatton, byta zona
Christophera, a wspomnienia o Nicholasie musza jej wystarczy¢ do konca zycia.

Jak w transie podeszta do szafy 1 wyj¢ta jego gruby czarny szlafrok. Potem powoli zdj¢ta szarg suknig
| reszte ubrania, a gdy byla juz zupehie naga, owingla si¢ szlafrokiem Nicka, potozyta na t6zku i
zatopila si¢ w marzeniach o swojej jedynej mitosci.



RozDzIAL 34

Nicholas wstat wczesnie, wyszedt z domu 1 pokonat pieszo pig¢ mil ulicami Londynu, odbywajac
wewngetrzng walke w kwestii swojego brata. Pierwsza reakcja na rewelacje Christophera byto: Niech
gnije w wigzieniu! Jednak gdy emocje opadtly, Nick nabrat do catej sprawy pewnego dystansu i
stwierdzit, ze wszystko jest teraz w regkach str6zow prawa, wigc niechaj dokona si¢ akt
sprawiedliwosci.

Idac zrozumiat, ze mimo wszystko nie potrafi si¢ zdystansowac. Po pierwsze, obiecal Alexandrze, ze
zrobi co w jego mocy, aby uwolni¢ brata. Nie miat znaczenia fakt, ze sadzita, 1z w wigzieniu przebywa
Nicholas. Jesli miat w sobie cho¢ odrobing honoru, musiat dotrzyma¢ danego stowa. Lecz nawet bez
ingerencji Alexandry nie umarl w nim jeszcze stary nawyk ratowania brata z opresji. Przez cale zycie
Nick uwazat go za druga potowe samego siebie, chociaz byta to ta stabsza potowa. Teraz zrozumial, ze
mijat si¢ z prawda. Jego druga potowa byta Alexandra.

Musiat przyja¢ do wiadomosci, ze stoi w obliczu dylematu. Analizujac wszystkie mozliwosci,
niespodziewanie doznat ol$nienia. To nie on musial podja¢ decyzje, lecz Christopher. Wytozy mu
wszystkie fakty, a wtedy Kit samodzielnie dokona wyboru.

Pozniej tego ranka w kawiarni Ludgate spotkat Neville'a Stainesa 1 sgdziego Stevensona, ktorzy
powiadomili go o sukcesie swojej misji: udato si¢ wszcza¢ dochodzenie w sprawie Smierci Henry'ego
Hattona.



- Pociagnalem wigcej sznurkow niz harfista strun, ale zebralem pelny sktad tawy przysigglych.
Sprawa rozpocznie si¢ jutro po potudniu - dodat Neville - gléwnie dlatego, ze oprocz nas jest tylko
dwoch swiadkow, ty 1 Jeremy Eaton, ktory wnidst oskarzenie.

- Wigc stan Eatona jest na tyle dobry, ze moze zeznawac?

- Miat szczgscie, dostat postrzat w bark, ale z tego co wiem, kula tylko nieznacznie mingta serce -
stwierdzil Stevenson.

Neville Staines popatrzy! z troska na Nicka.

- Moze powinienes$ pomysle¢ o zatrudnieniu adwokata, jesli przysiggli zdecyduja, ze dowody sa
wystarczajace, aby odbyl si¢ proces.

- Zrobitem to juz dzi$ rano - odpart Nick. - Polecit mi kogo$ Tobias Jacobs, prawnik mojego ojca.

- To dobrze. A wigc sprawa jest wyznaczona na druga po potudniu w Old Bailey, w sali obrad wielkiej
tawy przysiggtych. Czy mam zawiadomi¢ twojego brata?

- Wolg sam to zrobi¢. Dzigkuj¢ wam, panowie.

Nick opusci! kawiarnig 1 przeszed! krotki dystans, jaki dzieli! go od Wood Street. Jeszcze nie
wiedzial, co powie Christopherowi, ale jednego byt pewien: musi wzbudzi¢ w nim paniczny strach.
Zapftacit tapowke za mozliwos¢ widzenia z bratem, 1 jeszcze jedna za rozmowe na osobnosci.

- Do diabta, co ty miates na mysli, kiedy wczoraj powiedziates mi, ze jestes lordem Hattonem? - spytat
Kit z wyrazng agresja w glosie.

Nick zauwazyl, ze brat ma na sobie surdut od Westona, dopasowane bryczesy i wypolerowane buty,
ktore wcze$niej sam mu przyniost.

- Lepiej usiadz, to porozmawiamy sobie o twojej niezbyt pomysinej sytuacji. - Nie powiedzial mu, ze
na nastgpny dzien zaplanowano dochodzenie. - Neville Staines 1 s¢dzia Stevenson bez wytchnienia
starali si¢ wszcza¢ $ledztwo, zanim wtadze przeniosa ci¢ do Newgate.



- Newgate? Nie moge tam i8¢, tam siedzg najgorsze szumowiny z catego Londynu! Oszalej¢ tam!
Nickowi zaswitalo w glowie, ze by¢ moze jego brat juz oszalat, jednak szybko odsunat t¢ mysl. Kit byt
staby, samolubny 1 pozbawiony sumienia; lojalnos¢, honor 1 prawo$¢ nie miaty dlan znaczenia, lecz na
pewno byl przy zdrowych zmystach.

- Podczas dochodzenia, jesli lawa przysiegtych zdecyduje, ze istnieja wystarczajace dowody, aby
postawic¢ ci¢ przed sadem, zostaniesz osadzony w Newgate. Bez wzgl¢du na to, czy oszalejesz, czy tez
nie.

- Musisz kogos przekupi¢, Nick! Nie mogg tam 1S¢!

- A czy w ogole pomyslates o tym, ze jesli zostaniesz przed sadem pod zarzutem morderstwa, to
mozesz zosta¢ uznany za winnego? Wtedy dostaniesz wyrok dozywotniego wigzienia, abo nawet
zostaniesz powieszony.

Kit skoczyt na réwne nogi.

- Jak mozesz tak mnie torturowac? Myslatem, ze mnie kochasz!

Kocham cie, Kit, ale po prostu nie lubie cie.

- Zatatwitem ci adwokata, najlepszego specjalist¢ w sprawach kryminalnych. A przeciwko tobie
bedzie tylko jeden Swiadek.

- Zle sie stalo, ze Eaton nie zginat! - syknat Kit. - Nick, musisz go uciszy¢! Zréb to dla mnie!

- Zabijajac go? Nie ma mowy.

- IdZ 1 zagroz mu... zeby si¢ Smiertelnie przestraszyl... Powiedz mu, Ze nastgpnym razem nie chybimy,
chyba ze wycofa swoje zeznania! - Kit przeczesat palcami wlosy, az stangty mu na glowie.

- Nie. Musimy przekona¢ przysiggtych, ze to byt wypadek. Nie dopuscimy, abys stanat przed sadem.
Jako koroner Neville Staines bgdzie przestuchiwany, podobnie s¢dzia Stevenson. Ale oni moga
zezna¢ tylko o tym, co bylo po fakcie.

- Ja sam przekonam ich o mojej niewinnosci!



- Poprzez ktamstwo? - Nick wytrzymat jego spojrzenie, w koncu Kit spuscit oczy. - Nie bedziesz
zeznawat. Tylko moje zeznanie, moje, lorda Hattona, zadecyduje o koncowym wyniku dochodzenia.
Kit z ulga opadt cigzko na waskie tozko.

- Teraz juz rozumiem, dlaczego wczoraj powiedziates, ze jestes lordem Hattonem.

- Bo nim jestem. Dzi$, jutro 1 zawsze.

Kit popatrzyt wsciekle na brata, lecz powoli zaczynal rozumie¢, jaki ma wybor.

- Juz ci mowilem, ze majatek Hatton ciazy mi jak kula u nogi. Chetnie si¢ go pozbede!

- A co z Alexandra? - spytat cicho Nick.

- Jej tez nie chcee! To ojciec wybrat mi ja na Zong, a nie ja sam!

- Jesli dzigki mojemu Swiadectwu wyjdziesz na wolnos¢, najlepiej wyjedz na jakis czas z Anglii,
Nicholasie. Wolnos¢ niesie ze soba odpowiedzialnos¢. Dopilnuje, zeby$ miat pieniadze: dziesi¢é
tysiecy funtéw rocznie do konca zycia. A teraz wybor nalezy do ciebie.

- Mégtbym pojecha¢ do Wioch! - Strach 1 poczucie beznadziejnosci zostaty zastapione przez nagly
przyplyw nadziei.

- Dochodzenie wyznaczono na jutrzejsze popotudnie. Kupig ci bilet na statek, ktory ptynie do Wtoch
przez Gibraltar. A dzi§ wieczorem pojade do Hatton i1 spakuje twoje rzeczy.

- Czy naprawde uda ci si¢ uzyska¢ moje uwolnienie?

- spyta! Kit glosem pelnym emoc;ji.

- Na to nie ma gwarancji, ale obiecuje, ze zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy. - Wstal, szykujac si¢ do
odejscia.

- I jeszcze jedno: pamigtaj, aby ubrac¢ sie jutro w mundur.

*k*k

Kiedy promienie porannego stonica wdarly si¢ do sypialni, Alex zaczeta rozmyslaé¢, w co ubierze si¢ na
wyjscie



do sadu. Poniewaz nie mogta porozmawia¢ z Nicholasem, chciata swoja obecnoscia natchnac go
nadzieja i1 przekaza¢ wyrazy mitosci. W koncu wybrata prosta spddniceg 1 jasnozotty zakiet. Mial tak
zywa barwe, ze Nick z pewnoscia od razu ja zauwazy i zobaczy, ze Alexandra promienieje nadzieja i
wiarg w jego niewinnosc.

Myslami wrocita do ostatniego wieczoru. Jej maz wrocit do domu o bardzo pdznej porze. Kiedy
ustyszala jego kroki na schodach, udawata, ze spi. Tego ranka ponownie uniknegta spotkania z nim 1
wyszta z pokoju dopiero wtedy, gdy opuscit dom. Gdyby wczoraj nie byta na Berkeley Square, nie
wiedziataby, ze dochodzenie ma si¢ odby¢ dzisiaj w Old Bailey. Cieszyla sig, ze bedzie tam ze swoja
babka, gdyby orzeczenie okazato si¢ niekorzystne. Niekorzystne? Co za banalny eufemizm. Przeciez
to bylaby druzgocaca porazka. AleX, odrzu¢ takie mysli, nawet o nich nie wspominaj!

Zaczela przebiera¢ w kapeluszach. Lady Hatton powinna nosi¢ zawiazywany pod broda czepek.
Witozyta wigc taki, przyozdobiony niewielkim czarnym strusim piorem 1 spojrzata w lustro. Do diabta
z konwenansami! Nie zakryje wtoséw, niechaj beda jak ptonaca pochodnia!

Tuz po pierwszej, kiedy Alexandra weszta do sali w Old Bailey, byta zaskoczona liczba
zgromadzonych tak zwanych przyjaciol. Chwycita Dottie za ramig.

- Szakale. Tego si¢ spodziewalam. - Dottie dzgneta ksi¢zna Rutland swoja laska z kosci stoniowe;. -
Prosze¢ o miejsce na tawie, Wasza Milos¢. - Kiedy juz usiadly, Dottie szepngta do Alex: - Nie martw
si¢. Kiedy Nicholas zostanie oczyszczony z zarzutéw, cale towarzystwo zacznie si¢ znowu tasi¢ do
Hattonow.

Alexandra poczuta na sobie krytyczne spojrzenia. Uniosta podbrodek i w buntowniczym gescie
rozsypata sobie wtosy na ramiona.

Po czasie, ktory wydat si¢ jej cala wiecznos$cia, do sali wszedt sedzia w peruce, za nim protokolant
oraz czlonkowie tawy przysieglych. Potem zjawili si¢ Jeremy Eaton,



lord Staines, sedzia Stevenson 1 lord Hatton. Alexandra wbita wzrok w drzwi. Kiedy ukazat si¢ w nich
aresztowany, wydala cichy okrzyk.

- Proszg¢ wstac! - zawola! pomocnik s¢dziego. Wszyscy spehnili polecenie. - Zebralismy si¢ tutaj, aby
zbadac¢ przyczyng i okolicznosci Smierci lorda Henry'ego Hattona i ustali¢, czy to byl wypadek, czy
tez wynik zbrodni. - Odchrzaknatl. - Prosze usiasc.

* k%

Wystepujacy w roli lorda Hattona Nicholas stuchat z uwaga, jak Jeremy Eaton zostat wezwany do
ztozenia zeznan. Powiedzial, ze tamtego dnia w lesie znajdowat si¢ dostatecznie blisko, aby
podstucha¢ gwaltowna kidtni¢ miedzy oskarzonym i jego ojcem. W kulminacyjnym momencie sporu
rozlegt si¢ strzat 1 Henry Hatton zostat uciszony na zawsze. Zeznat, ze wedlug niego wcale nie byt to
wypadek, lecz umysine morderstwo.

Sadzac po tych stowach, Nick doszedt do wniosku, ze chociaz Eaton styszat, co si¢ wydarzyto, jednak
tak naprawdg niczego nie widzial. Eaton nie wprowadzit jeszcze wigkszego zametu i nie wspomniat,
ze to wlasciwie Christopher poktocit si¢ z ojcem tamtego dnia, a nie Nicholas, dzigki czemu dat po
sobie poznac, 1z znacznie bardziej obawia si¢ tego z braci, ktdiy byt kapitanem w wojsku niz lorda
Hattona.

Eaton odpowiadat na pytania przysig¢gtych, a Nick stwierdzil, ze wszystkie zawieraly oskarzenie.
Kiedy przestuchano go w sprawie pojedynku w Green Parku, Eaton zeznal, ze zostal do niego
zmuszony, a intencja oskarzonego byto najwyrazniej uciszy¢ go, aby nie mogt juz nigdy nic
powiedzie¢ o zabgjstwie Henry'ego Hattona.

Lord Hatton obserwowat ponure miny cztonkéw tawy przysigglych 1 juz wiedziat, Zze czeka go cigzkie
zadanie,

Jako nastgpny zostat wezwany putkownik Stevenson, sedzia pokoju hrabstwa Buckinghamshire.
Zeznal, ze we-



dhug niego postrzal musiat by¢ przypadkowy, lecz zaznaczyl, iz zostal wezwany na miejsce po fakcie.
- Spytatem Nicholasa Hattona, czy pistolet Heylina znaleziony na scenie wydarzen nalezy do niego,
na co odpowiedziat twierdzaco. Przyjalem wigc wersj¢ braci, ze byt to wypadek podczas polowania.
Koroner Neville Staines ztozyt podobne zeznanie i dodal, ze w jego opinii byt to jasno i wyraznie
wypadek, jednak przyznat, ze jego rola ograniczyla si¢ do zdarzen po fakcie.

Widzowie zaczgli szeptac 1 szura¢ nogami, lecz gdy na miejsce dla swiadkéw wezwano lorda Hattona,
w sali zapadta zupetna cisza.

- To, co teraz powiem, jest prawda, cala prawda 1 tylko prawda. Mam do wyznania bardzo powazna
rzecz, panowie - stwierdzit lord Hatton. - To ja strzelitem do ojca podczas polowania, a nie moj brat,
Nicholas.

Wszyscy obecni wydali ciche okrzyki, lecz po chwili zamilkli, aby nie uroni¢ ani stowa z dalszych
zeznan lorda Hattona.

- Od wczesnego dziecinstwa moj brat opiekowat si¢ mna i chroni! mnie przed kara. Bylem
bojazliwym chlopcem, ktory obawial si¢ gniewu ojca. A moj brat byt nieustraszony, odwazny i
lojalny. Zawsze gdy zrobitem co$ Zle, udawal mnie 1 bral na siebie cata karg¢. Nawet odrabiat za mnie
lekcje, aby ojciec mdégt mnie pochwali€. Jak mozna sobie wyobrazi¢, nigdy nie nauczytem si¢ sta¢
mocno na wtasnych nogach, stawa¢ w obliczu zyciowych ktopotow.

- W dniu polowania brat pozyczyt mi swoje pistolety Heylina. Gdy przypadkowo zastrzelitem ojca,
rzucitem bron i wpadlem w panike. Kiedy na miejscu zjawit si¢ Nicholas, ujrzatem w nim mojego
zbawce. Przypomniatem mu, Ze pistolet nalezy do niego 1 btagatem, aby przyznat sig, Ze to on strzeli!
do ojca. Gdy si¢ wahal, zagrozilem, zZe si¢ zabij¢, bowiem wiedzialem, ze z mitosci do mnie wezmie
na siebie calg wine. Zachowatem sig jak tchorz.



Muszg ze wstydem przyznac, iz nie byt to ostatni raz. - Nicholas spojrzat na przysiggtych, potem na
Alexandre. Wszyscy w napigciu czekali na dalszy ciag. - Kiedy odczytano testament, dowiedzieliSmy
sig, ze ojciec zostawil wszystko mnie, a Nicholasowi nic. Kiedy elita towarzyska odrzucita mojego
brata, Nick wstapit do wojska i awansowat do stopnia kapitana. Kiedy tylko opuscit Anglig, moj
kuzyn, Jeremy Eaton, zaczat mnie szantazowac. Grozit, ze jesli nie dam mu pieniedzy pochodzacych
ze spadku, ztozy fatszywe doniesienie, jakoby Smier¢ mojego ojca nie byta przypadkowa. Tak jak
zawsze wpadlem w panike, a poniewaz brata nie byto w poblizu, aby mogl wcieli¢ si¢ we mnie,
wybratem najprostsza droge i zaptacitem Eatonowi. Gdy zobaczyt, jaki jestem staby i jak tatwo mnie
zastraszy¢, zaczal saczy¢ mnie do konca niczym pijawka.

Teraz oczy przysigglych przeniosty si¢ na Eatona.

- Kiedy moj brat wrocit z wojny, opowiedziatem mu o ktamstwach i grozbach Eatona. Nicholas
spotka! si¢ z nim w klubie White'a 1 oskarzy! go o szantaz, a ten wyzwa! go na pojedynek. Potem
pobiegt na policj¢ ze swoimi klamstwami o morderstwie. Niewatpliwie miat nadzieje, ze tym
sposobem uciszy Nicholasa Hattona na zawsze.

- Panowie, prosze¢ was, popatrzcie na mojego brata. Nicholas Hatton nigdy w zyciu nie uczynit
niczego, co mogtoby splami¢ mundur, ktory nosi. Mj brat nie mial nic wspolnego ze Smiercia
naszego ojca, to ja przypadkowo go zastrzelitem. Jestem winien tchorzostwa, ale mdj brat nie bytby do
czegos$ takiego zdolny.

- Dzi¢kuje, lordzie Hatton - powiedziat sedzia. - Jest pan wolny. - Nigdy wczesniej nie styszat, aby
ktorykolwiek z utytutowanych arystokratow dobrowolnie przyznat si¢ do tchorzostwa. Takie zeznanie
mialo swoja wagg.

Przysiggli zapewne mysleli podobnie, gdyz po krotkiej naradzie wrocili 1 podali pisemny werdykt
sedziemu, a ten przekazal go swojemu asystentowi w celu odczyta-



nia na gtos. Po dramatycznym wyznaniu lorda Hattona nikogo juz nie zdziwita decyzja, uznajaca
smier¢ jego ojca za dzielo przypadku.

Alexandra odczuta wielka ulgg. Byta zupehie bezwtadna, migkka jak mokra gazeta. Patrzyla, jak
sedzia konferuje ze Stainesem, Stevensonem i Nicholasem, po czym wszyscy razem opuscili salg. Po
chwili spostrzegta zblizajacego si¢ do niej meza.

- Dzigkuje¢ ci, milordzie. Czy on jest wolny?

- Tak. Teraz rozwazaja wysunigcie oskarzenia przeciwko Eatonowi o szantaz. - Odwrocit sig,
przyjmujac gratulacje, usciski dloni i przyjazne gesty od tych, ktorzy obserwowali dochodzenie.
Przedstawiat Alexandre jako lady Hatton, dzigki czemu wszyscy przyj¢li do wiadomosci, ze oboje sa
nowozencami. Nagle atmosfera zmienita si¢ w niemal Swiateczna, zewszad naptywaly gratulacje dla
pana mtodego oraz zyczenia szczgscia dla jego matzonki.

W zaistniatych okolicznos$ciach Alex nie mogta pobiec do Nicka. Zmusita si¢ do usmiechu -
pierwszego od wielu dni. Powiedziala sobie, ze ma wiele powodow, aby sig cieszy¢: Nicholas zostat
oczyszczony z zarzutdw. Wiedziata, ze to mezowi musi podziekowaé za uwolnienie brata. Bedzie mu
wdzigczna do grobowej deski.

Lord Hatton pocalowal zong w policzek.

- Zobaczymy si¢ w domu. Nie wrdcg pozno. - Z tymi stowy wyszedt z sali tymi samymi drzwiami,
ktorymi wczes$niej opuscili ja oficjele.

Alexandra i Dottie pojechaty dorozka na Berkeley Square.

- Chodz na gorg, kochana. Cos tam zostawilas. Stangret zaczeka na ciebie,

Kiedy znalazty si¢ w sypialni, Dottie podata jej pudetko od madame Martine, w ktorym lezata pigkna
nowa suknia.

- Moze ci sie przyda¢ dzi$§ wieczorem. - Dottie znaczaco mrugneta.

Podczas krotkiej jazdy na Curzon Street Alex mocno $ciskata pudetko obiema rekami. Ostatnig
rzecza, jaka



dzis wieczorem wlozylaby na siebie, byla przypominajaca morska piang zielona suknia, ktora
przywdziata dla Nicholasa ostatniego wspolnego wieczoru. Nasz ostatni wieczor. .. nasza ostatnia
noc... to naprawde byla nasza ostatnia noc. Jak ja to zniose?

Zapftacita za dorozke 1 spojrzata na niebo. Powoli zapadat zmierzch, zblizata si¢ noc, na ktora nie byta
gotowa. Szybko wzigta kapiel - nic tak nie sprzyjato marzeniom jak lezenie w cieplej wodzie.
Owinigta recznikiem otworzyta szaf¢ 1 wybrata suknig. Mimowolnie wzdrygng¢ta si¢, odsuwajac na
bok ubrania Nicka. Wybrata dla siebie kremowa lekka sukni¢ z marszczonego jedwabiu.

Gdy juz si¢ ubrata, zaczeta szczotkowac wlosy. Wtedy ustyszata gtos meza, ktory rozmawiat na dole z
Fentonem, a nastgpnie odglos krokow na schodach. Serce skoczyto jej do gardta, poczuta suchos¢ w
ustach. Drzacymi palcami wygladzita kokardg na sukni. Jak ja to zrobig? Jak mogg odgrywac role
zony dla blizniaka mojego ukochanego? Ma takie same czarne wtosy, takie same szare oczy,
identyczny dotek w podbrodku, identyczny gleboki glos. Alexandro, musisz postawi¢ jedna stope
przed druga i posuwac si¢ do przodu matymi, pojedynczymi krokami. Z trudem przetknela §ling i
weszla do salonu. Powoli, lecz bez wahania, zblizyla si¢ do mgza.

- Kit... Flynn... Chceg ci podzigkowac z calego serca. To co dzi$ zrobile§ wymagato ogromnej odwagi.
- Uniosta si¢ na palcach, aby dotkna¢ jego policzka. - Nazwales siebie tchorzem, lecz w moich oczach
nigdy nim nie bedziesz. - Dobry Boze, moja suknia jest przesiakni¢ta zapachem Nicka, bo wisiata w
szafie obok jego ubran. Wypelnia wszystkie moje zmysty.

Maz zajrzat jej w oczy, nachylit si¢ 1 musnat wargami jej usta. Przesuneta palce z policzka, wsungla je
W jego ciemne wtosy... i nagle wyczula szwy, ktore sama tam zatozyta! W okamgnieniu wiedziata, ze
to jest Nicholas, a brat, ktorego dzis$ ocalil, to Christopher. Wiedziata, ze ten diabel, ktory ja teraz
caluje, prowadzi oszukancza gre!



Poczuta si¢ dotknigta 1 zdradzona, lecz gdy ogarnal ja zapach Nicka, zaznata takze ogromnej radosci,
ze jakims cudem, jakims sposobem wyszla za maz za Nicholasa. W tej chwili nie potrafita zrozumiec,
0 co W tej grze chodzi, ale byla to gra dla dwojga!

Odsuneta sie.

- Myslisz, ze Nick wroct do Hatton?

- Nie. Zdecydowat si¢ nie wnosi¢ oskarzenia przeciwko Eatonowi, gdyz chce wyjechac¢ z kraju 1
zamieszkac za granica.

- To bardzo rozsadna decyzja. - Chciata mu pokazac, ze decyzja Nicka wcale nie ztamie jej serca. -
Czy dzisiaj zjesz kolacje w domu razem ze mna?

- Tak. - Wydawat si¢ zaskoczony, ze tak nagle zmienita temat.

- To moze potraktujemy ja jako nasza weselna kolacjg. - W jej glosie zabrzmiato subtelne zaproszenie.
- Moze i tak, gdyz ta poprzednia okazata si¢ niewypalem - powiedziat ostroznie. Spoglada! na nia
nieufnie.

- Od tamtej pory... moj apetyt bardzo si¢ poprawi!. Dostrzegla, jak poruszyl nozdrzami. Czyzby ztos¢?
A moze pozadanie?

- Moglibysmy zjes$¢ kolacje w t6zku. - Tym razem zaproszenie byto dalekie od subtelnej aluzji.

- A czy juz kiedy$ mialas przyjemnos¢ tego doswiadczy¢?

Zastanowila sig, czy Nick celowo przypomina jej o ich wspolnych intymnych chwilach. Usmiechngta
si¢ w duchu.

- Nie przypominam sobie. Ale gdybym doswiadczyta, widocznie bylo to tak mato znaczace, ze o
wszystkim juz zapomniatam. - Widziata, jak jego oczy ciemnieja, gdy mocno nadszarpneta jego Iwia
dumg. - Moze zejdz 1 dowiedz sig, jaka smakowita niespodzianke szykuje dla nas Fenton. Ja
tymczasem zapalg Swiece w mojej sypialni i przygotuje t6zKko.

Whbrew sobie Nick stezat. Alexandra byta urodzong kokietka, moze nawet nie umiata powstrzymac sig
od flir-



towania. Wczesniej byt bardzo zadowolony, ze od slubu trzymata si¢ od niego na dystans, gdyz
myslata, ze wyszta za Kita. Lecz teraz calkowicie wyprowadzita go z rOwnowagi. Patrzyt za nia spod
zmarszczonych brwi, w koncu poszedt poszukac¢ Fentona.

Kiedy tylko Alexandra znalazta si¢ w swoim pokoju, przede wszystkim zmienita poniczochy. Znalazia
par¢ w biato-czarne paski, ktora nosita u Szampanskiej Charlie, t¢ sama, ktora miata na sobie, gdy
robita prywatny striptiz dla Nicka. Wiozyta je 1 zapigta na czarnych podwiazkach, po czym ukryta pod
faldami skromnej spddnicy z kremowego jedwabiu.

Kiedy otworzyt drzwi sypialni, Alex nachylata si¢ nad t6zkiem, zeby odwina¢ posciel. Kiedy
zauwazyl na jej kostkach pasiaste ponczochy, natychmiast przypomnial sobie tamta noc, kiedy Alex
miata na sobie tylko t¢ prowokacyjna cz¢s¢ damskiej garderoby. Poczut jeszcze wigksze podniecenie,
jednak teraz perwersyjnie walczyt z zadza.

Alexandra popatrzyta na niego i spuscita powieki.

- Nie mam pokojowkKi - powiedziata niesmiato. Po chwili odwaznie podniosta na niego wzrok. -
Bedziesz musial pomoc mi zdja¢ ubranie.

Nick wiedziat, ze diabli go wezma, jesli to zrobi, lub jesli tego nie zrobi. To przez ten caty galimatias
z blizniakami. Ona wie, zZe jej mgzem jest Kit, ale poniewaz wygladamy identycznie, wigc wyobraza
sobie, ze jestem Nickiem. Lecz wtedy uderzyta go o wiele bardziej niepokojaca mysl. Poniewaz
jestesmy blizniakami, moze ma pragnienie kocha¢ si¢ z kazdym z nas! Niechgtnie podszedt do niej,
powoli rozpial guziki 1 cofnat si¢ o krok.

Z kokieteryjnym u$miechem $ciagneta sukni¢ z ramion 1 pozwolita jej opas¢ na podtoge, po czym z
kocia gracja wyszta z niej na dywan. Nastepnie postawita stopg na 16zku, podciagngla halke, aby
odstoni¢ nogi, wreszcie odpigta podwiagzke.

- Damy nie nosza ponczoch w paski. Zasmiata si¢ prowokacyjnie.



- A skad c1 przyszto do glowy, ze jestem dama? - Strzelita w niego podwiazka 1 oblizata warge, gdy
wprawnie ja pochwycil. - Zapominasz, ze zalecat si¢ do mnie Hart Cavendish - stwierdzita drwiaco.
Teraz Nicholas byl zazdrosny nie tylko o swojego brata, ale wsciekt si¢ takze na ksigcia Devonshire.
Podszedt 1 ujawszy zgrabna nogg, sciagnat ponczochg. Zaraz potem zdjat halke przez glowe Alex 1
odrzucit ja w znaczacym gescie.

- Jestes bardzo impulsywny! Jakiez to inne rozkoszne 1 grzeszne sekrety odkryjesz dzi§ przede mna,
moj panie?

Przyciagnat ja i zgniott w swych objeciach, przywierajac zadnymi postuszenstwa wargami do jej
migkkich ust. Rozchylit je sila i wsunat jezyk do wilgotnego, goracego wnetrza. Puscit ja dopiero
wtedy, gdy si¢ nasycit.

Wsuneta palce w jego czarne wlosy 1 szepneta mu do ucha:

- Nie uwazasz, ze juz czas, abym zdj¢la ci te szwy? Zamrugat kompletnie zaskoczony, potem jeknat 1
znowu przytulit ja ze wszystkich sit.

- Niech cie pieklo pochlonie, diablico! Zadawatas mi cierpienie i czerpatas z tego czysta przyjemnosc.
- A ty kiedy zamierzate$s mi powiedzie¢, ze nie jestes lordem Hattonem?

Odsunat ja na wyciagnigte ramiona 1 spojrzat prosto w oczy pociemnialym wzrokiem.

- Ja jestem lordem Hattonem. Gdybym nim nie by}, ty nie bytaby$ lady Hatton. Postaraj si¢ nie
popehic¢ bledu i nie nazywaj mnie nigdy Nicholasem, nawet gdy bedziemy tylko we dwoje. Mow do
mnie Flynn.

Zanim zdazyla odpowiedzie¢, znowu wycisnal na jej ustach goracy pocatunek. Ale juz skonczyli
mowi¢, porozumiewajac si¢ w o wiele bardziej wymowny 1 intymny sposob.

Dwie godziny p6zniej, kiedy lezala w ramionach swojego ukochanego, nasycona i zme¢czona,
wyszeptata prosto w jego serce:

- Kocham cig, Ptynnie Hatton.



EPILOG

Hatton Hall, lipiec 1815

Lord i lady Hatton razem ze swoimi gos¢mi - lordem i lady Staines, wicehrabia Longford i jego Zzona,
Olivia, ich mata céreczka Amanda i jego nowym dziedzicem Rupertem - §wigtowali zwycigstwo pod
Waterloo. Zjedli kolacje na s$wiezym powietrzu w petnym zapachow ogrodzie majatku Hatton.

- Dzigkuje ci za wspaniate przyjgcie, Alexandra. Musimy juz jechac, czas nakarmi¢ malenstwo. -
Olivia przekazata dziedzica peczniejacemu z dumy ojcu.

- Cieszg sig, ze pogoda nam dopisata. Mamy tyle powodow do radosci - powiedziata uszczesliwiona
Alex.

- Pogoda nie osSmielitaby si¢ sprawi¢ nam zawodu - stwierdzita Dottie - kiedy przyj¢lam wasze
zaproszenie. Chodz, Alexandra, zanieSmy na grob Margaret te pigkne roze, ktore zebratas. Chetnie si¢
przejde po tym obzarstwie.

Alex wstala i przekazala syna w rece Nicka. Nachyliwszy sig, szepngta mezowi do ucha:

- Flynn, kochanie, jesli pobawisz si¢ troche z synem tak, zeby nie plakat, pdzniej pozwolg ci
popatrzy¢, jak go karmig.

Dottie zauwazyla, jak wymieniaja ze soba intymne spojrzenia, ktore powiedziaty jej, ze po roku
malzenstwa wciaz sa w sobie bardzo zakochani. Wzigta wnuczke pod reke 1 wspierajac si¢ na lasce,
ruszyla dumnie wyprostowana. Kiedy odeszty na bezpieczna odlegtos$¢ od mezczyzn, Dottie
przerwata milczenie.



- Chociaz udawatam, ze jest inaczej, zawsze wiedziatam, ze podkochujesz si¢ w drugim bracie,
Nicholasie. Lecz jako stara madra kobieta rozumiatam, ze zauroczenie z czasem mija. Czy myslisz, ze
wrocil do swojego regimentu i walczyt pod Waterloo?

- Nie, Nicholas miat juz dosy¢ wojny. Jestem catkiem pewna, ze brat mojego me¢za nie bral udziatu w
tej bitwie.

- Widziatam, jak twdj maz patrzy na ciebie, ubrang w te zielona sukni¢ z podwojnymi kokardami,
symbolami wiecznej mitosci. Powiedz mi, kochana, czy teraz, rok po $lubie, gdy masz slicznego
synka, wspanialy dom... czy nie cieszysz sig, ze nalegalam, abys wyszla za dziedzica, lorda Hattona?
Alexandra usmiechneta si¢ tajemniczo. Pan Burke byt jedynym cztowiekiem, ktory znat prawdg.

- Bardzo si¢ cieszg, jestem wrecz szalenczo szczesliwa! I dzigkuje ci z catego serca!
KONIEC



